11 189/89//41 1] 
ரர 14 1| 
ச | இராஜாக்கள்‌ 1] 


411):12 1௦ பாக2]89 ஙலு்்பகவா 9 பர்ரி வ௨00ட/வா280௦91ப, 
னெவ 11 2௮1(ு2112ாத29 1821) வ்‌ ௱ா௦௦௦12வ/பா, 
பய 8வ பாா098/4வ(௮/(ப 1 21/பபா08222வ1181). 


*****1):12 14/௦ [ராத டிங்‌ ௩௦6 010 80 எரா 1 4685); 800 
ஸ்‌ 000660 ஈரா மார்‌ ப௦ஞ, பர்‌ 6 சர்‌ ஈ௦ 6௦. 


ஈவு): தாவீதுராஜா வயதுசென்ற 
விர்த்தாப்பியனானபோது, வஸ்திரங்களினால்‌ 
அவனை மூடினாலும்‌, அவனுக்கு அனல்‌ 
உண்டாகவில்லை. 


11]:22 800021பரப வாப்/9 0௦24௮192௭9 பொசு 1௦௮106: 
93)895 பம !।(192]86ொபர2111/82185ப211॥) ஈரா, 
92ய//யழ நகஙர்ச4்‌ கஞஙுஙெபற, 

198)98/2891/0//2 (182)888211/௨/28/8வ889/௮9) வாதி (வாத22௦1) 

99 108௨81ப//ய வ பா ய௱ழ90/(ப' 1௦8௮ பரா201/ப' 10922 பா 01) 
பாப றான 090பர்ர் ப '118யறா 

[ொடுவிஸங்((/ ருரு ாருஜஹ்ு ாய எப ற௨ா்ஈ 
193)98/891/0//2 (192)88/8214/௨/128/8 88/௮9) வாதி (வாத2௦1) 
99'008ய/8ப/(பர 16௨0பங௦ொ வா'ாப 50], 


*** 7 1)2; பி வாவீ0ாட [6 56ஙசார்‌5 59/0 பார்‌ ரா, (6 166 06 
50பதர்‌ 1௦ ஈர 100 16 [வாத 8 4/0பொாத பாதா: 8ம்‌ 16 ஈன்‌ 514800 
061௦16 16 பரத, 80ம்‌ /சஞ் னா ன்ற, வால்‌ /ர்‌ர்னா [6 நர 
00500, 124 ஈறு 100 16 [ராத ராஸ தரர்‌ ஈர்‌. 

*க்க்கக்க்ககக க (17 ஆ. அப்பொழுது அவனுடைய 


ஊழியக்காரர்‌ அவனை நோக்கி: ராஜசமுகத்தில்‌ 


நின்று, அவருக்குப்‌ பணிவிடை செய்யவும்‌, 
ராஜாவாகிய எங்கள்‌ ஆண்டவனுக்கு அனல்‌ 
உண்டாகும்படி உம்முடைய மடியிலே 
படுத்துக்கொள்ளவும்‌ கன்னியாகிய ஒரு சிறு 
பெண்ணை ராஜாவாகிய எங்கள்‌ ஆண்டவனுக்குத்‌ 
தேடுவோம்‌ என்று சொல்லி, 

411):32 காவலா விஷுரிவ/898௱ 922/8209 (820882௮18/8208228௮18௮) 
௦ாப ௨ல்‌ 690, 50௱ 

௦௦1899917௦ (௦௦192'189/14/8/௦0192'188ஐ/௮) 8015089/2516(2015089/219) 


19 0ப, 8௮81 ₹88]/8பொ/சர்ரா॥| 
1௦ 0ப்ங்ார் 21 (160 'ஈப்பஙவார்24௮ 11/10 'ஈப்பஙவார்82129 |). 


*****-1]:32 50 1ஸு 50பஜம்‌ 10 8 181 085வ 11௦பத௦பர்‌ ௮1 16 
009515 07 |5₹96], 800 1௦யா0 ,&01482 8 5$பாளா௱!்‌6ி, 8 ா௦பஜா்‌ 
ஈனா 1௦ 16 வாத. 


**்‌ஈ்‌ஈ்13.. இஸ்ரவேலின்‌ எல்லையிலெல்லாம்‌ 
அழகான ஒரு பெண்ணைத்‌ தேடி, கனேம்‌ ஊராளாகிய 
அபிஷாகைக்‌ கண்டு, அவளை ராஜாவினிடத்தில்‌ 
கொண்டுவந்தார்கள்‌. 

411):42 ர்க ௨ விய பன்பு/தப) 

920918 ஷுராயார்‌29'1(92172118ஷ/பா129'1/82088ஷ/ரயார்‌82'1); 8௮ 


99]98ெய//6ப புக்்வருகு்பாக்்ப வாபி றக௱ர்ப01ஞுஙா29 
9809௮/ப௱ 89/89 919/4 உர்வெரி|௪॥. 


*****-1):4 கரம்‌ர்௨ ெொொ5வ 25 ஙு 120, 800 0வா1560 16 
(பாத, வாட்௱ராரள்‌௨60 1௦ “ரா: 0பர்‌ 16 [ராத ராஸ ஈனா ஈ௦்‌. 


1). அந்தப்‌ பெண்‌ வெகு அழகாயிருந்தாள்‌; 
அவள்‌ ராஜாவுக்கு உதவியாயிருந்து அவனுக்குப்‌ 


பணிவிடைசெய்தாள்‌; ஆனாலும்‌ ராஜா அவளை 
அறியவில்லை. 

11):52 விலாச! வ(-) வாக்க 2௦/௨௨ ௨வாறவவா(௨ாவ௮): 
0981 1988]89 88பரலா வாாப 501, நரஉாவ/(ார்்கா ஸப்ரூகரிக்ா!, நவா 
191802 1ு/ப௱ (248222 '1நுெய௱) வக்ரா காஜ்பாா, 
1௮ில/யய௱யா ௦080பு௱ வ௱ாற2்ப(வாவப) (5௮990/1ஸ்யாா 
$9ொ1088111/1/782 (58௦891 /1172௮). 


ஈர] 52உ ராவா 40௦1 ர6 500 ௦74 (18224 1160 ஈர்ராகவர்‌, 
ஊத, | வர॥ 06 ராத: 80 6 றா60860 ஈரா வலார௦ர்‌5 80 
௦5, 8ொட்ரிர்நு றா 1௦ ரபா 00௨ ராரா. 


*சஈசஈஈ (11:52. ஆகி்த்திற்குப்‌ பிறந்த அதோனியா 
என்பவன்‌: நான்‌ ராஜா ஆவேன்‌ என்று சொல்லி, 
தன்னைத்தான்‌ உயர்த்தி, தனக்கு இரதங்களையும்‌ 
குதிரைவீரரையும்‌, தனக்குமுன்‌ ஓடும்‌ ஐம்பது 
காலாட்களையும்‌ சம்பாதித்தான்‌. 

411):6” ஙாப08/2 121002 (1818008/178280081): 166 10020/10௦0 
$ஷஙமொலவா வாாப வேவல்‌ ௦ப//வயா /அள்ார்ப/6 1 வெரி; வலா 
ராரிவயா(௱ரவய௱ா கயா) 

921191 1'18ங௮ாவரயார்‌2(8202ப'1ஙாவர்யார்‌88/920282ப வலா 


ஷயா); 8059100140! (9105910ொப//ய0றாா) ஙாப0ட/௮9 
189/ வெ2/0 06991. 


*****-1):62 காம்‌ 16 ரின்‌ 80 10௦7 0150169560 ஈர ௭4 ஈர 1/6 
ற 5ஷாராத, நு ஈர்‌ 1௦ய 006 502 900 16 91/50 195 9 புரு 
2000 ௱; 80 (6 றான 086 ரா வரா 4059௦0. 


**ஈசஈஈஈஈ 1): அவனுடைய தகப்பன்‌: நீ இப்படிச்‌ 
செய்வானேன்‌ என்று அவனை ஒருக்காலும்‌ 
கடிந்துகொள்ளவில்லை; அவன்‌ மிகவும்‌ 


அழகுள்ளவனாயிருந்தான்‌; அப்சலோமுக்குப்பின்‌ 
அவனுடைய தாய்‌ அவனைப்‌ பெற்றாள்‌. 


411):72 வெள 56ாபமு௦ரா 

பாா2வ௮0்‌/2((/ யர ப௱8௮௮8௨௦௯/9) 

94௦8990080பர /௦89/9900080ப௱), 
2212212141772141212]4172102121221218772142121 112722 12122218772187212 117221] 
90/21117821080 பா (2௦ %௮11821090ப௱) 89/095812108'1 1௩12௮; 
3வ௦2119'1(வலா்‌9/8௮12௦1) வாரகொொர்ாரிரயார்ப வெவாப/(ப 

பர்வ ஞு பஙவாம்ா2௮11 (பர்வ ஞு பஙாம்292௮௦'1/ பர்வ ஞுர்பஙவாம்‌ 
991281). 


*** 70). கா்‌ 06 ௦ரிவா60 மார்‌ 1020 116 500 ௦7 சீவாப/2, 880 
ங்க கஸ்்கலா 16 றார்‌: 80 ஞு 1௦1/௦வ/147த 0௦1/௮ ஈவ060 ஈரா. 


ப). அவன்‌ செருயாவின்‌ குமாரனாகிய 
யோவாபோடும்‌, ஆசாரியனாகிய அபியத்தாரோடும்‌ 
ஆலோசனைபண்ணிவந்தான்‌; அவர்கள்‌ 


அவனிடத்திலிருந்து அவனுக்கு 
உதவிசெய்துவந்தார்கள்‌. 


11):82 9858211/208217/௮(985921/208௮27௫/௮/985820/௨08௨ஐ/௮) 
5991௦9//ய௱, 3௦9௦ 
பார2ாவவர்‌/2((/ய௱88ங/விப௱28௮௮8௨9௯/9) 
099/9 ப௱ (0௨8௭௮௨), 

166/0 (1162//0கொவா்ஸ்ொரு ௨12/1 ஷ்ஹ்௭) 
94/%யாா, 5ணஷருயா, ஈகர்பாா, 1௦வ6ன்‌ா௦2801ப1/0119 
091991 /8௱95991/1/ 1பாா(0௮189//0/௮௭௱8589114௮'1பயா//02189///89599/12 
9'1ப௱), 9௦8/9வெப/ப பொர்றுகஷ்ப/4வர|௪/. 


*****-1):8 பபர்‌ 78001 16 றார்‌, வாம்‌ வாவ்‌ 16 500 ௦7 
/601809, 80 11/94 16 றா௦ஜாள்‌, 80 5, ர்‌ 6, 8ம்‌ 16 
ராஜு னா வார்‌ 0வொத60 1௦ டிப, ௩௨௨ ஈ௦்‌்‌ நார்‌ ௧0௦௭. 


ஈய). ஓ. ஆசாரியனாகிய சாதோக்கும்‌, 
யோய்தாவின்‌ குமாரனாகிய பெனாயாவும்‌, 
தீர்க்கதரிசியாகிய நாத்தானும்‌, சீமேயியும்‌, ரேயியும்‌, 
தாவீதோடிருக்கிற பராக்கிரமசாலிகளும்‌, 
அதோனியாவுக்கு உடந்தையாயிருக்கவில்லை. 
411):92 94147௦8௫௨9 வா௩௦/6வ/ப//ய0(-) 
59ற166088808(58௱௭66௦௨௭௱௭௭௮9௮) 5௦ 4/ஸ்‌ா(-) பாயா அ 
91ப/668(8ப68/21ப268) 

990பா980ப/5'1நு/பரா (980பா990பர௦'189/பா/880ப௱980ப29 1ந/பரா) 
௦21 பர்‌12 18க்ப/ 2 18ுயா 801474%ப, 9218 

ப 21 1212 பய இர 
5910091091816411828ந/பா(52108121216198187யா/5920910818161820்/ப 


ாா), 29/8௦ ௦௦2/2//692௭8௭9௮0௨ 34௦௦178470 வாபா 
ொண்காஜ்யா சொளாக்ாவா. 


*****-1):9)_ கா்‌ &0௦1/80 வலு ௭660 800 ௦8 80 ரசம்‌ 0914416 0 
116 54006 ௦ரீ 2௦ வின்‌, நர௱்ரன்‌ 15 ரூ டா௦த6|, 800 08160 ௮1 ஈ/5 
ாஞ்ாவா 16 /பாரத'5 5005, 800 ௮1 1௨ ரானா ௦ரீ பச 16 14025 
56௩815: 


கா. அதோனியா என்ரோகேலுக்குச்‌ 
சமீபமான சோகெலெத்‌ என்னும்‌ கல்லின்‌ அருகே 
ஆடுமாடுகளையும்‌ கொழுத்த ஜந்துக்களையும்‌ 
அடித்து, ராஜாவின்‌ குமாரராகிய தன்‌ 
சகோதரரெல்லாரையும்‌, ராஜாவின்‌ ஊழியக்காரரான 
யூதாவின்‌ மனுஷர்‌ அனைவரையும்‌ அழைத்தான்‌. 


411):102 
1261 /(1021ஸ்ிரங்/ (062/1 நு ௨16/0 ஸ்/௦ஜ/௮) 
891717 80ஷ்/பரா, றாயா (0௨8௭ நுயா), 


031981///8௱859811/5'1நு/ய௱ (02189///8௱95991142'18ு/யா//2189///8௱௮ 
599129 18%/ப௱), 12 
59109109180891/7/2(5211091081809214/8/59202117121808880/௮) 
5991001௦81/ப௱ 9291 /4வர1௪0. 

*****-1):102 பர்‌ 14/94 16 ஜா௦டாளன்‌, 800 8௨9184, 800 16 
ராஜு றாள்‌, 80 5௦00௦ 8/5 0௦546, 6 09160 ஈ௦. 


*:%%௪௪௪௪ஈ1):10) தீர்க்கதரிசியாகிய நாத்தானையும்‌, 
பெனாயாவையும்‌, பராக்கிரமசாலிகளையும்‌, தன்‌ 
சகோதரனாகிய சாலொமோனையும்‌ 
அழைக்கவில்லை. 

411):112 80002பரப 8௦14417880 599/0௦81 

11389/8910//௦ (11188/88௫/௮/1793/௦௨ஐ/௮) 0௨10568089 191(0915691089 19) 
109104: ரறாறப0ட்/9 

9910880991 (89'10888௨089/௮/98' 008௨80898௮) 18௦0௦ ன்‌ பெரா 
12௮, 994/6ஞி்க்ாா(-) 
பா3௮ொா2௮0்‌/௦((/ய௱2ாண்நுவிய௱ற22ஹ்/௭) 8௦8099 
93)98/891///19(138]88/891/॥'8/989]88ங/௮2த18) கஞ்‌ ஈ66 
(6901184297? 


*****71):112 வான்ட்‌ 149480 509/6 பார்‌ 32௨09 16 
ரா௦்‌6 ௦7 5000௦0, 5ஸுராத, (1894 1௦0 ஈ௦4 680 197 &0௦1௮ 
16 500 ௦7 |182த11 0௦17 ஈவிதா, 800 டவ்‌ ௦பா 1௦0 [0௦ 16 
௦1? 


**௧௧௧௧௧௧௭4117:1 715 அப்பொழுது நாத்தான்‌ 
சாலொமோனின்‌ தாயாகிய பத்சேபாளை நோக்கி: 
நம்முடைய ஆண்டவனாகிய தாவீதுக்குத்‌ 
தெரியாமல்‌, ஆகீத்தின்‌ குமாரனாகிய அதோனியா 
ராஜாவாகிற செய்தியை நீ கேட்கவில்லையா? 


11)/:122 1000844யராா பா நாிொவாஷ்பறா, பா 
பாரா2௮2௮ர்‌/2((/ய௱2ண்நுவிய௱8298ஹ்/௭) 59௮0௦8 
0192 1௨ஷ்யா 1800 பங்‌ 66 99, பாவமா 
99/095912/ 501பங௨. 


*****-1):122 14/௦ நா6னீ0ா6 0006, [ள்‌ ராடி, | ஜாஷு 166, ஐய/6 
166 00௦பா56), 194 1௦ றார்‌ 586 1/6 ௦ [ரீ6) 8௦ 16 [176 
௦4 1௩ 500 5௦00௦. 


கா வ1):12. இப்போதும்‌ உன்‌ பிராணனையும்‌, 
உன்‌ குமாரனாகிய சாலொமோனின்‌ பிராணனையும்‌ 
தப்புவிக்கும்படிக்கு நீ வா, உனக்கு நான்‌ ஆலோசனை 
சொல்லுவேன்‌. 

411):122 ஈ6€ 19/66 பா99/8வொ(01ர!! ௦: 

193)98/891/0//2 (192)88880/௨/729/8பே80ூ/௮) ௨ா 98110௦8069, 
ஊாவயெறறா பா /யரா2ாவா2/௫்௨(ப௱2௮்நுவிய௱ா2ாவாவஜ்_8) 
59910௦8॥ 88)89/891//(88)8889///2889]880/922), ஙா 8 
12128581௯1 ா2!(5॥1த22989581௯4 றவ) பல்‌ ராப வாாபு 
66 ப௱ளப 80/௨௮ ப//ய 8௦ொஷ்ர்ப்வெர்‌ி181/29? 8008004ப//5, 


910௦810/92 1889/88ய8914'21ப(29/88ங8௦௱॥4 94 ப/28]88089த'2ய) 
வால? ஊா'ப வெலாரெொக்ரார! 10651. 


*****-1):122 0௦0 80 தன்‌ 166 [ர பார்‌௦ [ராத 0/0, 80 59 பார்‌௦ 
ற, பரஸ்ர்‌ ஈ௦்‌ 1௦0, ஈர 100, 0 48த), எங்லா பார்‌௦ 1/6 

ரொ, 5ஷுரரத, &55பா60ிடு 590௦ 1 500 வ ஈஊ/தா ரா ராடி, 
90 6 ல 5] படா ஈர 1௦6? நறு நாவா 0047 0௦1/8 “வதா? 


**2%%ஈஈ 10:13) றீ தாவீதுராஜாவினிடத்தில்‌ போய்‌: 
ராஜாவாகிய என்‌ ஆண்டவனே, எனக்குப்பின்‌ உன்‌ 
குமாரனாகிய சாலொமோன்‌ ராஜாவாகி, அவனே என்‌ 
சிங்காசனத்தின்மேல்‌ வீற்றிருப்பான்‌ என்று நீர்‌ உமது 
அடியாளுக்கு ஆணையிடவில்லையா? அப்படியிருக்க, 


அதோனியா ராஜாவாகிறது என்ன? என்று 
அவரிடத்தில்‌ கேள்‌. 

11):142 ஈ66 வாதி(8ாத269) ॥89/80009069 0695100010 ப/ந்ரி, 
ரொிய௱ பாலயவெற பாஙகாம்ய, பா 


வரம்‌ 212 19/௮1/121௮ 1 21/ ங்கும்‌ 212௦ 19/) 
பரபர 20ிபர1 பங ௨821. 


*****-71):14” 82௦10, பர்ரி ந்௦பறுஸ்‌ 1/9 1௨6 வார்‌ நா௨ பாத, 
| 915௦ ஙரி| ௦௦௦6 ॥ஈ 916 166, 80 ௦௦ரிரா 1 ௩005. 


*:௪௭௭௭ஈ௭ஈ-1):1. நீ அங்கே ராஜாவோடே 
பேசிக்கொண்டிருக்கையில்‌, நானும்‌ உனக்குப்‌ 
பின்வந்து, உன்‌ வார்த்தைகளை உறுதிப்படுத்துவேன்‌ 
என்றான்‌. 

11):152 800800/௨8 0917569029'1(09215680891) 21௩221 | 
[98)881௨ொ14//। ௦8189; 89/89 ௱ரபாா(ராரர வய ரதபா) 
வலுவா "வெஷொ்யாம்க2ா; 5000 


௦௦189'1991//௦(௦௦192'189111/8/௦0192'1892ஐ7/3) 8015109910(911509௮910) 
99/93௮ஐபய//4யட0 0௨0௮1 களஞு்்ப/6௦ ஈயார்‌]. 


*****-71):15” காம்‌ 8௨௨ வார்‌ ரா பாம்‌௦ 16 [ராத ராம்‌௦ 16 
பாள: 80 16 [ராத ௩௨6 ஙு 0/0; 880 014௨2 16 
பாணர்‌ ரன்‌ 60 பார்‌ 16 [எாத. 


**:%%%ஈ%ஈஈ417: 15) அப்படியே பத்சேபாள்‌ 
பள்ளியறைக்குள்‌ ராஜாவிடத்தில்‌ போனாள்‌; ராஜா 
மிகவும்‌ வயதுசென்றவனாயிருந்தான்‌; கனேம்‌ 
ஊராளாகிய அபிஷாக்‌ ராஜாவுக்குப்‌ பணிவிடை 
செய்துகொண்டிருந்தாள்‌. 


11):162 0945690991(1091175691089'1) [பாரார்‌ ப, 182/8வ௮] 
விொாவாதியா221(ங௮ொாவாததா29'); 8000211பரப ₹88)92: பாப 
ஊாவஙலா ரப்பரா வாரப்‌ (ளர்க. 


*****1):162 காம்‌ 82560௨ 000060, 800 01/0 ௦061591006 பார்‌ 16 
(பாத. கா்‌ 16 / ரத 59/0, "4/4 ங௦ய/065* 1௦0? 

க 1):16. பத்சேபாள்‌ குனிந்து, ராஜாவை 
வணங்கினாள்‌; அப்பொழுது ராஜா: உனக்கு 
என்னவேண்டும்‌ என்று கேட்டான்‌. 

411):172 ஸாகாரிய வல!: ௨ 99॥100வ௨௮ா௮, வாலயெறறா பா 
பாரா8௮ா2௮ர்‌/௦((/ பயறு விப௱8௮98ஐு/௮) 5900௦8 
193)988/891((192])8889///89/88௨9892), ஙா 
1121225811 ாா2!(5॥ 12298581௯4 றவ) பலன்‌ ராப லாப 


66 ப௱௱ாப089 ர௦வேோவா2/ங/(128வவா2ட/௨/168௨18ஐ௯/௮) 
ரும்‌ 2121/4/௦0 110, ப௱்ப 8002௦ ப//ப 891180/1416ன69. 


*****-1):172 காம்‌ 16 59/0 பாம்‌ ஈரா, 144 100, 1௦ய வகா 0 
16 ௦௩ம்‌ [மு 000 பாம்‌௦ 16 ॥வாரொச/0, 5ஷுராத, &55பா60]ு 
5௦0௦ 1 500 5௮] ஈவ்தா ரீனா ராடி, 80 06 5௮ 4 பா ஈர 
௦06. 


***%4-8ஈ1ஈஈ1):172. அதற்கு அவள்‌: என்‌ ஆண்டவனே, 
எனக்குப்பின்‌ உன்‌ குமாரனாகிய சாலொமோன்‌ 
ராஜாவாகி, அவனே என்‌ சிங்காசனத்தின்மேல்‌ 
வீற்றிருப்பான்‌ என்று நீர்‌ உம்முடைய தேவனாகிய 
கர்த்தரைக்கொண்டு, உமது அடியாளுக்கு 
ஆணையிட்டீரே. 

411):182 ॥00021பரப, 1௦9, 847௦81/99 
193)98/891/11820(198])98890/1'820/82)88வ89182); வா 


9910820991 (89'10888௭088/௮/99'00802088ஜ்/௮) 1881888659, ஈனா 
்‌21191-1இ: 41/2) 1/]-1] 


*****1):18 காம்‌ ௦, 060010, ,&0௦1/2 “வதால்‌; 8 ஈ௦வ, ஈர 
1௦10 116 [ளாத, 11௦0 0௦ல்‌ ர்‌ ஈ௦்‌்‌: 

*:%௪௬௬௬௬௪4117:1 8. இப்பொழுது, இதோ, அதோனியா 
ராஜாவாகிறான்‌; என்‌ ஆண்டவனாகிய ராஜாவே, நீர்‌ 
அதை அறியவில்லை. 

11):192 ஙா ரா890ப/ நயா (8808௦1 8ுய௱/ 82002௮ 18ந/யா) 
16௦2 ப112 18க் பய 

990ப!5 நபரா (880 ப9 18/பா/880ப29 18ந/பா) 

1[112'18912 (11112'189/8/1112'18828) 80/114147ப, ₹88/8௦1 [யா 
2ாங்காஷ்பா 9859800209௮17/9 (885980/௨088/8/9859௮1௩௮088ஐ/௮) 
90/21/1782 0்/ப௱ா (90 %௮1017820/யா), 4௦/820(1௦882௦௮௦) ஊாப௱ 
09091171/7௮/8ங்காஷ்யா 22௮; 8808௮/பர பாராகர்ஈ்ப 
900/8௮2917/௦ (800/88௭௭9/2/8002௨௨௭8௨ஐ/௮) 598/0௦88 
27487:]1[4:42)1/1/:11 

*****-1):19_ காம்‌ உள்‌ ளா ௦ 80 194 ௦91414/6 800 81660 | 
90பாொ௦6, 800 94 ௦8160 ௮1 16 5005 ௦7 16 [பாத 80 &0/9478 
16 1654, 800 10௦90 16 084818 ௦74 16 054: பர்‌ 5௦00௦ 1/மு 
5ம்‌ க்‌்‌ 6 ௦௩ 091160. 


**%%%%:%%ஈ417:19) அவன்‌ மாடுகளையும்‌ கொழுத்த 
ஜந்துக்களையும்‌ ஆடுகளையும்‌ திரளாக அடித்து, 
ராஜாவின்‌ குமாரர்‌ அனைவரையும்‌ ஆசாரியனாகிய 
அபியத்தாரையும்‌, யோவாப்‌ என்னும்‌ 
படைத்தலைவனையும்‌ அழைத்தான்‌; ஆனாலும்‌ 
உமது அடியானாகிய சாலொமோனை 
அழைக்கவில்லை. 

11):202 198]/98/29/0/2(1982])988ர/௨/129]88ங௨/௮) வா 8910088069, 


193)98/2891/0//2 (182)88/8௦07/௨/729/8வேஸ்/௮) வா 
9910 வீப/வெழம 210 (89'10வ௮ப/பறற!'211ப/8௮'108/1ப//( பற! (82 


ப) வப ௭ாதிககாாராறவ!( ததக) 

வ்‌ ப்பா ராவா வாரப்‌ வாதி பய (1௮22 பய) 
உரிவி வாப 11வ௦8ா ரங்கா 

2/1 ((உாரலவயா ஜயரா) ப௱௱ால்‌ ஈ௦௮//41100'ஈ௦்‌ப//6்‌ லப. 


****7*-11):202 ௦ 1௦0, ஈர 1௦0, 0 482, 16 ஸூ ௦04 ௮ [186] 
96 பா 166, 124 1௦ 510/0 16 1 ஙா௦ 81௮ 51% ௦ 16 
1௦06 014 ஈட 100 116 ளத சரசா ராரா. 


***%%ஈஈ௮1120) ராஜாவாகிய என்‌ ஆண்டவனே, 
ராஜாவாகிய என்‌ ஆண்டவனுக்குப்பிறகு அவருடைய 
சிங்காசனத்தின்மேல்‌ வீற்றிருப்பவன்‌ இன்னான்‌ 
என்று தங்களுக்கு அறிவிக்கவேண்டும்‌ என்று 
இஸ்ரவேலர்‌ அனைவரின்‌ கண்களும்‌ உம்மை 
நோக்கிக்கொண்டிருக்கிறது. 

411):212 உர்வா 0082௮ 

193)98/891/0//2 (182)88/824/௨/128]8வ889/௮) ௨ 98110௦08௮8 
யய 0 இவய 2147219127 
090பர111ப1/00 10800 ப (080 பர ப//௦௦0'000ப), ஈவொப௱ வ 
பாவஞ்‌ ய௱88ஊண்நுவிப௱8௮98ஐ/௮) 59௮400௦81பாா 


பர்‌13/29 1115 '1989/(/ யர 8௮௦1121841 யர்‌ 8௮௦12௦1899) 
6௨800800௦8 ௨991. 


*****-1):212 வாக! 56 ர்‌ ஸ்வ! ௦௦0௨ 10 0955, நவா ஈர 100 16 
(பாத வ! 466 மரக்‌ 15 ரஸ்னா, 12ம்‌ | 8௦ ஈர 50௦0 5000௦ 5௮ 
06 00பார€0 ௦017800615. 


**%%:%%ஈ8ஈ0112%. அறிவியாமற்போனால்‌ ராஜாவாகிய 
என்‌ ஆண்டவன்‌ தம்முடைய பிதாக்களோடே 
படுத்துக்கொண்டபின்பு, நானும்‌ என்‌ குமாரனாகிய 


சாலொமோனும்‌ குற்றவாளிகளாய்‌ எண்ணப்படுவோம்‌ 
என்றாள்‌. 
11):22: 21 ா98/8808069 0625110010 ப/(ஞ்ரி, 


1 ய) 212] 4101124101) 1211272144 அய 221-0722] 
894418 பாக்க. 


*****-11):222 கா்‌, 1௦, வரி 596 4/6 1௮/60 வார 1௨ /பாத, 14ம்லா 
16 ஜா௦டாஞ்‌ 85௦ 0906 ॥ஈ. 


**%%%%ஈ%%ஈ41:222 அவள்‌ ராஜாவோடே 


பேசிக்கொண்டிருக்கையில்‌, தீர்க்கதரிசியாகிய 
நாத்தான்‌ வந்தான்‌. 

1 1125- 

1661191021 ஸ்ிங்/௭ (106221௨160 ஸ்/2ஜ/௭) 
89174178௨0 பாம்ப வாரப்‌ ர9208௦ெப/யெக்ர 

உங 2௮11 (1 வ்(மா2௦௱௦/ ர வர்ரார்்வொஜ |); வா 
98)88ப//ப ராயா (றபா௦820/7பா088290) றாவ641141/ப 
ராயவாதியழறப 8(ராபர்சாதுயழறப'8/பஹாதியழறப (8) பாசரயார்ப 
99)8௦21 ங௨்‌ாரவாதியா8 (௮801222௮00). 

*****411):222 கா ர்வு 1010 16 [ராத 5ஸஷுர்ரது 8ன்‌௦10 14/42 16 
0௦06. கா்‌ வாவா 6 96 0006 ர 06706 16 [பாத 16 001060 
ஈர்ரா5விர்‌ 06706 16 [பாத வார்‌ ஈர 7806 1௦ 116 தா௦பா0. 


*:%%௪௪௪௪-ஈ1):23 தீர்க்கதரிசியாகிய நாத்தான்‌ 
வந்திருக்கிறார்‌ என்று ராஜாவுக்குத்‌ தெரிவித்தார்கள்‌; 
அவன்‌ ராஜாவுக்கு முன்பாகப்‌ பிரவேசித்து 
முகங்குப்புற விழுந்து ராஜாவை வணங்கினான்‌. 
411):242 ஈ8்10820: 182180291௦ (8918ு88௫/௮/188]88வ௨/௮) வா 


21:819[511/2101--1*-114161-1 27/21: ௫:17] 4401] 81 
193)98/89/((192])8889///89/880992), ஙா 6 


12128581௯1 ா2!(5॥122989581௯04 ற ௦வ|) பல்‌ ராப லாப 
66 50௦94 ப' 10௦9? 


*****-1):24” கா்‌ 14/99 56/0), 14/4 1௦௦, 0 ப8த, 8854 1௦ப 59/0, 
0௦1/8 எல! “வதா சரா ரறா6ி, 80 86 521 9/4 பா ஈர 16? 


**%:4%4:4ஈ1):2. நாத்தான்‌: ராஜாவாகிய என்‌ 
ஆண்டவனே, அதோனியா எனக்குப்பின்‌ ராஜாவாகி, 
அவனே என்‌ சிங்காசனத்தின்மேல்‌ வீற்றிருப்பான்‌ 
என்று நீர்‌ சொன்னதுண்டோ? 


411):252 வா ாஈஷ்ஸாராகா 0௦9, 

ரா890ப/5'1ஜுபரா (ரா890ப்‌௦'1நுூயா// 890029 18ய௱) (௦2ம்‌ 9 
வா ப//2 நயா 980ப/5 நியா (980 பர 18ந/பா/880ப29 18ந/யாா) 
1[112'18912 (1112'189/8/1112'18828) 80/114147ப, ₹88/8௦14 [யாற 
காஷ்யப 82'ஈபஙகம லாப, 

9959211/2089///9 (895980/௮18911/8/985981௨18௨/௮) 
90/21/1782 ஷ்/பாா(80௫௮1௨ந்/்பரா) 82சளரந்வா; 
3௦21159'(வெ௮்‌௦/821ஐ2௦1) வேளாப/ ப 
ராயாற2வ/0(௱பா௦8880/1யா(098290) இபார்‌ப6 (பர்்ர்ரப, 
193)98/2891/0//2 (182)88/881/௨/728/8ப98ஐ/௮) 84௦80/29 
4992[1/2(ு992112//9௦2028) ஜாப 
5011ப//'182115'1(5011ப௬்‌॥ "8914௮ /5௦1/பத்‌ 8212௦1). 


*****-1):252 80 6 15 2006 00ங்ா 1/5 08, 800 9 ஏவ ௦ 
90 79% 091416 80 541660 [ர 80பா080௦6, 800 94 ௦91160 ௮1 16 
பாத'5$ 5005, 800 16 081845 ௦7 16 054, 80 401948 16 இலர்‌; 
90, 08௦10, 1லு ர்‌ 80 ொர!6 067௦16 ஈர, 800 59, 000 594/6 
பாத &0௦1/94. 


சக்க்க்க்க்க்க்க்க 17255 அவன்‌ இன்றையதினம்‌ போய்‌, 
மாடுகளையும்‌ கொழுத்த ஜந்துக்களையும்‌ 
ஆடுகளையும்‌ திரளாக அடித்து, ராஜாவின்‌ குமாரர்‌ 


அனைவரையும்‌ இராணுவத்தலைவரையும்‌, 
ஆசாரியனாகிய அபியத்தாரையும்‌ அழைத்தான்‌; 
அவர்கள்‌ அவனுக்கு முன்பாகப்‌ புசித்துக்‌ குடித்து, 
ராஜாவாகிய அதோனியா வாழ்க என்று 
சொல்லுகிறார்கள்‌. 


11):262 889/பரா ப௱ளர்்ப 
900/8௮1891//4/2(800/88௮௭9௦௫/2௨/80௫௫௨௨௭8௨௭/௮) ஊா்பற, 

2122121417: [41212]4172102121221218772141212111272212122218772197212 117221] 
5991௦9///பரா, 34௦ஆஙவொர்ா 
பார2வவ௮ர்‌/2(/ய௱832ங/வ/ப௱8௮௮8௨௯/9) 
099/9 பற (09௦/9 ந/ய௱), பாாஸ்்ப 
900/8௮291//௦ (80/8௨ /2/800௨௨௭8௨ஐ/௮) 598/00௦81நு/ப௱ வங 
27487:]1[4:42)1/1/:11 


****7*-1):262 பர்‌ றட, வனா ௱6 1 56ஙார்‌, 800 728004 16 
1654, 800 வாக்‌ 16 500 ௦07 /6௦1809, 800 1நு 56ங ர்‌ 
50100௦, 94 ஈ€ ௦1 091160. 

10:26. ஆனாலும்‌ உமது அடியானாகிய 
என்னையும்‌, ஆசாரியனாகிய சாதோக்கையும்‌, 
யோய்தாவின்‌ குமாரனாகிய பெனாயாவையும்‌, உமது 
அடியானாகிய சாலொமோனையும்‌ அவன்‌ 
அழைக்கவில்லை. 


£11):27: 98]/88822/0/௮(192])98வ8௨0/௮/722/8வெ௨0்/௮) வா 

99 0வொாபய/(யறா நாணற்‌்்ப ஏாத258ா௯111(5112229581௯711/॥) 
வ்‌ பார்ப்‌ ஙா வாாப ராவா ப௱ாள்ப 8ர௦ொப/(ெட்ர்‌ 

1 வ்ங்ரில்்ர்ய/ெஞ்ரி, பாக்ர / வாரண 

193)98/891/04/2 (182)98/824/௨/728]18வ889/௮) ௨ 98'00௦வ88 

(9119 '180/891 8௨ல்‌ ரப/பரா௦9 வா. 


7 1):272 [6 116 1ர்ரத 0006௨ நோ றர [00 16 [ாத, 80 1௦ப 
854 1௦% 518060 1 பார்‌௦ 1 5ஊஙகார்‌, வா௦ 810010 51% ௦ 16 
1௦06 ௦014 ஈட 100 16 பாத சரீர ராரா? 


*ஈஈஈகஈ)ஈஈ 112 ராஜாவாகிய என்‌ 
ஆண்டவனுக்குப்பின்‌ தமது சிங்காசனத்தில்‌ 
வீற்றிருப்பவன்‌ இவன்தான்‌ என்று நீர்‌ உமது 
அடியானுக்குத்‌ தெரிவிக்காதிருக்கையில்‌, இந்தக்‌ 
காரியம்‌ ராஜாவாகிய என்‌ ஆண்டவன்‌ கட்டளையால்‌ 
நடந்திருக்குமோ என்றான்‌. 

11):282 800020ப1ப 19862 பா99/89 

விவ்ய்றா ராயா பட்டு எவ பய ப பட்பெ பயய்்ராய்ாவபட்டு 2 
): 09117568099'191/(09115691089'181) பாச! 

82 நு/யாதி (ப2வ2ருயாதத29 |) வார; 9௮1 


93)895॥ப/ 1 !!(192]86ொபர்௭ரா!//82)865பத௭11॥|) 
013/69911/71ப 82/8௦வெய//ய றாபராவஐ ரா]. 


*****-1):282 வா ரத டிவி வாலஙன60 8ம்‌ 59/0), சோ! ௱6 
41609. காம்‌ ௭16 ௦6 ாம்‌௦ 16 [025 ஜா66வா௦6, 800 4000 
67௦6 16 |/வாத. 


*%௧௧௧௧௬௧%4117:2 85. அப்பொழுது தாவீதுராஜா 
பிரதியுத்தரமாக: பத்சேபாளை என்னிடத்தில்‌ 
வரவழையுங்கள்‌ என்றான்‌; அவள்‌ ராஜசமுகத்தில்‌ 
பிரவேசித்து ராஜாவுக்கு முன்னே நின்றாள்‌. 
11):292 800021பரப ா88]89: பா 

பாவர்‌ ய௱28்ஙுவிப௱ற8௮98ஸு/௮) 599/00௦௮8 
வபர 8185921000, ஙா 8 எள்‌ வா 


1128581௯11 ா2!(5॥122989581௯4 றவ) பலன்‌ ராப லாப 
ரா பாய எவ! 16291௦ (162௨௨08௮௨1 68௨82 ஜ/8) 


ங்கா! 8984020௦௮௦, ராவி 5ஞு்ப 116006 
வாற௨வ/(௨ா0௨1௮]), 


*****-1):29)_ 0 16 [சரத 5வொ6), 800 5910, 5 16 0௩ம்‌ ஙள்‌, 
94 [24 60660 ராறு 50ப| ௦பர்‌ ௦ரீ ௮|| 01/647655, 


*:%4௬௧௬௬௪%4117:209 அப்பொழுது ராஜா: உன்‌ 
குமாரனாகிய சாலொமோன்‌ எனக்குப்பின்‌ அரசாண்டு, 
அவனே என்‌ ஸ்தானத்தில்‌ என்‌ சிங்காசனத்தின்மேல்‌ 
வீற்றிருப்பான்‌ என்று நான்‌ உனக்கு இஸ்ரவேலின்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்மேல்‌ ஆணையிட்டபடியே, 
இன்றைக்குச்‌ செய்து தீர்ப்பேன்‌ என்பதை, 

411):302 ௨ ரபாக! 6189 ॥//(ர்ந்ப/பாா 
ர6னத5199//6/161த28/99/0/6) ரா6ேர்ர்ச [வார்ந்காப்/9 


16வ2॥/60'110ப 5011ப//'822(5௦1பர'28/5௦11பஜுா) ஊவா 
99 90/11. 


*****-1]:302 ஙா 95 | 9ங86 பாம்‌ 1166 0 16 (00 0௦0 ௦7 
[5196], 594/1த, &55பா600ு 5௦00௦ 1 500 581 ஈவதா 21 6, 
0 6 எல! 4 படா ஈர ர்ாபாஉர றர 46290; ஸா 50 ஙர்‌| | 
௦வமடு 0௦ 1/5 ஸெ. 


1111818103) என்‌ ஆத்துமாவை எல்லா 
இக்கட்டுக்கும்‌ நீங்கலாக்கி மீட்ட கர்த்தருடைய 
ஜீவனைக்கொண்டூ சொல்லுகிறேன்‌ என்று 
ஆணையிட்டான்‌. 


11):312 80002பரப 091569099'(1991115691089'1) 1வாவராள்‌(பரா 
பார்க்ரம ரக2/8௦வெல॥ ஙவாாதிர்‌்(ஙாவாதது), வா 

99108809௮1 (89'10888089/௮/92'00802088ஐ/௮) 18வ/6ன்‌பா89]99 
வாசரா ங922/6(௩292௨//89229) வாா991. 


*** 7 1)312 ரவா ள்ள 001060 ஸர ஈன்‌ 1906 1௦ 16 ஊரார்‌, 
900 0/8 ஈவுனாவா௦6 1௦0 116 //0த) 800 59/0, 6 ஈர 1௦0 /ர8த 03/0 
[ஙு 6 ர௦ா வா. 


*%4௧௧௧௬௧%4117:315 அப்பொழுது பத்சேபாள்‌ தரைமட்டும்‌ 
குனிந்து ராஜாவை வணங்கி, என்‌ ஆண்டவனாகிய 
தாவீதுராஜா என்றைக்கும்‌ வாழ்க என்றாள்‌. 


11):32: நாழப( ப) 18வ/6ன்‌பா99129, 

9959811/20991//9 (895980௮189104/2/989598ட௨18௨ஸ்/௮) 59940௦9//ந்/பரா 
166/2 (1162 /ொவா்ஸ்ொ்நு ௨12/1 ஷ்ஹ்௭) 
89541 %18௨00்/யறா நு௦ஷகரார / வற 
099/9 ய (0௨9௭) ஸாரா! 

82 ஷ/்யாதி (ங2வ2நறுயாத22 |) வார. 


****7*-1):322 கா்‌ [பரத டிங்‌ 5810), வே! ௱6€ 789001 16 ஜாலர்‌, 800 
112120 116 ஜா௦0ா6ன்‌, 800 8௨/௭ 16 50 ௦74 8௦1909. &ா௦ 1ஸு 
௦6 6706 16 [பாத. 


கப: 1:52 பின்பு தாவீதுராஜா, ஆசாரியனாகிய 
சாதோக்கையும்‌ தீர்க்கதரிசியாகிய நாத்தானையும்‌ 
யோய்தாவின்‌ குமாரன்‌ பெனாயாவையும்‌ 
என்னிடத்தில்‌ வரவழையுங்கள்‌ என்றான்‌. 

£11):322 ங௭1(82௮4௦'/8௮12ஐ'|) ॥98]/988/ப//ப 
ராயாடவவ/0(௱பா08880/1யா(088290) 8628411010 800910ப, 99199 
39115'19/(8௨21119191//88129'12/) 1௦௮146: ஈவோத'(ஈ6ாத2 |) 
பாதில'(யாதஜ'|) 89'0881ப080/9 
568/21818॥6(568/242121/568ஙஜ2॥6) 10௦4100100, வா 
பா2௮ுா2௮ஞ்‌/2(/ய௱2ாண்நுவிய௱ற828ஹ்/ச) 598/0௦8௮ 8 
௦0௦௨௮ ப12 பக்ஷ! ஊர்‌, வெலா௮!( 


16610080ப//ய((066௦20ப//0ய/1/6662081ப/0ய) 2ல்‌ ப/(/00'10ப 
0௦8122'1(0௦81229 |). 


*****-11]:322 16 பாத 9150 59/0 பாம்‌ 1, 78/6 மார்‌ ந௦ப 16 
$6ஙவர்‌5 ௦7 4௦பா 1010, 810 0956 5000௦0 ஈர 50 1௦ [106 பற 
ராரா மொ ௱ாப/6, வா்‌ 0ராத ராரா 00௦00 1௦ ௦: 


***7%8%41ஈ41)33. அவர்கள்‌ ராஜாவுக்கு முன்பாகப்‌ 
பிரவேசித்தபோது, ராஜா அவர்களை நோக்கி: நீங்கள்‌ 
உங்கள்‌ ஆண்டவனுடைய சேவகரைக்‌ 
கூட்டிக்கொண்டு, என்‌ குமாரனாகிய சாலொமோனை 
என்‌ கோவேறுகழுதையின்மேல்‌ ஏற்றி, அவனைக்‌ 
கீ்கோனுக்கு அழைத்துக்கொண்டு போங்கள்‌. 

11):342 ௨ஊ॥ாதி(8ாதத26௮) 

2212212141: 41212]:417/210212121218172191212111127221212121877219212 117721 இ [2111191211 40101 
1 ய) 4111110410) 1210272144 அய 2121-4722] 
94/1யரா ஙா! [ஙா 

193)98/89!02 (188)88/8918/129/82ய/92828) 

90151762/109 1 '12//0808௨21'(8019௦௨॥௱௱௦௨௱ஈ12//060௦வ௮1௮ 1/1 
69ஐ௨௱௦' 1119180882); ஐாாழப(ாா௦ப) 68818 ௦௦44), 
193)98/891/0//௦ (182)888817/8/129/80/98ஐ/௮) 5980௦8 
ு99219(ப892119௨/௨92128) ப பசார்ர்ந்் பாதி '(ங௮௦2ர்நபாதத௦ |). 


*****-1]:34” கா்‌ 16 78001 16 றார்‌ லர்‌ 80 1/9408 16 றா௦றான்‌ 
ொ௦ரர்‌ ஈர 16 [பாத வென்‌ 15196: 800 01000 4/6 மார்‌ 1௨ ராயா, 
0 59, 000 58/6 [பாத 500௦. 


* 5442245132. அங்கே ஆசாரியனாகிய சாதோக்கும்‌ 
தீர்க்கதரிசியாகிய நாத்தானும்‌ அவனை 
இஸ்ரவேலின்மேல்‌ ராஜாவாக 
அபிஷேகம்பண்ணக்கடவர்கள்‌; பின்பு எக்காளம்‌ ஊதி, 
ராஜாவாகிய சாலொமோன்‌ வாழ்க என்று 
வாழ்த்துங்கள்‌. 


11):352 எற ப(2டா0ப) வெல 
ர௮/ஙஊா ணவ க8வஙவ) பார்பி, ௨ 
$11212258॥1௯4111(51 222958௯111) பலன்‌ ரா்ப/பரழ201/, பெளாசர6 
100௦1116௦0 ॥/ப்‌ பாயாத '1(ஙயாதஜ|); ஙா ௨6 ஸ்ரொள்ர்ரா!! 
99/90; ஙா [வலர வப௱ 4௦0௦18 வ/பற 
1௮19௮௮ ப//பரா801 வாச! 691080பர்ர்ாராவா வா. 


*****-1]352 [வா 46௨ வ 0௦006 பழ 916 ரர, 12 ௨ ஷு 
0௦௱6 80 51% பா ஈர 1௦06; 100 6 ஏல 06 [ராத ஈர ஈர 54690: 
90 | 8/6 9000௦17460 ஈர 1௦ 06 ஈப/6 0/2 151961 800 066 /ப0௮4. 


ர ஈவ1):35. அதின்பின்பு அவன்‌ நகர்வலம்‌ வந்து, 
என்‌ சிங்காசனத்தில்‌ வீற்றிருக்கும்படி, அவனைக்‌ 
கூட்டிக்கொண்டு வாருங்கள்‌; அவனே என்‌ 
ஸ்தானத்தில்‌ ராஜாவாயிருப்பான்‌; அவன்‌ 
இஸ்ரவேலின்மேலும்‌ யூதாவின்மேலும்‌ 
தலைவனாயிருக்கும்படி அவனை ஏற்படுத்தினேன்‌ 
என்றான்‌. 

11):362 800020பரப ந$௦ஷு௦ரா [யாவ 0௨யா99/99(0௨0௭93௮/99) 
212]1212)1101446] உ] 

விவ்ய்ா ராய்பாவ்பட்டு ன பவ பய வ பட்பெ பயய்ராய் வ பட்ட 
): 886, 98/98/82/ர்‌/௮(198)988௨017/௨/729/8வ௨ஸ்/௮) வா 


99'00ஙப0 0 168வா2வ/ஸ்‌/௨(16 8௨8௨71 2ஙவாவஜஹ்ல) 
வாந்காய௱ 1008010/62 5019818912 (601898182112/5018919228). 


*****-1]362 கார்‌ வால/ச 16 500 ௦7 /6001809 8ங660 16 
பாத, 800௦ 591/0, களா: 16 0௩0 000 ௦74 ஈர [00 116 [ராத 59/ 5௦ 
1௦௦. 


*%4௧௧௬௧4117:36 அப்பொழுது யோய்தாவின்‌ குமாரன்‌ 
பெனாயா ராஜாவுக்குப்‌ பிரதியுத்தரமாக: ஆமென்‌, 


ராஜாவாகிய என்‌ ஆண்டவனுடைய தேவனாகிய 
கர்த்தரும்‌ இப்படியே சொல்வாராக. 


411):37: [ர்க 188/8002௮107ு/௦ (89/88082/௮/92]88வ8௦/௮) ௨ 

99 108/80௦98069 600900 [ஈபார்‌ர22109, 8009801068 பச 
$59910௦801080ப௱ ॥ாயார்ஈப, 
113829/6611பா89]88981ர/9 (188/6 பா39]98880/௨/178௦/6 ன பா891880 
994/௮) ௨8 880881 ப080/௮ 51 2162581௭௭471210(510 228258 0911/210) 
02911 1/ப௱ வப 8த858௯4017210(5112222581௮171210) 
0வ11221//0ங82192/5 (0எ1(022//00ங821921௨/0611821//0௩28189 28) 
வா. 


****7*-1]:372 86 1ா௨ட0௩டி ஈஸ்‌ 0 வா்‌ ஈர 1௦0 16 பாத, 


வேனா 5௦ 06 6 மார்‌ 5௦௦0௱௦, 800௮6 ஈ/6 1௦06 தாவர்சா 18 
16 14௦06 ௦07 ஈறு 1௦0 /ள ரத 030. 


**%%4%4%4ஈ(1)37 கர்த்தர்‌ ராஜாவாகிய என்‌ 
ஆண்டவனோடே எப்படி இருந்தாரோ, அப்படியே 
அவர்‌ சாலொமோனோடும்‌ இருந்து, 
தாவதுராஜாவாகிய என்‌ ஆண்டவனுடைய 
சிங்காசனத்தைப்‌ பார்க்கிலும்‌ அவருடைய 
சிங்காசனத்தைப்‌ பெரிதாக்குவாராக என்றான்‌. 

11):382 800801/69 

995981/20991//9 (89598௩/௮18914/8/99698ட௨ா88ஸ்ு/௮) 58910௦9//ப௱, 
1661 /(10௮1/ஸ்ிரங்/௭ (106/1 நொடு ௨16/0 ஸ்ஜ்/௭) 
9914 யாா, 4௦ /பராலா8ா ற௨ா9௦/98௨/ப௱ (0௨௮/௨ ய), 
பக்க்றாடுகாபயா நரிவர்ாக்காருகாயா 003, 59௮0௦8௭௮11 

1998662417 பா89]/8வெரப0௦/2 10வொொப/சபக்ஷ்ராறவ| ஊர்‌, 
வால! 62 /08ப/(((6்‌௦வப/(//666208ப//யய) 


190821114௦ 10ப0௦8189114 1(ஈ809411//6௦ 100௦௨08௮௭௮ //8091்‌/॥ 
101 0ப0௦818281291). 


*****-11):382 50 2900 116 ஜாலர்‌, 80 14948 116 நா௦0ள்‌, 800 
வா 16 500 ௦0ரீ 601209, 800 16 ொளாஸ்‌ாார, 80 16 
உவிள்ா/ர்‌, வார்‌ 0000, 80 090560 50100௦ 1௦ 106 பா [வாத 
நவி ௱ப/6, 8 ா௦பதார்‌ ஈரா 1௦ ௦. 


* 5542445138. அப்படியே ஆசாரியனாகிய 
சாதோக்கும்‌, தீர்க்கதரிசியாகிய நாத்தானும்‌, 
யோய்தாவின்‌ குமாரன்‌ பெனாயாவும்‌, கிரேத்தியரும்‌ 
பிலேத்தியரும்‌ போய்‌, சாலொமோனைத்‌ 
தாவதுராஜாவினுடைய கோவேறுகழுதையின்மேல்‌ 
ஏற்றி, அவனைக்‌ கீகோனுக்கு 
நடத்திக்கொண்டுபோனார்கள்‌. 

£11):392 985880/2082/7/௮(985921௮182/8/825980௨018௨ஐ/௮9) 
59911௦9//ய 1819//0௦௱ற௦॥4(1721/௮//௦௱0௦௨॥16) 10௦0889404 யாக ப 
60பர்1ப1/0010ப0௦9ு/, 599100௦809 

902150814௨ ஈர (2016௨௱0௨ ॥'ஈர221/01௨௱௦௨ொ்‌ 19 
91); 800020பர1[ப 619918 ௦௦44), 
1/௮ாவாத188ப௱(|சாா22த௱௨ய௱) 

193)98/891/0//௦ (182)888817/8/129/8098ஐ1/௮) 598௮400௦80 


ு992[1/(2(ு992112//982028) ஜாப 
9921112211 (௨92111821௮ 1/௮ ர்ர௦௨௭2௮ 1). 


*****-1):39_ 0 798001 16 நால்‌ 10௦0 80 ௦ ௦7 ௦4 ௦பர்‌ ௦7 
116 1906198016, 800 8௦460 5௦00௦1. &௦்‌ 1ஞு 0/8 16 
யாட்‌; 800 ௮! 116 060016 5910), 000 594/6 [பாத 50100௦. 


* 1544244513) ஆசாரியனாகிய சாதோக்கு 
தைலக்கொம்பைக்‌ கூடாரத்திலிருந்து 
எடுத்துக்கொண்டுபோய்‌, சாொலொமோனை 
அபிஷேகம்பண்ணினான்‌; அப்பொழுது எக்காளம்‌ ஊதி, 


ஜனங்களெல்லாரும்‌ ராஜாவாகிய சாலொமோன்‌ 
வாழ்க என்று வாழ்த்தினார்கள்‌. 

11):402 ஐ/0890ப )/808121141881ப௱(|ாலாத2வ1ய௱) ஙா 

ற! 12188169(0!'21129/62/0/'19229168) 

0௦81189112'((008082௮1௦ 1/0௦818212'); 181௭ (18௮1௮12291) 
198185பா80212'191(08985பா81228'8//89225பா8ாத2௦ 91) ௦௦14, 
0௦௦/((5௦௦॥4) 8ங௮11/5'(ஙலார௦'/8௮12') 92௦] 
்்ர்21121//9122102(21/21/1172//2188௨/944211௮1/494178228) 
ராவ!(89(ற888/8298) 0௦01008900 
59117௦85/1//%72௮1145 "(5811௦ 8511/172௮௦'1/58017௦89 1111078௮2௦). 


*****-11):402 கா்‌ ௮| 116 060016 0806 பழ 916 ராரா, 8 16 
06௦016 61060 நார்‌ ஜர்‌, 800 16/01060 ரர்‌ தார்‌ 10, 50 1894 16 
ம ஈவார்‌ நர்‌ 16 50௦யா0 ௦7 1. 


**:%%ஈ8%ஈஈ41) 402) பிற்பாடு ஜனங்களெல்லாரும்‌ அவன்‌ 
பிறகாலே போனார்கள்‌; ஜனங்கள்‌ நாகசுரங்களை 
ஊதி, பூமி அவர்கள்‌ சத்தத்தினால்‌ அதிரத்தக்கதாக 
மகா பூரிப்பாய்ச்‌ சந்தோஷித்தார்கள்‌. 

411):412 8௦ொடுவெபாா வா௦20யாக் 61199 

வரபா 1/1 பரா ராாயாம்‌ா2௦ 112 '1ய௱),ஙராயாம்‌ 22182 1பாா) 
0௦9/8 ஈர பொம்‌ 800947ய 21௮/6 

1621192115 (1669118219 1/16621122129'|); ௦8980௦8890) 
6119911959144/21/1/௮/16 1624180021ப, 


ரவா! ா௮்‌ல111// "கஹ2ர்ரி) ப ரஸெரப/ 89 8808888 
மயா ய பார்ரா. 


“ஈர வ1]:412 கா்‌ ௧0௦1 ஸாம்‌ ௮1 16 தபர 1497 புனா யரர 
ரா ரவா ம 86 1ஸு 80 906 80 80 ௦ரீ 614112. கா்‌ ஙா /௦90 
6910 16 50பா0 ௦7 116 நாபானர்‌, 6 58/0) 14//8/66706€ 15 115 1௦156 
௦4 16 0 வாத ॥ா 8 பழா௦? 


ஈக 1412 அதோனியாவும்‌ அவனோடிருந்த 
எல்லா விருந்தாளிகளும்‌ போஜனம்பண்ணி 
முடிந்தபோது அதைக்‌ கேட்டார்கள்‌; யோவாப்‌ 
எக்காளசத்தத்தைக்‌ கேட்டபோது, நகரத்தில்‌ 
உண்டாயிருக்கிற ஆரவாரம்‌ என்ன என்று 
விசாரித்தான்‌. 

411):422 ஙா 6251060101 ப/ர்ரி, 

9959811/20891//9 (89598௫/௮18911/8/989598௩௨188/௮) 
90ு1/1/78௮10(90ு௮1/178௮11) 1 யாராவ 4௦8௯1 ஙலாக்ாவா 
90000217ப*ப 81447௦8199, பி'|69 ௩௨9, ॥6€ [6611 /6988) 1௦6 

9 5ஞுா॥ 

16௦ 0பங8ப//வ (ர ப்பஙகாபர்ரி வலா! ப்பஙொபத! வலா) ௨82. 


*****-1):422 காம்‌ நரி ர ௨ரும்‌ 505/0, 06௦10, 4௦948 16 50 
௦4 &01948ா 16 ஜார்‌ 00௦: 800 0௦1/2 58/0 பார்‌ ஈரா, ௦6 
1; 7௦1 1௦ப 81% 9 புலர்‌ ராவா, 80 0ாத651 2000 1/5. 
**:%%8:%4%1:12 அவன்‌ பேசிக்கொண்டிருக்கையில்‌, 
ஆசாரியனாகிய அபியத்தாரின்‌ குமாரன்‌ யோனத்தான்‌ 
வந்தான்‌; அப்பொழுது அதோனியா, உள்ளே வா, நீ 
கெட்டிக்காரன்‌, நீ நற்செய்தி கொண்டுவருகிறவன்‌ 
என்றான்‌. 

11):422 நு௦ொ௭4122 8147௦80/௦வெய//யழ 

விவ்ய்றாராய்பாவ் பட்டு எ பவ்ய பய வ பட்பெ/ பயய் ராய பட்டு 
): 69100, 


1139/6611பா89/88/981ஸ்/9 (188/6 பா99]9888/௨/178௦0/6 ன பா891880 
994/௮) ஈறொ௱ப ஜக 8௨௦௦08 59900௦8091 99/88/9914 088169. 


*****-1):422 காம்‌ கவா 8ாலஙன€0 880 59/0 1௦ 0௦18), 
வர்ற ௦பொ 100 1482 நிவா ர்‌ ௱௨௦6 5000௦ |8ாத. 


வ) 42 யோனத்தான்‌ அதோனியாவுக்குப்‌ 


பிரதியுத்தரமாக: ஏது, தாவதுராஜாவாகிய நம்முடைய 
ஆண்டவன்‌ சாலொமோனை ராஜாவாக்கினாரே. 


411):442 98198 89598௩௮2௮/ர்‌/2(௮9958800௮08௨1404/2/82588/௮08௦ஐ௭7/௮) 
59921௦9///ப௱), 
116611210௦ (1162 /0ொவா்ஸ்ொ்டு 12/1 ஷ்2௦ஹ்/௭) 
84 %18௨0ஷ்/யற, நு௦ஷுநகரா [வாவா 
99/9௮ /ய௱ (09௭/௮ /ய௱), (ம ாலர்ாங்நுாற்யற 
ட/௦ொர்்நுாறு்யா 880௦8069 8பழடா22 
39115'(வ௮ா௦/8௮1ஐ2௦1) வலா! 98/80/00௮9 

0172112801 74/10/1511 0122] 

691 08௮145'1(624' 2241௦ '1/ 62419௮1291). 


“ஈர 1):44 இாட்‌்ர்௨ /ளராத ரஸ்‌ னாம்‌ வார ராரா 28001 16 நார்‌, 
90 149848 16 ஜா௦ழாள்‌, வாம்‌ வாவ்‌ 16 500 ௦1 /601909, 880 
16 ொோளஸ்ா/ர்‌, 816 £விள்ாார்‌, 800 ஞூ 8/6 090560 ஈரா 1௦ 
[106 ப௦ா 16 |[4ாதி5 ௱ப/6: 

** 4 ஈக்ஈரஈ1),44. ராஜா ஆசாரியனாகிய 
சாதோக்கையும்‌, தீர்க்கதரிசியாகிய நாத்தானையும்‌, 
யோய்தாவின்‌ குமாரன்‌ பெனாயாவையும்‌, 
கிரேத்தியரையும்‌ பிலேத்தியரையும்‌ அவனோடே 
அனுப்பினார்‌; அவர்கள்‌ அவனை ராஜாவுடைய 
கோவேறுகழுதையின்மேல்‌ ஏற்றினார்கள்‌. 

411):452 9858810/2082/7/௮(985921௮082/8/925920௨018௨ஐ/9) 
5991௦9//6ப௱, 

ப ய) 4111241011 1212721044 அய ள02121-4722] 
921/1 1781பரா, ஙா! (6659 ((666௦2162/1666208469) 


193)98/89162 (188)88/8918/129/829ய/92828) 
90150762/10௦ 18௮119 1(௮91/8௨௭௱0௨௦ 1 8௮௭௦1/8016068௨௨௱0௮' 


ர்ஈாா௮212'); ஈ௮ாறை வவ ாண்ஊவுவுவிவு௱ு௱௨௭௭௱ஊ௭௮௮௫%) 
ராய2வதிலாமாவ//02108௮/9 (ஈப2வாத2211021/121782118/ப2081த2147 
09/1218928) வாதிஷஷார்‌பாப(௮ாத2யாம ப) 0௦௦110009069 
டப200211ப00௦8182118'1(0ப'₹2000211ப00௦2809211௦'1/0ய200211ப00௦௨ 
991291); ॥6£த (1௦ யாதத2ஐ |) [66974௨ ராவ எர்்பக்ாவா. 


*****-1):452 காம்‌ 728001 16 இனர்‌ வா 14/94 16 ஜா௦ட்ன்‌ 86 
௦ம்‌ €0 ஈரா ராதா ௦: 800 1ஞு 86 0௦06 பற 1௦0 180௦6 
6101௦2, 50 124 16 ட்‌ ரவாத 98280. 17/5 15 16 10156 124 6 
8/6 1680. 

* 4 7ஈ 11452 ஆசாரியனாகிய சாதோக்கும்‌, 
தீர்க்கதரிசியாகிய நாத்தானும்‌, அவனைக்‌ கீகோனிலே 
ராஜாவாக அபிஷேகம்பண்ணினார்கள்‌; நகரமெல்லாம்‌ 
முழங்கத்தக்கதாக அங்கேயிருந்து பூரிப்போடே 
புறப்பட்டுப்போனார்கள்‌; நீங்கள்‌ கேட்ட இரைச்சல்‌ 
அதுதான்‌. 

411):462 வலியா 59௮/0௱௦8 


99)9த 1 ப/பரு2((82)8௨02 ஹார ப/யபர்ு௮) 
$121858॥1/1॥॥ா6£(5॥ 2229581௯16) பலன்‌ ராப! /418௮1. 


*****-1):462 காம்‌ 56௦ 5000௦ “ர்ஸா ௦ 16 1௦6 ௦7 16 
(0ாத0௦0. 

கா. அல்லாமலும்‌ சாலொமோன்‌ 
ராஜாங்கத்துக்குரிய சிங்காசனத்தின்மேல்‌ 
வீற்றிருக்கிறான்‌. 

411):472 சவ] ௦௦2/௮//2ப௱ 19வெலன்ர்ப 

193)98/291/0//2 (182)98/881/௨/722/8 பூ) ஈண்௱ப்௨2 9811082091 
92241 பர்ல 5ஞுவெளாக்்ப: *1௦வா 59900௦8140 ரொ வ! 


பப ருள்‌ 2/002௦1//4ப௱ 
0180218008 0பர11(012102180080பர்ார1), ப 


$12188581911721(5॥த229581944121) பாப 
$121285819117210(102292599171/210) ற2௦ொ1/ப௱ 
0வ1122110ங82192/9 (0௪10221100 ங82192௨/0 118211 0௩88189 28) 
வா9௮1 (வா 8௮௮/2 8௮௭291); 198188 1௱ாப0௨ு௨ [ரா ௦௮] 
ப மா்பாடு பபியர்பா்‌ (விப 


*****-1):472 காம்‌ றா௦ா6௦ய 6 106 //0த'5 வங்‌ 086 1௦ 01655 
௦பா 1010 [பாத 030, ஆராத 000 றாவ 16 ॥ா€ ௦74 5000௦0 
06116 18 1௩ ராடி, வாடா ஈ/6 *ா௦ா6 தால்சா ராவா ரு 
1௦06. &70 16 [ப 0த 000060 ஈார்ரா5விர்‌ பழ௦ா 16 060. 


வு. ராஜாவின்‌ ஊழியக்காரரும்‌ தாவீது 
ராஜாவாகிய நம்முடைய ஆண்டவனை வாழ்த்துதல்‌ 
செய்யவந்து: தேவன்‌ சாலொமோனின்‌ நாமத்தை 
உம்முடைய நாமத்தைப்பார்க்கிலும்‌ பிரபலப்படுத்தி, 
அவருடைய சிங்காசனத்தை உம்முடைய 
சிங்காசனத்தைப்‌ பார்க்கிலும்‌ பெரிதாக்குவாராக 
என்றார்கள்‌; ராஜா தம்முடைய கட்டிலின்மேல்‌ 
குனிந்து பணிந்துகொண்டார்‌. 

41):482 ராராபய௱ 99/89: போர்ப்‌ [கார்ல // ஐ) 1௨119 
1 எக்‌ ஊா ளாதார ராறவ!(51த229858ாகார றவ) 
௦பங௮॥ ங்‌ ராப//0ஞுக 1வ௦4ா 


168209910௦ (162209௮9௮1 வ௨8௦ஐு/௮) ॥/வாார்காய/ப 
110914/1௭ வாரப்‌ 5௦௨ 888. 


****7*-1):482 காம்‌ 5160 15 59/0 16 [பாத 365560 06 16 (0ம்‌ 
000 ௦1 |5196), வார்ட்‌ ரஸ்‌ தவா ௦ா6*௦ 54% ௦0 ஈட 1௦06 115 0907, 
௱ராஉ ஞு வனா 5€வாத [ர. 


காவல. பின்னும்‌ ராஜா: என்னுடைய கண்கள்‌ 
காண இன்றையதினம்‌ என்‌ சிங்காசனத்தின்மேல்‌ 


ஒருவனை வீற்றிருக்கச்செய்த இஸ்ரவேலின்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தருக்கு ஸ்தோத்திரம்‌ என்று 
சொன்னார்‌ என்றான்‌. 

11):492 80002/பர்‌ப 94௦89௦ 
வரயாம்2211/51121881ய௱ (ாாயா129 11/2 1611881ப௱க்ராபா29 1129 '161188ப 


ரா) ்ர்ராம்றப சபாய்‌ ப, ங்‌ நாவாதி (1௭ாதஜ |) சாடு ௨9 
0௦3 ங111991102'((20 3 ங71(19௮1௮ 1/0௦ஆங11$2௦௮12௦'1). 


*****-1):49_ காம்‌ வ 16 தபல45 12% ஙூனா€ ர கக்‌ ஙுனா6 
97910, 80 056 பழ, 80 ங்‌ வவர றா 15 வஸு. 


*:%4௬௬௬௬௪%4117:405 அப்பொழுது அதோனியாவின்‌ 
விருந்தாளிகளெல்லாரும்‌ அதிர்ந்து எழுந்திருந்து, 
அவரவர்‌ தங்கள்‌ வழியே போய்விட்டார்கள்‌. 
411):502 9147௦811/29, 599/00௦81ப//பழ 
பஙக்ாரா221(0ஆாக்ாலாரா2௮1) பாம ப0௦ஷு, 


0310660911 (02110660941//) 
1௦0 ப! 18/10/000௦ ப/௦'1210//600௦ப2௦'810) நாளி ப/40௦0 108௮81. 


*****-1):502 காம்‌ 0௦1/8 ரீ6ா60 060956 ௦07 50100௦, 800 
91056, 800 வார்‌, 80 08பதார்‌ ஈ௦0 ௦ 16 ௦5 ௦07 16 ௮1௭. 


காவ. அதோனியா, சாலொமோனுக்குப்‌ 
பயந்ததினால்‌ எழுந்துபோய்‌, பலிப்டத்தின்‌ 
கொம்புகளைப்‌ பிடித்துக்கொண்டான்‌. 


411):512 ௩௦9, 847௦80/99 

193)98/891/0/2 (182])88/8204/௨/28/88வ88ஐ௭/௮) 598/00௦81ப(//(பழ 
03/90080ப161'1820 (0 89/80090பர॥'192/103/80080பத'880) உபா), 
1108, 88 0வ[06609414/1 (0211066021) 

1௦0 ப!'18/0(/000 4௦1210 /1/6௦௦ப2௦'1810) ஐளி்ர்‌ப//00 100, 
193)98/291/0//௦ (188)88/8817/8/129/809௨ஐ/௮) 598௮0௦8 19௦74 


90௯௨௮] சர்வர்‌ 22169 10 ப0௦80பெங்ஸிாரி21 உப ராப 
8௮/0 98'8்ர்பபங9௮12912 (89810 பப82192818/89' 1 80/10பங8218929) 
ஊா/்‌ொ(வாரர்௦/ ளி) வாய, 59900௦ ப/(ய 
ரி11/144:] 2] 612]47:11/108 


*****1):512 காம்‌ 1ம்‌ ஙு 1010 5000௦, 5ஆாத, 3௦0, ,&௦௦1௮0 

1621 1/0த 5௦00௦: 1௦0, |௦, 6 9 ௦8பஜ்ம்‌ 1010 ௦ 16 ௦5 

௦1 116 9112, 5ஷுராத, பஞ்‌ [பாத 50000௦ 5ங பார்‌ ரா6€ 1௦ 084/ 14197 
6 கரி ர்‌ விஷு ரர்‌ 5ங சாக்‌ ரர்‌ 1௨ ௭00. 


1 ஈஈஈஈ(10)51). இதோ, அதோனியா ராஜாவாகிய 
சாலொமோனுக்குப்‌ பயப்படுகிறான்‌ என்றும்‌, இதோ, 
அவன்‌ பலிப்டத்தின்‌ கொம்புகளைப்‌ 
பிடித்துக்கொண்டு, ராஜாவாகிய சாலொமோன்‌ தமது 
அடியானைப்‌ பட்டயத்தாலே கொன்றுபோடுவதில்லை 
என்று இன்று எனக்கு ஆணையிடுவாராக என்கிறான்‌ 
என்றும்‌, சாலொமோனுக்கு அறிவிக்கப்பட்டது. 
11):52: 800020பரப 599100௦980: 89 3௦900௮ வார்பு 

11802௮ (ப1180228) 80810 ப10'10991 88 வா! யா 
(1518:11 702] 

4128000910 21//119/(1211800091/ 24/11 ௮//ங72118000921 2411௮1); 

2) 1751011111 21/[இ 8191112121 811014 


1291800080 பா6 ௦9௮141 (22 180080பாவ௨ஊ89॥/1629'180080பர6 ௨9௦௪1 
), ஙா 589/0 69'10பர(589118௩௨9'10பா/5892௦வ௦9'10பரா) ௨82. 


*****-1):522 காம்‌ 5௦000௦ 59/0, 16 வரி எஸ்‌ ரார்ரா5விர்‌ 9 
ங்ரி்று றா, நானா ளவ! ஈர்‌ வாலா ௦ ராரா வ 1௦ 116 கொர்‌: பர்‌ 
ர்‌ ங1௦60ோ0655 81791 06 1௦பா்‌ ரா ர, 6 8௮] 0/6. 


4௧௧௧௧௧4117: அப்பொழுது சாலொமோன்‌: அவன்‌ 
யோக்கியன்‌ என்று விளங்க நடந்துகொண்டால்‌ 
அவன்‌ தலைமயிரில்‌ ஒன்றும்‌ தரையிலே 


விழப்போகிறதில்லை; அவனிடத்தில்‌ பொல்லாப்புக்‌ 
காணப்படுமேயாகில்‌, அவன்‌ சாகவேண்டும்‌ என்றான்‌. 
141]:522 ஙா 0௮06602441 பார்ய (2110660241 யாக்ாய) 

16௦ '10பங219, 198])98/821/ர/௮(198]98/8811/௦/128/8888ஊ7/௮) 5699/0௦௮8 
990/9191/ ஜாப; ஙா ஙலாம்‌ாப, 

193)98/8910//2 (1982)88/884/௨/128/8வ88ஐ௯/௮) 59800௦814௮ 
விாொாகாதிபாாுாாாவாதலா2ா); 59/00௦8௭ 8௮210 றர ப: பா 
வனர ரிய 0௦9 வா. 


*****-1):522 5௦ 1/2 5000௦0 58ர்‌, 800 ஸு 0ா௦பதார்‌ ஈரா ௦வா 
1௦ 16 விலா. கா்‌ 6 086 800 60060 ஈர்ரா5விர்‌ 1௦ [சாத 
50100௦: 81௦ 5000௦ 59/0 பா1௦ ர, 00 1௦0 14076 0056. 


* 1478801153. அவனைப்‌ பலிபீடத்திலிருந்து 
கொண்டுவர, ராஜாவாகிய சாலொமோன்‌ ஆட்களை 
அனுப்பினான்‌; அவன்‌ வந்து, ராஜாவாகிய 
சாலொமோனை வணங்கினான்‌; சாலொமோன்‌ 
அவனைப்‌ பார்த்து: உன்‌ விட்டிற்குப்‌ போ என்றான்‌. 

| 1 89/89/4521 2] 

2 (॥ வாத 2 

::/ஈ௯:ஈ31 இராஜாக்கள்‌ 2] 


412):12 1கவல்ப றாகாஉாாஉஊ௱8ஞஷ்ப௱ா [அவா 
59ொ௱66011780091171ப(56௨6௦11/1800910ப), ஙா நலா 
பாரார்‌ ய௱8ண்நுவிய௱2298ஸஹ்/௭) 594/00௦8ப(/06ப16 
(9119 180111 ப௦ 5௦: 


****₹-02):12 14/௦0 16 020/5 01 டிரா ரொ ரர்த்‌ 12ம்‌ 16 50ப/0 
016; 810௦ 16 ௦சாத60 5௦00௦ 815 500, 5, 


சச): தாவீது மரணமடையும்‌ காலம்‌ 
சமீபித்தபோது, அவன்‌ தன்‌ குமாரனாகிய 
சாலொமோனுக்குக்‌ கட்டளையிட்டுச்‌ சொன்னது: 


12):22 ஈ௨ா 0௦0108/41/17821(0௦௦1௦811911921/0௦௦1௦82911/921) 
4/98௨2ய௱ 00௦810'12(009//'₹8/009218) ப221/69 
0௦8101'1281(0௦9//'168/00921'62); ஈ6€ 1/081/௦'10ப 
ட்பாப5ாஷுாப. 


****₹2):22 | 20 16 ஙு 0ரீ 911 16 வர்‌: 06 10ப 94002 
166706, 800 ஏங்‌ நடுவர்‌ ௨உ௱௭; 


1111111112) நான்‌ பூலோகத்தார்‌ யாவரும்‌ போகிற 
வழியே போகிறேன்‌; நீ திடன்கொண்டூ புருஷனாயிரு. 


412):32 ॥6ீ லாக 5ஞுரகவப௱, ॥66 ௨ாத(6௦(802269) 0௦819௮, 
212) 0010] 

டபர்ார்ர்ரகொஷப//('2%2்்யற (பர்ந்ர்றகொஷாா்ப/ொ்லா்ப்யா), 
(வர்ங்ா்கா ஊாியெூரஙார்ப: பா ற!!8॥ (21௮௮ /0!'1812௦'|) 
18௮12 1(18௮01228') றப்ப ॥ாபந்்ஷுல1௦௨௦0பா வாதி (தஹ |) 
ராப 89ர்யா2௦/௦90 பா ௨௮ 

ராயா (யாம வ/௱யா08228) பாராறஷு் 80௮/0 பரழ201 0/1 
18௮12 1(181228'|1) ௩2/21 [8௦ம்‌ ப//001108௮1, [வலா 
12858112௮5 த29858ா4ராற௦) பலன்‌ ராப/ரர் வ 
பாபா பாவிய ॥॥/88௱௨ா்0௦3வ௯1॥21 ஊாப 5௦9 ரணெராப0௨/௮ 
2212121711 20117 

1110200080 ப்ர ப! ர2102 1 வரா (171080080பர1 பராய //00 
90பெர்1 பத 242), 


****₹02)32 காம்‌ 660 ர்௨ ௦26 ௦07 16 0௩0 1௩ 000, 1௦ ௮16 
1 ரர்‌ வ்ஸ/5, 10 (660 615 5ர்சர்பர்‌க்‌, 800 15 0௦ொ௱ாளொளார்‌5, 800 615 
பெர்‌, 8 16 ர்‌௦ரா0ா/65, 96 14 15 நாரா ரா ரட்‌ [80 ௦7 
1/1௦565, 12% 1௦ப ௱ஷு ர்‌ ழா௦50ன [ர ௮1 12 1௦ப 00654, 800 
ங்கா 5௦ வன்‌ 1௦ ரபா க்‌ 1௩561: 


**சஈஈஈஈஈ 23. நீ என்ன செய்தாலும்‌, நீ எங்கே 
போனாலும்‌, எல்லாவற்றிலும்‌ 
புத்திமானாயிருக்கிறதற்கும்‌, கர்த்தர்‌ 
என்னைக்குறித்து: உன்‌ பிள்ளைகள்‌ தங்கள்‌ முழு 
இருதயத்தோடும்‌ தங்கள்‌ முழு ஆத்துமாவோடும்‌ 
எனக்கு முன்பாக உண்மையாய்‌ நடக்கும்படிக்குத்‌ 
தங்கள்‌ வழியைக்‌ காத்துக்கொண்டால்‌, இஸ்ரவேலின்‌ 
சிங்காசனத்தின்மேல்‌ வீற்றிருக்கத்தக்க புருஷன்‌ 
உனக்கு இல்லாமற்போவதில்லை என்று சொன்ன 
தம்முடைய வார்த்தையைத்‌ திடப்படுத்துகிறதற்கும்‌, 
12):42 ௱ற௦௦௨௦௮/4 ஈரூு00ா௨2௦ொ்ொ௦ந்ா!| சச்பக்ரர்ர்ப/ 2020, 
66 பா 1688௮291௬௦ (168௨௨௮ொர/2/11 68௨௮22 ஜ௫/௮) 

ப யய] 

12119 '191// 18ு/யா (2119124211 8்யா//6971௦'18122 நயா), 

121021௦101 நு/யா(( வாவ ஷ்யா/ வா 22), 
ரதி [ஜெபா (ஈரத்‌ ந்யா), 

5990014451 8/ய௱ (5980001821 8ுூய௱/598001ஐ8118/ய௱) [24/௦ 1'18), வா 
921412 11௩௮21111௮ 11/221/25 ॥|) ஈ802//பரற801/ய வப 
1(229ய9121 !6880083/921/5 ((82008294/888/16820082/28829). 


****₹02):4” 1௭ம்‌ 16 ட0௩டி ஈஸ 0011 ப6 15 ௫௦0 வார்ட்‌ 6 
509166 ௦௦0612 ௱6ி, 5ஷுாத ரீ நூ சரிொனா 19/6 660 1௦ 1 வா 
ங்ஷு, 1௦ பவி 0னீ06 றா மாபக்ர வாற் வ நவா ஈர்‌ 80 வாக்‌ வ 
வா 50பி], 166 வ] ௦1 71 1166 (59/0 16) ௨௱ ௦ 16 
௦06 ௦ரீ 151961. 


**::4:8:ஈஈ2)2. மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணத்தில்‌ 
எழுதியிருக்கிறபடி, நீ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருடைய 
கட்டளைகளையும்‌, கற்பனைகளையும்‌, 


நியாயங்களையும்‌, சாட்சிகளையும்‌ கைக்கொள்ள, 
அவர்‌ வழிகளில்‌ நடக்கும்படிக்கு அவருடைய 
காவலைக்‌ காப்பாயாக. 


“412):52 56/௦ 

பார3௮ா2௮ர்‌/௦(/ யங்‌ 8௮1௮8௨௦௯/9) 
9408/920(/௦88/920), 18 ॥௨'ஈ௦்ப 

5681890911 '19௮17/9 (5687280911 1824/௦/56808202171/2௦ 188/௮) 
ரா /பராகாவா 8எழாவாப/வபெ௱ா(மொலாபவ௱), ஊரக 
(பாலா 89௦259 வப//பரா கருக / அங்மக உல்‌ 
027711: இ (01 9ர:11 0111-1 இய அ: யய [4108121/2:1:)1/:10 

389119 '19॥//(ங௮ா்‌29////ஙஐ 19019) 10 ப, 58௱92470898௮12/9௮/97101169 
ஏுபக்ம்வ்ர்்ப ராக்ர்ள்ர்ல்‌ எக்‌!) நபராக வ வ்ர்ப 
21ல்‌ நாவா ாஷ்ரிய|2 [உட்ப நாலா 

129115 11/௮ வரவி॥//௮ஐ '॥) யார்‌ 08௦417818008ரிய௱ 
பூ0்1வொர்ர்கொல9. 


****₹02):52 1410160ங6 1௦0 100௦ல்‌ 9160 வாசம்‌ 1080 16 500 ௦7 
சீனப/வு 601௦ ரறா6, 80 ங்க 6 0/0 1௦ 16 14/௦ 0801915 ௦1 16 
[0515 ௦7 15196), பார்‌௦ மான 116 500 ௦71 11/6, 800 பார்‌௦ &ரா259 16 
500 ௦ரீ 7606, வா 6 ஏ, 8 9160 16 01௦000 ௦18 
06906, 80 மபர்‌ 16 61000 ௦1 ஙா பா ஈ/5 தா0ி6 197 25 900௦பர்‌ 
16 [6ாா5, வாடா [6 51066 1974 பூனா ௦ [16 ரீ. 


௦5 செருயாவின்‌ குமாரனாகிய யோவாப்‌, 
இஸ்ரவேலின்‌ இரண்டு சேனாபதிகளாகிய நேரின்‌ 
குமாரன்‌ அப்னேருக்கும்‌, ஏத்தேரின்‌ குமாரன்‌ 
அமாசாவுக்கும்‌ செய்த காரியத்தினால்‌ எனக்குச்‌ 
செய்த குற்றத்தை நீ அறிந்திருக்கிறாயே; அவன்‌ 
அவர்களைக்‌ கொன்று, சமாதானகாலத்திலே 
யுத்தகாலத்து இரத்தத்தைச்‌ சிந்தி, யுத்தகாலத்து 


இரத்தத்தைத்‌ தன்‌ அரையிலுள்ள கச்சையிலும்‌ தன்‌ 
கால்களில்‌ இருந்த பாதரட்சையிலும்‌ 
வடியவிட்டானே. 


412):62 98/00/291((98/2௮//892௦௫/2௮1) பா நபள்நுராற றன 66 
ஞு, வெபர்‌ ரானாள௱ஸா்‌ா 58௦ 09௦199 197/1/॥| 
1 18028/011897471ப (180228011௦). 


****₹2):62 0௦ 166706 9000101012 1௦ 1நு ங150௦௱, 80 [ஞ்‌ ஈ௦்‌ 
15 ௦8 1690 20 0௦ஙாா 1௦ 116 தா8/6 [ர 06906. 
**:%22::8ஈ27: ஆகையால்‌ உன்‌ யுக்தியின்படியே நீ 
செய்து, அவனுடைய நரைமயிர்‌ சமாதானமாய்ப்‌ 
பாதாளத்தில்‌ இறங்கவொட்டாதிரு. 

12):72 1௨௮ வுொர்்டுா2ா9 0881 (0) 
(பறாவவய/வெக்ர 
1॥3/815ூ/99/8912(18/215சூங98/821௨/17 9௭/15 ஸுங௦7/8928); 
3வ௦115'(வலா்‌௮/8௮2') பா றவார்ஈர்ரி6௨ 

59900010ப!6' 18/21 10020 (589001008௩ 1ப021/5980010ப2!'18/2128 
'|ப௮ொ) 1ய0092115 19219 (1ப0082111௦'18978/1ப0082129'18928); பா 
59109109180291/0/2(5211091081809211/8/59202117121808880/௮) 

905810 ப//(9958/08ப//ய) ராபா (ராயா௦8௨/யா08829) 
193௮1 ௦90100091/0ூ/1(௦8010008190/11/௦80100௦92௦ந/), 

வல! (வவா்க/வளாஜ |) ஊால 
991172111/1/72௮115'1(8௦௮11110821௦'1/921/211/188௮1ஐ9 1). 


****₹2):72 பபர்‌ எலு [வால பார்‌ 16 5005 ௦07 882191 16 
0॥16980146, 8௦/6 16 06 ௦74 1056 197 6974 94 1நு 180016: 10 5௦ 
ஸு 0806 1௦ ரா6 யானா | ரி60 060956 071 ,&05910 1 ா௦ன. 


*::8:2:8ஈஈ2)7 கீலேயாத்தியனான பர்சிலாயின்‌ 
குமாரருக்குத்‌ தயைசெய்வாயாக,; அவர்கள்‌ உன்‌ 
பந்தியிலே சாப்பிடுகிறவர்களுடன்‌ இருப்பார்களாக; 


உன்‌ சகோதரனாகிய அப்சலோமுக்கு முன்பாக நான்‌ 
ஓடிப்போகையில்‌, அவர்கள்‌ என்னை ஆதரித்தார்கள்‌. 
42):82- ராவப௱ 0௮௯௦௦1 (021௦௦1/10920011) ௦௦19808809 
வாற 6ாவா21/ர/௦(6௨டரா6னோாா௦்ரு௨/ுவராஷாா9௫/௮) 
16௦௦ ராவா (றற்வா ஜா) 5 ஊர்‌ பாார்பெர்ொர்ார்‌! ாப/ ளக; 
௮ ற ௦ப/(0(-) 0௦௮1/119(0௦9/8/009218) 18911169, 
21711 8-18127:1] அ (919]17: இ! 2191111: 341-111) /ய/தய/191211/]11111/:1-1 1214112117] 
9 408108௨482 ஊவா ஸீரார்/ ம 'ஈய்பஙவார் 08002௮: 8௮ 
பாவ ஐ்ர்வுஸார2௦/௦௦ |“ ப0090பங2॥/24 உப [எர்ார்்காறாவ 
ாப/ (ப 8௦ொஷ்ர்ர்ப/ பர்மா. 


*** 7-2): ஙா, 06௦/0), 1௦ப 2 வாரா 166 றவ 16 50 ௦7 
0619, 8 8/6 ௦ரீ 82பர்௱, ரர்‌ பொ56 6 வார்‌ 8 தாரவ௦ப5 
போ56 ரா 16 ஸெொயங்்வா | நாம்‌ 1௦ ]ிவாகாள்றா: 0பர்‌ 6 06 00084 
1௦ ௱6ேர்‌ ரா€ 94 4008, 800 | 5ங்கா௨1௦ ரர ரோ 16 (0௩0, 5ஸாாத, | 
ங்ரிழ ர்‌ நபர்‌ 166 1௦ 0294 மார 16 5010. 


*7%2:%4812] 5. மேலும்‌ பகூரிம்‌ ஊரானான 
பென்யமீனனாகிய கேராவின்‌ மகன்‌ சீமேயி 
உன்னிடத்தில்‌ இருக்கிறான்‌; நான்‌ மக்னாயீமுக்குப்‌ 
போகிற நாளிலே, அவன்‌ என்னைக்‌ கொடிய 
தூஷணமாய்த்‌ தூஷித்தான்‌; ஆனாலும்‌ அவன்‌ 
யோர்தானிலே எனக்கு எதிர்கொண்டுவந்தபடியினால்‌: 
நான்‌ உன்னைப்‌ பட்டயத்தாலே 
கொன்றுபோடுவதில்லை என்று கர்த்தர்மேல்‌ 
அவனுக்கு ஆணையிட்டுக்கொடுத்தேன்‌. 

12):92 9வ/ப௱(8ய௱/9லிபரா) ஈ6€ வாக (வர்‌ வா 


வாம உவாா2௦1069; 66 பர்மா (0பக்்ர்ாரற820); வொப0௦/௮ 
ர்க! ராக்க்்க்்ர்்பொ 0289141799 19411॥| 


118012800௦ 1911802280 112), 166 வெபர்‌ 
$ஞூு/ஙாடு/2121 8 ங்கு வா88. 


****₹2):9) 11௦ 16606 ௦10 ஈறு ஈ௦ர்‌ தபரிர1655: 10 1௦ப ௭0 9 
ஙி றா, 80 1௦ல்‌ பாகர்‌ 1௦ப ௦பதார்‌ர்‌ 1௦ 0௦ பாம்‌௦ ஈர; பம்‌ 
15 [1091 690 62 11௦ப 0008 1௦ 116 தா/6 வாம்‌ 0100௦0. 


**1%/4472)9) ஆகிலும்‌ நீ அவனைக்‌ குற்றமற்றவன்‌ 
என்று எண்ணாதே; நீ புத்திமான்‌; அவனுடைய 
நரைமயிரை இரத்தத்துடன்‌ பாதாளத்தில்‌ 
இறங்கப்பண்ண, நீ அவனுக்குச்‌ செய்யவேண்டியதை 
அறிவாய்‌ என்றான்‌. 

412):102 பாாழப(ாா௦ப) கவன்‌ ப 18 ஐ011921//2'1௦9069 


ஈர்்க்ரரரண்கவொொர்ப, நாகனா 
ராரா! ா௮்‌21211/1/ 1222812411) 802//௱0௦ொ 1800911884. 


*****-42):102 50 டிப்‌ 67 மார்‌ 15 ரீசன5, 80 25 0பா/60 1 
16 1 0ரீ 030. 

**:%%4111742)10) பின்பு தாவீது தன்‌ பிதாக்களோடே 
நித்திரையடைந்து, தாவீதின்‌ நகரத்தில்‌ 
அடக்கம்பண்ணப்பட்டான்‌. 

412):112 18௦66 ப 186௮21 8195892009 189011 ஈ8௨' 094 ப 


பவாண; ஙா 6ா௦8!|(ா௦8॥) 622ப பாபாயா, பவர்‌ 
ராபழார்பரா௦ொ ப பபப 88599108௮8. 


****₹*2):112 காம்‌ 16 0ள5 12% நிவி ஈவதா60்‌ 006 [5196] புனா6 
1௦ நு625: 5வவா நு685 ர61தா60 6௨ ரா பிஸ்‌, 8 ரர வா0 
166 46815 [6[தா60 6 [ர சாபா. 


* 294-211. தாவீது இஸ்ரவேலை அரசாண்ட 
நாட்கள்‌ நாற்பது வருஷம்‌; அவன்‌ எப்ரோனில்‌ ஏழு 


வருஷமும்‌, எருசலேமில்‌ முப்பத்துமூன்று 
வருஷமும்‌ அரசாண்டான்‌. 

“12):122 59940௱௦8 18 

1121800819910/௮ (18112002189417/8/1/7222008182ஐஐ78) 

19961 ப(௨ஷ/ வாதிலொள்ரக்ாராவ(0229858௭41ாற 2௮) 


வி்‌ பாயாக; ஙா 980/808212 (1801/2௦8௮18௱) 
ராரிவயா(௱ரவய௱௱ா/தவபரா) எாராகறற௦்‌121ப. 


****₹2):122 ஈனா 59% 5௦00௦ பா 16 14௦06 ௦74 டிப்‌ [15 
1946; ௮ம்‌ 6/5 | 0த0௦ரா 95 6519011560 தாவர. 
**%:%:8:4ஈ2)12 சாலொமோன்‌ தன்‌ தகப்பனாகிய 
தாவதுடைய சிங்காசனத்தின்மேல்‌ வீற்றிருந்தான்‌; 
அவன்‌ ராஜ்யபாரம்‌ மிகவும்‌ ஸ்திரப்பட்டது. 

42):132 வள (-) 
பா2௮௮௱2௮ர/௦((/ய௱2்நுவிய௱ற82ஹ்/ச) 2௦8099 

07212 [[9114161:14115117-1:12121 1721112122] 2702) 221-4722] 
02111568082'1094/1/1(0217568082 1108414/॥1) பார்க. "௦ 
59௱ற99109808௱83 ஙசாப/99௦/௮௮ (2பர!'89/௮௨/ஙபத்‌8௦/2௮) வாராப 


2) 175 நிஇ (2:107:11/1- 80 1-1 0/121:11/1212111211112121 2411411210 
வாயோ (2பர்ர்‌2ங்ாபதுாா) ௨82. 


****₹2):122 காம்‌ 0௦1184 16 500 ௦7 (18221 ௦86 1௦ 
6211750609 16 ௱௦ரனா ௦07 5000௦0. 70 56 59/0), மே 1௦ப 
0690690145? கா்‌ 6 59/0, 76806901. 


*:%%2௪:%-42):13- ஆகீத்தின்‌ குமாரனாகிய அதோனியா 
சாலொமோனின்‌ தாயாகிய பத்சேபாளிடத்தில்‌ 
வந்தான்‌. நீ சமாதானமாய்‌ வருகிறாயா என்று அவள்‌ 
கேட்டதற்கு: சமாதானமாய்த்தான்‌ வருகிறேன்‌ 
என்றான்‌. 


412):142 நாழப(ாாமப) வா: பாறா௦8069 ஈர 069598690௮ ப 
ட்ா ராப/ொக்்ப வா. லாய வச]: 501 வாா891. 


****₹2):14” ]6௨ 59/0 0606, | 86 502 1௦ 594/ பார்‌௦ 
1166. 0 506 59/0), 5ஸூ ௦. 

ணசசசசசம(2):14- பின்பு அவன்‌: உம்மோடே நான்‌ 
பேசவேண்டிய ஒரு காரியம்‌ இருக்கிறது என்றான்‌. 
அதற்கு அவள்‌: சொல்‌ என்றாள்‌. 

12):152 800020பரப வா: ற ௨ஊாபடு்்வயாக்2்்ப 
வாபா, லா 

919599 ப!'217௦'16ப(219589 பர்‌! 2%2'16ய/219599 பத 2%௦'116ய) 
1519/6918181188பர வாறாவ 109/௦ 

பார (யார்யா) ராயா ஈனா உலா; 
9808௮ பாா 889 808௭௧௭(8௦௮௦௨௨௮௭௭௱) ஊார்ங்பக் நாள்‌, ௨ 


59109108181ப//0ப(598௦9108121ப1/0/59209178180ப1/ய) 8 எப; 
வரக்கா] சந்்ப வொப/4ப[6 | 40சரக்்க்‌்ப. 


*****2):152_ கா்‌ 6 59/0), 1100 1௦ல்‌ 12ம்‌ 16 [வாத ௩௦5 
ஈரடி, 80 ர்ச்‌ ௮1 [8186] 5ள்‌ 16 78066 ௦0 ௱6ி, 1494 | 51௦0ப10 
விதா: ॥௦்விர்‌ 116 1 0த0௦0றா [5 ர்பாா60 800பர்‌, 880 15 060௦06 ஈர 
0௦65: 100 1 ஙு 6 ரொ 1௨ (00ம்‌. 


ரர) 15. அப்பொழுது அவன்‌: ராஜ்யம்‌ 
என்னுடையதாயிருந்தது என்றும்‌, நான்‌ 
அரசாளுகிறதற்கு இஸ்ரவேலரெல்லாரும்‌ என்மேல்‌ 
நோக்கமாய்‌ இருந்தார்கள்‌ என்றும்‌ நீர்‌ அறிவீர்‌; 
ஆனாலும்‌ ராஜ்யபாரம்‌ என்னைவிட்டுத்‌ தாண்டி, என்‌ 
சகோதரனுக்கு ஆயிற்று; கர்த்தரால்‌ அது அவருக்குக்‌ 
கிடைத்தது. 


“12):162 10002171பரப ரா ப௱௱/கெொொர்ா!! ப வா 997116 
6201/41௮: 92 வாவ றாளாப/(ுவெவிா௦ொொ வா. 891: 50] 
8891. 

****₹02):162 காம்‌ ௦ | 956006 ஐன்‌(1௦ ௦7 1166), (வொரு றா ௦. 
௦ 56 59/0 பாம்‌ ரா, 54 ௦. 


“5111177201. இப்பொழுது நான்‌ உம்மிடத்தில்‌ ஒரு 
மன்றாட்டைக்‌ கேட்கிறேன்‌; அதை எனக்கு 
மறுக்கவேண்டாம்‌ என்றான்‌. அவள்‌: சொல்‌ என்றாள்‌. 
“12):172 80002/பர்‌ப வெள: 

93)98/291/0//௦ (182)88/880/௨/729/8ப88ஐ/௮) 5984000௦8௭ பார௱ பஜ 
501191 ௱௭்‌ாபற21/181; 500௱ 
௦௦189'1991//௦(௦௦192'189111/8/௦௦192'1892/௮) 8015089/25/(901512891/6) 
01:14:49 இ:11721 

வங்கா ஈர/௦0ப//9 நாங்க ஈர/0௦0ப1//2/க4/ றற ்‌ாஈ்‌ஈ॥6 
00ப1/68), 8/8௭08069 0695பழ0201 

69 பெய (ஙெ, ங்ாபபெதிாாவா) ௨8. 


****₹02):172 காம்‌ 6 59/0, 5661) | ஜால 166, பார்‌ 5௦00௦ 16 
பாத, (1௦0 6 ரி ர௦%்‌ 59 166 ரஷ) 1024 6 ஐய ரா6ீ 4182 16 
5யாவொ௱ர்‌€ 1௦ ரரி, 


ரகக. அப்பொழுது அவன்‌: ராஜாவாகிய 
சாலொமோன்‌ உம்முடைய சொல்லை 
மறுப்பதில்லை; ௬னேம்‌ ஊராளாகிய அபிஷாகை 
எனக்கு அவர்‌ விவாகம்பண்ணிக்கொடுக்க, அவரோடே 
பேசும்படி வேண்டுகிறேன்‌ என்றான்‌. 

412):182 8421 091569099'1(9217568881): ஈய, ஈவா 


பா/629/9 (பா௮/828/யா2/68228) 99/82! ற62௦பஙவா 
வா891. 


****₹2):182 கா்‌ 82608 5910), 14/6; | ரி! 506516 1௦0 166 
பாக்‌ 16 [ப 8த. 

*1%172:4114/2):18. அதற்குப்‌ பத்சேபாள்‌: நல்லது, நான்‌ 
உனக்காக ராஜாவிடத்தில்‌ பேசுவேன்‌ என்றாள்‌. 
12):192 0911569089 '1(021175691089") 

91 0௦81/௮8௦௮ப//29159 (21௦8 1/28/ப/92௨/241௦2/28/ப/689 28) 
93)98/2891/0//௦ (182)8/82817/8/129/809௨ஐ/௮) 598௮0௦8/024/1/॥| 
0695ப௱ழ801 ௦8199; 90002பர்‌ப ॥99)899 சபா ராபார்்ப, வெளிப/( 
6/௦ ஈப்பஙவார்்ப 991 ஙாவாதிய்‌(ஙவாவாதத), 1 
1॥த858॥/1 1 2௮(5த29858ா1ராற௦) பிம்ப, 
[99/84 12௦0/௮௦ லா 

9 பழப 2௦129 ௩௮94 பப 2ா22௨//௮/21பழபா8௭௱9228) ப068819, 
98/91 ப//ப ௦ாப 868921 பலராம. 

****₹2):19_ 8940546098 166௦6 வார்‌ பாம்‌௦ 102 5000௦, 1௦ 
506916 பார்‌௦ ஈர 1௦: &0௦ொ1/94. கு 16 பரத ா056 பழ 1௦ ௱ா6ே்‌ ஈன, 
ற்‌ 0௦060 ரார்றா5விர்‌ பார்‌ 6, 800 594 00௦0 ௦ 16 14006, 80 
090560 9 5694 1௦ 06 564 1௦ 16 [25 ௦6; 80 916 594 ௦ 
15 ரிஜுர்‌ ஈனா. 


1:87:74] 19) பத்சேபாள்‌ அதோனியாவுக்காக 
ராஜாவாகிய சாலொமோனிடத்தில்‌ பேசும்படி 
போனாள்‌; அப்பொழுது ராஜா எழுந்திருந்து, அவளுக்கு 
எதிர்கொண்டுவந்து அவளை வணங்கி, தன்‌ 
சிங்காசனத்தின்மேல்‌ உட்கார்ந்து, ராஜாவின்‌ தாயார்‌ 
தன்‌ வலதுபுறமாக உட்கார, அவளுக்கு ஒரு 
ஆசனத்தை வைத்தான்‌. 


12):202 800027பரப 8௮1: ர பா௱வ்‌ ௦ப ஏ ராவா 89719॥16 
168019 பராபாராறப!ாா பராய பர்‌ வாக்ர்ாயாபதி 62); வாவ 


௮ ராளாப//வெுாா்ெொொ ஊாா2911. கய 99]99: ௨ 18௦092௭695), 
621 பா; ரா பராவயெ றாபி] ௨. 


****₹2):202 18 516 59/0, | 06546 ௦06 591 ஐஸ்‌ ௦7 166; 
| ஜாஷூ 166, 5ரொறாஉ௱௦ ஈஸ. ௦ 16 [பாத 59/0 பார்‌ 6, 85/6 ௦), 
ராரா ற்‌: 170 | பரி! ஈ௦்‌்‌ 59 166 ஈமு. 


*:%44௧௬௬௬௩4(2]:20 அப்பொழுது அவள்‌: நான்‌ உம்மை 
ஒரு சிறிய மன்றாட்டைக்‌ கேட்க விரும்புகிறேன்‌; 
எனக்கு அதை மறுக்கவேண்டாம்‌ என்றாள்‌. அதற்கு 
ராஜா: என்‌ தாயாரே, கேளும்‌; நான்‌ உமக்கு 
மறுப்பதில்லை என்றான்‌. 

12]:212 8000217பரப 8/9: 5000 

௦௦18999172 (௦௦192'1891114/8/௦0192'18927/8) 8015089/25/(90157891/4) 
பாப 

59109109181291/0//2 (5211091081819214/8/5920211712180988/௮) 
2119791:111)7/21511/014 4 


வங்‌ ய்ப//ஙா பெரா ங்கற (0௦ 0ப//ங ர ப்ப 
ஈர/க்ர்்ஜவுற௨ா்ஈ/000ப//0 வொ) ௨8௦1. 


****₹2):212 கா்‌ 56 59/0) (6்‌ 401482 16 5ரபாண௱ா்‌6 06 
ஐவ 1௦ 0௦1/9 1 0௦146 1௦ பரரீ6, 


4:4௬:22] அப்பொழுது அவள்‌: கனேம்‌ 
ஊராளாகிய அபிஷாகை உம்முடைய சகோதரனாகிய 
அதோனியாவுக்கு 
விவாகம்பண்ணிக்கொடுக்கவேண்டும்‌ என்றாள்‌. 
₹12):22: 198/98/22/0/2(188])88வ8௨ர/௨/129/8808ஐ/௮) 598400௦818 
(11212) /21218014:40) 6) 
விவ்ய்றாராய்பாவ்பட்டு ன பவ பய வ பட்பெ பய்ய் ராய வபட்டு 


): 166 500088 ௦0199'1929/7/௮(௦௦189'19811/8/௦௦0189'19880/௮) 
90151891/21(91015891/5/) 847௦8010/௨௦வப// 1 (::800௨௨2௮ா? 


9000901/82099/ 89]/208819448/பரா (8௦/௨௦ ஷ்யா) 
வப! (மயா; வா வாவயெ ௱ற௦௦1140௮9 
59109108181(581108112121/592081728181); வெண்பா 

2122121417: [41212] 417210212122121877219212111727221212118772147212 117721] 
90/211/782ப//பய௱ா(ஙுார்கொய/பறா) சாபா [யாரால 
94௦௦90 ப1//ப௱ற69 ௦8990 ப//46பரா69) 91216 (பற வாா88. 


****742):222 கா [ரத 5௦00௦0 8660 880 591/0 பா்‌௦ [15 
ரான, கா்‌ வரந 0094 1௦ப 95% &01592 16 5பாவ௱ர்‌6 10 
0௦1/8? 8516 1௦ ஈரா 16 [020௦ 9150; 1௦0 16 15 ௱ரா6 602 
௦16; வனா 10 ரர, 800 10 401212 16 ஜார்‌, 800 1௦ 1௦90 
16 50 ௦7 76ப/84. 


7:84:22 ராஜாவாகிய சாலொமோன்‌ தன்‌ 
தாயாருக்குப்‌ பிரதியுத்தரமாக: நீர்‌ கனேம்‌ ஊராளாகிய 
அபிஷாகை அதோனியாவுக்குக்‌ கேட்பானேன்‌? 
அப்படியானால்‌ ராஜ்யபாரத்தையும்‌ அவனுக்குக்‌ 
கேளும்‌; அவன்‌ எனக்கு மூத்த சகோதரன்‌; 
அவனுக்கும்‌ ஆசாரியனாகிய அபியத்தாருக்கும்‌ 
செருயாவின்‌ குமாரன்‌ யோவாபுக்குமே அதைக்‌ 
கேளும்‌ என்றான்‌. 

12):22: பாாழப(௦ாா௦ப) 592100௦8 (98/99: 94௦81/௨௨ ராம 
ங்ொ்க்்வுலா நாவா றொய்‌ 

5691781291 (569108௱9211201/56218982904) 501/924//யா12௮9, 
1688 2191௦ 58௨19௮ வய௱ (68/௨௦ ௮௭/58/௨௦2௮) 


921 ௮44 வஙப௱ (ரவா ்வஙபா/21/712ர2௨ஐ௦வயா) 
வாவ்‌ 5/0 வாரப /வற்ாற்ாவாராவ! 99 8ட்/ா*ப, 


****742):222 ரானா [பாத 5௦00௦0 ங்கா௨ நே 16 0௩ம்‌, 5ஸஷாாத, 
000 0௦ 50 1௦ ஈ6, 800 ௦6 9150, ரீ 0௦1184 86௨ ஈ௦௩ 500108 
115 ௦0 வள்‌ ஈ/5 ௦ |[ரீ6, 


**%%%%:4%ஈ421:232 பின்பு சாலொமோன்‌ ராஜா: 
அதோனியா இந்த வார்த்தையைத்‌ தன்‌ 
பிராணனுக்குச்‌ சேதமாகச்‌ சொல்லாதிருந்தால்‌, 
தேவன்‌ அதற்குச்‌ சரியாகவும்‌ அதற்கு அதிகமாகவும்‌ 
எனக்குச்‌ செய்யக்கடவர்‌ என்று கர்த்தர்மேல்‌ 
ஆணையிட்டு, 

12):242 ॥0008பா வ 24௦889 
1௦நு/ய்ாாடவ௨ொ(/ஷ்யாவவா) வாப ராக 
1/880020பரர்ரரஙாபறா, ரோச்‌ 8 

1॥21800819௮/0/௮ (181180021891017/8/1/7222008௨188ஐ/௮) 18வெலளார்‌ா 
ஏ1212258॥1௯111(51222958௨1௯411|) பன்‌ ராபா ஈ!, நாக 
2191/197:] 21191 ௫-191-14,4இ1/212167:11.4 

(211 பஙாரர்ர வாபா (1411 பஙாரந்ர்வாயறொ்டு வ அர்க்பயாாக்வாயற 


994/௮) அர்கா வாப்/ 1/6 வார 60'ஈ0்ப 
5011ப//'1220(50 பர! 2௨ா/5௦/1/பத்‌2வா) வாாப 5011, 


****7-2)24” 1/0 நாரா னீா6, 86 16 (0௩0 ங்‌, பார்ன்‌ ஈஸ்‌ 
6949011560 ௱6ி, 80 56% ௱6€ ௦0 16 1௦06 ௦07 டியி ஈட ரஸ்னா, 
0 ஙா ரஸ்‌ா்‌ ௱ா8ூ6 ௱6€ 8 0056, 96 6 ழா௦ரா1560, 0௦0௮ ௭௮ 
06 மபர்‌ 1௦ 02ம்‌ 1/5 08. 


1118811422. இப்போதும்‌ இன்றைக்கு அதோனியா 
கொலையுண்பான்‌ என்று என்னைத்‌ 
திடப்படுத்தினவரும்‌, என்னை என்‌ தகப்பனாகிய 
தாவீதின்‌ சிங்காசனத்தில்‌ வீற்றிருக்கப்பண்ணி, தாம்‌ 
சொன்னபடி எனக்கு விட்டைக்‌ கட்டுவித்தவருமாகிய 
கர்த்தருடைய ஜீவனைக்கொண்டூ சொல்லுகிறேன்‌ 
என்று சொல்லி, 


12):252 ॥98]/98/22/0/2(192)98வ8௨/௨/189/8808௨ஐ1/௮) 59௮400௦8 
9௦ஞுொ [பாகால்‌ 699 வெய//ய/4௦ வு ப/ (10) 

19119 '1911600பர்ரிப வெல! பறட; ஙா வளாறா வி! பர்சரயாக்ற்ப 
8/6 (0 ஈப0௦9112௦. 


****742):252௨ கா [ரத 5௦00௦ 56ம்‌ நோ 1௨ வார்‌ ௦ரீ வாவ்‌ 
16 500 ௦7 /601808; 800 6 *வ| பா ரா 14 6 01/60. 


4282812252 ராஜாவாகிய சாலொமோன்‌ 
யோய்தாவின்‌ குமாரன்‌ பெனாயாவுக்குக்‌ 
கட்டளைகொடுத்து அவனை அனுப்பினான்‌; இவன்‌ 
அவன்மேல்‌ விழுந்து அவனைக்‌ கொன்றுபோட்டான்‌. 


£12):26” 98/99: 9958811/808217/௮(985921/209௮9௫/2/925920௨0௭8௨/௮) 
90ு/211/78212/(20௫1722121) ௦௮/6: ஈ6€ பா ஈரிாதிவ 8221) 
ப 8௨௯௦971410 0௦/0; ர6€ ற௱வாஉாகார்ா! பவற 
092141 10வஷொர்யாரக்பயாா, "66 வா 

1121800819௮/0/௮ (121180021891014/8/1/7௨22008௨188ஐு/௮) 188ங ன்‌ பப 
ராயா [பாவ ௱பா௦822810) 

ராரா வா2௦/ர்/ [௩௨2௦௨ ாும9௦ஜ/௮) 89'108821ப080/9 
ட்ப 5பராவாம்வ080ரெரா2யற, வா 

1121080028 (112118008/1/78220081) 81பற வர 1்‌2(௮0ப0வ1101119) 
பக்கம வு/6/92௱(ப௦ரரவல்ர்ஷ/வ/8௱) 166 [60009 
பவ 1 2080டர82/யா(ொபற்வா்ரா80280ட/18௮/பா), 

1 எ/்்ராணறு ஈ௨ா பராலி6 (0/௩ ௨2. 


****₹2):262 கார்‌ பார்‌ 4ம1கரலா 16 நார்‌ 59/0 16 [ராத ஜே 
166 1௦ க&ா௭ா௦1) பார்‌ 16 ௦விா ர்‌6105; 1௦ 1௦ப எரு ஙு ௦7 
0694: 0பர்‌ | நரி! ஈ௦்‌ ஈர்‌ 1/5 116 நபர்‌ 166 10 0694, 060956 
1௦ 0865 16 9116 ௦0ரீ 16 ௦0 000 6௦6 0/0 ஈட ரீனா, 
90 660956 1௦ப 854 068 வரீரி/0்‌60 1ஈ ௮1 ங்னாவா ஈர ரசல்‌ 
ங95 9ரரி10460. 


*:%%:4::8ஈ2)26. ராஜா: ஆசாரியனாகிய அபியத்தாரை 
நோக்கி: நீ உன்‌ நிலங்கள்‌ இருக்கிற ஆனதோத்திற்குப்‌ 
போய்விடு; நீ மரணத்திற்குப்‌ பாத்திரவானாயிருந்தும்‌, 
நீ என்‌ தகப்பனாகிய தாவீதுக்கு முன்பாகக்‌ 
கர்த்தராகிய ஆண்டவருடைய பெட்டியைச்‌ 
சுமந்தபடியினாலும்‌, என்‌ தகப்பன்‌ அநுபவித்த 
உபத்திரவத்தையெல்லாம்‌ நீ கூட 
அநுபவித்தபடியினாலும்‌, இன்றையதினம்‌ நான்‌ 
உன்னைக்‌ கொலைசெய்யமாட்டேன்‌ என்றான்‌. 


12):272: 800800/௨௨ [ர்‌ 5661084169 வநா 
பூ6ர்ொலியர்ந்க்ப௦்‌ 5௦09 பக்ஷ! 

ஈர்‌ 8்்ர்‌ ர யா080ட0/2௮10 (ஈ॥'8/லர்‌' யா ற20்‌்/2௦௮// 28/94 பயா 02009 
928), 599/0௦8॥ 90/2118919//4(80௩௮118219/10) [எாார்்வாப்/9 
99599810/௨9411821080801// ௩ 1௮10009119. 

****742):272 50 5000௦0 1ப5* ௦பர்‌ 61242 ரா௦ 0 வாத நார்‌ 
பாம்‌ 16 030; க்‌ ௨ ௱ா[தாம்‌ ரீயிரி॥ 16 ௩௦00 01 16 (0௩0, வாள்‌ 
6 50216 000௦62 116 10056 ௦1 ப ॥ஈ ரின்‌. 


*:%%௪2௪-ஈ42):27 அப்படியே கர்த்தர்‌ சீலோவிலே 
ஏலியின்‌ விட்டாரைக்குறித்துச்‌ சொன்ன வார்த்தையை 
நிறைவேற்றும்படியாக, சாலொமோன்‌ அபியத்தாரைக்‌ 
கர்த்தருடைய ஆசாரியனாயிராதபடிக்குத்‌ 
தள்ளிப்போட்டான்‌. 

12):282 ॥8081%௨ ராகவ்‌ 5ஞுார்‌ 408980 ப//ய(௦8/920 பப) 
ார்ா200217ப, ஙா [ஒர்ர்ாபற்/ச 10000881941/1'1/ ய ௦80100௦9, 


0310660911 (021106 609471//) 
1௦ ப! 18/10/00௦௦ 1210//6௦௦ப2௦'1810) ஐரளிர்‌ப!000'10880; 


9408/990(/088/920) 8059108௱4(9௦௦6௮/௦௭) 800 
593/9918ங8॥ரபார்பரா, 2147௦8 200 
59க்ாராயாம்22. 


****₹2):282 [னா (ஜு 086 1௦ 1080: 101 1080 [180 *பாா60 
9716 &0௦1/2, 1௦யது 16 ந்பாா6€0 ஈ௦ சரீ$னா 05௨0. கார்‌ 1090 


1160 பார்‌௦ 16 1906798016 07 16 0௩௦, 80 08பஜ்ம்‌ ௦10 ௦0 16 
௦5 ௦ரீ 16 81127. 


**%:4:8:4ஈ2)28ஐ. நடந்த இந்தச்‌ செய்தி யோவாபுக்கு 
வந்தபோது, அவன்‌ கர்த்தருடைய கூடாரத்திற்கு 
ஓடிப்போய்‌, பலிப்டத்தின்‌ கொம்புகளைப்‌ 
பிடித்துக்கொண்டான்‌; யோவாப்‌ அப்சலோமின்‌ பட்சம்‌ 
சாயாதவனாயிருந்தும்‌, அதோனியாவின்‌ பட்சம்‌ 
சாய்ந்திருந்தான்‌. 

“12]:292 409/890(1௦8/990) [உரக்க 10௦008௯க பய 
0901000818 ஊா பரா, 147௦9, 

03]1066091/1/79' 108ட/1(021106609172' 108) ஈர்‌ வாாப௱, 
93)98/891/0//2 (182)88/824/௨/28/80ப98ஐ7/௮) 599/00௦8ப(//ப 
911/1 002112009117ப, 599100௦800 303108 
21 7 யப வட 1072] 


06891/828/91/(0௨089/891ய9/) ரப, 166 009/ வாரா ப/ச்ப 
வா. 


****₹2):29)_ 0 1ம்‌ ௩6 1010 [ரத 5000௦0 1971 1080 1௩95 ரி60 
பார்‌ 16 1906718016 07 116 (0௩0; 8 ௦௦0, 6 15 நே 16 ௮118. 
ரர்‌ 500௦0 56ர்‌ வாள்‌ 16 500 ௦071 /601909, 584த, 06, 19|| 
படா ஈரா. 


* 5441542129) யோவாப்‌ கர்த்தரின்‌ கூடாரத்திற்கு 
ஓடிப்போனான்‌ என்றும்‌, இதோ, பலிப்டத்தண்டையில்‌ 
நிற்கிறான்‌ என்றும்‌, ராஜாவாகிய சாலொமோனுக்கு 


அறிவிக்கப்பட்டபோது, சாலொமோன்‌ யோய்தாவின்‌ 
குமாரனாகிய பெனாயாவை அனுப்பி, நீ போய்‌ 
அவன்மேல்‌ விழு என்றான்‌. 

“12):302 06890/29(08089/29) [அர்க்க (0௦08291471 பழ 0௦, 
பொல றக ப: ு6[நு62 ஙு ஊாப 99/99 
5011ப//'1891(501/பர॥'₹821/5௦1/பதி92) ௨82. 84௨ிொாய வேளா: ஈ 
ஙொயா2௦114; தினவு (1த260/68) 59௨ வா; 
99/800/221(99784/291/88280/291) 06083/899(08௭89/98) ₹89/8ொர011/॥ 
009), /௦8/980(1/௦8/990) 1ஈ8090॥ 501, ॥80901 ௨௮ 

ராவா்்பபக்ர் வப 160001 உப றாலாப5ஞு்ார்‌ 56௦2. 


****₹42):302 கா்‌ லச ௦6 1௦ 116 1806718016 ௦7 116 (0௩ம்‌, 
900 591/0 பார்‌ ராரா, 1ப5 59144 16 [ரதத 006 1௦04. கரு 6 59/0, 
118/; பேகம்‌ | பரி! (6186. &ா௦்‌ ளாகக்‌ 0ா௦பதார்‌ 16 [ராத ௩௦0 
929, 59த, 1ப5 5910 4௦90, 80 1ப5 6 89ஙன60 ரா6. 


* 5441542130. பெனாயா கர்த்தரின்‌ கூடாரத்திற்குப்‌ 
போய்‌, அவனைப்‌ பார்த்து: வெளியே வா என்று ராஜா 
சொல்லுகிறார்‌ என்றான்‌. அதற்கு அவன்‌: நான்‌ 
வரமாட்டேன்‌; இங்கேயே சாவேன்‌ என்றான்‌; 
ஆகையால்‌ பெனாயா ராஜாவினிடத்தில்‌ போய்‌, 
யோவாப்‌ இன்னபடி சொல்லி, இன்னபடி எனக்கு 
மறுஉத்தரவு கொடுத்தான்‌ என்று மறுசெய்தி 
சொன்னான்‌. 


“12):312 8000217பரப 98/89 882! 109/6: 88 50808006௨௮ ॥௦௦ 
ஞு, வால! மாப, 80/0௨, ங்கா காவ 
94௦8920௦89) 
ராயாக்ாவவார/வொல(ப்ஷவாரா்ாவாறார/88௱௮/௱பத2வாக்‌க௱ர்‌/8ொ௦ 


|) எால்ரரரக ர்க்ர்ாளா1ச்‌ ஊோஙொர்ந்பரா வா ௩௦ ப்‌ரவபர்ர்பா 
பரி21//00௦80ப. 


****₹2):312 கா்‌ 16 [பாத 59/0 பார்‌ ரா, 0௦ 96 6 894 55/0, 
80 ரீ௮| பா ராரா, 80 0௦பரூ ரர; 124 1௦ப ௱ாஸு/ர்‌ 19/6 லு 
[1€ ॥ா௦௦வார்‌ 01000, வார்‌ 4௦90 8160), 100 6, 800 1௦ 16 
ா௦ய56 ௦07 ஈர ரீக. 


*:%4௬௧௬௬௪%4(2]315 அப்பொழுது ராஜா அவனை நோக்கி: 
அவன்‌ சொன்னபடியே நீ செய்து, அவனைக்‌ கொன்று, 
அடக்கம்பண்ணி, இவ்விதமாய்‌ யோவாப்‌ 
முகாந்தரமில்லாமல்‌ சிந்தின இரத்தத்தை 
என்னைவிட்டும்‌ என்‌ பிதாவின்‌ விட்டைவிட்டும்‌ 
விலக்கிப்போடு. 


12):32: வா 18ாவ[0022௮1//1/ப௱ ஈடுப ஈ்யாாணறப௱யி'8 
191 0ப0622௮/ர்‌/௦ (2'10ப06282ங/வ/12'"0ப06வ8ஐ/௮) ஈவர்‌ 
(பாண 8எமாவா(ொாலா) கோப [ஙா 

0909147417 ௮8ங்லாறவ/ப௱, ரவர்‌ (யா 225௨௨ ரோப௱ 
900178வ4 ஜ80௦21441ங்லாறவப௱ பா்ச்பாக்ப, வா 
1121800819௮/0/௮ (1211800218917/8/1/7௨22008௮182ஐ௭7/௮) 

129/1 ப/வெர்ா நர ற்ொலி! வலா! |810(வலார ௮ 210/வ௮ஐ 1910) 
9210: 211011/21-1இ றி: ய 1 றய] 227402] இ யப1121 
2171 ॥/119/-11/2 இய: 1071-2] 

பா ॥' 1 பப28128214 (1/பாா08009'"'ஈபங821921௨/1/பா0௨009ஈ 
'ப8218929). 


****₹2):322 காட்‌ 1௨0௩ ௭ ஈ€்பா (6 00000 பா 1/5 ௦ 
1690, ங௦ ரீவி! பொ ரங௦ ௱வா ௱0€ ரர்தார்‌6௦ப5 800 இரா 1 
6, 8௦ 6 1௨ நர்‌ 16 400, ஈர ரீனா நிவா ஈ௦்‌ [ா௦வர்ாத 
16607, 1௦ வார்‌, கடா 16 50 ௦7 1/6, 080424 ௦7 16 6௦4 ௦7 
[5196], 80 &ர959 16 50 ௦7 /ள்‌6, 087848 ௦1 116 ௦5 ௦7 
]ப024. 


**:%%2:1142)32 அவன்‌ தன்னைப்பார்க்கிலும்‌ நீதியும்‌ 
நற்குணமுமுள்ள இரண்டுபேராகிய நேரின்‌ குமாரன்‌ 
அப்னேர்‌ என்னும்‌ இஸ்ரவேலின்‌ 
படைத்தலைவன்மேலும்‌, ஏதேரின்‌ குமாரன்‌ அமாசா 
என்னும்‌ யூதாவின்‌ படைத்தலைவன்மேலும்‌ விழுந்து, 
என்‌ தகப்பனாகிய தாவீதுக்குத்‌ தெரியாமல்‌ 
அவர்களைப்‌ பட்டயத்தால்‌ கொன்ற அவனுடைய 
இரத்தப்பழியைக்‌ கர்த்தர்‌ அவனுடைய 
தலையின்மேல்‌ திரும்பப்பண்ணுவாராக. 

£1[2):33: [008010/69 82119 1ப0௦/9 (வார '1ப0௦/2/82122'1ப087/௮) 
1911700221 ௨ ப௱ 4௦8920 ப084/௮(௦8/890ப080/௮) 1 ௮ஷ்ர்‌ா 
ராவப௱, ஙா லவாக்ாக்்ருொா ராவ்‌ ராவப௱ 
பாரா வப௱ (1பாராம்வய)) 1வெ்‌ப/வெ௱ வெள 

591104 ப/பரா வேகா ங்ர்ொப/வெரா ளா 

1121858௯11 வ௱(ாதஜஷஒர மயா) வாரவா உர்பரா 


(வரும 818௮169 5889178௨௨௭ பாகிஷுாாப/(ெப௱ /ள்்ப 
வா. 


****₹2):322 [ரவா 61000 81791 166௦6 ஈள்பார படா 116 690 
௦1 1௦80, 810 பழ௦ா 116 690 ௦7 15 5660 170 வேளா: பர்‌ பழ 
௮/0, 8௦ பா 6/5 5660, 880 பா 6/6 10056, 800 பா 615 
1௦06, 8௮! 166 06 06906 101 வா ரா௦ாா 16௨ 0௩ம்‌. 


**:%:%787%42]33. இப்படியே அவர்களுடைய 
இரத்தப்பழி என்றும்‌ யோவாபுடைய தலையின்‌ 
மேலும்‌, அவன்‌ சந்ததியாரின்‌ தலையின்‌ மேலும்‌ 
திரும்பவும்‌, தாவீதுக்கும்‌ அவர்‌ சந்ததியாருக்கும்‌ 
அவர்‌ விட்டாருக்கும்‌ அவர்‌ சிங்காசனத்திற்கும்‌ 


என்றென்றைக்கும்‌ கர்த்தராலே சமாதானம்‌ 
உண்டாயிருக்கவும்‌ கடவது என்றான்‌. 

12):342 800800/௨௨ 4௦௭௩௨4 1/யற8ொாா 08ா8௦/29(009௮/88) 
0௦8, வாற பாச்யார்்ம ஙா! (மா ாாப0௦௨1188; லா 


விவாக ரிப்‌ நவாபு 66169 
909/1 80௨ ॥' 1800911821. 


****₹2):34” 50 வாவ்‌ 16 500 0ரீ 601808 வார்‌ பற, 80 1வ| 
படா ஈரா, 800 ஏவி ரஈ்ற: எாம்‌ 6 ௩95 0பா/60 ர 6 ௦ 005௨ 
116 வரில. 


**:%:%787%4213ஃ. அப்படியே யோய்தாவின்‌ குமாரன்‌ 
பெனாயா போய்‌, அவன்மேல்‌ விழுந்து அவனைக்‌ 
கொன்றுபோட்டான்‌; அவன்‌ வனாந்தரத்திலிருக்கிற 
தன்னுடைய விட்டிலே அடக்கம்பண்ணப்பட்டான்‌. 
£12):352 ஙாப/பற ற௨14///8௮/5(021711898/021/1/8228) 89/89 
9௦ஞுு௦ொ [பாகா ற6ா99/88ய9/(0878/2௦0௮/) 

199 றபஙஸ்ா1்ராரா னய, 


2212212141: [91212] 4177212122: 1187721:12111177272122212181721/2121:1177:]ந221211119721:4421 
90/21/1/782110(90 118) எா்வொள்ர்ாிப௱ ங௮்ர்வா. 


****₹02):352 கா்‌ 16 [சரத ரபர்‌ வாவ்‌ 116 500 ௦07 164௦1908 
15 1௦0௦0 ௦6 16 051: 800 7800 16 ஜார்‌ 0/0 16 ராத நபர்‌ ॥ா 
16 10௦00 ௦7 01942. 


**%47%474142)35 அவனுக்குப்‌ பதிலாக ராஜா 
யோய்தாவின்‌ குமாரன்‌ பெனாயாவை 
இராணுவத்தின்மேலும்‌, ஆசாரியனாகிய சாதோக்கை 
அபியத்தாரின்‌ ஸ்தானத்திலும்‌ வைத்தான்‌. 

“12):362 பாாழப(0ிப) 88/99 56௦ 820ல/0011ரப, வலா! 
09/46: €€ சாப ரி பாவிய 0ப ங6ார்ச]ி6 [4சர1/, 


॥ொஜிஷாபாக்்ப(வாததவஷபார்ாயி வாதிடீஷுவப(த2௦வ/வெல்ப) 
61/69 00918௮1(0081188௮91/0௦8884)), 
92/069188069(௮1த26911789068) [யந்ர்ப. 


****₹2):362 கா்‌ 16 /ளரத 5ம்‌ 800 091160 1௦1 5/6, 800 5910 
பார்‌ ராரா, 300 1166 80 ॥0ப56 | பவா, 30 கிவ! 1166, 80 
20 101 1௦04 1160௦6 ஈறு வர்கா. 


1௬௪௪812136 பின்பு ராஜா சீமேயியை 
அழைப்பித்து, அவனை நோக்கி: நீ எருசலேமிலே 
உனக்கு ஒரு வீட்டைக்‌ கட்டி, அங்கேயிருந்து 
எங்கேயாவது வெளியே போகாமல்‌, அங்கேதானே 
குடியிரு. 

“12):372 ஈ6€ 662 008/6 1622௦8 9974'9/16 [80/0 ஈக, 
[€€ 5899169869(598128/68/599294/69) 598894; 800020ப1ப பா 


191/1/720002211 பா 1வஷஞ்ராாரால! ராய/(யரா வாறவவ/(வாம்க்‌ாக!/) ௦௦ 
ஈர்ண்்ஸஷ்ணைகு ௭ொொ்ஈக்்ப/ 1 வா. 


****₹2):372 [0 ம எவ 06, 194 ௦0 16 0 1௦ப 20651 பெர்‌, 

900 855651 0௩6 16 0௦0% |40௦00, 1௦ 871914 [௦ 1௦ ௦வர்ா 
19% 11௦ப 5/1 பாவு 016: 1௩ 010௦0 8191 06 படா 1406 ௦யா 

[1680. 


*:%%௪௪௪௪ஈ/27:3% நீ வெளியே போய்க்‌ கீதரோன்‌ 
ஆற்றைக்‌ கடக்கும்‌ நாளில்‌, நீ சாகவே சாவாய்‌; 
அப்பொழுது உன்‌ இரத்தப்பழி உன்‌ தலையின்மேல்‌ 
இருக்கும்‌ என்பதை நீ நிச்சயமாய்‌ அறிந்துகொள் 
என்றான்‌. 

12):382 566 ॥99]/880/9/0 8௮ம்‌ ப: எ4்ப ராவ ஙந]; 


193)98/891/0//2 (182)98824/௨/128]8வ889/௮) ௨ 98'00௦வ88 
508080 4/69, பராளா்ப 80088௭9௮1ர/௮(2009௮௨௭௨௭/8/90/9௨௭௭8௦ஐ௭7/௮) 


ரொ 5ஙவா வாாப 50, 56ு/ 
269/2199'(8168௮891/81692௮௭891) ௨ஊாப5வ ரி [பந்ர்பார்ா. 


****742):382 840 ஏறா 55/0 பார்‌ 16 [ப ரத, 116 நாத 15 2000: 
95 ஈர 100 16 [ரத ஈ௭ர்‌ 59/0, 50 பர 1நு 5ஊஙலவாம்‌ 0௦. &ா0்‌ 56 
வெவ்‌ ர வாபா றாக 084/5. 


**:%%4:42142)38. சீமேயி ராஜாவைப்‌ பார்த்து: அது 
நல்ல வார்த்தை; ராஜாவாகிய என்‌ ஆண்டவன்‌ 
சொன்னபடியே, உமது அடியானாகிய நான்‌ செய்வேன்‌ 
என்று சொல்லி, சீமேயி அநேகநாள்‌ எருசலேமிலே 
குடியிருந்தான்‌. 

“12):392 ௱௦௦ ப பாப 5880029100, 5 
691911821௮ எப்பா 02௮/0 

1 (0 ப்ப வட 1172] 
9916665(9811665/892665) வாபா /கள்ரரர 99198 02௦ொர் ப//ப 
080100081891102'(0801000281891119 '1/௦80100081821ஐ91); பா 


6919101982 [2௮4 ௦௦11 1ப//4118௮1 '(ய//8௱௦ /1ய//63௮௭2௦ 1) 
வாம 5௦ சர்ஙரபாங்ா2௮ா1/ (அ ர்ஙரர்ரா 2௦௦/௮ 'பரப்பாக௦22'|). 


****₹02)39)_ கா்‌ ர 086 10 0955 94 16 வா ௦ரீ 166 46915, 
12% 14/௦ 07 116 56ங8ர5 ௦07 5௨ ரவா வெரு பாம்‌ ௦0154 500 ௦7 
1/॥/9௨௦44௭ [ராத ௦8 ல. &ா௦்‌ 1ஞு 1௦0 5, 5ாரத, 8ன்‌௦10, 1 
5$௦ஙர்‌5 06 ர கோ. 


**111118142):39) மூன்று வருஷம்‌ சென்றபோது, 
சீமேயியின்‌ வேலைக்காரர்‌ இரண்டுபேர்‌ மாக்காவின்‌ 
குமாரனாகிய ஆகீஸ்‌ என்னும்‌ காத்தின்‌ 
ராஜாவினிடத்துக்கு ஓடிப்போனார்கள்‌; உன்‌ 
வேலைக்காரர்‌ காத்‌ ஊரில்‌ இருக்கிறார்கள்‌ என்று 
சீமேயிக்கு அறிவித்தார்கள்‌. 


“12):402 80002பர்ப 566 சபார்ப, 12 எச்பி 
5698௱ஙல ராப, 1வா ங6௮/910692122117 (6209, 168௦ ௦௦41 ப// 62 
99166691024/1/1ப//0(981௦65109110ப!/0பழ/3826651021 பய) 
டப'12000911ப00௦20820; 100801/00 56 0௦3, நாலா 
ுூ6919/92181916 1/9 ௦௦14 பார்ப (௦ ஈப்பங்கார்ா்கொ. 


****7-2):402 கா்‌ 5ரரா€்‌ 81056, 80 5900160 15 955, 800 பவார்‌ 
1௦ ளெ 1௦ ௦46 1௦ 566% 1/5 56ஙலார்‌5: ௨ார்‌ ஒற்‌ ஙவார்‌, வா 
0௦பதம்‌ 15 56ஙார்‌ ரா கே. 


**1111114(2):402 அப்பொழுது சீமேயி எழுந்து, தன்‌ 
கழுதையின்மேல்‌ சேணம்வைத்து, தன்‌ 
வேலைக்காரரைத்‌ தேட, காத்‌ ஊரிலிருக்கிற 
ஆகீசிடத்துக்குப்‌ புறப்பட்டுப்போனான்‌; இப்படிச்‌ 
சீமேயி போய்‌, தன்‌ வேலைக்காரரைக்‌ காத்‌ 
ஊரிலிருந்து கொண்டுவந்தான்‌. 

12):412 5௨ ஊாப5வரிரயாக்்ம /லஸ்‌்‌ ௦௦ப/யழ 0௦௭, 


்பராறங்வாக்வா (1ர்பராமங்காம௨ொ) வப 599100௦8பய//ய 
911/4 002112009117ப, 


****₹2):412 காம்‌ 1ம்‌ ஙூ 1010 5000௦ 19% 5 180 206 
1௦ /6ப5விா 1௦ 0940, 800 195 0006 92910. 


சச )11. சீமேயி எருசலேமிலிருந்து காத்‌ 
ஊருக்குப்‌ போய்‌, திரும்பிவந்தான்‌ என்று 
சாலொமோனுக்கு அறிவிக்கப்பட்டபோது, 


“12):422 98/89 56 சொல்றா ப: 66 61/69 

டப 1800211ப ௨ாதி6வ/2௦வ217ப(௨226 வவெ ப) 
0௦810'13182'(॥/68(0௦81/'13089'॥॥/68/009௫8089' 68) 

599169 (5988/68/59929ய69) 598/899/ வாறக021/(வா௦2121) 66 
ஈர்ண்்ஷ்ணைகரு ௭ொ்க்ப/!| வாாபடாலா பராவ6 (வராங்க 
99 '9ஸ்/102௦0 5ஞுரய, பாலர்‌ 


111020115980011/2912௦(110801159800ந/௮௮௦௦/110801598007/௮9220 
ஈ) 59/ர்‌ய//5) க்கிய ௦6: ர [668719 ங்கற ஈலி்்வா ப 
2911511111 72121 


****₹4)2):422 கார்‌ 16 //ரத 5ம்‌ 800 091160 1௦1 5/6, 800 5910 
பாம்‌ ற்ற, ப்‌! ஈட்டா 66 10 ஙா ரோ 16௨ (0௩, 80 
00௦1659160 பார்‌௦ 166, 5ஷுராத, [௦00 1௦0 9 087, ௦0 16 0ஷெ 1௦ப 
20654 0பர்‌, 800 ௩௮6654 800௦80 ஐ ஙந, நகர்‌ 1௦ய 5௮1] பாவு 
0/6? 80 1௦ப 59/01 பார்‌௦ ரா6ி, 16 ௦00 11424 | ஈட ॥80 15 
2000. 


கா) 42. ராஜா சீமேயியை அழைப்பித்து: நீ 
வெளியே புறப்பட்டு எங்கேயாவது போகிறநாளிலே 
சாகவே சாவாய்‌ என்பதை நீ நிச்சயமாய்‌ 
அறிந்துகொள்‌ என்று நான்‌ உன்னைக்‌ கர்த்தர்மேல்‌ 
ஆணையிடச்‌ செய்து, உனக்குத்‌ திடச்சாட்சியாகச்‌ 
சொல்லியிருக்க, அதற்கு நீ: நான்‌ கேட்ட வார்த்தை 
நல்லதென்று சொல்லவில்லையா? 

12):422 ஈ66€ [வர்மா 8௨ ஷ்ஷ்பரா, ரா பாலய! /உாறாராங்ாக 
19112 18/4 /6॥0/0௦01'18914769 0௦89? ப 501/, 


****₹2):432 பந நாவா 2 11௦0 1௦ [66€றர 16 ௦944 ௦7 16 
௦௩ம்‌, 80 16 0௦ர௱ாளொளார்‌ 1சம்‌ | 86 பாசாத60 1166 யாக்‌? 


4222450243. ந கர்த்தரின்‌ ஆணையையும்‌, நான்‌ 
உனக்குக்‌ கற்பித்த கட்டளையையும்‌ 
கைக்கொள்ளாதே போனதென்ன? என்று சொல்லி, 


12):442 ராயா 89/89 5/0 ற்ர் ப: ா6௦6 8 
1121800819810/௮ (181128002189117/8/1/7222008182ஐ௭/௮8) 

199 னாப/ப௦ா ஒஞகாாக்்பா பா றாளாகர்ஈ்ப/வெக்ா 

1 வர்ாக் ரப ச்்யா9ா9 619980 001989008/ப௱ ராப கு) 


99/8074/221(89784/291/8828௫/2௮1) (ராரா பா 0௦18980081 பா 
1௮ வ 1ரா்பா0800௦ ॥'யஙவ1 (1 யா0200௦ பங). 


****₹2):44” 116௨ பரத 59/0 ௦60௦6 1௦ 5ல்‌, 7௦0 [0௦ ஞர்‌ 
9| *6 3106000௦55 மார்‌ ராரா லாம்‌ 15 ர்ரா 1௦, நச்‌ 1௦ப 01/04 
1௦ டிப ஈர 19: 166706 1௨ (0ஈட்‌ ஸி! ஈஎ்பா நு 
ஙோ 655 பா 16 ௦ 290) 

42. பின்னும்‌ ராஜா சீமேயியைப்‌ பார்த்து: 
நீ என்‌ தகப்பனாகிய தாவீதுக்குச்‌ செய்ததும்‌ உன்‌ 
மனதுக்குத்‌ தெரிந்திருக்கிறதுமான எல்லாப்‌ 
பொல்லாப்பையும்‌ அறிந்திருக்கிறாய்‌; ஆகையால்‌ 
கர்த்தர்‌ உன்‌ பொல்லாப்பை உன்‌ தலையின்மேல்‌ 
திரும்பப்பண்ணுவார்‌. 

£12):452 98]/98/22/0/2(192])98வ8௨ர/௮/129/88ங8ஐ/௮) 59௮00௦81௦9 
99568ங24///200௦ர்ஙவாொப0022; 118 


4121825818 (॥1228258௭௭) ஊற (வர்ர காப 
ராயா (ராயா088௨/யா8828) ப்பந்நுஷொப/(ரா ஊாாப 501), 


****₹02):45) கா்‌ பாத 5௦0௦ 81வ 06 0165560) 8௮0 16 1௦06 
௦ர 0/0 5௮]! 06 651901150160 067௦16 16 (080 1௦ வா. 


5 ராஜாவாகிய சாலொமோனோ 
ஆசீர்வதிக்கப்பட்டவனாயிருப்பான்‌; தாவீதின்‌ 
சிங்காசனம்‌ என்றைக்கும்‌ கர்த்தருக்கு முன்பாக 
உறுதியாயிருக்கும்‌ என்று சொல்லி, 

“12):462 188/899 ௩௦௩2௦ 

பா2௮வ௮ஞ்‌/2(/ யர வப௱8௮௮ா9௨௯/9) 

099/9 ப1/ய/(288௬வய//(0ய/() /வா்ர்வவி௦ப்பர்ார்கா; வலா 


669 0௦9, ஙா பா்ச்யாம்்ப ஙா! [மா ப0௦௦1418௦. 
[99]/8089181(18]/2௦8818௱) 599/0ர௦௮8/ [சரி எாராக00௦112101ப. 


****₹42):40 50 16 [பாத ௦௦ர௱8060 88௮/8 16 500 ௦74 
/6[01809; வர்ண வாம்‌ ௦பர்‌, வாம்‌ ரவ! பா ராரா, 12ம்‌ 60/60. &௭0 
16 120௦0 95 6519011560 1/ஈ 116 ஈ80 ௦7 50100௦. 
**%:%:2:4ஈ2):4 ராஜா யோய்தாவின்‌ குமாரனாகிய 
பெனாயாவுக்குக்‌ கட்டளைகொடுத்தான்‌; அவன்‌ 
வெளியே போய்‌, அவன்மேல்‌ விழுந்து அவனைக்‌ 
கொன்றுபோட்டான்‌. ராஜ்யபாரம்‌ சாலொமோனின்‌ 
கையிலே ஸ்திரப்பட்டது. 

| 1 189)89//41 3] 

*****]11 ஐ 3] 

-ககககசச4) 1 இராஜாக்கள்‌ 3| 


[3:12 5990௦8 வரா (6ரறராரர/ ஊதா) 

93)98/891/0// (189])88807/8/129]88098ஐ/௮) 082௩௦8108069 
9௦வது பாதிய), ந8௮ங0ொா 
ய ப ப ய றிய பம ரியவ்ப்ட்‌ அய றிய 
றாபி வாணைவாஷ்்பாா 1 அற்பப்‌ ௮ஷக்ஞ்யாா 
பரா பர்‌ பராஸ்்ரிஷ்யா 141 நாாபறளர்ர்பற ஙா வெசர9110 
188/1 ஈவிாலார்ா!(ஈ்வாக்ர்ார/ ஈத 2்ர்ா) 10 ப்பங்வார்ர்ப 
பரிய யி 


** 7 2):12 கா்‌ 5000௦0 806 அரி மாக்‌ ரகாக௦ர [ராத ௦7 
ட்ஜூடர்‌, 810 1௦01 8805 08பதிம்‌ன, 800 0௦பஜா்ர்‌ ஈனா ராம்‌௦ 16 
நொ ௦ டவ்‌, பாக்‌ ஈ௨ 80 806 80 80 ௦4 0பரிொத 6 ௦வா 
0056, 80 16 0056 ௦7 116 (000, 80 16 ஙி ௦ரீ /6ாப5௮ணற 
௦0 900௦ம்‌. 


**2ஈ8ஈஈ3). சாலொமோன்‌ எகிப்தின்‌ ராஜாவாகிய 
பார்வோனோடே சம்பந்தங்கலந்து, பார்வோனின்‌ 
குமாரத்தியை விவாகம்பண்ணி, தன்னுடைய 


அரமனையையும்‌ கர்த்தருடைய ஆலயத்தையும்‌ 
எருசலேமின்‌ சுற்றுமதிலையும்‌ கட்டித்‌ தீருமட்டும்‌ 
அவன்‌ அவளைத்‌ தாவீதின்‌ நகரத்தில்‌ கொண்டுவந்து 
வைத்தான்‌. 

413):22 ரொ ௱ள்‌*(யா /ஒற்ரக்காபு றொ! பாப 
99௮948 !694180080894/பா1211 291, 18812 118௮018௮22 |) 


ராா6£90944'1129(0௨2௦௮9/௦9 1168௨//62091/29 11169) 
௦௮ நு11்பஙாம்‌82112'1(081ந/ர1பஙாம்‌221௦'1//09நுர11பஙவாம்‌82129'). 


****₹03):22 பொடு 16 06௦016 5907141௦60 1ஈ ஈரத்‌ ற18065, 0608ப56 
11766 125 ॥௦ 0056 பரி பார்‌ 16 ॥ரொ€ ௦01 116 070, பார்‌ 11056 
09/5. 


* 1:48:48) அந்நாட்கள்மட்டும்‌ கர்த்தருடைய 
நாமத்திற்கு ஒரு ஆலயம்‌ கட்டப்படாதிருந்ததினால்‌, 
ஜனங்கள்‌ மேடைகளிலே பலியிட்டுவந்தார்கள்‌. 

“413):22 59௮400௦981 /ஒர்ந் வாளா! உாழப/௦௦ாா1ப(2௮ா௦ப/௦௦ாமய), 
1௮ 112/80ழ020991/4௦ (12112008௨18/௨/17228008082ஐ7/8) 
189861 [6971912115 1121121219 1॥1//6212 12/22) ஈம்‌; 


98௮பா ஙு ௱690௦14'1/28(ா290814௮11168/௱6௨08129 11169) 
]]/1ர*பக் ர (0 விர்ார்*்பநாா) 11௦௦081த12௦141/(1௦௦00812099111) பலா. 


*****03)32 காம்‌ 5௦00௦ 060 16 0௩ம்‌, ஙலபாத ரா 16 
9149140165 0ரீ 093410 6/5 1246: ௦ 16 5901171060 800 0பாார்‌ 1௦6056 
1 ரார்த்‌ 018065. 


* 5841-4313. சாலொமோன்‌ கர்த்தரிடத்தில்‌ 
அன்புகூர்ந்து, தன்‌ தகப்பனாகிய தாவீதின்‌ 
கட்டளைகளில்‌ நடந்தான்‌; ஆனாலும்‌ அவன்‌ 
மேடைகளிலே பலியிட்டுத்‌ தூபங்காட்டி வந்தான்‌. 


43):42 800801/69 98/89 0வ1/109(081/10௮) 

110௦ வப/(பற (டுப்‌) 0௦88; சரப இவர 
ரா£90யாக்2்‌ப; ஸாக்‌ 
03]10660944//1ா6௮1(0911066024ர4 69) 59/0௦ 99480 
591௩898021 (591௩881229) 

112/208091115 191௦ (0௮௮2௨0௮11௮ வ॥ள்‌/122220081129191௦) 
5$வபரர்ரர22ொ. 

7743): கார்‌ 16 102 வார்‌ 10 010600 1௦ 5801717106 186; 10 
94 15 16 தார்‌ [தா ற1806: 9 100580 0பாாம்‌ ௦01721 25 010 
5௦100௦ ௦716 பா 1191 ௮118. 


**:%%84%8%-03). அப்படியே ராஜா பலியிட 
கிபியோனுக்குப்‌ போனான்‌; அது பெரிய 
மேடையாயிருந்தது; அந்தப்‌ பலிப்டத்தின்மேல்‌ 
சாலொமோன்‌ ஆயிரம்‌ சர்வாங்க தகனபலிகளைச்‌ 
செலுத்தினான்‌. 

43):52 18/00/௦806 (/4/01/௦81169) [உர்வா 5900௦8ப//(ய 
199! 5000௨௮ |16௮ 
11211581॥291/(10௮158௨1௨௭௱௨௦௮/1/17௮715818வலி: 66 


வராய்‌ எவ (ஙரரயாப்‌ ஸா ரராயாம்பதி 221) பார்ரா 
662 வாரப்‌ 1 50௦2௮. 


*****043)52 ர 010௨0 16 (070 80068160 1௦ 5௦00௦ / ॥ஈ 9 
கா நோ ராஜர்‌: வார்‌ 000 59/0, 45% பாச்‌ | எவ! தங 166. 


ஈய) கிபியோனிலே கர்த்தர்‌ 
சாலொமோனுக்கு இராத்திரியில்‌ சொப்பனத்திலே 
தரிசனமாகி: நீ விரும்புகிறதை என்னிடத்தில்‌ கேள்‌ 
என்று தேவன்‌ சொன்னார்‌. 


43]:62 9௨ 59௮0௦8: வா 
1121800819௮/0/௮ (1211800218817/8/1/722200௨ா08௨ஐ/௮) 188வ/ள்‌ப 


வாய பாராக்்ப 80டு பராவு பாராறஷ்பா ஈடுப றா 
ரா௱ஷ்பராு பராவியெ ௱பாறவ/ (ராயா வ/ராயா8292) 
80௮48080௨௮ 1169வ8௭66்‌ வெனாப/(பற இவா 

ரய 5ஞு்் பப 25ஞரப), வாங்க வரு [பராபவ பரபம்ஷ்ல)) 
பெய ப! (ஸ்ாற்றாய, ராவ! ராப/ 400062 (ொப020/9 
$11212258॥1௯4111(51 222958௯111) பலன்‌ ராப்‌ ப [யாரவாவாவ 
பாபரி ர்ர்காக் வா. 


****7*443):62 &ா0 5010௦0 5910, 1ஈ௦ப 854 518௫60 பார்‌௦ 140 
$ஊஙர்‌ டிபி ஈர 1846 தாவர்‌ னாடு, 9000100த 95 6 ௮060 
6௦6 1166 1 நாபர்‌, வா்‌ 1ஈ ர்தார்‌6௦ப51655, 880 1ஈ பறார்த்மா5 ௦71 
ராம்‌ வர்ர நா66; 80 1௦0 85 [6௩ 1௦ ரா 1/6 தார்‌ 100655, 
12 1௦ ரர்‌ தங்வா ரா 85001௦ 514௦71 /5 14006, 95 14 [5 115 
09. 

1:48:73]: அதற்குச்‌ சாலொமோன்‌: என்‌ 
தகப்பனாகிய தாவீது என்னும்‌ உமது அடியான்‌ 
உம்மைப்பற்றி உண்மையும்‌ நீதியும்‌ மன 
நேர்மையுமாய்‌ உமக்கு முன்பாக நடந்தபடியே 
தேவரீர்‌ அவருக்குப்‌ பெரிய கிருபைசெய்து, அந்தப்‌ 
பெரிய கிருபையை அவருக்குக்‌ காத்து, இந்நாளில்‌ 
இருக்கிறபடியே அவருடைய சிங்காசனத்தில்‌ 
வீற்றிருக்கிற ஒரு குமாரனை அவருக்குத்‌ தந்தீர்‌. 
43):7” 1000ப௱ ௨ 162௨௨2௮10௦ (16௨8௫௨1682 ஐ/௮) 
(வர்ற 2௦௮69, 11688௫2௭66 பாப ஈருலக வா 

1॥218008199/0/௮ (18118002189017/8/1/7௨22008௮088ஐ/௮) 198வலளார்‌ா 
௮ //62 189]88092/// 06669, ॥88௭௦8/2ா'821 009/1 பாப 
9'/2௦117௨ எப! 1உநுுர்ப/ வா. 

*****-03) 72 காம்‌ றா, 0 0௩ம்‌ ஈட 000, 1௦ப 851 ரா806 1மு 


ங்‌ [பாத ராள்‌690 ௦7 நிவா ஈர ரக்னா: 81 ௭ 004 ௨ 114116 
ரி: 11 ௦ ௦ 1௦ 20 00 ௦0 0௦06 ॥£. 


ரு). இப்போதும்‌ என்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தாவே, தேவரீர்‌ உமது அடியேனை என்‌ 
தகப்பனாகிய தாவீதின்‌ ஸ்தானத்திலே 
ராஜாவாக்கினீரே, நானோவென்றால்‌ போக்கு வரவு 
அறியாத சிறுபிள்ளையாயிருக்கிறேன்‌. 

43]:82உ ஈஷா 1 வரரா ய ரபா 68௭89 19418௮) உப 
9080129௦1091/7பா(90௮012289109474ப௱) ॥//க்ர்ார பய 
ப0808917947பரா8௨ 142'1899 


18௮12௨௭121 '1891//௦(1808௮1229 189௫ /1]2818ாத2'1880/௮) பராள்ா்ப 
ரிஸ்ாக்ரர ர20பஙர! ௮0௨ ராபா. 
*****-03):8 காம்‌ர்று வங்‌ 6 1ாஉ௱ர்‌ ௦7 1று 6௦016 வார்‌ 


1௦ப ॥85 00056, 9 தாலம்‌ 06௦016, 194 ௦88௦ 06 ஈபாரா௦ன60 ௦ 
0௦பா160 1௦1 ராப(/1ப06. 


* 2441417495 நீர்‌ தெரிந்துகொண்டதும்‌ 
ஏராளத்தினால்‌ எண்ணிக்கைக்கு அடங்காததும்‌ 
இலக்கத்திற்கு உட்படாததுமான திரளான 
ஜனங்களாகிய உமது ஜனத்தின்‌ நடுவில்‌ அடியேன்‌ 
இருக்கிறேன்‌. 

£4[3):92 98/00/291(9814/29//892/2௮1) பாகர ப 

18௮௭2 19/(|802௮1229 191) ஈர ங158ொ1/0வெயரா, ஈவா வல 
ரானா ம ஙவிுாப/(ய௱ புண்ஷ்காப/( வய ஙு வாப/யாா), 
90ுாப/(ய தாவாணாப!'9 பக்ஷ ௮1 நாகாக்்வாயபியா; 


69199189௮/ப///12 ராக்கு ப௱க்ப /8ாாதி 12/12 19/) 
ராடு ங1581//69 422198169 8வயா(்ப௱/82ெ௱) ௨82. 


****7-42):02 ௨ 1 னானீ0ா6 நடு ளாம்‌ ௨ா பாொள்ாயாத ஈவார்‌ 
1௦ ]பத6€ 1ரூ 06௦06, 194 | ஷு 01/50 0ள்‌ங6ா 2000 810 080: 
1௦1 ஙீ௦ 15 9016 1௦ )ப0்‌த6 1/5 1 50 தா69%்‌ 9 06௦06? 


187183) ஆகையால்‌ உமது ஜனங்களை 
நியாயம்‌ விசாரிக்கவும்‌, நன்மைதீமை இன்னதென்று 
வகையறுக்கவும்‌, அடியேனுக்கு ஞானமுள்ள 
இருதயத்தைத்‌ தந்தருளும்‌; ஏராளமாயிருக்கிற இந்த 
உமது ஜனங்களை நியாயம்‌ விசாரிக்க யாராலே 
ஆகும்‌ என்றான்‌. 

43):102 599400௦8 ॥ஈாந்/6 /உட்/்ார்‌216 06௦1 ப 


99'109/21ப08ஜ/9 ற88ங1(ப ப/வார்‌௨(பர்வார்‌ா௨/ பஜார்‌) 
வர்‌ ரா ராலறவெஷாாயாக்ாகப. 


*****-03):102 ௦ 16 506600 069560 116 (௦0, 191 5௦0௦0௦ 
190 951660 1415 142. 

* 2254754310. சாலொமோன்‌ இந்தக்‌ காரியத்தைக்‌ 
கேட்டது ஆண்டவருடைய பார்வைக்கு உகந்த 
விண்ணப்பமாயிருந்தது. 

43):112 8௮ ு்‌ா221(8௨ஷுராா2௮//888௨ந/9௮1) 16 ஙா! ௦௮/06: 
66 பாவ 660112 ॥2901/4 12/6 /6௮1௱வபரா, ௨/5 பஙலாஙுகாக் 2116 
௦918௦வ்ப௱, பா ்ர்்பாப// 1 ஜாா8௦ொ௱ொ2॥16 162 8வ்ப௱, 1௦ 


1॥ந்ரல6 1 ரகக வன 1669ர்1ப), ஈடு நாரி ்்வாபிய வர்‌்ாச 
தாஸர்‌ பாய ஙவாளி!100'110808000/12௮), 


*****-3):112 கார்‌ 000 59/0 பார்‌ ஈரா, 860956 1௦ப [854 951660 
15 1ராத, 800 85 ஈ௦ர* 99660 1௦0 1௩567 1௦ாத |[ரீ6; ஈவன்‌ 9ல்‌ 
95160 ரர்‌ 7௦ 1ர5 வர்‌, ௦ 85% 99660 16 |[[ரீ6 ௦ரீ 16 ௨ஊாரோ/65; 
பர்‌ [1854 851660 1௦07 1௩/5 விர்‌ பாொள்வாொத 1௦ 01506 1பதெொ௱வார்‌; 


**₹:17:811ஈ49):112 ஆகையினால்‌ தேவன்‌ அவனை 
நோக்கி: நீ உனக்கு நீடித்த நாட்களைக்‌ கேளாமலும்‌, 
ஐசுவரியத்தைக்‌ கேளாமலும்‌, உன்‌ சத்துருக்களின்‌ 


பிராணனைக்‌ கேளாமலும்‌, நீ இந்தக்‌ காரியத்தையே 


கேட்டு, நியாயம்‌ விசாரிக்கிறதற்கு ஏற்ற ஞானத்தை 
உனக்கு வேண்டிக்கொண்டபடியினால்‌, 

43]:122 பா 

வு 1வ12'10201(ு௮1/17௮11௦'110201/௫௮௨112/22 110201) 
5162; தாொணபாா ப'ரவஙப௱யப்‌ி'8 ராபக்்ஷுார்ாவ! பாவியெக்ர 
12ாந்வ; (462 பாவப்‌ 5உர/௨ஙசா பா௮வெ௱யா 
ரபாக்்ஸ்்யார்‌/௮/, பாலவ எங பாவவெறறாா 

620 பராடபங்்ப௱ர்‌|2/(62 ப பஙயா॥|ச॥). 


*****-03):122 884௦10, | 86 0006 9800010102 1௦ 1௩ 1௩௦05: 1௦, | 
வ6 ஐன்‌ 166 9 18156 80 80 பாொள்சாளாத ஈர்‌; 5௦ 19ம்‌ 166 
ஙு ௦6 [6 166 067016 166, ரவி ரீனா 166 எவ! எர 8156 
66 பார்‌ 1௦6. 


**:%ஈ%ஈ87ஈஈ43] 12. உன்‌ வார்த்தைகளின்படி செய்தேன்‌; 
ஞானமும்‌ உணர்வுமுள்ள இருதயத்தை உனக்குத்‌ 
தந்தேன்‌; இதிலே உனக்குச்‌ சரியானவன்‌ உனக்குமுன்‌ 
இருந்ததுமில்லை, உனக்குச்‌ சரியானவன்‌ 
உனக்குப்பின்‌ எழும்புவதுமில்லை. 

“413]:122 கா்பஙய௱ாகா ர, ரா [697199070௨ வ யஙவாரு்ாக்்ஷ்யா 

ராவ நுஷ்யா(றள்ஷ்ஷ்யா ற்ப) பாலய 


1௮ாம்வா; பா 890/1 ॥ப/ 4 19289௮5111 ௦பஙவாபர பாலர்‌ 
22 191775 [2191511721 /1[80] 8121-11 /1111517 


*****-03):122 காம்‌ | ரவ6 95௦0 தங 166 12ம்‌ வார்ட்‌ 1௦ 29 
௦1 85660, 0௦47 ரன்‌, 800 ॥00௦பா: 5௦ 194 1166 8191] ஈ௦ர்‌ 06 
ரு 8॥ொ0ொாத 16 [பாஜ [॥/6ீ பார்‌௦ 186 வ 1 05. 

டக 1 - இதுவுமன்றி, நீ கேளாத 
ஐசுவரியத்தையும்‌ மகிமையையும்‌ உனக்குத்‌ 


தந்தேன்‌; உன்‌ நாட்களில்‌ இருக்கிற ராஜாக்களில்‌ 
ஒருவனும்‌ உனக்குச்‌ சரியானவன்‌ இருப்பதில்லை. 


43):14: யா ரிழா (172800208௮ ௨/1822008089ஜ07/௮) 
199 6்‌ப ॥808ொர்ா2்‌ப0௦௦/9, ஈயா வா 

1211919115 18நு/யா (119421 ந்யா//671௦'18122'நுெயரா) வா 
ரருாலாதிநுயாாாடுணாதஜநஙுய௱) 1/௦ ஈய, வா 
9241211௩௮2 /111௮ 11/22/2914) 
19080093/891/1(18080089/891/18080083/292), பா ஈ890/18்ப௱ 
660144 /1ப//00௦்‌'யஙவா வா. 


ஈர) 142 கா்‌ ரி 1௦ப நரிக்‌ வலி ஈடு வஸு, 1௦ 160 ராடு 
91491ப1௦5 800 ஈர ௦௦௱ொளொளார்‌, 95 1நு ரீ2்னா டியர்‌ 0/0 வலி 
னா | மரி| |வாஜ்்னா 1 0௭5. 


**:%%4:%4149)14. உன்‌ தகப்பனாகிய தாவீது 
நடந்ததுபோல, நீயும்‌ என்‌ கட்டளைகளையும்‌ என்‌ 
நியமங்களையும்‌ கைக்கொண்டு, என்‌ வழிகளில்‌ 
நடப்பாயாகில்‌, உன்‌ நாட்களையும்‌ 
நீடித்திருக்கப்பண்ணுவேன்‌ என்றார்‌. 

43):152 599400௦81ப//ப ஈகா! 1௨1ம்௨0021ப, 24ப 
500080௨௭ வப உர; ஙா பப பாக்ய, 
யர (/:11/- (91-11 1212114421] பதி பர 440 

ராயா (ராயா ஈயா888௨) ஈம, 598ங௮ொத6(521௩820228) 
11218080815 '18நு11ப (1721௮020௮1 1ஷிரர்*ய/ 1௨2௮20௦129 19௫11), 


59129172808081/1/4 '19100(58௱89108209௦௦(/௮1௮1௦0/5௨௭௱891082090௮1129' 
18104) விப்ரா, நரலா ௦௦20/௮//88௭8 6॥88ப/பர௱ா பரயாக்்பஞாாகா. 


****7-2):15_ ஙா 5000௦0 940166; 8௦, 060௦10, 1 ஙு 89 ஸு. 
யா்‌ 6 ௨ொ€ 1௦ ]/6ப5௮, 80 914000 067016 16 2116 ௦74 16 
௦௦னாலார்‌ ௦ 16 0௩ம்‌, 80 077660 பழ பாம்‌ 077215, 80 
011660 06806 017681 1ஜ5, 800 ௱806 8 7629 1௦ 91 6/5 56ஙலாம்‌5. 


1. சாலொமோனுக்கு நித்திரை 
தெளிந்தபோது, அது சொப்பனம்‌ என்று அறிந்தான்‌; 
அவன்‌ எருசலேமுக்கு வந்து, கர்த்தருடைய 
உடன்படிக்கைப்‌ பெட்டிக்கு முன்பாக நின்று, சர்வாங்க 
தகனபலிகளையிட்டு, சமாதானபலிகளைச்‌ செலுத்தி, 
தன்‌ ஊழியக்காரர்‌ எல்லாருக்கும்‌ விருந்துசெய்தான்‌. 
413):16” 9000217110 ப 6951518929 (62512'18208//685129 19818) 
190 ஏரா 6வ (எரா / 126291) 99])8 வொர்ரி பகார்ஈய, 


பய ௱பாழற2/9(ற௱பா௦8௨௱பா08928) 
ஈராா82௦12(ஈரரா 8௨௨ ஈரா 82௭2௮1). 


****7-3):162 வா 086 166 14௦ ஙா, 194 ஙனாஉ 081௦15, 
பாம்‌௦ 16 ரத) 80 514000 961016 ஈரா. 


*%44௧௬%43]:1 6 அப்பொழுது வேசிகளான இரண்டு 
ஸ்திரீகள்‌ ராஜாவினிடத்தில்‌ வந்து, அவனுக்கு 
முன்பாக நின்றார்கள்‌. 

43:17: ஙா (வேளார்‌ ௭/ஙாஜ ॥) ாபம்ரர்‌ா!: ௨ 881108௮169, 


ர௨ொபரா ராக்கு எ்ராகஞஷுபரா ௦069 ங௦6ா162 [வந்ர்ய/௦ொ; ரா 
14911௦8069 661! ாப/்ரி கொற] நஸ்‌. 


*****-03):172 காம்‌நா௨ா௨ ஙா 55/0), 0 ஈட 100, | 8௦ 1415 
ஙா மெலி ரா 6 0056: 800 | 95 0விஙனா60 ௦19 ரி யார்‌ 
6 ரர 16 0056. 


வய) அவர்களில்‌ ஒருத்தி: என்‌ 
ஆண்டவனே, நானும்‌ இந்த ஸ்திரீயும்‌ ஒரே வீட்டிலே 
குடியிருக்கிறோம்‌; நான்‌ இவளோடே 
விட்டிலிருக்கையில்‌ ஆண்பிள்ளை பெற்றேன்‌. 


413):182 ஏலா ம/!!'|810 618 ௱௦௦ொா 80 ஈ2911169, ராக்கு எாராகஞஷயாா 
99 ற॥'|191/ ஐல்‌'89'; ஈத '॥வாதஹ|) ௦ப௱((ாராராபாம௦௨ொ, 
யாதி வாத229ஐ) ॥ாபஙவாஷ்பரா 1, பே்ர்ப/(1169 ங௨9ாா௦பஙாபற 
1௮. 


*****-03):182 80 1ம்‌ ௦6 1௦ 0955 16 1/0 ளெ 9146 194 | ௨5 
061446 €0, 1௭ 1/5 ஙா 326 0681146160 9150: 800 6 166 
1௦266; 1166 ௫26 1௦ லாதன வாங்‌ ப5 ற ர்6 0056, 594/6 6 
1/௦ 1 16 0ப56. 


**ஈ%%ஈஈஈஈ03) 18. நான்‌ பிள்ளைபெற்ற மூன்றாம்‌ 
நாளிலே, இந்த ஸ்திரீயும்‌ ஆண்பிள்ளை பெற்றாள்‌; 
நாங்கள்‌ ஒருமித்திருந்தோம்‌, எங்கள்‌ இருவரையும்‌ 
தவிர, வீட்டுக்குள்ளே வேறொருவரும்‌ இல்லை. 
42):192 82ம்‌ 1௦௦/2 ராங்கு எாாரா6€ நாலா 
011182! பாலா பர்மா] 84ப 5ள்ாரப00௦ஸு/11' ப. 


*****-3):19) வா 115 ஙா ரி (601 16 ஈர்தார்‌; 060956 
516 0ங619/0 10. 


*%௬௧௧௧௬௧௧௮(31: 199 இராத்திரி தூக்கத்திலே இந்த ஸ்திரீ 
தன்‌ பிள்ளையின்மேல்‌ புரண்டுபடுத்ததினால்‌ அது 
செத்துப்போயிற்று. 


413):202 800020பரப, பராக்ப 800/௮௮1 

விரய] டியா வாபி உர்றிபபபிப்பறியாயரப்‌ உற்றி ப 
149'1 ர80்யெகாரா!। சயாம்்ப, ௨ா வர்ர [02/41 வா 
01|'|8/21 60 பர்ந் ப, 1௨ ராொற॥62(ா2௮0169) [4021471100 10ப, 
561109 வா ம! 8ு/வ] 60பர்ர்்ப, ௨ா ரறாொ0!6௦(ரா2௨௭௧॥29) 
1/0்ொக்ங1122 1. 


****₹03):202 0 806 8056 94 ஈா/பொர்தார்‌, 80 1௦0௦4 ஈட 50 11௦௱ 
069106 ௱6ி, வாரி€ நரா ராலாரொல/0 60, 800 16/0 14 ॥ா ஈனா 0050, 
90 181/0 ஈ6 0690 பார்ரா ஈட 0௦5௦. 


*:%4௬௬௬௬௬௩431:20 அப்பொழுது, உமது அடியாள்‌ 
நித்திரைபண்ணுகையில்‌, இவள்‌ நடுஜாமத்தில்‌ 
எழுந்து, என்‌ பக்கத்திலே கிடக்கிற என்‌ பிள்ளையை 
எடுத்து, தன்‌ மார்பிலே கிடத்திக்கொண்டு, செத்த தன்‌ 
பிள்ளையை எடுத்து, என்‌ மார்பிலே கிடத்திவிட்டாள்‌. 
43):212 ௨ ா/।'8॥/யழ ற221/000ப//91 (8௮௦8 ஈ௨ொ 
62பாம்ராபார்‌800947ய, 214ப 5ள்‌ிர்ப/ பொற்ப; ந௦27பர்ப 


வங்க ஈ௨ா 81௮1 பர்‌ பற /(பராட௦210ப, 24ப ஈகா ஐன்‌ 
011191 வ]/ஙனா ப [2 ௨991. 


*****-03):212 காம்‌ ஙா | 106௨ ரா்ா௨உ௱௦ாாத 1௦ ஐ௨ று ௦10 


501, ௦6௦10, 114 95 0690: 6பர்‌ ஙா | 80 0005106760 [1 ॥ா 16 
ராத, வி), [ர்‌ ங்கு ௦ ஈறு 500, வார்‌ | 0 00. 


**:%%::8ஈ431212 என்‌ பிள்ளைக்குப்‌ பால்கொடுக்கக்‌ 
காலமே நான்‌ எழுந்திருந்தபோது, அது 
செத்துக்கிடந்தது; பொழுது விடிந்தபின்‌ நான்‌ அதை 
உற்றுப்பார்க்கும்போது, அது நான்‌ பெற்ற பிள்ளை 
அல்லவென்று கண்டேன்‌ என்றாள்‌. 

43):22: எாகாிய ள்‌ ளரா66: 800800௮119, ஸ்ரர்௦201ப 1/1 2%ப 
வா ழ!!'வ/, 5ளிந்க்்ப பா ஐ!!'181 ௨921. 2109: ॥16/, 5ளிந்ள்்ப பா 
01|'19], ஸ்ரர்௦201 ப்ப ௨ ற!19/ ௨891; 100801 89]/880ொப//ப 


ராயாட2௮/ (ராயா088௨/யா0882௮) 
9918901895 '1(ு௮௦10920108௮௦'/௩24௨௨௦08௮2௦1]. 


****₹3):222 காம்‌ 16 ௦16 வரலா 59/0, 149; பர்‌ 16 |ஙரரத [5 
ஈர 50, 800 116 0690 15 1௩ 500. &ா0 115 59/0, 110; பர்‌ 16 
0680 15 14 500, 80 16 |ஙாராத 15 ரா 500. 1ஈப5 1ஞு 50/6 067016 
6 |த. 


*:%%௪௪௪5ஈ4(3):222 அதற்கு மற்ற ஸ்திரீ: அப்படியல்ல, 
உயிரோடிருக்கிறது என்‌ பிள்ளை, செத்தது உன்‌ 
பிள்ளை என்றாள்‌. இவளோ: இல்லை, செத்தது உன்‌ 
பிள்ளை, உயிரோடிருக்கிறது என்‌ பிள்ளை என்றாள்‌; 
இப்படி ராஜாவுக்கு முன்பாக வாதாடினார்கள்‌. 
413):23? 800020ப1ப ா88)99: ஸ்ரரா௦201ப// 61 2%்ப ௨ ற!!19/, 
5ி1்‌ா்ப பா ற!'8] வப பள! 
5011ப/4'189'1(5011பர॥' 82/50 11ப2!'1991); 80080ந/௮19, 5ள12ப பா 
01|'19], பருர்ா௦201 ப்ப ஊா றாி19/ உப 8௮1 
5011ப//'189'1(5011பர்‌॥'182'1/5011பத!'891) ௨ ப 501), 


****₹03):222 ரானா 59/0 16 //0த, 1௨௦6 99147, ரர 6 ரா 50 
1 [ஙஸ்‌ா, வா்‌ 1 500 [5 116 0690: 800 116 ௦46 59144, 14/4 
பெர்‌ நடு 500 [5 116 0690, 800 ஈர 508 (5 16 [ஙர்ாத. 


கர டு) 03. அப்பொழுது ராஜா: 
உயிரோடிருக்கிறது என்‌ பிள்ளை, செத்தது உன்‌ 
பிள்ளை என்று இவள்‌ சொல்லுகிறாள்‌; அப்படியல்ல, 
செத்தது உன்‌ பிள்ளை, உயிரோடிருக்கிறது என்‌ 
பிள்ளை என்று அவள்‌ சொல்லுகிறாள்‌ என்று 
சொல்லி, 


413):242 ௦ப ஐல்ர்வு2ம்ாவ! 0 0்ப்ஙொயாதி (160 பஙொபாதஜ |) 
வா'82; வல! (வெலார்௭/ஙாஜ |) ௦ாப ஐல்ர்ஸுார்ா வ! 

2121121211] யய] 

1௦1 0ப்ங்லார் 1 (160 'ஈப்பஙவார்242 11/10 'ஈப்பஙவார்82129 |). 


****742):242 கா 16 /பரத 56/0, இரத ற 8 5010. இம்‌ 1ஸு 
௦ பதர்‌ 8 5010 067016 116 |8ஈத. 


**%%%%41%4312. ஒரு பட்டயத்தைக்‌ 
கொண்டுவாருங்கள்‌ என்றான்‌; அவர்கள்‌ ஒரு 
பட்டயத்தை ராஜாவினிடத்தில்‌ கொண்டுவந்தார்கள்‌. 
“413]:252 88/89 ஸ்ரரா௦80ய//612 ஐ! ந்ல 


1910291020 (112'1098180/12'1088290) ஐர்‌'18 1 ப, 92௨1 பரா 
09911714/21 8 ப/யரா (பொதி ॥மயபாத2 |) வாரா. 


****742):252 கா 16 1ளரத 59/0, டிஙர06 16 1ஙர்ரத ரிம்‌ ரா ர, 
80 ஐங6 ஈவர்‌ 1௦ 16 ௦6, 80 817 1௦ 116 ௦142. 
**%%-%8%ஈ3)12) ராஜா உயிரோடிருக்கிற பிள்ளையை 
இரண்டாகப்‌ பிளந்து, பாதியை இவளுக்கும்‌ பாதியை 
அவளுக்கும்‌ கொடுங்கள்‌ என்றான்‌. 

“13]:262 8000217பரப ப்ரர்௦201ப//2 ஐ 18்‌ர்ர நாகஸு, நாலா 
॥'|121//6291/2 (௦/1'1211/28/0॥'!'|2148228) 891 [00௮ 

யக லர2௮!, 198/89ய821 108/6: 80௦9, ௨ 8910088169, 
புருரா௦01ப//6௨ ஐ! 18்/௮1 (௦011 ங08௮ொ; 8421 வெக ப1669 


௦0 பெர்ர் யப்பா வா991; ரால்‌ 891 எப வா௮யவெொா ங௦ாூ௮௯௯௮ொ, 
பா௮யவ௱ ஙா, 0/8 ப 0௦80பா22'1(0080பாதஹு |) ௨9௮1. 


****₹*03)26 1௨ 505/6 16 ஙா வ௦56 116 |நரரத ரிம்‌ ௨5 
பார்‌௦ 16 1/8த) 1௦: 86 000615 ௩6260 பா ஈன்‌ 500), 800 56 
59/0, 0 ஈறு (00), தங 6 16 [பாராத ரி, வா்‌ ௦ 0156 வஸு 16. 
பர்‌ 16 0176 59/0, [ஞ்‌ ர 06 ஈவா ராட்‌ ௦ 16, பர்‌ (406 
்‌. 


ததததுகககக்கை 6) அ 122) அப்பொழுது உயிரோடிருக்கிற 
பிள்ளையின்‌ தாய்‌, தன்‌ பிள்ளைக்காக அவள்‌ குடல்‌ 
துடித்ததினால்‌, ராஜாவை நோக்கி: ஐயோ, என்‌ 
ஆண்டவனே, உயிரோடிருக்கிற பிள்ளையைக்‌ 
கொல்லவேண்டாம்‌; அதை அவளுக்கே 


கொடுத்துவிடும்‌ என்றாள்‌; மற்றவள்‌ அது எனக்கும்‌ 
வேண்டாம்‌, உனக்கும்‌ வேண்டாம்‌, பிளந்து 
போடுங்கள்‌ என்றாள்‌. 

43):27: 800027பரப 188]/89 பு/ரா௦௨0ொப//419 ஐ 18/௮௨ (௦0/8௨), 


வ ய/ய! (மயெெர்றர்ரபஙா்ப்பொதி (1 பபர்ர்்யஙர்பபொதத |); 8௮169 எரா 
199 ஊாக2ொ. 


****₹*03)272௨ ரானா 16 //0த ஜான 60 800 59/0, நேட 6 16 
[ஙர்த ரி, வால்‌ ௦ ப்ர வ 14: 46 [5 16 ௦16 1 மாரி. 


ரக) 2 அப்பொழுது ராஜா உயிரோடிருக்கிற 
பிள்ளையைக்‌ கொல்லாமல்‌, அவளுக்குக்‌ 
கொடுத்துவிடுங்கள்‌; அவளே அதின்‌ தாய்‌ என்றான்‌. 
43):282 198/8 நாராக ராக்க ஈாருஷுள்ார்2்‌ 18/6௮18 வ88பற 
169 ங100211ப, ஈடு ப152ொ4///1்லிாபிய நாவு எப 0௮ 


29 98/8 வெய/ய பாப /உரப்ப, ஙவாப/பற 
ஹர '(0 ௭1 292௮௦'1/ஆா182௮12ஐ'|). 


*****-03):282 70 | [5861 680 ௦7 16 /)புதெொடாம்‌ வார்ட்‌ 16 
பாத 80 1ப0ித60; 800 *ஈஞு/ ரீ6260 16 [ாத: 10 *ஞூ 5984 1௪4 16 
ஙெ ௦7 000 ௫96 ॥ா ராரா, 1௦ 0௦ )ப[தொஜார்‌. 


எர ரவு) 0ஐ. ராஜா தீர்த்த இந்த நியாயத்தை 
இஸ்ரவேலர்‌ எல்லாரும்‌ கேள்விப்பட்டு, நியாயம்‌ 
விசாரிக்கிறதற்கு தேவன்‌ அருளின ஞானம்‌ 
ராஜாவுக்கு உண்டென்று கண்டு, அவனுக்குப்‌ 
பயந்தார்கள்‌. 

|1 1199)88//41 4] 

*****11 [00 4] 

௮41 இராஜாக்கள்‌ 4| 


14]:12 ॥98]/98291/7்‌/2(௭82)8வ8௨0/8/129/8809௨ஐ/௮) 5980௦8 
$9ொ2௨5179 18/9 பரா 28/8௦வஙலபாம்ாலா. 


*****-44):12 50 [02 5000௦ 1895 [ரத ௦6 91 15196. 


ஈம. ராஜாவாகிய சாலொமோன்‌ சமஸ்த 
இஸ்ரவேலின்மேலும்‌ ராஜாவாயிருந்தான்‌. 


414]:22 ஙாபயெ ராயா ஜரா ப! (01200 ப119 1): 599%4௦91//0 
பா22௮ர்‌/2((ய௱2ண்நுவிய௱22198ஸஹ்/ச) 8587/௮9 
0121723௮02 றாவாச்ார்ருவொபார2௮1. 


***744]:22 கா்‌ 1௦5௨ ஙனாஉ ௨ இாரா௦ன௦ே வார்ட்‌ ௨ 080; &2௮ா1௭ 
16 500 ௦7 78001 16 நார்‌, 


842 அவனுக்கு இருந்த பிரபுக்கள்‌: 
சாதோக்கின்‌ குமாரனாகிய அசரியா பிரதான 
மந்திரியாயிருந்தான்‌. 

£14]:32 566592 /யற8ா819௮/ஸ/ (பாா221ா௨ொ4௫//யரா2181800/௮) 
6911௦81620 பாா(-) ௨/ங/ச௦வொய௱ (உவிொயா/ஜ்யரா) 

5910191119 18ஷரயார்‌22112'1(68801241218ஷயா1821119 1/1 


11129 '19ஷு1யாம82128'|); 8141௦௦11/(2111௦௦1/71/82110௦0111) [யா 
4095909947 ஈாளாக்கார்ரஷொயார்க2ொ. 


“77422 பிர்௦6றர்‌ வாம்‌ கனரக, 116 5005 ௦ரீ 581549, 507065) 
16௦5178097 16 500 ௦ரீ சீன்ப0, 116 600106. 

ப. சீசாவின்‌ குமாரராகிய ஏலிகோரேப்பும்‌ 
அகியாவும்‌ சம்பிரதிகளாயிருந்தார்கள்‌; அகிலாதின்‌ 
குமாரன்‌ யோசபாத்‌ மந்திரியாயிருந்தான்‌. 

414]:42 ந௦ஷுகவரா /ய௱றவா8ா ற௨ா99/99(0௨083௮/2௮) 
090௮11/1/7௮/8/௨ாப௱, 59947௦9//பரா ஈற௫2118௨ப௱ (90 ௫%௮1%118௨௦1ப௱) 


9959812115 1பராவாபாராா22115 (8258௨௫௮௮11 ப௱௨ஷாயா1221119 1/9 
272 1519)17:[7-75நி[612/121:)111801 1115117280] 


*****4) 4: காம்‌ வால்க்‌ 16 50 ௦74 /6001809 1895 006 16 ௦4: 
90 7800 80 &01/2472 ௩௨௨ 16 ஜார்‌ ௨ர்‌5: 

காப. யோய்தாவின்‌ குமாரன்‌ பெனாயா 
படைத்தலைவனும்‌, சாதோக்கும்‌ அபியத்தாரும்‌ 
ஆசாரியர்களுமாயிருந்தார்கள்‌. 

414]:52 ஈகந்கொரா (யாராவ 9880௨௨ றாக /4௮ாா 


1௮/9/௮ாஸயாம82; ஈரக்‌ [யா 598900011(5990000117) 
99/94 ஜராா்்வொருப௱ 1ொப௱வொயார்ா22. 


** 4) காம்‌ கரக 16 500 ௦7 119408 1௩95 006 16 
௦111௦615: 800 790 ப 16 500 ௦ 149478 25 நா0109| ௦111௦6, 80 
16 1வாத'5 ர்ர்வாம்‌: 


ஈசு நாத்தானின்‌ குமாரன்‌ அசரியா 
மணியக்காரரின்‌ தலைவனாயிருந்தான்‌; நாத்தானின்‌ 
குமாரன்‌ சாபூத்‌ ராஜாவின்‌ பிரதானியும்‌ 
இஷ்டனுமாயிருந்தான்‌. 

414]:62 9/௦௨௨௭29(-) ணாள 4/1592100ப//6௦கப௱), 


90018811(9017௮வ47) [யா 94௦801688௨ 
0௦1:பர1(0௦பர1/022பர்‌!) ப15821100ப(688ொபரா9ெ ாபார்௨௨ொ. 


*** 74): கா்‌ பர்கா 26 0௦6 116 0ப560௦10: 8 0௦48 
1116 500 ௦71 4009 196 00/6 16 110 பர்‌6. 


ககக (40: அகீஷார்‌ அரமனை 
விசாரிப்புக்காரனும்‌, அப்தாவின்‌ குமாரன்‌ 
அதோணனிீராம்‌ பகுதி விசாரிப்புக்காரனுமாய்‌ இருந்தான்‌. 


444]:72 ஈசவ/80வெய/யெரா ஙா ாணாசாசியெரா பார ட்௭ 

ப ரிஙப00௦ப' 16 191௦ (பரவ ப00௦ப' 2 121௦/ப' "3௮ பழ0௦ப'189' 191௦41) 
5691811//64/112(5௮14/872/5 ஜலா /01௮) ரால்ப்‌ ராகு வ/ாலா 
59910௦91ப//ப 18௦௮ 11686 திய௱ (1686௭1ஜஐ2ப௱) 


9114800௦11 பா1்‌22110 (௩௮1400௦111 பார292௮1௦'1/21/6800 9111 யார்‌29 
[29'|); 821145'(வ௮ார'/ ஙா |) ரா8௦்‌க1 பப 
௦ுங௦01பங8129169 (0௩௩௦ ப2198118/0:௩01ப4219829) ஙாபஊப?பஙல்பரா 
02198௮1171 பஙார்‌8212'(08188௦௮111/1பஙவர82௮1௦'/02188௱௮114 
1 பஙவாம2௦12௮91). 


*****ப4)72 காம்‌ 5௦00௦ 80 ர*்வ6 0741௦615 0௦06 ௮11 |5196), 
வார்‌ ஜாவர்‌060 பர்ட்பகி5 10 116 [ராத 800 15 1005680௦10: 6800 ௱௱ 
15 ௱௦ாக்‌்ா ரா ௨4/௨8 06 ஜா௦வ1510. 


ஈக. ராஜாவுக்கும்‌ அவன்‌ அரமனைக்கும்‌ 
வேண்டிய உணவுப்பொருள்களைச்‌ சேகரிக்கிற 
பன்னிரண்டு மணியக்காரர்‌ சாலொமோனுக்கு 
இஸ்ரவேல்‌ தேசமெங்கும்‌ வைக்கப்பட்டிருந்தார்கள்‌; 
அவர்கள்‌ மாதத்துக்கு ஒவ்வொருவராக 
வருஷமுழுவதும்‌ பராமரித்துவந்தார்கள்‌. 

₹14]:82 வல! (வலா /வ2 |) 


வதி 18818 0௨௭௱22819வ௮௮): ௦௦1 [யாற ஙா 
6601௦௫௦௭ ௱க்௦௦௦௦்ந்ார ராயா. 


74): கா்‌ 1066 86 ராவா ரொ: 16 500 ௦7 பபா, ॥ா 
ரா௦யாகம்‌ படா: 

8282478052. அவர்கள்‌ நாமங்களாவன: ஊரின்‌ 
குமாரன்‌, இவன்‌ எப்பிராயீம்‌ மலைத்தேசத்தில்‌ 
இருந்தான்‌. 

444]:92 1௨94 / யாக, ஙா றாவ ்௦ொிப௱, 


599106॥ப௱ (599/0 ௱ரிப௱), ஐஸ்்ள்்ாாலபரா ஸ்வ பற), 
69/08102171098௨18௨ொ॥யா (6௮௦816 18ாொரிய௱) யாராக. 


*** 74). ராஉ50ா ௦0ரீ டிவி, ॥ா 11௮/2, 8ம்‌ ரா $180/௱, 80 
1111111111. 1112 இல[61191-110:107-17 


* 2444150199) தேக்கேரின்‌ குமாரன்‌, இவன்‌ 
மாக்காத்சிலும்‌, சால்ப்மிலும்‌, பெத்ஷிமேசிலும்‌, 
ஏலோன்பெத்தானானிலும்‌ இருந்தான்‌. 

414]:102 685௦71 1யாராகாவா, ஙா உ௭பட௦1/!|(9'ப4௦91/॥) 


யாம; 509/008ப௱(-) 60068௭ 56ணஷ்ால்ார்்பரா ஙலா பாலா! 
பாக்ாாக்ப. 


*****-4):102 116 500 ௦07 (16560, [ர காப௦்‌; 1௦ ராரா றவார்ா60 
5000௦1, 800 ௮1 16 /8ா0௦ ௦4 60: 

லை ட 10 ஏசேதின்‌ குமாரன்‌, இவன்‌ 
அறுபோத்தில்‌ இருந்தான்‌; சோகோவும்‌ எப்பேர்‌ 
சீமையனைத்தும்‌ இவன்‌ விசாரிப்பில்‌ இருந்தது. 
414]:112 ஐ0ாா்‌8201(90102178௦1) [யானா ஙா 1௦௮ 
09911பழடப' உலகா! ய௱ பா59௦100ப//6௭ாரபாம2; 
59910௦9804 


பாராவொள்ார்ாாடு2௦/0/2((/ய௱ர்ருஙுவிபராவ௦ா 1 டு௨௨்௭) 
1199029917 ஙாப/(ப ராவாவ்்டுவரயாக்2௦]. 


****7*-4):112 16 500 ௦07 018090, ॥ா ௮1 16 6210 ௦71 ட௦; 
வார்ன்‌ ௭0 18௭ 116 08 பதர்‌ ௦ரீ 50000௦ 1௦ பர: 


**ஈஈஈ 4:11) அபினதாபின்‌ குமாரன்‌, இவன்‌ 
தோரின்‌ நாட்டுப்புறமனைத்திற்கும்‌ 
விசாரிப்புக்காரனாயிருந்தான்‌; சாலொமோனின்‌ 
குமாரத்தியாகிய தாபாத்‌ இவனுக்கு 
மனைவியாயிருந்தாள்‌. 


£14):122 ௮4௦௦44 (21௦௦1/711/821௦௦111) 
பார2ுாவ௮௫்2((ய௱2ண்நுவிய௱2298ஜு/௮) 08௮89(088098), 
பல ங1592ொ100॥, 1188௮௭8௮1/பா(-), 
ராவற்‌௦வயாா (ரான்‌ ௦வெயா த ௦வொயா), வர்ார்வாெப/(பற 


02/1௱2௦/வய௱(09//893௮பய/0௦//8௦92௦வய௱) நுகாஸ6வ/ப/ய 
1662119981 வய௱(16621898/பரா//66621882௨ய0) 

லவா (02405ஸ22) 1௦0௨ொத4(1௦0801221) 880681(9902௮) 
ராஏ|88௱௦71ப௱ (றன்‌௦ொள்$பா ௦20 8ொல்‌ர்பாா) 
ஒ॥/றாலுணெைப/ப(-) ஏழறபகர்் ப்ரபா ப! 419 
520105 ஷூ2) வக்ர ப௱ ராபாம்கப. 


*****-4):122 8889 16 500 ௦7 கப; 1௦ ரா றவ 6€0 1880௨௦ 
0 1/41621000, 800 ௮! 8ளஸான்‌வா, ஙர்ர்‌ (5 நோ சரவாக்‌ லாக்‌ 
/62166), ரா உீஸாள்லவா 1௦ &௦வ௱வ09, வனா பாம்‌௦ 16 01806 
94 15 ஸு லா: 


12. அகிலூாதின்‌ குமாரனாகிய பானா, 
இவன்‌ விசாரிப்பில்‌, தானாகும்‌, மெகிதோவும்‌, 
சர்த்தனாவுக்குப்‌ பக்கமாகவும்‌ யெஸ்ரயேலுக்குக்‌ 
கீழாகவும்‌ பெத்செயான்‌ தொடங்கி ஆபேல்‌ 
மெகொல்லாமட்டும்‌ யக்மெயாமுக்கு 
அப்புறத்துமட்டும்‌ இருக்கிற பெத்செயான்‌ அனைத்தும்‌ 
இருந்தது. 

414):122 [6௨0 வரா (1/6 வாா) யராஜ, ஙா [வவ ப 19 
99௭௦௦௯1144! பார்‌; [6 ரொந்ாயபி 2 ௱ாளா985 ஷா 
பாா2௮ா2௮0/௦((/ய௱2ண்நுவிய௱22ா9ஹ்/ச) நவா 
1ாொளாதில பயா ாவாதஜ ப௱) 
ராள்ாரி/பரா(ராஸாரி் வபா ராஸாரிஐ யா) 

வாவல்‌ (பாவ, 29121/) 
11892010089'12'1ப௱ப'। 19 (17892110092'19 1பாராயபி'18/1/729200029 122'1ப௱ப 
'|'19) 089598469591014/11ப0817/9 (029598%6959101/711ப00/8) 

9 1ப021ப(9'ப1210ப) ஐவ 0௦11901802 1ப'|'19(09119' 181222 ப 19) 
9110080(9110௦89) 5ணஷ்பாா ஙா பார்வ! ாயாக்றள்ாப. 


*****-4):132 16 500 ௦7 ஜே6, | ஈ8ொ௦தி690; 1௦ ரா 
டவா260 16 100/5 0ரீ 181 16 500 ௦4 11809556, வரர்‌ 8௨ 


01690; 1௦ /௱ ௮5௦ ஐவாா21060 16 62100 ௦07 &ா200, ங்‌ 1 
351720, 1416650016 தாலம்‌ 014165 நாரி பூல 800 0956 0815: 


* 5454114411 கேபேரின்‌ குமாரன்‌, இவன்‌ 
கீலேயாத்திலுள்ள ராமோத்தில்‌ இருந்தான்‌; 
கீலேயாத்திலுள்ள மனாசேயின்‌ குமாரனாகிய 
யாஷின்‌ கிராமங்களும்‌ மதில்களும்‌ வெண்கலத்‌ 
தாழ்ப்பாள்களுமுள்ள பாசான்தேசத்தினுடைய 
அறுபது பெரிய பட்டணங்களுள்ள அர்கோப்‌ சீமையும்‌ 
இவன்‌ விசாரிப்பில்‌ இருந்தது. 


414]:142 மார்ரா [பாராாவா வ௮ியா9்‌820(912117290/881217290), 
ஙி ராவா ஊர்‌(-) யாக்க. 


*****-4) 14” சீன்ரரக௦0௭0 16 50 ௦74 100௦ 1180 11848௮: 
**%:%:8:1ஈஈ4):1. இத்தோவின்‌ குமாரன்‌ அகினதாப்‌, 
இவன்‌ மக்னாயீமில்‌ இருந்தான்‌. 

£14):152 91/ர895(81895/9த295), ஙா ரஜி ராயா; ஙா 
5991000௦86 ராயாற்றக ௦ாப 

பராவு ய௱ர்ு்நுவியராவ2ா1டு௨௦௨ஜ்/௭) 


035178217(85௭௨௯17) ௨ாழவ9'9/(( 0௦8௮1௮) 
வங்கா ஈர2௦ (ஙா ஈரா) க்ங்ிறாறவா ஈரா). 


*****-4):152 சர்ரராக௦2 0 1 119௮]; 16 8150 1௦0 886௮14 16 
08பஜ6 ௦7 5௦00௦ 1௦ பரர6: 


*:%%4%%4ஈ4):15) அகிமாஸ்‌, இவன்‌ நப்தலியில்‌ 
இருந்தான்‌; இவன்‌ சாலொமோனுக்கு இருந்த ஒரு 
குமாரத்தியாகிய பஸ்மாத்‌ என்பவளை 
விவாகம்பண்ணினான்‌. 


414]:162 005994 [பாஜ 098099(098099)), ஙா 8856வா1ப௱ 
99/09/8171 பாா யாரொ. 


*****-44):162 80கொள 16 500 ௦7 பல்‌ ங்க 1 இன்னா வார்‌ ரா 
௦: 

**:%:48ஈ1ஈஈ04):1. ஊசாயின்‌ குமாரன்‌ பானா, இவன்‌ 
ஆசேரிலும்‌ ஆலோத்திலும்‌ இருந்தான்‌. 

414]:172 நபங்கவரா [யாற 4085908914, பா 159/8] 
யாம. 


*****-44):172 6௦௮2ம்‌ 16 500 07 சாபக்‌, 1 559042: 
பு பருவாவின்‌ குமாரன்‌ யோசபாத்‌, 
இவன்‌ இசசக்காரில்‌ இருந்தான்‌. 


414]:182 69/88 [யாராவ 566, லா 
வாரணி வரார்‌) ராயாக்கா. 


*****-4):182 ராவ 16 500 ௦7 94, ॥ா 8: 
1:84:18. ஏலாவின்‌ குமாரன்‌ சீமேயி, இவன்‌ 
பென்யமீனில்‌ இருந்தான்‌. 


414]:192 ௦௦/4 1 யா (6806811620), ஙா ௨௦ 
93)98/891/0//௦ (182)88/8817/8/129/8ப9௨0/௮) 

5661008010 ய௱(566௦81ப//பர/566208ப/பரா) 8௦6௨4 (08258௨ொ/1) 
93)98/291/0//௦ (182)888817/8/129/8ப9௨ஐ/௮) 
௦வ/ய/வர௱(௦8ப/0ப௱/௦92ய//ய௱) பார்க 
116958௱991/ர/௮ (16958 89/8/1/7625॥89ஐ௭7/௮) 

6௦/௦ 625௦ம்ா! யாக்க; ஙவாறொ்்க்ாராகா 8ம்‌ 625945 ॥| 
9410 2௦(21711021/௨௮/) யாராக. 


*****-4):192 0606 16 500 ௦7 பர்‌. ஙு௨ 1 16 ௦௦பார்ரு ௦7 01690, 
1 16 0௦யொர்ரு ௦7 580 |[ாத ௦8 16 கார்‌, 800 ௦7 தெ. ராத ௦7 
9508; 800௦ 6 ௫86 16 ௦ ௦011௦6 வார்‌ ஙு ரா 16 |லாம்‌. 


**%%௪-5ஈ-):19) ஊரியின்‌ குமாரன்‌ கேபேர்‌, இவன்‌ 
எமோரியரின்‌ ராஜாவாகிய சீகோனுக்கும்‌ பாசானின்‌ 
ராஜாவாகிய ஒகுக்கும்‌ இருந்த தேசமாகிய 
கீலேயாத்தேசத்தில்‌ இருந்தான்‌; இவன்மாத்திரம்‌ 
அத்தேசத்தில்‌ அதிபதியாய்‌ இருந்தான்‌. 

414]:202 4௦௦188/ப௱ 158/பா 602111 821 ௱சாவிலந்வால 
689984 பாக்ய, இபகக்கர்ப (வர்ற 


ராவிாற்ய/௦ ஈயா! (ராண்்சாாந்ய ஈள்யார்வார 2/2 
1ய/ ஈள்யாம்ஜ |). 


*****4):202 ]ப0 800 1861 ஙூனா௨ ராகா, 85 16 58800 ங்‌ 15 
0 16 569 ॥ ராயிர/ப06) ஊர்‌ த 800 பொத, 8 ரா௮ிாத ராசாரு. 


**111ஈ7ஈ1104)20) யூதாவும்‌ இஸ்ரவேலும்‌ கடற்கரை 
மணலத்தனை ஏராளமாயிருந்து, புசித்துக்‌ குடித்து 
மகிழ்ந்துகொண்டிருந்தார்கள்‌. 

14]:212 ஈ௭்ா/4௦0௨ொத(ஈ௮4ா/1௦0ொதத), இவா 11695 வ22வவு 
விழா (வழர ஊரார்‌) வில்௱சர்்பரா ாப//6்‌19 

591919 (5911918/5928/8) 888௮2 18ு/பய௱ ((8௨/௮௭22 18ர/யாா) 
5991001௦81 89'00ப(/௦௦'0/ பார்வ; 8ங௭1'(வலார21/8௨௮ஐ௦1) 

27212 [[9114161-141014401 அ. 1441-9111 211091 74 2841441291] 4] 


0 ரிபபெஙவாரம் ப, ஙா ப்ரர்௦201 பார 8௦1418 வாக்‌ 
5692ய11/1/82112'1(56வர்12௮௭4௮ 1/56௦யரம்ாா2௦29'1). 


*****-4):212 கா்‌ 5000௦ ஈவதா60 0௦06 911 [ராத ரா௦ 16 
ங்‌ யார்‌௦ 16 180 ௦01 116 ரோஸா, 80 பார்‌ 16 00106 ௦7 
ட்ஜூ*: 1ஸு 0௦பதி%்‌ ஜா65னார்‌5, 800 56௩60 50000௦ ௮| 16 090/5 ௦71 
15 1176, 

யம நதிதொடங்கி, பெலிஸ்தர்‌ 


தேசவழியாய்‌ எகிப்தின்‌ எல்லைமட்டும்‌ இருக்கிற 


சகல ராஜ்யங்களையும்‌ சாலொமோன்‌ 
ஆண்டுகொண்டிருந்தான்‌; அவர்கள்‌ 
சாலொமோனுக்குக்‌ காணிக்கைகளைக்‌ 
கொண்டுவந்து, அவன்‌ உயிரோடிருந்த நாளெல்லாம்‌ 
அவனைச்‌ சேவித்தார்கள்‌. 


414]:222 ஈ8௨1 ௦ ய்‌ 59௮/0௦ப//ய௦்‌ 5வ/பரா 598008911ப௦ 
56/8, றப்ப ராவ] விரு ௱ுவப௱, 8*ப0௨ப(2யம்காய) 
1221442121 இய) 7/1 


****74]:222 கா 5000௦5 ௦1510 10: ௦06 0ஸு/ ௫25 1/ர்ங் 
ாா695பா65 ௦01 1116 ரி௦பா, 800 1166650016 ௱625பா6 ௦14 றாவ), 


22. நாள்‌ ஒன்றிற்குச்‌ சாலொமோனுக்குச்‌ 
செல்லும்‌ சாப்பாட்டுச்‌ செலவு, முப்பது மரக்கால்‌ 
மெல்லிய மாவும்‌, அறுபது மரக்கால்‌ மாவும்‌, 


4141:222 

12/௮! ந்யா (ராலவார்விஷ்பாு வரவா ந்யா) 
621/6 நய ுிர௱வொர்விநுயு ஙஉரராவாஜ ஙு) 
ு98/990 புய (௮1/௮௨0ப௦ 18ு/ப௱, ஙா ஜ்‌/290ப2'நப௱) 

௦211 ப/229 

09 191912 1ஷுயா(0௮'8ய21௦'1நி/யா/0௨்‌வ/2ல'நுொயரா) 1௪, 

102 ப1/62009119 021 ப ரா290ப/6'பாா(ா290ப௦'1ய௱// 820029 பா), 
ராவ்ட்சரிாயாக்் ப பலா ர்பவப(॥ப௨ப) 
ாா2890ப/2'1ப௱(ற980பர21பாா/ஈ890ப22'ப௱) 1௦௦ ப 
990ப!5'1ப௱9௨௭௱ (990 பர௦'1பா8௦௱/980ப29 பா. 


*****-4):232 [லா 72% ௦, 80 1ஙவாருர ௦) ௦பர்‌ ௦ரீ 16 
0951பா 5, 800 8 ஈபா0்‌60 81660, 065106 875), 800 1060 ப0165, 80 
1311010066, 800 191160 101/1. 


1: 023. தலைமான்களையும்‌ 
வெளிமான்களையும்‌ வரையாடுகளையும்‌ 
கொழுமையான பறவைகளையும்‌ தவிர, 
கொழுக்கப்பட்ட பத்து மாடுகளும்‌, மேய்ச்சலிலிருந்து 
வந்த இருபது மாடுகளும்‌ நூறு ஆடுகளுமாம்‌. 

414]:242 ஈஸ்‌ /றறய்ஸ்ார்ார! ॥ப/ ரிக மர்யம்‌! ர ப்ப 
9959௱911ப௱ப'। ங்‌ ஜயரா, ஈகா! ॥றறபாக்ர்ர்ராரப'| 19 


591919(5911918/5929/8) ₹89/89//211ஷ/யரா 88'0ஙகார்‌82; வாவ்‌ 
5பர'1 ஊாதியா(வாத2ய௱) 59891780கஷுாபாக் கப. 
****74]:242 80 6 080 0௦/௦ வேனா ௮ 16 620 ௦ 1415 
4106 16 ஈங்னா, 1௦ 11௨ வனா 1௦ 4228) னா ௮1 16 1 0ாஜ ௦ 
14/5 5106 116 ஈங்னா: 800 6 80 06906 ௦ ௮ 51066 0பா0 900௦பர்‌ 
ஈர்௱. 

மை... 24- நதிக்கு இப்புறத்தில்‌ இருக்கிற 
திப்சாமுதற்கொண்டு 
ஆசாமட்டூமுள்ளவையெல்லாவற்றையும்‌, நதிக்கு 
இப்புறத்திலுள்ள சகல ராஜாக்களையும்‌ 
ஆண்டுவந்தான்‌; அவனைச்‌ சுற்றி எங்கும்‌ 
சமாதானமாயிருந்தது. 

14]:252 9990௱௦॥ப080/2 991/8 ரொ ர்பஙவ/ 0 

ஞூ 5608சர்1பறா (0ஞஷ/65608ொ௮11யா), 4௦0190/ப௱ [வபா 
வ நாவாதிவ (1௨த2௦'|) வாதி (1௨22 |) 
1[1/18200119015600ு/4௭ ஈச்விர்யா, நாவாதிம (112௨0த2 |) 

18௮12 (180229) ர்க ஈசா 


5ப/௱23௮/16(5பா23௮/(//5பஜா௮4/(0) 
பநொ்யாங்ாவ! ((பந்ர்பார்௨ொச//வஞ்ராயாமாக22௦1). 


*****-04):252 காம்‌ பச்‌ வார்‌ 151861 பெர்‌ 597 ஷு, வரு றாலா 
பயான்‌ 16 பரா 8ம்‌ பா்‌ 56 ரித 166), ரா௦ா டா வா 14௦ 
6609, ௮! 16 09/5 ௦7 50100௦. 


252. சாலொமோனுடைய நாளெல்லாம்‌ 
தாண்‌ துவக்கிப்‌ பெயெர்செபாமட்டும்‌, யூதாவும்‌ 
இஸ்ரவேலும்‌ அவரவர்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
திராட்சச்செடியின்‌ நிழலிலும்‌, தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
அத்திமரத்தின்‌ நிழலிலும்‌ சுகமாய்க்‌ குடியிருந்தார்கள்‌. 
14]:262 599/00௦081ப//(ப ஈவா ராசல்‌916 


பரா ிாதில 1ப௱ (வரரா ிாத2 பற), நவா 
ப்ராவ வாபரா ராபாம்ா21 (யாரொ யாா௨௦12௦'|). 


*****04):262௨ கார்‌ 5000௦ 880 ர௦டு/ 1௦0580 9149]15 ௦1 01565 
1௦ [15 00811015, 800 1/6 1100581010. 

வா 2ல. சாலொமோனுக்கு நாலாயிரம்‌ இரதக்‌ 
குதிரைலாயங்களும்‌, பன்னீராயிரம்‌ குதிரைவ்ரும்‌ 
இருந்தார்கள்‌. 

14]:272 ற்‌ 5௦1௫௨ றக்க! ங0பஙகாபரா நவா 
2௦42ம்‌ ா/62 592100௦80 ₹99]/9வெப/பரா, 99/80 வார்‌ 
ஙயரா நுஙோய/ வெற 

69 ரு(வ௦//5 19/(௩௨2'1நு/ங௮/2121/௫௨2'ந்/வ21த29 191) மாப 

பா ஸ்யாரா ர்‌ நாெொொலாாந்ப, 


*****-4):272 காம்‌ 1056 0741௦65 0௦ங1060 ப101பச| 1௦ [பாத 
5௦100௦, 800 1௦1 ௮1 19% ௦806 பாம்‌௦ [பாத 5000௦5 191016, வவறு 
ராணா ரர றார்‌: 1ஞு 190160 ஈ௦்ாராத. 


ப மேற்சொல்லிய மணியக்காரரில்‌ 
ஒவ்வொருவரும்‌ தன்தன்‌ மாதத்திலே சாலொமோன்‌ 


ராஜாவுக்கும்‌, ராஜாவின்‌ பந்திக்கு வரும்‌ யாவருக்கும்‌ 
வேண்டியவைகளை ஒரு குறைவுமின்றி பராமரித்து, 
£14]:282 [பர்ரி ய/ெ௱(வர்ராவா பொரிய 2! பயா) 
௦119/1212'1ப//ப௱(௦01121181222' பற /0119287222'1ப//ப௱) ௩௨0/8 
9௦1097 ப௱நுறுயரா, பல 4௦வ/ஷ்யா, வென்ன 

18௮12 பய (1௮0222 ப//ய) 1080027118 !6419'18ட/ராா020 
3௦1(வல12'/8௮122'1) ராயை எவில்ார்ா 106 

16௦10 பங பங82112'(10' பங பங2149 /160'ஈ0்பஙாபஙொஜு |). 


*****04):282 0ச1ல/ 815௦ 800 42ம்‌ 1௦ 16 101565 800 
0௦0௦608165 0௦பதர்‌ ஸு பாம்‌௦ 16 01906 ங்‌ € 16 01110615 
ங்னா6, வரு ரானா 90000102 1௦ [15 008126. 


**::4:8:1ஈஈ44)28ஐ. குதிரைகளுக்கும்‌ ஒட்டகங்களுக்கும்‌ 
வேண்டிய வாற்கோதுமையையும்‌, வைக்கோலையும்‌, 
அவரவர்‌ தங்களுக்கு இடப்பட்ட கட்டளையின்படி 
அவைகள்‌ இருக்கும்‌ ஸ்தலத்கதிற்குக்‌ 
கொண்டுவருவார்கள்‌. 

£14]:292 168 599100௦8॥ப//( 

ரியர்‌ (ஈர பர்ர்நுாவ/௱ தயரா) தா௮ொள்க்்நுய௱ 


பபர்ந்நுஸ்ய௱ (0பக்்ர்்டுுயா), 19021௮ றாளாவி்ாக்வாவுவா௮ 
ராவா௦வொபக்ரார்நுந்யாா /00பர்ர்2௦. 


*****04):29)_ 80 000 த9/6 50100௦ 1515000 ௮0 பா்‌ன518ளொத 
60066012 ப்‌, வா்‌ [தால ௦04 லார்‌, வனா 9 116 580 197 [5 
௦ 16 569 81016. 


1111811292. தேவன்‌ சாலொமோனுக்கு 
மிகுதியான ஞானத்தையும்‌ புத்தியையும்‌, கடற்கரை 
மணலத்தனையான மனோவிருத்தியையும்‌ 
கொடுத்தார்‌. 


£14]:302 581919(581818/592918) (சவ// ரர இபர்ந்ாராவாா 
தா்ந்ஷ்பரா விர்றர்ஙுவாா(ஊர்றர்ருவாாா/6திறரநுவாா) 
591919(5911918/5929/89) தாொள்ாரஷ/்பரா 9௮1/4 பரா 598௮40௦804 
தொண “சார்்ள்‌்்கஞுா்பார்க்ப. 


*****-/4)302 காம்‌ 5000௦5 4150௦0 606160 16 ங150௦௱ ௦7 ௮॥ 
16 ௦ரியொவா ௦7 116 699 ௦௦பாக்ரு, 880 ௮| 16 150௦0 ௦7 ட்ஜூரர்‌. 
1442114430. சகல கிழக்கத்திப்‌ புத்திரரின்‌ 
ஞானத்தையும்‌ எகிப்தியரின்‌ சகல ஞானத்தையும்‌ 
பார்க்கிலும்‌ சாலொமோனின்‌ ஞானம்‌ 
சிறந்ததாயிருந்தது. 

£14]:312 ஙா 629/ர/28௮17/2(658௨௫/௨18௮/௮/2518/௨ா8ஸ/௮) 
ர்ொரியா, ௨௱), [100௮1(-)) 1வா89 போப 
ா2௮/00910(ரா89௦௦111/89208118) (ய௱ாவரிப௱, ஈர்‌ 6199 
ராசாயியாா தாாஙவலாகலா்‌பார்ாகா; 5பர்‌ ரபா யாம்‌ ர௭ 


591919 (5911918/59281/8) 891/4 யா (82117௦ பாரா ]8217/2௦ பரா) 
வா [ராரா ஜரா வஷொ்பாம்2ப(012௦2/௭௱௦௮யாகால ப). 


*** 7 4)312 80 ௨ ௫6 மானா நாலா ௮1 றா; 18 1 16 
221116, 800 பவா, 800 0௮/௦0), 800 0809, 116 5005 ௦74 1494௦1: 
8 16 ரீ௭ா€ ௨6 ர ௮ 94/05 10௦யா0 900௦பர்‌. 


* 548285 00)31. அவன்‌ எஸ்ராகியனாகிய 
ஏத்தானிலும்‌, ஏமான்‌, கல்கோல்‌, தர்தா என்னும்‌ 
மாகோலின்‌ குமாரரிலும்‌, மற்ற எல்லா மனுஷரிலும்‌ 
ஞானவானாயிருந்தான்‌; சுற்றிலும்‌ இருந்த சகல 
ஜாதிகளிலும்‌ அவன்‌ கீர்த்தி பிரபலமாயிருந்தது. 
414]:322 வா ௱௦௦வ944/18 

ர2ஸ்‌ா/ா௦2/1/1/29 19/௦0 2ன்‌1ரா௦2 11/19 1/1 ௨னாறா௦2129 191௦) 


50098; 880ப0/9 08971ப!2'(08911ப௦'|/08211ப22'1) வகர ப 
ம்ப. 


*****04):322 கா்‌ 6 509166 1166 100580 ஜா௦ங605: 800 15 
$500ஜ5 166 9 100580 80 114/6. 

**2%%ஈ00)32. அவன்‌ மூவாயிரம்‌ நீதிமொழிகளைச்‌ 
சொன்னான்‌; அவனுடைய பாட்டுகள்‌ ஆயிரத்து ஐந்து. 
414]:322 16608௦8116 66௨௭௦௨॥) ॥ாப/ 4/4 
௦௦்பாபரா2ாவாதில 1 6ிா்பாயாவாத2) ௱பம்2்ி 'ப்ப 5பயளா 
ராப18] 4129 6650800 பழ 0௦௦0 பங21ய௱ாயபி'8 ௱ாவாக௱பக்‌2/௮ 
1890818022 19/4 ர்்ர்் பா (192081௮022 191//பரநரக்யா), 
ரார்யுாதில (ஈர்ப்வாதஜ '/௱ர்பஹாதத௦ 1) 
02'188/212'1(09'18/21119'1/09'182129'|) ௦௦பாா 

032 "12 1(01ா8௦ொ்‌ ஈ௦/0182' 181) ஈ்௦்‌வாதி (ராவ்‌ வாத22 |) 
9917/2(89ட/௮/9௨ஐ/௮) 

91/9 18/டர்ரார்பா (ஙி ர்்ர்யா 2 உ/வெர்ப்ர்ய௱) 
9//0ஸ்/லாதி 1210(ங2௮//ஸ்ஸாதஜ என்‌) 5௦88. 


*****-04):322 காம்‌ 6 509106 ௦07 1665, 1௦ 116 0608 166 197 15 
ற 66௨0 வா பாம்‌ 16 [5500 12% 5றரிாாதன்‌[ ௦பர்‌ ௦7 16 வல: 
6 502/6 915௦ 01 069545, 80 07 100/1, 80 ௦ரீ 066012 1 ரஜ, 80 
௦7 115065. 


*:::::௭:ஈ4):332. வீபனோனில்‌ இருக்கிற 
கேதுருமரங்கள்‌ முதற்கொண்டு சுவரில்‌ முளைக்கிற 
ஈ சோப்புப்‌ பூண்டுவரைக்குமுள்ள மரமுதலிய 
தாபரங்களைக்குறித்தும்‌, மிருகங்கள்‌ பறவைகள்‌ 
ஊரும்‌ பிராணிகள்‌ மச்சங்கள்‌ ஆகிய 
இவைகளைக்குறித்தும்‌ வாக்கியங்களைச்‌ 
சொன்னான்‌. 


414]:342 9௮௦0௱௦௮ தாரக / வ ர்ர்ரக்ரப/ட 1/௪ ஙர்ற0௦ர்12 
0௦௦௫ (0௦௦௱ந்ரா) 59/5/8(5818/8/5828189) 
99])99//2'11021/1/11/ப௱ராயாக்ப ர8ொ29)/9210/2௨௦௦ 


18௭௮12 1ப௱(|ாவாதஜ பரா) 8பஷ/ தாமர ல॥6 
1680101211 ஙவாம்‌்221(ஙார்‌2௦111௦ 1/1 |). 


*****ப4)342 தா்‌ ர்னோா€ 06 0ரீ ௮1 6௦0/6 1௦ 62 16 ங்ர50௦௱ 
௦ர 50100௦, 1௦ ௮! 1/0ஜ ௦7 16 ஊர்‌, வார்‌ 80 0 ௦4 615 
5150௦0. 

1) 0/3. சாலொமோனின்‌ ஞானத்தைக்‌ 
குறித்துக்‌ கேள்விப்பட்ட பூமியின்‌ சகல 
ராஜாக்களிடத்திலுமிருந்து நானாஜாதியான 
ஜனங்களும்‌ அவனுடைய ஞானத்தைக்‌ கேட்கிறதற்கு 
வந்தார்கள்‌. 

11 189)88//41 5] 

*****11 [ஐ 5] 

சச்ககக்க்கு ர இராஜாக்கள்‌ 5 | 


“415):12 59௮40௦8191 பெப்‌ 01வரா எஸ்்ொள்ாா॥| 
193)98/89162 (188)88/8918/129/829ய/92828) 

9015762/109 18௮115 1(௮௦1/8௨௭௱0௨௦ 11 8௮௭௦1/801560௨68௱0௮' 
ர'ரரர்ணொஜ|) வாபி ந்ாயஙா்‌ா 

193)98/891/0//2 (182)88/821/௨/729/8பே880/௮) 688 (669100௨110), 
18 ௦௦21/2//9819191/ வெளார்கசெொ்ர்ா!! உரபறடரா2ா; 668௦ 

189861 ப//யர்‌ 59/518089'ப௱ (5815/808911ய௱/59221808௮1ய) 
29/4 வாவர்யார்2ா(வாவர்/வாவர்யார்‌்2/ாதஉாஷரபா 
1881). 


*****-0):12 காம்‌ பிர்கா ராத ௦8 16 56ம்‌ 15 56ம்‌ பார்‌௦ 
5௦100௦; 1௦1 6 80 1680 124 1ஞு 80 8௦ர£ர்‌60்‌ ஈரா ராதா 
16 10௦0 ௦7 [15 1846: 10 பர ஙு வ்‌ 9 100/6 ௦0ரீ 03/0. 


கா. சாலொமோனை அவனுடைய 
பிதாவின்‌ ஸ்தானத்தில்‌ ராஜாவாக 


அபிஷேகம்பண்ணினார்கள்‌ என்று தீருவின்‌ 
ராஜாவாகிய ஈராம்‌ கேள்விப்பட்டு, தன்‌ 
ஊழியக்காரரை அவனிடத்தில்‌ அனுப்பினான்‌; ஈராம்‌ 
தாவீதுக்குச்‌ சகலநாளும்‌ சிநேகிதனாயிருந்தான்‌. 
“15]:22 8000211பரப 59910௱௦80 6688ம்‌! 89012'121 பறற: 
*****-05):22 கா்‌ 5௦00௦ 56ர்‌ 1௦ 18, 59/12, 

*்க்க்க்கக்க்க க (0). அப்பொழுது சாலொமோன்‌ 
ஈராமினிடத்தில்‌ ஆட்களை அனுப்பி: 

415]:32 எ 1வ/00812௮/௬/௮(181800208௮௫/௨/1822002088ஐ7/௮) 
1996 59ந்பாப//2'19116 அர்க்க ொலாப0ட/9 

0291718௭12 1ப/ய/([0௦௨௦1408௨229 '1ப//ய(4) 
1662110090 பர1 1/2 'வெப௱, 82112'(வெலா2/8வ௮291) நாரால்‌ 
5பர்‌'ரியரா 5ஞ/ிச(5ஞுர்2/5ஞுூஜ்‌8) ஏபம்ராந்2்ரர291, வேலா 
1௮ ப0 ஜு 16 ங௨ா2௮/ஸ்/௮(1168ஐ௨ா22௫/௨/1768௨௨189ஐ/௮) 


யய (-11 இய ப ியய்பம்‌ இ: யய அ 1: 219011 4111 
1௦00098911 பா%லப வப ரா 9ொர்ர்ாரப/ னா. 


*****-05):32 1௦0 [0௦ல்‌ ௦ம்‌ 12ம்‌ டிங்‌ ரா 1946 0௦ப10 ஈ௦7 
பரி 8 ௦ப56 பாம்‌ 16 ॥ா€ ௦014 16 (0௩ம்‌ 6 000 1௦ 16 ங85 
ரண்‌ ஙா 6 800பர்‌ ராரா ௦ வு 6406, பாம்‌ 16 ட0௩ட்‌ நயம்‌ 1 
பான்‌ 16 50166 ௦ரீ [15 166. 


ச ௧ஈஈ 03. என்‌ தகப்பனாகிய தாவீதின்‌ 
சத்துருக்களைக்‌ கர்த்தர்‌ அவருடைய பாதங்களுக்குக்‌ 
க்ழ்ப்படுத்திவிடுமளவும்‌, அவர்கள்‌ தம்மைச்‌ சுற்றிலும்‌ 
செய்கிற யுத்தத்தினால்‌, அவர்‌ தம்முடைய 
தேவனாகிய கர்த்தருடைய நாமத்திற்கு ஆலயத்தைக்‌ 


கட்ட, அவருக்குக்‌ கூடாதிருந்தது என்று நீர்‌ 
அறிந்திருக்கிறீர்‌. 

“415):42 88வயா [000௦0201௦௦ 8 

1168218917 (162௨௨18௮௮1 2வவா82ஜு/௮) [எா்ந்ாகா 


ஊாதிய௱(வாத2ப௱) வாவி /19[008௦'பரவ/211/ 1வார்8; ஙரா௦க்நுபற 
191, 1989/௦௦ப௱ ॥॥௮(. 

“ர வ0):42 பபர்‌ ரொ நா௨ (0ரடி ராறு 000 ரல்‌ தூவா றாட 6 ௦ 
வேவு 1406, 50 124 166 15 ஈன்‌ 80 ௦ வூர்‌! 0௦0பாார்‌. 
௮. ஆனாலும்‌ இப்பொழுதோ என்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ எங்கும்‌ எனக்கு 
இளைப்பாறுதலைத்‌ தந்தார்‌; விரோதியும்‌ இல்லை, 
இடையூறும்‌ இல்லை. 

4[5]:52 99/0/291(981/29//822௦௫2௮1): ஈ௦ா பா ௭8 பா 
1த858॥௯411ற௦௮(5த298581ாந்ாராற௦) ஙெ யா 
(பயா வா ரொ ப ய கவிஷாம2116 [சர்ர்பஙகொ ஜாப 
வாந ஊா 19/20081291/௬/௦ (10௮180081921%/௨/108290081898ஐ/௮) 
19 ஊோரார்ெொர்ா!! 5௪௦௨0900௮9, 8 


1॥168/809910/4௦ (162௨௨09௮௮1 வராஹ) எர வா 
ர்க்க ய வவிஙுஸ்ாம216 [கர்ப்ப வாரப்‌ ராப/ப வா. 


*****-0):52 கா்‌, 060௦10, | ஒபாட௦56 1௦ பரி 80 0056 பார்‌௦ 16 
ரொ6€ ௦8 16 ட0ஈ௩ட்‌ ஈர 000, 95 16 (080 5ழல/6 பார்‌௦ பியர்‌ ஈர 
191176, 5ஐாத 1 500), வர்ண | யரி|ழ ள்‌ பா ரு 1௦6 ॥ா ர்ு/ 
௦0௦௱, 6 591 பரி 8 ஈ௦ப56 பார்‌௦ ராறு ॥8ா6. 


கவு ஆகையால்‌: நான்‌ உன்‌ ஸ்தானத்தில்‌ 
உன்‌ சிங்காசனத்தின்மேல்‌ வைக்கும்‌ உன்‌ குமாரனே 
என்‌ நாமத்திற்கு ஆலயத்தைக்‌ கட்டுவான்‌ என்று 
கர்த்தர்‌ என்‌ தகப்பனாகிய தாவீதினிடத்தில்‌ 


சொன்னபடியே, என்‌ தேவனாகிய கர்த்தரின்‌ 
நாமத்திற்கு ஆலயத்தைக்‌ கட்டவேண்டும்‌ என்று 
இருக்கிறேன்‌. 

415):62 89844/96| 1660௨௭௦௮16 ௦௨௦௨॥) 
69/29/8(௨௭௮//988/81௮//9929) 
16௦பாபரா2ாதில 211 6ொ்பாபராாாத2 21) ங6்‌*வ!6 [சர்ச ஞ்ர்பபொ; 
5661 ௦8௩/21210002/9 ௱ாவள்ர்ப ப61௮ 

91 வ214'|(2'ரஈ1்வ௦/9' 182௦1) 

னாதி 1ப//ய'|168(ாத29 1ப//ய'1169) பங்கப்‌! ஊாறவ்்ப(வாகப) 
பராய்‌ ரப; 8௮16991459 (24௮ '16928/94102'1168228) ௨ 
6919192181 ப௱ராப0சட ங௦௮19/492818109069 

1ப0022112'| (10082௮111௦ 1/1ப0022122'1); ஈனா 50௮4108008 
பப ௩6/21/8810 808 94421(6௨௱0௦ 12114௮1) பாவ! 
:௦00பழ06 பு 50118015௦8. 


*****-05):62 141௦ம்‌ 16606 ௦0௦08 1௦ப 124 நரஞு ரஸ 6 
06091 1665 ௦பர்‌ ௦7 (668௦; 8100 ஈர 5ஊஙலார்‌5 எவ 06 யரர நர 
56815: 80 பாம்‌௦ 1166 யூரி! | தங ஈரா€ 1௦ 1நு 5௨ங வர்‌ 90001012 
1௦ ௮ 194 1௦ப 591] 800011: 1௦ 1௦ப | ௦ல்‌ 12% 166 15 ஈ௦ர 
றொ௦ாத ப5 8 12ம்‌ ௦8 ௮1 1௦ ஈஸ ப்ரா |/66 பார்‌ 16 
510011815. 


சசககக 51: ஆதலால்‌ லீபனோனில்‌ எனக்காக 
கேதுருமரங்களை வெட்டக்‌ கட்டளையிடும்‌; 
சீதோனியரைப்போல மரவெட்டு வேலை 
அறிந்தவர்கள்‌ எங்களுக்குள்ளே ஒருவருமில்லை 
என்பது உமக்குத்‌ தெரியும்‌; அதற்காக என்‌ 
வேலைக்காரர்‌ உம்முடைய வேலைக்காரரோடே 
இருப்பார்கள்‌; நீர்‌ சொல்வதின்படியெல்லாம்‌ 


உம்முடைய வேலைக்காரரின்‌ சம்பளத்தை உமக்குக்‌ 
கொடுப்பேன்‌ என்று சொல்லச்சொன்னான்‌. 


415]:75” ௨௨௦ 59௮/0௦9॥4 

வு 1212'19/1 (ஙா 21௦121 /ங௮ா12122 (911) 6621180020, 
ராரிவயா(௱ரவய௱ாா௱ா/கவபரா) 8ம்‌௦95171800911ப: எம்‌ 
691991188௮ /808௮2519/|80௮ாதஜ 181) 891ப௱ாழ௦0/, 186 ன்்ப/ (ப 
௦ப தாொணபபி'89 (பாரா2வா௮!6 (0ப்பெர்ம் [வர்கா ராப 
1௦911/111120009 0பய8219219(91009101//11620020பய3219218/5170910 
[160080 பப8218928) ஊா'ஈப 50111; 


*****-0)- 5 காம்‌ ர்‌ 06 10௦ 0955, ஙா பிரகா ஈவார்‌ 16 ௩005 
௦ர 50100௦), 1974 [6 ₹6/01060 தாவர, 80 59/0, 165560 06 16 
[௦௩ம்‌ 116 ஸெ, வார்‌ ஈஸ்‌ தயா பார்‌௦ டிங்‌ 89 4156 500 0/6 115 
த69% 06௦016. 


** ஈக ராராம்‌ சாொலொமோனின்‌ 
வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டபோது, மிகவும்‌ 
சந்தோஷப்பட்டு: அந்த ஏராளமான ஜனங்களை 
ஆளும்படி, தாவீதுக்கு ஒரு ஞானமுள்ள குமாரனைக்‌ 
கொடுத்த கர்த்தர்‌ இன்று ஸ்தோத்திரிக்கப்படுவாராக 
என்று சொல்லி; 

415):82 6680 59900௦9/09441/॥ ராவாப்‌ால! ொபறற/: ஈனா 
வாய்‌ 501நுாயழடாாா2 ரும்‌ ॥ |6சர்ர்வா; 
16௦்யாயாாவாதி பவ வயா((2பாயாாவாத22 பயா 7668 
1யாயா2180த22ஐ'1ப//982௦யரா), 1வ212௮11 


வரய த 1ப//2௮1/வபரா (ுராப0ாதஹ 1 ப//ண்வபய௱/ கர்ப ாதது | 
ப//99ஜ௦ெவய௱), ப௱௱ப்ட௨ ஙர்பறறர்ராறவ வொ ஈர 5ஙவா. 


*****-0):5 கா்‌ ராகா ர்‌ 1௦ 500000, 59த, | 86 
0௦05106160 16 ரஜ மர்ர்‌ 1௦ப 5மார்‌ ர்‌ 1௦ 6 10: 80 | ஙரி| 0௦ 


91 14 06546 000௦த ரன்‌ ௦7 0608, 800 0௦00612110 
௦ ரா. 


ஓ. ஈராம்‌ சாலொமோனிடத்தில்‌ 
மனுஷரை அனுப்பி: நீர்‌ எனக்குச்‌ சொல்லியனுப்பின 
காரியத்தை நான்‌ கேட்டேன்‌; 
கேதுருமரங்களுக்காகவும்‌, தேவதாரி 
விருட்சங்களுக்காகவும்‌, உம்முடைய 
விருப்பத்தின்படியெல்லாம்‌ நான்‌ செய்வேன்‌. 

45):92 ஊா ங691/82௭ 1660௨16௨௦௨) ராயார்ஈ்ப 

3௦/9 191(8௮॥1௦'121/8/2/த9 19/1) ॥2//416 1680௮11168 

6௦0 பங பங82112' (100 பங2பங82119 '/160'10பங8பங88௭29 |); 
21269(802269) ஈ8௨ 8௮/5 '19110( ௨௮12 ௮11//8௮128 12110) 
1॥6002021 '199191((160021222'189821//16008ாத29'18928160) (6911), 
66 ஈருரி /ெர்ர் ப /ங்சொடுகரொ றொய்‌, 
9॥4'191(பெ91௮191/8௮129'19/) வொ்சார்ஈர்ப ௦00100; 
291269(802268) ஈ€€6 8/9॥4518/(வல1௮ 191/8/2129121) ௦00ப//00ப வா 
18௭௮12 1ப//ப(|௨ாலாதஹ யய) 


99/8212021000பர1ப(92118281802000பர்‌1ப/89222818௮12000ப11ப), வா 
வாயார 0201 5ஞஙங வாபா ப 5011905௦8௮. 


“7 0):0) | ங்‌ 50௮1 0பாரத ர்ணறா 00வா ர்ா௦ாா (60௨௦ 
பார்‌௦ 16 569: 80 | பரி ௦௦ஙளஞு நாவா ரோ 569 1 ரி௦915 பாம்‌௦ 16 
01806 19% 1௦ 8191] 800௦4%்‌ றா6, 80 பரி 09056 1 1௦ 006 
0150121260 1166, 80 1௦ப 5௮11 ₹6066 1: 80 1௦ப 5௭௮1 
90000118 ஈர 06546, 1 தங்ராாத 1000 1௦: ஈட 0ப56800௦10. 


*ஈஈஈஈஈஈ/5)௮ என்‌ வேலைக்காரர்‌ லீபனோனில்‌ 
இருந்து அவைகளை இறக்கிக்‌ கடலிலே 
கொண்டுவருவார்கள்‌; அங்கே நான்‌ அவைகளைத்‌ 
தெப்பங்களாகக்‌ கட்டி, நீர்‌ நியமிக்கும்‌ இடத்துக்குக்‌ 


கடல்வழியாய்‌ அனுப்பி, அவைகளை அவிழ்த்து 
ஒப்பிப்பேன்‌; அங்கே நீர்‌ அவைகளை ஒப்புக்கொண்டு 
என்‌ ஜனங்களுக்கு ஆகாரங்கொடுத்து, என்‌ 
விருப்பத்தின்படி செய்யவேண்டும்‌ என்று 
சொல்லச்சொன்னான்‌. 


415):102 800800/69 6682 59/00௦81ப//(பய ஙா றுள்‌்ுபாா 
6௦பாபரா2ாவாதில யா பாயாாாதத2 நயா) 168௯12௦௮11 
வபாத்‌ நயா (பராபவாத2ல 8) 

1:00 பரிந்‌ ப1/00 1 0பங்வார்்௨ொ. 

*****-05):102 5௦ 1/8 த96€ 500000 06091 1665 80 111 1665 
9000101012 1௦ ௮1 ஈ/5 025116. 


ஈக வ)102 அப்படியே ஈராம்‌ சாலொமோனுக்கு 
வேண்டியமட்டூம்‌ கேதுருமரங்களையும்‌ தேவதாரி 
விருட்சங்களையும்‌ கொடுத்துக்கொண்டுவந்தான்‌. 
415):112 599௮400௦8௭ 668888 வாய 
0௦8)81௮91/-1/॥'168212(008]/81211/॥/'1622112/0௦8]89411'169228) 

1 ப021 18௨121111௮) (ம்பா, 
101/4 யற/2ரரர் ௦ங்றாவாதில ॥ா(௦1ாாவாதத2 மா) 


1 ப021ப1519 (1 பய) ௨உ௱லுஞ்ப௱ /0௦0பர்ர்22; 1008010௦ 
59900௦2810 €68ொப//ய ஙப$ொர்ாா /௦0பர்ர் பயவா. 


ரவ) 112 கா்‌ 5000௦ த கா ர்வு 1௦0580 
ரா€25$பா65 ௦1 ங்‌ 70 1000 1௦ [15 1056811010, 800 1வவார்ு 
ரா695ப65 ௦07 நபா€ ௦4: 1ப5 த6€ 50000௦ 1௦ 8 நலா 0 புலா. 


ம. சாலொமோன்‌ ஈராமின்‌ 
அரமனைக்குப்‌ போஜனத்திற்காக 
இருபதினாயிரக்கலம்‌ கோதுமையையும்‌, 
இடித்துப்பிழிந்த ஒலிவமரங்களின்‌ இருபதுகல 


எண்ணெயையும்‌ கொடுத்தான்‌; இப்படிச்‌ 
சாலொமோன்‌ ஈராமுக்கு வருஷாந்தரம்‌ 
கொடுத்துவந்தான்‌. 

415]:122 உக்க 599/00௦81ப//0ய௦ 501/1 பார் 08006௨ ஙாப/(ே 
தாக்க நாலாக்வாபர22) 6ோொெப/யெற 59௮0ற௦8ாய//(ய௱ 


599217880௭ ப'ர0சஷபார்்ப, ॥பஙாயரா ப0ாழ801/0/6௮/ 
௦௦ஐ்‌ொ்‌ 114௦108௮14 (08 'ஈ1//6௦'10821௦'1/0௨' "1140௦08௮௭2 11). 


*****-05):122 காம்‌ 16 00௩0 தங6€ 5000௦ 15000, 95 6 
0ா௦௱/560 ஈர: 80 1166 95 06906 0ள்ஙா பிரகா ஸா 
50100௦; 80௦ 1ஈஞுூ 13/௦ ரா806 9 |692ப6 1026. 


ஈக வ)12 கர்த்தர்‌ சாலொமோனுக்குச்‌ 
சொல்லியிருந்தபடியே அவனுக்கு ஞானத்தைத்‌ 
தந்தருளினார்‌; ஈராமுக்கும்‌ சாலொமோனுக்கும்‌ 
சமாதானம்‌ உண்டாயிருந்து, இருவரும்‌ 
உடன்படிக்கை பண்ணிக்கொண்டார்கள்‌. 

£41[5]:122 98]/9822/0/2(192])98வ820/௨/129188ங௨ஐ/௮) 594/00௦8 


153/629/௮181/8911பயரா ௦௦2 பப ௱பழறிரரகஞாரகா எதா! 
21219] 4:ந51] 2 இ ][9 18/11] 


*****-05):122 கா்‌ 1ய0த 5௦0௦ 81560 9 /ஸர ௦பர்‌ ௦ரீ ௮|| 15194); 
0 16 [ஸர ஙு நார 11௦ப5௨ா0 றா. 

132 ராஜாவாகிய சாலொமோன்‌ 
இஸ்ரவேலரெல்லாரிலும்‌ ஊழியத்துக்கு 
முப்பதினாயிரம்‌ அமஞ்சி ஆட்களைப்‌ பிடித்தான்‌. 
4[5):142 ஙா (வேளார்‌ ௭॥/ஙாஜ ॥) ௦ஙப றாக! 1 பற 
ரஷா! ராக்‌ றாள்‌, 


|6608108ப//ப(16௦௦௨௭௦8ய/4ய) எாபழறராா2 
8௦2115'(வலா்‌௮/8௮1ஐ2௦1) ௦ப 9௦ 


1660280௦81 பரா 162௦௨௦ ப௱), உப்ப 8௦ 

1௮122 (181229 1) ௩660ப1 ப ௩660 ப9 ப, 660 ப22 பாரா) 
1 ப002௦112'| (10082111௦2 1/1ப0082122'1); 217௦8168788௱ 89 
ொஷதொள்ர்‌ ௨0/41 159100 ப//6828ா௮ு/பாம௨௮ொ. 


** 70) 14: காம்‌ றட 5ம்‌ நவா 1௦ (ஷ்‌8ா௦0), ரவா 1௦0580 9 
ரா நோ 000565: உ௱௦க்‌ஈ 1ஞு ஙனாஉ ரா 8௦, 800 13௦ 
ராக்‌ 24 ௦6 80 0௦48 ௩95 06 16 [ஸா 


**%:%4:4ஈ5):1. அவர்களில்‌ ஒவ்வொரு மாதத்திற்குப்‌ 
பதினாயிரம்பேரை மாற்றி மாற்றி, லீபனோனுக்கு 
அனுப்பினான்‌; அவர்கள்‌ ஒரு மாதம்‌ லீபனோனிலும்‌, 
இரண்டூ மாதம்‌ தங்கள்‌ வீடுகளிலும்‌ இருப்பார்கள்‌; 
அதோனாீராம்‌ அந்த அமஞ்சி ஆட்களின்மேல்‌ 
விசாரிப்புக்காரனாயிருந்தான்‌. 

415]:152 599400௦81/09441/04॥| பாவ! 
5பா2//6/118வ௦௮112'(5ப௱ா௮//6 ஙா 1/௮ வ௮21) 

621 பஷர்‌ பா (62 ப 8௮4/1 6ய), 
ராவ2!/'॥ி(௮௮4211/௱௮௨2'॥) றற 


வள்ர்ப/2்‌ வலா! | ஙள்ர்பர! "ஙா | விள்ர்பத்‌ வலா) 
6௨02 8ஷாறொறவாப௱ (௨21/1 08ஸ/1ா06ய), 


*** 0) 15_ காம்‌ 5000௦0 80 1146650016 ௮0 1வா 1௦0580 
1721 0216 0பா065, 8800 10ப50016 1110059800 ஈவா | 16 
ஈ௦யார்ா5; 


***ஈசககசஈஈ 115) சாலொமோனிடத்தில்‌ சுமை 
சுமக்கிறவர்கள்‌ எழுபதினாயிரம்பேரும்‌, மலைகளில்‌ 
மரம்‌ வெட்டுகிறவர்கள்‌ எண்பதினாயிரம்பேரும்‌, 


415):162 ஙா! 211 வர்‌2( ஙா உர்வா 2/142122 18111௮) 
[21 ங152ொர்க்ப ப62/௪/௨௦௦௮ 191 /' சாரி ஸ்்லாபி ப 


1௮/9 ஷ்/2௮09 ப15821100ப1682௮௭ ௱௦௦/9௮/1 94 ப 
ராயா௦்‌ மாய பார்வ! (யாரொ யாம8௮12ஐ'|). 


*****-05):162 86506 16 ௦/6 ௦7 5010௦5 0741௦65 நா! ஙனா6 
086 16 ௫௦16 166 100580 800 166 ஈயா0்‌60) நர்‌ ஈப/60 
௦6 16 060016 12ம்‌ பா௦பதார்‌ ரா 16 ௦016. 


*)/।ஈ 511. இவர்களைத்தவிர வேலையை 
விசாரித்து வேலையாட்களைக்‌ கண்காணிக்கிறதற்கு 
தலைமையான விசாரிப்புக்காரர்‌ மூவாயிரத்து 
முந்நூறுபேரும்‌ இருந்தார்கள்‌. 

415):172 பள்பாக (18௮) வெ/ஸ/ாம் பய லா (991710828) 


0௦909, 61 பா பரி 800ல்‌'2%பா92௮09 1/2 161216 100'ஈ௦்பப9 
99]99 1/4ர*2' ர்க. 


*****-0):172 காம்‌ 1௨ [ராத ௦௦060), 800 1ஞஸு ோ௦பதிம்‌ தால்‌ 
940065, 0094 9400௦, 800 6:60 540066, 1௦ |9/ 16 1௦பா0241௦ ௦7 
16 056. 


கவ]. வெட்டின கல்லால்‌ ஆலயத்துக்கு 
அஸ்திபாரம்‌ போட, பெரிதும்‌ 
விலையேறப்பெற்றதுமான கற்களைக்‌ கொண்டுவர 
ராஜா கட்டளையிட்டான்‌. 

“415):182 8/2 [69ர்19, 599/00௦௨ொ4 
$/'1029589941'1ய௱(51'02258994172 1 பாா/5! 1098598122'1ப௱), ௨ 
$/'10295899115'1ய௱ (5102258941 1பரா/5! 1028598௮128'1ப௱), [எல 
௦௦1991ப௱), ௮க்உ௱ஊ௭௮௱தஐ௮ "/ப௱ா(ற2௮வாதஹ 1 8நு/ய௱) (கா ந்யாா 
4611] 


994/21/71780080பர11 8211 (89/10 80080ப11108911௮௦ 1/8 9 
0090 பர1/2௦௮129 |). 


*****-05):18 கா்‌ 5000௦5 0பரி065 80 185 0பரி65 010 
வே 1, 80 16 5100650ப265: 50 1ஞுூ நா60260 1106 80 
510065 1௦ பர 16 ॥0ப56. 

***:1-:818ஈ45):182. ஆலயத்தைக்‌ கட்ட, சாலொமோனின்‌ 
சிற்பாசாரிகளும்‌, ஈராமின்‌ சிற்பாசாரிகளும்‌, கிபலி 
ஊராரும்‌, அந்த மரங்களையும்‌ கற்களையும்‌ வெட்டி 
ஆயத்தப்படுத்தினார்கள்‌. 

|1 1199)88//41 6] 

*****]11 0 6] 

க்த்குத்க்க்க்சி ச! இராஜாக்கள்‌ 6 


£16):12 18௦௮ நபரா வர்ற ப(வ்ஜராய/ றய 

1695914711 பா1்ப இயா8009119 1880௦௦1'ப 60௨178௨௦18) 
பக்ரி, 5990௦8 1882௦! ॥99/8௦08௮09 ஈக௮௨ஊ 
பயா 
5660ா891787221/0/2(566082178887/௮/5660ாா8௮91718182ஐ௭7௮) 
1910 ௱க்்ர்ாிபற, வெ (ஒற்ற வஸ்‌ 9116 
1911210117௦0௨02108௮(1-414121/71௦08௨0த2ா22). 


*****-0):12 காம்‌ 1ம்‌ 061௦ 09565 | 16 1௦பா ஈபா0்‌60 80 
தாங்ஸ்‌ நுல்‌ ரீனா 16 ௦ாரிொவா ௦7 151961 ஙன6 0006 பர்‌ ௦ 1௦ 
181௦ ௦71 ட்ஜூறர்‌, ॥ஈ 16 1௦பர்‌ நலா ௦7 5000௦5 6[தா ௦6 |5₹96), 
1 1௨ ராமர்‌ சிர்‌, வர்ர 15 16 560000 ராம்‌, 12% 6 0628 1௦ 
இப 4116 10056 ௦1 16 (0௩ம்‌. 


வல: இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ எகிப்து 
தேசத்திலிருந்து புறப்பட்ட நானூற்று எண்பதாம்‌ 
வருஷத்திலும்‌, சாலொமோன்‌ இஸ்ரவேலின்மேல்‌ 
ராஜாவான நாலாம்‌ வருஷம்‌ சீப்மாதமாகிய 


இரண்டாம்‌ மாதத்திலும்‌, அவன்‌ கர்த்தரின்‌ 
ஆலயத்தைக்‌ கட்டத்தொடங்கினான்‌. 


£16):22 599௮400௦81 99/89 / அருந்‌ 8ப/(ெ1ட (சர்ச 89/௭௨ 

9 ப021ப(9'ப210ப) ஈப2ா9 ॥66ொயபா, ॥பக்்ப(பம்க்ாய) றாப29 
ராப (8 வ௮ற௱பா/82ஐ௮/8பா), ஈயப்‌ ௱ப29 
பருொபய௱ஷ்யாம்ஸ்ய. 


****7-440):22 கா 16௨ 00056 யார்‌ [ராத 5௦00௦ டபரி* 1௦ 16 
[௦௩ம, 16 1வாஜ்‌ர 16607 195 1116650016 00145, 800 16 068010 
16607 1ஙாரு 0ப0115, 800 16 ஈவிஜ்ம்‌ ந்ரனா6௦ர்‌ 1 ரர. 000115. 


2. சாலொமோன்‌ ராஜா கர்த்தருக்குக்‌ 
கட்டின ஆலயம்‌ அறுபது முழ நீளமும்‌, இருபது முழ 
அகலமும்‌, முப்பது முழ உயரமுமாயிருந்தது. 

£16):32 98/8/௭28௮/ர/௮(9௮௮4/௨௭௦௭௮௭7/௨/829/ஆா8௨ஸ்/௨) எம்‌ 
ரா89'1/ஷுராா(ாவஊ ஷ்ரீ ௮11ஐர்ர்‌ா) 

ராய! (றப200168/ப2200169) 88 [21/0௭ 
ாா2்‌ொ௱்ூ௭ஐ௯௦௨௱(௱௭1080௨௱) 8௮/௯ 

9/9! ய்‌ (விவி! பய்‌ /ஜார்ா! ய்‌) ங்கு 

ப ப(1பம்கய) ராபா றா 66ரொபறா, 989௮/்்க்்ய/(ப ராபா 
ரபா ப2[19 


9/ாப௱வார்பாம்ா2்ப(வவைபாாஜஷ்பாம்ஸ்‌ா்ப/22ஜ/ாய௱ஷ்யார்‌ 
ராயு. 


*****-000:32 கா்‌ 16 00௦ 067016 16 16 ௦4 16 10056, 

வி வாந்; 000115 1௩௦5 16 |[வாஜ்‌ 161601, 800001 12 1௦ 16 069010 ௦7 
1176 [10ப56€; 800 168 0ப0115 18/25 1176 062017 116607 (06706 16 
1056. 


3. ஆலயமாகிய அந்த மாளிகையின்‌ 
முகப்பிலே அவன்‌ கட்டின மண்டபம்‌ ஆலயத்தின்‌ 
அகலத்திற்குச்‌ சரியாய்‌ இருபது முழ நீளமும்‌, 


ஆலயத்துக்கு முன்னே பத்துமுழ 
அகலமுமாயிருந்தது. 

46):42 இய] 0ப16 

பர ப/400௦௮10'12(1/ ப பர 0௦௦ொ॥ 8/1 பதி00௦921'18) ௦0ப1//8௱3812 
182/1 ாவ்ிவ்ரிாவ2 81) வஷஸார்ர ப்‌ ஞு. 
****7-0):4: கா்‌ 10 16 00056 6 ரா906 வராா001/5 ௦01 ர8ா௦1்‌ 
[[ஜ15. 

177842. பார்வைக்குக்‌ குறுகிப்போகிற 
ஒடுக்கமான ஜன்னல்களை ஆலயத்திற்குச்‌ 
செய்வித்தான்‌. 

46):52 வெள ர்வ ஷந்ா 5பஙலாயாரா 58! 
10921805பங8பா291௬/௦(117820805யங8ாய௱9௮௱௫/௮/51078202005 பஙாப 
ரா) வஸு பங! ப/ப(5பஙாரப/// ஙா பய) 
2[9[01 1/1 117-1117:1-) 71/49] 

5பர்‌'"ப1/211ப/5 1214 [பர்‌ பபச 21// பர்‌ ப//சர்1பத2|9110) [எண], 
௦4 11(வி௨்‌॥/ வத) ௨௮44 ௮௦்‌(9'212111௦்‌/9'12129 191௦) 
பரிய பாா08௦// 008௮. 


*****-0052 காம்‌ ஜேவிாள்‌ 16 வவ ௦7 16 0056 6 பரி 
௦8065 ॥0பா0 800௦0பர்‌, 8ஜவள்‌ 16 ஙல|5 ௦7 16 0ப56 10௦பா0 
90௦பர்‌, 6௦4 ௦7 16 16 800 ௦7 16 018016: 810 6 ரா906 
௦665 ௦யா0ி 800பர்‌: 


* 24444 15% அவன்‌ தேவாலயத்தின்‌ சுவரும்‌ 
சந்நிதி ஸ்தானச்சுவருமாகிய ஆலயத்தின்‌ 
சுவர்களுக்கு அடுத்ததாய்ச்‌ சுற்றுக்கட்டுகளைக்‌ கட்டி, 
அவைகளில்‌ அறைகளைச்‌ சுற்றிலும்‌ 
உண்டாக்கினான்‌. 


£416]:62 166 ராப பர்‌ ரப/[ர்ர்ம வாரப்‌ றாப2௮ 
9//ணறயா(உவ௮்௱ாய௱ு/22ஐவெ௭௱ப௱), ஈ80பங 6 ராப/ிஸ்்ப 82ப ராப219 
9//றயா (8௮ /2௨ெ௭ற௱ப௱), ௦ 98/2112ஷாப/ [624 ப 
62210 பாாப219 
/ாப௱வா்யாம்2்‌்ப(வவவைபாாஷ்பாம்ஸ்‌ா்ப/22ஐ/ய௱ஷ்யார்‌ 
ரய); 8௮1 1(8௮1௮ 11/82/2௦11) 89/ஷு்ார்ா ப 
5பங2112'|॥69(5பங21119 11162/5பங8ாஐ9 1169) 
1॥89812/2911180901//4ய(188022921080901//0ய) விஷம்‌ பர்‌ பிபா 
டப 80690 ப 8069) 

௦11ப௦15 பங! 1914(011ப௦15 பங்க 21/௦71ப௦15பங212ஐ 19116) 

(சர்ர்பஙாறாமா 8. 


*****-000:62 16௨ ரஈஸ்வாரா௦5்‌ பாணன்‌ வ ரிய 00115 00௦90, 80 
116 ஈரி 6 ௫95 50 0ப15 00௦80, 800 116 1/0 ௦5 வலா ௦ப115 
0090: 1௦1 ஙாபா௦பர்‌ ரா 16 ங்க| ௦7 16 0056 6 ௱806 80/60 
[6515 ॥0பா0 89000பர்‌, 197 16 06805 810010 1௦7 06 1951%8060 1ஈ 16 
ங9||5 07 116 0056. 


14786): கீழே இருக்கிற சுற்றுக்கட்டு ஐந்து 
முழ அகலமும்‌, நடுவே இருக்கிறது ஆறு முழ 
அகலமும்‌, மூன்றாவதாயிருக்கிறது ஏழுமுழ 
அகலமுமாயிருந்தது; அவைகள்‌ ஆலயத்தினுடைய 
சுவர்களிலே தாங்காதபடிக்கு ஆலயத்தைச்‌ சுற்றிலும்‌ 
புறம்பே ஒட்டுச்சுவர்களைக்‌ கட்டுவித்தான்‌. 

£16):72 8௮9/௭ [641900 80ப1நு/॥।(1621120020ப௱3ரி/ 6971200802), 
91ப உம்ப 10 ப்ப்ஙொ800௦119 1216182169 47180 0௦77494/ப; 
99180/221(994/291/88280/291) எப 
1(21190080ப16/'800021/7ப(16211200080பர॥'₹200021/7ப/16211200௦ 0பெது'800081/ப 
), பராம்‌ '1(பரர12'1/ பரா 22'|) 

99௦௦441௮0௮ //௮8௦௦1/ஐ௨1) பர்வ ர்‌ பப 


99/ப18௮12 11 1(அஸ/பந்வாதஹ ர) 584%வொபரா 941129 
6901900808ய1௪1. 


*****-00):72 காம்‌ 16 0056, ஙா மங ரா ெரிபத, 26 பரி 
௦ர 51006 ரா806€ [6900 067016 [4 25 0௦பதார்‌ 1/1: 50 194 166 
ஙு ராவா ரற்௱ள்‌ 0 லட ரா 8 1001 ௦07 ௦0 60 8 16 
௦056, ரரி6 1 ௨ ர பரப. 


காரு. ஆலயம்‌ கட்டப்படுகையில்‌, அது 
பணிதீர்ந்து கொண்டுவரப்பட்ட கற்களாலே 
கட்டப்பட்டது; ஆகையால்‌ அது கட்டப்படுகிறபோது, 
சுத்திகள்‌ வாச்சிகள்‌ முதலான எந்த இருப்பு 
ஆயுதங்களின்‌ சத்தமும்‌ அதிலே கேட்கப்படவில்லை. 
£16]:82 ॥80ப 9ொ8॥121ப//பற(2'1212'1ப//ய0/9'12129'1ப//ய) 
0௦311'19(0௦9/1'8/1009த'8) ௩995910801 99/1 
ப்்பறபா்காக்ார ாயாக்றக்ப) 

5ப2[9 102012 1891(5ப22' 102019 '1881/5ப2119 0801291881) 180ப 
92121 ப/௱ (௨2௮211 ப//ப௱/2'௮/22'ப//ப௱), ஈ௭0ப 

9121 'ரிராயார்்ப(௮ 212 1 பாராய/2'8122 1 யார்்ம) ரா௦௦ா'88ப24ப 
9121 1ப//ய௱(௨்‌வரவிய/வ௱/்‌்வ/ஐ பற) 
69'பங92115'(69'பங2௦1/29'பங2ஐ௦ 1). 

****7*410):82 16 0007 10 16 ரார00/6 6206 ௫95 1 1௨ தார்‌ 


9106 ௦7 16 1056: 800 1ஸுூ னாம்‌ பழ பார்‌ காரபொத 5216 14௦ 16 
ஈ௱ர0ி/6 வாள, 80 ௦பர்‌ ௦ரீ 116 ரா/00ி/6 ॥ர்‌௦ 16 140. 


14:48:18): நடு அறைகளுக்குப்‌ போகிற வாசற்படி 
ஆலயத்தின்‌ வலதுபுறத்தில்‌ இருந்தது; சுழற்படிகளால்‌ 
நடூ அறைகளுக்கும்‌, நடூ அறைகளிலிருந்து 
மூன்றாவது அறைகளுக்கும்‌ ஏறுவார்கள்‌. 

46):92 க்காக வெள்‌ 9ஸுக்ாக்வரி6 (கர்‌, /வ்பாயாா9 

பர்கா வாதில 199ப௱ (பக்ார்ராவாத2௦'18வ/பரா) 


03121215189/பாா(0வ/8௮1௮1981/ய௱/௦௮/92௦/ஐ9'1981ய௱) 8௮/18] 
ராக படற ராபி. 


****7*-410]:92 50 6 0யிர 116 0056, 80 ரிர/560 ர; 800 006760 
16 [10056 வார்‌ வர 80 00805 071 0608. 

5 இவ்விதமாய்‌ அவன்‌ ஆலயத்தைக்‌ 
கட்டி, கேதுருமர உத்திரங்களாலும்‌ பலகைகளாலும்‌ 
ஆலயத்தை மச்சுப்பாவி முடித்தான்‌. 

“416]:102 ஙா வாக்்ப௱ப29 பராஉ 

5பர்‌'"ப[/211ப/6 121(6பர்‌'ரய//சர்1்ய/ா 2 191/5 பர்‌'ரப//901ப22 19/) 

99/ந்ரா றவ தய (வவஷந்ராறவிவாத2ாா) /கர்ர்பஙா்பாற்ாகா; 
39॥1'1(வ௮1௮/வ/ஐ') 
௦௦பாபரா2ாாதில 821162 பாபாா28ாதஜ 1891) 8௮/ஸ/௯*்‌௦9069 

| 1௮14200௦41 பார்ள்‌ப. 


*****-00):102 ௦ நவா 6 பரி யாண0௦௨% வள்‌ 81 16 ௦ப56, 
ரப 015 ரத்‌: ஸா 1ஞு 65160 ௦ 16 00056 மாகா (ரானா ௦7 
06097. 


**1%8:417114/67:102 அவன்‌ ஐந்துமுழ உயரமான 
சுற்றுக்கட்டுகளை ஆலயத்தின்மேலெங்கும்‌ 
கட்டுவித்தான்‌; அவைகள்‌ கேதுருமரங்களால்‌ 
ஆலயத்தோடே இணைக்கப்பட்டிருந்தது. 


416):112 800020பரப உர வாப0ட/ ஙொ1121] 5991000௦80 ப//ப 
பர்ஸ்‌ ய) வகா: 


*****-19):112 கா்‌ ர ங/0ா0்‌ ௦ர 16 (0௩ம்‌ 06 1௦ 50000௦), 
5௯11, 

ரவ. அப்பொழுது கர்த்தருடைய வார்த்தை 
சாலொமோனுக்கு உண்டாயிற்று; அவர்‌: 

4[6):122 ௦6 வா 


(2119 19/1 '1110801(16911௦' 121112 111 0801/1/6211௦2'12125 110201) ஈ908மப, ௨ 
6 ராடு 19/(॥௦னாராடுுாதஹ 21) ஈஸ்‌, ௨ 


1210௨௮]! 1080௫//8௨௱((/ 0௨/௮ 10௨௦௫0 ௨18௦௱/1/2'0௨ாவ/ஜ ॥ 
080/6188௱) ஈ80ொ4 ப!" |பாா02010/0, 

3௦/9 191௮12 191///82129 19190 16446௦ '170291, 1௦6 
1211ப/2'12 (11 பர்வ 1்பதிா2) பாங்க 89ம்‌ ரர ஈக 
பா 121800819௮/ஸ/௮ (11211800௨௨ந/௮/17822008082ஐ௭7/8) 
1॥8986611709069 508 6 புரவு! பரார்கெொொர்ாி ஈரகங்வர்‌ ர்‌, 


****7-40):122 0௦ த 115 10056 வார்‌ 1௦ எம்‌ ரா ௦பிஈத, [ர 
1௦ப மார்‌ ஙூலடாா ஈர எ்சர்பர்‌, 80௦ 606006 ஈர பொர, 800 
660 1 ஈர ௦0௦ரா௱ாளறொவார்‌ 1௦ ஙி ரா நவா; 1௨ வரி! | றனர்‌ 
ராரா ஙா நர்க்ர ந66) வர்ர | 505/6 பாம்‌௦ டிங்‌ 1 ரீனா: 


ககக 12. நீ என்‌ கட்டளைகளின்படி நடந்து, 
என்‌ நீதிநியாயங்களை நிறைவேற்றி, என்‌ 
கற்பனைகளின்படியெல்லாம்‌ நடந்துகொள்ளும்படிக்கு, 
அவைகளைக்‌ கைக்கொண்டால்‌, நீ கட்டுகிற இந்த 
ஆலயத்தைக்குறித்து நான்‌ உன்‌ தகப்பனாகிய 
தாவீதோடே சொன்ன என்‌ வார்த்தையை 
உன்னிடத்தில்‌ நிறைவேற்றி, 

46):132 1வ௦௮| பர1 2 ர80பஙரி62 ௩௨௨5௭௨ 1, ௨ 


1௮2௮1௬௨180] 98ஸ்/௮) 15186௮1911 
1ங்ர்௦்்ர்்பறவோ வார. 


****7-40):122 கா்‌ | வரி ஸ்வ! உ௱ாத 16 னா ௦7 15186), 800 
ங்ரி| ர்‌ ர0155/6 ஈட 06௦016 [5196]. 


**%:4:2:4ஈ6):13. இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ நடுவிலே 
வாசம்பண்ணி, என்‌ ஜனமாகிய இஸ்ரவேலைக்‌ 
கைவிடாதிருப்பேன்‌ என்றார்‌. 

416):142 800800/6௨௨ 59௮00௦8 99௮3994116 (11 ஈாபரி்ார்ா்கா. 


*****-19):142 50 500௦ பரிந்‌ 16 0056, 80 ரி 60 1. 


1744119712. அப்படியே சாலொமோன்‌ 
ஆலயத்தைக்‌ கட்டி முடித்தான்‌. 

£16):152 9௮1 ப்‌ 5பங21 (பங்‌ /5 ஙா) 
பெறெய21வ/, 1218௱௩1௦0௨ொ2/௦(17௮18௱௩17௦0ாத20) 
5பங212'10(5பஙவா2'1/5யஙாஜ ர) றற ்்பராள்‌(பாா, 

16௦ பாப00/21215'189/(/290பாபழ0௦/211211௦'1991/1/22யாபழ0222129 | 
991) ௱௦௦0/, 100801 பெறப'21/11721 ற௱8௭8/69/80/991//6, 8 
12 1944/௮/ *வலல்‌ பராபவ ர ஙராபவவாதஹ 1) 
02121215'182/(021821௦'189//02/82௦/ஐ9 198) 

12 18/9115910090பர்112௮1. 

*****-0):152 கா்‌ 06 பரி 1௨ வ ௦7 16 0056 வார்‌ மாரா 
002105 ௦07 06097, 0௦47 16 ரி௦௦ ௦1 16 056, 80 16 1216 ௦7 
16 0/ வத: 800 6 008660 1 ௦ 16 [05/06 ஸர்‌ ௩௦௦0, 80 
008660 16 ரி௦௦ ௦07 116 ॥0ப56 நாரா நிலா(ஒ ௦ ரா. 


**1%1%8181ஈ4/9):152. ஆலயத்துச்‌ சுவர்களின்‌ உட்புறத்தை, 
தளம்தொடங்கிச்‌ சுவர்களின்‌ மேல்மச்சுமட்டும்‌, 
கேதுருப்பலகைகளால்‌ மூடி, இப்படி உட்புறத்தை 
மரவேலையாக்கி, ஆலயத்தின்‌ தளத்தை தேவதாரி 
விருட்சங்களின்‌ பலகைகளால்‌ 
தளவரிசைப்படுத்தினான்‌. 

416]:162 1918911591 1௦0802 /0(11௦08த20) 
5பங2112'॥0(5பஙவா2 1 0/5பஙாஜு 8) ஸப்ரூகாறர்$பற 88ஆுார்ாரா 
021802 1911(02//80229 19/17) 1௦ 0௦ொக்ராப/ 6௮ 
பபற ப219(1 ப்ப ப29) 668௨௮௨ ௱௨ொா சறற ஷ்பரா 
16௦பாப00/21215'199/(/29பாபழ0௦/211211௦'1991/1/22்‌யாபழ0222129 | 
989]) ப'ர089/06, பஜெெப'21121்‌ ரா2!82(ற0882/௱9298) 


ட2115பர்‌1வா22ா2 ராரா 
189018௭௱9/9/(( 478௨௭௭௭௦௨௭ ௮/ 478௨8௨2௮19 [எர்பாகா. 


*****-000:162 காம்‌ 6 பிர்‌ நிஙவாரு பெர்‌ ௦ 16 51065 ௦7 16 
1056, 0௦44 16 ரி௦௦1 800 16 வல வா்‌ 0௦8105 07 0608: [6 
வா பிர ரவா 1௦ [ர வாரா, வனா 10 16 009016, வனா 10 16 
௦5% ௦ 01906. 


* 5244115116 தளவரிசை தொடங்கிச்‌ சுவர்களின்‌ 
உயரமட்டும்‌ ஆலயத்தின்‌ பக்கங்களைத்‌ 
தொடர்ந்திருக்கிற இருபதுமுழ நீளமான 
மறைப்பையும்‌ கேதுருப்பலகைகளால்‌ உண்டாக்கி, 
உட்புறத்தை மகா பரிசுத்தமான சந்நிதி ஸ்தானமாகக்‌ 
கட்டினான்‌. 

46):172 ஸாரா ௱ாயாரர்ப/(ச 

1॥68/2919/॥1291/7௦ (1162/2991/8௮ர/8/1/76௦ ௮4/௭ 8௨0/௮) 


ரா2911/51(ா29 11821/29 11251) ஈ8ொ094 பா ப2119 
€€ /உ௱ஷர்யாக்ாள்‌ப. 


****7446):172 காட்‌்1௨ 0056, 124 15, 16 ர$ோறி!6ீ 0606 14, 25 
1௦0 0ப115 1௦2. 


ககக்க்கக்கக்கக ம (5]:175 அதின்‌ முன்னிருக்கிற 
தேவாலயமாகிய மாளிகை நாற்பதுமுழ 


நீளமாயிருந்தது. 

46):182 வெலகி ॥ாப/ (ச 

௦௦்பாபரா2ாதிய ॥(16்பாபயா2ா8ாத22॥) 

ராவய பரா(ராவெர்லியா வெத பரா) றில்‌ 
0௦௦1/9'1பா3௮ொ2 எரக்ரரன21௦1 5ளஞு்ாராபாக்கப; இஙக மாப 
9118௮ /்ரியா விபர) (828008098௮ வி 
(௦௦்பாயாாாஷாரயாங்ள்‌ப. 


*****-00):182 கா 16 06091 07 16 0056 பாமர ௩95 08160 
ங்க 0௦05 800 008 ரி0வ65: ௮1 ங25 06081; 1166 25 ஈ௦ 94006 
5661. 


*:%:%%%41ஈ45):182 ஆலயத்திற்குள்‌ இருக்கிற 
கேதுருமரங்களில்‌ மொக்குகளும்‌ மலர்ந்த 
பூக்களுமான சித்திரவேலை செய்திருந்தது; 
பார்வைக்கு ஒரு கல்லாகிலும்‌ காணப்படாமல்‌ 
எல்லாம்‌ கேதுருமரமாயிருந்தது. 

416):192 [ஒர வாப0ட/2 ப0800801//610 இள்ர்முவ்‌ பகொ்வர்ய 


9/ஸுகக்்யெ!1 ொர்கர்‌ ள்ல! 
999941 80080பர12௮1. 


*****-0):192 0 16 019016 6 றா60260 18 16 0056 வாகா, 
1௦ 56 1166 16 2116 01 16 ௦0௦0 னா௮ர்‌ ௦1 16 (010. 


***%ஈ%ஈ87ஈஈ46):19- கர்த்தருடைய உடன்படிக்கைப்‌ 
பெட்டியை வைக்கிறதற்கு ஆலயத்துக்குள்ளே சந்நிதி 
ஸ்தானத்தை ஆயத்தப்படுத்தினான்‌. 

416):202 ர்‌ ஸா ௱பாறபாவொசர்1்பற 
பபற ப29 (1 பமயாப2ா9) ஈயா, 
பயா ப?2(1 ப பராப212) 9//ாபா(௭ு௮ாய௱ு/22ஐ௮ெ௨௭௱ யா), 
பபற ப219(1 ப்ப ப2ா) ப்ரூாவைப௱ஷவொ்பாக்்ளாப; லற 
095ப௱ழ௦ா 1191/21198/(1211211291/1782971891) 0௦௦௦88; 


௦௦பாபரா280 091106609141/ப௱ (0௦11066021041/ நபரா) 800800/69 
௦௦0188. 


****₹-0):202 0 16 09016 1 16 1௦602%்‌ 25 1ஙவாற்று 0ப0115 
ற 1மாஜ்‌ர, ஸார்‌ ர்ஙாற்ற 0ப0116 ரா 029044, 80 ர்வவாரு படா ர 16 
வினர்‌ 166௦7: 800 16 0ெ6ா9/0 14 கார்‌ நபா6 2010; 8800 50 00/6160 
16 9148 பார்ப்‌ ௩95 0ரீ 0608. 


**%:4:4:4ஈ6):20) சந்நிதி ஸ்தானம்‌ முன்புறமட்டும்‌ 
இருபதுமுழ நீளமும்‌, இருபதுமுழ அகலமும்‌, 
இருபதுமுழ உயரமுமாயிருந்தது; அதைப்‌ பசும்பொன்‌ 


தகட்டால்‌ மூடினான்‌; கேதுருமரப்‌ பலிப்டத்தையும்‌ 
அப்படியே மூடினான்‌. 

46):212 ஸாரா பஜெறெப்‌ா214 வ்‌ 5910௦8 
035ப௱ழ௦12911182!(085பரா0௦0ா1/1211211821/085பரா0௦ா112221194]) 
௦௦01, ரர்‌ ஸ்வாகா ௱க்வ/0றப/பரா றா 

598121 12/1((581த2[21216/5812212'12॥1) (வாப!068 009171ப, 84௮910 
0௦1 1௮/21198/(1212119௮1/1829711891) 0௦௦௦88. 


*****410):212 50 50100௦ 08/611910 16 056 வர்ரரஈ வார்‌ நயா 
2010: 810 6 ௱806 9 ஐலா நே 16 0வ/5 ௦07 52010 067௦16 16 
09016; 810 86 0௩611910 1 வார்‌ த௦10. 

*1%::447ஈ05)212 ஆலயத்தின்‌ உட்புறத்தைச்‌ 
சாலொமோன்‌ பசும்பொன்தகட்டால்‌ மூடி, சந்நிதி 
ஸ்தானத்தின்‌ மறைப்புக்கும்‌ பொன்‌ சங்கிலிகளைக்‌ 
குறுக்கே போட்டு, அதைப்‌ பொன்‌ தகட்டால்‌ 
மூடினான்‌. 


£16):22: 100901 வா ஈபச்பஙள்்பா [கர்(1க்்ாபராகர்்பரா, வெளா 
99௮௭4 ௱பசுபஙக்்ஷ்பா 

0௦11 ௮19712891(0௦10212112991/00117829711891) 0௦௦௦1, 58844 
1891! ௱பாற2௮/6(ராயா088௨/யா8228) ॥ப//6179 
03]106609101/7௦21(09/1066094/1/௮1/) ராபச்பங்ப௱ 

0௦11 219712891(0௦0181211991/00 1829711891) ௱௦௦௦18௮8. 


****₹00):222 கா்‌ 16 ங்௦/6 1௦ப56 16 08/611910 ரர த௦1/0, பாம்‌! 
6 80 ரிா//60 ௮1 116 ॥0ப56: 9150 16 வர௦6 ௮48 197 ௩௦5 0 
116 019016 6 0வ619/0 பார்‌ த010. 


*௪௬௬௧௧௧௪௩௮:(6)223 இப்படி ஆலயம்‌ முழுவதும்‌ 
கட்டித்திருமட்டும்‌, அவன்‌ ஆலயம்‌ முழுவதையும்‌ 
பொன்தகட்டால்‌ மூடி, சந்நிதி ஸ்தானத்திற்கு 


முன்பாக இருக்கிற பலிபீடத்தை முழுவதும்‌ 
பொன்தகட்டால்‌ மூடினான்‌. 

£16]:232 ரர்‌ எலா 
௦ங்ற82189/(014௭௱௮௭812291991) ॥உ'ஈ௦்ப 


168068! 19/00 (681062 9 '19100//662பம6வாதஐ 9104) 5ஞு்ப 
வக்க; ஙா யா ஐ௨ந் பற ப29 பருவ வஷொ்யாக்ஸ்ப. 


****7-10):222 ஙா மாரா 16 00906 06 ரா806€ 14௦ ெனாப0றா5 ௦7 
01/6 166), 690 18 0ப0115 ஈரத்‌. 

*1%%:47:%816):23. சந்நிதி ஸ்தானத்தில்‌ 
ஒலிவமரங்களால்‌ இரண்டூ கேருபின்களைச்‌ செய்து 
வைத்தான்‌; ஒவ்வொன்றும்‌ பத்துமுழ 
உயரமாயிருந்தது. 

16):242 [வப வாப/யெ(டாபம்வாய(ய) ராபி ப 56191 சர்ப 
ராபசாவொாபாா /6ாபடவோாா (வ வாப்ாாா) ௱றள்‌ா௦்‌ 561191 சர்ப 
ராப2ையாகளு, 100801 ௦ப 56ரர்ஷஸ்ரா 


1904௱பா21௦0௨0த/(/0௱பாவா௦0ொதத) ௭48௦0 56்ர்ஞ்ரா 
(209/4௱பாள்றாகர்ர்பரா நகர்ப்‌ றாபசாக௱ாஷொ்பார்ள்‌ப. 


****₹-00):242 கா்‌ ரிங்‌ 0ப0115 ௩6 1௨ ௦06 பார்த ௦07 16 பவப்‌, 
90 ரீங€ 0ப0115 16 ௦1446 வராத ௦07 16 பெனாப்‌: ரா 116 பர்ர்சாறா௦5்‌ 
0211 ௦7 16 ௦06 வாராத பார்‌௦ 16 பர்ர்சாறா௦5்‌ 8 ௦7 16 01067 ப6ா6 
16 000116. 


1448447862 கேருபினுக்கு இருக்கிற ஒரு செட்டை 
ஐந்து முழமும்‌ கேருபினின்‌ மற்றச்‌ செட்டை ஐந்து 
முழமுமாய்‌, இப்படி ஒரு செட்டையின்‌ 
கடைசிமுனைதொடங்கி மற்றச்‌ செட்டையின்‌ 
கடைசிமுனைமட்டும்‌ பத்து முழமாயிருந்தது. 


416):25” ற்‌ 91 பவா ப௱ (ப்ப) நம்ப 
ராப2ரவைஷா்யாக்ாஸ்‌ாப; உப்ப 

16806! 'பய௱ (யவ '1பய௱//66ரப6வாஜ!பாா) ௦௨9 9188 
௦89 1/ர்ர்ாபாவஷொர்யாக்ாஸ்‌ாப. 


****7*-0):252 ஙா 16 ௦106 பன்பட்‌ 26 16 பபட்‌115: 0௦47 16 
ளப ங6€ ௦1 006 றா626பா6 210 006 5126. 


**1%42244ஈ)25) மற்றக்‌ கேருபீனும்‌ பத்து 
முழமாயிருந்தது; இரண்டூ கேருபீன்களும்‌ ஒரே 
அளவும்‌ ஒரே திட்டமுமாயிருந்தது. 

416):262 0ப |68ப06னா(168ப06ன) கர்ப ப29 


பநுணறைஷ்பாக்்ஸ்ாப; றள்‌2/6 /ராயவாபரா( பம்‌ வாயா) 
900800/௨௨ ॥யாக்்‌ப. 


*****040)262௨ 16 வித்ர்‌ ௦ 16 ௦06 006ப ந ரவா 0ப0(45, 80 
50 1895 114 ௦071 16 01/67 006ப0. 


சக்க்க்க்க்க்க்க்க 6026 ஒரு கேருபின்‌ பத்துமுழ 
உயரமாயிருந்தது; மற்றக்‌ கேருப்னும்‌ அப்படியே 
இருந்தது. 

£16):272 8எம்‌21% (68 பழ6ன!'21(28ப06னா௦191//62சப௦வா2ஐ |9/) 
ப 99/94/94௩1 69 ங்கா; 

1680 வ/ (யம்மா பமவாஜ /॥) 
561181105'1(56119119'1/56112129'1) ஙர்ர்ர்ஈர்ரயார்்ள்‌ரா291, ப 
68ப0வா(168ப6னாா) 561181 ௦ப09//4ர42 ப்‌ 5பஙாய௱, 
ரா௮்‌'216 ௨ரபற வாரா (ப்ரா) 56121 ராஊாபவ/(்ொர் ப்‌ 
5பஙாியா 11௦09402//4ாயாக்்ஸ்்ப; விஸா 

90 பரஷ்ஸ்ம்ாரி, வலி ரரா(வவ்ா்ர/ வலா) 
56118115'1(561191191/56112129'1) ௦0௦90௦ “ப 
111௦0914172//4/ஷரயார் ப. 


****₹-00):272 காம்‌ 6 56 16 006ப0॥றா5 மார்ரா நட ரான்‌ 0056: 
9௦ 1ஞு எாஜ்‌௦60 1௦0 16 வராஜ ௦7 16 06ப0/ரா5, 50 1497 16 
ங்ரத ௦ரீ 116 ௦06 100060 16 006 வவ], 8௦ 16 ப்ரத ௦7 16 
௦16 சாபம்‌ 100060 116 ௦46 நல; 80 1 வா ரது 1௦ப௦060 
௦6 8௦ 1 16 ர்க்‌ ௦4 16 0056. 


**%%%%%4:%512% அந்தக்‌ கேருபீன்களை உள்‌ 
ஆலயத்திலே வைத்தான்‌; கேருபின்களின்‌ 
செட்டைகள்‌ விரித்திருந்ததினால்‌, ஒரு கேருபினின்‌ 
செட்டை ஒருபக்கத்ததுச்‌ சுவரிலும்‌, மற்றக்‌ 
கேருபினின்‌ செட்டை மறுபக்கத்துச்‌ சுவரிலும்‌ 
தொடத்தக்கதாயிருந்தது; ஆலயத்தின்‌ நடுமையத்தில்‌, 
அவைகளின்‌ செட்டைகள்‌ ஒன்றோடொன்று 
தொடத்தக்கதாயிருந்தது. 

£16):282 8916 


1621ப06ன! 910 (/0281ப6னா ௦ '1810/16281ப06ா2' 810) 
0௦11 21971891(0௦0181211991/00 1782911891) ௦௦௦188. 


*****-410):282உ வா்‌ 16 069/0 116 னாயக வார 2010. 
* 5441451282. அந்தக்‌ கேருபீன்களைப்‌ 
பொன்தகட்டால்‌ மூடினான்‌. 


416):292 8 
5பங2112'1நு288௱ (6யஙவா்‌ 91 88//8/5பங82ஐ'நு/ன188௱) ஙா 
பரிய பபற 

ஒயொட்பாா9௮41/([2 யாப்பா பா2992௦10) 

16806! 'ய௱ (யவர்‌ பய௱//66ப66வாஜ பா) 

06226 ப/ 1பாா(06ாம்‌ப2'ப௱/06்‌ாோமபஜ2 பயா) வார்‌ 
0௦௦1/9'1பரா3௮ொ9 ஏக்ாரராவாதி ப௱(ர்ாராவாத2221ப௱) [(மரார்்ப 
ு691911/2'1பயா29//0082 (6௮121௮ '1பா2௮//708,6//22'1பயா2௮//4188]). 


****7*-440):29% &ா0 6 09௩60 ௮11 116 பல ௦7 116 1056 10௦யா0 
900பர்‌ கார ௦8௩60 நிதயா ௦0ரீ ௦06ப0॥ரா5 800 றவற 1665 800 ௦08 
1௦/65, மபர்பாரா வாம்‌ பா(௦பர்‌. 


5748145729) ஆலயத்தின்‌ சுவர்களையெல்லாம்‌ 
அவன்‌ சுற்றிலும்‌ உள்ளும்‌ புறம்புமாகக்‌ 
கேருபின்களும்‌ பேரீந்துகளும்‌ மலர்ந்த பூக்களுமான 
சித்திரங்களும்‌ கொத்து வேலைகளுமாக்கினான்‌. 
416):302 பிபா ஐபாவொழப௱ஷொ்ப!்‌2(இய்வொெ்பராஷொய/ 64) 


21212) 211/1 பதிய: ந)2)1/-18221177211/710] 
0௦11219712891(0௦0181211891/00 1829711891) ௦௦௦188. 


*****410):302 &ா0 16 ரி00ா 07 16 0056 6 01/6119/0 மர((்‌ 2010, 
ங்ர்ர்ர்ர வா்‌ வரரர்௦பர்‌. 

**%:%2:4ஈ6):302 உள்ளும்‌ புறம்புமாயிருக்கிற 
ஆலயத்துத்‌ தளவரிசையையும்‌ பொன்தகட்டால்‌ 
மூடினான்‌. 


£416]:312 ரர்‌ ஏராளமா பு௮௦59/ப//ப 
௦ங்ற8த189(014௭௱௮௭8122919௮91) ॥ா௭ர்ர்வர6 

பா (90 அய்ய பயப்‌ அபி பய 

ராவி *றைப௱ ஈரி ப௱(ாரிவர்விபா ர்வ யா) ௱சாவறறரர 91 
வாகா ய ழவாதிலஷாபார்ல்‌்்ப(0வாதஹயாகாஸாய). 
*****-00):312 காம்‌ ரொ 16 ஊார்வாராத ௦7 116 019016 16 806 00015 
௦ர ௦1146 166: 16 [ராக்‌ 800 5106 00515 66 8 ரிரி(்‌ றவர்‌ ௦7 16 
ங்வ. 


சச்சு )31. சந்நிதி ஸ்தானத்தின்‌ வாசலுக்கு 
ஒலிவமரங்களால்‌ இரட்டைக்‌ கதவுகளைச்‌ செய்தான்‌; 
மேல்சட்டமும்‌ நிலைகளும்‌ மறைப்பின்‌ அளவில்‌ 
ஐந்தில்‌ ஒரு பங்காயிருந்தது. 


₹16]:322 ௦0/௭8 819 ௭ர்12116 

ொங்ப/' (வபர ॥//எா்ஙபஹ |) வலா 

1680௦! 'பய௱ (வாய்‌ ய௱//66ப6வாஜ பா) 

06266 ப 1பாா(06ா்‌ப2'ப௱/06்‌ாோரப2'பயா) வார்‌ 
0௦௦1/9'1பா32 எக்ாரரவஜாதி 18/௦1/1௨22 19104) 5ஞு்ாப, 
ர்‌: 8பழ வா! பா (பவா ரியா /ாபம்வாஜ பா) 
06266 ப/2 பாரார்‌ பியா / நாரா பஹ யா) 
ட௦ாழ்ஙுஸ்்ந வரக 

0௦11219712891(0௦12211991/0௦0 1829711891) ௦௦௦188. 


****1-10):322 16௨ 14௦ 00015 8150 84/66 01 ௦01146 166; 80 6 
091௩60 பழ௦ா 1 09௩15 ௦07 னாபா 80 றவிரா 1665 80 
௦06 ரி௦ய/66), 800 0ங619/0 14௨ மார்க்‌ 2010, 880 50620 த010 பழ 
16 006 பரா, 800 பா 116 நவா 1665. 


**::::8:1ஈஈ46)32 ஒலிவமரமான அந்த இரட்டைக்‌ 
கதவுகளில்‌ அவன்‌ கேருபீன்களும்‌ பேரீந்துகளும்‌ 
மலர்ந்த பூக்களுமான சித்திரங்களைச்‌ செய்து, அந்தக்‌ 
கேருபின்களிலும்‌ பேரீந்துகளிலும்‌ 
பொன்பதியத்தக்கதாய்ப்‌ பொன்தகட்டால்‌ மூடினான்‌. 
“416):33?2 00901 16899 9/1/॥ர ங௮௦5ய//ய௱ ௦௨ 


ரரி 12/௦0 (ஈரி 2௨௦்/!/21த5 19104) 5ஞு; 94 58 818 
99/4%௦1ப நதிஷாபாக்2்ப(0௨ாததஷபாக்2ப). 


****74106]:322 50 950 906 6 10 16 0௦0 ௦01 116 16 0௦545 
௦ர ௦01146 166, 8 1௦பாம றவர்‌ ௦7 16 ஙு. 


வ 6)33. இப்படி தேவாலயத்தின்‌ வாசலுக்கும்‌ 
ஒலிவமர நிலைகளைச்‌ செய்தான்‌; அது சுவர்‌ 
அளவில்‌ நாலத்தொரு பங்காயிருந்தது. 


£16):342 எரா ராசா [உர்ஙப/ பரா ்வபர்2ப௱ வப பரா) 
1682189110 ற912/215189/(0௮/9௮1௦'1891/0/82812911891) 


5ர/200௦11/பாந்்ஸ்‌்ப; ப [சர்்வய/ப ராஉாப்பெ றாக0/00 பற 
0212/2151பாரா(0வ8௮1/௦11ய௱/0௮9௨/2௮ பா), ௮916 [2ர்வெப/(ே 
19 '10ப ராப றவ ப௱(0௮/௮௮1௮'1ய௱/0௮82௨/2ஐ'ப௱) 
பார்ாக்ப. 


*****-000:342 கார்‌ 1௨ ர4௦ 00015 66 ௦ ரி 166: 16 14௦ 
[68/65 ௦7 16 ௦06 0௦07 18/66 1௦182, 800 16 14/௦ 16906 ௦74 16 
௦176 0௦07 1866 101012. 


க்கக்‌ [2] 22/17 அதின்‌ இரண்டு கதவுகளும்‌ 
தேவதாரிப்‌ பலகைகளால்‌ செய்யப்பட்டிருந்தது; ஒரு 
கதவுக்கு இரண்டு மடிப்புப்‌ பலகைகளும்‌, மற்றக்‌ 
கதவுக்கு இரண்டூ மடிப்புப்‌ பலகைகளும்‌ இருந்தது. 
£16):352 ரி'॥( வல 11/8ங௦129 1॥) 

1680௦! பயா (யமா ய௱//66ப6வால பா) 

06226 ப/2 1பாா(06ார்‌பர2'ப௱/06ாோர பஹ பயா) றவர்‌ 
ட௦௦1/9'1பா3ொ9 எக்க ஙு ்லர0 5ளுங்கய, 
ஏகாதி ப//யள்‌ (காதத ப//6ப௦) 
591/29120(5911/8811801/5811/89220) 56௩800௦119 


0௦1121971891(0௦10291211291/0௦ 1192911891) 
3௦/9 191(8/௮1௦'121/82129 191) ௱௦௦௦8௮8. 


*****-00):352 கா்‌ 6 08060 16600 பவாய 80 றவிரா 1666 
800 ௦06 ரி௦வ/65: 800 008660 1௨ வார்‌ 2010 ரிர160்‌ பா 16 
09௩60 14/௦1. 


**%%%%%4:45)352 அவைகளில்‌ கேருபின்களும்‌ 
பேரீந்துகளும்‌ மலர்ந்த பூக்களுமான சித்திர 
வேலையைச்‌ செய்து, சித்திரங்களுக்குச்‌ சரியாகச்‌ 
செய்யப்பட்ட பொன்தகட்டால்‌ அவைகளை 
மூடினான்‌. 


£416):362 ஙா 
பெர2910821/1721/(ப0018211௦௦௮1911021/ப0019228294121) ௱௦௦ா ப 
211591 பன்ர 1௮/8, ப ஙலா159॥ [பாப 

0919121159 '198/ப௱ (0௮/8௮14௮'18வ/பா/02/22௦/ஐ௮189/ப௱) (ஊரா. 


*****000:362 கா்‌ 6 0பரி1 1௨ ரான்‌ 00பாம்‌ வாக 166 ௭௦1/6 ௦7 
61/60 51006, 800 9 1018 01 0608 0625. 

*1*11%114146):36 அவன்‌ உட்பிராகாரத்தை மூன்று 
வரிசை வெட்டின கற்களாலும்‌, ஒரு வரிசை கேதுருப்‌ 
பலகைகளாலும்‌ கட்டினான்‌. 

416):372 ॥8௮/88௱ ங8ப8 5660௱ா9912144/1162(-) / ஒர்க்கா 
21212) /211111011447இஃடய/ ப] பய/112121212:11 இ ர 

****₹00):372 ரா ர்6 ரீ்‌௦யொர்ட நு ஙு 16 1௦யா0941௦ ௦7 16 
௦ப5€ ௦07 [6 (00ம்‌ 189/0, 16 ராமர்‌! சீர்‌: 

*:%%௪௪௪4ஈ6):37. நாலாம்‌ வருஷம்‌ சீப்மாதத்திலே 
கர்த்தருடைய ஆலயத்துக்கு அஸ்திபாரம்‌ போட்டு, 
“16):382 91௦818௨ பாப 0௦01(0௦௦1) ஊாப௱ 1 
ரா99121/1/1162, வாரங்௨ 89 ஷொபசபர்ர்பரா 59/619(5811818/592918) 
591191//1121/1/110800/69 ௦ப றாதிய௱ா(08த22ப௱) [ப8ுறாவ 


11 1ாோர்ாக்்ப வா எலி [கர்ப ராப €ச்பங்காபவக 
58 91/0. 


*****-0400382 0 ற 16 வவட நு, ரா ர்உரா௦ாம்‌ பய, ா்ர்ர்‌ 
15 116 வதா ரானார்‌, ங்க 116 ௦ப56 ர /660 1௦பஜ௦பர்‌ 911 16 
02115 161607, 800 9800010102 1௦ வ] 16 188/௦ ௦7 14. 5௦ 96 6 
56 ௩6௨05 | ௦பரிொத 1. 


*₹₹%111114/6)3௨. பதினோராம்‌ வருஷம்‌ பூல்‌ என்னும்‌ 
எட்டாம்‌ மாதத்திலே, அந்த ஆலயமுழுதும்‌ சகல 
சட்டதிட்டத்தின்படியே ஒரு பங்கும்‌ குறையாமல்‌ 


கட்டித்‌ தீர்ந்தது; அவன்‌ அதைக்‌ கட்டிமுடிக்க 
ஏழுவருஷம்‌ சென்றது. 

11 1199)89//41 7] 

ர்‌ த 4 

சக்க்க்க்க்கக்க்க ர இராஜாக்கள்‌ 7 

£47]:12 5940௦8 18 ஊண்‌ ஈபச்பர்்ஷ்பா [சர்ப்ப 
021/௦ ப பப 5வா24ப. 

*****-47):12 பபர்‌ 5000௦ பங போத 16 ௦ 1056 1476 
96915, 800 6 ரிர/660 ௮1 ஈ/5 1௦056. 

காம. சாலொமோன்‌ தன்‌ அரமனை 
முழுதையும்‌ கட்டிமுடிக்க பதின்மூன்று வருஷம்‌ 
சென்றது. 

17]:22 ளா |660வா௦8(16668ா௦8) லாக வாயா 

ரா89ூ 1 ஷ்நு்ய௱ா(ற௮'/நுஷ்யா// ற ர்ஜஙுநுயா) வர்ர; எப 
௦௦ ப றப ்ஈ66ொபாா, வராற௦்்பயாாப2௮(வராம்்யாப2௮) 
யாப (வறைபா/82ஐவ/பா), ௱யற்பறப29 
பருொப௱வஷொ்யார்ாஸ்ாய லர்‌ /்பாபயாா9 

பரவாத 1(பர்1/20த222'1) 8௦08009119 
6௦பாயாா21்‌௦௦ 1111 62்பாயாாக1்‌௦௦ 12 1/162211 பாயா 


[91/11௦௦'129'111) ஈ8௮(ப 
௮115211111 6வ(ங௮7152172111௱6௦௮1/21152/22 1௮) [கர்ாவொ. 


****71-17)22 பி௨ 0பரிர்‌ 5160 16 0ப5€ ௦ரீ 116 1054 ௦74 (ஷலா; 
16 1மாஜ்‌ 16607 ௫௨6 80 ஈயாள்‌60 0ப0145, 800 16 069010 
12607 ரிரீரு 000115, 80 16 ஈதர்‌ 1வா6௦ரி 1ர்ர்ர 0ப0145, பா 
1௦யா ॥0105 0ரீ 060981 41815, 14 ௦608௭ 06 பழ 16 ஐ॥1/815. 


ககக). அவன்‌ லீபனோன்‌ வனம்‌ என்னும்‌ 
மாளிகையையும்‌ கட்டினான்‌; அது நூறு முழ நீளமும்‌, 


ஐம்பதுமுழ அகலமும்‌, முப்பதுமுழ 
உயரமுமாயிருந்தது; அதைக்‌ கேதுருமர உத்திரங்கள்‌ 
பாவப்பட்ட கேதுருமரத்தூண்களின்‌ நாலு 
வரிசைகளின்மேல்‌ கட்டினான்‌. 

“417]:32 0ங0ப பவாய நள்ராலாம்ாப 

11௦௦ ॥102'189125 (1௦௦119 '1988/17௦௦129'19928) ஈ89்‌021 வரப 
1௦௦112 114௮(11௦௦ 891 2௮/1௦௦ 18916௮) ங௮/(/62009119 


பரவாத ாறாவ(ஸகார்்ராாவாத2 பாற) [62்பாப//5 19௮] 
ரா பழடகவர்ர்யார்கப. 


*****-07)32 காம்‌ 1ம்‌ ங25 000660 பிர்‌ 06081 800036 பா 16 
069115, 124 [ஸு ௦ 1௦ ரீங6 றரி1815, ரிரி்46ா ரா ௨ ௭௦10. 


3. ஒவ்வொரு வரிசைக்குப்‌ பதினைந்து 
தூண்களாக நாற்பத்தைந்து தூண்களின்மேல்‌ 
வைக்கப்பட்ட உத்திரங்களின்மேல்‌ கேதுருக்களால்‌ 
மச்சுப்பாவியிருந்தது. 

417):4- ௦ ப 215 182/8 /]18ர௮2௨1) ாயார்ாஸள்‌ாப; 


ரா௦ா ஈம ஙல்்ரியா ல! (8௮ //8ாவஜ'), ரப! ப 
்்ர்கஷா்யாம்ா லப. 


*****-7) இ; கரம்‌ நிர்வா ஙா காரா0௦16 11 166 ர0005, 80 [தார்‌ 
ங95 ஜேவிச்‌ [தார்‌ ர 166 ர8ா/65. 


ப). மூன்று வரிசை ஜன்னல்கள்‌ இருந்தது; 
மூன்று வரிசையிலும்‌ ஜன்னல்கள்‌, ஒன்றுக்கொன்று 
எதிராயிருந்தது. 

£[7]:52 | ராரா, ராவ) 


ு99591149 1பாரா (௮25819 பாரா, /௮25/ஐ பரா) 
5911981219 1பா௱(5911802291ப௱) வி 914 பாராவரபாம கப; 


ரா௦௦ா ஈம ஙல்்ியா ராவ! (|8ர௮ல1//8ாவஜ!|) ப! ப 
(௮8]12:12) 1140100111 


*****-7) 52 காம்‌ 1 16 00015 800 00515 66 5026), வரர 16 
ஙெ: 80 தார்‌ ௩ ஜல்௱ச்‌ [தார்‌ ரா 126 சா/(6. 


ஈய ஜன்னல்களின்‌ வாசல்களும்‌ 
சட்டங்களும்‌ எல்லாம்‌ சதுரமாயிருந்தது; மூன்று 
வரிசையிலும்‌ ஜன்னல்கள்‌ ஒன்றுக்கொன்று 
எதிராயிருந்தது. 

47]:62 வராவ்்ப௱ப29(௨௱௦்பாாப29) ஈ66்‌உப௱ 
ராய0்்பராப212 2/6 4௱ப௱வ2ா௦9(8௮ய௱2ா2/88வ/௱பய௱ல௮) 
20௮0௨14717 8/பா(ற௮ொ௱ூ௯௭ஐ௯௧௯௦ொ4ஷ்யா) 
1௦௦॥12'1(1௦௦'1/12'1/1௦௦ 1291) ஈர்ஈபக்ார்‌ 6 [சர்ர்ரா௦; ர்‌ 
ரா2௱்ூெஷ்ெஷெொயா(ற௱ூ௯௭்௯௧௯்௯்௭௱ப௱), எரா 

11௦௦ 112'1ப௱ (1௦௦ 11191 ய௱/*௦௦ 122 '1ய௱), 

பர்வத 1ப௱(பர1/௨ாத22 '1ப௱), 
ரா899'1/ஷுராா(ாவஊ ஷீரா 1/ஐர்ுர்‌ா) 

11௦௦11 1ப//ற (௦௦ ௮1/௦௦ "ஐ பற) 
பர்வத பப (பக்ா்ர்ா வாத புரா) ஸிாராகஷா்யாராஸ்ாப. 


*****-47):62 காம்‌ ௨906 8 00௦ ௦ரீ ஐ!|815; 116 |[வாஜ்‌ர்‌ 166௦7 
நீ ரிரிடு 0115, வாம்‌ 116 069041 166௦7 14 000115: 80 16 
0௦1௦1 895 067016 1: 80 116 ௦106 4185 80 16 14/௦6 0௱ 
ஙீன6 067016 நவா. 


6. ஜம்பதுமுழ நீளமும்‌ முப்பதுமுழ 
அகலமுமான மண்டபத்தையும்‌ தூண்கள்‌ நிறுத்திக்‌ 
கட்டினான்‌; அந்த மண்டபமும்‌, அதின்‌ தூண்களும்‌, 
உத்திரங்களும்‌, மாளிகையின்‌ தூண்களுக்கும்‌ 
உத்திரங்களுக்கும்‌ எதிராயிருந்தது. 


417):72 நாலா ராயாக்ற மாரு 1௦ ல்்வாிய ஈடு 
0௦9111 ப//ப௱ ௦ப ஈடுகஸ/215929 14] 
ரா2்‌ொாறு௮0௨47178ுபா(ற்‌ொா்ஷெ்௦ொர்ு/பரா) [61/, எர பவா 
யங்‌ ராகாாபவள்ர்பாா 
16௦பாப00/2121'199/(1/29பாபழ0௦/211211௦'1991/1/22்‌யாபழ0222129 | 
991) 1௮11821591) 080பர்1 2௮1. 


** உ ரவா ஈ௨ 806 9 00௦00 1௦1 16 1௦06 ங்்னாட 6 
ரார்த்ர்‌ 026), வனா ர்‌ 00௦ 07 /பதொலார்‌: 880 1 ௩85 006160 
ர்க்‌ ௦608 ரா ௦06 5106 ௦7 16 ரி௦01 1௦ 16 ௦4/2. 


நியாயாசனம்‌ போட்டிருக்கும்‌ ஒரு நியாயவிசாரணை 
மண்டபத்தையும்‌ கட்டி, அதின்‌ ஒருபக்கம்‌ துவக்கி 
மறுபக்கமட்டும்‌ கேதுருப்ப லகைகளால்‌ தளவரிசைப்‌ 
படுத்தினான்‌. 

47]:82 வா ங௨95௨௱௨ பாரா வாபி ௨ 
ரா2்‌ொ௱்ூெஷுெ௨1111 1 ய 18(02்‌ொ௱௱்ூ௯௧௦௯௧ 47/1 169) 

9106882171 7/9௮1800 (9106892111 02௮௮௦/9410௱௨௮410/9௨2௮00) 
$/8002119 பு௨2'01ப ரா௨ா்ுெ0ொொயாா(று௱்ூ்ஷ௯்௯௧௯௧்ெ்ணப௱) ாயாம்்ஸ்‌ப. 
59910௦8 ஙு (ங்கற ஈரரா௨க்ங்ைெ௱ழவா ௮) 
02௮௩௦4 [வறக வபரா வார்‌ 

ாா2'10808171721000219(௦ ॥02091471721000819) ௦ாப 

வ (வடர சட்டி 21 இ எ்ப்யப்யம்பம 
“777: காம்‌ 616 00056 ஙுர்னாஉ 6 (விர்‌ 180 8௭௦467 0௦பார்‌ 
ங்கா நா6 ௦0, வர்ர ஙு ௦07 1௨ [6 ஙா. 5000௦0 ௨06 


9150௦ 88 0ப56€ 1௦1 818045 08பஜ்்‌ன, ஙா 6 80 19 1௦ 
ரீ, 1/6 யார்‌௦ 115 0௦. 


72. அவன்‌ வாசம்பண்ணும்‌ அவனுடைய 
அரமனை மண்டபத்திற்குள்ளே அதேமாதிரியாகச்‌ 


செய்யப்பட்ட வேறொரு மண்டபமும்‌ இருந்தது. 
சாலொமோன்‌ விவாகம்பண்ணின பார்வோனின்‌ 
குமாரத்திக்கும்‌ அந்த மண்டபத்தைப்போல ஒரு 
மாளிகையைக்‌ கட்டுவித்தான்‌. 

£[7):92 ஙி வ வக ௨188௱/44/௮/2ஐ 611880), பிபா 

ப உொ0ப௱(யவொயா), 894/7108௨௭௭பு*21(95101088ப௩1௮]) 
ராவர2உாவி௱்ர்பா( றர வ்வறளயா வாரச்‌ ஈ௦[29 11௦ 


ய), பலிடு ராயா றவு றபர்‌ ஈஉராஙகாசரியொ, ரவெய0201 பன்‌ 
991991 9'ப[/009119 பா/8/62' 180069 1/4 '16'1891 5ஞங800911917ப. 


*****-7)9) வி 1656 ஙுனா6 07 00544 140065, 800002 1௦ 16 
ா6956பா65 01 ஈனங60 510066, 590860 பர 59105, வாயார வா்‌ மா1௦பர்‌, 
வா ர௦ா 16 ரீ௦ய094/௦ பார்‌ 16 000102, 800 50 ௦0 1116 0ப45106 
1௦/20 16 தா69ர்‌ 0௦பார்‌. 


யு. இவைகளெல்லாம்‌, உள்ளும்‌ புறம்பும்‌, 
அஸ்திபாரமுதல்‌ மேல்திரணைகள்மட்டும்‌, வெளியே 
இருக்கும்‌ பெரிய முற்றம்வரைக்கும்‌, அளவுபடி 
வெட்டி வாளால்‌ அறுக்கப்பட்ட விலையேறப்பெற்ற 
கற்களால்‌ செய்யப்பட்டது. 

417]):102 ரா (2914/18௨௭8௱) மக்ர்்பராப2௮ [அ1/ய௱, 


6*பராப2ாவ 1/1 பாகாக ஙரிஸ/6'800ல்‌'9 றவாறு௮ 
௮/5 18ஷ்யாக்ாஸ்‌ாப. 


*****-47):102 ௦ 16 ரீ௦யா094்‌/௦ 25 0ரீ 0051 940065, வேனா 
2691 510065, 40065 07 168 0ப0145, 800 510065 0ரீ 6][தர்‌ ௦ப0115. 


ஈச 102 அஸ்திபாரம்‌ பத்துமுழக்‌ கற்களும்‌, 
எட்டுமுழக்‌ கற்களுமான விலையேறப்பெற்ற பெரிய 
கற்களாயிருந்தது. 


47):112 ஸாரா! ஸபா 818/ப0801 ற9'/0080பர1/19 

வரு 62்‌ா200ன்‌ ௨ /2'/ பற, 
௦௦பாபரா2ாாதிபரா1(6ா்பாயாவாவாதஹ யா) 
பூ91//00௦1/யார்ல்‌ப. 

*****-7):112 கா்‌ 8000௩6 1௩66 005147 40065, 97146 116 ௱695பா65 
௦ரீ ரு€0 510065, 810 060915. 


**%%4%4%4ஈ47)11) அதின்மேல்‌ உயர அளவுபடி 
பணிப்படுத்தின விலையேறப்பெற்ற கற்களும்‌, 
கேதுருமரங்களும்‌ வைக்கப்பட்டிருந்தது. 

417]:122 ஐனடு௨௱பர்‌க்ர்ராரிபி்ய்‌ வர்‌ ரிபரா ரா௦௦ா பு பூலா15௮/16 
௦௦பாபரா29 பர்ரி '89/பரா(பாராகாதஜ'|8வ/ய௱) ௦ப 32159 
0௦ 10080பெர்ர்ராச [2 '175'18ப௱ 5ூ800௦111பாம லப; 

யர (6-11/- இ] பரயய்பி(0 

ர 11-12-1110 ராரா ப்பம்‌ பாரு பட ப வய்பர்யரர்‌ 


ப௱), ஸாரா றாபயாறவஊாறகர்ா பிய (றாயா! ய) 
900800/69 5ூ/200௦111பாம்2ப. 


****₹-47):122 கா்‌ 16 த69ர்‌ 00ம்‌ ॥௦பா0 9000பர்‌ 95 மர 166 
[018/5 01 [6360 540065, 800 9 1018 01 06094 0625, 0௦44 1௦ 16 
106 0௦ய% ௦7 16 0056 ௦1 16 (0௩0, 80 1௦ 116 0004 ௦74 16 
[௦ ப56. 


12. பெரிய முற்றத்திற்குச்‌ சுற்றிலும்‌ 
மூன்று வரிசைக்‌ கேதுருமர உத்திரங்களாலும்‌ ஒரு 
வரிசை பணிப்படுத்தின கற்களாலும்‌ 
செய்யப்பட்டிருந்தது; கர்த்தருடைய ஆலயத்தின்‌ 
உட்பிராகாரத்திற்கும்‌, அதின்‌ முன்மண்டபத்திற்கும்‌ 
அப்படியே செய்யப்பட்டிருந்தது. 


£[7):122 98]/8822/0/2(192])98வ8௨/௮/18918808ஐ/௮) 594400௦8 
௦ மாபா 0பஙவாலுா்‌ 1௦ாபவரிராபார்ப 92210011/12௮. 


*****-47):122 காம்‌ 1ப0த 5௦040௦ 56ம்‌ 800 161௦60 1 8௱ ௦0ம்‌ ௦7 
16. 

* 807132 ராஜாவாகிய சாலொமோன்‌ ஈராம்‌ 
என்னும்‌ ஒருவனைத்‌ தீருவிலிருந்து அழைப்பித்தான்‌. 
47):142 ஙா ஈஏழர்வ! 
1௦91/1//721/11729'189210/2 (1009112118 '198௩/௮/16௦941 1211711729 19 
9) ய [உ ௱லிவா(றண்வா/ ஐ); ஙா 

11218008 (11211800081/117822008) 
1॥6னபாவா௭418202980௮(166யா2121910108208808/166யா822ா911்‌ 
8௮௭8௮8) (௮; ஙா 5௮ 11௦(588௮1/௦வ11/8/592ஐ௮/3வ11/௮) 
வாங ஷுநுய௱ உவ ங வ ந்ஷ்பா க்வி ந்ந்யா) 
5/1 நுயிக்நூயா பக்க்நுபாா(பந்ந்ாடுயா) உர்ங்பற 
ப!|ஙாஷுரபாமக2; ஙா 

93)98/291/0//௦ (189)8888147/8/129/809௨ஐ/௮) 598/00௦8/0241/॥| 
வாக்ய, ஙா ஙு களு. 


****7*- 7:14” பி௨ங்6 8 810௦5 500 07 16 1106 ௦4 |॥/9ா௮]/, 
9௦ 15 1846 ங்க உ௱ா ௦ 6, ௨0/௦1 ரா 0955: 800 6 095 
1160 கரக்‌ 150௦, 80௦ பாொள்‌ொளொத, 80௦ போத 1௦ 18/௦6 ௮|| 
ஙி ரா 0955. கா்‌ 6 66 1௦ [பாத 5௦0௦0, 800 மா௦பதாம்‌ ௮॥| 
15 1௩௦116. 


*:%:4:4:4ஈ7):1. இவன்‌ நப்தலி கோத்திரத்தாளாகிய 
ஒரு கைம்பெண்ணின்‌ மகன்‌; இவன்‌ தகப்பன்‌ 
தீருநகரத்தானான கன்னான்‌; இவன்‌ சகலவித 
வெண்கலவேலையையும்‌ செய்யத்தக்க யுக்தியும்‌ 
புத்தியும்‌ அறிவும்‌ உள்ளவனாயிருந்தான்‌; இவன்‌ 
ராஜாவாகிய சாலொமோனிடத்தில்‌ வந்து, அவன்‌ 
வேலையையெல்லாம்‌ செய்தான்‌. 


£47):152 ஙா ராகார்பெ ஙா! பஉரர வராத) 

11௦௦ 12'12/(17௦௦ 189 181/14௦௦'128'121) ப082// 4782; 0ங0ப 1௦௦ 
ப்ர்ள்ர்ப றாப22 ப்ருாவறொப௱, ேங0ப 1௦௦4 5பர்‌ர2'18ப 

றொ ர்வப்‌ றாபசாக ॥௦௦/91ஙப௱ாஷ்யாக்ாக்ாப. 


*****-47) 152 80 6 099 14௦ ஜ॥|185 0ரீ 00955, 0ரீ 6][தார்‌6னோ ௦ப0115 
தர 801606: 800 8 16 ௦ரீ 16 0ப0115 010 0௦0955 வ16ா ௦7 
வா 900௦பர்‌. 


க) 15). இவன்‌ இரண்டு வெண்கலத்‌ 
தூண்களை உண்டாக்கினான்‌; ஒவ்வொரு தூண்‌ 
பதினெட்டு முழ உயரமும்‌, ஒவ்வொரு தூணின்‌ 
சுற்றளவு பன்னிரண்டு முழ நூலளவுமாயிருந்தது. 
£[7):162 எம்‌ 1௦௦105 1ப087/2(10௦௦ 1112'1ப0ஷு/௦/1௦௦ 122'1ப08/8) 
1௮19100॥। ௮119, ங௨ா//2112௮1(1௨உாவ/21221/௩௨உாத௮1%19௮]) 
9911009112 11210 [யாறவாதி வ பாாமவாத229 91) பாா0வ// 40௨௮; 


0/௦1ப 1|யாாறவொபாாவப௱்ாயா) வக்ர பறப29 
பருொா்யார் ப. 


*****-47) 162 காம்‌ ௨ 806 134௦ 0821%6௨5 ௦1 றா௦ி1வா 00955, 1௦ 56 
படா 16 1௦05 ௦07 16 ஐ॥185: 16 ஈவிஜ்ம்‌ ௦7 116 ௦06 080146 25 
ரய€ 000145, 800 16 ஈவிதார்‌ ௦7 16 016 08246 25 ரிய 0ப115: 


716. அந்தத்‌ தூண்களுடைய தலைப்பில்‌ 
வைக்க, வெண்கலத்தால்‌ வார்க்கப்பட்ட இரண்டு 
கும்பங்களை உண்டாக்கினான்‌; ஒவ்வொரு கும்பமும்‌ 
ஐந்துமுழ உயரமாயிருந்தது. 

£[7):17: 11௦0 "11/91 ப00்/௮(1௦௦ '112'1ப08்/௨/1௦௦122'1ப02/8) 
ராயாந்ராறவப!உ1/வரா0வாதில யப வ௱ம்ாத2ப/ய) லிகா 9 
பிராவ! ய௱ (ராவய /ாா௮2 யா), 

59121110௦8 9(58022110௦8 9) 
1௦025159'1ய௱ (17௦0229112 '1ப௱/*௦ாத22/ஐ'1ப௱), ௦ஙாப 


|பறறக்ா யராயாார்ார வற) 
3/69209219(8/௩622082112/வங6928929) யார்க்‌. 


*** 717): 172 காட்‌ ரஞ்‌ 07 006016 ஙா, வாட்‌ வாவர்‌ ௦4 பாலா 
௦16) 7௦ 16 008014௨6 வர்ர ஙலா€ பொ 16 100 ௦7 116 ஐ॥1815; 
$வ6ா 1௦1 116 ௦06 090116, 800 5வனா 10 16 ௦4476 090118. 
ரர. ரர தூண்களுடைய 
முனையின்மேலுள்ள கும்பங்களுக்கு வலைபோன்ற 
பின்னல்களும்‌, சங்கிலிபோன்ற தொங்கல்களும்‌, 
ஒவ்வொரு கும்பத்திற்கும்‌ எவ்வேழாக இருந்தது. 
£[7):182 1௦௦114 110 (1௦௦ 11௦'1210/1/7௦௦'129'1910) ஐ 
வவாகவப: 1௮/00 ப!' 18 (பாராறவாதி 9//ய௱ுத2 1௮) 
ாா௦௦0ப௱ழ801/40ய, /யாழாதில 1 ப௱்வாத2) ஙா ரியா 
பாவா வம்‌ ரியா ராகாப்பெ பலா155 


ாா2௦ு௧40918॥0221280129 1910(ற8௦௮172180௨28௮௭த29 1910) 
ஞு நொ. 


*****-47) 18 காம்‌ ௨ 806 16 ஐ॥1815, 800 14௦ 0105 10௦பா0 
900ப௩்‌ பழ௦ா 116 ௦06 ஈன்‌, 1௦ 00௦6 106 08211615 197 ௩66 
படா 16 100, ஙா ௦2465: 810 50 0/0 6 1௦ 16 ௦1/6 
0814. 


க) 12. தூண்களைப்‌ பண்ணின விதமாவது: 
தலைப்பின்மேலுள்ள கும்பங்களை மூடும்படிக்கு, 
கும்பங்கள்‌ ஒவ்வொன்றிலும்‌ பின்னலின்மேல்‌ 
சுற்றிலும்‌ இரண்டூ வரிசை மாதளம்பழங்களைச்‌ 
செய்வித்தான்‌. 

417):192 லாரா (ற்ற) ஈாபாாராய/வெ௱ வாக்ஸ்‌ 


1௦௦ ॥102'1ப02ு௦ (1௦௦ 1119 '1ப08/2/17௦௦ 129'1ப02/9) 
1௮/00 வயபி'9 /ய௱றவாதிம 11 யாத |) 


16610 படாத (16 ன(றபறவாதஹ |) ஙு, ஈவவ/ப௱ப29 
பருொபய௱ஷொ்யார்ஸ்ய. 


*****417):192 0 16 092785 12% ௫6 பா 16 10 ௦7 16 
011805 ஙன6 ௦ரீ [நூ ௩௦16 ர 16 ௦௦, 10பா 000115. 
சவ) 19) மண்டபத்தின்‌ முன்னிருக்கும்‌ அந்தத்‌ 
தூண்களுடைய தலைப்பின்மேலுள்ள கும்பங்கள்‌ 
லீலிபுஷ்பங்களின்‌ வேலையும்‌, நாலுமுழ 


உயரமுமாயிருந்தது. 


4[7]:202 உப்ப 

1௦௦112 வ/பராயபி'19 (17௦௦ 1121 ரப௱ப'!18/17௦௦ 1291 ர69/ப 
ராப15) (யராறவாதி ॥/ய௱ுத2 |) 5ஞ0092119 ஜாராரவ/ப/ப 
9ஈப1068(௮7ப/௨8/8பத268) ராபார்‌ர௨ 1002ம்‌! நரா ராயா௦௦ ப 
2௮17218௦௦2 18(ற௨௦17௦' 1802201812 ஐ ॥) 
491159151(ு௮15811௮'1/21152129 11) 5பர்‌ரிபரா ராயாற்றகப; ராக்‌ 916 
பறறர்ாரிபரா/வ௱ுகார்ாயா) 800800௨௮௨ ராயாக்க்ப. 


****₹7):202 கா்‌ 16 009011615 பா 116 134௦ 4185 180 

௦ தாா2ர65 59/50 90006, 06 தவல்‌ 16 0விு வரர்‌ ங்க ரே 
16 ரஞ்ங௦ா6 80 16 0௦ராதோ2ர4 6௨ 1௦ ராபாள்‌60 [ர 0705 
£௦யா0 80௦பர்‌ பா 16 ௦4476 082176. 


1118141720). இரண்டு தூண்களின்மேலுமுள்ள 
கும்பங்களில்‌ செய்யப்பட்ட பின்னலுக்கு அருகே 
இருந்த இடத்தில்‌ விம்மிய இருநூறு 
மாதளம்பழங்களின்‌ வரிசைகள்‌ சுற்றிலும்‌ இருந்தது; 
மற்றக்‌ கும்பத்திலும்‌ அப்படியே இருந்தது. 

£[7):212 எஸ்‌ 1௦௦1 191(1௦௦ 1119 '191/17௦௦ 129 191) 168 வ/9௮19/9 


399591 ௱௨உா0௨0௨1॥(றா2்‌ா்ஈ்ஷெ்௦ொர்ா) ஈரிபக்ார்ாராரொ; வலா 
பப 2!!! ஈர்பற்்ரரக 1௦௦ பப நு வா(-) ஊாாயாா, 


102 பறய2ம்ா! ஈரிரபக்றார்ாராக 11௦௦ ரப//ப 0094925(008/995) வாபா 
டொ. 


*****-47):212 காம்‌ 6 564 பழ 16 ற॥|85 [ர 116 00௦0 ௦7 16 
1௦6: 800 6 56 பழ 1௨ ரதார்‌ ஜரா, 800 089160 116 ஈ௱6 
16607 904: 8100 6 56 பற 16 [61 ற॥18, 8100 09/60 16 ஈ௱6 
161607 8௦92. 


௩721. அந்தத்‌ தூண்களை தேவாலய வாசல்‌ 
மண்டபத்தில்‌ நிறுத்தினான்‌; அவன்‌ வலதுபுறத்தில்‌ 
நிறுத்தின தூணுக்கு யாகீன்‌ என்றும்‌, இடதுபுறத்தில்‌ 
நிறுத்தின தூணுக்கு போவாஸ்‌ என்றும்‌ பேரிட்டான்‌. 
£[7):22: 1௦௦11 1ப0்/௮(1௦௦ '112'1ப028/௨/1௦௦129'1ப02/8) 
॥/ால்ார்ா!( 2 ர/ எஜால்ார்ார) 2/0 பற86918] 


5ரு/2009௦11/ பார்ஸ்‌; ங்க வாஷ்‌ 
1௦௦112 1(10௦௦ 1112 '1/17௦௦ 129117) ௩68121 ஈபள்ர்காப. 


****7417]:222 கா பா 16 100 ௦07 116 ஐ॥|85 ௫ நு ௦16 5௦ 
ஙு 16௨ 016 ௦07 116 181 ரிா/5/60. 


22 தூண்களுடைய சிகரத்தில்‌ 
லீலிபுஷ்பவேலை செய்யப்பட்டிருந்தது; 
இவ்விதமாய்த்‌ தூண்களின்‌ வேலை முடிந்தது. 


£[7):222௨ உவா ஙஉாத2/0) 180௮ வாபா 1௦110 ந்பாா 
99001178௦0; 5 பரா 
59119182/21898828(59//081898௮௭828௮8/58/081822821॥3௮8௮) 
ரப ௦ப ஙர'ராறப (நரா) 11௦0802/(1௦08022)) 

ராப றாறப௱்1பா (றொய்‌ ப௱்‌1 பா), 4௨(௨௮௨௭/9௨௮௨௭) 
021/1 ப௱ாப2ொபய௱, ஸப்ரூவாக வரக்்பறப2வைப௱, 5பக்‌'ச181/ப 
ராபழ02்பற ப? 1௦௦/9 18/ய௱ரயார கப. 


****71-17)222 நாட்‌ றஉாரா906 உ௱௦1468 569, 18 0ப0116 ரா 16 
௦6 68 1௦ 116 0146: 1 ஙூ 10௦பா0 ௮1 900௦பர்‌, 800 15 ஈதர்‌ 


95 ரீங6 0ப145: 800 9 [6 ௦8 1 0ப0115 0/0 0௦0955 1 1௦0 
900௦பர்‌. 


*1%114:81ஈ47)232. வெண்கலக்‌ கடல்‌ என்னும்‌ 
தொட்டியையும்‌ வார்ப்பித்தான்‌; சுற்றிலும்‌ 
சக்கராகாரமான அதினுடைய ஒரு விளிம்பு தொடங்கி 
மறுவிளிம்புமட்டும்‌, அகலம்‌ பத்துமுழமும்‌, உயரம்‌ 
ஐந்துமுழமும்‌, சுற்றளவு முப்பதுமுழ 
நூலளவுமாயிருந்தது. 

“417]:242 எக்‌. (0௮147௦111௦ 5ம்‌ நரி்ராறப/வெ/பரரராப/ய/4) 
16621169 9191௦ பர்‌ ரியா ௱ா௦//0ய/'(ரா௦வெரக ராத) ெஙப 
ராயா! வ ஐள்ார்்ப றம்‌ 221200(02171/729800/021/717892920) 
5ரு/200௦11/ பார்ல ப; ங2௦1//009719 8ல்‌ 

ராவய வெர்ல௦்ெி்ெெத ரா) 


115915 1(ு௮15814௮'1/21152129 11) கபற 1071/௦80ப ௦'9௮1/ 
9211120011 யாங்ாக்‌ப. 


*****-47)24” காம்‌ பாலொர்்உ0ோா௱ு ௦0 114 1௦யா0்‌ 8000 1166 நுனா6 
1௦05 0௦00085912 1, 1௨ ர 8 0ப0ர்‌, ௦0௦0955102 116 569 10பா0 
9000: 16 [௦05 1௩66 0954 [ர ர4௦ 005, பர்வா 1 86 095. 


**::4:8:4ஈ7)2%. அந்தக்‌ கடல்தொட்டியைச்‌ சுற்றி 
விளிம்புக்குக்‌ கீழே அதைச்‌ சுற்றிலும்‌ மொக்குகள்‌ 
ஒவ்வொரு முழத்திற்குப்‌ பத்து பத்தாகச்‌ 
செய்யப்பட்டிருந்தது; வார்க்கப்பட்ட அந்த 
மொக்குகளின்‌ வரிசைகள்‌ இரண்டும்‌ தொட்டியோடு 
ஒன்றாய்‌ வார்க்கப்பட்டிருந்தது. 

417]:255” ஸ்ப ரொொர்உாப்ப்‌ ரவாஹா) 


ஈரா ள்்யு ஙி (வல 11/8௮) ௱௦௦ா “ப ங௮0௮1// வயறு, 
ாா௦௦ா ப றப, 0௦ ப 16, ௦௦ ரப 


(212/6 04/ப௱ ॥௦வ/0ஸெொர்யார்்‌்ப; 150௮11௦717 

[1॥808௨1த ॥(12௦௦௨௭த22 4) 

ரா£9199/௨ய௱(ற6வ9௨83௮யா ௦௮882௮), 

வ (வல 11/8௮/2௮18) 

பாதில 16188௱(010ப 8122 '161899௱) 
ப'|189/வய௱(ப1'|893ஙபயா/யி1982வயர) ாயார்2்ப. 
****₹47):252 1 ளஸ்‌௦௦0 பொ 16 06, 166 100102 101210 
16 ௦0, வா்‌ 166 100/7த 1020 16 ங்‌, 80 14626 |௦௦/472 
1௦1210 116 5001, 80 166 |001482 101020 16 695: 80 1௦ 
569 1885 561 90046 பழ௦ா 1, 800 ௮1 1 ஈரான்‌ றகர்‌ 66 
11 1ங210. 


ஈச. அது பன்னிரண்டு ரிஷபங்களின்மேல்‌ 
நின்றது; அவைகளில்‌ மூன்று வடக்கேயும்‌, மூன்று 
மேற்கேயும்‌, மூன்று தெற்கேயும்‌, மூன்று கிழக்கேயும்‌ 
நோக்கியிருந்தது; கடல்தொட்டி ரிஷபங்களின்‌ 
மேலாகவும்‌, அவைகளின்‌ பின்புறங்களெல்லாம்‌ 
உள்ளாகவும்‌ இருந்தது. 

417]):26₹ எரா [காலா ஈவிப பாலா! 0்/்பற, எ பாரிர்ராடப யாப) 
0891180991/1/ 121411 8(028௮0808941/ 11) 


வராம (பாரா ப0௦வயா), (6 வ/0ப்றவெழ௦யரா ॥ாயாக்ாள்ப; 
ப [2ு்ஷாாா 1 யரா ரா்லாாா௦ா பெரா. 


****7*-17)26 ஙா 1 ஙு வா 80 069010 11/௦), 8௦ 16 ற 
166071 25 ஙா௦பதார்‌ [1/6 16 0 ௦ரீ 9 ௦பழ, பார்‌ ரி ௦7 
165: 11 ௦௦260 14௦ 1௦0580 0815. 


17026. அதின்‌ கனம்‌ நாலு விரற்கடையும்‌, 
அதின்‌ விளிம்பு பானபாத்திரத்தின்‌ விளிம்புபோலும்‌, 
லீலிபுஷ்பம்போலும்‌ இருந்தது; அது இரண்டாயிரம்‌ 
குடம்‌ தண்ணார்‌ பிடிக்கும்‌. 


£4[7):27: ஐள்ர்்ப ங௨உா/2(ங௨ாவ8/ஙஉாதவ9) 
9919918121 1/ய௱ (92179௮181த2221ந/பரா) 5ஞுர28; 0ங0ாபு 
99178918௱ ர2வ/பராப29 ஈ௦6॥ஊபாா, ரவ/பரப2௮ 
9//றயா(8௮௱ாய௱/22வெ௭ற௱ப௱), ௦௦ ப௱ப29 
பருவொய௱ஷொயாம்்ய. 


****₹47):272 காம்‌ ௨806 180 09565 0ரீ 00955; 1௦பா 0ப0115 14/25 
16 1மாஜ்‌ 0ரீ ௦06 0856, 880 10பா 0ப0115 16 069017 16607, 80 
166 ப$ 16 ஈவார்‌ ௦ 1. 


7272 பத்து வெண்கல ஆதாரங்களையும்‌ 
செய்தான்‌; ஒவ்வொரு ஆதாரம்‌ நாலுமுழ நீளமும்‌, 
நாலுமுழ அகலமும்‌, மூன்றுமுழ 
உயரமுமாயிருந்தது. 


₹17]:285 எட்‌ 894788௭8௮2 11 (9218௮18022) ு6வ/2/00880ப 
ரோவளாரி, வியப்‌ (வெலி 'ப/ள்‌/ஙஐ ப்‌) 
598/ப1/2॥1'1(58ய//51491/58ப//1291) பாரக்ஷாயாம் 2 ப; 
598/ப//21'1௦8(59/ப1/219 1௦8/591/ப//5129 11௦89) 

5911912111 (591180229 11) ஈக0பயரி [ாயாக்க்ப. 


****71-17)282 ஙா்‌ர்௨ய௦16 0ரீ 16 09666 ௫96 ௦ 115 வாள: 
ஸு/ 180 001065, 880 116 000615 166 ௦ள்‌்ஙோ 16 |60த265: 
***:1ஈ181ஈஈ47)28. அந்த ஆதாரங்களின்‌ வேலைப்பாடு 
என்னவெனில்‌, அவைகளுக்குச்‌ சவுக்கைகள்‌ 
உண்டாயிருந்தது; சவுக்கைகளோ சட்டங்களின்‌ 
நடுவில்‌ இருந்தது. 

17]:292 5911802/ 1ப1/ப(59118௮0த229 பய) ஈ80பங பக வாக்க 
59/ப1/5114 ॥(5வெய/ச 1/5 வப//61ஐ 1॥) 

திதி பா(5ததாத2ஐ யா), 

(291915 '1ய௱ (921212 '1ய௱//682'18/22'1ய௱), 

1606! 'ப௱ (யவ ய௱//6வயம்‌6வாத2ப௱), 


5911801219 '1ப//(521180229 1ப//0ய) ரா£99/9(ற06௮/988/69/8929) ௦ாப 
12்ஷ்பா, ஏாதிலாதி 1 ப//ய௱ (வாதத்‌ ப/ய௱) 

129191 '1ப//ய௱ா (12181 ப//யர//622'12/ஐ௮ பயா) 

1662119919 (16621189119/16662118928) 589௩488098 ௩692100890 ப1!'|18 
1௮19182121 பயா ()9/210828181௦'1பய௱/]2/210821/22'ப௱) 8லா௦8069 
யாக்க்ப. 


*****47):29)_ கார்‌ ௦0 16 000615 19% ங/னா€ 066 16 [60265 
ங்னோ€ 1005, ௦6, 880 சடாபமரரா5: 800 பா 16 [60266 166 25 
9 0956 800/6: 8100 0867 16 1005 800 ௦) ஙனா6€ 0வர்ல 
900111௦005 ௱806 ௦7 1 3௩௦16. 


**%:4:8:4ஈ7)29)- சட்டங்களுக்கு நடுவே இருக்கிற 
அந்தச்‌ சவுக்கைகளில்‌ சிங்கங்களும்‌, காளைகளும்‌, 
கேருபின்களும்‌, சட்டங்களுக்கு மேலாக ஒரு 
திரணையும்‌, சிங்கங்களுக்கும்‌ காளைகளுக்கும்‌ கீழாக 
சாய்வான வேலைப்பாடுள்ள ஜலதாரைகளும்‌ 
அதனோடே இருந்தது. 


£1[7):302 ௦ங0ப 891082941/॥'1ப ஈ2வ/ப ங௨உா/19ங௨உாரவ8)ஙஉாாத9) 
பாயி21/21ய௱ (பாயி ய௱/பாயி12௮ பா), 

வஉா/ 94 (ஙா விஸ்‌ ராஹுல்‌) 

1211ப19 பரா (1211 ப112 பா /1211பத௦ பாரா), ரர ஈ9௮/ப 
109011591ப//ய((002014௦'1ப//ய/1/௦81/2௨ 1ப//0ய) 
9000ப/91பரா(௨௦௦ய௨ய௱/ன்ட்பத2ய௱) ாபாக்ஸ்்ப; 1000வாஷ்ரா 
1662111105, ாம்‌26 [ம௱௱௦ிக(0ா௱வ்//ாா௱ ௮2!) ஙா பா 
92100 ப 68/84/2912 (6௮19/4/221௨//6௮18904/29 28) 

1௮19182191 '1ப//ய(18/21782191௦'1ப//ப/]௮/2108212/ஐ'1ப1/0ய) 

ரஷ பாக்கக்ப. 


****₹471302 கா்‌ வவறு 0956 80 1௦பா 0956 ஙா6வ5, 80 94௦5 
௦ர 0955: 800 16 1௦பா ௦௦1065 16607 [90 பா்‌6561165: பான 
16 18/67 ஙன6௨ பான56165 ௦4, 94 116 5106 ௦071 வவறு 90011100. 


வெண்கல உருளைகளும்‌, வெண்கலத்‌ தட்டுகளும்‌, 
அதின்‌ நாலு கோடிகளுக்கு அச்சுகளும்‌ இருந்தது; 
கொப்பரையின்‌ கீழிருக்க, அந்தக்‌ கொம்மைகள்‌ 
ஒவ்வொன்றும்‌ வார்ப்பு வேலையாக 
ஜலதாரைகளுக்கு நேராயிருந்தது. 

47]:312 

1௮2 பய 18௨௮ (122 யவ 1௨ொவார2ாா 22 ப/ய "189 
09) எர பஷ ரா6999/9(ற0681888/69/89289) பப 
ப்ருாக்ாராயார்ாக்‌்ப; எர ஙு ா8ா்றப2119 

5911919218 0௭ய௱ (59//8௭8௨௭8௮௭8௭ப/52/18182288௭௭ய௩) 

1 ல்ர்ஷ்யறாஸ, ொர்ர ஙா 

ஏ1ார்வாதில பா(ராராகாதஹ பரா) 500௦1 பார்்ாய 

3௦4 ॥(வல12 11/8௦/2211) 5வப//65112'1(5வப//6414௮ 1/5 8ப//5129 1) 
வர்பந்க்்வாகஞராகணொவ! 59்்பாகாஷொரபார்ள்‌ப. 


*****-7)312 காம்‌ 1௨ ரால்‌ ௦ 1 பார்ரா 16 8046 80 810006 
ங85 9 பட!ர: பக்‌ 16 ரா௦பக்‌ 16607 95 10௦யா0 9116 16 ௦16 ௦7 
1116 0856, 9 பே0%்‌ 810௦ 8 ஈவர்‌: 8100 29/5௦ பழ 116 ரா௦பர்‌ர்‌ ௦8 1 
ஙீனோாட தாவரத்‌ வாக நவா 001065, 10ப150ப26) 1௦% 1௦0. 


**:48ஈ:4ஈ7)31 திரணைகளுக்குள்ளான அதின்‌ வாய்‌ 
மேலாக ஒருமுழம்‌ உயர்ந்திருந்தது; அதின்‌ வாய்‌ 
ஒன்றரைமுழ சக்கராகாரமும்‌ தட்டையுமாய்‌, அதின்‌ 
வாயின்மேல்‌ சித்திரங்களும்‌ செய்யப்பட்டிருந்தது; 
அவைகளின்‌ சவுக்கைகள்‌ விருத்தமாயிராமல்‌ 
சதுரமாயிருந்தது. 


£[7]:32: 8ம்‌ ॥9௮/ப பாப9॥145'((பாப'81௮ /பாப'18/29 |) 
598/ப// 24 1(5வஊய//51௮ 11/5 ௮ப//212911ஈ) 16 6சபாா,, 


பாயி2/ ரா(பாயி211௦'1/பாய822' 48) 
ள்ப(உ்ப்ச/உஊ்்பத91) 82ொள்ார்ாிபரா ராயாம்ாள்ப) 
0ங0ப பாப] ௦ாாவ்ராபசா2 ஸப்ரலாறாஷரபார்கக்ப. 


****₹47):322 காம்‌ பாொ ர்6 000065 66 1௦யா ஙா 666; 800 16 
2/ஸு665 07 16 வ66]5 66 101060 1௦ 16 0856: 800 16 ஈவ்தாம்‌ 
௦1 8 66! ஙு 8 பப 8ம்‌ ௮7 8 ௦ப்‌. 


0:02: 81:52 அந்த நாலு உருளைகள்‌ 
சவுக்கைகளின்‌ கீழும்‌, உருளைகளின்‌ அச்சுகள்‌ 
ஆதாரத்திலும்‌ இருந்தது; ஒவ்வொரு உருளை 
ஒன்றரைமுழ உயரமாயிருந்தது. 

£[7):32: பாயபி2ிரா(யாயி௮௮'1ஈ/ பாயில) ௩௮௮௨1 ாள்ர்க்ர்ரப 
பாயி2/ரா(பாயி2112'10/பாப'8122'18) ௩2! ௦ர்ர்ாயார்கப; 
வ ॥(வலவ/வ2 1) 

9ள்ப/ பரா (௮9௦0௦பர2'1யா/2௦௦யத221ய௱), 

5912080129 பாா(59//8௭8௮௭22௦௮1ப௱), க்வாத பாரா க்கத்‌ [பாா), 


வொடிலயா (வு்‌) வி 
121219 1101 22112111/272) 11/10/1011 


****₹47):322 காம்‌ 1௨ ௦1 07 1௨ நனி ஙு 11/66 1௨ ௦16 ௦7 
9 02101 ஙா: 16 9/ஸ்‌ா666, 800 16 ரவ, 800 16/£ 761065, 
0 1 500165, 1௩66 ௮1 ௦ம்‌. 


கா 7)332. உருளைகளின்‌ வேலை இரதத்து 
உருளைகளின்‌ வேலைக்கு ஒத்திருந்தது; அவைகளின்‌ 
அச்சுகளும்‌, சக்கரங்களும்‌, வட்டங்களும்‌, கம்பிகளும்‌ 
எல்லாம்‌ வார்ப்புவேலையாயிருந்தது. 

47]:342 ௦௩ங0ப 894488121ர்ப௨்/ ர2௮9/ப 

109011 1/ய௱ (0௨௦19 '11/ப௱/16௦80129'பரா), 894889 யார்ர்ப 


டப1200020ப!6'2(0ப'80090பர்‌॥' 13/0 ய20080பத'8) 1881ப 
௦ரா௱2ி மாளாத!) ராயாற்றகப. 


*** 7-7) 34”. நாம்‌ ர்வ ஙு 10பா பா656்‌165 1௦ 116 10பா 
௦௦65 01 ௦06 0956: 800 16 பா்‌6561165 ம66 0ரீ 16 புரு 0956 
156]. 


ர 1்‌)்‌ஈ7)32. ஒவ்வொரு ஆதாரத்தினுடைய நாலு 
கோடிகளிலும்‌, ஆதாரத்திலிருந்து புறப்படுகிற நாலு 
கொம்மைகள்‌ இருந்தது. 


₹7]:352 0௩ங01ப 89474891ார 219/1001॥/யா 8ல்௱ப29 
பநு்றாலொ9 

5911819918 0௭ய௱(59//818௮188௭8௱1ய௱/59//21882820ப௱), ௦ங0ப 
9947889414 ப0்/2 ரவா வப௱ சொரிர்யார்ர்ப 
டப*200020ப!6'2(0ப'80090பர॥' (2/0 ய20080பதி'8) ரா 

12100101/5 பா (16/00! ய//21ய௱ றத பா) 

591/1 பற (5வெய/2 பரா /5வய//12 பாரா) ாபாங்ாஸ்ாப. 
*****417)7252 காம்‌ 1 16100 ௦07 116 0856 95 1676 9 £0௦பா0 


0௦0955 071 9/1 8 0ப0%்‌ ஜ்‌: 8௦ 16 100 ௦7 116 (0956 16 
[60265 161607 800 16 001065 16607 1ங6€ ௦74 16 5806. 


சக்க்க்க்க்க்க்க்* [71309 ஒவ்வொரு ஆதாரத்தின்‌ 
தலைப்பிலும்‌ அரைமுழ உயரமான சக்கராகாரமும்‌, 
ஒவ்வொரு ஆதாரத்தினுடைய தலைப்பின்மேலும்‌ 
அதிலிருந்து புறப்படுகிற அதின்‌ கைப்பிடிகளும்‌ 
சவுக்கைகளும்‌ இருந்தது. 

£[7):362 வரி ப/6்‌2(வல/க'ரய// 42/2௨ ரிய) 
1210010111 ப//ய௱ (0/0 ப/௱ றாவ 2 பரா) 

598/ப// 2421 ய//ப௱(6பப/ப//ப௱/5 பப ப//யரா) ॥ப//6்‌19 
59௮110ப!2'॥॥68(58 1 ப9 11169/58171ப2௦' 1168), 

1680 6ன! '|((82பம 9 1//6சப6வாஜ|) 

தாத (தாத |) 

06266 ப! 1ப08/2(06221௦௨ா1 பர௦'1ப02ு/2/06216னா1பத29'1ப02௦்/௮) 


ஏ1*வாதில 84 (எகர்ராகாதஹல 2144) 1 வ்ார்ரராயாக்ா்கொ; 50 ய 
ஙு ரியா, 

1௮19182121 1 பா (1௨/2178௮121711பார/]௮1/84082௮1௦/29 பரா) ॥ப//ரா 
108021 பபர்‌ (10280த229 பெர) 12146218௭௦ 5ஞுரொ. 


****₹*47)362 [00 00 116 19745 ௦7 16 160266 16607, 800 ௦ 
16 001065 116607, 6 தா8/60 ௦னாபடாா5, 1005, 800 றவற 1665, 
90001012 1௦ 16 0௦0௦0071௦0 ௦07 வரு 006, 800 800141௦005 1௦பா0 
9000௦பர்‌. 


*::::௧௭ஈஈ7)3உ. அவைகளிலிருக்கிற 
கைப்பிடிகளுக்கும்‌ சவுக்கைகளுக்கும்‌ இருக்கிற 
சந்துகளிலே, கேருபின்கள்‌ சிங்கங்கள்‌ 
பேரீந்துகளுடைய சித்திரங்களைத்‌ தீர்த்திருந்தான்‌. 
சுற்றிலும்‌ ஒவ்வொன்றிலும்‌, ஜலதாரைகளிலும்‌ 
இருக்கும்‌ இடங்களுக்குத்‌ தக்கதாய்ச்‌ செய்தான்‌. 
47]:37 

11 800121:2218291/2 (11800188௮1 வவ1800118222818௱9228) 
180 ரப 8241782௭8௭த '8ு/பரா(891788௭8௮௭229 18/ப௱) 


ஷு; ங241௨188௭( 8௮149 1161188௱/8௮/22'/8) ௦69 
பொடறப௱, 0169 918ப௱, 06௦12 001/1 பங நபராவொ்யாக்ால்ாப. 


****7-17)372 சரிவா நா ராகா ர௨ரா206 16 ரவா 09666: ௮9] ௦7 
1 80 006 089412, ௦006 ௱695பா6, 800 ௦06 9126. 


71737. இந்தப்பிரகாரமாக அந்தப்‌ பத்து 
ஆதாரங்களையும்‌ செய்தான்‌; அவைகளெல்லாம்‌ ஒரே 
வார்ப்பும்‌, ஒரே அளவும்‌, ஒரேவித 
கொத்துவேலையுமாயிருந்தது. 


£1[7):382 நளார்்ப ஙா! வார வவஙவாதவ/0) 
1000212119 '18/பா (00௦219 18%/ய௱/16000918128'18ய௱) 


ப1089///08௮; 0௩ங0ப |(00008121 ஈ8௨ொ02்‌்ப (யொ மவ; 
ர9வ/பராப218 2/8/8௱8௮8(8௮888௮8/8828/88௭8) ங0ப 
1:00081/பா க்ஷ றக்‌்ர்்ப 894788௭8௮2 ॥॥(891178218௮022௮௯ 1॥) 
ராரா வபரா பல 009்ர்ப. 


****7-17)382௨ ராவா ராக06 6 ர்வா 18/65 ௦0ரீ 0955: ௦06 [8/6 
௦௦9160 ர்௦ாரு 02175: 800 வேரு 186 ங26 10பா 0ப0115: 800 பழ 
வேவு ௦06 ௦7 16 160 09566 006 |. 


ர. 2 பத்து வெண்கலக்‌ 
கொப்பரைகளையும்‌ உண்டாக்கினான்‌; ஒவ்வொரு 
கொப்பரை நாற்பது குடம்‌ பிடிக்கும்‌; நாலுமுழ 
அகலமான ஒவ்வொரு கொப்பரையும்‌ அந்தப்‌ பத்து 
ஆதாரங்களில்‌ ஒவ்வொன்றின்மேலும்‌ 
வைக்கப்பட்டது. 

₹417]:392 வாம்ப 891788௭8௭2 '18/(2௦4178௮௭8௭1229 181) 8வ/ஸ/்ாகரா 
வ பழப ார்யற, எொர்்ப 89188180202'19/(99189181229 191) 
9/ஸு்‌க்ாரா 1ச்ொபறப க்ரியா பல்ார்கா; |80௮117௦7110/2116 


21௮/4 விஷாகா பவி்்பழப எக்கி 1௨/4 
1691891/5 (16818978//6219828) பபார்௨. 


*****-47)39) கா்‌ 6 ஜபர்‌ ரிய6 09566 ௦ 16 தம்‌ 5106 ௦7 16 
௦ப56€, 8௨ ரிங€ ௦ 16 [61 5106 ௦7 116 056: 800 6 5674 116 569 
௦ா 1௨ ரதம்‌ 5406 07 116 1056 699448௭006 99ல்‌ 16 500. 


* 1111417039) ஜந்து ஆதாரங்களை ஆலயத்தின்‌ 
வலதுபுறத்திலும்‌, ஐந்து ஆதாரங்களை ஆலயத்தின்‌ 
இடதுபுறத்திலும்‌ வைத்தான்‌; கடல்தொட்டியைக்‌ 
கிழக்கில்‌ ஆலயத்தின்‌ வலதுபுறத்திலே தெற்குக்கு 
நேராக வைத்தான்‌. 


47):402 பராழப(ாா௦ப) 6 

1000219115 '18/பா (1௦00௦12179 18%/ய௱/16000918129'18ய௱) 
599௱0௦31(599௱03!) 60ப!/(/1'19 

1219௦2 1ஞ்யா((மாகாள்்வஷ்பா லாய நொயரா) 
9௭12௮1 நுயா( வாது நயா) உஞர்்வொ. ஙா்காவஷு 6 
(ரக்காய௮ 

99191 ப!921/2(9௮/4/௮11ப!622118/891/ஷுாரப!((9228) 
93)98/891/0//௦ (189)88881/8/129/8098ஐ/௮) 598/0௦81ப//ப௦ 
$ஞூு/ வாடு 6189 ங6௮/ுந்பரா 5ஞு்்ப ராபரள்ராம்ொ. 


****7-17) 402 காம்‌ பிராணா றாக06 116 18/65, 800 16 500615, 80 
16 085005. 5௦ 18 ௱௭806 8 80 ௦7 0042 ௮1 116 ௫௦116 1௪ம்‌ 6 
806 1/2 5௦00௦ 1௦1 116 0056 ௦7 16 0௩0: 


**:%%ஈ4%ஈ477:40) பின்பு ஈராம்‌ கொப்பரைகளையும்‌ 
சாம்பல்‌ எடுக்கிற கரண்டிகளையும்‌ கலங்களையும்‌ 
செய்தான்‌. இவ்விதமாய்‌ ஈ.ராம்‌ கர்த்தருடைய 
ஆலயத்துக்காக ராஜாவாகிய சாலொமோனுக்குச்‌ 
செய்யவேண்டிய எல்லா வேலையையும்‌ செய்து 
முடித்தான்‌. 

£[7):412 ஙி!(வெல்க/வ௦/2ஐஐ') ஊாவளாரி: 90 

11௦௦ ॥1/2'1ப௱ (11௦௦ 11911 ய௱/*1௦௦ ஐயா), ॥2'0ப 

11௦௦ ॥102'1ப024/௦ (1௦௦ 1119 '1ப024/௦/17௦௦ 122'1ப08/௮) ராயா] 
1ப1/4112 ராகா பாயா 1/ய௱றாரவாதில பாயாத பா), 
11௦௦ ॥102'1ப024/௦ (1௦௦ 1119 '1ப024/2/17௦௦ 122'1ப08/௮) ராயா] 
ப ராவா பாபா (யாராறவாத 1/1 ய௱௦தஜ 81) ௱௦௦0ப௱ 
19'॥0ப வவ] ராவ! பரா(0ாவவ பயா / வலய), 
*****-47) 412 உர ஐ॥1815, 800 16 134௦ 001415 ௦7 16 
00901165 12% ௫66 ௦0 16 100 ௦7 16 134௦ ஐ॥|815; 80 16 14௦ 


61௦16, 1௦ 00867 16 134௦ 001815 ௦07 116 09014௨5 வர்ண ஙூலா6 
பா 16 100 ௦7 16 ற॥|815; 


ஈம. அவைகள்‌ என்னவெனில்‌: இரண்டு 
தூண்களும்‌, இரண்டு தூண்களுடைய 
முனையின்மேல்‌ இருக்கிற இரண்டு உருண்டைக்‌ 
கும்பங்களும்‌, தூாண்களுடைய முனையின்மேல்‌ 
இருக்கிற இரண்டு உருண்டைக்‌ கும்பங்களை மூடும்‌ 
இரண்டு வலைப்‌ பின்னல்களும்‌, 

“417]:422 

1௦௦112 ௮/ப1'|8(1௦௦ 1௦1 62வ/ப'!'18/1௦௦ 172211 1௦௮ப 19) 
190 பாபா [ய௱றவாதில [யாவது 191) 0௦௦0 ப௱ற901 
0௩/௦1ப ஙவ/00ாராவப/வ௱ ஐ௨௭ா்ார௨ ராஉப்ப ஙலா15௮/ 
ரா8௦ு௧40918॥022181211ப௱(ற௱௦17218௭௱08208௮1த2211ய௱), 


991/9(9818/9828) 8170 ப ௮/0 ா9/ய//ப௱ ஈ88௮௦௦ “ப 
8௦௧40 818॥02201801211ப௱(ற9௦1021௮௭௱08208௮1த2211ய௱), 


****₹47):422 காம்‌ 1௦பா ர்பா்‌60 ௦8946 10 16 14௦ 
ஈஞ்ங்ிகி, வனா ரு 005 01 ற௦றததாா2465 1௦0 ௦06 ஸ்வா 1௦ 
00௦௩6 1௨ 1/௦ 0015 07 16 00801465 197 ஙுன6 பா 16 ஐ॥1815; 


2. தூண்களின்மேலுள்ள இரண்டு 
உருண்டைக்‌ கும்பங்களை மூடும்படி ஒவ்வொரு 
வலைப்பின்னலுக்கும்‌ பண்ணின இரண்டூ வரிசை 
மாதளம்பழங்களும்‌, ஆக இரண்டு 
வலைப்பின்னலுக்கும்‌ நானூறு மாதளம்பழங்களும்‌, 
47):422 நார்ப்‌ 894788௭802 '1பா(991088180222'1 பா), 


9919891812 11 6291(9918818022௦ 16௮) ஙலார்க றலம ப 
1000212112 '1ய௱(10000212119 '1ய௱//6௦0021212௦ யா), 


****7417):422 காட்‌்16 ரவா 09566, 800 16 |8/686 ௦0 16 09565; 


க 7)132 பத்து ஆதாரங்களும்‌, 
ஆதாரங்களின்மேல்‌ வைத்த பத்துக்‌ கொப்பரைகளும்‌, 
47):442 ௦1ப 150911௦110 /யா, (80௮117௦117 [சர்ப 404 
ரப ீ580௨த பரா (19௨2 ஹ யா), 


*** 77) 44; நா்‌ 569), 800 1ஙிவ€ ௦6 பா்‌ 116 569; 
கய) 4. ஒரு கடல்தொட்டியும்‌, 
கடல்தொட்டியின்‌ கீழிருக்கிற பன்னிரண்டு 
ரிஷபங்களும்‌, 

417]:45 

5600 ப0019111/2'1ப௱ா (5600000211 1பாா/5600ப0்0911122'1ப௱), 
5991031(599ற091) (8௱ூ௭ூ421பரா((வா௮ிாள்2 பாலா 22 ய), 
9௭12௮ யா(வாது யா) உஞர்்லா; 1ம்‌ 

99191 ப!921/2(9௮/4/௮11ப!622118/891/சுாரப!((9228) 
98)98/2891/0/2 (182)88/8247/௨/728]88வ88ஐ௭7/௮) 598/00௦81ப//ப 688 
ஞூ ர்க்க 61/89 
0௦்‌ொ்ரரறபர்ர்ப/2பா(0ொ்றப்‌1பர2'ய௱/ 02 பர்்பத2 பரா) 

01811 1915114111] 

வா ைஷா்பார்ா்க்‌்ப (நார வவாஷஞாாயார் ஸ்ப உத உஊகஷரயாம்‌ா 
யு). 

“77452 காம்‌ 16 0015, 800 16 50௫615, 800 16 085015: 


900 ௮ 11656 ங6556]5, வார்‌ பிரராகா ௱௨06 1௦ [ரத 5௦00௦ 1௦0: 16 
௦ப56 ௦7 16 00, ங6€ 074 டார்தார்‌ 0955. 


ப செப்புச்சட்டிகளும்‌, சாம்பல்‌ 
கரண்டிகளும்‌, கலங்களும்‌ செய்தான்‌; கர்த்தரின்‌ 
ஆலயத்துக்காக ராஜாவாகிய சாலொமோனுக்கு 
ஈராம்‌ செய்த இந்த எல்லாப்‌ பணிமுட்டுகளும்‌ 
சுத்தமான வெண்கலமாயிருந்தது. 


47):462 நு௦18ொப/(ப 80பரர்‌௨ 588989 
0௦௦௱ட்ுரி62(2௦௦௱ட1/469), 5ப//002ர்்ப/(பரா 5எர௨ப/(வெ௱ ॥90ப/69 
121 க௱ர்வாஜுரி62 ॥992]/89 பல! 19/(ங௮ ௮ 21///௮129 1௮]) 
920011. 

*****-47) 462௨ ர ர்௨ றில்‌ 0ரீ 10080 0/0 16 182 ௦8614 1, ॥ா 
16 பஸ த௦பா0 6 5ப000174 ௮0 780/2. 


கால. யோர்தானுக்கு அடுத்த சமனான 
பூமியிலே, சுக்கோத்துக்கும்‌ சர்தானுக்கும்‌ நடுவே 
களிமண்தரையிலே ராஜா இவைகளை வார்ப்பித்தான்‌. 
£[7):47: ராமா 59/519(59218/592918) 
௦௦ஐ்‌ொ்றர௱பர்ர்ப/ா(0௨ொர௱பா*ப2்‌ா ॥ஈ//02ொொ்௱ப்1பஜ2' |) 

வாவா உரவு ங் உது) ஈரிவயா(ாரரவய௱ா௱கவயா) 
69199'8॥8பரா9௮/ யா 80800/2௮௦1, 5988100௦8௮ 

3௦/9 191(8௮1௨'121/8/2/த9 191) ஈரிப/ வரி அ1; அர்ப்‌ ராரா! 

ஙு 1ஙெவா'ப 889௦ொர்்ப றொ வெபறார்‌|எ/. 


****747):472 கா்‌ 5௦00௦ 161 ௮ 146 ங௨55615 பா வத 60, 
060956 1ஸு/ ங்‌66 006601 த ராறு: ஈவ்்வா ங்ல ர ஙவதாம்‌ ௦7 
1116 00855 1௦பா0 ௦பர்‌. 


வக) ர. இந்தச்‌ சகல பணிமுட்டுகளின்‌ 
வெண்கலம்‌ மிகவும்‌ ஏராளமுமாயிருந்தபடியால்‌, 
சாலொமோன்‌ அவைகளை நிறுக்கவில்லை; 
அதினுடைய நிறை இவ்வளவென்று ஆராய்ந்து 
பார்க்கவுமில்லை. 

47):482 ராயா /அற்ரர் காப வவிஷுந் பபர்‌ 16/௨9 
0௦்‌ொ்‌்றரறபர்1ப/21ஜுவ௦ொா(0ொ௱பர1$பர்‌2'நு/8௮௱/08' ஈரப்பத '80/வ19 


றொ) 599/0௱௦௦ ப'ர08௦////882; வெர்வெலா9, றா 
0310660944 ஷயா (02110660941/ய௱), 


$ஊற௱ைப/ா12௨008௭12 121(ொப்க180080த229 191/5ொபதரா 80022 
29191) நிரா றாவ றுற்யா, 


*****47) 482. கார்‌ 5௦0௦ ௱906€ ௮1 16 ஙு655615 19% இவர்‌ 
பார்‌ 16 0056 ௦07 16 (0௩0: 16 18 ௦0ரீ 2010, 800 16 19016 ௦7 
2010, ஙா 16 800690 14/95, 


கால. பின்னும்‌ கர்த்தருடைய 
ஆலயத்துக்குத்‌ தேவையான 
பணிமுட்டுகளையெல்லாம்‌ சாலொமோன்‌ 
உண்டாக்கினான்‌; அவையாவன, பொன்‌ 
பலிபீடத்தையும்‌, சமுகத்தப்பங்களை வைக்கும்‌ 
பொன்மேஜையையும்‌, 

£[7):49_ ஊரார்‌ ஸ்லாள்ார்ார்‌ ய ராயா (ராயா ௨//ஈயா08828) 
211441 பந்தி 12110110] 1911 

புடி 4 பிய எடி பபிவயடபஎ மய்வி 4 பயமா ய 
௮9 பழபா2ா2௦129 ௩௮9 பழப'22௮௨//௮121 பப ௮8928) 
ார்ர்ண்ய௱ 1ரபழப2ா291/௦ (1024 படப'8௱2218/12ப0ப'282929) 
க்ஷய, ௦29 எ 0௦01911௦80 ப௱ 

111/5 1௦80பரா (ு719//0பர௮1௦8௦0௱)/ஙர்‌'18//25'1௦80 பா) 


்ர்ல2'1௦80பாத0௦௦08(1624/717௮111௮'1௦80பாத0008/1211/21129 1080 
பாதி௦08) ப'ா099//08௮. 


****₹7):49) கா்‌ 16 0801651105 07 றபா€ 2010, ரீங6 ௦ 1௨ ர்தார்‌ 
5106, 810 146 ௦ 16 1674, 06706 116 019016, 1 16௨ ரி௦65, 
9௦ 16 1805, 800 116 100ஐ5 ௦ர்‌ 2010, 


**%:4:4:4ஈ7):49)- சந்நிதி ஸ்தானத்திற்கு முன்பாக 
வைக்கும்‌ பசும்பொன்‌ விளக்குத்தண்டுகள்‌, 
வலதுபுறமாக ஐந்தையும்‌ இடதுபுறமாக ஐந்தையும்‌, 


பொன்னான அதின்‌ பூக்களோடும்‌ விளக்குகளோடும்‌ 
கத்தரிகளோடுங்கூட உண்டாக்கினான்‌. 


“17]:502 ஐயா எரா ாவாதிநுய௱ (எரா ஈவாதஹ நயா), 
வன்ர்ப/ர்்ரி' | நொயாா (மள்ர்ப/்ற்ரார் 2 நொயாரங்ள்ர்ப/வெல்ர் 122! |நொயரா 
), 1௮8௮12 நயா வாத நயா), 

11/92 நுயா((வஷத2நுயா), 
1॥௦009/51858 12/2 18/ப௱ (1௦௦102169/8581229 '18%/ய), 
ரா9!(89(0888/௱8298) 9815 பர்ரர்ொொ2 பி 89ஆு்ார்ாரப்/9 
ப ய அய்்ப்ியய்‌ எய்ம்‌ பிஇ வட்டம்‌ 

ராய நுய௱ (ராயிவிவநுயா யில நயா), 
1168/2919/॥2௮1/2௦ (116202991௫ 8௭ர/8/1/768 ௮4/௮ 8௨0/௮) 
ரா9911/21/(௱௨௦'1241//௱௨௦'18216) 

ப ய்ய பய்்பரிய்‌ எய்ம்‌ அநு வட்டம்‌ 

ராயின்‌ ந்ய௱ (பவ 2நுயா௱யி 2 நயா) 5ஞுா82. 


****7-17)5002 நா்‌ ர 00016, 800 16 5பர765, 800 16 095005, 
90 16 50005, 80 16 065615 0ரீ பா 2010; 880 16 ரத ௦7 
2010, ௦44 1௦1 116 00015 ௦74 16 [ரான்‌ 0ப56, 16 ௦59 014/ 01906, 
90 7௦ 16 00015 0ரீ 16 1056, 1௦ ரர்‌, ௦7 1௨ ரறாழ|6. 


***:8%%%8ஈ-07150. பசும்பொன்‌ கிண்ணங்களையும்‌, 
வெட்டுக்கத்திகளையும்‌, கலங்களையும்‌, 
கலயங்களையும்‌, தூபகலசங்களையும்‌, மகா 
பரிசுத்தமான உள்‌ ஆலயத்தினுடைய கதவுகளின்‌ 
பொன்னான முளைகளையும்‌, தேவாலயமாகிய 
மாளிகைக்‌ கதவுகளின்‌ பொன்னான முளைகளையும்‌ 
செய்தான்‌. 

£4[7):512 நஙர்பவு 188]98221ர்‌/2(182]88வ8௨07/௨/12818௦ 9௨0/௮) 


59910௦9॥ /௨ாு௩ர்சொப02்/9 
99131 ப!921200(9௮/ஆ1ப!/0921201/8௨/ஸ௮11ப!6222201) 


ஷூரா ங6௮8॥1'118(௩2௮1௮/௮ 162188, ங6வ/2/8௮121/8௨௭) 
ராபபொக்்ள்‌ப; 80002பரப 599/00௦8 18 

1131800819௮/07/௮ (1811800218911/8/1/782200௨ா88ஐ/௮) 188வ/ள்‌ப 
02115பர1/வொற0வ்‌ொாபராழ201 ஈராக்்ப/௦ 1௦ ஙி நுஷ்யா ந௦ாரஷ்யா 
௦௦ றப்ப ஜு்ய௱ (08ொ/௱பர்ர்ப/2 1 8ுயா/0ொராபர்1்பத நயா) 
(வய பய ய்ய: இஃ) பர்யய்பிப 

0௦1/௮ ॥॥(0௦///68ாதஜ (॥) பல்க்ாலா. 

*****-47):512 50 195 6060 ௮1 16 ௦116 194 [பாத 50000௦ 
806 1௦ 16 ௦ய56 ௦7 16 (0௩ம்‌. கா்‌ 5000௦0 0௦பதாம்‌ ॥ஈ 1௦ 
ரஜ வரர்‌ டிவி 15 1846 80 0600971460; வலா 16 ஏங்‌, 800 
16 2010, 880 16 655615, 0/0 6 மபர்‌ 8௱0த 116 1695பா65 ௦07 (6 
ா௦ப56 ௦7 16 (0௩ம்‌. 


1484148751 இவ்விதமாய்‌ ராஜாவாகிய 
சாலொமோன்‌ கர்த்தருடைய ஆலயத்துக்காகச்‌ செய்த 
வேலைகளைல்லாம்‌ முடிந்தது; அப்பொழுது 
சாலொமோன்‌ தன்‌ தகப்பனாகிய தாவீது 
பரிசுத்தம்பண்ணும்படி நேர்ந்துகொண்ட 
வெள்ளியையும்‌ பொன்னையும்‌ பணிமுட்டுகளையும்‌ 
கொண்டுவந்து, கர்த்தருடைய ஆலயத்தின்‌ 
பொக்கிஷங்களில்‌ வைத்தான்‌. 

11 1199)89//41 8] 

*****]11 00 8]| 

:)௧௯௮௮31 இராஜாக்கள்‌ 8| 


“418):12 800021பரப 1 கப்/2 ப0ொழ901 5/0 இள்ர்ந/21௦ 
56௦ ஊாபாா 19வ௦்ாரா 
ரவாஎாக்ாரயார்ரயாண்வாலார்ாராபாங்ய/ ரகா கார்ாரராபார்ய) 

௦1 0பஙாயா01 5920௦8 1518622140 ௱௦௦0080ு/யற, (௦80 
0130 ப1/9'19௮/7/௮(0120ப!/9'198௩/௮/0180ப1/5'188ஐ௩/௮) 1886௮| 


பர்மா காியபி 18 ரகர 18ல்‌ வாகங்வாு்பற, 6ாப59/௱ரி 
93)98/891/0//2 (182)88/88017/8/129/80/98ஐ/௮) 598400௦8 
1௮/01 22 100014818015 ஞு. 


*** 7 5):12 ராவா 5000௦0 9556060160 16 610615 ௦07 |5196), 800 
9] 16 6905 ௦ரீ 16 11086, 16 0/6 ௦7 16 19165 ௦071 16 
ாரியானா ௦7 1586), பாம்‌௦ 1ளாத 5௦00௦0 1 பவ, 1ம்‌ 1 
ராஜர்‌ ராத பழ 16 210 ௦07 16 00௦8ம்‌ ௦07 1௨ 0௩ம்‌ 0 ௦7 146 
ஜ்‌ ௦ர்‌ நிவா, பார்ன்‌ [5 21௦. 

கெதகதககைக் க்க? (274 6 அப்பொழுது கர்த்தருடைய 
உடன்படிக்கைப்‌ பெட்டியைச்‌ சீயோன்‌ என்னும்‌ 
தாவீதின்‌ நகரத்திலிருந்து கொண்டுவரும்படி 
சாலொமோன்‌ இஸ்ரவேலின்‌ மூப்பரையும்‌, கோத்திரப்‌ 
பிரபுக்களாகிய இஸ்ரவேல்‌ புத்திரரிலுள்ள 
பிதாக்களின்‌ தலைவர்‌ அனைவரையும்‌, எருசலேமில்‌ 
ராஜாவாகிய சாலொமோன்‌ தன்னிடத்திலே 
கூடிவரச்செய்தான்‌. 

£418]:22 [ஐ றாவாபள்‌வாவிபய௱ 6228௮ 
ரா99ு108௱2௮/ர௮(௱8917॥8௨1௫௨௮/௱௭௮௦௨/708௨॥889௯/௮) 

272 11 11/1-1:1/1-1-10/11/15151191-11 110] 2 

0௦2 10/62 (0௦'ய்்ுா।62/02'யிதவஷுர6௰), 

93)98/891/0//௦ (189)88881/8/129/809௨ஐ/௮) 5980௦8/024/1/॥| 
1:0௦0ங௮112௮115 (100௦00௮189 /160௦0//8ா1812௦ 1). 


*** 7 8)22 ஙா 81 1௨ ௦074 [5196] 86501 60 1௨5 
பாம்‌ பரத 5000௦0 94 16 ர்‌ ர 1௨ றாம்‌ டலா, ங்‌ 15 
16 5வவார்‌ா்‌ ௦ம்‌. 


௨2. இஸ்ரவேல்‌ மனுஷரெல்லாரும்‌ 
ஏழாம்‌ மாதமாகிய ஏத்தானீம்மாதத்துப்‌ 


பண்டிகையிலே, ராஜாவாகிய சாலொமோனிடத்தில்‌ 
கூடிவந்தார்கள்‌. 

418):22 18௦௮ ௱௦௦0091 89ஙபரா பாரா ராப/(டுரி, 8856881148 
ய்ய [2009-1177 இவவர்ரி/ 1 இவய ய 1 

*****-08):32 காம்‌ ௮1 16 610615 0ரீ 151961] 086, 800 16 நா!/6515 
1௦௦ பழ 16 811. 

* 14:83. இஷ்ரவேலின்‌ மூப்பர்‌ அனைவரும்‌ 
வந்திருக்கையில்‌, ஆசாரியர்‌ கர்த்தருடைய 
பெட்டியை எடுத்து, 


418):42 இள்ர்நுஷ்பா, 8959100ப1 (00௦0821911 /ய௱, 
0009919141 யார்க நலா15 பரம்‌ 
௦௦்‌ொ்ொார௱பர்ர்ப/2'(0உர்௱பர்1ப௦ 1/0 பர்‌1பத2 1) வாவரர்ரஷஞ்யாா 
5ப௱ாவாக்ஈ்ப 

6௦" 0பஙவார்ா2௮1 (1010 பஙவொர்22ொ௦1//6௦' ஈ0பஙவா182௮12ஐ'|); 
99598/2ப௱, |6வராய௱, ஙி ளவ 81௦0/8/2125 1810) 
5பாாம்‌2௮115 (பாவ 2௦' 1/1"). 


****7*-8) 4; காம்‌ ந்ர்லு 0ா௦பதார்‌ பற 16 2116 07 16 0௩௦, 80 16 
1906118016 ௦7 116 000216291100, 800 ௮1 146 ௦1 655615 12% 66 
ற 16 1890618016, வேளா ர்‌ா0௦56 010 16 நார்‌கே45 880 116 (வர்க 
ராத பழ. 

* 15:47:41). பெட்டியையும்‌, ஆசரிப்புக்‌ 
கூடாரத்தையும்‌, கூடாரத்திலிருந்த பரிசுத்த 
பணிமுட்டூகள்‌ அனைத்தையும்‌ சுமந்து 
கொண்டுவந்தார்கள்‌; ஆசாரியரும்‌, லேவியரும்‌, 
அவைகளைச்‌ சுமந்தார்கள்‌. 

418]:52 98]/98/22/7/2(192)988௨0/௨/129/88098ஐ7/௮) 59௮/0௦8பாா 
9/80௦98069/0000109 18/61 90௨வா்க்்ப௱ா (5808௫ுா௭1ா1ப௱) 


னய ராயா (ராயா88/யா(09829) ஈர்‌ ப, ஊா௱ர்‌வ்யற 
81:14 ய இய: 
990ப!5'1நு/பரா (980 ப9 18/பா/880ப29 18ந/பா) 

290 ப/5 நபரா (ரா890பர்‌௦'நுூய௱ா 890029 18ுய௱) 
0௮1112௮115 '1(091 14௩௮2௦ /0வ்ர்2212௦'|). 

*****-8):52 கா்‌ 1ளாத 5௦0௦0, 800 ௮1 16 ௦௦02629110 ௦7 
[596], 11794 166 95560160 பார்‌௦ ஈரா, ஙுனா6 மார ராரா 0௦6௨ 16 
911) 5900141082 91660 800 ௦8), 12% 00ப1/0 ௦7 06 1௦10 ॥௦ 
ஈயா 60 7௦ ஈாப!(/1ப06. 


ஐ ராஜாவாகிய சாலொமோனும்‌ 
அவனோடேகூடின இஸ்ரவேல்‌ சபையனைத்தும்‌ 
பெட்டிக்கு முன்பாக நடந்து, எண்ணிக்கையும்‌ 
கணக்குமில்லாத திரளான ஆடுகளையும்‌ 
மாடுகளையும்‌ பலியிட்டார்கள்‌. 

£418]:6” 90090/4/69 885881/௦2112'(92592/21119 '1/82581/௮௭ஐ௦ |) 
(ரக்காய்/ச ப0ாட901/ச100 61 விஷாகா ஊரா! 
193118917௦ (88௨0௭௱௭௮/௨/ 478௨௭௭௭82௮) 
ரா9!88098115ப1172(ற112202116 பர்ா1ா௨/௱329202116 பர1ா௮9) 
0197515191 11 81/1122] 

168068! '1ப02ு/2 (66281006௨௦ '1ப02/2/16281ப06௨ாஐ'1ப087/௮) 


56119/14 1॥116662769 (561191௮' 1166621169/56112125 1166620689) 
(விவ வரவாக பாட ப றிய யய பய வாய்ப்ப ர] 


*****-08):62 காட்‌ 16 ஜார்‌ 0ோ௦பதார்‌ ॥ா 16 811 ௦07 116 0௦வவாலாம்‌ 
௦4 16 [0ம்‌ பார்‌௦ [15 01906, 14௦ 16 019016 ௦1 16 0056, 1௦ 16 
௦5% 101/ 0906, வேனா பா்‌ 16 நாராாஜ ௦ரீ 116 வாபா. 


* 5574244548): அப்படியே ஆசாரியர்கள்‌ 
கர்த்தருடைய உடன்படிக்கைப்பெட்டியை ஆலயத்தின்‌ 
சந்நிதி ஸ்தானமாகிய மகாபரிசுத்த ஸ்தானத்திலே 


கேருபீன்களுடைய செட்டைகளின்கழே 
கொண்டுவந்து வைத்தார்கள்‌. 

£[8]:72 [பவா (பமா வ'/॥/வாய்ாஜ |) இள்ர்ர்ர்ப/ெ௱ 
1௭1162 1௨ (181229 |) சரப்ப 

5611811510 (56்‌121119'18/பரா/5612122'நெயரா) பர்ரிபார்ஈயு, ப்ரா 
பார்ப்ப நள்ர்நுஸ்பா எரா 

1௮1001 18/யா (1௮ 0பர்2ஞ்யா 12022 'நொயரா) 

௦௦014௦ 0/யாக்்ஸ்‌ப. 

*****-08):72 [0 16 னபா 50690 1௦04 1வாா 14/௦ நர்ரஜு ௦ 


16 01906 ௦7 16 911) 800 16 006ப0॥௱5 004660 16 81 80 16 
919465 16607 900/6. 


ஈவு. கேருபின்கள்‌ பெட்டியிருக்கும்‌ 
ஸ்தானத்திலே தங்கள்‌ இரண்டு செட்டைகளையும்‌ 
விரித்து, உயர இருந்து பெட்டியையும்‌ அதின்‌ 
தண்டுகளையும்‌ மூடிக்கொண்டிருந்தது. 

48]:82 1910 ப/2'॥ (120௮ 10/1௮ 1002௦ 4) 

ராயாவில(ராயாள ராயா!) ரர்‌ ஸர! ப றயாொ9 
211512 224162 1821 18008097172//க8௨ஸு வாக்கா 

112 10ப1919/(1௮'10பர௮ 19/17 10ப22'12॥) ஈபராப/ ப 

12] பர 22௮11 (12 பர172௮1119 11/12 பர்122122'|); 

99/4 ப௱(84ப௱/82விபரா) ங௨ி/69 ங2ர!(வெலர ச / 8௮12 |) 
1991800808]; 8215 '(வெலி௨'/8ல/ஐ௨1) 18 'ஙவாலிவற 
92/069188(௮022681788) [பிரப 

“77 48):82 80 1நஞு ரல 0பர்‌ 16 5148-5, 1897 106 8005 07 16 


919465 1௩66 566 பம்‌ [ர 16 01/ 01806 067016 116 019016, 80 
ஸு 1ஙனா௨ ௦ம்‌ 568 பர்ர்௦பர்‌: 80 1௨6 1ஞு 86 பார்‌௦ 1/5 0ஸெ. 


ககக்க்கக்கக்க ஐ]: தண்டுகளின்‌ முனைகள்‌ சந்நிதி 
ஸ்தானத்திற்கு முன்னான பரிசுத்த ஸ்தலத்திலே 


காணப்படத்தக்கதாய்‌ அந்தத்‌ தண்டுகளை முன்னுக்கு 
இழுத்தார்கள்‌; ஆகிலும்‌ வெளியே அவைகள்‌ 
காணப்படவில்லை; அவைகள்‌ இந்நாள்வரைக்கும்‌ 
அங்கேதான்‌ இருக்கிறது. 

“18):92 158௦௮| பர்மா 

வர்ர பர்மா யாம்ப(6/01 பர்‌ 62௦௦ொர்ாரயார் ப/€தறர் பர்‌ 6258 
்க்ரிர்யாக்ய) இய்கட0௦110ா 1 
39115'108069(8/21112'1௦8069/842129'109068) ப02020116௮/ 

௦௦ஐ்‌ொ ற" ப/எ்‌80௦917ப(0௦'॥' ஈர்‌! 800917ப//02' 1" ப2!'80021ப), ரா௦8568 
௦916901168(0216901/69) 8ாக்ற ஜன்ம பவரநச 1 ௦்ப 

1210912121 1622(120௮/2௨1/9168/1620௦/828128'168) ௮188௮ 84416௮ 
வி ஈயா ாயார்ரஸ்ாரி|எ॥. 

*****418):92 186 ங26 ஈ௦்ரத 1ஈ 16 876 5906 16 14/௦ 1901 ௦7 
94006, வரர்‌ 141055 நபம்‌ 166 94 1060, நாவா 16 (0௩ம்‌ ௱806 9 


௦௦ம்‌ மர்ர் 16 சரிவா ௦7 [596)) வரவா நஞஸூ 086 0பர்‌ ௦7 16 
18070 ௦71 ட்ஜூறர்‌. 


வக்கக்கக்க்குத்த (21 252௮ இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ 
எகிப்துதேசத்திலிருந்து புறப்பட்டபின்‌ கர்த்தர்‌ 
அவர்களோடே உடன்படிக்கை பண்ணுகிறபோது, 
மோசே ஒரேபிலே அந்தப்‌ பெட்டியில்‌ வைத்த 
இரண்டு கற்பலகைகளே அல்லாமல்‌ அதிலே 
வேறொன்றும்‌ இருந்ததில்லை. 

£1[8]:102 800021ப1ப 985921/2112'(985821/21119 '1/82581௩/௮2ஐ'|) 
211512 க்ர்ரிரபார்ாப 
டப200080ப1/ந்ரி(0ப' 180080 பஷரி/ப்‌ா20080 பஜர்‌), 


ராவிரோலவால்ப(ற6வா2ாப/ ராஜு ய) [க்ராப்‌ 
21212) 7511111111 இயம] விடிய 


*****-2):102 ௦ ம ௦6 1௦ 0955, வானா 16 16515 ப/னா6 0௦00௦௨ 
௦பர்‌ ௦7 16 014/ 01906, 19% 16 01000 1160 16 0056 ௦1 16 
[௦௩ 

10. அப்பொழுது ஆசாரியர்கள்‌ பரிசுத்த 
ஸ்தலத்திலிருந்து புறப்படுகையில்‌, மேகமானது 
கர்த்தருடைய ஆலயத்தை நிரப்பிற்று. 

418):112 

0] அபி பயாயபபாபட் யரப்ப்பயப பா பட்‌ அய்யர்பியர்பபயம்‌ 
ரா) 885981/2112'!(9859211/2௦'1/8858௨௮12ஐ') 
௦௦211//9205ஞ/1217௦2'16ப(0௦2114/22 0௦௨ ஷர்‌॥ 2121 /௦௦20ந/தா5 ஸு (97 
ாிாரிய) ஈரிப/(0௦0௦088௱௨ 1 ற௦ஸு ப; [வர்ர வாய ்/9 


ராவரால( ற்ற) (எாார்காய8்/ 89ஷு்ார்‌ா 91 
180011 ப. 


*****-6):112 5௦0 194 16 ஜார/6515 00010 ௦1 94800 1௦ ஈர்‌ 
060956 07 16 010ப0: 1௦1 16 த௦ர௫ு/ ௦7 16 0௩0 ஈ௨0 11160 16 
ா௦ப56 ௦74 16 (0௩ம்‌. 


* 1554224551. மேகத்தினிமித்தம்‌ ஆசாரியர்கள்‌ 
ஊழியஞ்செய்கிறதற்கு நிற்கக்கூடாமற்‌ போயிற்று; 
கர்த்தருடைய மகிமை கர்த்தருடைய ஆலயத்தை 
நிரப்பிற்று. 

“18):122 800027பர1ப 599100௦980: |68௨ொ4ப 169 (9௦5௦0௨ பங 
வாம (ஒரமா 50௦ பற, 


****746):122 1 509/6 5000௦0, 16 0௩ம்‌ 55/0 1974 6 ப/௦ப10 
0 வெவி ஈர்௨ரா/்‌ 01௦55. 


தததக்க்க்க்கை 2] ௮192 அப்பொழுது சாலொமோன்‌: 
காரிருளிலே வாசம்பண்ணுவேன்‌ என்று கர்த்தர்‌ 
சொன்னார்‌ என்றும்‌, 


418):122 168866 ௩௨௦௨௨௨௭0௦௨ 212/9 (66, ஈனா 
வாியெ௱ ம1ாகாதிலாமாவ/1 4 (1௨02211211) ஈஷ்/2ா9 
193௮1 ॥ொப௱9௮௫்/(518௨௦௭௱பய௱௦ொ௫வ/)ள*ாணறயா8ஐூ/8) 
99/12 பாப! [கர்பலா வாாப௱ 501), 


*****-6):122 | [86 பாவு 0பரிர்‌ 166 வா 0056 1௦ 0வெவ| |, 9 
5611160 1906 1௦1 11166 1௦ 90106 1 1௦1: வா, 

*:%%௪௪௪௪ஈ8):132 தேவரீர்‌ வாசம்பண்ணத்தக்க வீடும்‌, 
நீர்‌ என்றைக்கும்‌ தங்கத்தக்க நிலையான 
ஸ்தானமுமாகிய ஆலயத்தை உமக்குக்‌ கட்டினேன்‌ 
என்றும்‌ சொல்லி, 

£4[8):142 198188 ௱போா்ணற(௱பர்வாாயதா) ராராாயா/ (ராயா), 
159691 59080//4/61188௱(5998௫ ௨/௭) 895668ங௭1நாம௨ொ; 


159/691 5908/9916118921பாா(590081/821611/82பா) 
ஈரா 8௦12 ஈரரா 8௨௦ ஈர 82௭2௦1). 
*****-2):14” காம்‌ 16 [சரத 1பாா60 [15 1906 800பர்‌, 800 10165560 ௮॥| 


116 0௦02629410 07 [5ஈ861: (800 911 116 0௦02629410 ௦7 15196] 
51௦௦0;) 


**%:4:4:4ஈ9):1 ராஜா முகம்‌ திரும்பி, இஸ்ரவேல்‌ 
சபையையெல்லாம்‌ ஆசீர்வதித்தான்‌; இஸ்ரவேல்‌ 
சபையாரெல்லாரும்‌ நின்றார்கள்‌. 

48]:152 88 5௦210: 11வெலா 

168208910௦ (1622௨099௮7 வ௨௮2௦ஐ/௮) ॥/காார்காய//ப 
1௦94441718: ஙா வா 

1[121(800819௮/0/௮ (1811280021891/8/1/7௨22008௮082ஐ௭/௮) 


19வெ்‌ப/வெர் நவாபு ௩௦௦/0 5௦ல்‌ 
ணப / காக்ரா ஈச்வர பாலா. 


*****-6):15_ கா்‌ 6 59/0, 8165560 06 16 (0௩ட்‌ 000 ௦7 |51964), 
கார்‌ உறவி மார்ரா றல்‌ பாம்‌ டிங்‌ ஈர ரன, 8 ஈ௭்‌ மாகா 
15 லா ரயிர|60 15, ராத) 


ர %ஈஈ8):152 அவன்‌ சொன்னது: இஸ்ரவேலின்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தருக்கு ஸ்தோத்திரம்‌; அவர்‌ என்‌ 
தகப்பனாகிய தாவீதுக்குத்‌ தம்முடைய வாக்கினால்‌ 
சொன்னதைத்‌ தம்முடைய கரத்தினால்‌ 
நிறைவேற்றினார்‌. 

48]:162 ஙா ௨ 8 /ாண௭௮௮0ஙு/௨(1808௦௫்௨]ற8௨்/௮) 
1519/69191 வ்ராரயார்ப(வடாாரிபார்ய/2ிறாராயாமாய 

டப 8000809002 "29 ஈ881௱ப1911௦0110ப, ௨ ரண 
வ1'|உுதியறை20/(ு118௮1த2பாாற901), ௦ப 8௮ஆம்‌! [6சர்62' பபா 
ளா ரயாலா 158/69/ப087ட/2 611991 
1௦1/2 யாராயபி' 801௨2 | பரப 18) மாப 

02112 121 /ய௱ 1 வாம ப16|8ொலி ௨ 

யட்டி யட்டி பபப இப யம] 

ரி ரஷாாப/(யராற201(211 ௮2 ரப//(ப௱ற௦01/2171த2வநுஷப!6 
பாராட901) 118௦௦6 நவர ப/ ரன வா82. 


*****-02):162 $706 116 094/ 12% | ா௦பதார்‌ 1௦7 ராறு 06௦016 [51968] 
௦பர்‌ ௦ரீ ஜூழர்‌, | 0௦66 ॥௦ ட ௦ெர்‌ ௦7 91 16 11065 ௦ரீ [5196] 1௦ 
பரி 8ா ஈ0ய56, 19% ஈறு ஈா6௨ ௱ாதாநம்‌ 06 1ம்‌; பர்‌ | ௦0056 
நிவி 1௦ 06 006 ராறு 06௦016 |[5961. 


**%%-%%%5ஈ97:16 அவர்‌ நான்‌ என்‌ ஜனமாகிய 
இஸ்ரவேலை எகிப்திலிருந்து புறப்படப்பண்ணின 
நாள்முதற்கொண்டு, என்‌ நாமம்‌ விளங்கும்படி, ஒரு 
ஆலயத்தைக்‌ கட்டவேண்டும்‌ என்று நான்‌ 
இஸ்ரவேலுடைய எல்லாக்‌ கோத்திரங்களிலுமுள்ள 


ஒரு பட்டணத்தையும்‌ தெரிந்துகொள்ளாமல்‌ என்‌ 
ஜனமாகிய இஸ்ரவேலின்மேல்‌ 
அதிகாரியாயிருக்கும்படி தாவ்தையே 
தெரிந்துகொண்டேன்‌ என்றார்‌. 

418):17: (எவவ 16௨2௮1 ர/௦ (162௨௨08௮ந/ ௮/1 2வவா2ள்/௭) 
வங்கா ஈவார்‌! ய வஸ்‌ ௨16 [ர்வ 
ஊா!ளிக(வார்வ/ தி) பாராயண ௨ 

1॥21800819910/௮ (12112002189117/8/1/7222008௮088ஐு/௮) 198 
பர்ஸ்‌ ாயாக்றஸ்‌ப. 


*****-2):172 காம்‌ 1ம்‌ ஙு 1 16 லாம்‌ ௦7 டிங்‌ ஈர 1 1௦ 
ப ௮ 0056 1௦0 16 6 ௦01 16 [080 000 ௦7 |529 வ. 


கர்ப ஒரி இஸ்ரவேலின்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தரின்‌ நாமத்திற்கு ஆலயத்தைக்‌ கட்டவேண்டும்‌ 
என்கிற விருப்பம்‌ என்‌ தகப்பனாகிய தாவீதின்‌ 
இருதயத்தில்‌ இருந்தது. 

48]:182 880வ/ப௱ [எரா வா 

1131800819௮/0/௮ (121120021891147/8/1/722200௨088ஐு/௮) 1888 ன0௮] 
09106: 60 ரொள்ாக்ரார ப்‌ உவிஸஸ்ாம12/ ர்வ பபற 


வார்‌ (வாரா வ/ வாத்‌ 8) நாராயண யா ராவாக ராபார்லளா்ப 
12] ல்‌ பய 


*****-02):18 0 1௨ 00௩0 55/0 பாம்‌ டிங்‌ ஈர 1946, '4//2695 
1 ங்க ரா ந்ராடா ரவர்‌ 1௦ பர 8 0056 பார்‌ ஈறு ஈா6ி, 1௦ப 
0/0 ஙூ வ! 1 ந்‌ ஙு ॥ா 16௨ ஈர்‌. 


1 8):12. ஆனாலும்‌ கர்த்தர்‌ என்‌ தகப்பனாகிய 
தாவீதை நோக்கி: என்‌ நாமத்திற்கு ஆலயத்தைக்‌ 
கட்டவேண்டும்‌ என்கிற விருப்பம்‌ உன்‌ மனதிலே 
இருந்தது நல்லகாரியந்தான்‌. 


£4[8]:192 9 (்ர்யா/8திபரா) 1௦6 வார்‌ 8௮ம்‌ 9116 
ர்1ொசர்நர்கர, பா 
181008001'18008217/௮ (6810089001 180088௩/௮/1621008001'20008221/8) 
யா [வறக வா ஈொொக்ர்ாார பிய வார்ஸ்‌ 2/6 [6சர்1்பஙா 
வா. 

*****-6):19_ ]॥/வவாு 6655 1௦ 8வ14 ௦௩ பரி 116 10056; பபர்‌ 
1 500 12% எல! 0௦006 1௦% ௦பர்‌ ௦74 1 1௦485), ॥6 8௮ பரி 16 
௦ப56 பார்‌ ராரா ஈக. 


**:%%2:41145):19) ஆகிலும்‌ நீ அந்த ஆலயத்தைக்‌ 
கட்டமாட்டாய்‌, உன்‌ கர்ப்பப்பிறப்பாகிய உன்‌ 
குமாரனே என்‌ நாமத்திற்கு அந்த ஆலயத்தைக்‌ 
கட்டுவான்‌ என்றார்‌. 

18):202 ॥00081பா௱ [ரம 501/2 18ொறப0/9 ங்கு! 
ர்க்‌; [ர்க 5௦80890069, ரொ 8 
1॥21800819௮/07/௮ (12118002189114/8/1/722200௨088ஐு/௮) 188வளாரா 
48௭1! ஊயாம!(62பராம்‌|), ஙா 
$11212858॥1௯1 ரா ா2!(5॥1த298581௯11ற6௮|) பிம்ப, 


1519869110 168௮29107௨ (16 8ங௮ா8ொு/8/1/6வ௨8௨ஹ்/௮) [வரரா 
ர்க்க! ய வவிஸுஸ்ாம21 [எரா வா. 


****₹-08):202 80 16 0௩ம்‌ ஈஸ்‌ றவார்‌௦ாரா60 6/5 00 12% 6 
509/6, 8115 பழ ர 16 1000 ௦71 டி ஈர 1946, 800 
ஏ1ழ ௦0 16 1௦06 ௦7 [5196], 95 16 (0௩0 றா௦ா/560), 800 186 பரி 
9 ௦ப5€ 1௦1 116 6 ௦ 16 (07% 000 ௦7 |5₹964. 


1118141820. இப்போதும்‌ கர்த்தர்‌ சொல்லிய 
தம்முடைய வார்த்தையை நிறைவேற்றினார்‌; கர்த்தர்‌ 
சொன்னபடியே, நான்‌ என்‌ தகப்பனாகிய தாவீதின்‌ 
ஸ்தானத்தில்‌ எழும்பி, இஸ்ரவேலின்‌ 
சிங்காசனத்தின்மேல்‌ உட்கார்ந்து, இஸ்ரவேலின்‌ 


தேவனாகிய கர்த்தரின்‌ நாமத்திற்கு ஆலயத்தைக்‌ 
கட்டினேன்‌. 

“418]:212 [வாந ஈவொறப0௨ர்‌2 இ42௦//9 14] 

விப்ர பர்மா யாம்ப(6/01 பர 62௦ யார்ப/ 6 பர 6258 
்க்ரிரயாக்ய) இய்‌800808009 11 80௦910ப, 
39115'108069(8/21112'1௦8069/842129'109068) ஐ௨்‌ா'ஈரா2 ப0ற090114௮ 
ப ஐன்‌!///6291/5 (0ள்‌1//928/0611//69829) 81/1168 0ப 
4௭121 பாவலா வாரா. 

*****-82):212 கா்‌ | 86 56்‌ 166 8 01906 10 116 ௭1) ஙா 
15 116 00ய6லர்‌ ௦1116 (0௩0, மா்ர்ள்‌ ॥௨ரா206 மார்‌ ௦பா 12140615, 
ஙா 6௨ 0௦பதிர்‌ ரவா ௦ம்‌ ௦7 16 [800 ௦7 ஜர்‌. 


**:%ஈ8ஈ8ஈஈ08)21 கர்த்தர்‌ நம்முடைய பிதாக்களை 
எகிப்துதேசத்திலிருந்து புறப்படப்பண்ணினபோது, 
அவர்களோடே பண்ணின உடன்படிக்கை இருக்கிற 
பெட்டிக்காக அதிலே ஒரு ஸ்தானத்தை 
உண்டாக்கினேன்‌ என்றான்‌. 

“18):222 நாாழப(0ாா௦ப) 592100௦8: [814 ப 02/9 
0311066094 பய பால(09(10660214/' வாபா) 1586௮] 
59091/99161182ப//ய௱ (58௦ ௫௮௮௭௭௨/8௨ப/0ய௩) 


ள்‌்ரா9௮16 (சிாரா2௦௨/ள்‌//892ஐ௮) ஈய, ஙவொள்ர்ாரி ப ஈவாகஷு்‌[ 
12 [24 15/1௮ 21/15/தக 121) நர்ர்ர்ஈர்ரப: 


****₹08):222 கா்‌ 5000௦ 94000 067016 16 9118 ௦01 16 (0௩ 
1 16 ஜா66வா0€ ௦074 91 16 0௦02629410 ௦7 151861, 800 50690 1௦7 
15 80௦6 101௮0 ஈவா: 


1:78:41 )22 பின்பு சாலொமோன்‌: கர்த்தருடைய 
பலிபீடத்திற்குமுன்னே இஸ்ரவேல்‌ 


சபையாரெல்லாருக்கும்‌ எதிராக நின்று, வானத்திற்கு 
நேராய்த்‌ தன்‌ கைகளை விரித்து: 


£1[8]:222 1 வலா 168௨௭2௮1௨௦ (162௨௨08௮௮7 28ங௨ா2௦௭/8) 
வா்ம்2௦ன2, ராவ ஙொசர்ர்ாபயா (6௦69 
௦௦௦௱ந்ரிய௱ா(0௦௦௱௫்ரியா) பாவ 0௦008808 16 ॥/௮/; 

18௮12 1(18௮1228'1) ஈாப2்ப ॥ாபந்ஷுா1௦9௦0ப பவ 

ராயா (ராயா088௨/யா08828) 809/4 ப௱சப 8070/82ப/( 
பழ90்‌//ுஷ்யா ராப ுர்ப௱ா((பாஸம்ஷ்ஷ்யா) 

189 பயப்‌ 6னா (1 ௦ொர்்பயகாபர்‌!6ன///ளற் பங பத! 62). 
****7-18):232 ஙா 6 59/0, (08ம்‌ 000 ௦74 |5₹96], 116€ 15 ॥௦ 00௦00 
1/6 ர66), ர ரவா 8006, 0 ௦0 ஊர்‌ 0ல்‌, ஙா்‌௦ (ஜர்‌ 


௦௦ம்‌ வார்றனாவு மரக நடு 5சஙலாம்‌5 124 வல 0606 166 வாம 
91 ரவா ஈலார்‌; 


**%:4:4::ஈ8)23. இஸ்ரவேலின்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தாவே, மேலே வானத்திலும்‌ கீழே பூமியிலும்‌ 
உமக்கு ஒப்பான தேவன்‌ இல்லை; தங்கள்‌ முழு 
இருதயத்தோடும்‌ உமக்கு முன்பாக நடக்கிற உமது 
அடியாருக்கு உடன்படிக்கையையும்‌ கிருபையையும்‌ 
காத்துவருகிறீர்‌. 

“418):242 168ஙாா 8 

1121800819௮/0/௮ (18112002189101/8/1/7௨2200௨088ஐ/௮) 188வ/ள்‌ப 
மாயா யாப்‌ ர்ச்‌ களு பங ெர்ற்ர்ாக்ரர்க்ர்2/16 


199144 ப 166; 84௮14 பராறப௨்‌/ ங8௮//9௮! 5௦66; 18911 
1 ப//8080/, பராபர] 84ல்‌ ஈர்க்்வர்‌'ரரா6னா. 


****₹-08):24” 4/௦ 1954 [றர ரர்‌ நாடு 56ஙாம்‌ டியர்‌ ஈர ரஸ்னா 
194 1௦ப ஜா௦ற/56054 ஈரா: 110ப 501654 91/5௦ நார ர்ரு ரா௦பர்‌ர, 80 
095 ரீயிர||60 ம வாக ர்க்‌ 85 14 15 1/5 04. 


**::%::1148)22- தேவரீர்‌ என்‌ தகப்பனாகிய தாவீது 
என்னும்‌ உம்முடைய தாசனுக்குச்‌ செய்த 
வாக்குத்தத்தத்தைக்‌ காத்தருளினீர்‌; அதை 
உம்முடைய வாக்கினால்‌ சொன்னீர்‌; இந்நாளில்‌ 
இருக்கிறபடி, உம்முடைய கரத்தினால்‌ அதை 
நிறைவேற்றினர்‌. 

£1[8]:252 1 வலா 16௨2௮1 //௦ (162௨௨08௮௮1 2௨2௦௭௮) 
வரரா 2௦/6௦, 16௦0ல்‌ வா 

1121800819௮/0/௮ (181120021891017/8/1/7௨2200௨ா88ஐு/௮) 198வ/ள்‌ப 
மாபய௱ பராராபஹ்க 125824 109/4: ॥66 வாவ 

ராயா (ராயா8௨௨/யா8228) ஈரா ப0௦௦19, பா 
பராய வாவ ராயாழ2வ/(றபா௦வ௨வ௨/௱பா0822௮) 

809/1 ய௱ழ௦0॥ வாதி (1வாதஜ |) பசர்/ ௨16 
1(2900892112'168/28022/((8200821௦'169/28189//69200821ஐ9 16 8/889௮] 
), 1வர வாதி 6(511222958॥11/ 8 6௮)]) 

வள்‌ பாபா யாய வாவ ௱பாழ2/ (பாவ ௨/௱பா08929) 
பாய 1/௦ வலர॥|81] வப 5௦௮121 [0002பரப பப 
ரர்‌ ரவா. 

*****418):252 1 ாளீ0ாஉ ௦, 0௩ம்‌ 000 07 |5196|, 660 மார்‌ 1ரு 
$6ஙர்‌ டியா ஈர 19 12 11௦ப றா௦ரா156054 ஈரா, 58/த, 166 
91 ஈ௦்‌ ர2ி 1166 உ௱ரா றா ஒத்‌ 1௦ 84 ௦ 116 14௦06 ௦7 


[51961; 50 194 1௩ ௦46 12/6 1660 10 1 வஸு, நாசர்‌ நாஸூ 
ஙி. 067௦6 ௱6 95 1[௦ப 854 ஙல660 067016 ரா6. 


* 15:44:41 8)25) இஸ்ரவேலின்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தாவே, தேவரீர்‌ என்‌ தகப்பனாகிய தாவீது 
என்னும்‌ உம்முடைய தாசனை நோக்கி: நீ எனக்கு 
முன்பாக நடந்ததுபோல்‌, உன்‌ குமாரரும்‌ எனக்கு 
முன்பாக நடக்கும்படி தங்கள்‌ வழியைக்‌ 


காப்பார்களேயானால்‌, இஸ்ரவேலின்‌ 
சிங்காசனத்தின்மேல்‌ வீற்றிருக்கும்‌ புருஷன்‌ எனக்கு 
முன்பாக உனக்கு இல்லாமற்போவதில்லை என்று 
சொன்னதை இப்பொழுது அவனுக்கு நிறைவேற்றும்‌. 
£48]:262 18 166, வா 

1121800819௮/0/௮ (1211800218911/8/1/722200௨088ஐ/௮) 198 லள்‌ப 


மாப௱ பராறாபஷெ்க 1க2௦58ப//0ய௦ 5௦9 பப ஙொம்ாக்ா வ! 
ராஷ்‌ ஈய ஙரி8ாதியஙள்‌ 291/6 (ப11181ததபங2்‌828/1'180த2யங21[18929). 


****₹-08):262 கார்‌ ற௦வ, 0 000 ௦07 [5196], |6்‌ 1 ௩௦0, | நாஷு 
1166, 06 புனாரரி160, வார்ட்‌ *௦ப 50வ/62்‌ பாட்‌௦ 1நு 5௨ஙாம்‌ நிவா ஈரு 
191/6. 


**%:4-:4:4ஈ8):26. இஸ்ரவேலின்‌ தேவனே, என்‌ 
தகப்பனாகிய தாவீது என்னும்‌ உம்முடைய 
தாசனுக்குச்‌ சொன்ன உம்முடைய வார்த்தை 
மெய்யென்று விளங்குவதாக. 

£41[8]:27: 1 ராஞு/வ/4 (ராங்‌ வ௨ணறஞு222௮) 
௦௦௦௱ட்ுரி/629(௦௦௱ட்/69) ௮௨௦50௨ '1பங82109? 11௦9, 
ங்ொனளாதில1ப௱ா(ஙாாதஹு ப) பாகா 


லாதி 1ப௱ஙாலாதஹு ப) பாரா! (௦118947௦29; ॥88௱ [471119 
மாட பபப பப்‌ 


****₹-8):272 பர்‌ ரி! 000 10660 (வ! ௦ 16 ௨? 080௦10, 
[16 ॥ வினா 80 6 ௦1 6௦/65 080௦1 0௦ர்வ/ர 166; ௦ 
ய்‌ 1665 145 0056 197 | 86 0ப1|060? 


**11%1111148):272 தேவன்‌ மெய்யாக பூமியிலே 
வாசம்பண்ணுவாரோ? இதோ, வானங்களும்‌ வானாதி 
வானங்களும்‌ உம்மைக்‌ கொள்ளாதே; நான்‌ கட்டின 
இந்த ஆலயம்‌ எம்மாத்திரம்‌? 


£[8]:282 ௨8 16 வவா2/ஸ/(116வா்நு௨/1வவாஜ்ல) 
/வரம்க௦6௦, பராக்்ப 80 ராப பராக்்ப ராரா 
$வ!'௮(5ஞுா்ர்‌8/5ஞுதி8) பார ஈக00்‌ர்்ு்யா ௱ா2௦ர்ட்ந்பற 
(66901ப, பாாசர்்ப 900/௨௨ப08்/௦ வரர ர ௮00௦க்்ஷ்யாா 
வாப்பா 1ர்பஙயி ஸாரா [௦ ர0ப பாரா. 


*****-08):282 64 ரவெ6 1௦ 65060 பாம்‌௦ 16 ஜாஷுனா ௦4 1 
ளார்‌, 800 1௦ [1/5 5பழ0!(0211௦, 0 ட0௩ட்‌ ஈர 000, 1௦ ॥ வரா 
யார்‌௦ 16 ௦0௫ 800 1௦ 116 நாஜு6, பார்ட்‌ நடு உங்‌ நாஸ்‌ 06௦6 
166 1௦ 09: 


1)“ 8)2உ. என்‌ தேவனாகிய கர்த்தாவே, உமது 
அடியேன்‌ இன்று உமது சந்நிதியில்‌ செய்கிற 
விண்ணப்பத்தையும்‌ மன்றாட்டையும்‌ கேட்டு, உமது 
அடியேனுடைய விண்ணப்பத்தையும்‌ 
வேண்டுதலையும்‌ திருவுளத்தில்‌ கொண்டருளும்‌. 
“18]:292 பாரா்ப 800௨ ஙஙர்ெொொக்/62 5ஞரூயா பரி ஈவா வ16 
690 ய௱ழ801/ போப ரண எரி॥8ரதியறா ப 1/உாதயராளா ஈய) 
66 5009 509182௮17௦ (40வ/22/௨/19/ொணஹ்) ராம 
99 பாப்‌ 12/12") ராவய 


0௦18/பாா (0219/பா//082ஜ௮/பா) 
11 2ொர்ரப002117291௦ (1/2 ப00211788௨/1/॥' வாங்ரய 022229). 


*****-086):29_ 194 16 ஸு ஷு 06 0௦08 10/80 115 1056 
தார்‌ ௨௦ ஸு, வனா 100870 116 01806 ௦07 வார்‌ 1௦ 89 55/0, 
ர ராறா6 உவ 06 1௨6: 12ம்‌ 1௦ப ற்‌ ஈனா பார்‌ 16 
பாறு வார்ன்‌ நடு 56ஙலாம்‌ ஸ்வ! ௱ாக/6 10080 1/5 01806. 


1114111229) உமது அடியேன்‌ இவ்விடத்திலே 
செய்யும்‌ விண்ணப்பத்தைக்‌ கேட்கும்படி என்னுடைய 
நாமம்‌ விளங்குமென்று நீர்‌ சொன்ன ஸ்தலமாகிய 


இந்த ஆலயத்தின்மேல்‌ உம்முடைய கண்கள்‌ இரவும்‌ 
பகலும்‌ திறந்திருப்பதாக. 

“418]:302 பரா்ப 80டுொபற, க்க எ்்விக்ாக்ாரிவ ஙரிர "௮0082 
5/2000810'12(5ூ௮00௦91/'18/5ஸுங80009ச8) ப௱சப 
1௮ாா291/ர/2(180ொ்ருவிாற 88/௮) 1 வபர ஈய 

[4 110111 (ய்ய இய 
0319108188௮/7/8(02121/081828214/8/0818/௦82௱88௦௯7௮) பராபர 
3ு9959519/94441/6௮ 924 ஈனா 

1680066891 ((690066921182/166200669929), 1669ர்1ப 

ராரா (௨௮/00 6ன8988/ா/006ன8929). 


****₹-8):302 0 62166 1௦ப 1௦ 16 5பழ0!1091100 ௦7 1 
ங்‌, ௨0 ௦7 1 6௦016 15196), ஙா 1லு 8௮1 நாஷு 101210 
[ர 1806: 8100 ஈவா 1௦ப [ர ஈவா 1 விரத 01806: 800 ங்ற்வா 
11௦ ப 6865, 101216. 


*:%₹%87:81148):302 உமது அடியானும்‌, இந்த 
ஸ்தலத்திலே விண்ணப்பஞ்‌ செய்யப்போகிற உமது 
ஜனமாகிய இஸ்ரவேலும்‌ பண்ணும்‌ ஜெபத்தைக்‌ 
கேட்டருளும்‌; பரலோகமாகிய உம்முடைய 
வாசஸ்தலத்திலே அதை நீர்‌ கேட்பீராக, கேட்டு 
மன்னிப்பிராக. 

“418]:312 0பஙவா 180 ஸப (வர்‌ கொள்க ர்ப/ட்ரி, ங்லா 


22 8ொஷ்ர02௦5௦11யர0௦21ப, எங்க 9811௦0 ௩9 8வஸஷு்ாக்‌ா6௮ 
பப 0௮[10660245॥'1ப(0௮/106602ந்॥' ய) ஈயா பாமா, 


*****-2):312 [ரீ வாடு றா 1650955 928159 15 ஈவத்‌0௦பா, 80௦ 8 
௦94 06 810 பா ராரா 1௦ 09056 ராரா 1௦ 5ங6, 810 16 ௦94 
0௦6 061016 16 ௮1 ॥ஈ 115 ௦056: 


7:31. ஒருவன்‌ தன்‌ அயலானுக்குக்‌ 
குற்றஞ்செய்திருக்கையில்‌, இவன்‌ அவனை 
ஆணையிடச்சொல்லும்போது, அந்த ஆணை இந்த 
ஆலயத்திலே உம்முடைய பலிபீடத்திற்கு முன்‌ 
வந்தால்‌, 

£1[8]:32: 9000211ப10ப ற212108/2111/11(08121081211/4/0௦121082911/॥1) 
பச 166 [6சர்ர்ப, 1யாரா2/0வரபஷ் 10௮/8 வேளா 
1௮ ல! 5ப௱ா200௨ொ ॥'॥!, வலா! 

பர்‌'13/29 1/1 (1பர்‌'2/89 '1/82௮74//1பர்‌'28/29 '1/882௮7) 
166/வயா, ரஈனர்றாவொப/ (ப வெலாப08்9 

னே வெர்ரர் கொர்‌ 5ஞுர்ப ஙா ஈனோ்‌ாரராொ//0வெயரா 
1௮/44 பராச்்ப 9009௮191 


ருஷி 6600669915 (ஈு/ா16னா006ன988/ந/ா1 6006 
68929). 


****7-6):322 ரானா ரா ர௦ப ர ரவா, 80 0௦, 800 /ப026 1[ரு 
ங்‌, 000 வொ௱ரரத 116 10160, 1௦ 0 ரத 15 ங்ஸு பழ௦ா 815 
1690; 80 /ப்ர ரத 16 தார 6௦ப5, 1௦ ஐ€ ஈ॥௱ 800010/82 1௦ 15 
[12116௦ ப5655. 


ததகக்க்க்க்கை 3: ௮௮2 அப்பொழுது பரலோகத்தில்‌ இருக்கிற 
தேவரீர்‌ கேட்டு, துன்மார்க்கனுடைய நடக்கையை 
அவன்‌ தலையின்மேல்‌ சுமரப்பண்ணி, அவனைக்‌ 
குற்றவாளியாகத்‌ தீர்க்கவும்‌, நீதிமானுக்கு 
அவனுடைய நீதிக்குத்தக்கதாய்ச்‌ செய்து அவனை 
நீதிமானாக்கவும்‌ தக்கதாய்‌ உமது அடியாரை 
நியாயந்தீர்ப்பீராக. 


“418):322 யாப 
1௮௨௭12 '18917/௦(1808௮1229 198௫ ௨/]1212௮த225'188ஊ7/௮) 118௦௮8 


பவே ஙரா௦௦காகரட றஙதாகஞுகக்ரார்ரா்ாரகா 

59117 பாபஙபய/( றாயாற2வ/(ராயா08௨/யா08828) ஈப்ரார்ப0௦ஸ, 
புரக்க பிவர்ர்‌ நாராய! (1 ராயா), யாறப்டு௨ ரககம ௭ 
91//510௨௱ஈ்‌, ராக்ர 8வ/ஸ்ார்்ப/(ப ர௦82௮/9168௭828//16818929) 
[1 இந] உரிய (மு அய 1 (ப ய] 


*****-08):322 பவா ர்ஙு 060016 151961 06 ர்வ 000 067௦16 
16 ஊாவாரு, 060856 1ஞு 86 ௭60 82ல்‌ 1166, 800 ல ர்பா 
92 1௦ 1166, 800 007655 11 ॥ர௱6ி, 800 ஜாஷு, ட்‌ றல 
5ப0!10211/00 பாம்‌ 1166 [ஈ 115 10056: 


* 5445412332 உம்முடைய ஜனங்களாகிய 
இஸ்ரவேலர்‌ உமக்கு விரோதமாய்ப்‌ 
பாவஞ்செய்ததினிமித்தம்‌ சத்துருவுக்கு முன்பாக 
முறிந்துபோய்‌, உம்மிடத்திற்குத்‌ திரும்பி, 
உம்முடைய நாமத்தை அறிக்கைபண்ணி, இந்த 
ஆலயத்துக்கு நேராக உம்மை நோக்கி 
விண்ணப்பத்தையும்‌ வேண்டுதலையும்‌ செய்தால்‌, 
£41[8]:342 ற219/08/21/1//1(0௮12108191111/0219108291/1/4) 1/6 
1116802166 [669ர்ர்ப), பராராப/௮ 
1௮ுா291/ர/௦(180ொ்ஙுவிாகு88ஐு/௮) 18 வெள்‌ ௮] 
ராளார்பார்ர்யு வலா! (வலார்'//ஙாஜ) ஐ1192//21ப//ய ஈஷா 
100 பர்172 16252ொர்ய//(ப ஙா! 911 (௮4௦ 1811/8௩௮12ஐ 810) 


பாற ப21800௦ பங 669915 (1 பாரா ங200௦' 1 பங€ன888/7/4யா 
0191800211 பப669929). 


*****08):342 ராவா ரா 1௦ப [ர ஈவா, 800 ராஜீ 16 ஏ ௦7 
ரு 060016 |51961, 880 ராத 1 82 பார்‌௦ 116 180 வார்ன்‌ 1௦ப 
294651 பார்‌௦ 164 194615. 


* 55:௪௪:32. பரலோகத்தில்‌ இருக்கிற தேவரீர்‌ 
கேட்டு, உம்முடைய ஜனமாகிய இஸ்ரவேலின்‌ 


பாவத்தை மன்னித்து, அவர்கள்‌ பிதாக்களுக்கு நீர்‌ 
கொடுத்த தேசத்துக்கு அவர்களைத்‌ 
திரும்பிவரப்பண்ணுவீராக. 

£48]:352 ங௭1(8௮௦'/8ங8ஐ'|) பாவிய ஙர்‌ா௦9உா2௦ 
டிகள்‌! ஙா 809/10911ப 
ரா92119/0 லங ர்ப//பெ௱ற ௦, ஙல!/'(வெலார'/ஙஐ') 1ஈங்ாக 
1௮1/1 ॥6291/02(162௭988/168௭8928) பாரி 00 2ா5ஞுா்‌ப, 
பப றெக்க! 8/0, நாவாதில /(12ாத229 19/) 
1151172102] 

1/69590080ப1/11ப!ஷரி(1//629520080பர1 ப௨ந்ர்‌/1/1/68590080பர1ப22 
ரி) 1வாதில (1௨ாத2'|) ந9௦வலாதி 12/(08௦௮/௮0த22919/) பர்க்க 
ர்யிாடா 2௮ (11 யாு 2௮), 


*****-08)352 பரவா ஈவா 15 பர்‌ பற, வாட்‌ 166 15 1௦ ॥௭ா), 
060956 1ஞூ 806 ௭எரா€0 இவள்‌ 166; [ரீ ர்ரஞு நாஸு 100080 1/5 
01906, 800 007655 1௩ ர86ி), 800 1பாஈா ர்௦ா 1வா ஏ, ஙா 1௦ 
911/0 நாவா: 


**1%%%ஈ8ஈஈ408):35) அவர்கள்‌ உமக்கு விரோதமாய்ப்‌ 
பாவஞ்செய்ததினால்‌ வானம்‌ அடைபட்டு 
மழைபெய்யாதிருக்கும்போது, அவர்கள்‌ இந்த 
ஸ்தலத்திற்கு நேராக விண்ணப்பஞ்செய்து, 
உம்முடைய நாமத்தை அறிக்கைபண்ணி, தங்களை 
தேவரீர்‌ கிலேசப்படுத்துகையில்‌ தங்கள்‌ பாவங்களை 
விட்டுத்‌ திரும்பினால்‌, 

41[8]:362 ற௦9108/21/1/11(0௮121081910111/0219108291/1/4) 1/6 
1116021662 [669ர்ர்ப), பராகர்்ப 80](9பற ப௱ஸ்்ப 

1௮291௬2180 ரொ்ருவிாகற 88/௭) 18வவ/பரா 5ஞு்‌08 


0889௯11021] ஈர்‌ ப, 82112'(வொர/8௮1ஐ9 1) 
1909106220 ஈ௮ங்கசொட்௭! 


39௮1159'1ப//00 (821112 '1ப//ப0/ஙாஐ பழ) ௦91/1 ப, 16௦ 
ப்ப சாரா பவ 
5ப18112818௱29/916(ப121818௱3௮௮//5பர்ா்௨ாம்‌2ா௭௱8292510) 
00பர்1்ச ப்ப 16259411। ராசசவ்றஞஷரு21 

(2119 184/0 பங 669214 (169119 '8ிர்பெய6ன982/162419'18ு//0ப்6ன9228). 


*****08)362௨ [வா ஈவா 1௦ப [ர ரவா, 800 ராத 16 ஏ ௦7 
நு 56ஙாம்‌) 800 ௦71 1௩ 060016 [5196], 197 1௦ 168௦ 1௨ 16 
2000 ஙரு ஙார்னானா ரல 810010 ஙி) வாம்‌ தட ரவா பழ ரு 180, 
கார்ன்‌ நப ரர்‌ தனா 1௦ 144 060016 1௦ 8 ரார்வார்‌வா௦6. 


*:%%:௪௪௪௪ஈ):36. பரலோகத்தில்‌ இருக்கிற தேவரீர்‌ 
கேட்டு, உமது அடியாரும்‌ உமது ஜனமாகிய 
இஸ்ரவேலும்‌ செய்த பாவத்தை மன்னித்து, அவர்கள்‌ 
நடக்கவேண்டிய நல்வழியை அவர்களுக்குப்‌ 
போதித்து, தேவரீர்‌ உமது ஜனத்திற்குச்‌ சுதந்தரமாகக்‌ 
கொடுத்த உமது தேசத்தில்‌ மழைபெய்யக்‌ 
கட்டளையிடுவீராக. 


“418]:372 1699941162 நதொட்றொ 

ப 108௮101800 ப௱(ப'ாா029/'18000217ப௱/ப'02892!800917பா), 
6௦'|'1210௦94/ 
ப॥09௮10'18008/ப௱(ப'ா029/'18000217ப௱//ப'02892! 800917 பா), 
399001], 591, ப்ர்ப/ 6, இ்ட்2/வ1 
ப॥09௮10'18008/ப௱(ப'ாா02௦௯/'1800021ப௱// 02892! 800917பா), 
39115'(வெலா்‌ 1/2) ஊர்‌ பாய 1685941011ப'|'|13 
0211218125 '19/(09119' 0181222191) 
ராப்‌'//6210080ப12'18008ப௱ (றபர்‌ 16210090பர॥'1800917ப௱/௱பர்‌' 1109 
10090ப2!'180091/71 பரா), ௨94௦1 

9 நு/வ/ப௱ (2௦108௨ பரா, 224 ஞ/னிய௱) ந294௦ப 
வுடு பற (பர்்ருொிய௱ கருடா) 
வாப!4'800917ப௱ (பாபர்‌ 180094 பாா/2பத80090பா), 


*****-08):372 [ர்‌ பான6௨ 06 ॥ா ர6 180 186, [ரீ 166 06 
0651116006, 01991411த, ஈர, 1௦09, ௦ [ரீ 166 06 094னஐ॥|6; 17 
1 வாவாடு 06/626 நாண ॥ஈ ந16 180 ௦ 1வ 014/5; ங்கர5௦வனா 
9206, 82%5௦ வன்‌ 510655 11166 06) 


கக இ3ர. தேசத்திலே பஞ்சம்‌ 
உண்டாகிறபோதும்‌, கொள்ளைநோய்‌ 
உண்டாகிறபோதும்‌, வறட்சி, சாவி, வெட்டுக்கிளி, 
பச்சைக்கிளி உண்டாகிறபோதும்‌, அவர்கள்‌ 
சத்துருக்கள்‌ தேசத்திலுள்ள பட்டணங்களை 
முற்றிக்கைபோடுகிறபோதும்‌, யாதொரு 
வாதையாகிலும்‌ யாதொரு வியாதியாகிலும்‌ 
வருகிறபோதும்‌, 

418]:382 பாபி 1வாொ2/௫்௨|௨ாொ்நுவிாணற 88௫/௮) 
1529/691 8ா்னாரிபா ஊார்்உ௱௱௱பாசாவொலவயா ரானா ர்பக்்ருள்ாக்ாரா 
20/௮1 பாரார்்ப, ॥ாங்ச 8வஸ/க்ாரக் ப 

1691891217 168188910/1௨8௭88ஜ4) வா (64 15/௮௮/142௨ 19/) 


வர்ர்ர்்ந்ர் ப்‌ 5ஞுூய௱ 59/59148(59119/8/582818) பர்‌ 8றளார்ஞ்யா, 
591919(5911918/5928/8) ங62்‌'ஈ௦பப1்வஷ்ய௱, 


*****08):382 84897 ஜாஸ்‌ 800 5பழற!/091100 5086 06 ரா906 0 
று ௱ளா, ௦0௮! 1நு 06௦06 [5196], ங்‌ வாலி ரா வறு றன 
16 019206 ௦7 1/5 ௦வா ஈவார்‌, வார்‌ 5ா620 1௦4 (5 ஈவா 10/20 
1145 0056: 


தததக்க்க்க்கை 3] 21227 உம்முடைய ஜனமாகிய இஸ்ரவேல்‌ 
அனைவரிலும்‌ எந்த மனுஷனானாலும்‌ தன்‌ 
இருதயத்தின்‌ வாதையை உணர்ந்து, இந்த 
ஆலயத்துக்கு நேராகத்‌ தன்‌ கைகளை விரித்துச்‌ 


செய்யும்‌ சகல விண்ணப்பத்தையும்‌, சகல 
வேண்டுதலையும்‌, 


“418):392 யாப 

ு9958519187291//௦ (192595109/822/8//௮25851021888ஐ/௮) 
0219109121/11(0912108119101/11/0219108291141) 1ப//6்‌2 166 
௦1ய றாறா்பார்ாப, 

*****-082):39) [வா லா 1௦ப [ர ரேவா 1 மெவிராத 01806, 800 
1௦1தங€6, 800 0௦, 810 ஐ/6 1௦ வே6ரு ராவா 9000101012 1௦ [1/5 2/5, 
௦56 ரவர்‌ 1௦ | ாமெல்‌; (10 11௦0, வா 1௦ப ரு, 1௦ல்‌ 
16 ரா ௦7 91 16 பாரி்ரொவா ௦ ௱ள)) 


**%:4:8:4ஈ9):39) உம்முடைய வாசஸ்தலமாகிய 
பரலோகத்தில்‌ இருக்கிற தேவரீர்‌ கேட்டு மன்னித்து, 
“18):402 168ங௮66 வாதி (௨22) 012௮//1பய//ய/ (யெபர்ார்‌ 0 
11695911/। வல! '(வலார12'/8வ22') ஸ்ரரா௦80ரொய/ப௱ா 8918 
பழ றஙு80080பாழ901/0/0(3/80080ப௱ழ201//0ய) 1886 
0பங8629 68/99 ௱ாவாபறபம்ார்ாராகாரா ராபக்்ஷிர்ஷ்பயா 

கி 81821029199/, ஈ6€ன வாவா ர்பர்்ஸுாம ௮! 
9ொ]ரக்ராப/44்‌௮0200/6௮, ங்வாவாப்/௮ 

921/9 1ப/ெற்ர்‌2//2178௦1201 (22/4௮ 1 பர்மா 21/21178௮1௨௦/ ௮2/12 
91ப/யெர்ர்2//21892200) 5ஞுராப, ங்றாவாப/(ழ விலா 
9100669915 (9'10066888/9 1100668929). 


*****-08):402 1௭4 நாஞு ராஸ 1௨8 166 ௮1 116 094/5 19% லு |1ப6 
1 16 1800 ங்‌ 1௦ப தவர்‌ பார்‌ ௦பா 194615. 


*:%௪௪௪௪௪௪ஈ):10. தேவரீர்‌ எங்கள்‌ பிதாக்களுக்குக்‌ 
கொடுத்த தேசத்தில்‌ அவர்கள்‌ உயிரோடிருக்கும்‌ 
நாளெல்லாம்‌ உமக்குப்‌ பயப்படும்படிக்கு தேவரீர்‌ 
ஒருவரே எல்லா மனுபுத்திரரின்‌ இருதயத்தையும்‌ 
அறிந்தவராதலால்‌, நீர்‌ அவனவன்‌ இருதயத்தை 


அறிந்திருக்கிறபடியே, அவனவனுடைய 
வழிகளுக்குத்தக்கதாகச்‌ செய்து, அவனவனுக்குப்‌ 
பலன்‌ அளிப்பீராக. 

418):412 பாப வாராரு] ௨ாவொர்நுவிாணற 88௭/௮) 
151914691 /8911/21189%472 ரர /க2ட௨்‌ ப௱ாள்‌்ப 

ராவார்‌ ஙவற82ா2(௱்ம் பங 221/1பஙவா3௮18) 
ரொள்ந்்ஷ்ப௱ா, ப்ப றவிா12(021944172) (காகர்்ஷ்யாா, 
ப்ப ௦திஸ்(௦202 2/௮) இஸ்ரந்ஷ்ப௱ 

16210 080பய89112'|69 (669 510080 பங82111௦'169/1669 510080 ப1921ஐ9 168 
). 

*****-082):412 1440160367 000612 8 வதன, 194 15 ௦74 ௦8 17 


06௦016 |5196]), பர்‌ ௦0௦ரள்‌ 0பர்‌ 07 8 181 0௦பார்ரு 1௦ 11 ॥கா65 
59166; 


விட உம்முடைய ஜனமாகிய இஸ்ரவேல்‌ 
ஜாதியல்லாத அந்நிய ஜாதியார்‌ உமது மகத்துவமான 
நாமத்தையும்‌, உமது பலத்த கரத்தையும்‌, உமது 
ஓங்கிய புயத்தையும்‌ கேள்விப்படுவார்களே. 

“18):422 8008010117 8/௨ /8௦ொடுாப௱, பாராஸ்்ப 

ரர றப்ர்்வா 1௦௦9176951 11 யார்ப பாம்ப, ர 
99/1 பப ॥6292/2(16819218/16818929) 

புரிய] உறிய] 

*****-06):422 (01 1ஞு 5091 ஈர ௦8 ரு தார்‌ ர8ா6ி, 800 ௦ 1 


941002 80, 80 ௦7 1௩ ஸாஸ்‌௦்‌60்‌ ௦பர்‌ ஈா௱;) வவ 6 8௮ ௦௦06 
0 ஜா 1௦020 1/5 10056; 


ணன்க்ககளை 41: 2:62 அப்படிக்கொத்த அந்நிய ஜாதியானும்‌, 


உமது நாமத்தினிமித்தம்‌ தூரதேசத்திலிருந்து வந்து, 
இந்த ஆலயத்துக்கு நேராக விண்ணப்பம்பண்ணினால்‌, 


£18):422 பாராள்‌ப 

ு9958519187291//௦ (192585109/8220/9//௮2958510218899/௮) 
0219109191/1/1(0912108119101/11/02191082911/41) 1/2 1166 
911216 1691 ப, 0௦௦௱ந்ராா(0௦௦௱ா) 

18௭௮௭2 161881ய௱(|8௭2ாத29161188யா) பராறாப௨ட்/9 
1௮ுா291/ர/௦(180ரொ்நுவிாற 8/௮) 11865/91000919 பவற 
03/82080பாழ801//0ப௱(0380080ப௱ழ01//0ப௱), 88 [ர்க ராக்கு 
99//ந்ப//(ய பாராராபவு ருண 121400௦144 வா ப 
உபாய, பயாறப்ட/ ரொக்க வ] 
9ந்ுஸ்ா1௮//6217291/5 (௮ம்‌ //2109211௦/9' ரஸம்‌ 2//02109229), 
க்க உரு /88ொடுா பாசு ௦௮1606 

(3:918111 1911711010] 2:18 ய22117218412 
$ஸுு6699109 (5௩66 9818/5ஸு669228). 


****7-86):422 பிலா 1௦ப ரா ரவா ர்ரு ெவிாத ற1806, 800 0௦ 
9000101012 1௦ 81 194 1/6 58026 09141 1௦ 166 1௦: 12% ௮|| 
06௦016 ௦7 16 வர ஸு (௦ நாடு ஈா6, 1௦ 762 166, 95 0௦ 13 
06௦016 |51861; 880 1௪4 நரஞு ராறு (0௦ம்‌ 197 115 1௦56, வர்ர | 
8/6 0ப11060, 15 09/60 ரே நந ஈகாா6. 


2432. உமது வாசஸ்தலமாகிய 
பரலோகத்தில்‌ இருக்கிற தேவரீர்‌ அதைக்‌ கேட்டு, 
பூமியின்‌ ஜனங்களெல்லாரும்‌ உம்முடைய 
ஜனமாகிய இஸ்ரவேலைப்போல உமக்குப்‌ 
பயப்படும்படிக்கும்‌, நான்‌ கட்டின இந்த ஆலயத்துக்கு 
உம்முடைய நாமம்‌ தரிக்கப்பட்டதென்று 
அறியும்படிக்கும்‌, உம்முடைய நாமத்தை 
அறியத்தக்கதாக, அந்த அந்நிய ஜாதியான்‌ உம்மை 
நோக்கி வேண்டிக்கொள்வதின்படியெல்லாம்‌ தேவரீர்‌ 
செய்வீராக. 


418):442 ஈ6ன்‌ பராறாய௨்‌்/ /8ாளாதி 2/(1872ாதஜ 21) வாய்ப 
9211011622 82114(8ய௮14௮'/ங௮ாஐஐ'|) 181 1(1௮1228') 

591017 பாப/0/2'1௦80ப பர்மா 180 றப்‌80080பரழ௦217ப, ஈனா 
1 வராம்்ய/ம 10 4 ர்9 

ரவா பபர்‌ பபற ரகஹாந் பபற), பராபவ 
ரொம்பப்‌ ஈலா 14 க ராக்கு 8ர/்ாக்்ப/ய௱ற 

1681891261 0688188௮/1681922810) [எ்ற்கா2! 1௦9(0/6 

வர ராரா ்ரா2௮), 

“778442 ரீ மு 060016 20 0பர்‌ 1௦ 094/6 828/5 ஈவா ஊாவாரு, 
ங்க 5௦வ6்‌ 1௦ப ஏசி] சார்‌ 1, 800 8121 நார பாம்‌ 16 
ட௦ஈட்‌ 1௦000 16 ட வார்‌ 1௦ 85% 00௦58, 800 100020 16 
ா௦ய56 124 | 8/6 0யரிர்‌ ர௦ 1 ஈவா: 


*::௪௭௧௭௭ஈ2):42 நீர்‌ உம்முடைய ஜனங்களை 
அனுப்பும்‌ வழியிலே அவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
சத்துருக்களோடூ யுத்தம்பண்ணப்‌ புறப்படும்போது, நீர்‌ 
தெரிந்துகொண்ட இந்த நகரத்துக்கும்‌, உம்முடைய 
நாமத்துக்கு நான்‌ கட்டின இந்த ஆலயத்துக்கும்‌ 
நேராகக்‌ கர்த்தரை நோக்கி விண்ணப்பம்பண்ணினால்‌, 
£41[8]:452 ற219/08/21/1/11(0௮12108191111/021910829141/4) 1/9 
111698166 82119 '(82112 1/8 |) நரி வறகர்்ஜந்பாா 


69 பெர்வநுயரா (669ர்1ப), ஙகா!'|(வலார/8௮12௮') ஈரும்‌ 9 
4159211100 6689102 (ப15991100668818/௩15891100668228). 


***76):452 ரானா ரா 1௦ப ர ரவா 1 ஜாஸுன்‌ 80 நவா 
5ப0!10211/00, 800 ஈவார்‌ 16 0956. 


*:%%௪௪௪௪ஈ4):452 பரலோகத்தில்‌ இருக்கிற தேவரீர்‌ 
அவர்கள்‌ விண்ணப்பத்தையும்‌ வேண்டுதலையும்‌ 
கேட்டு, அவர்கள்‌ நியாயத்தை விசாரிப்பீராக. 


418):462 09௦820517௨ றாளாப்‌வா ॥/ந/69) 
99/804/221(8984/221/88280/291), வ௮151(வ௮ார௮'/ஙகாது) பராவ//ப 
பயம) / தி) 11/01 /2211721851210 

வ! 1௱22(வவாவிரா2/ ஙா) 

1080812௦௦0 '10ப(1/0௦80812௦௦ 10), வங! (8வ2௦'/8௮12ஐ) 
59117பாப//2'1 [சுரி வங! 6/(வ௮ா11௦ 121/௮ 161) 

000 ப!00பர1ப, வர்ர 5941 பாப" 

211 1௮144 (வெல்ல ௮4/2 50) 
11௦௦191171/111891//ப௱ (11௦௦121711 81॥யா/*௦09414119221பரா) 
59௱66081/7101921/1/ப௱ (59660௨1471 ய௱/58௱660௨ாரா1/822ிபாா) 
1ப1//18 நவாதில (1வாத22) 11௦1! பய்‌ 

1910101117 ப//0 ர ௦்ப0௦21/யாா0௦910 (5181010111 ப1//௦' 1 0ப0௦81ப௱ா௦ 
ய/ 01011 ப//00'10ப0௦82ய௱0௦௦10 ய), 


“78:42 [ரீ ராஸ ஏர லால்‌ 1166, (10 1166 15 1௦ ரா 1497 
ஏரா ஈர்‌) 800 1௦ப 06 தரு மாக்‌ நவா, 800 வென 1 1௦ 
16 வாவா, 50 194 1ஞு 0சொரு நாவா குலு 08]27414 பாம்‌௦ 16 180 
௦7 16 ஊாவாரு, 18 ௦ ஈவா; 


க ௨4ல. பாவஞ்செய்யாத மனுஷன்‌ 
இல்லையே; ஆகையால்‌, அவர்கள்‌ உமக்கு 
விரோதமாய்ப்‌ பாவஞ்செய்து, தேவரீர்‌ அவர்கள்மேல்‌ 
கோபங்கொண்டு, அவர்கள்‌ சத்துருக்கள்‌ கையில்‌ 
அவர்களை ஒப்புக்கொடுத்து, அந்தச்‌ சத்துருக்கள்‌ 
அவர்களைத்‌ தூரத்திலாகிலும்‌ சமீபத்திலாகிலும்‌ 
இருக்கிற தங்கள்‌ தேசத்திற்குச்‌ 
சிறைபிடித்துக்கொண்டுபோகும்போது, 

48]:472 ஙகா!'(வலா!/வங2ஐ'|) 5/2100௦1பற ற௦ஷாப/64119 
1695911112 வாதி ॥॥(1௨ாதஹ2 |) பரவங0௦ொர்்ப, 


ராளாவார்ாராயா/(ாாகாக்ாராாபாம்‌!): ஈதி றாத |) 
0998205ஞுாப, 8/8 ்ஈ, நயா! 808௩௦ 


வாம 1௨ (1௮1221) /ஷ்ர்படற22 1169594116 பராவு 
091064 ஙா ப்பட! கஞ்‌, 


***746):472 ஸ்‌ ரீ நராஸு வாவ 0ஸ்‌ாரா!6 நாவ 1ஈ 16 1800 
ங்க நரஞு ஙனா6 08160 080165, 800 [60 வார்‌, ௨ றட 
5ப0।10911௦0 பார்‌௦ 1166 ॥ா 16 180 ௦1 1 12% ௦8/60 1௨ 
080144, 5ஸுராத) 14/6௨ 86 ௭60), 800 186 0006 66561, 6 
86 0௦60 பர்‌ 655) 


* 2457859147. அவர்கள்‌ சிறைப்பட்டுப்‌ 
போயிருக்கிற தேசத்திலே தங்களில்‌ உணர்வடைந்து, 
மனந்திரும்பி: நாங்கள்‌ பாவஞ்செய்து, 
அக்கிரமம்பண்ணி, துன்மார்க்கமாய்‌ நடந்தோம்‌ என்று 
தங்கள்‌ சிறையிருப்பான தேசத்திலே உம்மை நோக்கி 
வேண்டுதல்‌ செய்து, 


418):482 18ாதி வள்‌(1௨ாத22ஐ1/0) வற 01/1 ப1//0௦0' 009 

1॥௮1தில (181த2௦'|) ொர்பாப//௮'1ர 1225914116 

18௮12 1(18௮1229') றபப ॥ாபந்்ஷுல1௦௨௦0பா 1ா௨ாதிவ (௭ாதஜ |) 
ராப 8்க்்பாா8௦௦90ப௱ ப௱௱/ெொர்ார நாராய (1யா), 
1॥6982166 18ாத '(லாதஜ |) ஐ14௮௮//1ப//ய/6 /மபெபெர்1 9 
1॥௮தில '(18த2௦'|) 1122௦௦ ப்வாா, 16௦௦ 1 வாரர்ப/6010௮ 
பயம அவ்யய்ா்‌ எப்ப யயர எம அல்பயயய எாபி) 
பப றெக்க ய ஈவா /வர்பாக ர்க்க விஸ்கிய 
6918912(1681898//6819828) பவ! 108106 

வரர 00வொழ்‌்ரயாழ௦௦1 ப, 


*****-06):482 0 50 6ர்பார பார்‌௦ 166 மர்‌ ௮11 1ல்‌ ஈவர்‌, 80 
விர்‌ வி 1ல்‌ 50), ॥ா 16 180 ௦01 1வா ஊானளா/66, வர்‌ 160 ரவா 
98/24/ 080074ங6, 800 நாஷ பார்‌௦ 1166 100020 1௨ 18௦, வர்ர 1௦ப 
294654 பார்‌௦ 16/6 *9வ5, 116 டு பார்ட்‌ 1௦ப 854 000560, 800 
16 ௦ய56 வார்‌ | 86 பரி 1௦ 1 ஏ: 


1 8):4உ. தங்களைச்‌ சிறைபிடித்துக்கொண்ட 
தங்கள்‌ சத்துருக்களின்‌ தேசத்திலே தங்கள்‌ முழு 
இருதயத்தோடும்‌ தங்கள்‌ முழு ஆத்துமாவோடும்‌ 
உம்மிடத்தில்‌ திரும்பி, தேவரீர்‌ தங்கள்‌ 
பிதாக்களுக்குக்‌ கொடுத்த தங்கள்‌ தேசத்திற்கும்‌, 
தேவரீர்‌ தெரிந்துகொண்ட இந்த நகரத்திற்கும்‌, 
உம்முடைய நாமத்திற்கு நான்‌ கட்டின இந்த 
ஆலயத்திற்கும்‌ நேராக உம்மை நோக்கி 
விண்ணப்பம்பண்ணும்போது, 

“48):492 பாப 

ு99585191/87291/்‌/௦ (192595109/872210/9//௮95851021/8899௯/9) 
02191091491/1/1(0918108119101/11/0219108291/1/41) 1 ப்‌ 11666 


391159'(ஙலா்‌௮/8௮2'1) பார்‌ ஈ80லார்ஞ்பரா ௩௦ பபற்ந்யரா 
16211ப, 82115 '(வெலார'/ஙாஜ |) ஈநுெள121 ப15ா(ர்ாப, 


*****-06):49) [வா ஈவா 1௦ப 1 வா ஜாஸு6்‌ 800 16 5ப0/094/௦ 
ற ரவா ரர மெவிராத 0906, 00 ௱லாார்சா 16 08056, 


1141 2):49) உமது வாசஸ்தலமாகிய 
பரலோகத்தில்‌ இருக்கிற தேவரீர்‌ அவர்கள்‌ 
விண்ணப்பத்தையும்‌ வேண்டுதலையும்‌ கேட்டு, 
அவர்கள்‌ நியாயத்தை விசாரித்து, 

418):502 யாப்‌ 1௨௨2 1(|௮ாலாதஜ'|| பாவ ஙரா௦௦்்வாவ்‌ 
59 வளர்‌ ஜ்பற, 82115'(வெலா௦ 11/88) பாராராப08ட்/௮ 
1211911844 ௱6€ிா9 வ21'(வோ 1/2 |) 

1 பா௦த நுய௱ (10௦81௮1229 '18நுய௱/*யா௦88ாத229 18நுய௱) 
888 ஈசர்‌ ப, வ! 18/08/2௮1௦ 18100/82129'1௮1௦) 
1910101141 

6௦ '10ப0௦910'138௦211'1(16௦'10ப0௦௦1/ ஙா/160' 1௦0௦928௨௮2) 


3ஊ௦௮119'1ப//(வ௮ா்‌2ப//0ய/ஙாஐ 1ப//0ய) 

திர 1022௮0௦(1181த291412//478802) ௮1/௮] 
3௦2119'1ப///(வாரப//ய// 22 ப 

1102168009 '"பங€6 2915 (091009 1 பங 62821௨ /1/02///00௦ ॥ ப 
668929). 

*****-08):502 80௦ ரஜ 1ாடு 6௦016 194 ரவ6 ௭60 தவள 
166), 800 ௮ 1வ்‌ா 1ா8ா5தா6591005 ஙானாவா 1ஞுூ 86 1805265560 
ஜெல்‌ 166, 800 ஐ6 16 0௦00955100 067016 1 ங௦ 081160 
1௨ 087ங6, 12ம்‌ நாஞூ றாலு ர86€ 00௦0855100 ௦ 1: 


**ஈஈ%ஈஈஈஈஈ02)50. உம்முடைய ஜனங்கள்‌ உமக்கு 
விரோதமாய்ச்‌ செய்த பாவத்தையும்‌, அவர்கள்‌ 
உம்முடைய கட்டளையை மீறிய அவர்கள்‌ 
துரோகங்களையும்‌ எல்லாம்‌ மன்னித்து, அவர்களைச்‌ 
சிறைபிடித்துக்‌ கொண்டுபோகிறவர்கள்‌ அவர்களுக்கு 
இரங்கத்தக்கதான இரக்கத்தை அவர்களுக்குக்‌ 
கிடைக்கப்பண்ணுவீராக. 


ஏ48]:512 வங "(வ௮௦'/8௮ஐஐ |) 

வர்ர வா!ச(வ்ப வார ௨/6த்வாத்‌ 8) யப (8211 வ௨ாா 
ர90பெஙரிராயாம் ப 116266 ப'(80009808009 119 ப௱௱ப0௨/௮ 
ரிய ப௱௱றப0்ர௨ வக்்காம்்ாகயராரெ 

1 ப//619௮1151629(11ப//4113௮1௮168/1ப//682129'168). 


*****-2):512 80 1ஞு 06 ரு 06௦016, 80 146 ர வாகா௦6, 
கார்ன்‌ நப ோ௦பத்ர்‌ர்‌ 1௦0 ௦0 ௦ரீ ட்ஜூறர்‌, ரா 16 ற்‌ ௦7 16 
ரபாா806 ௦07 10: 


ணக்க்கததளை 41: 1-௮ அவர்கள்‌ எகிப்தென்கிற இருப்புக்‌ 
காளவாயின்‌ நடுவிலிருந்து தேவரீர்‌ 


புறப்படப்பண்ணின உம்முடைய ஜனமும்‌ 
உம்முடைய சுதந்தரமுமாய்‌ இருக்கிறார்களே. 


48]:522 ங௮1 (8௮௦/8) பாற! 109104 

(39 18111 1911711010] 2218172111 ய22117218412 

வ பய்‌ (வெல்ல யர்‌/ஙாஜ ப்பன்‌) உளப்‌, 
பாராய்‌ உல /॥/உாாஜ!।) யஸ்ய உ 

69 பெர்‌ ப/பரா, ப்ப 180௨2௮ ர/௨(]8௭௮௭௱௫௨12ாா8ஜ்_8) 
159/6 62 0பெர்ய/௱ 

1 வொர்ரப0021/7291 (1/8 ப00211788௨/1॥' வார்ரய02்‌2229). 


****₹-086):522 [ள்‌ நாரா ஸு ஷு 06 ௦08 பாம்‌௦ 16 5பழழ।1091/௦0 
௦4 1 56ஙார்‌, 800 பார்‌௦ 16 5பழற!(091100 ௦7 1 06௦016 |5196), 1௦ 
ராவா பாம்‌ ரா ா ௮1 194 1ஞுூ 09|| 100 பாம்‌௦ 166. 


**%%:%%%%ஈ09152 அவர்கள்‌ உம்மை நோக்கி 
வேண்டிக்கொள்வதின்படியெல்லாம்‌ தேவரீர்‌ 
அவர்களுக்குச்‌ செய்யும்படி, உம்முடைய கண்கள்‌ 
உமது அடியானின்‌ வேண்டுதலுக்கும்‌, உமது 
ஜனமாகிய இஸ்ரவேலின்‌ வேண்டுதலுக்கும்‌ 
திறந்திருப்பதாக. 

418]:522 [எாம2ா2௮///2 (ரமா விராமாாாக2ஹ்/௭) 
9910088௭69, ॥66்‌ா ௨ாதி(௨ாத2௦'|) 01௩2௮14919] 

வழர ரியார்ரய( ஊார்தார்ர்பாங்ாய/ஊறார்ராயாமாய) 

டப 8000808002" பரா0௦217ப, பராபர 
113959119910/4/௦ (118952 189/௨/1/72958098/௮) ௱௦95638/9100'10ப 
50ா80801/69, 168866 0௦௦௱ந்ரா(0௦௦௱ஞ்ரா) 59/51/8(5911918/592819) 
1௮௨௭2 மிபரா0சாவாத2 ரியா) 8௮11'121(8௮1௨121/8௮129 18/1) 
பவர்‌ 


5பர181812௭௱291/00(5ப181218௱92180/5ப1௨11818௭௱82230) 
பர்கா உபரி வாபர்‌ ௨002. 


*****-8):522 80 1௦ப 01051 560819716 1 *௦௱ 8௱௦த ௮ 16 
06௦016 07 16 வா்‌, 1௦ 06 1/6 ஈவாசா௦6, 95 1௦ப 5015 0 
16 ரா ௦07 11௦565 11 ங்‌, வரவா 11௦ப 0ா௦பதார்‌* ௦பா 
19117615 ௦பர்‌ ௦ரீ ட்ஜூறர்‌, 0 ௦0 60, 


4224241053. கர்த்தராகிய ஆண்டவரே, நீர்‌ எங்கள்‌ 
பிதாக்களை எகிப்திலிருந்து புறப்படப்பண்ணும்போது, 
உம்முடைய தாசனாகிய மோசேயைக்கொண்டு 
சொன்னபடியே, தேவரீர்‌ பூமியின்‌ சகல 
ஜனங்களிலும்‌ அவர்களை உமக்குச்‌ சுதந்தரமாகப்‌ 
பிரித்தெடுத்தீரே என்று விண்ணப்பம்பண்ணினான்‌. 
£418]:542 599௮4001௦8 /8ார்‌கச॥ 1௦9106, ராக்‌ 

10ா்ந்்நு்ய௱ா (|/வ1ுயா) ௦2 பபெர்ஷயரா 18 5ஞு்ப 
ராபி வ0டப(றாபளிப்ம 8010 ப), ஙா [ஒர வப0க/௮ 
03]1066091414// 1 ய(021106602401/1' 1) 

ராயா (ராயா094//7பா0882௮40) 1 

121191914௮ 191//12௦19/) ஙொள்ார் ஈர பவ 

1691891029 (1681898//6219228) பர்ர்பார்ஈய, 
ராய2ாவாதி௦ 0201 யாக்ாஸ்ால/(-) பார்ரா, 


*** 7 )54: கா்‌ 11 ஙு 50, 1094 ஙா 500௦0 180 ௱806 8 
வா்‌ ௦7 நாஷுாத வ 11/5 ஜாஸ்‌ 80 5பற01091/௦0 பார்‌ 16 (0ம்‌, 6௨ 
9056 11௦00 067016 116 9148 ௦7 16 0௩ம்‌, 11௦0 6 த ௦0 815 
(60 நர்ர்ஈ ரர்‌ ரானா 5620 பழ 1௦ ௦௦/8. 


**ஈ%%7ஈஈஈ 252. சாலொமோன்‌ கர்த்தரை நோக்கி, 
இந்த ஜெபத்தையும்‌ வேண்டுதலையும்‌ எல்லாம்‌ 
செய்து முடித்தபின்பு, அவன்‌ கர்த்தருடைய 
பலிப்டத்திற்கு முன்பாகத்‌ தன்‌ கைகளை வானத்திற்கு 


நேராக விரித்து, முழங்காற்படியிட்டிருந்ததை 
விட்டெழுந்து, 

418):555 ஈய றப்ப, 1518/62| 58080 வ18௦௱1(590 ௨8௨௨88) 
9956614111 ப, பாஸா 59ர442108069 500910ப: 
*****-08):552 கா்‌ 6 514000, 800 0165560 ௮|| 16 ௦௦026291௦0 ௦7 
[5196] ரர 8 100 4௦106, 5, 

ககக ஜல. நின்றுகொண்டு, இஸ்ரவேல்‌ 
சபையையெல்லாம்‌ ஆசீர்வதித்து, உரத்த 
சத்தத்தோடே சொன்னது: 

418]:562 182 ப/யெர்ர்்ம்்வா வொ 'ரர௨0௨0ட/௨/9௱ 

1௮ பஜ 1௱2௮/௫்/௨(]1௮ா௭ை8/௦/1818௭88ஐ/௮) 1518௦ வ/ப//ப 
1'|910099 பர] பரச [அர்க்ய ௦௦௨, வெல 
1/௮ பஜ 1885809௮/௬/௮ (1112959082௫/௮/18258089ஜ7/8) 
ாாா௦85690/214௦'10ப 5௦9 8/8ப0804/9 
9121 1 ஈஙொ11 211௮ 1/1 வ122'॥) வ மாப 


212181 /17:1172121 2212110110] 
1138210001: /21(12/௮'100௦81/21/1722 10002211௮1). 


*****-02):56 0165560 06 16 (00%, 12 ரஸ்‌ தயா ஜே பார்‌௦ [15 
06௦016 15186], 9800010102 1௦ ௮1 194 6 ஜா௦/560: 1166 ஈ௭4்‌ ஈ௦ர 
191160 ௦06 18௦010 ௦1 ௮1 1/5 2000 ஜா௦ற/56, வரர்‌ 6 றா௦ரா 1560 0 
16 ॥8ா0 ௦4 1,10565 15 5ஊஙார்‌. 


***%ஈ%ஈஈ7ஈஈ 0856 தாம்‌ வாக்குத்தத்தம்‌ 
பண்ணினபடியெல்லாம்‌ தம்முடைய ஜனமாகிய 
இஸ்ரவேலுக்கு இளைப்பாறுதலை அருளின 
கர்த்தருக்கு ஸ்தோத்திரம்‌, அவர்‌ தம்முடைய 
தாசனாகிய மோசேயைக்கொண்டு சொன்ன 


அவருடைய நல்வார்த்தைகளில்‌ எல்லாம்‌ ஒரு 
வார்த்தையானாலும்‌ தவறிப்போகவில்லை. 


418]:572 ரளாறப08௨ 162௮1௦ (16௨௦௮1222௮) 
(வாமா ராரா /வஙார்வொப௱, ஈரா! 

61/20 வரவா (ஈன்‌/சஙர்ொொவபா/ஈ6த2வ/௦ொவிபா), வல 
ரொபட்‌ 0%2௦//5'1௦80ப ாயாக்ற2்‌்்ப௦219, ராரா௦80 பரா 
1ரபார்ய, 


*****-08):572 1௨ (080 ௦பா 000 06 பார்‌ ப5, 86 06 95 பார்‌ ௦பா 
121615: 16 ஈரா ௦1 16906 ப5, ॥௦ா 10159166€ ப5: 


85. நம்முடைய தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
நம்மைக்‌ கைவிடாமலும்‌, நம்மை நெகிழவிடாமலும்‌, 
அவர்‌ நம்முடைய பிதாக்களோடு இருந்ததுபோல, 
நம்மோடும்‌ இருந்து, 

£418]:582 ர ோப0ு/9 ங9204015 1॥1(ங௮21/௮1//ஙக2/தல'॥) வற 
909/௮ /ய௱, ஙா ஈொறாப0சர௨ 0118௦//21ய/ 4/6 

(9119 '181/1112 8ப/2ப 081/9 

1210201௦11 நுயா(( வாவ ஷ்ய௱ா/ வா 22 நயா), 
வொப08/9 1471௮21102 'நுய௱ (1471௮ 21௮ 1நொயாா/!62412'12/ஐ 18/ய௱), 
94210 80ு௮ ரரூருாதி/நியாரடுத2 ய) 

110 வார்டமா பா(14 வியப ரா [விய நிலயம்‌ (॥ி 
பப: 2 இர்ய பர்ய்ய்யிய ப] யய்பி| 


599/8900௦'॥' 1 பு28189102 (5989/800௦ ॥'1பப3218818/589/200௦'॥' 1 பப881892 
9). 


*****-02):582 [ல்‌ ஈ௨௱ாஷு ௦6 ௦பா லார பாம்‌௦ ஈர, 1௦ வவ] 
ற ௮1 15 வஸு, 00 1௦ 1660 (5 ௦0௦ரா௱வாணொவார்‌5, 880 15 519ர்பர்‌25, 
90 ஈர /)புதொவார்‌5, வார்‌ 16 ௦௦060 ௦பா ரீசக65. 


சகா 85௨. நாம்‌ அவருடைய வழிகளில்‌ 
எல்லாம்‌ நடக்கிறதற்கும்‌, அவர்‌ நம்முடைய 


பிதாக்களுக்குக்‌ கட்டளையிட்ட அவருடைய 
கற்பனைகளையும்‌, அவருடைய கட்டளைகளையும்‌, 
அவருடைய நியாயங்களையும்‌ 


கைக்கொள்ளுகிறதற்கும்‌, நம்முடைய இருதயத்தைத்‌ 
தம்மிடத்தில்‌ சாயப்பண்ணுவாராக. 


£48]:592 [உரமான 16, 690 பாபா 
||8/021210 (11/8 ௨ா210) 0௦௦௫ (0௦௦௱ட்ா) 

/௮ாவசாத 1 0ாசாதஜ வி) 

9நுயாழ201/2௮/4 (9'ரு/பாராழ20்‌0/28௮/9'/யா02010/8929), 
*****-08):59)_ 0 எர 1165௨ றர ௫005) நவா | ரவ 806 
5ப0।10911௦0 (961௦16 16 (0௩0, 06 ஜ்‌ பார்‌௦ 16 0௩ ௦பா 000 
09 800 ஈதர்‌, பாச்‌ ஈ௨௱ாளார்்‌ா 116 09056 0ரீ 1/5 5ஊங ளார்‌, ௨௦ 16 
09056 ௦07 [15 6௦06 [51961 94 91 11௦5, 95 116 ஈரா 819| 
[60 ப 6: 


4787840859) கர்த்தரே தேவன்‌, வேறொருவரும்‌ 
இல்லையென்பதைப்‌ பூமியின்‌ ஜனங்களெல்லாம்‌ 
அறியும்படியாக, 


48):602 8௮ 1ணொச்்ப 8009பஞ/ ஈநுறு்ந்ு்யற, 1உால்்ப 
1௮ுா291/ர/௦(180ொ்ஙுவிாவற 8/௮) வலர ஈநுுளந ஷயா, 
90181%௨ 189111 80௮/0 /வங்ஸ்ரக்ப/ வெற்ற லாவு 
415991100917௨' 1, ஈரா |/வாாரர்வாய/(ப 

ராயா (ராயா8௨௨/யா82829) பர ஈ80வழ்‌்ரஈரா௨ ராம 
ரோப்‌ ங௨ர்ர் வ! (பொர 241௦'/ங11 212௦1) 
18ிபராவய௱ (வெயாறவப௱ ரவய௱ாற22வ/பரா) ஈரப்‌ 
1168218991 0/7/௦ (162௨௨18௮௫1 6வவா82ஜஐு/௮) [எா்ந்௨ாப08/௮ 
$ஊா்ரந்ரி ॥ாய002்‌821/05(1ப00211888/1ப0021/12929). 


****₹08):602 194 21 116 06௦06 ௦7 116 ர்‌ ஷு [0௦ 19 
116 0௩ம்‌ 6 000, 80 1191 1166 15 ॥06 6156. 


ல 56160. அவர்‌ தமது அடியானுடைய 
நியாயத்தையும்‌, தமது ஜனமாகிய இஸ்ரவேலின்‌ 
நியாயத்தையும்‌, அந்தந்த நாளில்‌ நடக்கும்‌ 
காரியத்துக்குத்தக்கதாய்‌ விசாரிப்பதற்கு, நான்‌ 
கர்த்தருக்கு முன்பாக விண்ணப்பம்பண்ணின இந்த 
என்னுடைய வார்த்தைகள்‌ இரவும்பகலும்‌ 
நம்முடைய தேவனாகிய கர்த்தருடைய சந்நிதியில்‌ 
இருப்பதாக. 

418]:612 8944௮௮! ராவி ராப க்்பழ௦219, ॥௦த (1௦229) 
391 [9119191145 (16911௮1212 //162412 12/22 111) ஈர்‌ ப, வலா 
12'1020௦1 1944/(1/'0௨ா௦2॥/ 10௨2 2160) 64/௦௦ "19, 
பாதில'(யாதஜ'|) ராபர்ர்ஷுா ரஈவராப௨்/9 


168219910௦ (1628௨௨09௮௮) ॥௭ார்‌ா2ா௦80ப 
பராவு 93/ ப/1//0வேரப வாக. 


*****-8):612 [61 4ு௦பா ரவர்‌ 16606 06 வாரவர்‌ மாம்‌ 1௨ 00ம்‌ 
௦பா 000, 1௦ நவ ॥ஈ 6/6 சரபர்‌, 800 1௦ 16660 1/6 ௦௦௱வாறொளார்‌5, 
95 94 1/5 ஸெ. 


**%7:%4%411ஈ4981:512 ஆதலால்‌ இந்நாளில்‌ 
இருக்கிறதுபோல, நீங்கள்‌ அவர்‌ கட்டளைகளில்‌ 
நடந்து, அவர்‌ கற்பனைகளைக்‌ கைக்கொள்ள, உங்கள்‌ 
இருதயம்‌ நம்முடைய தேவனாகிய கர்த்தரோடு 
உத்தமமாய்‌ இருக்கக்கடவது என்றான்‌. 

18):622 பாாழப(ா௦ப) ॥88]880வெப௱ 881௦8069 [பார்‌ 1518/6818 
யா, 1/அற்கர் ளப்‌ ொொர்காநூர 


0௦1/5 121௦0௮1112 121௦/௦8129 18100) 
561பர*1 2௮212 (5வபர்ர்ாரர2ொ4௮/5வபர்ந்ர2௦2௦'|). 


****₹08):622 0 16 [பாத, 80௦ ௮ 196] வாக ஈரா, ௦77660 
5901111௦06 061016 16 0௩ம்‌. 


**ஈ%ஈஈஈஈஈ08)62. பின்பு ராஜாவும்‌ அவனோடே இருந்த 
இஸ்ரவேலர்‌ அனைவரும்‌, கர்த்தருடைய சந்நிதியில்‌ 
பலிகளைச்‌ செலுத்தினார்கள்‌. 


£18]:632 599400௦8 [அரமபப 
59129172808081/1/ 18912 (6992109209808(19 182118/5௨௭௱௦௯0880௭0௦௮/1த 
918928), [பர 6 ஷா (॥ பரவ) 

290 ப! '1ஷு/யரா (ா890ப்‌௦'நூய௱ா 82002௮ 18/ய௱), 
|90௦௮11ப02101 8௦12 (80094 பம்கரகஷா௭௱) 
990ப!5'18நு/பரா (880 ப 18/பா/880ப29 18) றவந்/ர*221 (0௮111௩2200); 
ஙு ॥29/88ெயரா 1௭86௮ நபர்ார்ரராகா வாக்காபற 
/வரக்காய்/க 8வஸுக்ாவ/0 

றி 00௮108 12212 (2124150௮10௨'ஈ'ஈர3௮/0ர2/0210௮' 
ஈரா |). 


****7*46]:622 0 5000௦0 0176160 8 5907ர்‌106 07 06906 017811, 
கார்‌ 6 077660 பாம்‌ 16 (080, 1௩௦ 800 ர்வு 1௦0580 ௦6, 
0 8 ஈபாள்‌€0 80 நங்‌ 1௦ய58ா0 51660. 5௦ 16 [பாத 80 ௮ 
16 சரிவா ௦74 [5196] 0601091460 16 10056 ௦7 16 0௩ம்‌. 


63. சாலொமோன்‌ கர்த்தருக்குச்‌ 
சமாதானபலிகளாக, இருபத்தராயிரம்‌ மாடுகளையும்‌, 
இலட்சத்திருபதினாயிரம்‌ ஆடுகளையும்‌ பலியிட்டான்‌; 
இவ்விதமாய்‌ ராஜாவும்‌ இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ 
அனைவரும்‌ கர்த்தருடைய ஆலயத்தைப்‌ 
பிரதிஷடைபண்ணினார்கள்‌. 

418]:642 [உார்க்காப்/க ொர்கார்ரி யாக்‌ 


வ6ா/180(௩௨ 180/௨ 29/80) ௦8[06608 (0811066080) 
591௩880121 (591௩881229) 


1॥௮/81808॥15'18ந/பரா (122௮090௮11 '1ந/யரா/122208091188118%/ய௱), 
0௦3)8180811/5'18/பரா (0௦8])8090911/8/பயா/008)8028021/2ஐ நயா), 
59129178819 0௨1/1 (0௮/௦' 18/01 '/8) ஈரி்ஈஸ்ந்ஞ்பாா 

6௦1 18772911௮! எிி்வஷா்யாம்80800/29/, 192/89 / வார ௨ப0்/௮ 
9௮ஷுந்ா பியறாபா ராய/ (ச 
0189182911/1(018218௦௮1911/1/0128298211/1/) 
9ெபெொறாஷ்ஸ்ாக்வ/ற இவா பர்ர 2௨0080 பரம!) உர்வா 
9021068(802268) 598௩98021௦ (59௩81229) 

11௮1808081 '18/பரா (122௮090911 நயா *1222080௮1188188/ய௱), 
0௦83)98180311/5'18/பரா (0௦8])8090௦9/1/1॥8/பா//008)808021/2௮ நயா), 
59129179818 0௨1/1 (0௮/21/0118) ஈர்ஈஸ்ந்ஞ்பரா 
212][61111121107:1:107 


****₹-8):642 116 5916 0 0/0 16 [பாத ஈவ௦ய 1௨ ௱/0016 ௦7 
16 00௦ப்‌ 12% 25 06706 16 056 ௦ரீ 16 (0780: 1௦ 166 6 
011660 0பாராம்‌ ௦17௨ ஜ, 80௦ றகர்‌ 01721 1ஜ5, 800 16 1794 ௦7 16 
06906 01761 25: 060956 16 0958 9148 19% 26 067௦16 16 
[0ஈட்‌ ஙூ 1௦௦ |411/6 1௦ 160606 116 பாம்‌ ௦077௨1 ஜ5, 80 றார்‌ 
௦11211 0ஜ5, 810 16 194 ௦7 16 6906 01781 125. 


**%:4:4:418):6. கர்த்தருடைய சந்நிதியில்‌ இருந்த 
வெண்கலப்‌ பலிப்டம்‌ சர்வாங்க தகனபலிகளையும்‌, 
போஜனபலிகளையும்‌, சமாதான பலிகளின்‌ 
நிணத்தையும்‌ கொள்ளமாட்டாமல்‌ 
சிறிதாயிருந்தபடியினால்‌, ராஜா கர்த்தருடைய 
ஆலயத்திற்குமுன்‌ இருக்கிற பிராகாரத்தின்‌ 
நடுமையத்தைப்‌ பரிசுத்தப்படுத்தி, அன்றையதினம்‌ 
அங்கே சர்வாங்க தகனபலிகளையும்‌, 
போஜனபலிகளையும்‌, சமாதான பலிகளின்‌ 
நிணத்தையும்‌ செலுத்தினான்‌. 


48]:652 ௮9//8௮941//12௮069 599100௦8॥1பரா, 8414 
61911௦081214(611811௦081221) வர்ர (சரா ர/ 6) 
ர்்ர்றாள்ர்பா ராயாற்பஙவார்‌் ப, 2௦8069 [பார்க வாட 
1௦௦118௱91ஸ்‌/2 1/00௦1199௮8/௮/16௦௦118௱88ஐ1/௮) 118681 8ல்‌ பரா 
ர௱௱ப08ு2 1162௨809௮1 ஸ/௪ (1168௨2௦௫௨1) 
/ு்ந்வாப்/ ர்ாருரி ௨௦2யா2௦ பா, 

9412 யறாடப(2102' 1 யழறா0ய) ஙல௨2'ா69 ௨27பா22 பற, 
991/80(891180/88290) ற9122/ப ஈ89'42214/0ய௱ 

0௦2 ॥01//௮/(09'10/ு/வ1/02'ஈளி2ல/) 
99591111782112'|(88591111282111௦'|/825211/1788129 |). 
****7*-48):652 0 ௦4 12ம்‌ 116 50000௦ 610 9 76294, 800 ௮|| 
[5196] வாக ராரா, 8 தாசர்‌ 0௦02629410, 1௦ 16 வார்வாராத ॥ா ௦7 
பாக பார்‌௦ 16 ரன்‌ ௦7 டஜூழர்‌, 067016 16 0௩ம்‌ ௦பா 000, $வனா 
09/5 80 5வூவா 09/5, வேனா 10௦பார்‌6ோ 08/5. 


*:%%௪௪௪ஈ8):652. அக்காலத்தில்தானே 
சாலொமோனும்‌, ஆமாத்தின்‌ எல்லைதொடங்கி 
எகிப்தின்‌ நதிமட்டும்‌ இருந்துவந்து, அவனோடே 
இருந்த பெரிய கூட்டமாகிய இஸ்ரவேல்‌ அனைத்தும்‌ 
நம்முடைய தேவனாகிய கர்த்தருடைய சந்நிதியில்‌ 
ஏழுநாளும்‌, அதற்குப்பின்பு வேறே ஏழுநாளும்‌, ஆகப்‌ 
பதினாலு நாள்வரைக்கும்‌ பண்டிகையை 
ஆசரித்தார்கள்‌. 

418):662 6119991169 1808௨2 ப//ப(|8ானாஹது பய) 
10௮1/0௦0பர்1ப உபா; 82114(வ௮ா௮'/ஙாஜ |) ॥989]/880௮/ 
ங௦சொரார்ா/, [காவா 1ாவா்ப 
113895219910//௦ (118952 1897/8/1/729580898ஐ/௮) 118௨௦ ப/(யெ௱ 
1௮௱௮17ப 1/௮1॥2௮/௫்/௨(1௨ாரொ்நுவிாணற8ஜு/௮) 188௮ ப/பரா 


ஞூ 61189 
ராயா வாவி (௦வபய௱்வாரா2ி(8௦2௦௨ய௱) 


5911௦85118009711ப 
ராஜாறாலசச்ன்ன்ர௦8069(ற௨௭ாா்்சாய்௦்௦806௨/௱௨௭௭௦௫௪2ஈ0௦ ௦ 
908069) 1802 1(18௮1229 |) 
:000929181291ப//ய0((00௦0821801229'1ப//யற) 

0௦3 ங111891102'((0௦ 3 ங71(19௮14௦ 1/௦ ௭118212௦11). 


****₹08):662 0 16 வதா ஞெ 6 56ம்‌ 16 06௦016 வஸு: 80 
ஞு 0165560 16 [ராத 80 வார்‌ பார்‌௦ *வா 1வார்‌5 )ரூரீய/ 80 290 
௦ர றல்‌ 1௦ 911 16 2000/0655 197 16 0௩ம்‌ 80 0006 1௦1 0310 
15 56ஙார்‌, வா்‌ 1௦ [81986] 15 06௦016. 


**1%ஈஈஈ8ஈஈ08)56 எட்டாம்நாளிலே ஜனங்களுக்கு 
விடைகொடுத்து அனுப்பினான்‌; அவர்கள்‌ ராஜாவை 
வாழ்த்தி, கர்த்தர்‌ தமது தாசனாகிய தாவீதுக்கும்‌ தமது 
ஜனமாகிய இஸ்ரவேலுக்கும்‌ செய்த எல்லா 
நன்மைக்காகவும்‌ சந்தோஷப்பட்டு 
மனமகிழ்ச்சியோடே தங்கள்‌ கூடாரங்களுக்குப்‌ 
போய்விட்டார்கள்‌. 

11 1199)88//41 9] 

*****]11 ஐ 9] 

௮௭31 இராஜாக்கள்‌ 9] 


49):12 59௮0௦8 /அருந%8ப08/ 89ஸ/க்்ஷ்யரா 89/9 
99॥வாஙுந்ய௱, 1880 5ஞரவவிாபெ௱ு வாரப்‌ பர்பறழாக(நராயாாா8) 
61/94 ுபரா 1/1 பயர்‌ வ0ாறப(றப்்ர் 2000), 


*****-00):12 காம்‌ 1ம்‌ 06௨1௦ 0965, பானா 5000௦0 80 ரி/5160 
16 பரிய த ௦7 116 0056 ௦7 16 (0௩ம்‌, 80 16 [ரத 10056, 880 
9|1| 5௦/00௦'5 065/6 வரர்‌ 6 25 069560 10 0௦, 


91. சாலொமோன்‌ கர்த்தருடைய 
ஆலயத்தையும்‌ ராஜ அரமனையையும்‌, தான்‌ 


செய்யவேண்டும்‌ என்று விரும்பின 
எல்லாவற்றையும்‌ கட்டி முடித்தபின்பு, 

419):22 14 [0௦629 (140௩௦81169) 5988/00௦8ப///10 
1௮15௨1௭819ப0௦௦19, 12'1088ர4ாொபரா வெபர்‌ 
17211580௮980297. 


*****-49):22 1௭ம்‌ 16 0௩ம்‌ 80062160 1௦ 50100௦ 16 560000 
116, 95 16 180 90068160 பாம்‌ ரா ந்‌ 01060. 


கற்க்க்குகல்க்துை (1 92- கர்த்தர்‌ கிபியோனிலே 


சாலொமோனுக்குத்‌ தரிசனமானதுபோல, 
இரண்டாந்தரமும்‌ அவனுக்குத்‌ தரிசனமானார்‌. 

£419]:32 14ம்‌ வேலா ௦91/4: ஈர வா 

யிர்‌ !(பர்ஸ்ாம்ா!/5ொபஜரார்ாரி) ஒஞற்ா யா 

வரர ௮ற்ா்க்்ஷ்பா யா ஙலிரப்பர்விஷ்பறா (621; ஈ66 [4ர்1ர௭ 
நர 8வ/ஸஸக்ா ௨ ஈர வாரியா 

வர்‌ 18உுதி்‌ம்‌21//4172914 (பர180தஜர்‌%2//249219 கரத ஜர்‌1்‌ 211441 
9929), 917910 இொ15பர்ர்வா9௦//0லா; ௨ 

2/2 பரா[ உர்வா பா) ௨௭ ராயக்்ஸுவாபரா ஊாபா 
9॥ஜிஷப/யரா(௨ாதத வபர). 


*****-00)32 காம்‌ 1௨ 0௩ம்‌ 5/0 பார்‌ ஈரா, | 86 ௨0 1 
ஜுன்‌ 800 1௩ 5ப00।1091100, 12% 11௦ப 86% ரா806 067016 6: | 
8/6 ॥௮100/60 1415 10056, பார்ன்‌ ர்௦ய 25 பிர்‌, 1௦ நபர்‌ ஈறு ஈவா6 
166 1௦0 வன; 8 ௱ாரா6 ஸூ 800 ௱ரா6 ரவர்‌ ௭௮! 06 166 

129 1414012111 2 


*:%%௪௪௪௪ஈ(9)3 கர்த்தர்‌ அவனை நோக்கி: நீ என்‌ 
சமுகத்தில்‌ செய்த உன்‌ விண்ணப்பத்தையும்‌ உன்‌ 
வேண்டுதலையும்‌ கேட்டேன்‌; நீ கட்டின இந்த 
ஆலயத்தில்‌ என்‌ நாமம்‌ என்றைக்கும்‌ 


விளங்கத்தக்கதாக, அதைப்‌ பரிசுத்தமாக்கினேன்‌; என்‌ 


கண்களும்‌ என்‌ இருதயமும்‌ எந்நாளும்‌ 
அங்கேயிருக்கும்‌. 

419):42 ஏலா பாவ! /சர்ர்வஷ்ர்க்க. வெள்‌ ருபா 66 கஞ்‌, வா 
1211919151 நு/யா (1191 421ஷ்யா//69ர1௦'18122'நுெயரா) வா 
ருத்‌ [ஜுய௱(ஈடுஷஷுாத2நுயா) / வர யாற), ௨ 
$ஊறைப/ார/!(பர்2ந/ பத்ரா!) ராவா௨ பராரை பாா 
5$ஊணொா௱ஷ்ய௱றவெ பா 

1121800819௮10/௮ (121180021891017/8/1/722200௨188ஐ/௮) 188வள்‌ப 
8௮ொக்2ப0௦219 18080092/92809௮), 


*****-0) 4: காம்‌ ரீ ர்௦ப முரிர்‌ நல 06௦௨ ராடி, 96 டிப 147 
1946 ல!660, ॥ா ராற்தோடு ௦ ராவார்‌, வா்‌ 1ஈ பறர்தாராக5, 1௦ 0௦ 
9000101012 1௦ ௮ 12% | 86 ௦௦0060 1166, 80 வாரிர்‌ 166 ஈர 
949ரபர்‌ ௮10 ஈர பதாம்‌: 


**:%%:8ஈஈ409): நான்‌ உனக்குக்‌ கட்டளையிட்ட 
எல்லாவற்றையும்‌ நீ செய்து, என்‌ கட்டளைகளையும்‌ 
என்‌ நியாயங்களையும்‌ கைக்கொள்ளும்படிக்கு, என்‌ 
சமுகத்தில்‌ மன உத்தமமும்‌ செம்மையுமாய்‌ உன்‌ 
தகப்பனாகிய தாவீது நடந்ததுபோல நடப்பாயானால்‌, 


419):52 வங ஏாதி858ா௭நாா6வ(5॥1த229581௯11/ாா64௮]) 
ப௦/ப௱ பாபா பாய ரி/கணொலாற௦ஙஸ்‌ார24 வப பா 
1[121800819810/௮ (12112800218917/8/1/7222008182ஐ/8) 
1॥894/6611109069 ॥98௭ 5089080069, 18 வயபி8 பா 
99]4/808919171/1(19282௦88941/1) 
$1121825819171721(51228258॥1947121) ஊச 
ரரி௮1/400௦்‌ ௭ ஈபஙவா. 


ஈர ௮0] 52 ரானா | வரி ஊர்க்‌ 116 1௦6 ௦ரீ 1 [பாதா 
பா 15196] ர௦ா வன்‌, 96 | ௦1560 1௦ டிம்‌ 1௩ 1946, நாத) 
ரர்‌ 6 5௮ ஈ௦்‌ 1241 166 8உ௱வா பழ 16 1௦6 ௦7 |[5196. 


கக*ம(9)5.. இஸ்ரவேலின்‌ சிங்காசனத்தின்மேல்‌ 
உட்காரும்‌ புருஷன்‌ உனக்கு 
இல்லாமற்போவதில்லை என்று உன்‌ தகப்பனாகிய 
தாவிீதோடே நான்‌ சொன்னபடியே, 
இஸ்ரவேலின்மேலுள்ள உன்‌ ராஜ்யபாரத்தின்‌ 
சிங்காசனத்தை என்றைக்கும்‌ 
நிலைக்கப்பண்ணுவேன்‌. 

419):62 ॥௦வாத யாத பாா) பாதில (பாது) 

ற॥'| 19/1 பா(2/'1221ய௱/0!'!'18/ஐல பரா) ஊா்ர்ர்பற 
ாாஙொதிய்‌(0ரராஙவொதது), ரல பாதில ப//ப(யாதத பய) ஈயார்‌ 
2 1/உ/0வா2ிந்பரா((உ'ாறவாவ்வந்யாாறவாவ நயா) ௭ 
1211919115 121191௮421 8்ய௱//6ர்‌12'18122'1நயா) 
1914௦1118௦ 10094, 6969 

1168211051 21௦்‌ (168௮8 21௦/1 28வஐ 19104) 5 ப, 

3௦/9 1910(8௦/7௦'810/2/௦129 1810) 

யய விப 1-81110 அவிய (வியப்ப உர்வ்யயமா விப/2-1 
௨9'[99ஐ1), 

****7*419):62 பேர்‌ ரீ று எல ௦4 ௨1 *பாா ரா௦ற 1010வரத 6, 4/6 0 
9௦யா ரியான்‌, வாட்‌ யாரி॥ ௦4 [6ஷஹ ஈரு ௦௦ொ௱றாாரொளார்‌ 80 ஈர 
5191பரஷ பர்௦்‌ | 1806 56ர 06706 400, 0பர்‌ 20 800 56/6 ௦46 
2005, 810 ௦15410 1: 

*:%%௪௪௪௪ஈ(9):5) நீங்களும்‌ உங்கள்‌ பிள்ளைகளும்‌ 
என்னைவிட்டுப்‌ பின்வாங்கி, நான்‌ உங்களுக்கு 
முன்வைத்த என்‌ கற்பனைகளையும்‌ என்‌ 


கட்டளைகளையும்‌ கைக்கொள்ளாமற்போய்‌, வேறே 
தேவர்களைச்‌ சேவித்து, அவைகளைப்‌ 
பணிந்துகொள்வீர்களாகில்‌, 

£49]:75 ரல [வப 1௦00ம்‌ ர்‌ 62581 169 
39115'191(8ய21119'191/82129'12/) ங244924720201//40ப ஈராரா௦௦/8௱29(086/, 
வா ர எர॥॥80தி (118228) ஈ௨ ஐ8ா15பக்ரர்ா2௦//02 ஈக 
2121511711 1141-1௫-17 
$ஊறைப/ார்வ்ரர் பர்‌ (ப்ர வ்ர்பர் / பத்மா வரப்‌) 
12'|1பங 62; 800020 பரப 151869] 59/69/8(58118/8/5828189) 

18௮12 /ப//!॥' பாரா0வாளா2து பய பய) 

0921121௦21/821வ/ப௱ (022021௦211/4/898௮௮௨ய௱/102208௱௦2114/88ஐ௦:ஙய௱) 
ு95910115011899/வ/பாா (௩95910050119818ப௱,/959/050118828வய௱) 

1 ப0022112' (1 ப008111௦'/1பழ082125'|). 


** ஈர) உ ராவா மாரி! | வெர்‌ ௦ரர்‌ 186] ௦0ம்‌ ௦ரீ 16 1800 பா்ர்ள்‌ | 
86 தனா ராவ; ௮0 115 10056, பார்ட்‌ | ஈஸ6€ 8௮1010/60 ர௦ா றா 
6, மரி! | 0854 ௦0ம்‌ ௦14 ஈர ஒத்‌; 8ா0்‌ 151861 191 06 8 றா௦ய/60 
800 8 ரோ 8௦2 ௮91 6௦6: 


வா. நான்‌ இஸ்ரவேலுக்குக்‌ கொடுத்த 
தேசத்திலே அவர்களை வைக்காதபடிக்கு 
நிர்மூலமாக்கி, என்‌ நாமம்‌ விளங்க நான்‌ 
பரிசுத்தமாக்கின இந்த ஆலயத்தை என்‌ 
சமுகத்தைவிட்டுத்‌ தள்ளுவேன்‌; அப்பொழுது 
இஸ்ரவேல்‌ சகல ஜனங்களுக்குள்ளும்‌ 
பழமொழியாகவும்‌ வசைச்சொல்லாகவும்‌ 
இருப்பார்கள்‌. 

19):82 900021 ப1ிப பராஸ்்வப/்‌2 க்க 89/ஸ/கார்‌ 2116 
180817 ப0௦914/'18௨௮1(1(801ப0௦௨1/' 82/1680௨ொ1ப0௦921' 18/2) 


வர்ப௱ றாொர்பார்ாப(0௱ர்ர்ாய), றவி/0ர்/2௦(08/்/௨௭//02 20/2௮) 
6659]111ப: /உா்ம்ாகா ராரா 1௦௦5௦ர்்ப/ாா ர்க 8௮ஸுகக்்ப/ ற 
1000201௦ 5ஞுரா்்ப ரோக? ப 

1680089119 '|(166800821119 '1/1/662 082125 |). 


*****-09):5 காம்‌ சர்‌ 1/5 0056, ங்‌ [5 ஈன்‌, வு ௦06 19 
09556 ௫ ம 819 06 9540/560, 880 58911 “155; 800 1ஞு 8௮ 
59, பறட ாறாஸ்ா ரா டட 0006 15 பார்‌௦ 1/5 180௦, 800 1௦ 1415 
௦56? 


ர). ஐ. அப்பொழுது உன்னதமாயிருக்கிற 
இந்த ஆலயத்தைக்‌ கடந்துபோகிறவன்‌ எவனும்‌ 
பிரமித்து, பகிடியாய்‌ ஈசலிட்டு: கர்த்தர்‌ இந்த 
தேசத்துக்கும்‌ இந்த ஆலயத்துக்கும்‌ இப்படிச்‌ செய்தது 
என்ன? என்று கேட்பார்கள்‌. 


49:92 காய ஙா! (வோா/வனாஜஐ |): 1௨ (17௨122 |) 
0102௮11919 வர்ர ப( வற ய/ றர) 128594 1பாரரப 

டப 1800020900 82 1௨24 (181229 |) 

116881991௦ (162௨௨09௮௮1) ॥/காார்கா2/ப(1ப, 
6269 1682! 810 (1௨௦௨49 110/1 810) 94116௦0100, 
39115'19/(82111௦191//8௩2129 12/0) ஈண்‌ ப்‌ 

56 வக்ர்ர2080ட்/ரா29|, / வார்சா ராங்‌ 

1௦ யாதி (116௨ா2தங/ 18௨) 

15 1௱22/(வா்வர2/ ஙா) பாழா ஈரா ஊாாப 
5011பய821125'(5011பயங32௮1௦'1/5௦11பங91ஐ௨1) 8௮. 


*****-0):9) காட்‌ ந்னு ஏ! வாலங்‌, 3608ப56 1ஸு/ 10150016 16 
[௦௩ம்‌ (வா 000, ங்௦ 0௦ப2ிர்‌ 1௦7 16 19465 ௦0ம்‌ ௦7 16 180 
௦4 ட்ஜூழர்‌, 800 86 1940 ௦10 பழ ௦106 2005, 880 8/6 
ங்‌ொல்[0060 1௦, 800 56௩60 1: 16606 94 1௨ 00ம்‌ 
0ா௦பதார்‌ பா ணா ௮॥ 1/5 வேரி. 


478749): அதற்கு அவர்கள்‌: தங்கள்‌ பிதாக்களை 
எகிப்து தேசத்திலிருந்து புறப்படப்பண்ணின தங்கள்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தரைவிட்டு, வேறே தேவர்களைப்‌ 
பற்றிக்கொண்டு, அவர்களை நமஸ்கரித்துச்‌ 
சேவித்தபடியினால்‌, கர்த்தர்‌ இந்தத்‌ தீங்கையெல்லாம்‌ 
அவர்கள்மேல்‌ வரப்பண்ணினார்‌ என்று 
சொல்லுவார்கள்‌ என்றார்‌. 

419):102 599400௦980 /உா%ப/ச 8வ/ஸ/ொயாா 89/9 

2௭௭௦௮ ஷுய௱2௮/ஸ்‌/9(௨08௭௱௮௭௫/ய௱9௮/௨/8ொ௱ஷ்பயராஜ்ு/2) சப்ப 
ரா 1/1 '1நுய௱ா (௮௮1௮1௮ 1நுய௱ா 2௮ '122/ஐஐ நய) கா்‌ 
ஈராஸ்‌ பவ (ஈர்‌ வர்‌ ரப்ரி வர்ர பதி ௮) 

1 ப02173ொ1 (1 ப212ொ) ஙலாப்ா றாபரஙெர்‌ 69, 


*****-0):102 கா்‌ ம ௦6 10 0955 94 16 வார ௦ரீ ர்வு 6915, 
வாவா 5000௦0 80 பிர்‌ 116 1/௦ 0565, 1116 ॥0ப5€ ௦01 116 (05, 
90 16 [ரத'5 ௦ப56, 


**:%%%ஈ87ஈஈ09)10. சாலொமோன்‌ கர்த்தருடைய 
ஆலயமும்‌ ராஜ அரமனையுமாகிய இரண்டு 
மாளிகைகளையும்‌ கட்டி நிறைவேற்றுகிற இருபதாம்‌ 
வருஷம்‌ முடிவிலே, 


419):112 காரப்‌ பராபர ாற20்ட/ன/ொ 180௮10 
16௦பாபா2வாதில 18 (1 ்யாயராசாலாதத நயா), 12 
வர்பவாதிவ 1 8ுயற (ஙர்ப0வாதத நயா), நொஷ்யாா 

00 பர்ர் பயவா 1௦னபஙாா 

193)98/2891/0//௦ (182)8880/8/129/8பர98ஐ/௮) 6€னோ9ப/(யெ, 
193)98/291/0/2 (182])98/824/௨/128/8வ88ஐ௭7/௮) 598/00௦80 [14/6 ௦/29 
9911110119 1ய02ப(1ப்்ப) 912 ஈ2ாதி 2111091412 18௨01த22௦'1216) 
00பரி12௮1. 


*****-0):112 (14௦80 பிர்கா 16 [ரத ௦ரீ 136௨ 180 ரீபாா/ 560 
5௦0௦ 4 ௦608 1665 800 ரி 1665, 80 பா1 2010, 9000101712 
1௦ 9] 15 06516,) 12% வா [பாத 5000௦ த (48 ரவா 
ய்‌ ரா ர்6 18ம்‌ ௦07 0௭1௦6. 

பக்க்கதககக்க்‌ 4 [3] அற 6] தன்னுடைய 
விருப்பத்தின்படியெல்லாம்‌ தனக்குக்‌ 
கேதுருமரங்களையும்‌, தேவதாரி விருட்சங்களையும்‌, 
பொன்னையும்‌ கொடுத்துவந்த தீருவின்‌ ராஜாவாகிய 
ஈராமுக்கு, ராஜாவாகிய சாலொமோன்‌ கலிலேயா 
நாட்டிலுள்ள இருபது பட்டணங்களைக்‌ கொடுத்தான்‌. 
£419]:122 668௦ ராய்‌ 59௮0௦8 |600பர10௦ 

0211218122 '18/0(02112' 1212291810) 09௮1141212 1 வகா 


126 பஙரியாம்ப றபாா200௦11பஙவா1820; 821 '॥(வல21/ஙஐ௦ ॥) 
217119 116/218] 2216121711] 


*****-0):122 கா்‌ பிரகா ௦86 ௦ம்‌ ௦ 16 1௦ 566 16 04/௦5 
ர்‌ 5௦ 880 தனா ஈரா; 8ார்‌ 1ஞூ 169560 ஈர ஈ௦்‌. 


* 187809). ரராம்‌ தனக்குச்‌ சாலொமோன்‌ 
கொடுத்த பட்டணங்களைப்‌ பார்க்கிறதற்குத்‌ 
தீருவிலிருந்து புறப்பட்டுவந்தான்‌; அவைகளில்‌ அவன்‌ 
பிரியப்படவில்லை. 


49]:132 84/48ா9௮6௮9 வா: வா 

5910910918169 (59110910818068/59208111818068), ஈ66ா ௨௭9/1 
100 பர்12 ர்க ற௦118 8௭02 1(09412'080228'1) ௨௨ 
0211218124 (02119 180229'1)? ௨8௨. 

9 ப//(வல்ரகிப//ப/ஙலஐ பய) ரராவரிறாள்ர்யற 
ு92118021/(௩921780221) ங௮ப!6₹8080/(ு21பு॥'80801/2பத'20020]1) 
1(980001(18900௦01) 1890 ப ஊா*ப றல. 


*****-0):122 காம்‌ 6 59/0, 44/24 074்‌/ 86 166௨ வார்ன்‌ 1௦ப ரல்‌ 
ஐவா டி ஈறு ா௦%ன? கா்‌ 6 09160 1௨ 16 180 ௦7 லே௰்ப/| 
பாம்‌௦ 14/5 ஸெ. 


*%:%4%78ஈஈ49):19)- அதனாலே அவன்‌: என்‌ சகோதரனே, 
நீர்‌ எனக்குக்‌ கொடுத்த இந்தப்‌ பட்டணங்கள்‌ என்ன 
பட்டணங்கள்‌? என்றான்‌. அவைகளுக்கு 
இந்நாள்மட்டும்‌ வழங்கி வருகிறபடி காபூல்‌ நாடு 
என்று பேரிட்டான்‌. 

49):142 ௨8௨௦ 98/88வெப//(ப 1௦௦ ப0௨்‌ப(॥௦௦11ப105210ப) 
11199௮917ப 0௦ பழப்‌. 


** 7-9) 142 கா்‌ பிராலா ஊர்‌ 1௦ 116 1ளரத 660016 1௮15 ௦7 
2010. 


**%47%2:8149):14- ஈாராம்‌ ராஜாவுக்கு நூற்றிருபது 
தாலந்து பொன்‌ அனுப்பியிருந்தான்‌. 

49):152 (041 உ௱தொர்‌ 990/4 19//௦'0ப 5990௦8 99/89 
1௮ [அர்க்ய ற்சி 8வ//காக்்ஷ்பாா, நாலா 8ஈர8ாவாஜ்ருயற, 
ராரி/௦ஙஷஞ்யா, மாபா ள்ரிஸஷ்பா, 997405௦88/யற, 


ராவற்௦வ்ந்யா (ள்‌ ௦வங்பா/ ரா ௦வ்ஷ்யா), (686 ொ்ய௱ 
111182. 


***740]:152 கா 115 15 116 69500 07 16 [ர மா்ர்்‌ |[ாத 
50100௦ 91560: 1௦1 1௦ பர்‌ 16 1056 ௦074 116 (000, 81ம்‌ 16 ௦ 
௦56, 80 1411௦, 800 16 ௮ ௦7 /6ப5வ0ா, 80 (19201, 810 
1/1621000, 810 0628. 


**%1%%%41%49) 152 பிடித்த அமஞ்சி ஆட்களைக்கொண்டு 
சாலொமோன்‌ ராஜா தான்‌ கர்த்தருடைய 
ஆலயத்தையும்‌, தன்‌ அரமனையையும்‌, 
மில்லோவையும்‌, எருசலேமின்‌ மதிலையும்‌, 


ஆத்சோரையும்‌, மெகிதோவையும்‌, கேசேரையும்‌ 
கட்டினான்‌. 

£419]:162 168689 லா (பாகா ௨ாா9௮, 

4 ப்பி: எய்ய 

193)98/2891/0/2 (192])98/824/௨/1288]80ப88ஐ௭7/௮) 09௮௩௦8 

டப 1800211பயவார ப, 8ொர்‌216 6956810௨11 91210 மரம ப, 240௮ 
9/௮! 5பர்ர்‌எார்க்ப, எரி [வஞ்ர்பார்ச /வாவொர்வா9]ி6 
௦ ய00971ப, 2121௦0 599100௦801 
ராவா்நுிஞ்(றவா்ங்டு௨/௱வாங்நுஹ்ல) லா 
பாவா வெள்‌ 

0211472111 011-141 1611112121] 721111112121112121-214 
௦0பெர்ர்ராயாம்௨. 


*****-090):162 80: 08௭8௦0 [ராத ௦7 6ஜூழர்‌ 180 2006 பற, 810 19/0 
0626, 800 பார்‌ [1 மார ராடி, வா்‌ ஏ 116 கவோ 194 மெளிர்‌ 
1 நா€ நு, வாம்‌ தனா ந 7௦ 9 றா௦5வர்‌ பாம்‌௦ [15 09பதார்‌6, 
5௦10௱௦15 1176. 


**:%%:4ஈஈ49):162 கேசேரை ஏன்‌ கட்டினான்‌ என்றால்‌, 
எகிப்தின்‌ ராஜாவாகிய பார்வோன்‌ புறப்பட்டுவந்து, 
அந்தக்‌ கேசேர்பட்டணத்தைப்‌ பிடித்து, அதை 
அக்கினியால்‌ சுட்டெரித்து, அதிலே குடியிருந்த 
கானானியரைக்‌ கொன்றுபோட்டு, அதைச்‌ 
சாலொமோனின்‌ மனைவியாகிய தன்‌ குமாரத்கிக்குச்‌ 
சீதனமாகக்‌ கொடுத்திருந்தான்‌. 


419):172 59௮400௦8 8௮1 1685680௦11 ஈ2்ர்ஜஞ்பாா, 
166200 6211௦1080ந/ப௱ (162001௦௦8௨ 0்/ய), 


*****-49):172 கார்‌ 5000௦0 பரிந்‌ 0626, 880 8ஞுி0ா௦ா 1௦ 
ள்ள, 


1. சாலொமோன்‌ அந்தக்‌ 
கேசேர்பட்டணத்தையும்‌, கீழ்ப்பெத்தொரோனையும்‌, 
419):182 08௮/89944%/ு/யா (082/884ந்யா)), பலாலொக்்வாவவிந்ரிப 19 
1ஸ்‌்றா௦ஷ்யா, 

****-/0):182 கா்‌ 89வ94), ௨80 780௦ 1ஈ 16 பரி ொ655, 1 16 
1௮6, 

* 5445549118. பாலாத்தையும்‌, 
வனாந்தரவெளியிலுள்ள தத்மோரையும்‌, 

419):192 காவ ராப்‌ ரப பிற 

591919 (5911918/5928/8) 9911௮18௮12 1நுய௱ (021121௮122 8ய௱), 
191௮12 '(12%2ாதத9) பபற 

02112 1802 'நு/யா (02112 18022௮ நய), /வர்ரரால்‌ பலாச ராப வெற 
02112 18125 'நுயா(02112' 180229 '1நுயாா), ௨ஊாப5வ௱ரிபரா 
166080௦8॥1யா 162 ௨ா௦வாரிப௱), 880 8198599009 


1696 ௭திய௱ (11696௭ ாத2ய௱) 18௮ 1ளொவா்வற்வி 
111082. 


****-/0):19)_ கா்‌ ௮1 116 041/5 ௦07 14016 1914 5௦000௦ 80, 80 
014165 17௦ [15 02110௦0715, 800 04/65 1௦ 1/5 ௦06, 800 194 மாரன்‌ 
50100௦ 065160 1௦ பரி ர /6பலவவா, 8 ர (ஸ்‌, 0 ௮॥| 
6 1800 ௦7 [1/5 0௦4/௦. 


*1%47%21%149):19)- தனக்கு இருக்கிற ரஸ்துக்களை 
வைக்கும்‌ சகல பட்டணங்களையும்‌, இரதங்கள்‌ 
இருக்கும்‌ பட்டணங்களையும்‌, குதிரை வீரர்‌ இருக்கும்‌ 
பட்டணங்களையும்‌, எருசலேமிலும்‌ லீபனோனிலும்‌, 
தான்‌ அரசாண்ட தேசமெங்கும்‌ தனக்கு 
இஷ்டமானதையெல்லாம்‌ கட்டினான்‌. 


“419):202 1862௮ ஐபர1/8ா 58ாதி8௭8௭௱(5812288௭8) 
0211210௦0௮ றோர்ாராபார்‌்2 1வல| நபக்ார்ாரானா 
92/29 ௦, கெ்ரக்நுகா, ந வா்ஷ்2, வெங்க, 
60005//2ய8209 (60௦05/81ப௱32௮௱8) 52/6819(58181/8/592918) 
ரிஸ்க்ா பற, 


*****09):202 கா்‌ ௮ 116 06௦016 1974 ஙனா6 16௫ ௦1 16 &ர௦165, 
11115, 867211 25, ங்‌, 800 60 பக, வர்‌ ஙூனா௨ றா௦ர்‌ ௦ரீ 16 
ாரிரொவா ௦8 15184), 

**%:%:4:4ஈ(9):202 இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ சங்காரம்‌ 
பண்ணக்கூடாமல்‌ மீந்திருந்த இஸ்ரவேல்‌ புத்திரரின்‌ 
ஜாதியல்லாத எமோரியர்‌, ஏத்தியர்‌, பெரிசியர்‌, 
ஏவியர்‌, எபூசியருமான சகல ஜனத்திலும்‌, 

£[9):212 ஙா! பழ (வெர்‌ 'ப//ய0/82ஐ பற) 

0! ய(0!'2ய/0ர 82) 1௦ ராஷார்ராயார்‌ 

591919 (5911918/5929/8) 181௫ 1ப0௦்/2 181௮12 22'1ப02/8) 

ற॥'| 19/9 1/8ுய௱(ஐ!।௨விய௱/!। [ஐ 1 8ுயா), 5900௦8 

129 ஙா ॥20௮//6/124/ப0௦9/9, உ௱தாட்ங6வ2॥ ஞு 
901௱௮/00980பர்ர॥/௦0 108௨. 


*****-0):212 [ஈவா சரியான 12 வனா6 161 சரி நாற ரா 16 
1800, ஙா ரளி ௦ 186 9150 166௨ ஈ௦ர்‌ 9016 பர்வ 1௦ 
065109, பா 11056 01/0 5௦00௦ | 8 116பர்‌6€ ௦7 0௦0561ங106 
பாம்‌௦ 1/5 ஸெ. 


**%:4:884ஈ19):212 அவர்களுக்குப்‌ பிறகு தேசத்தில்‌ 
மீந்திருந்த சகல ஜனங்களுடைய பிள்ளைகளையும்‌, 
சாலொமோன்‌ இந்நாள்வரைக்கும்‌ நடக்கிறதுபோல, 
அமஞ்சிவேலை செய்ய 
அடிமைப்படுத்திக்கொண்டான்‌. 


419):222 1வ௮| பர்வ! ௦பங்கா8ுபாரா 599100௦8 
901௦1/0090ப11வ15/; 8௮112'(ங௮ார'/8௮ஐ91) 

பர்வ வாப்‌பறா, வெய்‌ ற௨ிாஙர்‌0211/1982யா), 

01802 ப115'1பாரா(0120ப//5'1பரா), 568ங௮///2காபரா, ॥8்வெனனாவாப௱, 
ப்ராவ ாபராயாம்22115 (| வர்ர காபறவொ்பார்ாகொ௦/16 
புர€ன ரப யாமா8௮129 1). 


****1-/0):222 பர்‌ ௦7 116 பாரிொவா ௦ரீ 15186] 0/0 5௦00௦0 ௮6 ௦ 
௦: பர்‌ நாஞு ஙவவாஉ௱ா 07 ஙா, வா்‌ 15 56ங8ார்‌5) 800 815 
1௦65, 800 1/5 080148105, 880 ஈப/65 ௦74 815 ௦21௦75, 800 615 
௦156. 


**%:%%4:%49)22. இஸ்ரவேல்‌ புத்திரரில்‌ ஒருவரையும்‌ 
சாலொமோன்‌ அடிமைப்படுத்தவில்லை; அவர்கள்‌ 
யுத்தமனுஷரும்‌, அவனுக்குப்‌ பணிவிடைக்காரரும்‌, 
பிரபுக்களும்‌, சேர்வைக்காரரும்‌, இரதவீரும்‌, 
குதிரைவ்ரருமாயிருந்தார்கள்‌. 

419):22” வரா௦௦்‌' ராப ல(21 0௦௦1210௦21 ப06௦) 
599100௦810 ங்‌ ப159ொந ப, ப221/0/2901/4'121/6 

ய 41:14:11: ந௰ (ப்கய [1217221172 


4715921100 ப!6821818ஆயா1182114'|(15821100ப//62212௨பா12௨ொ௭௮1/ 
15991100ப1/821818ஷ/பா18௮௭2ஐ|). 


****1-/09):232 165௨ ங்னா€ 16 பொன்‌ ௦8 16 0711௦0615 194 ஙனா6 
௦6 5010௦5 6௦1) ரீங€ ராயா்‌60்‌ 8ொட்ரிரீரூ, வரர்‌ 086 ஈப/6ீ வனா 
16 060016 19% ஙா௦பதிம்‌ ரா 16 ௦0116. 


**:%%2441149):23. ஐந்நூற்றைம்பதுபேர்‌ 
சாலொமோனின்‌ வேலையை விசாரித்து, 
வேலையாட்களைக்‌ கண்காணிக்கிறதற்குத்‌ 
தலைமையான விசாரிப்புக்காரராயிருந்தார்கள்‌. 


419):242 ற9௮ங0ரார / யற்ற, நவர 
ரவாஸ்்ாயாம்ய(ா2ிவ்ர்ாயாம்ப/ 22211 ரிாயாராய) 
5991001௦81 18௮/6 (எர்ர்ராக நலா 

ரா399'1/ருரி22(ற௮9 16௨/2 '1ஐ௨ர/416௮) [யங்ார்ா291; 
90002பரப ௱ரி/௦8216 சர்‌. 


*****-0):242 பர்‌ ௭௭௦5 08பத்ம6 086 பற ௦ம்‌ ௦7 16 01 ௦ 
பவர்‌ பார்‌௦ 6 ௦ப56 ங்‌ 5௦00௦ 80 பபரிர்‌ ரா ஈன: 16 0/0 
6 பர0 14/4௦. 


*:%%:௪௪:ஈ9)22. பார்வோனின்‌ குமாரத்தி, தாவீதின்‌ 
நகரத்திலிருந்து சாலொமோன்‌ தனக்குக்‌ கட்டின தன்‌ 
மாளிகையிலே குடிவந்தாள்‌; அப்பொழுது 
மில்லோவைக்‌ கட்டினான்‌. 


“19]:252 5990௦௦ 1எர்ாக்ாவார 8/௦ 
ராபளி்ர்ம்வ0ாடப(றாபள்ப் 1201 ப), வெனாப/(ப16 [ர்1ிர 
0310660944 (09110660214 69) நலப்‌] 

ாா௦௦ொ பாராபா 21 598௩880259 ௩8229) 

112/080911/2 "8 (12௮090௮144 ஷ்யா/* ௨2௭௨௮1 ஐஐ8நயா) 
59129179818 0௨1/9 '18ுய௱ (0௮/1௮ 1நு/யா/08129 நய) [ரமப 
அக்வா ஊொ௱ர்ா்ருரி ராபி 
0310660944 6௮ (09110660244 றா ௦௮]|) 
11௦008112/9911811782(117௦௦081219211//வ%28). 


*****-00):252 கா்‌ 166 நா 1 8 ௩6 010 5௦000௦ ௦176 பார்‌ 
௦17௨1 80 06906 0771 1த5 பா 16 ௮48 வரர்‌ 16 பரி பார்‌௦ 
16 0௩0, 800 6 0௦பாம்‌ ௦8056 பழ 16 ௮118 124 25 0606 

16 0௩ம்‌. 5௦ 6 ரி 60 116 1௦056. 


* 55:44:49) சாலொமோன்‌ கர்த்தரின்‌ ஆலயத்தை 
முடித்தபின்பு, அவருக்குக்‌ கட்டின பலிப்டத்தின்மேல்‌ 
வருஷத்தில்‌ மூன்றுமுறை சர்வாங்க 


தகனபலிகளையும்‌ சமாதான பலிகளையும்‌ இட்டு, 
கர்த்தரின்‌ சந்நிதியில்‌ இருக்கிற பலிபிடத்தின்மேல்‌ 
தூபங்காட்டிவந்தான்‌. 

£[9]:26” 198]/98/29/0/2(192])988௨ர/௨/129/880௨ஐ/௮) 59௮400௦8 
6917௦9 169594! எலாம்ாக ொொபர்ரர்ர2//(சந்ர62 
6910914411 ப//0ப௦்‌ 660௨ ப'118(686௦௦ 411 ப' 19) 


6$/081/6806811168(65/௦௮11/6686௮11629) 
(800௮16 181௦116200 ௮19'12100/168002/29 19104) 5ஞுவர(1ா௨௦. 


****7409):262௨ 0 [பாத 500௦0 906 8 8௫ ௦074 எற ॥ஈ 
210௦026606, வார்‌ 15 065106 1௦44, ௦0 146 581016 ௦01 16 ௩60 569, 
ற 16 லா ௦7 0௦. 


**%:4:2:4ஈ49)2 ராஜாவாகிய சாலொமோன்‌ ஏதோம்‌ 
தேசத்தில்‌ சிவந்த சமுத்திரக்கரையிலே 
ஏலோத்துக்குச்‌ சமீபத்திலுள்ள எசியோன்கேபேரிலே 
கப்பல்களைச்‌ செய்வித்தான்‌. 

[91:27 8ம்‌ /00௮/6'॥(6800௮119 11/1/6800வ/ஜ ॥) ௨௨ 
ப்ர 12 நு 1188! ௦20௮42 (022081718/02208ள78) 
1(20091980159'1881/7/௦ (680021890/5'18211/8/1680021/820/5'1888௩/௮) 18 


4ூ6919/9218191/0 599/00௦81ப080/௮9 ங69/21/48218108069/00009 
21418 8] 8][81:1:121 


****740):272 கா பிரகா க்‌ ரா 1௨ ராவு 15 5௨ங8ார்‌5, ஏரா 
971 [80 100௦016026 ௦7 16 569, 4 ந6 56ஙலார்‌ ௦1 500௦. 


* 15:44:49): அந்தக்‌ கப்பல்களில்‌ ஈ:ராம்‌ சமுத்திர 
யாத்திரையில்‌ பழகின கப்பலாட்களாகிய தன்‌ 
வேலைக்காரரைச்‌ சாலொமோனுடைய 
வேலைக்காரரோடேகூட அனுப்பினான்‌. 


£[9]:282 8ங௭1'(8௮௮'/8௮12ஐ'|) ௦80066 ப//ப00௦8, 
ர்ெொொர்ரியார் ம ஈ8வா௦௦1 ப 1[பற்்ப(ாபம்ஸ்‌ாப) வம்ப 
0௦121 ₹89/88/891//௦ (89/8வ88௫/௮/98]8888௦/௮) 
5991001௦81094/1/॥ 

1௦ 0ப்ங்லாரம் 1 (10 'ஈப்பஙவார்24௮ 1/1 'ஈப்பஙவார்82129 1). 


*****09):282 80 லு 06 1௦ றர, 80 ரீஞ்‌0்‌60 ரா௦ 1௨௦6 
2010, ர௦பா ஈபா0்‌60 8௦ ர்வு 1விவார்‌5, வா்‌ 0ா௦பதார்‌ ர 1௦ [ஈத 
50100௦. 


**:%::4:1140):28. அவர்கள்‌ ஒப்பிருக்குப்போய்‌, 
அவ்விடத்திலிருந்து நானூற்று இருபது தாலந்து 
பொன்னை ராஜாவாகிய சாலொமோனிடத்தில்‌ 
கொண்டுவந்தார்கள்‌. 

11 1199)8௮//1॥ 10| 

***** 11 [0 10) 

1 இராஜாக்கள்‌ 10| 


110]:12 (ஒற்ற வாய௨ட/2 ரொக்க வியெர்ர்ரந்்ப௦்‌ 59௮100௦801 /ப 
பரி்ஷுபா1ச 16ம்‌ 56808௦ெ4ா(569008௦வ47) 98/851/7126//ய6 
(691 41/9௮0800917ப, 8௮1 

வெ 2௮/70/12௮1 கர்ப்ப! த2 12௮1) வால்‌ 
509101 //1121/9 162215 (509111//6/2117௦' 1628/8/5௦9101//121/19 169829), 


*****-10):12 காம்‌ ஙர்வா ர்‌ பென ௦7 51609 680 ௦7 16 186 
௦1 5௦100௦ 600௦6 த 16 6 ௦7 16 0௩ம்‌, 416 0806 1௦ 
ா௦ங6 ரா மர்‌ ரானார்‌ 0பெல்‌(015. 


வட: கர்த்தருடைய நாமத்தைக்குறித்துச்‌ 
சாலொமோனுக்கு உண்டாயிருந்த கீர்த்தி சேபாவின்‌ 
ராஜஸ்திரீக்குக்‌ கேள்வியானபோது, அவள்‌ 
விடுகதைகளினால்‌ அவனைச்‌ சோதிக்கிறதற்காக, 


₹10):22 ஈரியாம்ாவ(ராரர்பாற்வ௱ரதபாம்ாக) நவாங்கல1௦80ப௱, 
[க்வாத ஜெயா (வாந! ாத2 எயா), 
ரியா (ஈர பர்ர்நுவ/௱ரதயர்டுா௮) ஐ௦ொஷ்பாா 

1914 வாதி நியா ்ர்ாராவாதத2 நயா) பாவப்‌ ௮ 
௦1191/21215'1080ப௱ (௦118/121222'1080ப௱//௦119281த229 1௦90 ப0), 
6ப5ொொப/(ப ஙவாக்‌991; 8௮1 59௨0௦10944 பவார்‌ 80091/ப, 
1௮ லாகா! யாக்க வவெ நுெபாதிய' பிர்ர்்ப வார்ம்‌ 
372111] 212151]011811141:1:8[67:11/] 2212114114 1111212011 


*****-110):22 கா்‌ 16 086 1௦ /6ப5வ/0 வாக்‌ ௨ ஙு தாஸர்‌ மாசா, 
ஙி கொ 194 0816 501066) 800 ஙோ றபர்‌ 2010, 800 றா6010ப5 
510065: 800 ஙா 5€ 9 0௦06 1௦ 5000௦0, 5116 ௦௦௱பா6€0 
ஙா ராகி ரள் ஙா னா லார்‌. 


***%%4%4ஈ*4102 மிகுந்த பரிவாரத்தோடும்‌, 
கந்தவர்க்கங்களையும்‌, மிகுதியான பொன்னையும்‌ 
இரத்தினங்களையும்‌ சுமக்கிற ஒட்டகங்களோடும்‌, 
எருசலேமுக்கு வந்தாள்‌; அவள்‌ சாலொமோனிடத்தில்‌ 
வந்தபோது, தன்‌ மனதில்‌ இருந்த 
எல்லாவற்றையுங்குறித்து அவனிடத்தில்‌ 
சம்பாஷித்தாள்‌. 

1410):32 80002171பரப 599/00௦8 98/91 

169118௮116 18ு/88௱(/6211 ௮1௮ 18நு/வ88௱/166211வவ/22'10/வ18௦௱) 
வரயா, வெலப/ய ஙாப்பஙர15//40௦089180020///0ப, 


௦99/4 ப௱(௦ா 82ரிபா/ா 9ஊிய௱) 198)/9வெய//ப 
2 '121001ப 19௮/1 ப 661௪. 


*****-110):22 கா்‌ 5௦0௦௦ 10/0 86 ௮ ஈ6 0ப65(/05: 166 95 
௦7 எரு நாராத ஈரம்‌ ௦ 16 ராத, வார்‌ ௨1௦0 6 ஈ௦்‌. 


*%44௧௧௬௭4110] ஆ அப்பொழுது சாலொமோன்‌ அவள்‌ 
கேட்டவைகளையெல்லாம்‌ விடுவித்தான்‌, அவளுக்கு 


விடுவிக்கக்கூடாதபடிக்கு, ஒன்றாகிலும்‌ ராஜாவுக்கு 
மறைபொருளாயிருக்கவில்லை. 


110]:42 5680569081) 198/854741166 599100௦81ப020/9 
591919(5911918/5928/8) தாொள்ாரஜுெயா, ஙா [எ 
2ஊறாார்்யா, 


*****-110):4” காரம்‌ நற்வா நா௨ பனா ௦4 51609 80 5660 ௮|| 
5010௦5 1150௦0, 8ம்‌ 16 0056 194 6 80 மபர்‌, 


*:%%:%4ஈ 10): சேபாவின்‌ ராஜஸ்திரீ 
சாலொமோனுடைய சகல ஞானத்தையும்‌, அவன்‌ 
கட்டின அரமனையையும்‌, 


410):52 ஙா மவாக்கருரா 
0௦9)818094789117178௮012/ 18/ப௱ (0௦9)8௮7809170887/108௮0222 18௫/ய௱), 
2) 17:11 891972117/514:451518-1919] 
ு660ப!2'[ஜு/யரா (ு660பர2 1 8ு/யாரா/ 660 பத 18ுய௱), ஙா 
பர்்ந்ர்ருவிாவா (பர்ாநாந/௦வ2ன1/1வ1/ பந்ார்ார/௦௦225172117) 

1 நுர்யா, ஙலா!"(வவா்!/ஙாஜ") 
ராதி 18 (ப2/80229'18/ய௱ா), ஙெவாப/௮ 
08911809911/121/9818180/ப௱(08௮0808947112//921௭்/யரா), வலா 
ய்ய 2:11: இஃ) 211 யய 440 இவப114 47ம்‌ 

80௮/௨ 108091/178ந/ப௱(॥80௮4/௦ொ்‌ 020841 8௫/பரா) 1810800910 
9911 8900௦412௮1! நா! 10ப(01௭௱௦14௦170ய), 


*****-10):52 காம்‌ நா௨உறாலர்‌ ௦7 (5 19016, ௨80 16 எத ௦8 [15 
56815, 800 16 944௨8080௦6 ௦7 [6 ௱ார்ார்ச்‌௨5, 80 16 80026), 
90 (5 ௦ப008685, 800 15 9506ம்‌ ரே வார்‌ ௨ ங்வார்‌ பழ பார்‌௦ 
16 ॥0ய56 01 16 (0௩0; 1௨6 ௨6 ௦ ௱௦ா€ 5ம்‌ ॥ா ஈனா. 


*:%%%2%5ஈ10)52. அவன்‌ பந்தியின்‌ 
போஜனபதார்த்தங்களையும்‌, அவன்‌ ஊழியக்காரரின்‌ 
வீடுகளையும்‌, அவன்‌ உத்தியோகஸ்தரின்‌ 


வரிசையையும்‌, அவர்கள்‌ வஸ்திரங்களையும்‌, 
அவனுடைய பானபாத்திரக்காரரையும்‌, அவன்‌ 
கர்த்தருடைய ஆலயத்துக்குள்‌ பிரவேசிக்கும்‌ 
நடைமண்டபத்தையும்‌ கண்டபோது அவள்‌ 
ஆச்சரியத்தால்‌ பிரமைகொண்டு, 


4110]:62 188]88094 109104: ப௱௱ப0ச்/9 
வாிந்வாாாவாதிவ நயா முுாந்வா2ாலாத2ல 18ு/ய௱ா) யாப 
தாொக்்க்ாஷ்பா /வர்பார்மா ராவா ஊா 169597! [66919 களுக்‌! 
ராம ப. 


*****-110):62 காம்‌ 56 59/0 1௦ 16 [பாத 114 ௩95 8 1ப6 6001ம்‌ 197 
| ரவா ௱ரா6 ௦ 180 07 1 9015 800 ௦7 1 ஙர50௦0. 


**%ஈ2%%%ஈ 010): ராஜாவை நோக்கி: உம்முடைய 
வர்த்தமானங்களையும்‌ உம்முடைய ஞானத்தையும்‌ 
குறித்து நான்‌ என்‌ தேசத்தில்‌ கேட்ட செய்தி 
மெய்யாயிற்று. 


4110):72 ரல ஙலார்ா்ப 8ல்‌ ௨ஊா (6 18வ/(('21891//'129 194) 
(92ொயராள்ர்பரா எச்‌ 

வரம்‌ 21212/(பவா1/ந 21௮ 121/௮ 212௦121) ஈவா 

ரழி ராவர்‌; ஙி (ல ॥/ங்ல2॥ி) 
0291/71/2௦//1ப௱ (0891௮1 பாா/02௦ர்க2பரா) வாவி 
94/11/0080 ஊாரப (௨ிொிர்‌ாவா((௦௱ரரா/ொத்‌ாா62); 
98 1669 ங1009119 
01ா959117890211/721008211//1ப௱(0125117820211/721008211//1ப௱), 
பாபு தாாறொப௱ 58ஙணைப௱ 

ரைப்‌ 2்ப(2ர்வராப/ள்‌ல்ய/2/்தறவர்ப/ ப்‌ 24 
ப). 


****7*-00):72 பிலவும்‌ | விவ €0 ர௦ர்‌ 116 005, பார்‌! | ட, 
ட ௱ரா6 ஸு 880 566 [: 800, 66௦/0, 16 ௮11 ௩௨ ஈ௦1 1௦10 


6: 1நு 150௦ 80 ௦506 6006602414 16 ரீஉா6 வார்ட்‌ | 
16210. 


க வ10)7. நான்‌ வந்து அதை என்‌ கண்களால்‌ 
காணுமட்டும்‌ அந்த வார்த்தைகளை நான்‌ 
நம்பவில்லை; இவைகளில்‌ பாதியாகிலும்‌ எனக்கு 
அறிவிக்கப்படவில்லை என்று காண்கிறேன்‌; நான்‌ 
கேள்விப்பட்ட பிரஸ்தாபத்தைப்பார்க்கிலும்‌, 
உம்முடைய ஞானமும்‌ செல்வமும்‌ 
அதிகமாயிருக்கிறது. 


1410):82 பரா௱ப0ட௦ /ாசாதி (822 |) 

0991/ஸ/ 82/௫ (089/௮ //022//ர/ஙாஜ |); 600௦9்்பரா 
பராவு ராயா (பா ௨௮௱பா0892௮) ஈர ஈய, பராபவ 
தாக்க! 6௨012 பராபர ௦௦271/2//2ய௱ 

0991/ஸ/ 221/௫ (089/௮ /682//ர/ங ஜு). 


*****-110):82 800 86 1 றாவ, 8000 816 1656 1 5வஙவார்‌5, 
ஙா எ்வாம்‌ ௦ பவி 6௦6 1166, 800 12% லா 1 ங150௦. 


**ஈஈஈ8%ஈஈஈ410) 2 உம்முடைய ஜனங்கள்‌ 
பாக்கியவான்கள்‌; எப்போதும்‌ உமக்கு முன்பாக நின்று, 
உம்முடைய ஞானத்தைக்‌ கேட்கிற உம்முடைய 
ஊழியக்காரரும்‌ பாக்கியவான்கள்‌. 


110]1:92 யாற்‌! (ஙா 
1॥த858௯411ற2௮(த29858ாராாராற௦) 21/9, பாறி 
ாடுாதி௦ 109 பராறாப08/9 

1168218910 (168௨௨08௮௮1 2வவா82ஜ்/ல) [வாங்கா 
1௦911/1116620009 0பப8219219(91009101//1620020ப8219218/5170910 
ர ர்‌10080பங8218928): [அராநகா 186௮9121 வாவி 

1 2வ////6//'808000/12௮1( 404/6 8080்ாா221/5 6221 /6180800/02௮), 


ஈடுஷுணைய௱ா ஈஊ்ாடுபாா 
5$வ22'1ப(5ஞ்ரி்‌்்கா்ய/ஷத்‌2ா2ொ்்ய) யாற! 

193)988/89162 ((83])89/8988/188]8809228) 68090 பர்ரர்ாராக2ொ ௨991. 
*****-110):92 165560 06 16 (0௩ம்‌ 4/ 000, ஙா 1ஜ்ர்‌60்‌ 
166, 1௦ 561 1166 ௦ 16 1௦06 ௦071 |5196!: 0609ப56 16 (05ம்‌ 
1060 151961 1௦1: வ6, 1667016 ௱906 16 1166 [ராத 1௦ 0௦ 
ரியதொளார்‌ 80 /ப51106. 


வைய). உம்மை இஸ்ரவேலின்‌ 
சிங்காசனத்தின்மேல்‌ வைக்க, உம்மேல்‌ 
பிரியங்கொண்ட உம்முடைய தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
ஸ்தோத்திரிக்கப்படுவாராக: கர்த்தர்‌ இஸ்ரவேலை 
என்றைக்கும்‌ சிநேகிக்கிறபடியினால்‌, நியாயமும்‌ 
நீதியும்‌ செய்கிறதற்கு உம்மை ராஜாவாக 
ஏற்படுத்தினார்‌ என்றாள்‌. 

110]1:102 ௮1 99]/88பெய//4(ப 1௦௦71 ப0௨1ப( ௦௦1 பப) 
1॥891817ப ற௦ாஜு்ய௱, ஈரியர்ஈடுா2(ராரபர்்நுஃாவ/௱தப1நு22௮) 
/ாக்வ/ொதிஜு்யரா(வாம8ங//ாத229 10ு/ய௱), 

911 வாதி நு (2ர்ரராவாதஹ நயா) (௦041௨9; 
569098ய10(5690088ய147) 199/854-166 

193)98/291/0//2 (192)88/824/௨/28/88வ88ஐ௭7/௮) 598/00௦81ப(0ப16 


10பெர்ர்2 8ங2 ப |வார்்ங/ொதில 11 உாந்ங/மொத2௦]) 
01 10990ப 0ப1022/பரா பசாவெர்‌|௭॥. 


*****-110):102 காம்‌ 6 த6 16 [பாத வா ஈயாள்‌்60 ட்‌ ர்வ வாங 
191615 ௦1 2010, 800 ௦ரீ 501065 புரு த69ர்‌ 94016, 800 ஜா6010ப5 
940065: 1616 0806 ௦ ௦06 5ப0 90பா0806 ௦01 501065 95 111656 
கார்‌ 16 பென ௦7 51608 28/6 1௦ [பரத 50100௦. 


ததக்க்க்கை 2௭10] ௮017 அவள்‌ ராஜாவுக்கு நூற்றிருபது 
தாலந்து பொன்னையும்‌, மிகுதியான 


கந்தவர்க்கங்களையும்‌, இரத்தினங்களையும்‌ 
கொடுத்தாள்‌; சேபாவின்‌ ராஜஸ்திரீ ராஜாவாகிய 
சாலொமோனுக்குக்‌ கொடுத்த அவ்வளவு 
கந்தவர்க்கங்கள்‌ பிற்பாடு ஒருக்காலும்‌ வரவில்லை. 
410):112 ௦800681[பாந்ப ௦ 

16௦1 0பஙப!82(1/0'ரய்ங்னாபர்‌! 8௨௦ 'ரப்பஙகாபதி 8) கரா 
(800911 1பரா(1(600௮௦'1ப௱/1/6200௮22'1ப௱), ௦80061 ரயார்ரப 
ராரியாம்ா்க(ரார்யாமா்வ௱தபாம8) 


9968081802 ஙு (௩896௮௭1௮௭௱௦௮௭8௮௭229 18%/ய௱) 
1914 வாதில நியா ்ர்ாராவாதத2 நியா) 1/௦ ஈப்பயவார்க்ப. 


*****-110):112 காம்‌ 16 ரவு 916௦0 ௦7 பிகரா, 12ம்‌ ோ௦பதம்‌ ஐ2010 
1௦ ஜெ, 0ா௦பதார்‌ ரா ரா ஜெ தார்‌ நிவாரு ௦1 வ௱பத2 1665, 
90 றா€010ப5 510065. 


**7%2-%48ஈ10):112 ஓப்பிரிலிருந்து பொன்னைக்‌ 
கொண்டுவருகிற ஈராமின்‌ கப்பல்களும்‌, 
ஓப்பிரிலிருந்து மிகுந்த வாசனைமரங்களையும்‌ 
இரத்தினங்களையும்‌ கொண்டுவந்தது. 

110]:122 ௮௨ ங9௦68ால28ாத 189/(௩8௨5௭௭௭௱௦௭௮௭122 19௮) 
[99)89 வாரப்‌ விஸ்கிய 82/8 வாளி 
௦௦ 'ப1699/15118%/ய௱ (௦௦ ப1/821218ந/யரா/௦௦ ய198/22'1%யா), 
591210649//92181ப1//ய௦(680த22661091/68218ப//ய0) 

5912 10௮812 "நுப௱(6பா௭௱௨ொ௱ங 0௮/80229 18ந/யா) 

1௮0 பாய/ '18ு/யாா (1080 பாபா்‌2நுெயாு 0 பாப2 நயா) 
பு1ு08௦௮///082; 80080/009719 


ு9958॥0வா81812(ங8௦96௨1௮ா௮8த22') ஐா08௦0ப ஙவார்ா்ஸ்ா்ப௱ரஎ/, 
1089 "வியரா 1/5௨௨00808பராார௪॥. 


*****-110):122 கார்‌ 16 [ராத றா806 ௦07 16 விராபத 1666 ஐ॥185 1௦ 
16 ॥௦ய56 ௦01 16 (0௩௦, 80 1௦ 116 [பாத 0ப56, 205 9150 80 


0591161165 1௦ 5॥த65: 166 0806 ஈ௦ 5ப௦ வ௱பத 1665), ॥௦்‌ா ப/66 
566 பாம்‌௦ 1/5 04. 


**:%%%:87ஈ410):122 அந்த வாசனைமரங்களால்‌ ராஜா 
கர்த்தருடைய ஆலயத்திற்கும்‌ ராஜ அரமனைக்கும்‌ 
ஊன்றுகால்களையும்‌, சங்கீதக்காரருக்குச்‌ 
சுரமண்டலங்களையும்‌ தம்புருகளையும்‌ 
உண்டாக்கினான்‌; அப்படிப்பட்ட வாசனைமரங்கள்‌ 
பிற்பாடு வந்ததுமில்லை, இந்நாள்வரைக்கும்‌ 
காணப்படவுமில்லை. 

110):132 98/98/29/0/2 (82)8வ8௨ொ்/8/128]8ப௨ஐ/௮) 
59910௱௦811788068 580170௦95089௭/௦00॥ 568088ய10(56808வ) 
[99)851/166//ய நவ்யா நன்பா ந தபராஸ்‌ா/ஐல |) 

1:00 பெர்்ந்2்்பற ௮1/98௱௮), 881 பரப 800911ப1 |622ர்121/ப 
61௮94 ஷெபரா வெளிப//(!6 /மய்க்ர்ாொ; நாழப (டாப) வெலி 1 


02118219401௦8069 180 116594 /பர்‌ர 1ராபா0/0 (1 யா[ற) 
(197:1/212ந 


****710):122 &ா௦ [ரத 5000௦0 2946 பார்‌௦ 116 பன ௦ரீ 51609 
98] 8 0646, ங்ா21450௦வ/6்‌ 816 951660) 065106 1271 வா்‌ 5௦௦௦ 
2906 86 ௦7 6/5 0௦/௮] 0௦பாு. 5௦ 816 1பாா60 80 னாம்‌ 1௦ 6 
௦8 0௦யார்ரு, 516 8௦ 6 56ங/சர்‌5. 


**%:4:8:4ஈ10):13- ராஜாவாகிய சாலொமோன்தானே 
சந்தோஷமாய்ச்‌ சேபாவின்‌ ராஜஸ்திரீக்கு 
வெகுமதிகள்‌ கொடுத்ததும்‌ அல்லாமல்‌, அவள்‌ 
விருப்பப்பட்டுக்‌ கேட்டது எல்லாவற்றையும்‌ 
அவளுக்குக்‌ கொடுத்தான்‌; பின்பு அவள்‌ தன்‌ 


பரிவாரத்தோடே தன்‌ தேசத்திற்குத்‌ திரும்பிப்‌ 
போனாள்‌. 

1101:142 ஒல௦ா௦ப/ (ப 

வ்/௭20291119'1991ய௱ (ப௨௦(௦8௮11௦'189/ப௱,ங்ர/௮20082129 198110), 
5ப/2ார்‌2(5பரவா௩்‌2/5ப2வார 8) 1 ரவெர் (9 

வாம்‌ 2/19௮/பரா (ஙு 21218௮ யர, ௨2௮1891பய௱), 
91901162521/117ப(21901106859101ப) 58/0519(5981818/592918) 
99)89//91189/ப௱), 

ராா8௮/818௨த (0௨௦௮௦ 1௭221 1/8௨௨௨௮௨௭ொ ௨௭22) 
021/2 1981பா (2410971012 '182/ப௱/21/1021/7122'189/ய௱) பார்‌ 
(19 2:1721111112]] 


*****-110):142 14000 16௨ ஙவிதார்‌ ௦8 2010 191 0806 1௦ 5000௦ ॥ஈ 
௦6 நு௨ிர்‌ ஙு ட யாள்‌60 1146650016 800 64% 1௮6145 ௦07 2010, 


1187181001. சாலொமோனுக்கு 
வியாபாரிகளாலும்‌, சுகந்த திரவிய வர்த்தகராலும்‌, 
அரபிதேசத்து சகல ராஜாக்களாலும்‌, மாகாணங்களின்‌ 
அதிபதிகளாலும்‌ வந்த பொன்னையல்லாமல்‌, 
4110]:152 ௦0ஙப ஙாப்ல்‌ாம்! வவாப/( ஙவாம்ாக 0௦ 9'பா௦௦1' [ப 
9'ப0212௦ 1 ப(9 பர்‌ 8௦ ய) 18௮814ப ஈர்வுகளுர்யாக் லப. 


****7*-100):152 61/06 1941 6 80 ௦7 16 ரானார்‌, வா ௦7 
16 18741௦ ௦7 16 50106 ௱ஊா௦்வார்‌,, 800 ௦7 ௮116 [பாஜ ௦7 
8019, 80 ௦7 116 த0ய6015 ௦74 116 0௦யார்ரு. 


*ககக்கக்க கக்க ம (10]:1 55 ஒவ்வொரு வருஷத்தில்‌ அவனுக்கு 
வந்த பொன்‌ அறுநூற்று அறுபத்தாறு தாலந்து 
நிறையாயிருந்தது. 


4110]1:162 599/0௦98॥ 99]/99, 8014/479 
0௦11 ௮1971821(0௦1281211291/0௦ 1192911891) யா௦௦ ப 


0211591159 '19100 (0211521119 '12104/021158122'18100) 5ஞுவா்்ர்க2; ௦ங0ப 
0211521//ய 8பா௦௦'ப 569/1 ஈரிஎ]0௦ா 5 ஈ9்்ப. 


*****-110):162 கா்‌ [ரத 5000௦0 ௱9806 1௦ பா0்‌60 182615 ௦7 
069148 2010: 56 ஈபாள்‌60 51616616 ௦7 2010 வார்‌ 1௦ ௦06 182. 


**:%4%78ஈஈ410):162 சாலொமோன்‌ ராஜா, அடித்த 
பொன்தகட்டால்‌ இருநூறு பரிசைகளைச்‌ 
செய்வித்தான்‌; ஒவ்வொரு பரிசைக்கு அறுநூறு 
சேக்கல்‌ நிறைபொன்‌ சென்றது. 

110):17: 801418 ஜ௦1வ/2119௮1(0௦17211211921/0௦11792௦1198]) 
ராபரா௦௦ ரப 
1680912118 ய௱ (2808181222 நயா//66808880ா228'18ப௱) 
ஞு நக; 0நஙஙப 

1680௮12414 1 ப௱ (80! 1 யாா//6620௦2௦ர்ார பற) றா௦ா ஈப 
1992111721 ௦ 5214 ப; 8௮! 12/(வல1௮ 91/88/௮128 191) 198/89 
|166028100௦81(166௦8௭௦8௮1) ஙலாற வாயா 
ரா899'1/ஷு/ரி2(ா2 1 ஷுரிவ/ா 291122) ஙல்ர்௨ொ. 
*****-110):172 காம்‌ ௨ ௱906 1466 ஈபாள்‌€0்‌ எ/வ06 ௦07 06978 
2010; 1466 0௦பா0 ௦1 2010 ங்னாம்‌ 1௦ ௦06 56/60: 810 116 [பாத மபர்‌ 
ண ॥ஈ 16 ॥0ப56 ௦074 16 10651 ௦0ரீ (66௨௦. 
10:17. அடித்த பொன்தகட்டால்‌ முந்நூறு 
கேடகங்களையும்‌ செய்வித்தான்‌; ஒவ்வொரு 
கேடகத்திற்கும்‌ மூன்று இராத்தல்‌ பொன்‌ சென்றது; 
அவைகளை ராஜா லீபனோன்‌ வனம்‌ என்னும்‌ 
மாளிகையிலே வைத்தான்‌. 

4110]1:182 98]/89 1வாக்்ள்‌மர2௦! வாற 0பு 
ஏ1212258॥1178௫/ப௱ (1229858214 ஷு/யரா) களுஙாராக்றய, கவற 


025ப௱ழ௦ா12911182!(0285பரா0௦1/1211211821/0285பரா0௦0ா119221194]) 
௦௦0182. 


*****10):182 1410160ங6 16 [பாத ரா806 9 தார்‌ 1௦06 ௦01 1/௦, 
20 ௦69/0 1ம்‌ ார்ர 16 01 த010. 


*:%%%%%%4ஈ10):18)- ராஜா தந்தத்தினால்‌ பெரிய ஒரு 
சிங்காசனத்தையும்‌ செய்வித்து, அதைப்‌ 
பசும்பொன்தகட்டால்‌ மூடினான்‌. 


110]1:192 ௮ம்‌ எாதிலலாகர! பி ய(ாதஹவவஷுர்ா ரய) கொப 
020112'1(08019'1/080129'1) ாயார்ாள்ப; 
$1212258॥௯11(॥022985821448) 1 வ/2100ப 
பாா2௮/5(01921௦/01 8228) ங௮8ராயார்ால்‌்ப; பிய 
102 ரிய பறப்பு [வ்‌ 5௨வது 1(59௭௱௨௮௨1ாதஜ |) 
பார்ப்‌; பப்‌ ஏாதிவாதி (ரதத |) 
181௦்‌59ஷாா2ாவ॥தவ (௦ வர2ானாத281) 81ப1/669(8ப்‌62/81ப268) 
ஈரக்ப. 


****7*-110):192 16 ர்ா௦ா6 80 5% 514605, 80 16 1௦0 ௦1 16 
1௦6 ஙு ॥10௦யா0 னர்‌: 8௦ 166 ௩66 எ்ஸ/5 ௦0 வரன்‌ 106 ௦ 
6 01806 ௦7 16 56894, 800 14/௦ 1005 51000 065106 16 519/5. 


**%27%411410):192 அந்தச்‌ சிங்காசனத்திற்கு ஆறு 
படிகள்‌ இருந்தது; சிங்காசனத்தின்‌ தலைப்பு பின்னாக 
வளைவாயிருந்தது; உட்காரும்‌ இடத்திற்கு 
இருபுறமும்‌ கைச்‌ சாய்மானங்கள்‌ இருந்தது; இரண்டு 
சிங்கங்கள்‌ கைச்சாய்மானங்கள்‌ அருகே நின்றது. 
1110]:202 88/ப 

020121 வ/பரா (020191 ௮/பா/090/2௮ 1௦2 ய௱), சப்ப 


021/4 பரா, ஐொரசா்பப்‌ ஏாதிவாதில(ரதஜாதத]) ஈரஈகக்ப) 
வார்ச ர8௦ல்க்ாபா 008010 ஐலா 180080பெரி|2(. 
*****-110):202 ௦ 1ஙிவி€ 1005 94000 1166 ௦ 16 006 5106 80 


௦ 16 ௦6 படா 16 50% எ்‌605: 1166 ௩6 ॥௦்‌ 16 [46 றாக0௨்‌ ரா 
ர 1420௦0. 


1 10:202 ஆறு படிகளின்மேலும்‌, இரண்டு 
பக்கத்திலும்‌, பன்னிரண்டு சிங்கங்கள்‌ நின்றது; எந்த 
ராஜ்யத்திலும்‌ இப்படிப்‌ பண்ணப்படவில்லை. 

110):21: 98]/98/29/0/2 (92/8 வ8௨ொ0/8//29]8ப98ஐ/௮) 598௮/0௦8ப(//ப 
யாம்‌ 08௮08089441118௭01த'18188(088௭18089471/ 1௨22 '16189௱) 
0௦ாாயா௱, |66021௦21(16608௨1௦8) லாரா ஊ!॥(வாரர8/ளி 8) 
ரா899'1/ஷுராா(ாவஊ ஷீரா 2 11ஐர்ுர்‌ா) 

௦௦ ஈர௱பர்1ப/2 1 (0௦ர௱பர1ப2'118/0௦்‌ொொ௱பர்‌1ப22'16198௨௱) 


ட35பா௱ா0௦ாப௱பாநஸ்ாய யரா ஙவி'ரர்ர2! 5ஞங0080வெ11௮/; 
599௮0௦8/1 189011 பலி ௦ப றய ௨ 80080111௮0. 


****710):212 கா ௮! [பரத 5000௦5 பாத ங௦55615 66 ௦7 
2010, 800 91 16 365566 ௦01 16 0056 ௦04 16 10651 ௦1 66௨௦0 
ஙன6 07 இபா6€ த010; 1006 166 ௦0ரீ ஏிங்ளா: 1 மூக ஈ௦ர்ொ1 த 8000யார்‌60 
௦ ॥ா 16 089/5 ௦07 50100௦. 


*ாவ10:212 ராஜாவாகிய சாலொமோனுக்கு 
இருந்த பானபாத்திரங்களெல்லாம்‌ பொன்னும்‌, 
லீபனோன்‌ வனம்‌ என்கிற மாளிகையின்‌ 
பணிமுட்டுகளெல்லாம்‌ பசும்பொன்னுமாயிருந்தது; 
ஒன்றும்‌ வெள்ளியினால்‌ செய்யப்படவில்லை; 
சாலொமோனின்‌ நாட்களில்‌ வெள்ளி ஒரு பொருளாய்‌ 
எண்ணப்படவில்லை. 


110]:222 99]/8பெய/ப்‌ ற௱பக்ாார்ாராஸர்ா62 னாரா 

1(8009116 '1௦8068/600021/(168009119'1௦80691/6000910/168009129'1௦80691௦ 
௦0940) 12150685/ 800219 பா (180021 1ப௱/1/6800812௦'1பய௱) 
பார்ஸ்ா்ய 1௮56 800௮11 '1(180021௦'1//68008/2௦ 11) ௦௦ “ப 
வபக்் பப ௦பர்காகா ற௦ராஜ்பாா, பலி நுண்யற, நுல்‌ 
1௮1வாதில நபரா 1௮வது நயா), 


(பாகாதிய/நுய௱(பாவாத2ப2நுய௱ியாவாத2ப2ஐ நயா), 

ராஷ்‌ ஷ்யா(றஷரிரவந்யா/௱ஸரித நியா) 10 ய்்ஙலாபாா. 
****7110):222 80 16 [பாத 180 94 569 8 ஈவு ௦74 காவான்‌ மார்க்‌ 
16 ஈவு ௦7 பிரகா: ௦0௦6 [ர 166 3625 086 16 ஈஸ ௦7 
ரவா, 0ராரதாத 2010), 800 எங, ஙு, 800 8065, 800 06900௦0165. 


**%:%:8:4ஈ10):22 ராஜாவுக்குச்‌ சமுத்திரத்திலே 
ஈராமின்‌ கப்பல்களோடேகூடத்‌ தர்ஷீசின்‌ கப்பல்களும்‌ 
இருந்தது; தர்ஷீசின்‌ கப்பல்கள்‌ மூன்று வருஷத்துக்கு 
ஒருதரம்‌ பொன்னையும்‌, வெள்ளியையும்‌, யானைத்‌ 
தந்தங்களையும்‌, குரங்குகளையும்‌, மயில்களையும்‌ 
கொண்டுவரும்‌. 

110):232 ற௦௦௱ந்ரா(0௦௦௱ந்ரா) 59/98(5919/8/592818) 
193)98//9'19100821///1/ப௱, ₹989/88/8217்/௮(98]888௦/௨/88]8088ஐ௯/௮) 


599100௦901 9/5பயஙுக்க்ாயா தாொக்க்ாரிபற 
ஏ॥'2க்வாகளாபார2௮ொ. 


*****-110):222 5௦ [82 5000௦0 60066060 ௮1 16 [02 ௦7 16 
ர 10 066 80 10 14150௦. 


சக ர*வ10):232 பூமியின்‌ சகல 
ராஜாக்களைப்பார்க்கிலும்‌, ராஜாவாகிய சாலொமோன்‌ 


ஐசுவரியத்திலும்‌ ஞானத்திலும்‌ 
சிறந்தவனாயிருந்தான்‌. 


110]:242 ஒவ ராபந்ஸு்ார்‌ [69 16௦ ப [/9 

(1175121111 211121] 4 

1680102109 '11692105 (068014121௦ 16228/1/662072109 169828), 
5916919(5911918/5929/8) 169582441788பரா 88 

ராயல்‌ வாஸாக்ா வர (றாப்ஸாவா லாரா பதாவா ாலார்ாவா1ா 
) 1690108211'(1128008211௦'/1220082129'). 


*****-110):242 கா்‌ வி ர6 ஊர 50௦பஜம்‌ 1௦ 5௦00௦), 1௦ ரல (5 
ங150௦0, பார்‌ 000 180 ஜபம்‌ ர ஈ/5 மார்‌. 


*1%%:47:%8110):2ஃ சாலொமோனின்‌ இருதயத்திலே 
தேவன்‌ அருளிய ஞானத்தைக்‌ கேட்கிறதற்காக, சகல 
தேசத்தாரும்‌ அவன்‌ முகதரிசனத்தைத்‌ தேடினார்கள்‌. 
110]:252 பபப வஙாவளா நாலாத(ாவாதஜ |) 
4 [0 2141101214 1411201172] 

4611009211 11802 18ுயரா (16 '1002௦1/-1/1/20த222 18௫), 

0௦ 1089171/1/2௮0த' 18௫ (0௦ 1099101/1/280229 18/ய), 
வத 18ு/ய௱ (பல/80229'1%/ய௱), 
9/பர80த2 18ு/ய௱ா (9௮/ப%௮1த222 18/யா), 
[க்வாத ஜெய (வாந்்வங!(ாத22 எயா), 

பர்ரி நியா (வரரா வர வஷ்யாியரா 2/2 நபரா), 10வா்ப 
(92 பர்‌212'1நு/யரா(/2பக் வவ ஷ்யா/!/2பமா ஐல |ந/யா) 

16௦10 பங பங82112'1(100'1 பங பங 1/0 0பஙாபங29 1). 


*****-110):252 கார்‌ ஸு ோ௦பஜ்ம்‌ வரு றா 1/5 ஜாவர்‌, 655615 
௦ர 5146, 800 655615 0ரீ 2010, 800 தற்‌, 800 8ர௦பா, 800 
501065, 10155, 800 ௱யப/, 8 946௨ நலா ரே ருவா. 


**:%%%718ஈஈ410)25)% வருஷாவருஷம்‌ அவரவர்‌ தங்கள்‌ 
காணிக்கையாகிய வெள்ளிப்பாத்திரங்களையும்‌, 
பொற்பாத்திரங்களையும்‌, வஸ்திரங்களையும்‌, 
ஆயுதங்களையும்‌, கந்தவர்க்கங்களையும்‌, 
குதிரைகளையும்‌, கோவேறு கழுதைகளையும்‌ 
கொண்டுவருவார்கள்‌. 

1101:262 5990௦8 1218012218 (21௮022218௫) 
ப1ர்வோாாஜ்யா 5ஊாம்ாக்்கொ; ஙேவாய/(ப க்ராப்‌ ஈ88ா௦௦ “ப 


19108012 1(12%8௮0229') ॥பாக்2்ப, றான 99/18 
ப்ராவ ாபரா ராயாம்ா21 (1யாம்2௦௦'/1பார2௨௮௭2ஐ |); 


3௦/9 191(வ௮1௦'18//8/௦/29'19/) ரா௭்்காதிக (218௨0த22௮1) ஙெ 
02141௮ 1௮ாதில '॥பா(0214௮ "௨ாத2 பா), 
392115'191(8ய21119'121/82௮129'121) ஊாப$ ரர்‌ 1வொர்கெொொர்ரரிபாா 
வ்ர்க்ரயார்ாகா. 


*****-110):262 ஙா 500௦0 24660 10த616்‌ 021015 800 
௦05: 800 6 880 8 1௦0580 880 1௦பார ஈபா௦்‌60 00811௦15, 
8 16 100580 006, ஙா 6 0651071060 ர 16 014/5 
1௦1 00811015, 800 1 16 [பாத 94 பவா. 


**:%%%781ஈ410)2ஃ சாலொமோன்‌ இரதங்களையும்‌ 
குதிரைவீரரையும்‌ சேர்த்தான்‌; அவனுக்கு ஆயிரத்து 
நானூறு இரதங்கள்‌ இருந்தது, பன்னீராயிரம்‌ 
குதிரைவீரரும்‌ இருந்தார்கள்‌; அவைகளை இரதங்கள்‌ 
வைக்கும்‌ பட்டணங்களிலும்‌, அவர்களை 
எருசலேமில்‌ தன்னிடத்திலும்‌ வைத்திருந்தான்‌. 
110]:272 உபரி 6 98]/89 ங6 "௮16 12110௦, 
௦௦்பாபரா2வாதில210(1/6சாபாப௱ா229 1910) 

02௦'|'121/1/729//ய/ 1॥(0௦'।121/122//பர௦ 11/0௮ 1811729029 |) 


ய/வெ௱ 1வள்ர்ஸ்ாம்ார்‌ றாலத்‌ 1009 வ/ய௱(ற௦21229 '1009/8ப௱) 
்‌்ரா2௦///08௮1 (24 11௨ர2௮//00788/ 47/2௦/8821). 


*****-110):272 ஙா 16 [ராத றா806 வள்‌ 1௦0 06 1 /மாபு௮ வ 95 
940065, 810 060815 ௱906€ 86 1௦ 06 95 116 900016 1666 1௭7 
2€ ரர 16 ப௮/6, 101 90யா08006. 


27% 10):272 எருசலேமிலே ராஜா வெள்ளியைக்‌ 
கற்கள்போலவும்‌, கேதுருமரங்களைப்‌ 
பள்ளத்தாக்குகளில்‌ இருக்கும்‌ காட்டத்தி 
மரங்கள்போலவும்‌ அதிகமாக்கினான்‌. 


110]:282 5990௦8 18௮/4 

ப்ராவ உய /வர்ர்வ்்கஜ்யுியர்ாரா [ஐ நயா) 

00/21 18ுயா (00௦1௦ 1நியா/0 பவ நொயாா) 

4 பவப்‌ 1 யப 10 ப ளங்பயப்ம்‌ 
[93)8847 ங௮ர்ார் 21/22/122௮) 
0ப038/2॥1'121(0ப08/91௦'181/0ப02ய2129 191) ௦00819 
வர்மா! ய பாதி! '(நங௮ா2தா22119'/௩த2தா82ஐ'|). 
*****4110):282 கா்‌ 50100௦ 80 101565 00௦பத* ௦பர்‌ ௦7 டூர்‌, 


900 ரவா ரா: 16 [ளாதார 606060 16 ராவா 94 9 
0106. 

**:%:8787ஈ4101282. சாலொமோன்‌ தனக்குக்‌ 
குதிரைகளையும்‌ புடவைகளையும்‌ எகிப்திலிருந்து 
அழைப்பித்தான்‌; ராஜாவின்‌ வர்த்தகர்‌ புடவைகளை 
ஒப்பந்த விலைக்கிரயத்திற்கு வாங்கினார்கள்‌. 
110):292 வரி பார்ப(வ்றரரியாம்ய/ றாயா) நலா 
ய ராலி ஙி] உயா௦௦' ப ஙி /6ச௦௦பற, ெஙொப 
பர்்ர்ஷஞ்சா ரில்‌ ஈ௦௦74' 20௨11 ப(॥௦௦1'210021ப) 

6 '॥//6௦ெபய௱ஷயாக்ால்‌ப; 

1180012108 (1800121881 8001822218௱) ஊர்ற்ரங்னாா 


[99])99//2'1618281ப//பரா, 568௩ ॥89/852//1ப//௱, 
வ! (வலா /வலாஜ |) ற௱௦௦/௭930/6 60 0பங 80௦121 ப. 


*****-110):292 கா்‌ 8 08/01 0806 பழ 800 ங்னார்‌ ௦பக்‌ ௦1 ட்ஜூழர்‌ 1௦ 
51% ரியாள்‌€0 816616 ௦ரீ ஏங்‌, 800 80 0156 10 80 ॥பா்‌60 80 
ரரி: எம்‌ 50 10: 91 146 [ராஜ 07 146 பரக்க, வா்‌ 1௦ 16 [ராஜ ௦7 
19, 010 1ஞு ௦ாாத 1 ௦பர்‌ நோ ரவா றாவ. 


*்க்க்க்க்க்க்க்** (10:20) எகிப்திலிருந்து வந்த ஒவ்வொரு 
இரதத்தின்‌ விலை அறுநூறு வெள்ளிக்காசும்‌, 
ஒவ்வொரு குதிரையின்‌ விலை நூற்றைம்பது 


வெள்ளிக்காசுமாயிருந்தது; இந்தப்பிரகாரம்‌ 
ஏத்தியரின்‌ ராஜாக்களெல்லாருக்கும்‌, சீரியாவின்‌ 
ராஜாக்களுக்கும்‌, அவர்கள்‌ மூலமாய்க்‌ 
கொண்டுவரப்பட்டது. 

| 1 89/89/1451 11] 

*****11 [ஐ 11] 


| இராஜாக்கள்‌ 11] 


111):12 198]/8822/0/2(192])98வ8௨ர/௮/129/88ங௨ஐ/௮) 59௮400௦98, 
029௮ுங௦௮48 [வறக ரா ்க்்ள்்பறாவல, 

௦8990 1/௮பரா(ற௦ 2௨௫8 ப௱), ஊ௱௦ுாடுயாா, 6274௦ஊடுய௱, 
5664௦8 ய௱, 

௦ர்ா்டுாபா2வ/ஞ்௦ (6ர்்டுாயராொடு/8/2௦ர்ா்டுொபரா்/வ) எராட் 
1991 0/8௮௭8௨௭௭9 8॥168/௱(௨ா௮௨௱/ 812) 
ஏரா2வ/1ரய௱(ா661ய௱/ 662 வப௱) 
9959௮1118௮. 


*****11):12 பம்‌ [ராத 50100௦ 10060 ராகா ௭ா8ாத6 ஙா, 
1௦2616 பாக 116 பதர்‌ ௦8 81804, ௦ ௦ 16 141௦901165, 
றார்‌, 60௦0, ச210௦1/805, 800 111/1; 


87% 117: ராஜாவாகிய சாலொமோன்‌, 
பார்வோனின்‌ குமாரத்தியை நேசித்ததுமல்லாமல்‌, 
மோவாபியரும்‌, அம்மோனியரும்‌, ஏதோமியரும்‌, 
சீதோனியரும்‌, ஏத்தியருமாகிய அந்நிய ஜாதியாரான 
அநேகம்‌ ஸ்திரீகள்மேலும்‌ ஆசைவைத்தான்‌. 

411):22 உக்க 18௦௮ நபர்நரகா21 1௦௮/6: ஈத ॥௦வத2 |) 
3௮9114 '19'0௦4/யரா(வஙா!8'04/யய௱ற/வாஜஐ 19௦0௦4) 


3௦2115'(ஙலா்‌௦/8௮2௦') பாதி 19'ஈ021//பரா(பாதஜு 81024௩) 
013ய/69511/59192/8217ப(018/6951621922910ப/018/6251/512929910ப); 


3௦2115'(வ௮ா்‌௮1/8௮ஐ௦1) ஈர்ன்ட்ஸுறைகஷரா்‌ நாத (11௨228 ') 
1682115191 (1 28௮49 1910/1768௮௭ஐ9 1810) றகர்‌ ஈயா901 

பாதில (யாதஜ'|) பக்ஷம்‌ 

599/8002'॥' 1 பங8௦115 '1(589/8009॥'"பங82௮1௦'1/589/800௦ ॥' 1 பங88129 |) 
வாம 5௦ந/ரயாக்22; 599100௦௮80 
3ஊ௦2112168/(வ௮௦1௱௦௮/ஙஐ 162) 89588911/1/ய, 
39115'1080ப(9௩/81119'1௦80ப/8/௮௭ஐ9'10800) 814/0ஸ்/ாஷரபாரா2௮ொ. 


****7*-11):22 0ரீ 1௨ ௭4௦5 000௦னராத வரர்‌ 16 0௩ம்‌ 5/0 
யாம்‌௦ 16 ௦ரிரொனா ௦7 186), 16 வ! ஈ௦்‌ 20 [8 1௦ 16, ஈவனா 
ஏவ ஞு ௦௦06 1 பார்‌௦ 4/0: 100 பாவு 1ஞு வரி॥ நமா வங 4ு௦பா 
ராம்‌ சரீர 1வா 2005: 5000௦ 0196 பார்‌௦ 1656 | 1006. 


வக [12. கர்த்தர்‌ இஸ்ரவேல்‌ புத்திரரை 
நோக்கி: நீங்கள்‌ அவர்களண்டைக்கும்‌ அவர்கள்‌ 
உங்களண்டைக்கும்‌ பிரவேசிக்கலாகாது; அவர்கள்‌ 
நிச்சயமாய்த்‌ தங்கள்‌ தேவர்களைப்‌ பின்பற்றும்படி 
உங்கள்‌ இருதயத்தைச்‌ சாயப்பண்ணுவார்கள்‌ என்று 
சொல்லியிருந்தார்‌; சாலொமோன்‌ அவர்கள்மேல்‌ 
ஆசைவைத்து, அவர்களோடு ஐக்கியமாயிருந்தான்‌. 
111]:32 வொப/யவேட 0800102012 ப//51) [ய/8ா௨ €2யா௦௦ பு 
ராவாஷு1/1யா(றவாஜஷ்ு21//12யா காஜு 22'பாரா), ராயா௦௦ ப 
ராவ ஈபாாவாு/2111/பரா(ரா2்‌்்யாவாஷ்221// பர ரா௨்‌்்பராவாஷ்/2௦1112௦ 
'|ப௱) யாம்‌! (யாம யார்‌88௭2ஐ |); ப 

6261 (எரா262 1/6 622'1) ஙா ராபர்ர்ஷுார௨] 


9217 பஙர00௦91:20 (1220 பங100௦8180//220 பங[000 8290) 
௦௦ஐ்‌ொஈர2௦1'(0௮ொ ௨௨1/௨ 8௮௭2௮1). 


*****11]:2_ காம்‌ 6 180 5வூவா ஈபா0்‌60 வங, ஜாரா௦65565), 800 
166 ஈயாள்‌60 00௦00ப01 065: 800 ஈ/5 ஙரங்கே 1பாா60்‌ எவரு 16 லார்‌. 


71௩ 11)3. அவனுக்குப்‌ பிரபுக்கள்‌ குலமான 
எழுநூறு மனையாட்டிகளும்‌, முந்நூறு 
மறுமனையாட்டிகளும்‌ இருந்தார்கள்‌; அவனுடைய 
ஸ்திரீகள்‌ அவன்‌ இருதயத்தை வழுவிப்போகப்‌ 
பண்ணினார்கள்‌. 

111]):42 59௮0௦8 ஙஸு்ப5வா 800217ப, 8ப027/9 

ராவா்ரி (வாரி ௨்ராவாங்ரத2) ஙா ராபம்்ஷு்ர்சர உட்க 
1682115191 (12 8௮49 1910/1768௨௭ஐ௮௦ 1810) ரச்‌ ஈயா0901 
599/8002'॥' 11 032115'(599/200௦8 3141௦ '1/580/800௦்‌ ॥'82௮128'); 
ரவ] வெவாப/2 ர்பந்்ருா வெல 

1॥21800819௮/0/௮ (1181120021891/8/1/7222008௮௭88ஐ/௮) 18வலளார்‌ா 
பர்ஷர்2100௦0919, 12 


1682189௮10 (162௨௨08௮௮1 வால) [வார12108069 
ரிய [ப்பட்ட பவ 


*****11):4” 800 4 ொ௨*௦ 0255, ஙா 5000௦ 95 010, 127 
15 ரங்கே 1பாரா60்‌ வ்ரே [5 லார்‌ கரீனா ௦106 2005: 800 1/5 ஈவார்‌ 
ஙு ௦ நனாரீ6௦்‌ வாகா நா டட 15 000, 95 ஙு 16 லாம்‌ ௦7 
இப இட்து பபபல 


1102. சாலொமோன்‌ வயதுசென்றபோது, 
அவனுடைய மனைவிகள்‌ அவன்‌ இருதயத்தை 
அந்நிய தேவர்களைப்‌ பின்பற்றும்படி 
சாயப்பண்ணினார்கள்‌; அதினால்‌ அவனுடைய 
இருதயம்‌ அவன்‌ தகப்பனாகிய தாவீதின்‌ 
இருதயத்தைப்போல, தன்‌ தேவனாகிய கர்த்தரோடே 
உத்தமமாயிருக்கவில்லை. 


111]:52 599400௦8 5661௦8 
116812910௦ (18/௨௨/1௦௦௮) 89481௦9401 யா, 


ொ௱௦ுநுவிார பஙாபழழ291//௦ (81பஙப009ொட/௮/8பங2 008288) 
ராரிவஷ்பாா(-) றச்‌. 

*****11]:52 80 5000௦0 நவக்‌ ஈரா &வார்‌0ாஸ்‌ 116 2000655 ௦7 
[1€ 7210011805, 800 8116 111௦௦0 16 80௦௮14 ௦7 16 
கார்‌. 


**%ஈ28%ஈஈ 11152 சாலொமோன்‌ சீதோனியரின்‌ 
தேவியாகிய அஸ்தரோத்தையும்‌, அம்மோனியரின்‌ 
அருவருப்பாகிய மில்கோமையும்‌ பின்பற்றினான்‌. 
111]:62 599400௦8 1௮ 

11218008199/0/௮ (181128002188017/8/1/7222008082ஐ௭7/௮8) 
1॥௮98/661721000919 [எர்‌ர்‌ாா22/0 0௦012088௦0 றச்‌ 88ொல), 
/க்வாரார ற98ங2///(பறழ ற0௦1/9800880947௭1/௦0 5ஞுராகொ. 


*****11):62 காம்‌ 5௦00௦ 6/0 வாரி ரா 16 ஏதம்‌ ௦7 16 (0௩ம்‌, 
90 ங்‌ ஈ௦்‌ ரீயிநு சரி 16 (00, 95 0/9 டிப 15 ரீனா. 


***%4ஈஈ7ஈஈ4111:6 சாலொமோன்‌ தன்‌ தகப்பனாகிய 
தாவீதைப்போல கர்த்தரைப்‌ பூரணமாய்ப்‌ 
பின்பற்றாமல்‌, கர்த்தரின்‌ பார்வைக்குப்‌ 
பொல்லாப்பானதைச்‌ செய்தான்‌. 

411):72 80002/பர்‌்ப 599/00௦8 6ப59/௱ாப/ப ஸீாராகொ9 
ராவு றா௦வெ8௨ருாா (0௦88௫) 

9ஈப2ய009217/2 (8பங21ப0082/௫/௮/8யஙபழழ8ஜ/௮) (68௦௦5 ப//ப௱, 
ரொறா௦ு பர்மா 
9ப2ய0092107/௦ (8பங21 00082 ௫/2/ பங பஜ) 


ரா௦9'1௦9/ய//ய௱(௱௦91௦8ப/ய௱/௱௦௦'1092ய//யாா) ரா6908/௮/(6 
2111௮1. 


***** 11) 7: ரவா பம்‌ 5௦௦0௱௦ 0பரி0 வா [ஜ்‌ 0806 1௦ 
பொண்‌, 116 90௦௱4௭410 ௦7 11090, ரா 1௨ ஈர! 127 15 0ளீ06 


/6 பவா, 80 ர 1/1௦/60, 16 90௦௱ர௭1/௦ ௦7 16 பரி்‌னா ௦7 
1211111112 


*ககக்ககக்க்க க (1 175 அப்பொழுது சாலொமோன்‌ 
எருசலேமுக்கு எதிரான மலையிலே மோவாபியரின்‌ 
அருவருப்பாகிய காமோசுக்கும்‌, அம்மோன்‌ புத்திரரின்‌ 
அருவருப்பாகிய மோளோகுக்கும்‌ மேடையைக்‌ 
கட்டினான்‌. 

111]:82 ॥00௨0/௨௦ 18 (181229 |) 

116211 பர்வ ய/வெர்ர/வவவ2 பயர்‌) 
1॥௦0021216991110(1௦௦1௦8129911/0) 

03104 2(0௮1ந்/ர்ப்பர்‌! 12/0௫ ய்பத்‌2) உார்/வ]/894/2௦௭8௮0௨ 18 
16612 1(எரா6ன/ ர 2629 |) 
6189ப//2/வ்ய௱ (688 ய//ஙய௱/6/ொய்(ிவஙயாா) உளு. 


***** 11): கா்‌ 16156 01/0 6 7௦ ௮1 615 8026 நர, பா்ர்்‌ 
பார்‌ 10௦656 80 5901171௦60 பார்‌௦ 16 2005. 


**:%ஈ%ஈ87ஈஈ4111:5. இப்படியே தங்கள்‌ தேவர்களுக்குத்‌ 
தூபங்காட்டிப்‌ பலியிடுகிற அந்நியஜாதியாரான தன்‌ 
ஸ்திரீகள்‌ எல்லாருக்காகவும்‌ செய்தான்‌. 


111):92 98/204/291(921/2௮//892 ௦0/9௮) 1வல 

1168218910 (162௨௨18௮௮1 2வளா88ஜு/௮) [வாங்கா 
59910௦91ப!/6ப ॥௨'ஈ௦்பய155 
121158௨1॥29//(1௮1158௨1௭௭௨௦௮//1/2715௮ா௭29ஜி, ஊொட்/ 
1168211518] (128௮௦9 1910/1768௮௭ஐ௮௦ 1810) ஜார்‌" 
வாப (வ்ஷ்்யாக்யா, வேலா 1/அற்ார்ரகாக! பா்ங்பக்ா நாகா 
பக்ஷம்‌ நார்ப்‌), 


***** 11:95)” காம்‌ 1௨ 0௩ம்‌ ஙூ ொதரு ஙா 50100௦, 0608ப56 
15 றல்‌ 26 1பாரா60 1௦ 16 (0௩0 000 ௦1 [5196 ப்ரட்‌ 80 
90069160 பாம்‌௦ ஈர 14106), 


11. ஆகையால்‌ இஸ்ரவேலின்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ சாலொமோனுக்கு இரண்டுவிசை 
தரிசனமாகி, அந்நிய தேவர்களைப்‌ 
பின்பற்றவேண்டாம்‌ என்று கட்டளையிட்டிருந்தும்‌, 
அவன்‌ கர்த்தரை விட்டுத்‌ தன்‌ இருதயத்தைத்‌ திருப்பி, 
411):102 ஙா [உறக்க [64௦ "1'18௦ொ௦ொ்‌்ொ0௦வ௨941 9௮] 
ரங்கா வலா! (008088௮02௮1(1090௨௭௭8௮௭௭௮0). 


*****11):102 கா்‌ 080 ௦0௦ர௱ா060 ஈரா ௦௦6ாரத 1/5 1 ராத, 
941 [6 $10ப10 1௦1 2௦ 91146 0176 2005: பர்‌ 16 [ர்‌ ஈ௦்‌ 197 
ர்‌ நட 0௩ம்‌ ௦060. 


* 42-45-1110) அவர்‌ கற்பித்ததைக்‌ 
கைக்கொள்ளாமற்போனதினால்‌ கர்த்தர்‌ அவன்மேல்‌ 
கோபமானார்‌. 


111):112: 98/200/29/(௮௦௨௮/2௮//89209௮1) [ரகா 599400௦81௮ 
091/6: ரா பாவ(ெ!6 [சர்ச ஷ்ர்ர்ச வா பொழிய வா 
12112 1௮/12 '1நுய௱ (71௦21௦ 1ந்யா/॥ 122/2 18ுயா) ஈ௦ 
1914௦1118௭ 009/ ௩௮16 [வருந்‌ ஞு 808000412௮, 
99]/80891917121(12/2௦8௯11/௮/) பாார்ொர்ாரியாரப 
010பொஜிய(0/பொததி), 84௮1] பா ௦௦2/௮//9218௭1ப//0ய16 (௦ பபற. 


*** 7 11):112 ம/வானீ0ா௨ 16 (0௩0 55/0 பார்‌௦ 50100௦), 
“௦185ரப௦்‌ 85 115 15 0006 ௦7 166, 800 10ப 1854 ஈ௦%்‌ /6ீழர்‌ ராறு 
0௦ய8ம்‌ 8 ஈறு சர்ர்பர்க, பார்ன்‌ | 86 ௦௦060 1166), | நர 
பாவு 20 16 [ராத ௦ 166, 80 மரி| தட்‌ 1௦ 1 
56ம்‌. 


***%818ஈ8ஈஈ4117:112 ஆகையால்‌ கர்த்தர்‌ சாொலொமோனை 
நோக்கி: நான்‌ உனக்குக்‌ கட்டளையிட்ட என்‌ 
உடன்படிக்கையையும்‌ என்‌ கட்டளைகளையும்‌ நீ 


கைக்கொள்ளாமற்போய்‌ இந்தக்‌ காரியத்தைச்‌ 
செய்தபடியினால்‌, ராஜ்யபாரத்தை 
உன்னிடத்திலிருந்து பிடுங்கி, அதை உன்‌ 
ஊழியக்காரனுக்குக்‌ கொடுப்பேன்‌. 

111):122 9 ய (881ய௱/8ிபய௱) பா 

1[121800819910/௮ (12112800218917/8/1/7௨22008௮082ஐ௭/௮) 


19 ிரார௱ரார்ா்க௱, ஈ௨ா 24021 பா 8901591129 5ஞஙள்ா॥|௮/; பா 
பாவப்‌ ஷா ஈய ஸ்வ றப்பொதியஙவா(010பொததபஙவகா]). 


*****11):122 14/01 கா்ள்வாளாத ர ந்ரு 0ஸு | ரி ஈ௦்‌ 0௦ 14 1௦ 
பவர்‌ 1 ர்ஸ்்னா'5 59/6: பபர்‌ | வரி ஈவா 1 ௦பர்‌ ௦ரீ 16 80 ௦7 1[மு 
50. 

117122 ஆகிலும்‌ உன்‌ தகப்பனாகிய 
தாவீதினிமித்தம்‌, நான்‌ அதை உன்‌ நாட்களிலே 
செய்வதில்லை; உன்‌ குமாரனுடைய கையினின்று 
அதைப்‌ பிடுங்குவேன்‌. 

111]):132 வாலிப ஷண ௱றப*்பஙக்்்யரா ஈகா 
010பாதி௱வ(01/0/பாதஹரொ௮|)), ௨ 
11335919910/4/௦ (118959 189௫/8/1/72958098ஐ/௮) 

119௮ ்ரார௱ார்காய௱, ர ர்்வாார்ப/0 0௮ 


ப ொொ௱ாபாகாபயா, ப 1ம்‌ ஈகா பா 
'பறா82ொவப/(ெ!. (மப்பறறவா ௨82. 


***** 11:12 ப௦வ்0வர்‌ | வரிழ ஈ௦்‌ ஈவார்‌ எவரு ௮! 16 14020௦; பம்‌ 
நரி] தடீ ௦06 1106 1௦ 1 500 101 040 ஈறு 56ஙளம்‌'5 59166), 80 
1௦1 ]6ப59'5 59/6 வார்‌ | ஈ8ங6 00௦560. 


**7:%2%%41ஈ411):132 ஆனாலும்‌ ராஜ்யம்‌ முழுவதையும்‌ 
நான்‌ பிடுங்காமல்‌, என்‌ தாசனாகிய 
தாவீதினிமித்தமும்‌, நான்‌ தெரிந்துகொண்ட 


எருசலேமினிமித்தமும்‌, ஒரு கோத்திரத்தை நான்‌ 
உன்‌ குமாரனுக்குக்‌ கொடுப்பேன்‌ என்றார்‌. 

4111):142 [எற்ாம்ாகா 
6910௦8௱/௮௭9௮/7/௮(6910௦8/௮282114/8/6210௦ொட/௨098ஜ்/௮) 89147924 


மாபா ௦ப ஙாரா௦௦்டு/வ/்‌ 592100௦81ப/(ப சே௱பழடராா22; ஙா 
7211119111 /]11101 0/1: இர] 11 111-1-1/2)17/-11 


*****11):142 காம்ம்6 0௩ம்‌ எிாா6€0 பழ 80 90/8507/ பாம்‌௦ 
5௦10௱௦, (198080 16 ட0௦௱/16: 6 1௩86 ௦7 16 | ராத'5 5660 [ஈ ௩0௦. 


1888 11):14- கர்த்தர்‌ ஏதோமியனாகிய ஆதாத்‌ 
என்னும்‌ ஒரு விரோதியைச்‌ சாலொமோனுக்கு 
எழுப்பினார்‌; இவன்‌ ஏதோமிலிருந்த 
ராஜகுலமானவன்‌. 


111]):152 18வெ௦னப 6210௦ ாய//(பராற௦௦70 ப 
090914/1/௮181218௦17/௮(08021141/௮1/8/௨08௦௫/௨/08041117218//௨078ஜ்‌ 
9) 7094990(௦8/990) 681௦॥யபி'|8 89௱௮//18//௮/8௭௱ 
592111 ப( 6௨22 ய), 

வன்1்ப10வல! 19/01 ப 0௦214௦ 2/4 ன1பாா0௦வ2122'18]) 

909/1 1800௦8128௮. 


***** 11:15” 80 11% 0006 10 0955, ஙா டிங்‌ ௨ ॥ா 60௦, 
90 1௦80 16 08781 ௦74 16 054 95 2006 பழ 1௦ பரு 116 991, 
9116 06 880 ரான வவர ௱வ6௨ ர 0௦0; 


**22%2ஈஈ 11:15 தாவீது ஏதோமில்‌ இருக்கும்போது 
படைத்தலைவனாகிய யோவாப்‌ ஏதோமிலுள்ள 
ஆண்மக்களையெல்லாம்‌ சங்கரித்து, 
வெட்டுண்டவர்களை அடக்கம்பண்ணப்போனான்‌. 


11):162 வால ஜுலி (வ்ிஷ்னிவு/ஙாஜ நவி) 
59121 /யா2ிஙப௱(5ாதஜா(ப௱ வயா), 1யாா 186௮| 
9ொல்க்்பா 8தி62(81த269) 991பா8௦்கா ாய/யாழ௦௦்ப, 


*** 7 11):162 (60 ஒடறாார்‌5 0/0 4௦90 ஈணவா 166 வார ௮॥ 
[5196], பாக்‌| 6 80 பர்‌ ௦ர்‌ வரா றாவ ஈ ட0௦ொ;) 


***::7:81ஈஈ4117:16. அவர்களையெல்லாம்‌ 
சங்கரிக்குமளவும்‌, தானும்‌ இஸ்ரவேல்‌ அனைத்தும்‌ 
அங்கே ஆறுமாதம்‌ இருக்கும்போது, 

111]):172 க்்க்்பரா 8வ௦8069/00009 8 

1121(80081ப0/௮ (11121120021ப02/8/1722800801ப0௦்/௮) 
௦௦2114/21/981911 549 62%4௦ந/ப௱ 

வர்ர 100௦௮1 (கழா! 1 ய00௦21௦/ 621/1 ப00௦229) 
௦8010008189112'(0801000281891119'1/௦80100081928129 1); 991894 
90000211ப1ப ௦ப பற! |உநுரயாக்82ொ. 


*****11):172 ராகம்‌ [18080 ரி60, 6 வா்‌ ௦87 0௦1 ௦71 6/5 
1911761'5 56ங15 நார ராரா, 1௦ 20 ர்‌ 6ஜூழர்‌; 18080 0வது 9 
11/6 ௦10. 


2214481112. ஆதாதும்‌ அவனோடேகூட அவன்‌ 
தகப்பனுடைய ஊழியக்காரரில்‌ சில ஏதோமியரும்‌ 
எகிப்திற்குப்போக ஓடிப்போனார்கள்‌; ஆதாத்‌ 
அப்பொழுது ஒரு சிறுபிள்ளையாயிருந்தான்‌. 

111):182- ஙா (வலா2!/ங௮2) ஈருவாரிராயாம்்ப ஊாயாரப, 
09218௮1ப//ய௦ ப, 8௨ 5॥8 ௱ாசாப$219॥6 10௦410 0ப, 
வர்ர வற (வர்றா! வற / தார 1) ஐ8௮ங௦8௭ வாபா 

விப்ர (6/றாார/ ஊரார்‌) ॥99]/8வொரர்ெொொர்ர பயற 
0௦81189112'(0081881௦ /0௦8018921ஐ9'); ஙா ஙாப/ப மாப 
ுூ€60ப1600 பரப, பவாய 


99188941/௨/10(898௮241/௮/10/88ஐ௮௭1/௮110) 10, 
ஈரிக்்க்்ஷ்பரா 1/2. 


711) 182 கா0்‌ ரஸ 8056 பம்‌ ௦7 14101௧, 80 086 1௦ 
990: 80 1லு 1001 ரா வாக நவா ௦பர்‌ ௦7 888, 80 ரஸ 
௦6 1௦ ட்ஜூழர்‌, பாம்‌௦ 8௭80 [பாத ௦ரீ ட்ஜூரர்‌; வார்‌ தங௨ ராரா 
௦56, 810 800௦107460 ரர பார்பி, 800 தங ஈர வாம்‌. 
*5%%4%%84ஈ 11:18) அவர்கள்‌ மீதியானிலிருந்து எழுந்து, 
பாரானுக்குச்‌ சென்று, பாரானிலே சில மனுஷரைக்‌ 
கூட்டிக்கொண்டு, எகிப்திற்குப்‌ பார்வோன்‌ என்னும்‌ 
எகிப்தின்‌ ராஜாவினிடத்திற்குப்‌ போனார்கள்‌; அவன்‌ 
இவனுக்கு ஒரு வீடுகொடுத்து, இவனுக்கு 
ஆகாரத்தைத்‌ திட்டம்பண்ணி, நிலத்தையும்‌ 
கொடுத்தான்‌. 

111):192 989189740ப//பற 88௩௦௨ [கா ॥// ஜி) 
ராரியாமா் காபா வ௱ர்தபாம௮) ரஷ! /02111720800/4291, வலா 
98)991/112ஸுூ2௮17/௦ 29] ஸ/2214/2/89]/8510116ஸ/92 24/8) 
1890001695 பாப ராகா றவாகக்ர்ர்‌ா 
5910091817/21(5211021/811/21/582091087/21) வளாப/ெ 


வத ஞுாப/000பெர1082 (1௩28118205 ஞ்‌ ப/00பர1182/1ங98ஐ௮2 
51 ப1௦0பர12௮). 


** 7 11):192 க 118090 1௦பா0 தார்‌ 18/௦பா | 16 தொம்‌ ௦7 
௭௮1900, 50 19% 16 தங€ ஈரா 1௦ ரீ 16 516 ௦ரீ 15 ௦ ஙர்ரீ6, 
116 515946 ௦7 180௨ 116 0ப66. 


1114711119) ஆதாதுக்குப்‌ பார்வோனின்‌ 
கண்களில்‌ மிகுந்த தயைகிடைத்தபடியினால்‌, அவன்‌ 
ராஜஸ்திரீயாகிய தாப்பெனேஸ்‌ என்னும்‌ தன்‌ 


மனைவியின்‌ சகோதரியை அவனுக்கு 
விவாகஞ்செய்துகொடுத்தான்‌. 


411)/:202 1880080694 
59109108௩/2௦/7/௮(58110211781/89ர/௮/58209108௩௨௨ஐ/௮) 11௮1 
ப (பழய) வாப௱ மாய வற 
619911; வெல 1880080696 089௩௦91 ங661|69 ஙு 811௨9; 
90009801/69 18பழ௨௦41((06ப௨௦4) ற9௮௩௦84ர ங€6ர்‌(| வெலாப௨/௮ 
(பாறாவாயொ ராயார்ாகா. 


*****-11):202 கா்‌ 16 என ௦7 7800௨ 086 ரர ஜோப்ஸ்‌ா 
15 500, ங௦ரா 7065 ஙா€0 1 8805 1056: 800 
ோப௦௦17 ஙு 1ஈ 088045 1005680௦10 8௦2 116 5005 ௦7 
௮1௮௦. 


**%%%%%4ஈ*411720) தாப்பெனேசின்‌ சகோதரியாகிய 
இவள்‌ அவனுக்குக்‌ கேனுபாத்‌ என்னும்‌ ஒரு 
குமாரனைப்‌ பெற்றாள்‌; அவனைத்‌ தாப்பெனேஸ்‌ 
பார்வோனின்‌ விட்டிலே வளர்த்தாள்‌; அப்படியே 
கேனுபாத்‌ பார்வோனின்‌ விட்டில்‌ அவனுடைய 
குமாரருடன்‌ இருந்தான்‌. 

111]):212 18வ௦னப 18 01129/510௦8069 ஈரர்ஈந்ரஷ/0ொ1்கொ 
வாய, 
090911/71/௮181208௦17/௮(08021171/௮1/8//௨08௦௫/௨/080411172181/௨௮78ஜ7்‌ 
9) 7094990(௦8/990) [ஈர ப0௦வ2 வா பற, 

விப்ர 65(க/ழ1!1/68/6த011169) 8971789174 (6629 100௦211900910ப, 


991891 0898௩௦8191 109/6: ஈ3 6௨ 5ப்ரூ26௦5௦ொர பபற 
0௦318(008112/00928) ௨91 8ாபழழவ62'0பொ ௨82. 


*****11):212 காம்‌ ஙா 08090 ஈவா ர ட்ஜூரர்‌ 124 டிப! 561 
ங்‌ ரர்‌ ரஸ்னா, வா்‌ 197 1௦80 16 080181 ௦74 16 054 14/95 0690, 


[19080 59/0 1௦ 8807, [6 ௱6€ 0609ர்‌, நாகர்‌ | ராஸ 20 10 ௱ரா6 
௦ 0௦யாம்நு. 

**/ச%சஈ7ஈஈ 11:21 தாவீது தன்‌ பிதாக்களோடே 
நித்திரையடைந்தான்‌ என்றும்‌, படைத்தலைவனாகிய 
யோவாப்‌ இறந்துபோனான்‌ என்றும்‌, எகிப்திலே 
ஆதாத்‌ கேள்விப்பட்டபோது, ஆதாத்‌ பார்வோனை 
நோக்கி: நான்‌ என்‌ சுயதேசத்துக்குப்‌ போக என்னை 
அனுப்பவேண்டும்‌ என்றான்‌. 

111]:222 கய 98௩௦8: 1௦9, "66 பா 

5216859110 ப//ழ00௦91௦9 (504/216295811/1ப//ய00௦89/5பட21062591 
1ய// 00௦929) 

புவ வரமா யாப ப்ப ரியா எவ்வ பயமாய்‌ 11 
ஊார்ளொொர்ாி! பாய ஊா2 / யப ரா்ப/ொண்்ப வா: எ2்‌ொ்ொய 


வ: ௦ப /ய்ப௱ ॥/5/; 8/4 ப௱(8ொரிபா/82ஊிய௱ா) ஊவா 
பழடங/08/ொப்பரா வா. 


****7*-11):222 ரவா ரகா௨௦௱ 55/0 பார்‌௦ ராரா, பர்‌ வர்க்‌ ரல்‌ 1௦ப 
190160 வார டி ர்ச்‌, 02௦10, 1௦ப 5640ள்‌ 1௦ 20 1௦ 1/6 ௦ 
௦௦பாந்ரு? கார்‌ 6 ொஙன60, 140142: ர்வ [ர்ாா6 2௦ [ர 8 
4/156. 


*:%%-௪8௧ஈஈ411)2 அதற்குப்‌ பார்வோன்‌: இதோ, நீ உன்‌ 
சுயதேசத்துக்குப்போக விரும்புகிறதற்கு, 
என்னிடத்தில்‌ உனக்கு என்ன குறைவு இருக்கிறது 
என்றான்‌; அதற்கு அவன்‌: ஒரு குறைவும்‌ இல்லை; 
ஆகிலும்‌ என்னை அனுப்பிவிடவேண்டும்‌ என்றான்‌. 
111]):232 விடுவ 


பா2௮2௮0்‌/2((ய௱8ண்நுவிபய௱8298ஸ்/௭) 685080 போப 
ு62ா00ப பரா௦௦ஙு்‌ 1 சபற; ஙா ராகா 


99108809௮1 (89'10888௨088/௮/98'00802088ஜு/௮) 8948216952 
வாயா 508098410(5090088வய17) 198]/88ப॥ பாார்ப ௦80100௦097, 


*****-11):222 ஙா 000 54/60 ஈரா பழ 8௦106 90/65810/, ௩620 
16 500 ௦7 118084, வார்ட்‌ ரி6ி ரா௦ொ 815 100 (18080626 [பாத ௦7 
2008: 

**%:4:4:4ஈ117:232 எலியாதாவின்‌ குமாரனாகிய 
ரேசோன்‌ என்னும்‌ வேறொரு விரோதியை தேவன்‌ 
எழுப்பினார்‌; இவன்‌ தன்‌ ஆண்டவனாகிய ஆதாதேசர்‌ 
என்னும்‌ சோபாவின்‌ ராஜாவை விட்டு ஓடிப்போய்‌, 
111]):242 1வ௦னப 5080921((5091080ெ11) 

ப 1! (யிங்‌ 21/01 ஙாஐ 9110) 

1௦1“ ப0080ப1ுரி((ா ப0௦80பஷ்ரி/6ா 00௦80 பஜ்ர்‌), ஙா 
[1௮ா098069 5॥/9 றாசாபாவாச/்‌ 5௨11 ப//0௦0' 0, 81௮16 
1௦௦1197111 129/2; ஙா (ங்கா!) 


1௮29 யயப/(ய0(-) 0௦ஸு, 802068(81த269) /ய்ர்யாம்‌்ஈப, 
11௮௱9516பஙரி(-) 89'11082115'(89'108814௦'/8910082௭ஐ௨1). 


*****-11):242 கா்‌ 06 ஜர்னி றா பாம்‌ ராரா, 800 0660௨6 
0901910 06 9 0880, ஙா டிம்‌ வி 1 ௦74 720094: 800 1ஸு/ 
ங்வார்‌ 1௦ டி௨ா950ப5, 800 (வவிர்‌ னாவ, 800 61தா60 ர 085005. 


**:%%2441-411):24. தாவீது சோபாவில்‌ உள்ளவர்களைக்‌ 
கொன்றுபோடுகையில்‌, அவன்‌ தன்னோடே சில 
மனுஷரைச்‌ சேர்த்துக்கொண்டு, அந்தக்‌ 
கூட்டத்திற்குத்‌ தலைவனானான்‌; இவர்கள்‌ 
தமஸ்குவுக்குப்‌ போய்‌, அங்கே குடியிருந்து, 
தமஸ்குவில்‌ ஆண்டார்கள்‌. 

111]:252 89478917 001189000௦ 5ஞுர்பாாவ88௱௮], 169508 
59910010௦81ப080/௮ 1991418980 /8௦/ப/(ப 


வ1ா௦ 21/௮௦/1௩1௦ ந/2211/1௦947/௮221), 56௨/6 
99/93ஙயார் ப, 1518691910 
0௦1811/1/881(0211௦11/182/ 082811718௮). 


*****11):252உ கா்‌ 6 ங்‌ 80 80259௫ 1௦ [5196] ௮11 116 0 ௦7 
50100௦, 065106 16 6/6 12ம்‌ 18080 0/0: 80 ஈ€ 80௦160 
[596], 880 61[தா6€0 06 519. 


ககக) ஆதாத்‌ பொல்லாப்புச்‌ 
செய்ததுமல்லாமல்‌, ரேசோன்‌ சாலொமோனுடைய 
நாளெல்லாம்‌ இஸ்ரவேலுக்கு விரோதியாகி, 
சீரியாவின்மேல்‌ ராஜாவாயிருந்து, இஸ்ரவேலைப்‌ 
பகைத்தான்‌. 

111]:26” 5681691099 ௦௦1ப'19 6008௦௦ 
ராவய5ாஊா2வங்/(ரா௮ப5௨॥ா2௫/௨/௱வ॥ப5்‌8182ஜ௩/௮) 
690891411௦) (பாவா நனா௦0வு2றொ 3௨௦௦) 
காயா 5990௦௮ ௦௦20௮1 /6௭1ப௱ 99/9வெய/யெ ஙாரா௦௦வா9016 


19/60 பெர்ர்௨2ொ; வெல்பவர்‌ 18௨ 561001991(-) பாபா நவாபு '19 
[9188 இ/0111:117:11 


*****-111):262 ஙா 1600௦8 16 50 ௦7 1॥/6094, 8 60௭416 ௦7 
26609, 50000௦'5 5௨, ஙார௦56௨ ரா௦16்‌'5 ॥வா€ 96 சீவப்‌, 9 
ஙெ ஙா, வனா 6 [ரீ1€0்‌ பழ 6 8 82ல்‌ 16 [ப த. 


**7%2:411411):262 சேரேதா ஊரிலுள்ள எப்பிராயீம்‌ 
மனுஷனாகிய நேபாத்தின்‌ குமாரன்‌ யெரொபெயாம்‌ 
என்னும்‌ சாலொமோனின்‌ ஊழியக்காரனும்‌ 
ராஜாவுக்கு விரோதமாய்க்‌ கையெடுத்தான்‌; 
அவனுடைய தாய்‌ செரூகாள்‌ என்னும்‌ பேருள்ள ஒரு 
விதவை. 


111]:27: ஙா ரச8/88வெப//( ஙரா௦௦்்ணறொகலு/6 (இருப்பரா 
ராய்லொார்ளாவா(ராயண்வார்‌ாவவா௱பயஹவாராவவா) ராவா 9௮], 

37212 ][6141161:1இ14]1[(61:1172114:4:1 41 11:10] 

1[121800819௮10/௮ (18112800218917/8/1/7௨22008௮182ஐஐ7/8) 

139/6 ப0்/ச ரவவா௭ார்ாா (॥ாலார்ாா கஜா) 

1011 ப0௦809 1/ொதி'210(10௨0த2ஐ 810) ற92ப%்‌ப09௮11/1/78009117ப, 


“7 11):272 கா்‌ ரர ௦5 116 09056 194 6 [17460 பழ ஈர ஈவா 
99ல்‌ 16 ராத: 5000௦ பரி 14/141//௦, 800 60860 16 29௦0 
௦4 16 1 0ரீ 0ம்‌ 6/5 ரன. 


**:%%%78ஈஈ411):272 அவன்‌ ராஜாவுக்கு விரோதமாய்க்‌ 
கையெடுத்த முகாந்தரம்‌ என்னவென்றால்‌, 
சாலொமோன்‌ மில்லோவைக்கட்டி, தன்‌ தகப்பனாகிய 
தாவீதுடைய நகரத்தின்‌ இடிந்துபோன இடங்களைப்‌ 
பழுதுபார்த்தபோது, 

111]):282 ர/ு௦0ஸுண(௦ஞஷ்ொொ) றவ (வாவ) 

031991 /8008599ந//1யா$82௮(02189// 488599 நு௮யாக8௮)) 
வலா [7/௨ பொளர்ரக்வா2ொ2 ங991080(௩௮௮18) ௨ஊாப 59௮/00௦8 


19 '0ப, 70856900ப ௭59௨1 (வொருகர்்ஷு் வி ஙா 
415921100 பப ௦00 பங ரொ. 


*****-11):282 கா்‌ 16 ௱8॥ /6௦0௦8॥ ஙு ௨உ௱௱ாஜ்ு றா ௦7 
9/௦ யா: 8௮00 50100௦ 56வாத 116 4௦யாத ற 19ம்‌ 6 ௦5 

10 பெ/௦ப5, 6 ௱8ூ௨ ரா எயா ளா ௮1 116 826 ௦ரீ 16 10056 
௦1 1௦560. 


**%%%%:4%ஈ4117:22. யெரொபெயாம்‌ என்பவன்‌ 
பராக்கிரமசாலியாயிருந்தான்‌; அவன்‌ காரிய 
சமர்த்தனான வாலிபன்‌ என்று சாலொமோன்‌ கண்டு, 
யோசேப்பு வம்சத்தாரின்‌ காரியத்தையெல்லாம்‌ 
அவன்‌ விசாரிப்புக்கு ஒப்புவித்தான்‌. 


111]):292 ௮//8வ௮9%//69 ௩$6௦0ஸஷூரொ 6௦௦ ஷா) 

ப$ ௱ரிரபாக்்ப ங௨ிங/௨௦ 
0௦311'1900211ப(0௦91/'80091ப//0092'1800021171ப), 566108௨882 
29/29 (2௨/௨௨/8/2௮) வாபா 166/1 இப்ப 599௨10 
0௦81171171 ப1//0௦ 1 யார்ய, ஙாடுரி6 ஙா] 120௦௮; ராபஙனாபரா 
பற லிரி2 ந்வார்ார்ராய/ர்ரி, 


*****-11):292 கா்‌ ம ௦௨1௦ 0955 94 194 116 ஙா 1600௦8 
ங்வார்‌ ௦பெர்‌ 0ரீ /6ப59/6), 197 16 ஜா௦றான்‌ கக்‌ 16 56/1௦/16 
1௦பா ர ரா ர்வு வாட்‌ ற௨ 080 080 ஈர்றா5விர்‌ வார உ௱ஊ 
ஜார்‌; 80௦ ஞு 134௦ ஙா ௮006 18 16 ரிவ0: 


**%:4:%:4ஈ117:29% அக்காலத்திலே யெரொபெயாம்‌ 
எருசலேமிலிருந்து வெளியே போகிறபோது, 
சீலோனியனான அகியா என்னும்‌ தீர்க்கதரிசி 
புதுச்சால்வையைப்‌ போர்த்துக்கொண்டிருந்து, 
வழியிலே அவனைக்‌ கண்டான்‌; இருவரும்‌ 
வயல்வெளியிலே தனித்திருக்கையில்‌, 

111):302 917்‌/2௦(௮/௮௨/8ூ/9௮) 188௭ ற௦81/17ப//60'10/யார்‌9 


பரப்‌ 599084/210 மர்ள்ர்ப, 212/0 றவாார௨ா்ஈப்ப 
1 ப'॥09௮/416(1ப'0921௦//1ப' 1098828160) [சசொர்ர்ய00௦௦11ப, 


*****-11]:302 கா்‌ கபண்‌ ஜிம்‌ நட ரான்‌ ஜாறாம்‌ 12ம்‌ ௫௨ ௦ 
ற, காடர்‌ ம்‌ ர ர்ஙுவிங6 016065; 


**%:%4:4ஈ117:30) அகியா தான்‌ 
போர்த்துக்கொண்டிருந்த புதுச்சால்வையைப்‌ பிடித்து, 
அதைப்‌ பன்னிரண்டு துண்டாகக்‌ கிழித்துப்போட்டு, 
111]):312 பு௦0லு௮/௨ன௦௦ஷுரொொல!) 109/6: நல்ார்ரபர்ா்‌ 

1 ப'॥0ப/2 1௮/1 ப 0பர௦ 191/1 ய்‌ா0ப22 121) 60ெர்ர்ப/601; 1ங 


1168218991 0/4/௦ (162௨௨08௮௮1 2வளா8ஜ்/ல) [வாங்கா 
5011ப//'217ப(5௦1பர॥2ப/5௦1/பத்‌2ய) ஊவா 99: 11௦9, ஈ௨ 


99]/8089191712100(92]1/2௮1௦88191712100) 59810௦81ப 020/௮ 
(ிரிர்யாற்றப 60பெற்றம்ப 1சொ்றாற்ய, பாலியற்‌ றள்ம்ப[6 
1௦84118022 1911//1௦/1/80229 1910) /௦0பரறவா. 


*****11)312 கா்‌ 6 59/0 1௦ 160008௱, 7௮/6 1166 180 (6065; 
1௦1 11ப5 59117 16 (030, 16 000 ௦1 |[5196), 880/0, | ஙரி| ஈவா 
16 14020௦ ௦பர்‌ ௦ரீ 116 800 ௦07 50000௦, 80 வரி! ஐு6ீர்வா 11/00 
1௦ 1166: 


111312 யெரொபெயாமை நோக்கி: பத்துத்‌ 
துண்டுகளை எடுத்துக்கொள்‌; இஸ்ரவேலின்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ சொல்லுகிறது என்னவென்றால்‌: 
இதோ, நான்‌ ராஜ்யபாரத்தைச்‌ சாலொமோனுடைய 
கையிலிருந்து எடுத்துக்‌ கிழித்து, உனக்குப்‌ பத்துக்‌ 
கோத்திரங்களைக்‌ கொடுப்பேன்‌. 

111):322 ொாவய௱ ஊ 1895909௮17 (11129580828௩/௮/19258082ஐ௭7/௮) 
129661 ப1/92/வெய௱ (108௦8 ப/்ஙபாு/ வள்‌ ப//22ஐ௦ெவய௱) 
டில 18௮! /௦௦்க்வாதில 1 ா்ம்ாராகாத2 |) வி 

1 2க்்ப/௦ 10 ௨ப5 வ 


ரவர்‌ ப!/92/வப௱ா (௮௮1211 ப//6௦ஙயா/ 8221 ப/69822ஙப 
ரா), யமா வெவாப/யே ராபா. 


*****-11]:322 (பபர்‌ 6 ஏல ஈவ€ 006 1106 1௦ ராநு 56ங ம்‌ 
பிவி 5 59/6, 800 1௦ /6ப5௮௨௭'5 59/6, 16 01 நார்‌ | 6 
௦0௦560 ௦0% ௦1 ௮1 16 11065 ௦7 |[519வ1:) 


111322 ஆனாலும்‌ என்‌ தாசனாகிய 
தாவீதுக்காகவும்‌, நான்‌ இஸ்ரவேல்‌ கோத்திரங்களில்‌ 
எல்லாம்‌ தெரிந்துகொண்ட எருசலேம்‌ 
நகரத்துக்காகவும்‌, ஒரு கோத்திரம்‌ அவனுக்கு 
இருக்கும்‌. 


111):322 ங௭11(வல௦!/8ங௮2') ரோ ப, 56௦ 
1॥68/1/2910//௦ (18௨/௨ ௨/1 வர) 84781௦9401 யா, 
௦89990 4/௮17(ற௦ 89௦௫௮1) 
16802௮100௮ (16 வவாொ்ர/வ/162௦௨௨9௦௦/௮) 18௨௱௦95நய௱, 
॥ொ௱ு௦ு நபரா 1162௨212௮1 077/௦ (116௨௨08௮12 82ஐ/௮) 
ராரிவஷ்பாா(-) நாராக்ய/ ம்ப, ஙா 

1[121800819910/௮ (1211200218917/8/1/7222008௮182ஐ௭78) 
1॥898661172100081/9 ௨ ற98ுங!/ய௦்‌ 5ஊோா௱ஷ்ு ராப/ொ்வ்்‌ 
$ுஙவப௱, 8 141212 ஜுய௱ (6971212121 8ு/யா 1611912122 18/ய௱) 
னா ஈநூஷைவாதி ஷ்ப௱(ஈடுுாத2 நயா) 1414௦1" 1வெய௱, 
3ஊ௦115'(வலா்‌/ 8௮21) ௨ 2201௩௨2014 ॥/ங21/8௦1॥) 
18098/819'10081808000/4089] 800801௦8 5சூங62ா. 


*****-11]:322 860956 194 1ஞு 86 101590 ௱6ி, 800 86 
ங்‌ொல்/0060்‌ இக்ர்‌ாஞ்‌ 116 த000655 074 116 71000/805, ரோஊா௦84 1௦ 
200 ௦7 16 141௦901465, 810 141௦௦௦ 16 200 ௦7 116 சரிவா ௦7 
பாற, 8ம்‌ ரங௨ ா௦்‌ ங்‌ ராடு ஙஞு, 10 00௦ 194 வார்‌ 15 
பிஜதார்ரார்௱ரா௨உ லு, 80 1௦ 6660 ஈர ஈ்கர்பர்க்‌ 800 ஈர /பதொார5, 
95 01/0 30 ஈ15 242. 


**%:44:4ஈ117:33௨ அவர்கள்‌ என்னைவிட்டு, 
சீதோனியரின்‌ தேவியாகிய அஸ்தரோத்தையும்‌, 
மோவாபியரின்‌ தேவனாகிய காமோசையும்‌, 
அம்மோன்‌ புத்திரரின்‌ தேவனாகிய மில்கோமையும்‌ 
பணிந்துகொண்டு, அவன்‌ தகப்பனாகிய 
தாவ்தைப்போல என்‌ பார்வைக்குச்‌ செம்மையாய்‌ 
இருக்கிறதைச்‌ செய்யவும்‌, என்‌ கட்டளைகளையும்‌ 
என்‌ நியாயங்களையும்‌ கைக்கொள்ளவும்‌, அவர்கள்‌ 
என்‌ வழிகளில்‌ நடவாமற்போனபடியினால்‌ அப்படிச்‌ 
செய்வேன்‌. 


111]):342 கொப 89/208218(898/2௦௨௮௭8) ஈப2்பங்நுய௱ 
ரொ வா (வரூரிர்யாக்றப 60பர்்ர்யற ற௦80பஙள்ார்‌|8]; ஈனா 
வாராய்‌ ரல்ங்லாயா, வா 

12'1021௦1 1நுயா(( வாவ ஷ்ய௩ வாவ நாயா) 
1211919115 1நு/யா (211212 ந்ய௱//6ர்‌12'18122'1நயா) 

1914௦ 0/விறாப௱வாகஉ ள்‌ 
11385919910/4/௦ (118959 189௫/௮/1/72958088/௮) 118வஊரார்௱ாமா க, 
2 ப்ரர்௦ொய//யப௱ ஈரி வால 
911091/2௦12(21/1021/71/221௮/ 217104௨௦22) ௮/0. 
*****11):342 ப௦ங்0வர்‌ | வரிழ ஈ௦்‌ 15/6 16 வா௦/6 [பாத ௦பர்‌ ௦7 
15 ர்லா: பெக்‌ | வரி றலி ராரா றராா௦6 91 116 0௭6 ௦ரீ ஈ/5 |[ரீ6 1௦ 
பவர்‌ ஈர 56ஙர்‌'5 59/66) வாரா | 00056, 060956 16 [6ம்‌ ஈடு 
௦ொ௱சாளொளார்‌ 80 ஈர சர்சர்பர்‌: 


ரச 11)32. ஆனாலும்‌ ராஜ்யபார முழுவதையும்‌ 
நான்‌ அவன்‌ கையிலிருந்து எடுத்துப்‌ போடுவதில்லை; 
நான்‌ தெரிந்துகொண்டவனும்‌, என்‌ கற்பனைகளையும்‌ 
என்‌ கட்டளைகளையும்‌ கைக்கொண்டவனுமான என்‌ 
தாசனாகிய தாவீதினிமித்தம்‌, அவன்‌ 
உயிரோடிருக்கும்‌ நாளெல்லாம்‌ அவனை அதிபதியாக 
வைப்பேன்‌. 

111]:352 வப 88ு/208819401721(122]1/208௮941721) ஙா 


(பா /வ்ரிராயாக்ப 0பெற்றர்ப, 2 நள்ார்ர ப 
௦9ம௨ாதி21(10241/வாதத22 121) பாவர்‌ நாகாபஙவா. 


*****11]:352 பம்‌ | வரி 116 16 ராத ௦பர்‌ ௦ரீ 1/5 50015 80, 
0 ரி! ஐுூ௨ீர/ர்‌ பாம்‌௦ 166, வா ரவா மா. 


*க்க்க்க்க்க்க்க்க (117355 ஆனாலும்‌ ராஜ்யபாரத்தை அவன்‌ 


குமாரன்‌ கையிலிருந்து எடுத்து, அதிலே பத்துக்‌ 
கோத்திரங்களை உனக்குத்‌ தருவேன்‌. 


411)/362 ௨ ॥ஈரொணஊண உதிய (ப111உரததபாா201/46ய), ஈகா 
1௨ம்‌ ப!/60 10௮ ॥௮18௭23௮/ர/௮( ௮18௭௭௭ ௦௮/௨/1828௭௭௱82ஊ/௮) 
னாப59/ ரி ௨ 8ப/ர்ார்ா!( வபர்ஸ்ாரா!/ பஜார்‌) வா 
1138895919910/4/௦ (118952 189/8/1/7295808887௩/௮) 118வ/௦ன்‌ப//(ப 
வாய 0ப பரப 

1 ப/ம் 2127172912 (11ய//212//2478௦/ப/ ம்‌ 2//218229), 
2) 171/1 இ. 4011/1:1:18:1/10144இ/ 2 இ (1-1 யய] அ (1 11112-]18 


*****11)362 ஙா பார்‌ 15 50 ஙி! | ஜு6ீ 6 ர்ரி06), 12% 0310 
ராறு 56ஙார்‌ ராஷ்‌ ரவ ௨ தார்‌ விவஸு 06௦௨ 6 ஈர பவ, 146 
ந ங்‌ | ரஸ ௨ா௦6வ ௱6௨1௦ மபர்‌ ஈராறு ராறா௨உ 166. 


* 8454117362) என்‌ நாமம்‌ விளங்கும்படிக்கு, நான்‌ 
தெரிந்துகொண்ட நகரமாகிய எருசலேமிலே என்‌ 
சமுகத்தில்‌ என்‌ தாசனாகிய தாவீதுக்கு எந்நாளும்‌ 
ஒரு விளக்கு இருக்கத்தக்கதாக, அவன்‌ குமாரனுக்கு 
ஒரு கோத்திரத்தைக்‌ கொடுப்பேன்‌. 

111]):372 ஈ6€ பா ௱வாவர்‌பழறம் 0௦01 8210ப/௦ 10, 
159616! 99/8 


1 ப002117௦' 1629125091 '1169211௦/1ப00௨2'1169828) ஈ௨ பாரார்‌ 
1 வாந்ப/௦ 1062. 


*****11):372 காம்‌ | மாரி! 146 166, வாம்‌ 1௦ய எவி4 ஈவ்தா 
9000101012 1௦ ௮1 194 1 5001 (வொளி, 800 ௭914 06 [ராத ௦ய6 
[5196]. 


*:%%-8%4ஈ 11) 37) நீ உன்‌ மனவிருப்பத்தின்படி 
ஆண்டுகொண்டு, இஸ்ரவேலின்மேல்‌ ராஜாவாய்‌ 
இருப்பதற்காக நான்‌ உன்னைத்‌ தெரிந்துகொண்டேன்‌. 
111]):382” ஈகா பாலய! (ஒர்ரி ஷர்ரி 166 [66சர்ர்ப[6 


81/00, ரஷ ௨8 924122 /ங்க2/2ல॥) ஈவர்‌ ப, வா 
11335919910/4/௦ (118952 189௫/8/1/7295808988/௮) 118வ௦ன்‌ாப 


12) 1/191:18/16] 2191211219 19] 

(211919 1நு/யா (119421 8்ய௱//6ச71௦'18122'நுெயரா) வா 
12'1021௦14 1நு/யா(( வாள ிஷ்யா// வா 2ஐ நயா) 
11/01/0010 ௨ றங்‌ உணாராஷ்ொக்்சா்௦்‌ 
52 ப॥0௮௦௮02௮1(5ஞர॥'28ப்‌ாா022௮09௮1/5ஸுளி2ப 1௦௦௮2௮), 
ரொ பாா௦01/பார்ப, ரொ 18வப/( 1 எர்பாாஸ்பட௦௦19 
பாற ஈரிஷ்ா ங6ரர்ர்ச!6 [ர்‌ [காகச்‌ பாலியெக்ர்‌ ர்ரகாபஙவா. 


*** 7 11)382உ 01 ளவ! 06, [ரீ ௦ மரி ரானா பார்‌௦ ௮1 1497 
| ௦௱ாசாட்‌்ரா66, ட்‌ யர்ிந்‌ வலி ராறு வரு, ம்‌ 0௦ 197 [5 பஜார்‌ 
ற ஈடு எத்‌, 1௦ [660 ஈர எ்சர்பர்6 800 ஈறு 0௦ராராசாளொளார்‌5, 85 
நிவா ரர 56ஙலாம்‌ 0/0; 12 | வர 06 வர்ர 166), 800 0பரி0 1166 9 
$பா€ 1056, 95 | ெரி* 1௦ டி, 800 பரி ஐ/6€ 15196] பார்‌௦ 166. 


**%%-%%%%ஈ011):382 நான்‌ உனக்குக்‌ 
கட்டளையிட்டதையெல்லாம்‌ நீ கேட்டுக்‌ 
கைக்கொண்டு, நீ என்‌ வழிகளில்‌ நடந்து, என்‌ 
தாசனாகிய தாவீது செய்ததுபோல, என்‌ 
கட்டளைகளையும்‌ என்‌ கற்பனைகளையும்‌ 
கைக்கொள்ளும்படிக்கு என்‌ பார்வைக்குச்‌ 
செம்மையானதைச்‌ செய்கிறதுண்டானால்‌, நான்‌ 
உன்னோடிருந்து, நான்‌ தாவீதுக்குக்‌ கட்டினதுபோல 
உனக்கும்‌ நிலையான விட்டைக்‌ கட்டி இஸ்ரவேலை 
உனக்குத்‌ தருவேன்‌. 

1411)/:392 100801 ஈர ராக்2/ ட்ராக்‌ நாகனா 


591121௮1௦0 54 யா210090பர்1 பங; 99///ப௱(881ய௱/8விபா) 
ா8911பய௱ 800800ு/18217ப ஊாப 5௦8௮. 


*****-11]:39) கா்‌ 1 மரி ரொ ந்/5 சரீரி/6்‌ 16 5660 ௦7 டிவொ0, 0பர்‌ 
௦1 1௦ வா. 


கக்க 111399 இப்படி நான்‌ இந்தக்‌ 
காரியத்தினிமித்தம்‌ தாவீதின்‌ சந்ததியைச்‌ 
சிறுமைப்படுத்துவேன்‌; ஆகிலும்‌ எந்நாளும்‌ 
அப்படியிராது என்று சொன்னான்‌. 

111):402 க்ரார்ரார்ாக்வா 5800௦8 
289114172171ய/1511 1 /279] 2577212111] 4இ 19] 

௮11162௦08௮ (ு21௨/106801088/ங௮ஐ௨1162010880); 

92௦0 ((6ன௦௦ஸஷுண) ஊ௱யார்ப, 

வர்ல (வாராய்‌ / 2 பப்‌) 566609210-) ஊாாய௱ 
வர்ர (்றாாரா/ 2) 28/81! ௦80100089/, 59810௦8 
ரா29'"॥ாொ200ந்/பராலர்பரா வொ்ெ1/ரி(்ர்ராா!।/ உத்ரா!) ராயா. 
*****4411):402 50100௦ 50பதார்‌ 1667016 1௦ [| 1600௦8. 80 


760008 81056, 800 ரி6€0 1௦ ட்ஜூழர்‌, பார்‌ 5/9 [பாத ௦7 6ஜூழர்‌, 
90 96 [ர ட்ஜூறர்‌ பாம்‌| 116 06947 ௦7 5௦00௦. 


ககக ([1)402. அதினிமித்தம்‌ சாலொமோன்‌ 
யெரொபெயாமைக்‌ கொல்ல வகைதேடினான்‌; 
யெரொயெயாம்‌ எழுந்து, எகிப்திற்குச்‌ சீஷாக்‌ என்னும்‌ 
எகிப்தின்‌ ராஜாவினிடத்தில்‌ ஓடிப்போய்‌, 
சாலொமோன்‌ மரணமடையுமட்டும்‌ எகிப்தில்‌ 
இருந்தான்‌. 

111):412 ஒலர ள்‌ 

1980808015 1பாரா(॥3080801௦'1பரா/ஈ8080801281 பரா), வ 5ஞுா்‌வ9] 
ொள்ர்க்யா, வஙொபஷுக தாாணப௱, 59900௦81ப0௨00/9 1980802010 


பன்வாரி (0 பனாவ்லாரார/0பல2221/1/11) ௮118௦9 
62 பரர/ர்்ப/ கர்ப. 


****711):412 காட்ர்உாலர்‌ ௦00 16 9015 071 50100௦, 810 ௮॥| 1௭ 
6 0/0, 8௦ ஈ/5 150௦, 86 ரஸா ஈ௦்‌ பார்ரா ர 16 0001 ௦7 16 
9015 01 50000௦? 


**:%%%ஈ87ஈஈ411):412. சாலொமோனின்‌ மற்ற நடபடிகளும்‌, 
அவன்‌ செய்தவை அனைத்தும்‌, அவனுடைய 
ஞானமும்‌, சாலொமோனுடைய நடபடிப்‌ 
புஸ்தகத்தில்‌ அல்லவோ எழுதியிருக்கிறது. 

111):422 ஒலவ௦ா௦ா 6ப59/68௱॥69 18/6௮/8௮18 8185892009 
890/1 ஈ8910944ப பாபா. 


*****-11):422 காம்‌ 16 16 12% 5000௦ ரவ[தா60 1 /6ப59/௭௱ 
௦6 ௮]| 151861 96 1௦ ௨௨5. 

* 8224-0117: சாலொமோன்‌ எருசலேமிலே 
இஸ்ரவேலையெல்லாம்‌ அரசாண்ட நாட்கள்‌ நாற்பது 
வருஷம்‌. 

111):432 ௦௦ 18 01189௮//511௦8069 ஈக்கு ப, 
1௮ 112/80020991/4௦ (12112008௨187/௨/17228008082ஐஐ78) 
199/1 ஈலிாஸார்ார(ஈ2்வால்ர்ார/ 22221) 

909/௨ 1800911892; ஙா 
1 ன யப வவட 1072] 


[6100ஸு9௨ற 6௦௦ ஷ2௨௭ற//620ஷுா) ஙா எள 
822]0212177212111212101 


*****-11):422 காம்‌ 50௦00௦ 56% வா 15 12465, 800 25 
இப €ி ரா ர ர்‌ ௦4 டிங்‌ 16 ரஸ்னா: 8 ௬௭௦௦௦8 15 500 
[8260 1 ஈர்‌ 54690. 


**:%:%7:87ஈ411):432 சாலொமோன்‌ தன்‌ பிதாக்களோடே 
நித்திரையடைந்து, தன்‌ தகப்பனாகிய தாவீதின்‌ 
நகரத்தில்‌ அடக்கம்பண்ணப்பட்டான்‌; அவன்‌ 
குமாரனாகிய ரெகொயபெயாம்‌ அவன்‌ ஸ்தானத்தில்‌ 
ராஜாவானான்‌. 


11 1199) 12] 
*****11 ஐ 12] 


ச இராஜாக்கள்‌ 12 | 


112):12 ஈமு ௮((6௦௦வுாவ///6200 ஸு!) 
99)89898//பரழ௦90/, 1518/68/8௭ வ॥88ப௱ 56ொொப/யெ(-) 
வவாக்ரராயாக்809010/2௦1, ஙேகாபரா 566/8ொப/(யழ(-) 0௦8௮௮. 
*****-12):12 காம்‌ ௬௨௭௦௦௦ நாம்‌ 1௦ 516௦: 10 ௮1 15186] 
ஙோ 0௦006 1௦ $ாஊாணா 1௦ 1௮/6 ராரா /எாத. 


**:%%:ஈஈஈ4127:12 ரெகொபெயாமை ராஜாவாக்கும்படி, 
இஸ்ரவேலர்‌ எல்லாரும்‌ சீகேமுக்கு 
வந்திருந்தபடியால்‌, அவனும்‌ சீகேமுக்குப்‌ போனான்‌. 
112):22 98/98/29/0/2(182)88வ80/8/129]88௨ஐ/௮) 59810௦88] 
வரர்1்ப 08010009ூ/, 61 001/1168(6/01/1162/6த/01ா62) (பந்ெர்பார்‌ ௦ 
221 22211 ய111/01221 2111 யய 

பார2௮2௮0்‌/2(/ யர ப௱8௮௮9௨௯/9) 

/£100ஸ8௦9 (/6100ஸு8௦8), வ/்ழாரி( வரரா !/ உத்ர) ராய/ஷ்ரி 
1191 629 ஙர்ட0௦41௮1. 


*****-112):22 கார்‌ ர ௦6 1௦ 0955, வானா 6௦0௦8 16 500 ௦7 
116094, ஙா்௦ ங்கெரடுர்‌ [ா ட்ஜூறர்‌, ரவா ௦01 14, (1௦ 6 ஙு ரி60 ௦ 
16 658106 ௦7 [ராத 50100௦, 810 4600௦8 மெய்‌ ॥ா 6ஜூார்‌;) 


**ஈ::8227ஈ01272 ராஜாவாகிய சாலொமோனை விட்டு 
ஓடிப்போய்‌, எகிப்திலே குடியிருந்த நேபாத்தின்‌ 
குமாரனாகிய யெரொபெயாமோ, எகிப்தில்‌ 
இருக்கையில்‌ இதைக்‌ கேள்விப்பட்டான்‌. 

112):32 ங௭1!(8௮௦'/8௮ஐ |) 


946௦0வு/ெப/யறு£௦்ஷ்ணெபய(ப) 881 பறழ்‌ வால 
92781001111782112'|(827210011/11221119 '1/82112100 1101881291); வபா 


159169] 5902௦/(591981) 8ொவரஈந்்ப௱ ஙலார்‌்ப, 
[61009௨218௦ ஞா2//6200ஸு௨௭2௦/) ஈ௦8/614: 


*****-12):32 ரள நர்ஞு 56ம்‌ 800 09160 ஈர. &ா௦்‌ 6௦00௦8 800 
91 146 0௦1தா6294/0 07 151961 ௦806, 80 509/6 பாம்‌௦ 8௦0௦8, 
59112, 

**%::7:81ஈஈ412]3. அவர்கள்‌ யெரொபெயாமுக்கு ஆள்‌ 
அனுப்பி அவனை அழைப்பித்தார்கள்‌; அவனும்‌ 
இஸ்ரவேல்‌ சபை அனைத்தும்‌ வந்து, 
ரெகொபெயாமை நோக்கி: 

112):42 பாப்‌ 1/0 (1218008/1/72280081) 
03918௱8209(08218௱௭9௮௮8) ஈப/ார்ால/(ஈ ப்ராவ பஜார்‌) 
யாதி வ(வாதஜஹ 6) எவராக; 10008பரா 66 பராபவ 
1131080028 (112118008/117822008) 5212 (800229 

ப ஞுஷ்யா, வா வாதி 6(யாத2 16௮) பரந்‌ 0௮ 
1/2218:10/151:1/1:102121217:11112121015] 

ஈய ஜ்ய௱ (ஈபர்ஸ்ார்்ஞ்யா/ ஈய ஜ்ய௱) 


19/பங2//யப௱ (்பங//௱டி82யங//ய௱); 800021 பாரா 
5681000௦8௫ 9௮119 1(வா 89௮14௮ 1/௨ 881291). 


*****-112):4”: ரு ரஸ்னா ரா206 ௦பர 44016 தாரவ௦ப5: ௦ 166706 
ராவ 1௦ய 16 தா/வ௦ப5 56106 07 144 1, 800 15 ௦௨ 4016 
நார்‌ உ ழ்பம்‌ பா ப5, தார்‌, 8௦ம்‌ ங௨ வர 5ங6 166. 


12). உம்முடைய தகப்பன்‌ பாரமான 
நுகத்தை எங்கள்மேல்‌ வைத்தார்‌; இப்போதும்‌ நீர்‌ 
உம்முடைய தகப்பன்‌ சுமத்தின கடினமான 
வேலையையும்‌, அவர்‌ எங்கள்மேல்‌ வைத்த பாரமான 
நுகத்தையும்‌ லகுவாக்கும்‌; அப்பொழுது உம்மைச்‌ 
சேவிப்போம்‌ என்றார்கள்‌. 


112]:52 ஸாகாிய ஙா: ஈவோதில॥6ாத2ஐ'|) 9௦3/, ௱௦௦ா யா891 
0௦ “பரப ஊரி 1ர்பறாறஙொயாதி (1 யாமஙாபாதஜ |) 
வா*88; 800800/62 188௭ாதி (1801௮122௮1) 

0௦31 யாரம22112'1(0௦ ஷயா 22௮1௦'1/0௦ஆராயாம82129'). 
“771252 கா 6 59/0 பார்‌௦ 16௱, 068 புள்‌ 10 1466 0905, 
16 00௦006 92வ 1௦ 06. &ா0௦ 16 060016 0608160. 
கய12) 5. அதற்கு அவன்‌: நீங்கள்‌ போய்‌, 
மூன்றுநாள்‌ பொறுத்து என்னிடத்தில்‌ 
திரும்பிவாருங்கள்‌ என்றான்‌; அப்படியே ஜனங்கள்‌ 
போயிருந்தார்கள்‌. 

[12):62 800020ப1ப 188/88/291/00/2 (98]88ங௨ொ/8/82])8௦08௨ஐ/8) 
[6100ஷு9௨ 6௦0௦8௨ //6200ஸுா) 18 

11218002819௮/0/௮ (12112800218817/8/1/7222008188ஐ/௮) 5890௦8 
ஸ்ரர்ா௦்‌2௦ொொப// நரி ஙா 8௱ப/்ரா( பாகம /ொபத்ாம்ா॥) 
ஈரா றபக்ராடு௦2108069 99/095812/0௨ '॥/, ॥ஈந்0௮ 

18௮12 /ப//ப(|ாலாதஹ யய) றலாபபக்ர்ாஙப 1000ப1/09, 
ரதி ॥ா௨ாத2') ஊக 34௦09680௮1 
5011ப//'12௮14 (50 11/பர॥ வர /5௦11பதி௦வாஜ|) ஊாப (669ர்‌1880. 


*****-112):62 கா்‌ பாத ௩௭௦௦௦௨ 0005 ப160 வாக்‌ 16 ௦0 றன, 
[19% 510௦௦0 67016 5000௦ ஈ15 1216 வர்ரிட 6 நுல்‌ 160), 80 
5910, (1௦ம்‌ 0௦ 7/6 903156 12% | றாஷ 856 115 6௦016? 


5521141206) அப்பொழுது ராஜாவாகிய 
ரெகொயபெயாம்‌ தன்‌ தகப்பனாகிய சாலொமோன்‌ 
உயிரோடிருக்கையில்‌ அவன்‌ சமுகத்தில்‌ நின்ற 
முதியோரோடே ஆலோசனைபண்ணி, இந்த 
ஜனங்களுக்கு மறுஉத்தரவு கொடுக்க, நீங்கள்‌ என்ன 
யோசனை சொல்லுகிறீர்கள்‌ என்று கேட்டான்‌. 


112):72 ஸ்கிப்‌ வல!'(ஙலாரக/ 8௮21): ஈஷா ராம ராரா 
1/௮ாவாதிலப//ப(௨ாலாதஜ யய) 
569/2120991/0/(568வ/௮௦௮994//568ங 892), 

வ! ப/ய(வெளாரவய//ஙாஜஐ பய) [ஈலாதிர்‌(॥'ஈலாது), 
3921159'(வலா91/8212௦'1) 500201 5ஞுா்ாப, 

ரா ஈபா௦21/2௮14 (ற௨்‌ொஈயா௦20நு21௨/௱௨ொ்‌ ஈயா௦200/௮928) 

ரவங்வாந் வ 1௮ (ரவஙவொந்வ்ச2/0்‌/ரவஙவரம்‌ 212௦ '191௦0) 
5046692099, ஊா22'ப௱ வ௦8115'(வெலார௮'//821ஐ291) பாராவ/ப 
௦௦2111/2//68218193ு4/1ப0 08௮115 '1(௦௦20/௮//92121844/1ப00821119 '1/௦௦200/9 
189188ஷ/ாப00812௦1) ௨ா8911'(60'8214௮'/808812ஐ'|). 


****7412):72 காட்ர்ஞு 509 பார்‌ ராரா, த, ர்‌ 1௦ப விர்‌ 06 9 
5ஊஙளாம்‌ பார்‌ 1/5 6௦06 1/5 08, 80 ரிம்‌ 5ங6௨ 1, 80 
ங்‌ நாவா, 80 5069 2000 180105 1௦ 1, 1 ராஸ வரி! 06 
டு 56ஙளாம்‌5 100 வா. 


12). அதற்கு அவர்கள்‌: நீர்‌ இன்று இந்த 
ஜனங்களுக்கு சேவகனாகி, அவர்களுக்கு இணங்கி, 
அவர்கள்‌ சொற்படி செய்து, மறுமொழியாக 
நல்வார்த்தைகளைச்‌ சொல்வீரானால்‌, எந்நாளும்‌ 
அவர்கள்‌ உமக்கு ஊழியக்காரராயிருப்பார்கள்‌ 
என்றார்கள்‌. 

4112]:82 ஈயப்‌ வாவ்‌ 5௦09 9910859௨14 ஙா 
1172111111, 1நாகா௦8069 ங௮1ொர்்ப 1 


யிர்‌ !(பர்ஸ்ாம்ார/ பஜாரி) ஈர்ரவ்‌ 
3991103109069 (௩291/1081080689) 98/08581௦10௨ொ்‌ ஈ॥/, 


****7*-112):8 பர்‌ 6 1010500% 116 00௦56 ௦07 116 006), மார்‌ 
ஞு 80 ஐூனா ராரா, 80 0005ப!160 மாக்‌ 16 ந௦பொாத ற 1௭ 
ஙீாட தா௦ங்ர பழ வாகா ராரா, வாட்‌ வார்‌ 4000 067016 ஈர: 


**%:4:4:1ஈ412]&. முதியோர்‌ தனக்குச்‌ சொன்ன 
ஆலோசனையை அவன்‌ தள்ளிவிட்டு, தன்னோடே 
வளர்ந்து தன்‌ சமுகத்தில்‌ நிற்கிற வாலிபரோடே 
ஆலோசனைபண்ணி, 


112):92 ஊக "9/(ஙலா//8௮1ஐ9 191) 108104: பராபவ 
1131080028 (112118008/1/78220081) ௨ாதி॥1௱௦((0தஐ 6௮) பளார்‌ 
ஈயம்‌ பர்ஸாரா2/ பதர ௮]) 

191 யங2/யய௱ (வ்பங/யெொ௱ியஙவயவற) ளாம ஸாரம்‌! 5௦9 
ர லாதி ப/ய(/சாளசாதஹு பய) ௱ண்யா௦2ர்‌ 1000 ப149, 

வத ௨222) ஊக 409680௮/ 
5011412௮14 (50 11/பர॥' வார்‌ /5011பதி௦னாஜ |) ஊாப (671880. 


****7 12): கா 6 59/0 பாம்‌௦ 1௭, "44/94 0௦பா5வ| தய நு௨ 12ம்‌ 
ங்ட௨றாஸஷு வாள்‌ 115 060016, ஙா௦ 86 5001 1௦ ாா6ி, 5ஷத, 
11216 16 ௦/6 வார்ட்‌ நஙு ரக்னா 0/0 றபர்‌ பொ பு5 [[தாரனா? 


**%%:%%8%ஈ12)5/ அவர்களை நோக்கி: உம்முடைய 
தகப்பன்‌ எங்கள்மேல்‌ வைத்த நுகத்தை லகுவாக்கும்‌ 
என்று என்னிடத்தில்‌ சொன்ன இந்த ஜனங்களுக்கு 
மறுமொழி கொடுக்க, நீங்கள்‌ என்ன யோசனை 
சொல்லுகிறீர்கள்‌ என்று கேட்டான்‌. 


112]:102 800020ப1ப 8/8௮1௦8068 பலர்‌ ங9௦110281(௩9௮110௮) 
88191 109104: ப௱ாராப08்‌2 12/8008 (121180081/111282800௮81) 
வாத'(6ாத22ஐ1) ஈய/்‌1வ10(ஈய211 2/0 // பத்மா 210) 
0391989///7221(0821௭9௮//72820)), ஈனா ல 

வாத ப//0( ததஜ 1ப//ய) | யங//ய௱ ((௨பங2 யர 82யஙவ௮யவெ௱) 
வாம யா௱ர்மெொ்ற்ார்‌ 5௦௨ ராம ஸ்ரார்‌ ஈனா 
50189ொ௱௫2ப போஙாா991: ௨ 5ப'ரப்பெயராத ௨ 
112180081921ப0814/2 (12180081821ப0214/8/1/78280080821ப0814/8) 
10ப0021002211// பற ஐ8யராகாவா்ப/பரா. 


*****-112):102 கா்‌ 16 ந$௦பாதறா சர்‌ ஙுனா€ த௦ஙா பழ மாகா 
ர 50/6 பார்‌௦ ராரா, 5ஸாராத, 1ஈப5 எல்‌ 1௦ப 50691 பார்‌௦ 1415 
06௦016 1971 509/6 பாம்‌௦ 1166, நாத 7 ரஸ்னா ரா806 ௦பா நு 
ரு, 0பர்‌ ராலி 1௦0 ர்‌ [தார்னா பாம்‌௦ பு5; 1ப5 5௮14 11௦ப 539 பாம்‌௦ 
12, | ஙி ரிரதனா எவ! 06 1/0 நாகா ஈட ர2னா'5 1௦15. 


*%%௬௧௧௬%%4112]:105 அப்பொழுது அவனோடே வளர்ந்த 
வாலிபர்‌ அவனை நோக்கி: உம்முடைய தகப்பன்‌ 
எங்கள்‌ நுகத்தைப்‌ பாரமாக்கினார்‌, நீர்‌ அதை 
எங்களுக்கு லகுவாக்கும்‌ என்று உம்மிடத்தில்‌ 
சொன்ன இந்த ஜனத்திற்கு நீர்‌ சொல்லவேண்டியது 
என்னவென்றால்‌: என்‌ சுண்டுவிரல்‌ என்‌ 
தகப்பனாருடைய இடுப்பைப்பார்க்கிலும்‌ 
பருமனாயிருக்கும்‌. 


12):11: 10008ப௱ 8 18/008(11212002/17982200௮) 
03918௱8209(08218௱9௮1௮8) ஈப/ ர்வ! ஈ ப்ராவ பஹரார்ல/) 
பாதில வ((பயாத2 6) எகா, ஈவா பாதி (பாது |) 
ஈயம்‌ பர்ஸார்ா2/பதகர்ச1) 941/5 (212/21129) 
08918182//பஙவா(58௨௭௭3௮/யஙவ1); வா 

1॥218008 (11218008/1/78220081) பாதி 191/0(யாத22' 18100) 
598/ப1//'1 82/69 (58/௮1 82168/58/ப//ப29 182169) 
1210144182, ர பாதில 61/17 (பாத22 1௮144) 
1291218௮19 (122112 1192/68/172௮'(89'11182169) கள்வா 
னாய 6 ௮19 1௦9069(9891119'௦89068/8/2122'108069) 
5011386910 பர ௨ா2915'1(6'8214௮'1/௨8812ஐ'|). 


*****-112):112 காம்‌ ௦ ங்ர்னா626 றர ரீ்்னா 010 1806 ௩7௦ப பர்‌ 8 
ரு 4, | மரி! 800 10 4௦பா ௦/6: ஈர ரீஸ்‌ 94 0095115660 
ஏய பாக்ர நார்ற5, 0பர்‌ | வூரி॥ 00954156 4/0ப மா4்‌ 5001010115. 


7 12):112 இப்போதும்‌ என்‌ தகப்பன்‌ பாரமான 
நுகத்தை உங்கள்மேல்‌ வைத்தார்‌, நான்‌ உங்கள்‌ 
நுகத்தை அதிக பாரமாக்குவேன்‌; என்‌ தகப்பன்‌ 
உங்களைச்‌ சவுக்குகளினாலே தண்டித்தார்‌, நான்‌ 
உங்களைத்‌ தேள்களினாலே தண்டிப்பேன்‌ என்று நீர்‌ 
அவர்களோடே சொல்லவேண்டும்‌ என்றார்கள்‌. 
4112):122 ற௦ாா ரொ ் வ! ரஊா/கர்। பொயாதி '(ப௨1யாத2௱ |) 
யாப 88/89 50ந/4பா$802800/69, 46௦0ஷூொொபறா (6௦௦ ஷ/ணப௱) 
591919 (5911918/5928/8) 181௭2 11பய௱(81வாத22ப௱) ௱ா௦௦ா 8௦ 

[99 11169 


121000 ஸூ9௨/021/1//1(௦௦ஷ௭௱(/027011/ 2200 ஷு௨௭/02171/॥1) 
வவார்‌2212'1(நவா12௮11௮/ஙவாமா2௮1ஐ9"). 


*****-112):122 5௦ 46௦0௦9௱ 80 ௮! 116 06௦016 0686 1௦ 
௩8௦0௦8 16 1 ராசி ஸு, 95 16 [ரத 180 800௦1160, 5, 
0௦06 1௦ ௱6 929 16 10 04. 


**%:4-4:4ஈ4127:122 மூன்றாம்‌ நாள்‌ என்னிடத்தில்‌ 
வாருங்கள்‌ என்று ராஜா சொல்லியிருந்தபடியே, 
யெரொயமெயாமும்‌ சகல ஜனங்களும்‌ மூன்றாம்‌ 
நாளிலே ரெகொயபெயாமிடத்தில்‌ வந்தார்கள்‌. 
112):132 82/89 ஈபாரு௦்‌ 1ல்‌ 5௦09 99/08598॥001/௮114 


19" 14144ப, 22110 81ப080/2(ப2௮1181ப00்/௮) 9210958811 0௨0117/6௨9 
39115'108069(8/2112'10௦8068/8/2129'10௦9068) 6௦: 


****712):122 கா 16 ரத 860 16 06௦016 1௦பஜ்ு, ௮0 
1௦1500 16 ௦0 ௱6'59 0௦பா56| 1494 *ரஞு த௨ ற; 


**%:4:8:4ஈ127:13)- ராஜா முதியோர்‌ தனக்குச்‌ சொன்ன 
ஆலோசனையைத்‌ தள்ளிவிட்டு, வாலிபருடைய 
ஆலோசனையின்படியே அவர்களோடே பேசி: 


4112):142 எ 1வுழற0ா(11௨௨002/178ஐ௨0021) பயாதி(பாத22௦ |) 
ஈயம்‌ வய வ0//ஈபஹார்ாவற) 
08919189///7221(0821௭9௮//70880)), ஈ௨ா பாதில (யாதஜ |) 

வ அய்யப்பா அய்யர்‌ எடி யம்‌ “ட]] 
03919189//பஙவா(58௨௭௭௮/யஙவ1); வா 

1॥218008 (11218008/1/78220081) பாதி 191/0(யாத22' 1810) 
598/ப1/ 0/5 '18௮/629 (58/பய//ப௮'182168/58/ப//ப29 182169) 
1121014182, ர பாதில 81/47 (பாத22 1௮144) 
12912118௮1 (129112 118௮/6௨/12௮'(89'1182168) உர்வா 
வாய /வாவாதில ப//ப/யுகாசாததப//9 1/௮ பக்க ொலப 
௦0பெர்்ர்8ொ. 


****7*-112):142 காம்‌ 50516 1௦ 1 வரரா 16 00௦ப56 ௦ரீ 16 
9௦யாத ளா, 5வது, 1 ரஸ்னா 0806 ர௦பா ௦16 ஈர, 8 | ஙர்‌| 
900 1௦ 40பா 30166: ஈர 7946 9150 09911560 3௦ நர்‌ வா்ர்05, பர்‌ | 
ங்ரி| சல்‌ 3௦0 பா 50001015. 


* 1118784121 என்‌ தகப்பன்‌ உங்கள்‌ நுகத்தைப்‌ 
பாரமாக்கினார்‌, நான்‌ உங்கள்‌ நுகத்தை அதிக 
பாரமாக்குவேன்‌; என்‌ தகப்பன்‌ உங்களைச்‌ 
சவுக்குகளினாலே தண்டித்தார்‌, நான்‌ உங்களைத்‌ 
தேள்களினாலே தண்டிப்பேன்‌ என்று ஜனங்களுக்குக்‌ 
கடினமான உத்தரவு கொடுத்தான்‌. 

112]:152 99/89 தி ப//யள் (8வது பயர்‌) 
56ய1/60088௱9'008088; உரும்‌ 2 56610801/80889 


9/ர்‌/22100'10ப(9/2௮21/௦0'10ப/8ஜு/22210/௦௦0 100) 
2] 2111101221 211 யய்பிபி 


பார2ாவவ௮ஞ்‌/2(/ யரா 8௮1௮8௨9௯/9) 
9$6௦0வுணைப/ய் நு ்ஷுரொொயவெள்‌) ௨௦௨ ர்வொராப11/9 
ஙெ பாரபக்ா/0020பெர்ர்யாா0201 [அரம்‌ 219௮1 100201 
90௨24. 


****712):152 வா னீ0ா6 16 [பாத ௦160 ஈ௦% பார்‌௦ 16 
060016; 1௦1 16 098056 1௩ 1௦ 16 (0௩, 1்‌ 6 ௱ர்தார்‌ றவர்‌ 
15 5ஷுூராத ஙா 16 0௩ம்‌ 5றரல/6 மே கார்க்‌ 16 5௦146 பாம்‌௦ 
760008 16 500 ௦7 14609. 


**:%4%ஈ87ஈஈ412):15) ராஜா ஜனங்களுக்குச்‌ 
செவிகொடாமற்போனான்‌; கர்த்தர்‌ சீலோனியனான 
அகியாவைக்கொண்டு நேபாத்தின்‌ குமாரனாகிய 
யெரொயமெயாமுக்குச்‌ சொன்ன தம்முடைய 
வார்த்தையை உறுதிப்படுத்தும்படி கர்த்தரால்‌ இப்படி 
நடந்தது. 

112]:16” 99/89 1ாவாதிவ பப (18த22 பப்‌) 5வர60089479740௮ 
159/69121 6॥/8பரா /8'௦௨0௦9178ப, 1/2 1(180௮௭229") 
212]1212)11014 44] 

ரா௮ “பபர்‌ 2182௦1 (ரா௦ பபர1௨1வ2௦௨௨/௱௦ பபம்ார்‌8128/8928): 
1॥8986611709069 ௨ாதி6 ப//ய0(ாத229 பற) 
01த06911ப(080122681ப)? 665994 [பாரா22ா/0211/॥| 

யாதி யுள (வாதஜ புள்‌) வபர்ர்லாக்்காா ॥16/; 1௧62௦, பா 
1000991812 1ப//ய0(1௦௦08218௭1229 பய) ஐ௦ங/0ப; [009147ப 
1996641769), பா 50109 661/0 நெரம்‌ ப//0௦011 வாரப்‌ 501, 
159/69121 த 1(1ாதஜ |) 


0009291812 '1ப//ய0((0௦0௦08218௭1229'1ப//யற) 
0௦3 ங111991102'((0௦ 3 ங71(19௮௭௮ 11/0௦ ௭118212௦11). 


*****-112):162 5௦ ஙா ௮ 1861 59 12% 16 [பாத ரா 60 
0௦% பாம்‌௦ 1, 16 06௦016 8098660116 [பாத 5ஸாாத, 14/27 
௦/௦ 86 ங௨ ரர நிவ? ஈவர்‌ ர6€ ங்௨ர௱்ளாக்கா௦6 ரா 16 


50 ௦7 46556: 1௦ 40பர 1615, 0 151961: ௦ 566 1௦ 1/6 ௦ 
௦56, 030. 5௦ |5196| 068160 பார்‌௦ 16 1௨15. 


**%:%:4:1ஈ12716- ராஜா தங்களுக்குச்‌ 
செவிகொடாததை இஸ்ரவேலர்‌ எல்லாரும்‌ 
கண்டபோது, ஜனங்கள்‌ ராஜாவுக்கு மறுஉத்தரவாக: 
தாவிதோடே எங்களுக்குப்‌ பங்கேது? ஈசாயின்‌ 
குமாரனிடத்தில்‌ எங்களுக்குச்‌ சுதந்தரம்‌ இல்லை; 
இஸ்ரவேலே, உன்‌ கூடாரங்களுக்குப்‌ போய்விடு; 
இப்போது தாவிதே, உன்‌ சொந்த விட்டைப்‌ 
பார்த்துக்கொள்‌ என்று சொல்லி, இஸ்ரவேலர்‌ தங்கள்‌ 
கூடாரங்களுக்குப்‌ போய்விட்டார்கள்‌. 

112):172 கவாவப௱ 40௦0108811 0௨11௨௭௨௮12 '1॥/68(0௦91412' "21229 169) 


(பரொர்யார்க 18௦௮ பர்க்க] 
61000ஷூ9௨ 60௦0௦ ஷு8௨௭//6200ஸுா) ॥99/88ஙேஷுரயாரா2ொ. 


*****-12):172 பபர்‌ 86 100 16 பொரிொனா ௦7 [5184] ஙா மெவர் ரா 
16 014/5 ௦7 ப்‌), 8௨௦0௦9 ஈ6/தா60 06 12. 


**₹1%%1111412):172 ஆனாலும்‌ யூதாவின்‌ 
பட்டணங்களிலே குடியிருந்த இஸ்ரவேல்‌ 
புத்திரர்மேல்‌ ரெகொபெயாம்‌ ராஜாவாயிருந்தான்‌. 


112):18:- நாழப(0ாாாப) 188)88 291/௦ (89]8888/8/98]98/9௨ஐ/8) 
[621000ஷு9௨ 60௦௦ ஷ8௨௭//6200ஸ/8௨) 
0௦1:பர1ு15921100ப!921809௮1ர்‌/௦ (0ிபக்‌ 1158921100 ப!168218092//2/ 092 
புர1ங/5221100ப1/6921808ஐ/௮) 947௦8180௮1 ரபா; 118688 
68|1898பரா ஙா! (வ உரார்ா்ப (மாா8௮1 (0 8௮0௮1/1/6 188௭29); 
900021 பரப ॥88)88098107/2(198/88/8217/௨/8218888/௮) 
61000ஸூ9௨ 60௦0௦ ஷ8௨௭//6200 ஸு) 16 வரு 
916 69, ப$ ாப/(ப ௦80100௦௨18. 


*****-112):182 18 [ராத ௨௦0௦௨௭ 5ம்‌ 009, பர்‌ ங26 ௦6 
16 1ரபர்‌6; 800 ௮ [51961 40060 ஈரா மார்‌ ளா, 1274 [16 01/60. 
ரர்‌ னீ06 /ள0த ௩௭௦௦௦௭ ௱806 50660 10 ஐன்‌ ரர பழ 1௦ [15 
௦911௦7, 1௦ ரி66 1௦ 16ப5வ. 


* ௪824-1211 பின்பு ராஜாவாகிய ரெகொபெயாம்‌ 
பகுதிவிசாரிப்புக்காரனாகிய அதோராமை 
அனுப்பினான்‌; இஸ்ரவேலர்‌ எல்லாரும்‌ அவனைக்‌ 
கல்லெறிந்து கொன்றார்கள்‌; அப்பொழுது ராஜாவாகிய 
ரெகொயெயாம்‌ தீவிரமாய்‌ இரதத்தின்மேல்‌ ஏறி, 
எருசலேமுக்கு ஓடிப்போனான்‌. 

112)/:192 8008010/69 18௨ 'ங22யரா ॥ாப//680801 180628 
129/0 பொ5ள்ர்ராக்‌ பா்ர்ப 


21 அம மிய அய வியி / 01 அய) உர்றியி இ பிய்பர்பா 
0௦31 ப//641182112'(0௦ ஆப! 461282141௦ /0௦ஷுாப//6188129'|). 


****712):192 5௦0 15196] 160660 தல்‌ 116 10ப56 ௦7 010 பாம்‌௦ 
1/5 04. 


**%%:4%4%ஈ412):19) அப்படியே இந்நாள்வரைக்கும்‌ 
இருக்கிறபடி இஸ்ரவேலர்‌ தாவீதின்‌ வம்சத்தை 
விட்டு கலகம்பண்ணிப்‌ பிரிந்து போயிருக்கிறார்கள்‌. 


112):202 ௦0/6௦) 

1பாராழஙவாம்வா (1ாரா்பாமஙவாமா) வாாப 1 6/8ப//(6118ொ 

1691 44/8௮0800917ப, 8ஙவ/0்‌ 5808ருரா/0441/1(5910ஞரா1/02117॥) 
921914/%௭ாபற!, ஙா! 5௨54௨ [ஙா வப௱ 
93)98/89//88911'(93]88/92///08௮14௦'1/82)8822//888௭2ஐ 1); 
94௦௦1891/00914/41/1 18௦4 ர்‌ பல௦ா௦பஙாயாரா நவள 
ஙொொ5ல்்ந்சர0 நரகர்‌ வெரி|2/. 


*****-112):202 கா்‌ ர ௦86 10 0955, வானா ௮1 [51861 ௨0 127 
1600௦80 25 ௦௦016 929, 1சர்‌ ராஸ மார்‌ 80 09/60 ஈர பாம்‌௦ 


16 0௦02629410, 800 206 ஈர /ரராத ௦6 91 1961: 1166 25 
௦6 127 7௦11006016 0056 ௦7 டி, பர்‌ 1176 1106 ௦ரீ ப) 
டு. 


**%:%:4:1ஈ12720. யெரொபெயாம்‌ திரும்பிவந்தான்‌ 
என்று இஸ்ரவேலருக்கெல்லாம்‌ கேள்வியானபோது, 
அவனைச்‌ சபையினிடத்தில்‌ அழைத்தனுப்பி, 
அவனைச்‌ சமஸ்த இஸ்ரவேலின்மேலும்‌ 
ராஜாவாக்கினார்கள்‌; யூதாகோத்திரம்மாத்திரமேயன்றி 
வேறொருவரும்‌ தாவீதின்‌ வம்சத்தைப்‌ 
பின்பற்றவில்லை. 

112):212 வஸு 6௦௦2௨ //6200 ஸு) ஊாப5 பெ 
பாம்80021ப, 18/2௮] ஙா59ொர்‌22109069 பரந ஈவெபற, 
982441௭1௦0 59௮0௦8 

பா2௮வ2௮0்‌/2((/ யர 8௮1௮8௨௦௯/9) 

1௮/0 ொ2௦/21 (11௮ா/08282௦17/178ா/0222௦1) 

1 /ப001/4/௦"'1வெயாரா, 4௦010799 ங்கா வாரா (6 வாரண) 
௦ம்‌ 
99ு81ய௱9௮/ஸ்‌/2 (௨08௮1 ய௱8௫/௨/8௨/பா89ூ/9) 


1 வராக்்ப/ம'!'18002172 நபரின்‌ 180091 ப 
[அ] 217511/]141:15)1/12:1111 12:17:11 1(அ ய [2121116101 12:18:114இ. 9111111211 


*****-112):212 காம்‌ வ்வா ௩௭௦௦௦ 95 0006 1௦ ]/6ப5916, 6 
955௦௭00160 ௮ 16 0056 ௦ரீ /ப020, ரர்‌ 16 11/06 ௦7 வாரா, வா 
யாள்‌ €0 80 10௦0150016 1110059800 010560 ளா, வர்ர ஙனா6 
ஙா, 1௦ ரிதம்‌ தவான்‌ 116 ௦ப56 ௦74 |[5196)), 1௦ இராத 16 
[20௦ 92௮48 1௦ 8௭௦௦௦௨ 116 500 ௦7 50000௦. 


**:%%::8%ஈ4127212 ரெகொபெயாம்‌ எருசலேமுக்கு 
வந்தபோது, இஸ்ரவேல்‌ வம்சத்தாரோடே 
யுத்தம்பண்ணவும்‌, ராஜ்யத்தைச்‌ சாலொமோனின்‌ 


குமாரனாகிய தன்னிடமாகத்‌ திருப்பிக்கொள்ளவும்‌, 
யூதா வம்சத்தார்‌ பென்யமீன்‌ கோத்திரத்தார்‌ 
அனைவருமாகிய தெரிந்துகொள்ளப்பட்ட யுத்தவீரர்‌ 
லட்சத்து எண்பதினாயிரம்பேரைக்‌ கூட்டினான்‌. 
112]):222 1168ஙப0்/௮ 
ராவய5ாஊா2வங்/(ராப5௨॥ா2௫/௨/௱வப5்‌8182ஜ௩/௮) 

21212 1111515)17212)1/0144இ॥97 2211712791] 


21/1 ஷ்ப்‌ா 02௮14௩௮111 ஷ்/பா௦்1/ஙவர்ற்பாா08221), வலா 
1917197141 


****7-/12):222 பர்‌ 16 14010 ௦07 000 086 பார்‌௦ 5ல்‌ 16 
ராவா ௦7 000, 5ஸுாத, 

க 12122. தேவனுடைய மனுஷனாகிய 
சேமாயாவுக்கு தேவனுடைய வார்த்தையுண்டாகி, 
அவர்‌ சொன்னது: 

£112):222 66 400179௦140 

93)98/891/0//௦ (182)888817/8/129/8பே௨ஜ/௮) 
[6100ஸூ9௨ற 6௦௦ ஷு //620௦ஷுா) வாபா 59/0௦ 
(பறாவாவாஜர்ப௱ 4௦௦1799 ஙாம்2்‌௭ வா்காஜ்ப௱, 


ட வாருவாாஷோாாஜ்பறா (வாரண ாவாஜ்பாா), ஸ்‌ 
18௮12 1/ய௱ (|2௮ா2ாதஜ8ு/ய௱) 1௦௮/0: 


*****-112):222 $06916 பார்‌ 860௦0௦9௱), 16 500 ௦1 50100௦), [82 
௦ர /ப0௨), 80 பாம்‌௦ 91 16 0056 ௦04 1ப08்‌ 80 வு, 81 1௦ 
116 ஈணாலார்‌ ௦8 16 06௦016, 5, 


சசசசச்சச** 121232 நீ யூதாவின்‌ ராஜாவாகிய 
ரெகொயபெயாம்‌ என்னும்‌ சாலொமோனின்‌ 
குமாரனையும்‌ யூதா வம்சத்தார்‌ அனைவரையும்‌, 
பென்யமீனரையும்‌, மற்ற ஜனங்களையும்‌ நோக்கி: 


112]:242 ஈ6௨ா௫1(॥6ா22ைஐ |) 

0௦818௮ பா(ழ0௦2188௱௮/ய௱/009298௱௮1/ய௱), 15186௮! ஐபர்ாரஈர8182௮௦ 
பாதி (பாத25'|) 59/009108181080ப(58109178121080ப/582091128121080ப) 
ஏபந்ர்்ொறலா ரொொவ்ப௱, வாவ்‌ நாொல்ற்கா ஙா! 1ம்‌ 
்யாாழயாதில (1 பாராமயாதத 1); ஊாகவல ராரா [காரு 

390௨1 21ப உஊாாப [உமா பாகி வாம 50 வா92; 
9000211பர்‌ப 8/2112'(8ங௮491/8௮1ஐஐ'): [உர்‌ ாபஜ்/ல 50119/16 
16911, [வர்ர வாய ஙந வர்ற 1ரபராற/ 0 (யாரா) 
0௦3 ங111991102'((2௦ 3 ங71(19௮17௦ 1/௦ ஆங11$82129'1). 


*****-112):242 1ப5 591447 1௨ 00௩, 1௨ ளவ! ஈ௦்‌ 20 பற, ॥௦ ரத்‌ 
98154 ந௦பா ாஞ்ராவா 16 மரினா ௦ 15186: ஈஎ்பாரா வவர றா 1௦ 
15 0ய56; 1௦ 115 1 த 15 ரா 6. லு ॥221 60 1606 1௦ 
16 1௦10 ௦7 16 (0௩0, 80 ஈள்பாா60 1௦ 060817, 80000/த2 1௦ 16 
ங்‌ ௦7 1௨ (௦௩ம்‌. 


**:%%541412)22 நீங்கள்‌ போகாமலும்‌, இஸ்ரவேல்‌ 
புத்திரரான உங்கள்‌ சகோதரரோடு 
யுத்தம்பண்ணாமலும்‌, அவரவர்‌ தம்தம்‌ வீட்டிற்குத்‌ 
திரும்புங்கள்‌; என்னாலே இந்தக்‌ காரியம்‌ நடந்தது 
என்று கர்த்தர்‌ உரைக்கிறார்‌ என்று சொல்‌ என்றார்‌; 
அப்பொழுது அவர்கள்‌: கர்த்தருடைய சொல்லைக்‌ 
கேட்டு, கர்த்தருடைய வார்த்தையின்படியே திரும்பிப்‌ 
போய்விட்டார்கள்‌. 

112):252 4௦0 (6௦ ஞஷுொ) 6டரா8௦0/6௨௧ 


ராவி 6259ொ1/01| 5661668௱௦114/-) 14941!) ஸர்ர6ச ங௨௦௨௨௱0௨்‌ாஈஈ/, 
॥ொஜிராயாரப(௨ாத2பாமப) 0௦/0 றவா௦௦ய/69181% [ரவ 


*****-112):252௨ 1௨ 1600௦8 பரி 5௦ ॥ ௱௦பாம்‌ ட்டா, 
ர்‌ ெவிர்‌ வாவா; ர்‌ ங்வார்‌ ௦பர்‌ ரா௦ாா 118௦6, 800 0பர1 0 வாபவு, 


**::::2:8ஈ12):252 பயெரொபெயாம்‌ எப்பிராயீம்‌ 
மலைத்தேசத்தில்‌ சீகேமைக்‌ கட்டி, அதிலே 
வாசம்பண்ணி, அங்கிருந்து போய்ப்‌ பெனூவேலைக்‌ 
கட்டினான்‌. 

112]:262 46௦0 (ு6௦ஞஷ/2ொ): 100094 ப 
99]/8089181(180]/28818௱) 1962 ப ஙா 58ங95௨௭௮ஷு 


1பாழபிி2ரய/வெ௱ (ரப்பர்‌ எவர்ய/ொாுராபாரா்பதி 9 
19ஷ1ய/யொு. 


*****-112):262 ஙா 6000௦8 59/0 [8 1/6 ஈவார்‌, 11௦0 எவ 16 
[20௦ ஈஎ்பாா 1௦ 16 0056 ௦ரீ டியர்‌: 


**1%11118114/12):26 யெரொபெயாம்‌: இப்போது 
ராஜ்யபாரம்‌ தாவது வம்சவசமாய்த்‌ 
திரும்புகிறதாயிருக்கும்‌. 

112):27: ராக்ாக /சாகாதில (|ாவாதது) ப$ வ௱ரிப 19 

வாந காப0 82 89/ஷார்ா62 0௮11518100 (0௮112 191075௦129 191/0) 
$61பர1180008099, 1129 1/80வ௨ாதி 08௮221) பக்ஷ 
40௦1178814 ॥98/88/9817/௮(188]88/8217/௨/82]88088ஐூ/8) 
*21000ஷூ9௨ (6௩௦௦ ஷ8௨௭//620௦ ஷா) வாபா 18௭21௨௭229 |) 
991088 ௩858ஆம்‌ 1ாரராயாற/(1யா|), வல! "(8௨2௦ /வ௮1ஐ |) 
ஊர மா ய௦971ப, 4௦௦1098810 

193)98/891/0//௦ (182)88817//129/8பே9௨ஐ/௮) 
1210௦0ஷுகுராாவ௦ஷ்ணகு௱ர்‌ 6200௦ ஸுரா) ௦82115893௮ 

0௦3) ங10பங8௮119 (0௦3 ங10பங82௦'1/0௦ஆஙர்பபெஙொஜு|) ஊம்‌ 18 
ராவாக எாக்ராராந் ப ரளொயாம்்வா. 


*****-112):272 ரீ 1/6 06௦016 20 பழ 1௦ 0௦ 590117106 1" 16 ௦ப56 
௦4 16 [080 94 /௨ப59௨), 1 வ 16 ஈவர்‌ ௦7 1/5 6௦016 
பாற 8284 பாம்‌ 16 100), வனா பார்‌ 868000௦9௱ [ராத ௦7 பகர), 
ரல ௭2 [ஏ[/௱6, 8 20 9288 1௦ 600௦90 [பாத ௦74 ப. 


**11%4:ஈ1412)272 இந்த ஜனங்கள்‌ எருசலேமிலுள்ள 
கர்த்தருடைய ஆலயத்திலே பலிகளைச்‌ 
செலுத்தப்போனால்‌, இந்த ஜனங்களின்‌ இருதயம்‌ 
யூதாவின்‌ ராஜாவாகிய ரெகொயபெயாம்‌ என்னும்‌ 
தங்கள்‌ ஆண்டவன்‌ வசமாய்த்‌ திரும்பி, அவர்கள்‌ 
என்னைக்‌ கொன்றுபோட்டு, யூதாவின்‌ ராஜாவாகிய 
ரெகொயபெயாபின்‌ பாரிசமாய்ப்‌ போய்விடுவார்கள்‌ 
என்று தன்‌ மனதிலே சிந்தித்துக்கொண்டிருந்தான்‌. 
112):28: 98/0//291(௮௮௨/2௮//8920/2௮1) 88]/88ங௮8வ8 
9௦9591910௨!) ராச 81 0ப 
வாயர்‌ ய/ வெர்பா ய/வெர்ப/ 2221) ப'ா09810/6, 
181௮12 19/0(18௮0௮0229 1210) நவர ப: ா6வாத (16229 |) 
6ப5918॥௱ப//யழ 0௦0௮101794 ப(0௦91/ 121 ப/00221910ப) 

பாதில ய/(யாத யய) பகாபம்ார்காா; 18/6௮/8169, 1109, 

ஙி (லி ஐ |) யாதி 2/(யாத2 9]) 

விப்ர பர்மா யாம்ப(6/01 பர்‌ 62௦௦ொர்ாரயார்ப/ தர பர 6258 
க்ரியா ய) பலா” பாதி (யாத2௱]) 

1॥68/2115 1(1168௮111௦ 1/1 28ஙாஐ |) ௨ ப 501), 


*****-112):282 படா 16 [பாத 1௦01 00பா56], 800 ௱906 14௦ 
091465 07 2010, 810 5910 பார்‌௦ 1௨, 1* 15 1௦௦ ௱ப௦்‌ 1௦: 400 1௦ 20 
படி 1௦ 46ப5வ௮ யா: 6வா௦/0 1 2005, 0 |[5₹96), பார்‌ 0௦பதாம்‌ 166 
பழி ௦பர்‌ ௦7 16 1800 ௦7 ட்ஜூறர்‌. 


**%::7:81114122௨. ஆகையால்‌ ராஜாவானவன்‌ 
யோசனைபண்ணி, பொன்னினால்‌ இரண்டு 
கன்றுக்குட்டிகளை உண்டாக்கி, ஜனங்களைப்‌ பார்த்து: 
நீங்கள்‌ எருசலேமுக்குப்‌ போகிறது உங்களுக்கு 
வருத்தம்‌; இஸ்ரவேலரே, இதோ, இவைகள்‌ உங்களை 


எகிப்துதேசத்திலிருந்து வரப்பண்ணின உங்கள்‌ 
தேவர்கள்‌ என்று சொல்லி, 

112]:29% ௦/0 றல்‌ வபா (ஸாரா வரபாா), ௦ல்‌ நாரி 
9117892011/1/881 (189011718௮). 

****7*-112):29_ ஙா 6 564 16 006 ரா 8ஸ்ாவ, 800 16 ௦1/6 மபர்‌ 
16 ॥ா டிகா. 

*1%1ஈஈ412729) ஒன்றைப்‌ பெத்தேலிலும்‌, ஒன்றைத்‌ 
தாணிலும்‌ ஸ்தாபித்தான்‌. 

112):302 ராக்ால (டுவா றவ; 1/காலாதி(|ாா22]) 
112 ௦ப 


வாாரய/வெர்பிவில்‌ா (வா பெர்க்லி ஈப/வெர்ப்‌/02௦ 2௦1) 
1139 '॥ரா911பா 0௦892119(008/9211௦'1/008/88128'|). 


****7*4112):302 &ா0 1415 1/ரத 060806 8 84: 107 16 60016 லார்‌ 
1௦ 1ங௦51[0 06706 16 ௦06), வனா பார்‌ 08. 

**7::%2:411412):30). இந்தக்‌ காரியம்‌ பாவமாயிற்று; 
ஜனங்கள்‌ இந்த ஒரு கன்றுக்குட்டிக்காகத்‌ 
தாண்மட்டும்‌ போவார்கள்‌. 

112):312 ஙா ர௱ா€9080/2௦/ர்‌/௮(றா690 ௦௫/௨௫/௨6௨0 ஞ்ச) ௦ாப 
1 ப (0 வாரிய பய இப யயர 


68ோா௱வாவ21!'2/(6௭வாவ9 191/2 ரரா௮ாவங॥ஜ 9/1) 
9959911/2129///8௮2. 


*****-112):312 காம்‌ ॥௨௱௭ூ06 8 0056 ௦ரீ [தர்‌ ற18065, 800 ௱906 
16515 07 116 [௦0/6 ௦7 16 6௦0016, ஙா ங்னாஉ ௦ ௦07 116 5005 
௦7 (ஸர்‌. 


**%%:%%85ஈ12):312 அவன்‌ மேடையாகிய ஒரு 
கோவிலையும்‌ கட்டி, லேவியின்‌ புத்திரராயிராத 
ஜனத்தில்‌ ஈனமானவர்களை ஆசாரியராக்கினான்‌. 


112]:322 /௦0199ய1! 99591114/680080ப௱ 

0௦ ॥011/51//00099109 (02 ॥0121400092112//09'101291140008228) 6198௱ 
ரா றல 162 4$6௦0ஸுணொ 6௦௦ ஸு௨௨௱) 
௦ாப ற௨்‌ொா01நுய௱ (09௦ ஷு்ஷஞ்பா/0௦்‌ொாப[தங/நுயரா) [௦10920], 
0310660946 (091106602414ா62௮) வடு (0 வர); 
90080/69 ஐஸ்‌ 62॥/62(0 1669) 188 பா089///07௮ 
வாாரய/வெர்பி ய கா ஈயப்‌ யுவா ய/ெர்ப்த யய) 
௮]]/14ய( 5 ௮ரர்ப), நாகா பாப்ப 
ரா6£9094511(ரா€£20௮4௦11//1620௮/ஐஐ 18) 
995981/2115'1810(௮92582/௮1119 1910/8258810/212ஐ 1810) 

னார்‌ 6211/62(0 16262) 1492014441 ப(ஸா2௦41 ய), 


*****-112):322 ஙா 6000௦8 0108106089 1895 1ஈ 16 வதர 

ராம்‌, ௦0 16 ரிர்ரார்‌்‌ ஸெொ ௦ 16 ராம்‌) |॥/66 பார்‌௦ 16 16294 
941 15 1" /ப0௮4, 800 6 017660 பா 16 9119. 5௦ 0/6 

டல்‌ 6], 590412 பார்‌௦ 16 0866 197 16 90 806: 800 6 

019060 ॥ா ஸிவ 16 நார6515 ௦0ரீ 16 [த 18006 வா! 6 190 

906. 


2474741232 யூதாவில்‌ ஆசரிக்கப்படும்‌ 
பண்டிகைக்கொப்பாக எட்டாம்‌ மாதம்‌ பதினைந்தாம்‌ 
தேதியிலே யெரொபெயாம்‌ ஒரு பண்டிகையையும்‌ 
கொண்டாடி, பலிபீடத்தின்மேல்‌ பலியிட்டான்‌; 
அப்படியே பெத்தேலிலே தான்‌ உண்டாக்கின 
கன்றுக்குட்டிகளுக்குப்‌ பலியிட்டு, தான்‌ 
உண்டுபண்ணின மேடைகளின்‌ ஆசாரியர்களைப்‌ 
பெத்தேலிலே ஸ்தாபித்து, 


112]:325” பாலா வாளர 19௨௭௦௨ ஈரு௱ர்ரந் ப 109 6 
111 பர்ிவய பய 11/11/1212: இயய12-1][0 யய] இய 
ப'10989// 408 0810660212 (0211066021 64)]) 

]]/14்ய (வரர), 1 மபர்ர்ரராப/பற 

0௦ ॥0/ந/21(09' 1௦/8 ஷ்/ல//02'்த்/ச1) 690 80பர்ார்ா/்‌, 
0310660946 (021106602140ா2௮) ஐவநுரர்பக்‌ (0௮ நு/ர*பர்‌ா) 
1॥௦௦0812/699111182(1௦௦021299111 1821). 


*****-112):322 5௦ 6 0716160 பா 16 ௮48 வார்‌ 6 180 ௱806 
1 ஸ்ர்வ 16 ரிரிவார்‌்‌ ளெ ௦7 16 வத்ரா ரானார்‌, வனா [ர 16 
ர்‌ ஙா 06 80 001560 ௦7 1/5 ௦ ரல்‌; 81ம்‌ 002160 9 
16951 பார்‌௦ 116 பரி்‌வா ௦7 15186: 800 6 074660 பா 16 ௮1198, 
90 பாரம்‌ ௦௨56. 


* 5544114123 தன்‌ மனதிலே தானே 
நியமித்துக்கொண்ட எட்டாம்‌ மாதம்‌ பதினைந்தாம்‌ 
தேதியிலே பெத்தேலில்‌ தான்‌ உண்டாக்கின 
பலிப்டத்தின்மேல்‌ பலியிட்டு, இஸ்ரவேல்‌ 
புத்திரருக்குப்‌ பண்டிகையை ஏற்படுத்தி, 
பலிபீடத்தின்மேல்‌ பலியிட்டுத்‌ தூபங்காட்டினான்‌. 
11 1199)8௮//௪1॥ 13] 

*****11 ஐ 13] 

௦௯௦௮31 இராஜாக்கள்‌ 13) 


113]:12 ருன௦0ஞஷுரொொ (62௦௦ ஸஷு௨) 1௦௦0802129119 (1௦௦0081த2௦119) 
03]10660911/79' ॥08/1169 (0௦/10660211479' 102062) ஈரி வருரி, 117௦9, 
12 விாபஷ்/ றாயா பங |வார்ர்்கொாபஷ்/9 

ஙெ ஷுர்்20/ன29, 300102ரிரபார்ப 

ஓர்‌ ப/(ப( னிய) ஙலார்ய, 


*****-13):12 காரி, 0ன்‌௦10, 166 06 உ௱ ௦7 000 ௦பர்‌ ௦7 
பொ ரோ 16 ௦0 ௦7 16 (07% பார்‌௦ 8ஸி்வ: 800 600௦98 51000 
0 16 ௮1142 1௦ பார 10856. 


7௩13): யெரொபெயாம்‌ தூபங்காட்ட 
பலிபீடத்தண்டையிலே நிற்கையில்‌, இதோ, 
தேவனுடைய மனுஷன்‌ ஒருவன்‌ கர்த்தருடைய 
வார்த்தையின்படியே, யூதாவிலிருந்து பெத்தேலுக்கு 
வநது, 

1131]:22 எாம்௨0 08([06609110௦/(02110660947121) 1௦9104: 
03]106608169 (09110660869) 0810660869(08/106608069), 1௩௦9, 
196 பார்க்‌! ௫௦860௦௨ ரோப௱ றலாப!!'189 ௦ப [யாவ 
0112000220; ஙா பாரா 

110௦002112169911ப1!6' 8(11௦௦௦8122211பா॥'₹3/17௦௦0௦8129211பத/' 8) 
ரா6£90௦9411(ரா£20௮4௦11//1680௮/ஐ௮ 18) 
995981/2115'121(82598ந/௮6௮121/825812௮12ஐ'191) பாரா 
03]//ப்ங2ா(08//40பங88); றாளாபன்வாா 

வபராழப/ யா (வியாாட்ப்யா/ யாப பரா) யாற] 
5ப11611/680080பொ ஊவா) [எர்ார்ாகா பாகி வாாபு 
ய்ய 20-11 இ யய 21211 தி. (விர 


*****-113):22 கா்‌ 6 0160 ஜொள்‌ 116 81148 [ர 16 ௩00 ௦7 16 
(௦௩0, 30 59/0, 0 9148, 9118, 1ப5 59144 16 (00: 8௦0, 9 
ரிம்‌ வ! 06 6௦ பாம்‌௦ 116 0056 ௦04 030, 4௦5184 0 ஈா6ி; 800 
படா 166 எவ 6 ௦1176 16 ஜார்‌ 04 16 [து ற18065 19% 0பாா 
110656 பா 166, ராட்‌ 000 8191 06 0பாார்‌ பா 166. 
கர 152 அந்தப்‌ பலிபீடத்தை நோக்கி: 
பலிப்டமே பலிப்டமே, இதோ, தாவீதின்‌ வம்சத்தில்‌ 
யோசியா என்னும்‌ பேருள்ள ஒரு குமாரன்‌ பிறப்பான்‌; 
அவன்‌ உன்மேல்‌ தூபங்காட்டுகிற மேடைகளின்‌ 


ஆசாரியர்களை உன்மேல்‌ பலியிடுவான்‌; மனுஷரின்‌ 
எலும்புகளும்‌ உன்மேல்‌ சுட்டெரிக்கப்படும்‌ என்பதைக்‌ 
கர்த்தர்‌ உரைக்கிறார்‌ என்று கர்த்தருடைய 
வார்த்தையைக்‌ கூறி; 

4113]:232 வார்ஷஸ்ஸாராகா ஙா ப 8002919444 ஷ/பரா 501, 11௦9, 
நர 0511066080(091(1066080) ப60்ர்ப, எ்்ராராலப"!'|9 


599௱021(598௱03)) (011ப' 0௦8; அர்க்க பாகராந்ஸ்ாகா்ய 
1 பங69 8000/2௦18 ௨98. 


*****-113):22 காம்‌ 6 296 9 ஏதா 116 586 0௭, 5ஸுாத, 116 15 
16 தா மார்‌ 16 (0௩ம்‌ ஈக 500; 82௦10, 16 ௮48 81௮ 06 
வார்‌, காட்ர்6 8௦ 191 816 பா 1% 58! 06 00௦பா6€0 பர்‌. 


**%:4:8:4ஈ13]13. அன்றையதினம்‌ அவன்‌ ஒரு 
அடையாளத்தையும்‌ சொல்லி, இதோ, இந்தப்‌ 
பலிபீடம்‌ வெடித்து, அதின்மேலுள்ள சாம்பல்‌ 


கொட்டுண்டுபோம்‌; கர்த்தர்‌ உரைத்ததற்கு இதுவே 
அடையாளம்‌ என்றான்‌. 


113]:42 நஸ்ம்வ(ஸ்்ந 2) ॥ப//ிக வால்வ்‌ 
0911066091/1/॥'1/ய(081106602141/4 1) ஸீர்ர்ா22/6 (ஸிரா22ொ௨/ஸ்‌ர2829) 
112 8/௮ப(௨௨/ ௱வாப்‌வா 00௦12 பர்வ! 

193)98/891/0/2 (182)88881/௨/128/8வ88ஐ/௮) ௩6௭௦0ஷுொ 62௦௦ வு) 
16911800817ப, ஙா ்ர்/்யாதி(உ்ஷஞ/்யாதஹ |) வாரப்‌ 18 [வவ 
0310660941 யாக ப(021106602ொ1யாரந்ய) ஈர கா; வொப/ப 
பயம) இவ வாய்‌: இ 4] 

1௮/0௨ 291/௦ (1௮1/2 /178ா/06ா2929) 
ாாப0௮//5//00008918080//6ப ஈர ப00௦ஸு1௩ ப. 


*****-113):4: காம்‌ ம்‌ ொ௨ர௦ 0955, வானா [பாத 4600௦8 680 
116 59/12 01 16 ரா ௦7 000, வா்‌ 80 ௦01160 தவல்‌ 116 ௮118 
ற ஸ்வ, 12ம்‌ 6 றபர்‌ 1௦07 [6 ரவா ரா௦ா 16 9148, 58/12, 8 


0௦௦ ௦ ஈரா. காட்‌ ஈவார்‌, வரர்‌ 6 நபம்‌ ர௦ரி நள்‌ ஈரா, 0160 
படி, 50 194 [6 00௦/0 ஈ௦% டப! ம ॥ஈ 8224 1௦ ரா. 


**%:4:4:4ஈ137௰. பெத்தேலில்‌ இருக்கிற அந்தப்‌ 
பலிபீடத்திற்கு எதிராக தேவனுடைய மனுஷன்‌ 
கூறின வார்த்தையை ராஜாவாகிய யெரொயபெயாம்‌ 
கேட்டபோது, அவனைப்‌ பிடியுங்கள்‌ என்று தன்‌ 
கையைப்‌ பலிபீடத்திலிருந்து நீட்டினான்‌; அவனுக்கு 
விரோதமாய்‌ நீட்டின கை தன்னிடமாக 
முடக்கக்கூடாதபடிக்கு மரத்துப்போயிற்று. 

4113]:52 128வஐப00ர/ றாபி / வர்க்கப்‌ பொக ஷ்/2௮| 
பிரக்யா 8000௮௮ 244 0800/62 0௮[106608௱(09/106608௱) 


604/1, 590வ1(59804)) 
0310660944 யார ப(0211066091/ 1 யார்்ய) 1ம11பாப0௦ஸு/௩ ப. 


*****-113):52 16 9148 9150 896 ஈவார்‌, 800 116 98065 00பா60 ௦பர்‌ 
1௦ 116 91121, 90001012 1௦ 116 [தா ஙா 1௨ ௱ா ௦7 000 190 
ஐஙவா நோ 16 ஙா ௦1 16 0ம்‌. 


7424811413) தேவனுடைய மனுஷன்‌ 
கர்த்தருடைய வார்த்தையால்‌ குறித்திருந்த 
அடையாளத்தின்படியே பலிப்டம்‌ வெடித்து, சாம்பல்‌ 
பலிபீடத்திலிருந்து கொட்டுண்டுபோயிற்று. 


113]:62 800020பரப 88]/899, 1168ங௨ாப080/9 ௱உாப5$வாப/(ற 
விவா ராாய்பாவ்பட்டு ன பவ பய வ பட்பெ/ பய ராய் வ பட்டு- 
): ॥6€ பா 16வவா2௮/௬்௨ (168ங௨ாொு/௨/1/762௨௨08௨ள்/௮) 
வாந 82 58ப/1/121(6ொபர்க121/5ொபதர21) 1௦8106 
வொ 01/4௦110ப, ஊவா 1/5 பாவி ப/(ப௱றாழ901//ய 
69(/29/5(௨ா௮//92௨/812//9829) ரா ஈரா ஐவ பப 
வா; 80002/பரப 116வங்வாபி வாபா /கர்ார்வாய்/ 


$ஊைப/ா12/(6ப்21 21/5 பதர21) 1௦௦106 ஙகாயார்‌ா 
வர ராரா 5ஞுராா2ா, 99/8௦ [ர்‌ ௱ாபாரர்யாற்ாவ020 
5600911917. 


*****-113):62 0 16 [பாத 8660 80 59/0 பார்‌ 116 8 ௦7 
000, |ாக்‌ா62ர்‌ ௦ 16 1906 01 116 (0௩ம்‌ [நு 000, 810 நாஜு 1௦ 
ராடி, நா்‌ ராறு ராகாட்றாஸு 06 6610160 ரா6 92வ. &ாட்‌்1உ௨௱ுா ௦ 
000 0650பதார்‌ 16 (0௩0, 80 16 த 80 25 16510160 ஈர 
989/1, 800 06086 95 14 95 067016, 


*%௧4௧௧௬௭ஈ4113]:5 அப்பொழுது ராஜா, தேவனுடைய 
மனுஷனுக்குப்‌ பிரதியுத்தரமாக: நீ உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தருடைய சமுகத்தை நோக்கி வேண்டிக்கொண்டு, 
என்‌ கை முன்போலிருக்கும்படிக்கு எனக்காக 
விண்ணப்பம்‌ பண்ணவேண்டும்‌ என்றான்‌; அப்பொழுது 
தேவனுடைய மனுஷன்‌ கர்த்தருடைய சமுகத்தை 
நோக்கி வருந்தி விண்ணப்பம்‌ செய்தான்‌, ராஜாவின்‌ 
கை முன்னிருந்தபடி சீர்ப்பட்டது. 

113):72 8000217பர்‌ப 92]/89 116வ/ப0௨்‌/2 றாபி! 109/6: 1௦௨௦ 


௦906910009 பு66ர்1ப//(ய பாம்ப [1210082ொப; பாவி ப 
வயா முவி்பராமவொளராங்பறவாணற) காங வா. 


*****-113):72 காம்‌ 1௨ //ரத 59/0 பார்‌ ர௨ராவா ௦7 000) 06 
௦6 வர்ற, வாட்‌ ளா ர்ரு5வர, ம்‌ | பரி தங 166 8 ஈவ/80. 


*ககசககக௬௬ஈ4(13] 5 அப்பொழுது ராஜா தேவனுடைய 
மனுஷனை நோக்கி: நீ என்னோடேகூட விட்டுக்கு 
வந்து இளைப்பாறு; உனக்கு வெகுமானம்‌ தருவேன்‌ 
என்றான்‌. 

4112]:82 168வப00/ றப 99/88094 109106: ஈனா வாவ 
பாப ஙேர்‌| நகர்‌ 00பர்ம்22/பரா, ரொ ப௱ரா௦8069 


ங்பஙஸ்்ப௱ரில/, ராக்கு ஸ்லில்ார்ாரி 002 றபல100்‌்பார|௮/, 
1௮ ரான 1 யரள்ழ்்பாரச॥. 


*****-113):82 காட்‌ 1௨ ௦0ரீ 000 59/0 பார்‌௦ 16 [ராத [ரீ 1௦ப 
ஙர்ம்‌ தூஉராடஉ ஈலிர்‌ நாரா௨ 0056, | மரி! ஈ௦்‌ 20 [ஈ மாக்‌ 166, ஈவ்ானா 
ங்ரி| | ௨ர்‌ 0680 ॥ா௦ா 0/6 ங்‌ ॥ா 1/5 1806: 


**::%4:811419):2 தேவனுடைய மனுஷன்‌ ராஜாவை 
நோக்கி: நீர்‌ எனக்கு உம்முடைய விட்டில்‌ பாதி 
கொடுத்தாலும்‌, நான்‌ உம்மோடே வருவதுமில்லை, 
இந்த ஸ்தலத்தில்‌ அப்பம்‌ புசிப்பதுமில்லை, தண்ணீர்‌ 
குடிப்பதுமில்லை. 

113]:92 லானாாா92! ஈ6€ 800௨௭ ஐபுொவ்ப௱, 1௨௦ 
(பரு, 0௦8082 ௨ஷக்‌ 

யாற (ுர்பராம்ரொவய௱) ஙா ய ॥/மா்ாற்ாகா 


1ொறபற்/ ஙக்்ஷு/2வ ௨௮/6 / வர்ர ஷ்ர்்பாப/ பகா வப 
501, 


*****-113):9)_ [0 50 95 11 பா8ாத60 ௱6 0 16 010 ௦7 16 
௦௩ம்‌, 5ஷாாத, 62% 1௦ 0690, ௦ ொர்6 கர்‌, ॥௦ா ரபா 82௮ 0 
116 59016 ங்ஸு 12ம்‌ 1௦ப ஞர்‌. 


**:%%4:411419)92) ஏனென்றால்‌ நீ அப்பம்‌ புசியாமலும்‌, 
தண்ணீர்‌ குடியாமலும்‌, போனவழியாய்த்‌ 
திரும்பாமலும்‌ இருவென்று கர்த்தர்‌ தம்முடைய 
வார்த்தையால்‌ எனக்குக்‌ கட்டளையிட்டிருக்கிறார்‌ 
என்று சொல்லி, 

113]:102 ஙா நள்‌ வ/ப//(0ஸ்ர்வ/ப/(ய) பவார்‌ 
யாராவ (1ரர்பயா௦ொொவ)), பா ஈபஙசொடுவ 0௦ஙார்ர்ொ. 


*****-113):102 5௦ 6 ங்வார்‌ 8௦106 வஸு, 800 ஈள்பாரா60்‌ ஈ௦ர்‌ நே 
16 வஸு 12 6 6 1௦ ஸ்ர்வ. 


*1%41%141113):102 அவன்‌ பெத்தேலுக்கு 
வந்தவழியாய்த்‌ திரும்பாமல்‌, வேறுவழியாய்ப்‌ 
போய்விட்டான்‌. 


4113]:112 [சொல ப 168/1 

ர்‌ 6211/62(0 ர 69!॥|62) [(பஞ்ராபார்2; வலா /ய௱றவ8ா ஙலாக்்ப 

16 வ/ப/ ற்ப எார்ஷ்்்ராவா 

ர்‌ 621॥/62(0 ரி 691॥/62) ஞு 61990 

வ! நியா (ஞு நுயா/5ஞூ”[ஐ9 எயா), ஙா ॥98/88/09068 
191191: இ/21:12191191-11 91/11 யய உரக வயா - ௮11 101ய0] 

1௮12 (181229 1) 112/200௨ப/யவெ(1880021ப/0ய/18290081ப//0) 
9ங்ரப்ம்ா ௨௦1 (வர்ங்வொ 1/1 2௦122'|). 


*****13):112 11௦ நன விர்‌ 80 ௦/0 றா௦ாள்‌ ரா ஸ்வ; ௮0 
15 5005 66 810 1010 ரா ௮116௨ ங்கி 12ம்‌ 1௨ ராசா ௦71 0௦00 
190 0௦16 12% 04 ॥ஈ ள்‌: 116 18005 ஙா! 6௨ ௨0 500 
யாம்‌௦ 16 ராத, 1 1ஸு 1௦0 9150 1௦ 1வா ரீ21ன. 


கவ; 11. கிழவனான ஒரு தீர்க்கதரிசி 
பெத்தேலிலே குடியிருந்தான்‌; அவன்‌ குமாரர்‌ வந்து 
தேவனுடைய மனுஷன்‌ அன்றையதினம்‌ 
பெத்தேலிலே செய்த எல்லாச்‌ செய்கைகளையும்‌, 
அவன்‌ ராஜாவோடே சொன்ன வார்த்தைகளையும்‌ 
தங்கள்‌ தகப்பனுக்கு அறிவித்தார்கள்‌. 

113):122 8000020ப௩ப 8219 (வெலார்2/ஙஐ |) 
11318008(112118008/117822008): வலா வார்‌ ங921 ௦8098 உப 
391159 '1911(வ௮ா 29/11/8129 '19160) [6624192. 4௦01780ெரிரபார்்ப 


பாக்க 16வ்லாபி/க றாவாப்வா ற௦8ங22்‌ ராஸ்்னா ப வேளா 
(பாவா நர்ார்ாராயார்20800/௮௮, 


****7*-113):122 கார்‌ 1ல்‌ ரன்‌ 59/0 பார்‌ 1௨, 44/24 வஸு ஙினார்‌ 
6? [௦ 15 5005 180 5668 வாசக்‌ வஸு 1ா௨௱ா ௦4 000 ங்ார்‌, 
ஙா ௨௦ பொ. 

*ககககக௬௬௩(13]:123 அப்பொழுது அவர்கள்‌ தகப்பன்‌: 
அவன்‌ எந்த வழி போனான்‌ என்று அவர்களைக்‌ 
கேட்டான்‌. பயூதாவிலிருந்து வந்த தேவனுடைய 
மனுஷன்‌ போனவழி இன்னதென்று அவன்‌ குமாரர்‌ 
பார்த்திருந்தபடியால்‌, 

1131:132 ஙா 18 /யரா32ா8ாப0ொல9: /2பக்்ஷ்ரராற | 
56908௮௮111 ப1 1௦யபொதி (10 0பாதஜ|) ௨8) 


392115'(வ௮ா௮1/8௮ஐ2') [52பர்்ஜஞு்ராாறா௦வ! 5691 ொஙளபார்‌ ப 
100 பெர்்1 201, ஙா ராவ 691, 


****7-13):12௨ ௦ 6 59/0 பார்‌௦ [15 5005, 580016 ௱€ 16 955. 5௦ 
1லு/ 59001/60 ஈர௱ 16 955: 800 6 1006 16160), 
**:%%%747%4137:132 அவன்‌ தன்‌ குமாரருடனே: 
கழுதையின்மேல்‌ சேணம்வைத்துக்‌ கொடுங்கள்‌ 
என்றான்‌; அவர்கள்‌ கழுதையின்மேல்‌ 
சேணம்வைத்துக்‌ கொடுத்தபின்‌, அவன்‌ அதின்மேல்‌ 
ஏறி, 


113]:142 1 வுஙவாபவஷ்க றாயா 11௦08ர்ப0௦2/, ப 
அங்‌ ரானார்‌ பரிொர்ரரா்ப/ க ஙா! [பெ 
940௦1/79ெரி/யாக்ப பங்கா ர்ுவாபறாணற்ப்ா ஈ௦ஊோர்ா8809௦ 
வாம ஙா! [(்ர்ஸ்ா௨ாிய; வலா, ஈகா வா. 


*****-03):142 கா்‌ ங்வார்‌ ஈிர்ா ராஉ௱ா ௦017 000, 800 1௦பா0 ராரா 
ஏ111 த பா்‌ 80 09/6: 800 6 59/0 பாம்‌ ஈர, கர்‌ 1௦யர௨உ௱சா ௦7 
000 19% ர்‌ *௦ர /ப0௨42 &ா௦்‌ 6 59/0, | 8. 


*1%11::ஈ1ஈ413112. தேவனுடைய மனுஷனைத்‌ 
தொடர்ந்துபோய்‌, ஒரு கர்வாலி மரத்தின்கீழ்‌ 
உட்கார்ந்திருக்கிற அவனைக்‌ கண்டு: 
யூதாவிலிருந்துவந்த தேவனுடைய மனுஷன்‌ 
நீர்தானா என்று அவனைக்‌ கேட்டதற்கு; அவன்‌, 
நான்தான்‌ என்றான்‌. 

413/:152 8000217பரப லாச! 1௦9/6: ௨௦8069 366ர1ப//ப பாம்ப 
9008 றப்பா வா. 


*****-03):152 ரவா 6 55/0 பாம்‌ ற்ற, ட 0௦6 வா்‌ ராடு 80 
694 01690. 


****1111113) 15) அப்பொழுது அவனை நோக்கி: 
என்னோடே வீட்டுக்கு வந்து அப்பம்‌ புசியும்‌ என்றான்‌. 
4113]:162 கிய வா: ராஜர ப௱ரா௦8069 

1பாராறவெப௱ (1பாராமவயாா) பாராறா௦80௨௮ ப!'|69 
0௦81ஙபா2911620(009118/ய௱821168/008281பர291162); | ர்‌ 


ஏவ பராற௦8069 ॥88 8008 பபப ராவா 
(பயா. 


*****-113):162 கா்‌ 06 59/0), | ஸா ஈ௦்‌ ஈ€்பார ஙா 166), ௦ 20 
| ஙி மான: ரவா ஙா! | 624 0ா620 ௦ ரொ!6 ங்ள்‌்ா பார 166 
11 1/5 01806: 


**:%4%787%413):162 அதற்கு அவன்‌: நான்‌ உம்மோடே 
திரும்பவும்‌ உம்மோடே உள்ளே போகவுமாட்டேன்‌; 
இந்த ஸ்தலத்திலே உம்மோடே நான்‌ அப்பம்‌ 
புசிக்கவும்‌ தண்ணீர்‌ குடிக்கவுமாட்டேன்‌. 

113]:17: வாளா 166 800௨௭ றப$டுொவ்ப௱, 81த68(௮12268) 
12166 1|யவ்ுரறைவியா, 166 0௦80வங2ஙுவளுக்ர்‌ 


்ர்யாறடஙாெவபாா (பாங்க) ராம லாப [அறா வாபண்௨ 
ங்ெ்ம21 உலவிய ப'ரிஷுரப/ொச்்ப ௨88. 


*****-113):172 80 4 ங்க 59/01௦ ரா6 0 16 ௩௦00 ௦7 16 (0௩, 
ர௦ப எலிக்‌ ர்‌ ॥௦ 0680 ॥ா௦ 016 ங்‌ 166), ॥ா௦ ர்பரா 828 1௦ 
20 கோ 16 வஸு ரச்‌ 1௦ப ஞர்‌. 

**:%4221-419)1- ஏனென்றால்‌ நீ அப்பம்‌ புசியாமலும்‌, 
அங்கே தண்ணீர்‌ குடியாமலும்‌, நீ போனவழியாய்த்‌ 
திரும்பிவராமலும்‌ இரு என்று கர்த்தருடைய 
வார்த்தை எனக்கு உண்டாயிருக்கிறது என்றான்‌. 
113]:182 கிய வா: ப௱௱வ(00௦918 ஈ8ப௱ 
16/0; ஙா 800௨ றபார்ர்பர்‌ர 1௨௦ 10119, 
066 வெள்ள மார்ப, பா ப6ே்ர்ப/ய சொல்க பரப்பப்‌ ராப 
[9189 இ!) [9191191141 21011/-12719/-11772] 


92111782௦1 ௨ம்‌ ஞ/்2வங்ொ1 82௨2௮) ௨௦9068 
5௦8௮ ப ஙா/ச4ரி நரா. 


*****-113):182 (46 59/0 பார்‌ ராரா, | 8௱ 8 ழா௦ா6்‌ 9150 95 10 
91; 808 தவ! 509/6 பார்‌ 6 0 116 00 ௦7 16 (0௩ம்‌, 
5ஊ4த, ரத ஈரா 090 பார 1௨6 ரார்‌௦ 16 0056, 12ம்‌ ஈ௨ ஸு 
69% 0690 80 46 ஙளர்சா. பர்‌ 6 160 பார்‌௦ எர்ரா. 


7478713182 அதற்கு அவன்‌: உம்மைப்போல 
நானும்‌ தீர்க்கதரிசிதான்‌; அவன்‌ அப்பம்‌ புசித்துத்‌ 
தண்ணார்‌ குடிக்க, நீ அவனைத்‌ திருப்பி, உன்‌ விட்டுக்கு 
அழைத்துக்கொண்டுவா என்று ஒரு தூதன்‌ 
கர்த்தருடைய வார்த்தையாக என்னோடே 
சொன்னான்‌ என்று அவனிடத்தில்‌ பொய்சொன்னான்‌. 


113]:192 800020ப1ப ஙா ஙலா௦80௨௮ 1 பா! (11 பா010) ௦௭, 
மதார்‌: இ:] 1 /-1பஇ டிய யர யய றிய னு வயி 


****713):192 5௦ 16 பாம்‌ 0901 வார ராரா, வார்‌ 0/0 62% 0620 1 
15 10056, 80 02016 பலர்‌. 


**௧௧௧௧௬௬%4113]:105 அப்பொழுது அவன்‌ இவனோடே 
திரும்பிப்‌ போய்‌, இவன்‌ விட்டிலே அப்பம்‌ புசித்துத்‌ 
தண்ணீர்‌ குடித்தான்‌. 

113):202 ங௭1'(ங௦1/8௮2௦') நவார்ர்ுரி 


பாக்ர ப! 20021ய, வேலால்‌ நார்ப்‌ பலாக்‌ 
166/0! / வர்றா காப ங்கா பாரகொக்ாரா2௮, 


*****-113):202 கா்‌ ர ௦8610 0955, 95 1ஸ/ 594 94 116 19016, 
94 16 ௦0 ௦7 116 (00 086 பாம்‌௦ 16 ஜா௦0ா6்‌ 1124 0௦பதார்‌ 
ஈரா 080 


ட: 12202 அவர்கள்‌ பந்தியில்‌ 
உட்கார்ந்திருக்கிறபோது, அவனைத்‌ 
திருப்பிக்கொண்டு வந்த தீர்க்கதரிசிக்குக்‌ 
கர்த்தருடைய வார்த்தை உண்டானதினால்‌, 

113]:212 ஙா 4/001098ெரி1 பார ப ஙா 16௦்வாப024/9 
ராவாபன்வாவ/ற றவரிக்்ப௦ 9ந்கொார்ர்ப, யா 

1168208991 0/4/௦ (162௨௨8௮௮12) ॥காாற்கா பாப 
ப) பரியய இ 1/1 இய அ 41/41 விரய 1இ ய்யா (12 இ2] 4421 
66 ர்‌, 

*****-113):212 காம்‌ 06 0160 பார்‌ ராஉராவா ௦4 000 1974 086 
௦ 024, 5ஸரரத, 1ப5 9947 16 (00, [08௱ப௦்‌ 96 1௦ப 85 
01500ஞூ60 16 ௱௦பம்‌ ௦7 116 (0௩0, 8ார்‌ 85 ௦1 |66றர்‌ 16 
௦ொ௱சாயொளச்‌ வார்ன்‌ ர ட்ரீட்‌ 1௩ 000 0௦3060 166, 
**₹1%%1111413)212 அவன்‌ யூதாவிலிருந்து வந்த 
தேவனுடைய மனுஷனைப்‌ பார்த்துச்‌ சத்தமிட்டு, உன்‌ 


தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குக்‌ கற்பித்த கட்டளையை 
நீ கைக்கொள்ளாமல்‌ கர்த்தருடைய வாக்கை மீறி, 
113):222 800 றபப ராவா /யயிுெபா ஙா 
வாய ஙா பரிவாக ஜாலி பிய ௦6 ர்ராயறாற/ (ராயா), 800 
ப11பர்‌ 1266 [பிரம 80800/2௮/, பரப றான 


யா 12௮/1 1/6 58பஙகார|8] வப [ர்க 
5011ப//'891(501/பர॥'₹891/5௦11/பதி8920) ௨82. 


*****-113):222 பர்‌ ஞர்‌ 0901) 800 1854 6974௨ 0690 800 பா 
ங்கா 1 116 01906, 07 16 மர்பி 1௨ ட0௩ட்‌ 0/4 59/ 1௦ 1166, டசர்‌ 
௦ 0690, 800 04/6 ஈ௦ ஙகம்‌6; 1 0810956 8191 ஈ௦%்‌ ௦௦06 பார்‌௦ 
16 560 ப106 ௦74 1ம/ 194௦15. 


*:%௪௪௪௪௪௪-ஈ13)2 அப்பம்‌ புசிக்கவும்‌ தண்ணீர்‌ 
குடிக்கவும்‌ வேண்டாம்‌ என்று அவர்‌ விலக்கின 
ஸ்தலத்திற்கு நீ திரும்பி, அப்பம்‌ புசித்துத்‌ தண்ணீர்‌ 
குடித்தபடியினால்‌, உன்னுடைய பிரேதம்‌ உன்‌ 
பிதாக்களின்‌ கல்லறையிலே சேருவதில்லை என்று 
கர்த்தர்‌ சொல்லுகிறார்‌ என்றான்‌. 

1131:22” ஙா 0௦8/80808௮௭௬௭௨ "(00818188௭௭ ஈ॥) 
ராபளிார்க0டப(றாயவாா180/0ய), வாக்ஸ்‌ 16 வ//ரொவ்ஷ்வ[ 


00/00 1 0பங்வாம்வா வப! /ச்பம்ஷ்ராற வ 
21272 ந॥12 1111172111 211/0) (2190110111 


*****-113):222 ஙா ர ௦86௨ 10 0955, 91146 6 180 ரவா 0690, 
80 9416 6 80 0பா6 1974 6 5900160 1௦ ஈரா 16 955, 1௦ யார்‌, 
1௦1 16 ஜா௦0ரள்‌ ஙா 6 180 0௦பதார்‌ 080. 


**்சகக௭௬௭%13123 அவன்‌ போஜனபானம்பண்ணி 
முடிந்தபின்பு, அந்தத்‌ தீர்க்கதரிசியைத்‌ 


திருப்பிக்கொண்டுவந்தவன்‌ அவனுக்குக்‌ 
கழுதையின்மேல்‌ சேணம்வைத்துக்‌ கொடுத்தான்‌. 
4113):242 ஙா ற௦820!'0990ப புசார்‌ ப ஏதிலர்‌ ாதஹாா) 
வொப/யெ ஸ்ரர்றறசர்ர்ப வா! மா ப00911211ப; வலா நாரா 


றா: இ பத பய வயப்‌ பா இரிய 
ஏ தறப௱(ாதஜராபாா) றா12104௨்‌ 0/2 ஈர்சர்்ப. 


*****-113):242 காம்‌ ஙற்வா ஈ௨ங் 2006), 81100 ஞ்‌ றா ட 16 
ங்ஸு, வாம்‌ ஏஸ்‌ ராரா: 80 15 080956 25 0954 [ர 16 ங்ஸு, 80 16 
955 541000 08 [*, 16 1௦0 91/50 51000 0 1116 0810956. 


**:%27:4114/13)22. அவன்‌ போனபிற்பாடு வழியிலே 
ஒரு சிங்கம்‌ அவனுக்கு எதிர்ப்பட்டு அவனைக்‌ 
கொன்றுபோட்டது; அவன்‌ பிரேதம்‌ வழியிலே 
கிடந்தது; கழுதை அதினண்டையிலே நின்றது; 
சிங்கமும்‌ பிரேதத்தண்டையிலே நின்றது. 

4113]:252 எமக ஙசார/௨9 

180௦ொர்்பஙகாயா2(/0ொர்்பஙாபர்ர்‌ 8//20ொர்்பஙகாபதி 8) வாபா, 
பசொட்ரி62 1/0௮///12 ஜாக்்க்்ஷ்யா, ஜார்க்‌ ர்்ட்ரி 69 
ஈரப்‌ வாதி்‌ாக்்ஷ்ப௱ா (எாத22க்்றுபரா) 1/௦, [சரவலாொ9 


1261110214 [பஞ்ர்யார்ாாக ஜசர்ர்காறால்ார்‌் 62 ஙவார்ரப 
50082112'(5000821119'1/5௦1881ஐ |). 


*****-113):25௨ ஙா, 02௦10, ௱ஊா 095560 0, 80 594 16 0810956 
0814 16 வஸு, 016 [௦ எ்காளாத 0 116 0810956: 800 1ஸு 
06 80 1௦0/0 14/16 ட ந்னா6 16 00 ஜா௦ழார்‌ ெளர்‌. 


***%27%411413)252 அந்த வழியே கடந்துவருகிற 
மனுஷர்‌, வழியிலே கிடக்கிற பிரேதத்தையும்‌, 
பிரேதத்தண்டையிலே நிற்கிற சிங்கத்தையும்‌ கண்டு, 


கிழவனான தீர்க்கதரிசி குடியிருந்த பட்டணத்திலே 
வந்து சொன்னார்கள்‌. 

4113]:26” ஙு ஙசொந்ரிராயாக்ற்ப 

யாழ 800௦ ரவ (1யா800௦்‌ொ ரச) 16/41! 24௮/1 
1669118000817ப, ஙா வர்ர ொப்/ ங9௮//14 ராரா 
16வ்ிப0/றாளாபவாார்2, /வ்ார்ாகா வாயப்‌ 50௦09 
பயறு பொய்யன்‌: இவர்‌ 

தநா! /ய(ாதஹரமா! 1) ௦00ப//000பர்122; 84ப வலா! 
ராபர்ர்ஙாப/ மா ாயு௦௦்1்்ப வாய 5011, 


*****-113):262 ஙா ஙற்வா 16 ஜா௦0ான்‌ 124 0ா௦பதார்‌ ஈரா 090 
1௦ 16 வஸு 0 166௦7, 16 59/0), 114 15 1௨௱8 ௦71 000, ஙா௦ 
85 0150106016 பார்‌௦ 16 ௦0 ௦7 16 (00: 106 16 00ம்‌ 
21 வங €0 ரா பார்‌௦ 16 0, வார்ட்‌ ரஸ்‌ 1 ரா, வா்‌ வல 
ஈரா, 80000102 1௦ 116 1௩00 ௦7 16 (0௩ம்‌, பார்‌ 6 502/6 பாம்‌௦ 
ஈர்௱. 

**1%::111413)26. அவனை வழியிலிருந்து 
திரும்பப்பண்ணின தீர்க்கதரிசி அதைக்‌ கேட்டபோது, 
அவன்‌ கர்த்தருடைய வாக்கை மீறின தேவனுடைய 
மனுஷன்தான்‌, கர்த்தர்‌ அவனுக்குச்‌ சொன்ன 
வார்த்தையின்படியே, கர்த்தர்‌ அவனை ஒரு 
சிங்கத்திற்கு ஒப்புக்கொடுத்தார்‌; அது அவனை 
முறித்துக்‌ கொன்றுபோட்டது என்று சொல்லி, 
113]:27: லா யாராவ ௦9/00: வாவ! /சர்பக்்ரஞ்ராரா௦| 
56919 வா ப!6 ோ௦0பாதிவ1யபாதஹ |) வாரா; 


3வ௦119'(வலா 1/8) 58188 ஙந ப6 
1௦ 0பர111729112'1(1000பர்12௮111௮1/1600பர்ரா8௮129 1). 


*****-113):272 கார்‌ 6 505/6 1௦ [1/5 5005, 58ாத, 5800/6 ௱6 16 
955. 400 1ஞுூ 5900160 ஈரா. 


**%:4:4:1ஈஈ413727-தன்‌ குமாரரை நோக்கி: எனக்குக்‌ 
கழுதையின்மேல்‌ சேணம்‌ வைத்துக்‌ கொடுங்கள்‌ 
என்றான்‌; அவர்கள்‌ சேணம்‌ வைத்துக்‌ கொடுத்தார்கள்‌. 
113):282 8000217பரப ஙா ௦9, ஙி 14/02/4412 வலா 
01௦ொலக்ற்யற, நாரா ற்ட்ரி62 1/௮ ச்பக்்ஷ்யாா 
ஏத ப௱ (தஹ) ஈரி ஸ்்ஜஞ்பரா (உ; எக்‌ 

1 ॥த௱(ாதஹரா) நாகரா நார்ராஙப௱ர|வ/, /ச்பக்்ஷ்ல! 
ராபர்ந்ர்பு00௦௦0௦ொெய௱!௰(. 

****7-3):282உ ௦ 6 ங்வார்‌ 800 10பா0 15 080956 0994 | 16 


ங்ஷு, 0 116 955 800 16 [1௦0 எ்‌வாளொத 0 116 080956: 16 [0 
[90 1071 ர்வ 16 0910956, ॥0 1௦ 16 955. 


*%%௧௧௧௬௧%413]:2 8 அப்பொழுது அவன்‌ போய்‌, 
வழியிலே கிடக்கிற அவன்‌ பிரேதத்தையும்‌, 
பிரேதத்தண்டையிலே கழுதையும்‌ சிங்கமும்‌ 
நிற்கிறதையும்‌ கண்டான்‌; அந்தச்‌ சிங்கம்‌ 
பிரேதத்தைத்‌ தின்னவுமில்லை, கழுதையை 
முறித்துப்போடவுமில்லை. 

“113):292 8000217பரப 12௯22 வாக்க 166! /க் வா] 
16வ்ிப0/ றாளாபவாாா நாவரசர்‌ பெர்ரி ப, 84211 

92 பரஜஞ்ராாறாவ! பல்ாக்ாப, 
99'1192/-1 (902 1௦ல/21௦'168௦2௦4) 1ப//80த௦௦ 109808பரா 


91௮1 909//ற0௨ிா' ஈவஙபற, சொல லா நள்ர்உாக்க்ா! 16 
160 ரி பங்வாம்ரப, 


*****-113):29_ கா்‌ 16 ா௦06்‌ 100 பழ 116 0910956€ 07 16 ௱॥ 
௦ர 000, 80 [8/0 1 பா 116 955, 800 0௦பதர்‌ 14 0901: 880 16 
010 றா௦றா6்‌ ௦86 1௦ 16 ந்‌, 1௦ றா௦பார 8 1௦ 0பரு ராரா. 


*%%௧௧௧௬%%4113]:209 அப்பொழுது கிழவனான அந்தத்‌ 
தீர்க்கதரிசி தேவனுடைய மனுஷனின்‌ பிரேதத்தை 
எடுத்து, அதைக்‌ கழுதையின்மேல்‌ வைத்து, 
அதற்காகத்‌ துக்கங்கொண்டாடவும்‌ அதை 
அடக்கம்பண்ணவும்‌, அதைத்‌ தன்‌ பட்டணத்கிற்குக்‌ 
கொண்டுவந்து, 

113]:302 ஙா மாா௦1211 1உாாப்/ச [௮௨69 
வலம 221. வெப/(92/6(ஙப/(6829/820ப1/9829): 8௦8, வா 
5910910918169(5911091818068/5820910818069) ஊாாப 

டப/௱௦!(0 ப), 


111/2 1082010821 (1 ப//தி௦ 108201082௦ '1/1//ய//ாதில 10 
99010812௮1). 


*****-113):302 கா்‌ 6 19/0 6/5 0810956€ 16 ஈ/5 ௦வாற தாவ; 80 
லு றா௦பா60்‌ ௦னா ராரா, 5ஸாராத 895, ஈர 0௦1! 


*1%₹%87811413):302 அவன்‌ பிரேதத்தைத்‌ தன்னுடைய 
கல்லறையிலே வைத்தான்‌. அவனுக்காக: ஐயோ, என்‌ 
சகோதரனே என்று புலம்பி, 
துக்கங்கொண்டாடினார்கள்‌. 

113]:312 ஙா! 809/௦ 800 ப (௮0௮/௦ 11800), 
வா நாலா [வாவா ௦௮/04: ஈ௨ா ௱காரிவெறழ௦௦ப, 

112 8ங௮ப(௨ட௨ றப்‌ 80/0௨ '18009712 1112 8ஞ்ரி6௦ 
ஊாஷ்யா ॥6னாதி (1௦ வாத2 |) 80//ற௨ா்‌ஈ!, ஙா 
வபராழப/'9'08ஞ்ர்‌62(6/ப௱ாபர்‌219'0ஷரி2/ஏய௱ா௦ப2 19 "ஷ்ர்‌ 6௮) 
௦8 வப௱ழப/ஷ்யரா (வயப்‌ நய /வபா௦பஹ2 நயா) 
ங்றுயாதி 1 ஙற்யாதத௦]). 

*****4113):312 கா0 1ம்‌ 086 10 955, 9746 6 80 பா/60 ௱, 
124 6 50/6 1௦ 15 5005, 58ராத வா | 8 0690), ராவா பரு 


ராட்‌ 16 560ப/ா6 ம்ளாவா ர்ாஉ௱வா ௦ 000 15 0பா/60; [ஸூ ஈர 
0௦65 065106 1/5 0௦065: 


**::::%:1ஈஈ113):312 அவனை அடக்கம்பண்ணினபின்பு, 
அவன்‌ தன்‌ குமாரரை நோக்கி: நான்‌ மரிக்கும்போது, 
தேவனுடைய மனுஷன்‌ அடக்கம்பண்ணப்பட்ட 
கல்லறையிலே என்னையும்‌ நீங்கள்‌ அடக்கம்பண்ணி, 
அவன்‌ எலும்புகளண்டையிலே என்‌ எலும்புகளையும்‌ 
வையுங்கள்‌. 

113]:322 ஙா றள்ாம்வ॥(ஸி்ார் 2!) ॥ப/ ச 
03]106609441/ 1 வற ((02/10660214/4 யாற), 58880 
0211218012 (09119 1௮1த29 111) ॥ப/ 4/௭ 
ாா€90945'18௮/ர்‌௨(ரா6£20௮/2118/௨//1620௦1/29 9800௮9) 

591919 (5911918/59291/8) 

1௦ வர ப//பாா (வரில //௦வரிஐ பயா) 


பாப] (ப) வரய: 4இ (எலிய 
ரம்ப ங்கா ஈரன்ன்ஷ்ணறெைு ராயா வா. 


*****13):322 80 16 5ஸுராத வார்‌ 6௨ 0160 நோ ர*6 ௩00 ௦7 1௦ 
[0ஈட்‌ ஜவால்‌ 16 911௭ ॥ ஸ்ர்வ, 800 82 ௮11 116 ஈ௦ய056 ௦74 
16 [த்‌ 018065 ங்‌ 86 [ர 16 04/6 ௦ரீ 58219, 81௮1 5பாஷு 
0௦௱6 1௦ 0955. 


**%:48:4ஈ4131:32 அவன்‌ பெத்தேலில்‌ இருக்கிற 
பலிபீடத்திற்கும்‌, சமாரியாவின்‌ பட்டணங்களில்‌ 
இருக்கிற மேடைகளாகிய சகல கோவில்களுக்கும்‌ 
விரோதமாகக்‌ கூறின கர்த்தருடைய வார்த்தை 
நிச்சயமாய்‌ நிறைவேறும்‌ என்றான்‌. 


1131:322 ராமா ॥8080801//ப00ா 0 ப(॥௮080901//படாாமய), 
946௦0 ((6௦௦ஸு௨௨) 18 0௦1/99179 ங2/வங்ரர1பர்‌ 


யாராவ (1ரர்யா்ொவ))), றாளாபகநு/யரா எக்கர்‌! 
6ா௱௮வாவ21'2/(60௭வாவங9 191/2 ாரொாவங॥ஜ 9/1) 
ரா€9094411 (620௮49 11/16808129 11) 8858214/2௭98// 8082; 
ஙூாராவ! ஙாபப ௱லாஸ்ாராயார்2௦௦ வெல] 
0121157021 8௮; 
900201002118ய9115'1(9008010021128/௮1௦'1/8000801009119ய2129'|) 
ாா6£909411(ரா€£20௮4௦11/1680௮/ஐ 18) 
9959211/2188122112'(98598/2188௭௭௦8௮11௦ '1/825821/2௭8௨௭௭௨௮௭ஐஐ'|). 


****7*4113):332 சீரீர்சா (15 1402 160008 ஈ€்பாா60 ௦4 *௦ர 1165 
வரி வஸு, 0பர்‌ 806 9281 ௦07 16 |0065்‌ ௦7 116 06௦06 றா/6515 ௦7 
16 ஈரத்‌ றி18065: 840506 ௦010, 16 6056019460 ரா, 80 6 
௦6086 006 ௦ரீ 16 நார்‌6515 ௦07 16 [தா 019065. 
*::2::2:47413733. இந்த நடபடிக்குப்பின்பு, 
யெரொயபெயாம்‌ தன்‌ பொல்லாத வழியைவிட்டுத்‌ 
திரும்பாமல்‌, மறுபடியும்‌ ஜனத்தில்‌ ஈனமானவர்களை 
மேடைகளின்‌ ஆசாரியராக்கினான்‌; எவன்மேல்‌ 
அவனுக்கு மனதிருந்ததோ அவனைப்‌ 
பிரதிஷடைபண்ணினான்‌; அப்படிப்பட்டவர்கள்‌ 
மேடைகளின்‌ ஆசாரியரானார்கள்‌. 

113]:342 ஏு௦றலுொொமுவ்வுரா) ப66்‌19819 
௦௦௦ுநுர்ாால(6௦௦௱௫ந்ாாறாவ) பிவி காலா! 
9211//ய௱ழ900/2௦1/௦ (82/0 800/2௦௨/921//ப௱ழ800/௮௦29) 1ஈக்ா216 


18௫௨ 8௨212 ப//ப0(வலாப//ப0/வாஐ பற) 
ட398௱9௮/1 ப. 


*****-113):342 கா்‌ 1/5 நாரத 06086 ஏ பார்‌ 16 1056 ௦7 
160008, வனா 1௦ பேர்‌ ர்‌ ௦*$ 81௦ 040 1 ரா ௦74 1116 19806 
௦ரீ [6 ஸலாம்‌. 


*:%488ஈஈ113):32 யெரொபெயாமின்‌ விட்டாரை 
பூமியின்மேல்‌ வைக்காமல்‌ அதம்பண்ணி 
அழிக்கும்படியாக இந்தக்‌ காரியம்‌ அவர்களுக்குப்‌ 
பாவமாயிற்று. 

11 1192)8//1॥ 14] 

*****11 1 0ஜ 14] 


க்கக்‌ ககக 1 இராஜாக்கள்‌ 14| 


114]:12 வ/ிலிஸ்ாக்ாரி ந௨௦ஷுொாாநுவ்ஷ்ா) 
பாவஞ்‌ ய௱8ண்நுவிய௱2298ஸஹ்/௭) 80௫/29(90/2௮) 
ஙந நா்சரயாக்ாகொ. 


ஈர வ]14]:12 4ம்‌ நிர்‌ நிரா ர்க நட 500 ௦07 46௦0௦8 1வ|| 910. 
0 ஈஈ 41401. அக்காலத்திலே யெரொபெயாமின்‌ 
குமாரனாகிய அபியா வியாதியில்‌ விழுந்தான்‌. 


1141]:22 800020பர்‌ப $6௦0ஸஷுரொ (6௦௦0) 1 ரறாவாகங்புல[0 
09911/1/ப: ॥6€ சே௱பார்‌்ப, 66 46௦0 6௦௦ ஷணாா) 
ராவா்நவா ஈம ௦பஙகாபரா ௮எொர/2௦180201//46ப ஙா ௮௮7 
$66108/ப//யழ0 009; |ாம்ா௨ 1சால்ர்ா ராறு! ॥28 ர89/8வீங வரா வாாப 
யாா௦8069 5009 
166112௦10௦ (11661 /ொவா்ஸ்ொ்ரு ௨/1 2/1 ஷ்ஹ்௭) 
9/7/29(21/28//28) 812165(81த2268) ராப்‌. 


*** 7 14):22 &ா0 600௦8 59/0 1௦ [15 பரீஒ) 156, | நாலு 166, 
90 015தப156 1ம/5வர, 124 1௦ப 06௨ ஈ௦்‌ 1 ா௦வொா 1௦ 06 16 ஙரீ6ீ ௦7 
1600௦8; 800 த6்‌ 166 1௦ 58/௦4: 02௦/0, 1166 15 கரல 1௦ 

ா௦டாஞ்‌, பார்‌ 1௦0 ௨1௭2ம்‌ | ௦0/0 06 [ரத ௦ 1415 06௦016. 


ரர? அப்பொழுது யெரொபெயாம்‌ தன்‌ 
மனைவியைப்‌ பார்த்து: நீ எழுந்து, நீ 


யெரொபெயாமின்‌ மனைவியென்று ஒருவரும்‌ 
அறியாதபடிக்கு வேஷம்மாறி சீலோவுக்குப்‌ போ; 
இந்த ஜனத்தின்மேல்‌ நான்‌ ராஜாவாவேன்‌ என்று 
என்னோடே சொன்ன தீர்க்கதரிசியாகிய அகியா 
அங்கே இருக்கிறான்‌. 

414]:32 ஈ66 பா / நூரி ஜக்ர்ரப 

900812 18/ய௱ (8002812251 8/ய), 

0௦ ஈாடு2௨வ௮ாதில நயா (022௮௭8௨028), ய 1/8 
1॥2௨08/யாா 6€0பர்1ப1100' ப்‌ வொ/ளொொர்ப/ பற 009; ஐ! 


59௱0851(/6800091/'21/7ப(5௮௱0120009//'21ய/58௦/62000921' 
ய) ராகவா ப வா பாவியே சர்பர்றறகொ ௨82. 


*** 714032 நாமெர்வ/6 மார்‌ 166 ரவா 10865, 800 090615), 80 
9 056 ௦0ரீ ॥௦ளஞு, 800 20 1௦ ரா: 16 9௮ *வ| 166 ங்கம்‌ எக 
060௦06 ௦74 16 ௦0. 


*கசஈ 143. நீ உன்‌ கையிலே பத்து 
அப்பங்களையும்‌, பணியாரங்களையும்‌, ஒரு கலசம்‌ 
தேனையும்‌ எடுத்துக்கொண்டு அவனிடத்துக்குப்‌ போ; 
பிள்ளைக்குச்‌ சம்பவிக்கப்போகிறது இன்னதென்று 
அவன்‌ உனக்கு அறிவிப்பான்‌ என்றான்‌. 

114]:42 வ00௨00/௮ நு௨௦0வுுொா டுவி ஷ்ரொொா) றளாகர்‌ 5ஞுர991; 
89 யார்‌ ப 56610பப//யழ 0௦3, விஸ்வா (வந /உஞ்ர்‌ா) 
வள! 1ப'। நாவ 61129 1; 817ர/2௨௦/௦9 (8ு/௮௦௮௦8/88/௮௮௦8) ௱பர்ரரா 


வ்ஸு9010221 ஙா /2'/1((உ௱௨ூ்‌/1/ ரல!) 
ராவாக ப(ராலாத22180வொர்ய) ஐ8௮12//0000821/1/ பா. 


*** 7 14):4: நாம்‌ 600085 பரீ€ 0/9 50, 800 81056, 800 பவார்‌ 
1௦ $ஈ4௦0, 800 ௦86 1௦ 116 10056 01 1/9. பேக்‌ கடலா ௦௦ய/0 ஈ௦7 
566; 10 [1/5 ஞூ ங6€ 564 0 169500 ௦7 [15 826. 


* 2828-14): அப்படியே யெரொபெயாமின்‌ 
மனைவி செய்தாள்‌; அவள்‌ எழுந்து சீலோவுக்குப்‌ 
போய்‌, அகியாவின்‌ வீட்டிற்குள்‌ பிரவேசித்தாள்‌; 
அகியாவோ முதிர்‌ வயதானதினால்‌ அவன்‌ கண்கள்‌ 
மங்கலடைந்து பார்க்கக்கூடாதிருந்தான்‌. 

4114]:52 1 உற்ாற்ாளா 

9/ட்ா/்ர் (வநா /ஹு/ா/ொர்ரி): 117௦9, 
9௦ மடுவம்வஷுொொாா) ளார்‌ நரியா நாகா 
பார2௮ப//29/9(/ யாப யறப/8228) பாச! மாப 
4156980211680162 2ாப!4'89 (நாபா 122 '/ஙிாபதி92'1); ஈ6€ 8/௮ ப/ 
19 19 றாா9/818௱௬9௮/0(01218௮௭௨॥௱899௦/0118282188929௦) 
501/862'0பரா; ஙு பெர8/62510/47800944ப, 1ல்‌ று 


2 ஸ22/41 [4/2 வ௨வ// 1106222910) 
1991010089 (1291010089) ௨8௮. 


***** 14): காம்‌ 1௨ 0௩ம்‌ 5/0 பாம்‌௦ கட்க, 82௦10, 16 ஙரரீ6 

௦ர 600௦8 ௦௦௭ 1௦ 956 8 1/2 ௦07 1166 10 67 500; 1௦1 6 [5 
41016: 1ப5 800 1ப5 81814 1௦ப 599 பாம்‌௦ 6: 10 ந 581 06, வலா 
16 ௦ல்‌ ॥ஈ, ம்‌ 816 எவ ரீவதா 16587 1௦ 06 80௦176 ௦. 


814). கர்த்தர்‌ அகியாவினிடத்தில்‌: இதோ, 
யெரொயபெயாமின்‌ மனைவி வியாதியாயிருக்கிற தன்‌ 
குமாரனுக்காக உன்னை ஒரு விசேஷம்கேட்க 
வருகிறாள்‌; நீ அவளுக்கு இன்ன இன்ன பிரகாரமாகச்‌ 
சொல்லவேண்டும்‌; அவள்‌ உட்பிரவேசிக்கிறபோது, 
தன்னை அந்நிய ஸ்திரீயாகக்‌ காண்பிப்பாள்‌ என்றார்‌. 
114]:62 98/200/291(92/29//8920/9௮1) 2959 '0901//60ய | 


13/69] ய௱ ங91ப080/ ஈ808ஞ்ர்‌ர உரிக்க! 
9//29(21/28/1/2௮8) (669ர்1வெப0வொ69, வா: 


9௦ மடுவஸுொாா) லாவ, பி168 ங99; பரா! ஈரா 
ய] (வரி 22] *அய௮1/2121:2] 4] 
192014411௨ 4/௮)? 1ய//ஞடு்‌ பாலய 
பர ஈவா ாபழ000௦711௦2. 


*****-14):62 காம்‌ 1ம்‌ ஙு 50) வரவா கார்க்‌ ௨0 16 50யா0 ௦7 
6 ரீ€€ர்‌, 96 816 0806 [ர 94 116 000, 1914 € 59/0, ௦6 |, 
1௦ய பரரீ€ ௦1 160008௱; வர்ர ரீவ்தானு்‌ 11௦ப 1௩/5 விர்‌ 1௦ 06 8௦16? 
1௦: | 8 56ர்‌ 1௦ 166 மார்‌ ரகர 1/5. 


***%1ஈஈஈ॥ஈஈ14):6) ஆகையால்‌ வாசற்படிக்குள்‌ 
பிரவேசிக்கும்‌ அவளுடைய நடையின்‌ சத்தத்தை 
அகியா கேட்டவுடனே, அவன்‌: யெரொபெயாமின்‌ 
மனைவியே, உள்ளே வா; உன்னை அந்நிய 
ஸ்திரீயாகக்‌ காண்பிக்கிறதென்ன? துக்கசெய்தியை 
உனக்கு அறிவிக்க நான்‌ அனுப்பப்பட்டேன்‌. 

114]:72 ஈ6€ 0௦௭ 36௨௭௦0வுொொல/(ு6௦௦ஸு௨ல!) 109106: [ஙா 
1168218910 (162௨௨18௮௮1 2வவா8ஜ்/க) [வாங்கா 
5011ப//'217ப(5௦11பர॥240ப/5௦1/ பத! 2ய) ஊவா 99]: | ஈப 


பால்‌ ர பஸ்ரூலாா்ார்‌ா!, பராக்‌ (வவ! வாப௱ ௨ ளகர வ 
9/021/2௦1:2(21/10921/71/2218/ 217104௩௮௦2) பலரா. 


*****-114):72 00, 11 460009௱), 7ஈப5 4 ரா6 ட0௩ட்‌ 000 ௦7 
[5196], ₹௦186௱ப௦॥ 85 | 691160 1166 ரா னாத 16 06௦016, 880 
906 1166 ஜார்‌ாா௦6 06 ஈடு 06௦016 15196), 


ஈர. நீ போய்‌ யெரொபெயாமை நோக்கி: 
இஸ்ரவேலின்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ சொல்லுகிறது 
என்னவென்றால்‌: ஜனத்தினின்று உன்னை நான்‌ 
உயர்த்தி, உன்னை இஸ்ரவேல்‌ என்னும்‌ என்‌ 
ஜனத்தின்மேல்‌ அதிபதியாக வைத்தேன்‌. 


114]:82 ஈ௨ா 888088 ௭4நவ/1/((82/20881947102117) 1/க௦வொலன்ர்ப 
ப்றொ59்ம்ொரா /வர்ரிராயாக்ப றபபொதிப்‌(010பாதத!) பாச 

௦0 பெரி 620: 8809௮/பரா வா 

1210௨௮! 2/௦ 21ய/ாாறவாவஜ 846) [24/௦ 0ப, ௨ 
ட9௮ங1/ ப்‌ 5ஊோா௱நு்காஸ்்வறு/ன 5, நாலா ரஈபச்ப 

1 பர்ஸுா1௦80ப௱ பாவ ஜாக்‌ வா 
1133591891 (118959 189௫/8/1/72958098ஐ/௮) 188/6 ள2100091/89 ॥௦6 
19௮), 


** 714): கா்‌ ரசார்‌ 16 [ளாதார குங்ஷு ரா௦ாா 16 0056 ௦7 
நிவ, 8ம்‌ தங 14 1166: 800 ரன்‌ 1௦ப 851 ௦7% 06 86 ஈர 
5$6ஙசர்‌ நிவ, ஙர௦ /6ீறர்‌ ஈடு ௦0௦றராவாரொளார்‌5, 80 ந௦ 101100/60 
ரா வா வி 6 ரர்‌, 1௦ 0௦ 194 டு வார்‌ ஙு ர்தார்‌ ர ரா 
65) 

**சசஈஈஈ 14): நான்‌ ராஜ்யபாரத்தைத்‌ தாவீது 
வம்சத்தாரின்‌ கையிலிருந்து பிடுங்கி உனக்குக்‌ 
கொடுத்தேன்‌; ஆனாலும்‌ என்‌ கற்பனைகளைக்‌ 
கைக்கொண்டு, என்‌ பார்வைக்குச்‌ 
செம்மையானதையே செய்ய, தன்‌ முழு 
இருதயத்தோடும்‌ என்னைப்‌ பின்பற்றின என்‌ 
தாசனாகிய தாவ்தைப்போல நீ இராமல்‌, 


114]:92 பாலய ௱றாயாராயாம்க வி8வ[00821// பரா ற௦18800 ப 
$சூ1924/;) ௨௮/1 /௦808((௦208௱) பாா02௦//9, ॥6€ 0௦ பாவ 
மொரு 1௦௦2! நபரா (வாவ நுயா/1௦வாஜ 18ுயா) 
ர/212144:42] 9] 612175] 

வரவி தில நிய (பர்ாணவாத2 நய கரி தஜ உய) 
பரப்‌, பாலவெற றபாறொழல(0ப'8௱௦௦௨) ஊவா 1௮ "/பரர்க்க ற. 


****7-14):92 பர்‌ 854 0006 வரி 90006 ௮11 12% ப/ன€ 067016 
166: 107 1௦ப 1851 2006 800 806 166 ௦1/6 2005, 800 ௱௦1 வ 


12265, 1௦ ஜா௦ங௦6 ௱6 1௦ 8126, 800 8851 68% ரா€ 040 1 
090: 


81): உனக்கு முன்னிருந்த 
எல்லாரைப்பார்க்கிலும்‌ பொல்லாப்புச்‌ செய்தாய்‌; 
எனக்குக்‌ கோபம்‌ உண்டாக்க, நீ போய்‌ உனக்கு 
அந்நிய தேவர்களையும்‌ வார்க்கப்பட்ட 
விக்கிரகங்களையும்‌ உண்டுபண்ணி, உனக்குப்‌ 
புறம்பே என்னைத்‌ தள்ளிவிட்டாய்‌. 

114):102 99/20/291/(௮௮௨/2௮//8920/2௮1) 1௦9, ரொ 
9461௦0 ப080/௮ 6௦௦ ஷாப்‌) ஙா! ற௦/8900ல 
918009 '/, நன௦்ஷுரொொய/யுுவ்ஷுரொொய/ 0), ஙா 
ர 66ஙரபபெொ ய ஈக பச்‌ விஸா்‌2210200201//ப, 1518/621129 
90௮109113/௮0/பய௱ பர்ப்பறசர்ர்க/ொர்யாா 
:721/151421218:1 01/2 ய [62:10 :1-21212:111) 21] 1116] 22] 

192 /1/1/1ப0008080090ப!6'2117ப0௦91௦(15211/1/ப00௦9080080பர 25 
ப0௦8/8/1622 11/1 ய0008080090ப2!'210 0௦819) 

94௦0 முன்வ) ரா0/(8௮191 
392115'(வெல/821ஐ2௦1) (691109068 


941 'ப0௦2/பரால!*பரா (94'1ப00௦21ப௱௦1ப௱/941'1ய00௦92ய௱௦11ய௱) 
(2/4 % ப 000௦80 பங ௨2௦. 


*****-114):102 16606, 06௦10, | வரி ரத வரி பா 16 10056 
௦ர 600080, 800 பரி! பெர்‌ ர்‌ ரா /600௦8௱ ராரா 127 ஸ்‌ 
ஜெல்‌ 16 வங, ொட்ரர்றா ராக்‌ [5 எபர்‌ பற 80 [61 ॥ஈ (5186), 80 
ரி! 1௮46 வஸு ரா ாவாாலாக்‌ ௦07 16 0056 07 /60009௱, 86 ௨௱௭ 
116ஞ்‌ர்‌ வஸு பொத, 141 ம 06 ௮1 2006. 

**%%4ஈ8ஈ1ஈஈ414):102 ஆகையால்‌ இதோ, நான்‌ 
யெரொபெயாமுடைய விட்டின்மேல்‌ பொல்லாப்பை 
வரப்பண்ணி, யெரொயபெயாழுக்கு, சுவர்மேல்‌ 


நீர்விடும்‌ ஒரு நாய்‌ முதலாயிராதபடிக்கு, 
இஸ்ரவேலிலே அடைபட்டவனையும்‌ 
விடுபட்டவனையும்‌ சங்காரம்பண்ண்‌, குப்பை 
கழித்துப்போடப்படுகிறதுபோல யெரொபெயாமின்‌ 
பின்னடியாரை அவர்கள்‌ கட்டோடே 
அற்றுப்போகுமட்டும்‌ கழித்துப்போடுவேன்‌ என்றார்‌. 
414)/:112 நுல௦றலுவொ்ாடுல்ஷுொாா) வாக்்ஸ்ாடுவ! 

0௦119 "11162 59810'18280௦1(5891/'8/௮7௦//592ஐ118ங8௮)) 
ர99ஷு1'(ஈஷஷ்க'/ஈ௨ஷுஐ 1) நாராய; பரு 
5991/'18/20௦/(5991/4'8/௨1௦//589ஊ18ங8௮]) 

99/94/2114 (8௦ஊஷம்‌ா/882ஐ௦௮௭/௭114) 

0௦'188/2112'1(09' 18/29/0818) ராரா பயா; [அற்ார்ரசா 11௮! 
பாலக. 


*****-14):112 பிறா நாஸ்‌ பஸ்‌ ௦ரீ 610008 1ஈ 16 6 8௮ 16 
0௦ 694; 800 ரர ராக்‌ பஸ்ரா 16 10 5191 16 101515 ௦7 16 
9 ஊர: 1௦ 16 0௩ம்‌ ஈக 500 1. 


* 5244154141). யெரொபெயாமின்‌ சந்ததியாரில்‌ 
பட்டணத்திலே சாகிறவனை நாய்கள்‌ தின்னும்‌; 
வெளியிலே சாகிறவனை ஆகாயத்தின்‌ பறவைகள்‌ 
தின்னும்‌; கர்த்தர்‌ இதை உரைத்தார்‌. 

114):122 98/0/291/(௮௦௭௨ஷ/2௦//8920/9௮1) 166 சபாரி, பா 


ப ள்ர்ப//பற 0089, பா (8௮/2'1(1682181/1/9௮422'1) நரகர்‌ 10 | 
012699411௫! ஐ/'|ஜு/22ொா்௨ொ 51 ப00௦8/82. 


*****-114):122 கார56 1௦ய நாவா 6, தன்‌ 166 1௦ 106 ௦ 
ா௦ய56: 8ா்‌ ங௱்வா ர்ரூ ரீ6ர்‌ வார்சா ராம்‌௦ 16 ந, 16 ரிம்‌ ௭௮ 016. 


112 ஆகையால்‌ நீ எழுந்து, உன்‌ 
விட்டுக்குப்‌ போ, உன்‌ கால்கள்‌ பட்டணத்திற்குள்‌ 


பிரவேசிக்கையில்‌ பிள்ளையாண்டான்‌ 
செத்துப்போவான்‌. 


4114):122 ஙாப/29/9(வப//8௮௮/8ங8ப/(8228) 
1591/691/8161881ப௱ 1ப// வாதி 109901 லால 

909/௦" பங8215'(80௮//௱0௦ "பங 1/809//ொ0௦ "ஈய 
ஐ); ௩௨௦0 ஷுொாநு6௦்ஷுஷொர்ா) ங்கொ! [வலா 
1168208910 (162809௮௮71 ௦௨/௮) ॥/காார்காய//பப 

ராயா (ராயா088௨/யா08828) 82/09ம1162 ஈ௮|8 (ொர்ா 
991800௦111 029), 4/2௦0ஸஷுகறொொநுவம்வஷுொாா) லாக்கக்ர்ரி ஙா 
௦பங129 1519 9///0ப0020 பங. 


*****-114):12_ கா்‌ வ 184] எலி வா 10 ராரா, 8ா௦்‌ பரு ஈரா; 
1௦1 [6 ௦ ௦7 /62ா00௦8௭ 81௮! ௦௦06 1௦ 116 28/6, 0608056 [ர ஈர 
166 [5 1௦பா0 5006 5000 112 1௦:020 16 (0௩ட்‌ 000 ௦7 15196] 
1 16 0ப56 ௦071 /6௭00௦90. 


ஈக 14):132 அவனுக்காக 
இஸ்ரவேலரெல்லாரும்‌ துக்கங்கொண்டாடி அவனை 
அடக்கம்பண்ணுவார்கள்‌; யெரொபெயாமின்‌ 
விட்டாரில்‌ இஸ்ரவேலின்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்கு 
முன்பாக அவனிடத்திலே நல்ல காரியம்‌ 
காணப்பட்டதினால்‌, யெரொபெயாமின்‌ சந்ததியில்‌ 
அவன்‌ ஒருவனே கல்லறைக்குட்படுவான்‌. 

114]:142 வாவா (வற்றா நாகால வவர! ப 
99)891 €2ரபா0௨00௨ ॥'ஈ"பங821(62பா08009 1 பங921); லா 


219]87:1:ந11/-1:இ 2189121412: 0/11/6/ 2291 2472211//[ ய ௫ (1167-12 19:1190] 
591212110082(5812221100890); 1000911769 (ப ॥908%62ொயாா. 


** 7 14):142 ]/1006௦ஙன்‌ 1௨ 0௩ம்‌ எவ! 15/6௨ ரா பழ 8 [த 
௦6 [5796], ங௦ 5வ]| பக்‌ ௦ர்‌ 16 056 ௦7 6௭00080 197 04: 
பர்‌ வார்ஸ்‌? வனா ௦1. 


கசா 1ற1. ஆனாலும்‌ கர்த்தர்‌ தமக்கு 
இஸ்ரவேலின்மேல்‌ ஒரு ராஜாவை 
எழும்பப்பண்ணுவார்‌; அவன்‌ அந்நாளிலே 
யெரொயபெயாமின்‌ விட்டாரைச்‌ சங்கரிப்பான்‌; 
இப்போதே இது நடந்தேறும்‌. 

4114):152 லா ாரி்‌6ச ர89்ொ௱௮] 
9591//'121ப0௦21/2(85911 210 ப00௦8/8/8521த1'217ப0௦918), (வரகா 
1519469121 ராய்ரார2581/200௦ 1, ஙளா!'(வா்‌/ 8௮2௦1) 
0111221/5'[ப/வர 18௦ !/600பர்ர்‌2 ராக்கு ா௮18 16959441யார் ப 
1519659121 ௩621098069 010பொத(01பொாதத), 8ங211'(ஙலா்‌௦1/8௮ஐ௦1) 
18௮12 பய (1௮1த2௨ப/ய) 1௦800 ப 

வர/ொவிாதி 2/(ப1//௭வாத22 1 81/ங்ர்‌/க22ாதத9 19/1) பல்(ார்ரப, 
்க்வாப/(வெ/ /௦80௨௭௱(1808௱) பாா02௦// 080800118௮), 
389115'191(8ய2111௦'121//82௮12௨ 121) ஈ௭்‌//68000299169 5112901141, 


*****-14):152 801௨ (0௩ம்‌ எவ! 6 15196), 95 8 1660 [5 
09 ॥ஈ 16 ங்‌, 8ம்‌ 6 ௭1911 00% பழ [51961 ௦பர்‌ ௦7 115 2000 
1800, கர்ப்‌ 6 தவ6௨ 1௦ 16 12465, 800 5௮11 509416 1 
0000 16 ஈங்னா, 060956 1ஸுூ 86 906 16/6 தா௦ய65, 
0ா௦௦/யாத 16 0௩0 1௦ தமா. 


*:%%28%4ஈ 14:15) தண்ணீரிலே நாணல்‌ 
அசைகிறதுபோல, கர்த்தர்‌ இஸ்ரவேலை 
முறிந்தசையப்பண்ணி, அவர்கள்‌ பிதாக்களுக்குத்‌ தாம்‌ 
கொடுத்த இந்த நல்ல தேசத்திலிருந்து இஸ்ரவேலை 
வேரோடே பிடுங்கி, அவர்கள்‌ தங்களுக்கு தோப்பு 
விக்கிரகங்களை வைத்து, கர்த்தருக்குக்‌ கோபம்‌ 
உண்டாக்கினபடியினால்‌, அவர்களை நதிக்கப்பாலே 
சிதறடித்து, 


114]:162 முன௦0ஸுண ஞு) 5ஞுரக்்பற 151869191௦ 
$ச/8002 "1 "2பா9809 0௦வ்ர்ரார்௱!ராநகா 186௮1௮ 
000ப!/00பெரிபஙர்பபெஙகொ வா. 


*****-14):162 காம்‌ 06 எல ஐ/6 [5196] பழ 0608ப56€ ௦74 16 5 ௦7 
1600௦9), ஙா்‌௦ 0/0 ஏ, 8 ஙா்‌௦ ௱ா806 [51861 1௦ 54/8. 


கா 14):16. யெரொபெயாம்‌ செய்ததும்‌ 
இஸ்ரவேலைச்‌ செய்யப்பண்ணினதுமான 
பாவத்தினிமித்தம்‌ இஸ்ரவேலை 
ஒப்புக்கொடுத்துவிடுவார்‌ என்றான்‌. 

414):172 80002பர்‌்ப ந$ூனா௦ஷுணொாநு௦்ஷுணொாா) வாங 
620 பாப இப'8009174ப 1/459௦ெப//(ப(-) பலாக்291; 8௮1 
ு9958'10800ெ/1162 லாப நுர்‌(நலாயண்ஷ்ரி/ஙாயதுரி) ஐ/1॥18ு/2௦'0௦௦௮ 
3121112101 16191:112-1/1 

*****-114):172 காம்‌ 4600௦9௱5 வரீ6 81056, 800 06091160, 880 


௦16 1௦ 71284: 800 ங்வா 86 006 1௦0 1116 125௦10 ௦7 1/6 
0௦௦1, 16 பிம்‌ 01/60: 


ககக (40:17 அப்பொழுது யெரொயபெயாமின்‌ 
மனைவி எழுந்து புறப்பட்டு திர்சாவுக்கு வந்தாள்‌; 
அவள்‌ வாசற்படியிலே வருகையில்‌ 
பிள்ளையாண்டான்‌ செத்துப்போனான்‌. 


4114]):182 கார்ல 
166/1 (1162 /ொவா்ஸ்ொ்நு 12/1 ஷ்ஹ்௭) 
29/29 (2௨/௨௨/௯/௦௮) வாபா 1௮1ப 0௦211/2//682180௮16 100 10ப 
5009 8௨1 ஷ்ராற0/62, வல! (வெலார்‌2'/ஙாஜ|) ஙா! 
909/௨ ஈ!, 18/68/8௭ வ88ப௱ 
3ங8ப//92/4-17(3ங8௮1ப//௦௮1/8ஙவாப//982௦௯70) 

1ய//ாதில 1029008௮11(1ய//ாத 10880 08௨௮1௭0௮ 1/1 ப/0வாதி 10 
9901082291). 


*****-14):18 கா்‌ ந்ஞஸு யா்‌ ரர; வார்‌ ௮1 18 றா௦பாாா60 1௦ 
ஈரா, 8000101012 1௦ 116 1௩00 ௦7 16 (0௩0, வார்‌ 6 5096 ௫ 16 
80 ௦7 15 56ஙாம்‌ காரல்‌ 16 ஜா௦ழாள்‌. 


*:%%௪::-414):18 கர்த்தர்‌ தீர்க்கததரிசியாகிய அகியா 
என்னும்‌ தமது ஊழியக்காரனைக்‌ கொண்டு சொன்ன 
வார்த்தையின்படியே, அவர்கள்‌ அவனை 
அடக்கம்பண்ணி, இஸ்ரவேலர்‌ எல்லாரும்‌ 
அவனுக்காகத்‌ துக்கங்கொண்டாடினார்கள்‌. 

114]:192 பு௦ஸு (மஸ) ஏபர்ா்ந்்வாறிொா ரா்்பறா 
99'0944பரா8ா9 ஙாபஞ/ றாள்‌ 

விந்தி '(நலுாந்வா2ானாதஜ'|) 18/6௮! [99/89/9148 


99'189120(989'188௨20//291189828௱௦0) 
பவார்‌ பனாவ்லாரார/ பல்க) ஊசபர்ர்ர்ர்ப/ ௮ ப. 


*****-114):192 கா்‌ 16 ஈலு்‌ ௦07 16 9045 0ரீ 160008, 0ம்‌ 6 
'ங்ொ€0) 80௦ 00ம்‌ 06 ஈ6[தா60, 0800, *ரஞு 86 மார்ரா ரா ர்ா6 
0௦01 ௦7 116 ரொ௦ா/0/65 ௦ரீ 16 [ரஜ ௦7 151961. 


1௩ 14):19 யெரொபெயாம்‌ யுத்தம்பண்ணினதும்‌ 
ஆண்டதுமான அவனுடைய மற்ற வர்த்தமானங்கள்‌ 
இஸ்ரவேல்‌ ராஜாக்களின்‌ நாளாகமப்‌ புஸ்தகத்தில்‌ 
எழுதியிருக்கிறது. 

114]:202 ௦0 (6௦௦) 
99]/808918॥10௨ ॥ 102 (19814/8088௭8॥0௨ொ ஈர) (5௮ 
ப்ரபா) பாபா; வேளா ரலா 
0111789//2'1௦8069 ஈ*்ரந்ரரஷண்ொொர்வ0ாா, ஙா 


பாவ்‌ யர ப௱8௮௮8௨௦௯/9) 
1891880( 1891789090) ஙா எக்ார்‌!! 9218௦8௨௭௭௮. 


*****-114):202 கா்‌ 16 09/5 வார்ன்‌ 4600௦8 ரவதா60 ஙன6 14௦ 
9௦ ர்வவாற்ற நு6௨5: 800 06 61 நர்‌ 15 72465, 800 112090 15 
500 61தா60 1" 15 51680. 


* 58:24 014):202 பயெரொபெயாம்‌ 
ராஜ்யபாரம்பண்ணின காலம்‌ இருபத்திரண்டு 
வருஷம்‌; அவன்‌ தன்‌ பிதாக்களோடே 
நித்திரையடைந்தபின்‌, அவன்‌ குமாரனாகிய நாதாப்‌ 
அவன்‌ ஸ்தானத்தில்‌ ராஜாவானான்‌. 


114]:212 9௮௦௦ 

பாவர்‌ யற்ற 8௮௮8௨ு௯/9) 
[61009௨ 60௦௦ ஷு2௨௭//6200 ஸு) 40011188ப1169 
99]/80891901(180]/2௦8818௱) வொ; 
[61000வு9௨ு 60௦௦ ஷ8௨//6200ஸ/8௨) 
93)98/891/'1800910ப(83]182/891/'1800021/1ப/38]88/82௪1180081ப) 
099 '091/10௦1ப ஙலு்வஷொயார்ாப, /உா்ர்ாாா நாவொறப/ றெ 
வர'1உிதியறாழ20/(ப11௭ாத2தப௱ழ901) 15186௮] 

1௦9க௨ாதிய ॥ொமஸாராராகாத2 வ) 1 வார்‌ ப/010௮ 
09/18 9௮/ ॥2௦௮18௱8௮௫/௮௨/8ஐ௨௭௭௭988/௮) 6ாப5/ ரி 6௨ 
216221 பஙபஊ 
99//80891810௦௨ ॥' ॥1082(1881/2௦8௨௭௭௨ ஈரா); 8௱௦வ 
1991//9௨09 வெப்‌ நர௨ஷொாறவா ௮௮1. 

“4212 கா்‌ 86்‌௦0௦8௱ 16 500 07 50100௦ [61தா60 
/ப0(௨ொ. ௩௭௦௦௨ ங்க 10௦ 800 ௦06 46815 010 ங்ற்வா 6 0628 1௦ 
[வதா, 800 6 6[தா60 5வனார்‌6னோா 36205 1 பவ, 116 ஙு 
கார்‌ நாடும்‌ 6/4 0௦௦56 0பர்‌ ௦7 ௮ 16 11065 ௦ரீ 15196], 1௦ பர்‌ 
15 ரண 6 166. காட்‌ ௱௦னா'5 ரண ந 1/8 8 
றார்‌ 655. 


**:%8221ஈ 014212 சாலொமோனின்‌ குமாரனாகிய 
ரெகொபெயாம்‌ யூதாவிலே ராஜ்யபாரம்‌ பண்ணினான்‌; 


ரெகொயபெயாம்‌ ராஜாவாகிறபோது நாற்பத்தொரு 
வயதாயிருந்து, கர்த்தர்‌ தம்முடைய நாமம்‌ 
விளங்கும்படி இஸ்ரவேல்‌ கோத்திரங்களிலெல்லாம்‌ 
தெரிந்துகொண்ட நகரமாகிய எருசலேமிலே 
பதினேழுவருஷம்‌ ராஜ்யபாரம்பண்ணினான்‌; 
அம்மோன்‌ ஜாதியான அவனுடைய தாயின்பேர்‌ 
நாமாள்‌. 

114]:222 4௦0199]/808௭1த'((ந௦௦1789/818௭ாத2291) 1/அர்ாக்்வாா 
0991ு91//ப0 00௦1880082191091/௦ 5ஞுரப, 1௨ாதில (11880229) 
ஷு பங2ப'2 (ஞு பஙலபர்ர்‌ 8/5 ஞு பங2 பத! 8) 

13௮12 1ப080/௮(11௮1229'1ப8/2) ற8வ8த'1 89108௦௮122 '194]) 
8௮12 (181229) 12௮191 5ஞுர9 வ/9வெ94'21008211//4/ப௱ 


பப 911524 வ/2/தல) வரட்டா ௮9] 
௦௦11108211 (ுா௦௦111 082119 '/௱௦௦111 188129 |). 


*****-114):222 காம்‌ ப்‌ 0 வாரி [ர 16 தொம்‌ ௦8 16 (0௩0௦, 80 
ஞு ௦01660 ராரா 1௦ )69/0பல வார்‌ நவா 55 பார ஞு 090 
௦௦௱ர்‌160, 80௦06 ௮ 127 வா 121465 020 0006. 


71422 யூதாஜனங்கள்‌ கர்த்தரின்‌ 
பார்வைக்குப்‌ பொல்லாப்பானதைச்‌ செய்து, தாங்கள்‌ 
செய்துவருகிற தங்களுடைய பாவங்களினால்‌ தங்கள்‌ 
பிதாக்கள்‌ செய்த எல்லாவற்றைப்பார்க்கிலும்‌ 
அவருக்கு அதிக எரிச்சலை மூட்டினார்கள்‌. 


114):232 ஙா! பா (வ௮ா்21பய௱/வ௮ஐப௱ா) பூவார்‌ 
591919(5811918/592918) றா ராரா2/ப௱, ஐ900/௨2ா9 
591919(5911918/5928/8) ஈசாள்ாரரா666சப௱, 
ரா£90214918ுய௱ா(ற690௮1௦'1ந/யா/௱620௦1221நயா) 
॥91/518நு/யா (௮4௦1 ந்யா/5॥21த9 18) 11௦800ப 


வர்‌/ொ்விவாதில நய (பராண்வாத2 நய / கரி ஹாதஜ உய) 
18௮12 பய (1௮1222 ப//ய) 
ப'॥99//00821'(ப'102௦///08௮௬௦௮'/ ம 102௦௮//408௮௭ஐ'). 


*****-114):222 80 லு 9150 பரி ரா ராத்‌ 09065, 800 18265, 
90 தா௦65, 00 வரு ராஜ்‌ ஈரி, வால்‌ பாரோ வவ தானனா 166. 
**:%%%78ஈஈ414):232 அவர்களும்‌ உயர்ந்த சகல 
மேட்டின்மேலும்‌, பச்சையான சகல மரத்தின்கீழும்‌, 
மேடைகளையும்‌ சிலைகளையும்‌ தோப்பு 
விக்கிரகங்களையும்‌ தங்களுக்கு உண்டாக்கினார்கள்‌. 
1414]:242 12697411௨2 ரொ பபரிய 
பார (பார்க யாம2௦12ஐ'|); [கர்ார்ாகா 15186௮] 
ஒப்ப யாவர்‌ (ராயா08௮4//ரயா88297) 

பாம ங/112 189111 '1ப0்/௮(1821711௮'1ப0௦/2/]821718௦'1ப027/௮) 
9ஈப21ய00ப/2'11090௫/6182௱ (8௩யய21ப00 ப 10800/॥18/8பங2ய0ற 
ப22'1080ட/418) 5ஞுாா8211'1(5ஞுர22111௦'1/5ஞுு2229'|). 


****7*-14):242 கா்‌ ர்6ா௨ ங6ா€ 89150 50000/185 ॥ா 16 180: 80 
ஞு 010 9800010112 1௦ 9] 16 80௦4௭11௦05 ௦7 16 94/௦5 வ௱ர்௦்‌ 
16 0௩ம்‌ 085 0பர்‌ 067016 16 ௦6 ௦7 151961. 


**%:%:2:4ஈ14)22 தேசத்திலே இலச்சையான 
புணர்ச்சிக்காரரும்‌ இருந்தார்கள்‌; கர்த்தர்‌ இஸ்ரவேல்‌ 
புத்திரருக்கு முன்பாகத்‌ துரத்திவிட்ட ஜாதிகளுடைய 
அருவருப்புகளின்படியெல்லாம்‌ செய்தார்கள்‌. 
114]:252 வவ 60௦௦8௨ //6200 ஸு) 
99]/80881॥10௨ 1 "ப௱ ((8281/28௮௭௱0௨ொா'ஈப௱) வாக்க 
வாபா ர62, வர்ர (வா்ரராரா/ தரா) 


193)98/891/0//2 (188)88/824/௨/128]8 880/௮) 566619916-) 
மாப ரொப/ ய ஙராா௦௦க்காஷெொ பாம்ப, 


** 7 14):252 கா்‌ ம ௨61௦ 255 1 16 ரரி புலா ௦ [பாத 
ஈ8௦0௦8௱, 194 5/9 [ராத ௦7 ஜூரம்‌ 086 பழ 929154 /௨ப5௮ வ: 


1225 ரெகொபெயாம்‌ ராஜ்யபாரம்பண்ணும்‌ 
ஐந்தாம்‌ வருஷத்திலே, எகிப்தின்‌ ராஜாவாகிய சீஷாக்‌ 
எருசலேமுக்கு விரோதமாய்‌ வந்து, 


114]:26” உராய 89/௯ 
0௦11448௮12 யா (0௦1//௨தஜ நயா), 182/8(பய00்/௮ 

2 [8:1141-191-11/19 1914121-171142211/01010 1141-11-11 11-11 019217 
512 0௦ ற215914'|(0௦115917௦' /0௮1159125'|) 

22] 4472102121 1077272212] :10772]] 

5919191444 ஷ்/பரா (58/91 8பா/5228191/108/ப௱) 6௨0பர்ர் பரப்ப 
ட௦ஷஙர*22ொ. 

*****-114):262 கா்‌ 06 1004 ஒங்லு/ 16 1696பா65 ௦7 16 ௦ப56 ௦7 
16 0௩ம்‌, 800 16 1696பா66 ௦01 16 [ரத ॥0௦ப56; 6 வனா 10016 
வில வ: 80 6 100 ௮ங்ஸு 91 146 எ/வ06 ௦7 2010 ங்‌ 
50100௦ [180 ௨06. 


**%:%%%41ஈ414)26 கர்த்தருடைய ஆலயத்தின்‌ 
பொக்கிஷங்களையும்‌, ராஜாவுடைய அரமனையின்‌ 
பொக்கிஷங்களையும்‌, சாலொமோன்‌ செய்வித்த 
பொன்‌ பரிசைகள்‌ ஆகிய சகலத்தையும்‌ 
எடுத்துக்கொண்டு போய்விட்டான்‌. 

114):27: வரி! ப/(வலவ'ப//யழ/ஙவஐ பற) 

0௨11118912 (091/11981/1091118928) 

93)98/291/0//௦ (182)88/8817/௨/129/8பெ9௨/௮) 
[621000ஷுறு 60௦௦ ஷ9௨//6200 ஸு) 
வ6ா/180(ங௨உ ரவ 80 7௨22) 

0211591165 '19100 (0211581119 '1210/021158122'1810) 5ஞுஙர்(ார்ப, 

3௦/9 191(8௮1௦'121/8ப2129 191) 89/81 ங௮8952'0800/911 ((98/0/4119 


568/2181ப084/2(569ய21181ப080/8/568/8281ப080/௮) 1௮ல்‌ [6ஷ்ரி 
[919] 211 42)401212111 


*****-114):272 காம்‌ [ரத ௬௨௭்‌௦௦௦௨௭ ௱806 ॥ஈ 1 4690 0868 
$16106, 8ம்‌ ௦௦௱ர(*6€0 1௨ பாம்‌௦ 16 8006 07 16 ரளி ௦7 16 
2ப20, ங்‌ [டர்‌ 16 000 ௦7 16 [ப ரத'5 10056. 


**%:4:4:4ஈ14)27 அவைகளுக்குப்‌ பதிலாக 
ராஜாவாகிய ரெகொயெயாம்‌ வெண்கலப்‌ 
பரிசைகளைச்‌ செய்வித்து, அவைகளை ராஜாவின்‌ 
வாசற்படியைக்‌ காக்கிற சேவகருடைய தலைவரின்‌ 
கையில்‌ ஒப்பித்தான்‌. 

114]:282 198]/89 / வர்மப்‌ 89ஸ/லக்ப/ ய | 
0ி3ன25॥//ப௱ழ௦2ப, 88௦/0 568௮181(569ய2/21/56 2) 
39/9 1910(8வ௦/7௮'1810/8/2/22 1810) ஐ101141ப//00'0ப 0௦௭, 


யா (1யா0௨1) 1வாதி (1வது |) 98/69 
ு91008211'| (210022111௦ 1//21008௮129 1). 
*****-114):282 கா்‌ 1ம்‌ ந 50), ஙா 116 [பாத வார்‌ ார்‌௦ 16 


ா௦ய56 ௦7 16 0௩ம்‌, 194 16 தபா 086 1௦, 8ம்‌ 0௦பதம்‌ 1 
0901 [௩௦ 16 தப ௦080. 


142 ராஜா கர்த்தருடைய ஆலயத்துக்குள்‌ 
பிரவேசிக்கும்போது, அரமனைச்‌ சேவகர்‌ 
அவைகளைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு போய்‌, திரும்பத்‌ 
தங்கள்‌ அறையிலே வைப்பார்கள்‌. 

114]):292_ ஈறு (௨௦௦ஷுகுொ/௩/6த௦௦ஸஷுொாா) றாள்‌ 9 
வவாிக்்றாவ2ாலாதி பரா முலாாக்வாாவாதத பா), வலா 5ஞுக்கவெ! 
221111 (6121191111: இர::1(2121 4:42 ந][9] 
99'189120(99'188௨80//29119828௱௦) 


பன்வாரி (ப பனாவ்லாரார/0பல2221/1/11) ௮118௦9 
621 பர்டுராய/ ஸ்ப. 


****7*-114):292 1408 16௨ 6 ௦ரீ 16 8015 ௦7 8000௦8, 80 ௮ 
941 [6 01/0, 816 1ஸுூ ஈ௦ர்‌ மார்ரா ரா 16 0001 ௦07 116 ௦/0 ௦7 
6 [025 ௦ரீ பல? 


**%%%%%5ஈ414):29% ரெகொபெயாமின்‌ மற்ற 
வர்த்தமானங்களும்‌, அவன்‌ செய்தவை யாவும்‌, 
யூதாவுடைய ராஜாக்களின்‌ நாளாகமப்‌ புஸ்தகத்தில்‌ 
அல்லவோ எழுதியிருக்கிறது. 

41141:302 
[2100ஷூகறுைப/(யெரா(ஊ்௦வுவாயவெ௱/6த௦0ஷுரொயவெ௱) 


/6௦0ஸுொொப/யவெரா டு௦௦ஷுணப/(ரா) வங21(வே௮ர்!/வாஜஐ |) 
பாம 188014 பக்காவா 08 ப/௦ 1 ளொபாராஸ்ப. 


****7*-114)302 ௦ 166 ஙு ஙா 0ஞ்யனனோா 8௦0௦௦9 80 
160008 ௮1 16 05. 


**்ச்க்க்க௭௭ஈ-141:30 ரெகொயெயாமுக்கும்‌ 
யெரொயபெயாமுக்கும்‌ அவர்கள்‌ இருந்த 
நாட்களிலெல்லாம்‌ யுத்தம்‌ நடந்துகொண்டிருந்தது. 


114):312 ஈறு ௭௦௦்ஷு2௱//6200 ஸு) 18 
0111132115'109069 ஈகா ஷ்ொொர்் ப, 188௨௦ 

ரவாஸ்ாக்ார எண்மர்‌ ஈக2வ௭ாங்ார்‌) நலா 0112௮51910 
909/௨ "18009119௮0; ௭௱௦௮ /894௩ாச வெல 4௨/4 
௦௦௯௦௯1 ஊாாாம றவ; வலா 

பாரார்‌ யர ப௱8௮௮89௨9/9) 

909௭ (9௦௫௨௱) ஙா ஸ2ொகக்ார்‌ | 82/88. 


*****-14):312 காம்‌ 8௨௦௦௦௨ ர்‌ வாக்‌ 816 ரீ2165, 800 1095 
இபா/6€0 வக்ர ரர்‌ ரீஸ்்வா ॥ா ர ஈர ௦7 டிம்‌. கார்‌ 6 ௦15 
ரண ங்க 11/8௭ 8 கர்‌. கா்‌ &௦1 ஈர 500 61260 
1 [ர 54690. 


**:%%8ஈ8ஈஈ414)312 ரெகொபெயாம்‌ தன்‌ பிதாக்களோடே 
நித்திரையடைந்து, தாவீதின்‌ நகரத்தில்‌ தன்‌ 
பிதாக்களண்டையில்‌ அடக்கம்பண்ணப்பட்டான்‌; 
அம்மோன்‌ ஜாதியான அவன்‌ தாய்க்கு நாமாள்‌ என்று 
பேர்‌; அவன்‌ குமாரனாகிய அபியாம்‌ அவன்‌ 
ஸ்தானத்தில்‌ ராஜாவானான்‌. 

11 1199)8௮//௮1॥ 15] 

*****11 [00ஜ 15] 


| இராஜாக்கள்‌ 15] 


4115]:12 ஈவர்‌ ராரா) 

பாவஞ்‌ யர ப௱28௮௮9௨௯/9) 
96௦0 ு௦ஸுற) வாயா 99/8 ஐகரன்‌ 
வ ப521/11/62 80 09௭(9௦%௨) 4௦0178476௮] 
93)988/89!((198])88/891//88/829ய89ஐ)), 


***வ15):12 1100 0 ந வதார்கோக்‌ ர நு ௦7 [பாத 46000௦8௱ 16 
50 ௦7 116094 ஈவ[தா60 01/8 0௩6 1ப094. 

க ஈ1511. நேபாத்தின்‌ குமாரனாகிய 
யெரொபெயாம்‌ என்னும்‌ ராஜாவின்‌ பதினெட்டாம்‌ 
வருஷத்திலே அபியாம்‌ யூதாவின்மேல்‌ ராஜாவாகி, 
4115]:22 ௱௦௦ா ப பாபா வாபர்‌ 
99]/8089818॥10௨ ॥' ॥1 82 (19281/208௮௭௱0௨ ௨௨1); 
90059/08॥॥(895௮/௦௭) 


பராவு 2௦1௭/2((ய௱2ர்ு்ஙுவியராவாஎ1டு௨௨ஜ்/௭) 
98/௮1ப080௨ 1௨௭ றா றா2௮/91(-). 


*****-15):22 166 46816 ரவ[தா60 6 ரர வாபி. கா்‌ 616 
ரா௦வ'5 ரா6€ 25 119904௮9, 16 08பஜ்ம்னா ௦74 &019௮1௦0. 


**ஈசஈஈஈ 1). மூன்று வருஷம்‌ எருசலேமில்‌ 
ராஜ்யபாரம்பண்ணினான்‌; அப்சலோமின்‌ 
குமாரத்தியாகிய அவனுடைய தாயின்‌ பேர்‌ மாகாள்‌. 


£4115):32 18 1வ/00வா(128௨0021/10829002) 189/1 
ராபா5ஞுு 6/820 09௦802 1॥/பாரா(09௦வா2 பரா) ஙா 
9௨; ஙா ர்பக்்ஷுா ஙா 

1॥21800819910/௮ (181180021891/8/1/722200௨18ஐ/௮) 198 
பர்ஷ்சக்2100091, 18 

1168/809910/4௦ (1628099௮16) ॥/காார்காய//ப 
ராயா! (ராயா8௨௨/யா8228) பர்ாந்காகஊகவப/(வர்‌|9/. 


*** 7 15)22 கா்‌ ௨ ங்க ரா ௮1 116 55 ௦4 15 1942, வர்ர 


6 80 0006 067016 ஈரா: 8௦ 1 ரர்‌ 26 ௦ நனாரீ60ம்‌ வாக 16 
[௦ம்‌ 6 000, 96 16 மார்‌ ௦7 03வ0்‌ 16 191476. 


***ஈஈ%ஈஈஈஈ15)3. தன்‌ தகப்பன்‌ தனக்கு முன்செய்த 
எல்லாப்‌ பாவங்களிலும்‌ அவன்‌ நடந்தான்‌; அவன்‌ 
இருதயம்‌ அவன்‌ தகப்பனாகிய தாவீதின்‌ 
இருதயத்தைப்போல்‌, தன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்கு 
முன்பாக உத்தமமாயிருக்கவில்லை. 

115]:42 ௨ொபரா ராகவெ்ாாரார்்கா வவாபவ்9 

1168219917 (162௨௨09௮௮1) ॥காாாற்ாகா, ஙேளாப/ெற 
01'10990ப ஙா [யால 

62யாா08009 1 'ய//'24/18௮ய௱ (62யா0800௦ 'ஈபச்‌!2ர2வ/பரா/ 62 
ப௱ு800௦ ॥'ஈபத 24 2வ/பரா), பவற! ஈரி] 


பரிய பெய்ய ப ம்பப்பப பய்ப ம்‌ ர் ய்யா பியர்‌ 
பாரா), வொப/(ப மாப்‌ பாப ஙர19/1 946 [வர்ர்சஷொர்ர்ப பலாற்ாக. 


*****-15):4; ]|/ வவ 6655 100 டிவெொ0'5 59/6 010 16 (0௩ம்‌ 6 00௦0 
ஐங்‌ ராரா 8 ற ஈர பவ, 1௦ 564 பற (6 500 91416 எற, 80 
1௦ 6519011547 46ப5௮0: 


* 2441-15). ஆனாலும்‌ தாவீதினிமித்தம்‌ 
அவனுடைய தேவனாகிய கர்த்தர்‌, அவனுக்குப்‌ 
பிற்பாடு அவன்‌ குமாரனை 
எழும்பப்பண்ணுகிறதினாலும்‌, எருசலேமை நிலை 
நிறுத்துகிறதினாலும்‌, அவனுக்கு எருசலேமில்‌ ஒரு 
விளக்கைக்‌ கட்டளையிட்டு வந்தார்‌. 

4115]:52 9வ6னப 

௦ர்்டுவா22/ர/2(621/1/நு௮ா228/ ர்ந்த) பாரா 
5912121/(680த2911) ௦ பர்வ [அர்கா 1180௮//0ய/6 

19112 180ு/111211162 128௦ பரரா௦80ொயார்க 8911 4/88௱ ாரஷ்பரா பாா்ர்ப 


வர9/8௱௮1/(வ1௮௮॥௮/18298௱௮), ஙா றங்‌ 
5$ரொறாஷ்ொ2௦ 5கஞுக்கபஙவார்ொ. 


*****-15):52 060956 030 0/0 12% ர்‌ ஙு ர்தார்‌ ர 1௨ ஸல 
௦4 16 080, 80 1பாராா6€0 ௦7 89106 ரா௦ொ 8 1 ரத 12% 6 
௦௦ா௱வா060 ஈரா 81146 ஷு ௦8 156 |[ரீ6, 586௨ ௦ாநு ॥ஈ 16 ரக்னா 
௦4 பர்க்‌ 16 11/16. 


**சசசஈ 15052 தாவீது ஏத்தியனாகிய உரியாவின்‌ 
சங்கதி ஒன்றுதவிர கர்த்தர்‌ தனக்குக்‌ 
கட்டளையிட்டதிலே தான்‌ உயிரோடிருந்த 
நாளெல்லாம்‌ ஒன்றையும்‌ விட்டு விலகாமல்‌, அவர்‌ 
பார்வைக்குச்‌ செம்மையானகைச்‌ செய்துவந்தான்‌. 
4115):62 ரவழஞஷுகவுப/(ெரவ்்வுணையவ௱ா௦௦வுரயவே௱) 


/6100ஸுொப/யவெரா நுன௦௦்ஷுகப/(பரா) வங௮1(வே௮ர்'!/வாஜஐ ") 
1 பா12 188014 பக்காவா 08 ப/௦ "1 ளொயாராஸப. 


*** 05): காம்‌ ரவா ௦6 ஙா னியா 88000௦௨௭ 80 
760008 ௮ 16 0905 ௦ரீ 615 |[ர6. 


1) ரெகொபெயாமுக்கும்‌ 
யெரொயெயாமுக்கும்‌ அவர்கள்‌ இருந்த 
நாட்களிலெல்லாம்‌ யுத்தம்‌ நடந்துகொண்டிருந்தது. 
115]:72 ஏரு (௦௦ட௮௨௱௱ா) ஈச 
வவாிக்்றால2ாலாதி பரா முலாாக்கா௦ாவாதத பா), வலா களுக்கு! 
யாரா 4௦0௦417808 188/8 
99'189120(99'1881௨80//29119828௱௦) 
பபா (ப பனாவ்லாரார/0பல்‌2221/1/11) ௮118௦9 

620 பர்ர்ருராய/ ஸ்ப; ஒறடுரொப/யவெ௱(9௦/ொபயவ௱) 
94௦0வுணைப/யெ௱ற௬ுவல்ஞஷுரொபற) நும்ரற்ாக௱ 
80811 ப16௦ 1 0/யாக் கப. 


*****-15):72 14௦ங்‌ 1௨ ஜ்‌ ௦07 16 8045 0ரீ 401/8, 800 ௮11 1௪ 
06 0/0, 86 1லுூ ஈ௦்‌ மார்ரா ரா 16 000 ௦ரீ 16 ௦௦/0165 ௦74 116 
பாஜ ௦ரீ ப கா்‌ 166 05 ங்கா ள்ஙவோா 801/8 ௮0 
1600௦9. 


**சசசசஈஈஈஈ15) உ. அபியாமின்‌ மற்ற 
வர்த்தமானங்களும்‌, அவன்‌ செய்தவை யாவும்‌ 
யூதாவுடைய ராஜாக்களின்‌ நாளாகமப்‌ புஸ்தகத்தில்‌ 
அல்லவோ எழுதியிருக்கிறது; அபியாமுக்கும்‌ 
யெரொயெயாழுக்கும்‌ யுத்தம்‌ நடந்துகொண்டிருந்தது. 
4115]:82 80 0௨௦௱(9௦௫௨௱) 18 011789//9'1௦8069 
ஈர்க்கவும்‌, வகாலா நாகனா 

ராரா! ா௮21211/1/ 12221 24/1/॥) 

909/௦ ॥்ஈரா2212'(809/4௦ொ௦்‌ாஈ௱்ஈரா321௦'1/80௮4/0௨்‌௱॥௱்ஈரர2௮12 


91); ங்‌ /வராா2ாா/ஸ்‌/((ய௱2ாவாஊ்ருவ/ப௱2ாவாவஹ்) 89599 
2171111115 15101-11 1111 இ௫:1-1212)1212101212107 


*****15):52 0 க 61 வார்‌ 16 ரஸ்னா; 80 ரல 0பா/6€0 
ரா ரா ர்்ட ற்ற ௦ரீ நிவ: எம்‌ 59 15 500 ஈவ/தா60 1ஈ ஈர 51680. 


1488788410). அபியாம்‌ தன்‌ பிதாக்களோடே 
நித்திரையடைந்தபின்‌, அவனைத்‌ தாவீதின்‌ நகரத்தில்‌ 
அடக்கம்பண்ணினார்கள்‌; அவன்‌ குமாரனாகிய ஆசா 
அவன்‌ ஸ்தானத்தில்‌ ராஜாவானான்‌. 

4115):92 (வல! 88)80291ஸ்‌/௦ (88]88௨88/8/188/88௨/௮) 
ஏ௦0வுணொா டுவா) ய (॥ப0218௮௱) 


யஸார்‌ //69 89599 /00178வர௱ற6௮| 
98)98/891((198])98/2891//88/88ய89ஐ)), 


*****-15):9)_ காம்‌ ற ர்6 ர்வவாங்ஸிார நுல்‌ 07 1600௦8 [பாத ௦7 
[5961 ஈ€[தா60 ,&59 0௩6 ]ப084. 

***%%%%4ஈஈ 151) இஸ்ரவேலின்‌ ராஜாவாகிய 
யெரொபெயாமின்‌ இருபதாம்‌ வருஷத்திலே ஆசா 
யூதாவின்மேல்‌ ராஜாவாகி, 

1151:102 8௦094410௦1 பாபா வாபா 
99]/808918॥10௨ ॥' ॥1 8219814228 ௨௨1); 
90059/08॥॥(895௮/௦௭௱॥) 


பராவு ய௱ார்்டு்ஙுவியராவ௦ா ௭1 டு௨௨்௭) 
98/81ப080௨ 18௭ றா ரா2வ/௦1(-). 


****7*415)102 கா0்‌ 10 800 006 44685 612060 6 (ர /6ப5வ/6. 
கட்ரா றாவ ஈ6 ங96 1/1990௮4, 16 பஜ்ர்‌ ௦7 கல. 
**:%%%8%7ஈ*-15):10) நாற்பத்தொரு வருஷம்‌ 
எருசலேமில்‌ ராஜ்யபாரம்பண்ணினான்‌; அப்சலோமின்‌ 
குமாரத்தியாகிய அவனுடைய தாயின்‌ பேர்‌ மாகாள்‌. 
4115]:112 89598 18 

1[131800819910/௮ (1211200218917/8/1/7222008182ஐ௭7/௮) 


(1212112171 8121-1இ யய 409 2119172114 474/1 ய1:17/2121012110121140) 
ஞு. 


** ர வ15):112 கா்‌ 859 010197 நர்ர்ண்‌ ஙு ர்தார்‌ ர 1௨ ஞு ௦0 
116 (010, 9 0/0 03/0 16 ரீசர்‌. 


க வ[5)11. ஆசா தன்‌ தகப்பனாகிய 
தாவ்தைப்போல்‌ கர்த்தரின்‌ பார்வைக்குச்‌ 
செம்மையானதைச்‌ செய்தான்‌. 

4115):122 ஙா ரிக௦்்ு2௨ ஐப'ர200௦11/698௭8௮ 

1169591111 பார்ப்‌ வலர்‌ ர(௮லர்‌' ப/ ஜர்‌ ர), லா ஐ 2௮//5'| 
பரப்‌ ர ॥ஈ௮௭௱9/18812(॥8௭௭௮/888௨/௮1828/8818) 

வரொவிவாதில நவ (பர /ா௭ற்ாத2 1 8ு/வ88௱/ ர 482௮௱த22௮9 '8ுவ| 
990) பரி௮1606, 

****7*415):122 கார்‌ 16 100 வலு 16 50000ரர65 0பர்‌ ௦7 16 180, 
9௦ ௦ோ௦ங6€0 91 16 10015 1497 (5 19465 180 ரா806. 


**%%௪ஈ4ஈ-157:122 அவன்‌ இலச்சையான 
புணர்ச்சிக்காரரை தேசத்திலிருந்து அகற்றி, தன்‌ 
பிதாக்கள்‌ உண்டுபண்ணின நரகலான 
விக்கிரகங்களையெல்லாம்‌ விலக்கி, 


4115]:132 111௦800169 8ப8ப009809 

வரவி ல/ (பரிணாம வ ரிபொகத்ம்21) பார்பரா நவா 
113989104௦ (11188௫ ௮/1899/௦௨ஐ/௮) ரா29/௨1/ய௱ (-) 

99]9914/ 0/௨ ॥2௦44800801//ப நரி //்ர்க்கா; வெப்‌ 
வர/வொலவி்ார்்ஸ்பா (பரிொண்ஸாராஷ்பா/ கரிபொகஹரநவ்ய௱) 82589 
ஈராறா௦௦82௮/06, 162௦8 8242108116 5பர்ர் ளாக ப00௦௦11821. 


*** 7 15):122 ௦ 516௦ 1198804246 றன்‌, வனா ஈனா 6 
௨௦வ60 1௦ ௦வாத 0ப66, 060956 816 180 ரா806 8 10011 8 
2௦6; 80 ,&59 065140/60 6 100), 800 பார்‌ ந ரோ 16 0௦016 
1101௦. 


**:%%%-4ஈ%107:132- தோப்பிலே அருவருப்பான 
விக்கிரகத்தை உண்டுபண்ணின தன்‌ தாயாகிய 
மாகாளையும்‌ ராஜாத்தியாய்‌ இராதபடிக்கு 
விலக்கிவிட்டான்‌; அவளுடைய விக்கிரகத்தையும்‌ 
ஆசா நிர்மூலமாக்கி, கீதரோன்‌ ஆற்றண்டையிலே 
சுட்டெரித்துப்போட்டான்‌. 

115):142 றா90௦441௦8(0௨20௮4௦1௦8/6202129 108) 
112142911/2008031|௨/(1721௦1//800808॥91/182211/680080வர|௮॥); 


988௮௮/பா 9859 ஸ்ரர்‌ா௦901/ பார்‌ ॥2௦124/8 வ ர்பக்்ஷுவற 
(ரம்ாா௦8069 பர்ர்வறாவறவா்யாம்ப. 


*****15):142 பர்‌ 16 ராத 018065 1866 ௦4 ஈா௦ங60: 
வவர வ 5 5915 ரர்‌ ந இனாரீ60்‌ நார்‌ 16 (0ம்‌ வ 16 0905. 
**%%%%ஈ4-ஈஈ-41057:142. மேடைகளோ தகர்க்கப்படவில்லை; 
ஆனாலும்‌ ஆசா உயிரோடிருந்த நாளெல்லாம்‌ அவன்‌ 
இருதயம்‌ கர்த்தரோடே உத்தமமாயிருந்தது. 

4115):152 18 1வ/00வபா(1௮800௨1பா/1822008ப௱) 1ப௱ 
02115ப11800080 பர பாா0801 ஈவா ப/6' 10 ங6'நுங்யா 
ட௦ாாந்யா 


௦௦ ஈர௱பர்ர்ப/ ஜய (08 பர்ர்ப218ுய௱/0ொராபர்ர்பத2'நொயாா) வலா 
(வரக்காய்ச வஸு 16 ஈப்பஙகார்்கொ. 


*****15):152உ கா்‌ 06 0௦பதாம்‌ ॥ா 16 1றஜ நற்ர்ள்‌ ஈ/5 ரீனா 
[180 0601089160, 800 16 1 ஐ வார்ட்‌ ரர்ரா5விர்‌ ௭0 060/09160, 1ம்‌௦ 
16 ॥0ய56 01 16 (0௩0௦, ஏங்‌, வார்‌ 2010, 800 655615. 


**7%4%%44%15):152 தன்‌ தகப்பனும்‌ தானும்‌ 
பரிசுத்தப்படுத்தும்படி நேர்ந்துகொண்ட 
வெள்ளியையும்‌ பொன்னையும்‌ பணிமுட்டுகளையும்‌ 


அவன்‌ கர்த்தருடைய ஆலயத்திலே 
கொண்டுவந்தான்‌. 

4115):162” 89598/ப//ய௱ வலா 
193)98/891/07/௦ (182)88/8817/8/129/8பே9௨0/௮) 
039599/ப//பரா (58895188௮௨ ய//ய௱) 


391159'1ப0284/2(8/௮௦'1ப08/2/8ங௮1ஐ 1ப0/௮) ஈ820/51112188௱ 
ஏய்க்க ரகொர்்ப/ யபாம்கப. 


*****15):162 கா்‌ 166 96 ஙா 0ஞ்ஙோ 5980 889509 சத 
௦1 151961 ௮1 16 09/5. 


சகச (15) 16 ஆசாவுக்கும்‌ இஸ்ரவேலின்‌ 
ராஜாவாகிய பாஷாவுக்கும்‌ அவர்களுடைய 
நாட்களிலெல்லாம்‌ யுத்தம்‌ நடந்துகொண்டிருந்தது. 
4115]:172 யாபா 4௦0178வ 

193)98/891/07/௦ (182)88/8817/8/122/8பொ98ஐ/௮) 89580ொர011/॥ 
0௦9/1 யங௭1189/1192%200201//0ய, 18௦ 

193)98/891/0//௦ (188)88817/8/129]8098ஐ/௮) 0825089 (0925098) 


/0011798ய//ய ஙர்‌ா௦2்‌2௦1/5 (1௦90௮9211௦ ஙர௦௭40௮118928) பவார்‌ ப 
[999௦16 / ர்வ. 


*****15):172 காம்‌ 389849 பாத ௦7 15961 வார்‌ பழ 821/௭ பக), 
90 ௦ய/% ள்‌, 124 6 ஈரத்‌ ஈ௦ர்‌ 5பரீர6ா 8 1௦ 20 ௦0% ௦ 
௦௦6 ர 1௦ 59 [த ௦7 /ப021. 


சவ) 172 ஒருவரும்‌ யூதாவின்‌ ராஜாவாகிய 
ஆசாவினிடத்தில்‌ போக்குவரத்தாயிராதபடிக்கு, 
இஸ்ரவேலின்‌ ராஜாவாகிய பாஷா யூதாவுக்கு 
விரோதமாக வந்து ராமாவைக்‌ கட்டினான்‌. 


4115]:182 800020ப1ப 38599 அர்ப்‌ 8வஸ/க்ாரா 
0௦14160௨12 ॥(2௦1//6௨௭௭த22'॥) றா டுக௦9 6899 ஙி நுந்யற 


ட௦ாந்யா, 99/81 எளவு 
0௦11408௮12 யா (0௦///௨ாதஜ "நெயரா) 60பர்ர்ஈப, 
9141911௮1௮ 8117/8ங௮12ஐ 8114) நாவா ௦௦20௮1182௭ [8ரூர்‌ி6௮ 
182௮யவரி(-) ௨95௨ 8ஷப!/018 ௦௨4 
ராவ௮2௮///2(௱௮௱ா2௦்௫௨௱828082ஊ1/8) 

180௦ 1௦) |(பயராவாா ற௨ா8948917(0௨0821991) 
போப 56 92/8 /மெபர்்ர்் லாப! 


*****15):18 18 59 1004 ௮1 16 எஙனா 8ம்‌ 16 2010 1127 
ஙா 6 [61 [ர 16 16956பா65 ௦1 16 0ப56 ௦74 16 0௩0, 80 16 
11695பா65 ௦7 16 [பாத 0056, 800 0 விஙன60 1 ரர்‌ 16 ஈலா0 
௦ர 15 56ஙாம்‌5: 800 [ரத 59 வார்‌ வா 1௦ 8௨8080, 16 500 ௦74 
ரா), 116 500 ௦7 (162100, [பாத ௦4 19), 124 ெவிம்‌ 94 
ட2ொா950ப5, 5ஸுாாாத, 


*கககககககக க [157.1 அப்பொழுது ஆசா கர்த்தருடைய 
ஆலயத்தின்‌ பொக்கிஷங்களில்‌ மீதியான எல்லா 
வெள்ளியையும்‌ பொன்னையும்‌, ராஜாவின்‌ 
அரமனையின்‌ பொக்கிஷங்களையும்‌ எடுத்து, 
அவைகளைத்‌ தன்‌ ஊழியக்காரர்‌ கையிலே 
தமஸ்குவில்‌ வாசமாயிருக்கிற எசியோனின்‌ 
மகனாகிய தப்ரிமோனின்‌ குமாரன்‌ பெனாதாத்‌ 
என்னும்‌ சீரியாவின்‌ ராஜாவுக்குக்‌ கொடுத்தனுப்பி: 
115]):192 வவெ ப௱வயவெ௱ ஸா 
113180081ப//யரா(18௮80021ப/0ப௱/*1௨2800௨ாப/பரா) பராபவ 
112180081ப//ய௱(1880021ப/0ப௱/*௨2800௨1ப//பர) பொற2011௮/ 
ப'ர069: 11௦9, பாவ 
வயரு (நண்ப ா்நுஷஙேபராஸாருஷ) ஙவி'நுஞ்யரா 
௦௦ாாஜுய௱ா பற்றப்‌ 822ா(௨பறறபர்‌!22/வாயழறபது'62); [வலா 


193)98/891/0//௦ (188)88/881/௨/129/8098ஐ/௮) 0825089(0925098) 
4191-1) 1/1717இ1/[] 4 181/1] பி 81121:1] 8] 


0௦310பரா0201014(0௦81ப௱ற090///ய/0௦82பா080140), ஈனா புலார்ப 
9௮0௦80 ப 5ஞூர்‌9 ப௦ொழ801/ 14/௮ 12110008௦0 வப 
5019015௦18. 


*****-15):192 166 15 89 1692ப6 06்‌ய66னோா றா6 80 166) 8௮0 
ஙா ஈட ரக்னா 80 1நு ரீ2னா: 06௦10, | 6 56ம்‌ பார்‌ 166 
9 ழா65யமர்‌ ௦7 46 800 2010; ௦௦016 80 0691 1ரு |622ப6 பரு 
99509 [பத ௦7 |5₹96), 12% 6 ராஸ 06081 ரா௦ரா 6. 


* ௭8% 15):19% எனக்கும்‌ உமக்கும்‌ என்‌ 
தகப்பனுக்கும்‌ உம்முடைய தகப்பனுக்கும்‌ 
உடன்படிக்கை உண்டே; இதோ, உமக்கு 
வெகுமதியாய்‌ வெள்ளியையும்‌ பொன்னையும்‌ 
அனுப்புகிறேன்‌; இஸ்ரவேலின்‌ ராஜாவாகிய பாஷா 
என்னைவிட்டூ விலகிப்‌ போகும்படிக்கு, நீர்‌ வந்து 
அவனோடு செய்த உடன்படிக்கையைத்‌ 
தள்ளிப்போடும்‌ என்று சொல்லச்சொன்னான்‌. 
£115]:202 06224991(0௨௭29108944), 

193)98/2891/04/2 (182)98/824/௨/128]8ப98ஐ7/௮) 8958வெப/யர 
560 0பெரர்ய, 11௮/0 பாாொ9 

5681890911 '191(56809809112'181/568082021129 121) 18௦௮ 
0௦11௮12௮12 '1ப//ப (0241௮ ॥2௨1த2௦' பய) 

1௦917௨291௦ (1ா௦91078௱92119/1௭௦9172718922) பறம), 
6/௦, 18௨ிொ்/பய௱ றா ஸாறா22//99) வாாபய௱ 


9902 /ஷ்/ப௱ (29௦ வ்யாா) |/ரானா௦௦்‌்‌ 8ொல்க்க்ஷ்பாா ஈவர்‌ வ௫ுர்‌ா 
ராய பர்மா 6௦5940111௦80பொதி60009 ௱பர் 801444௨௮. 


*****-115):202 5௦ 8080 ஈ௨6ா60 பார்‌௦ [பாத 59, 800 56ம்‌ 
16 091815 ௦74 16 10915 ந்‌ 6 80 82ல்‌ 116 ௦14/5 ௦7 
[5196], 880 5௦16 ||), 880 டி, 80 கட விஸ்வ), 8௦ ௮ 
ரோசா, வக்ர வ 1௨ 18ம்‌ ௦7 1/8]ார்க!. 


**%:4:884ஈ1520)- பெனாதாத்‌, ராஜாவாகிய 
ஆசாவுக்குச்‌ செவிகொடுத்து, தனக்கு உண்டான 
சேனாபதிகளை இஸ்ரவேலின்‌ பட்டணங்களுக்கு 
விரோதமாக அனுப்பி, ஈயோனையும்‌, தாணையும்‌ 
பெத்மாக்கா என்னும்‌ ஆபேலையும்‌ கின்னரோத்‌ 
அனைத்தையும்‌ நப்தலியின்‌ முழுத்தேசத்தோடுங்கூட 
முறிய அடித்தான்‌. 

115]:212 08881789(0895099) 949116 6624180021 ப, 8௨9௮16 


211ய///22/(/ பர்ஸ்‌ ர்1்பதி2்ச]) ஙார்பர்‌ர 
1 58வரிர்யார்ர பயா (-). 


*****15):212 கார்‌ ர்‌ ௨௦ 0955, வரவா 8859 1680 16607, 
94 [6 161 ௦0ர்‌ 0பரிய த ௦7 8௭௭௮, 800 வெவ்‌ ர 117. 


**%%%%%%4*-151:212 பாஷா அதைக்‌ கேட்டபோது, 
ராமாவைக்‌ கட்டுகிறதை விட்டுத்‌ 
திர்சாவிலிருந்துவிட்டான்‌. 


115]:222 9000211ப1ப ॥98/88/29107/2(182)880881/8/1729188ங௨ஐ/௮) 
99599 /00199 ஊாதியா(வாத2பாா) ௦பஙகாபற 18008௨௭௮| வியா 
009), 0885099(19825199) / 74118 ஈரா (ரஷ்யா சரா 
ராதி நுயா(௱வ8த2 ஜியா) 60பெர்ந் பங கவரப்‌ 9 

10 பெயய்ர்யு ஙி 221(வ௮1௮ 1 0821/82129 1199) 
வாரண வா (0௨6) (மக்ஸ்‌ ப''19 
(68088 ஷபா (62௦௦ வஷுயா) ஈர வஷ்பாா [/கர்பாகா. 


*****-15):222 ராவா [பாத 459 ௱௭806 9 ா௦0211/௦0 11௦ பத0௦பர்‌ 
91 ப; ॥௦ா€ ங96 6(ணழர்‌60: 800 1ஞு/ 1004 வெல 16 140065 ௦7 
௩௮, 800 16 10 16௦07, வர்மா 88864௦ 180 0ப1060; 
9௦ [பாத ௧59 பரிந்‌ கார்‌ நரா ே0௨ ௦7 8, 80 14/20. 


ககக (15723 அப்பொழுது ராஜாவாகிய ஆசா 
யூதா எங்கும்‌ ஒருவரும்‌ தப்பாமல்‌ எல்லாரும்‌ போய்‌, 
பாஷா கட்டின ராமாவின்‌ கற்களையும்‌ அதின்‌ 
மரங்களையும்‌ எடுத்துவர பறைமுறை இடுவித்து; 
அவைகளினால்‌ பென்யமீன்‌ கோத்திரத்திலுள்ள 
கேபாவையும்‌ மிஸ்பாவையும்‌ கட்டினான்‌. 

115]:23” 8858847 ற்‌ 699 

விந்தி பாயுமா 82ாாத22ப௱), வெப்‌ 6199 
ங/ொஜ்பறா, வெள 5ளுக்கவெலர்‌ நுவெபறா, ஙெ /௭ர்‌11 02 
0211218124 1 (02112 1801229111) ௩8௮/8 ப௱, 4001780081 
193)98//911॥ 18918218௦0 89198௨௭௦௯/189'188௱) 

பப வாரார்‌ (0பாவ்லாரார/0பல்‌2221/1/11) ௮118/௦9 


ம பரநுர்ரய/ கப; ஙா ரபர்ார்ஙஸுஸ்்வொக / வலிக்க! வெலாப0்/9 
129/5 1/9 வர்வி॥// ௮ 0) வந்வ்ார்‌ 1 உரள்பாங்ாள்‌ப. 


*****-15):222 [உ ராஜ்‌ ௦07 ௮1 16 9015 ௦01 459), 81091 (6 ஈதர்‌, 
0 ௮1189 6 0/0), 8 16 04/ஷ வார்ன்‌ 6 பிர்‌, ௨6 நஞுூ ஈ௦ர்‌ 
வாங்கா ர 16 00016 ௦7 16 0௦1065 ௦1 16 [பாஜ ௦ரீ 1ப080? 
|வுவு வல ॥ா ரா௨ ரா ௦4 1/6 ௦10 926 16 495 0156989560 1ஈ ஈ/5 
166. 


*:%:%%%41ஈ415):23. ஆசாவின்‌ மற்ற எல்லா 
வர்த்தமானங்களும்‌, அவனுடைய எல்லா 
வல்லமையும்‌, அவன்‌ செய்தவை யாவும்‌, அவன்‌ 
கட்டின பட்டணங்களின்‌ வரலாறும்‌, யூதாவுடைய 
ராஜாக்களின்‌ நாளாகமப்‌ புஸ்தகத்தில்‌ அல்லவோ 
எழுதியிருக்கிறது; அவன்‌ முதிர்வயதான காலத்தில்‌ 
அவனுடைய கால்களில்‌ வியாதி கண்டிருந்தது. 


4115):242 99599 18 ஐ1189//91௦9069 ஈரகக்ரரரக்டு0௦ொந்க0ா, லா 
1॥21800819௮/07/௮ (12112002189114/8/1/7222008௨088ஐு/௮) 198 
ரவா /।162(0218911/1162/ 1822121/1/1168) 18 

0113211512 108ட்/1! ௮0௮/2 18002118௦; வலா 
பாா8௮2௮0்‌/2((/ய௱2ண்நுவிய௱228ஹ்/௭) 4095908917 லா 
011721:1/1-11/1/11/-:இ1:](21:11/21:1 121/1 

*****-15):242 காம்‌ 59 601 வார்‌ 16 ரீ2வ5, 800 25 0பா/€0 
ங்க 5 ரஸ்னா 1ஈ 16 ந ௦4 டியா ஈ/5 ரீ2்னா: 800 /6௦580௯7 
15 500 ரவதா€0 1 6/5 54690. 


***%4ஈ818ஈ4157242 ஆசா தன்‌ பிதாக்களோடே 
நித்திரையடைந்தபின்‌, தன்‌ தகப்பனாகிய தாவீதின்‌ 
நகரத்திலே தன்‌ பிதாக்களண்டையில்‌ 
அடக்கம்பண்ணப்பட்டான்‌; அவன்‌ குமாரனாகிய 
யோசபாத்‌ அவன்‌ ஸ்தானத்திலே ராஜாவானான்‌. 
£15):252 4௦00109281 89/89/991௦ (28/88ங82௫7/2/92)9882ஐ/௮) 
995847 1௨௦௦௦௭ பாபா ந௨ா௦வுொொொரநு6௦௦்ஷ்ஷணொா) 
பாவர்‌ யாரு ப௱8௮1௮889/9) 

891890 (1891890) [ஙா 


193)98/891((192])9889///89/80992), 1௨'ர0ப பாபா 
1519! 199/808818௱0௨௮ 1 ஈ8௮1(182814/௮௦8௮௭8௱௦௨௮ 1108௮1). 


*****-15):252 ஙா 148080 16 500 ௦71 1600௦8௱ 662 1௦ (வதா 
௦6 [51861 [ர 116 560000 ந ௦74 59 [ராத ௦7 /1ப02, 80 ஈ6[தா60 
0௩6 [581861 13/௦ 376815. 


சவ) யூதாவின்‌ ராஜாவாகிய ஆசாவின்‌ 
இரண்டாம்‌ வருஷத்திலே யெரொபெயாமின்‌ 
குமாரனாகிய நாதாப்‌ இஸ்ரவேலின்மேல்‌ ராஜாவாகி, 
இரண்டு வருஷம்‌ இஸ்ரவேலின்மேல்‌ 
ராஜ்யபாரம்பண்ணினான்‌. 


115]:26” ஙா / வர்ர வாயப்‌ 8௦1/0 0௦1880088091௮10 
ஷாய, 1 11/00 (1818008/178280081) ங82ந்ரியா, ஙா 
1519691210 9௦2215200௦ 12 ஙவாப/ வெள்ரர்பா 
80௮. 

*****15):262 கா்‌ 06 0/0 வரி ரா 16 ஏதம்‌ ௦7 16 (080, 80 
ஙி ரா ர ங்ஸு ௦/5 ரீக்்னா, 801 [5 எர ந்மாவரக்்‌ 6 
806 [51961 1௦ ஏ. 


**:%%%787ஈ410)26 அவன்‌ கர்த்தருடைய பார்வைக்குப்‌ 
பொல்லாப்பானதைச்‌ செய்து, தன்‌ தகப்பன்‌ 
வழியிலும்‌, அவன்‌ இஸ்ரவேலைப்‌ 
பாவஞ்செய்யப்பண்ணின அவனுடைய பாவத்கிலும்‌ 
நடந்தான்‌. 

4115]:27: 16/88 
பப்ப படயய ல படடிய்பய 18512 1172] 
9/௨ (உரு) (யரா 0998199(089589), 
ப ஙராா௦2829016 1641ப00990 ப" ஈ/, 
0991990பா(2௦178௦0ப௱) 1ங௦2வா2ந்்யா வஸ்‌ ாப//ப யார்‌ 0௭ 
110 நால! ன்ா1௦வல]) ௱பம்‌'ர/12100 97411 ப/ட்ரி, 


0395189(08980198) ங82॥ [றஸிாா1்‌௦வ! (14௦169) 
பூ ன11000௦1198. 


*****-15):272 கார்‌ 889849 16 500 ௦7 கஈ௭்‌, ௦7 16 ஈ௦ப56 ௦7 
|[559011291, 6௦50160 82ல்‌ ஈர; 8 888549 ௭௦6 ஈரா ஈர 
010௦614௦, வரர்‌ 0வ0ொத6€0 1௦ 16 ரி 65; 100 118090 80 ௮| 
[5961 19/0 51626 1௦ 0100௦. 


**%:4:4%4ஈ15727. இசக்கார்‌ வம்சத்தானாகிய 
அகியாவின்‌ குமாரனான பாஷா, அவனுக்கு 
விரோதமாய்க்‌ கட்டுப்பாடுபண்ணி, நாதாபும்‌ 
இஸ்ரவேலனைத்தும்‌ பெலிஸ்தருக்கு இருந்த 


கிபெத்தோனை முற்றிக்கைபோட்டிருக்கையில்‌, 
பாஷா அவனைக்‌ கிபெத்தோனிலே 
வெட்டிப்போட்டான்‌. 

115]:282 09881799(0895099) 4௦0179௦ர 

93)98/891/0/2 (198)98824/௦/28]88ப88ஐ7/௮) 8958௨4 ௦௦98 


பசக்‌ வாலட்‌ (மா ப௦௦404, ஙா எஜ்்வொஸ்ர்‌ா॥| 
22]0212177212101212101 


*****15):282உ ங்வா ரா ர்௨ர்ராட்நுா ௦7 59 1482 ௦74 ]ப0௨ொ 010 
9959 984/ ஈரா, 80 ஈ61தா60 [ர 6/5 54690. 


**ஈஈஈஈஈ415)28. பாஷா யூதாவின்‌ ராஜாவாகிய 
ஆசாவின்‌ மூன்றாம்‌ வருஷத்திலே அவனைக்‌ 
கொன்றுபோட்டபின்‌, அவன்‌ ஸ்தானத்தில்‌ 
ராஜாவானான்‌. 


115]:292 800020ப1ப ந$2௦0ஷு௦யொொ (6௦௦ ஸு௨) 5ஞுர்்பற, 
15969121௦0 580091 ்பாா98ா9 

099/8௭1த௮ மார்ப (08௦வ௮தஜ மார்ப), வகா 
1519869110 168௨29107௦ (168௨௮8 8/1/76ஐ௨8௨ள/௮) 
யய 12[41 இய :214 4122 

௦808 றா்ார்்ணறாப௱ (௨ ர்்க்்வாயா), 1/எர்ரக்ாகா 
56610801/28082௮12 ௨/7/22(8௫/௨௨/8/௨௨) ஊாப௱ ராப 
௦௦2/2//82181௦14௦'10ப 5௦1நுராயாக் 2 ஙர்்ம்ஷ்ர்ாட200/6௮, 


*****-15):292_ ஙா ர ௦86௨ 10 0955, வனா 6 ஈவ[தா60, 19% 6 
$016€ 91 16 0 ப56€ ௦071 1600௦8; 6 [61 ஈ௦௩ 1௦ 460008 8 
19% 62460, பார்‌|॥ 6 80 0651400/60 ரா, 9000018த பார்‌௦ 16 
59/12 ௦1 16 (08ம்‌, வர்ர 6 50/6 நே 15 56ஙாம்‌ காட்ச 16 
5௦146: 


ததததகககக்த்‌ 4 01-4 *1517 அப்பொழுது யெரொபெயாம்‌ 
செய்ததும்‌, இஸ்ரவேலைச்‌ செய்யப்பண்ணினதுமான 


பாவங்களினிமித்தமும்‌, அவன்‌ இஸ்ரவேலின்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தருக்கு உண்டாக்கின 
கோபத்தினிமித்தமும்‌, கர்த்தர்‌ சீலோனியனான 
அகியா என்னும்‌ தமது ஊழியக்காரனைக்கொண்டு 
சொல்லியிருந்த வார்த்தையின்படியே, 

4115]:302 ஙா 98/88 ஙா நு௨௦0ஷுொாாறு6௦௦்ஷ்ஷொொாா) 
1௮02-12-17] ப இ (அரி ] 8197210711 


946௦0வு2ெப/யெுு6£௦்ஷு/ணணொப/() ராயாக்ாக 
$பய995॥ொப!'|9%௦018ு/யா வா 924/8 பர்வெரி௪॥. 


*****-15):302 608056 07 116 75 ௦07 160008 பா்ர்்‌ 6 ௭எரா€0, 
90 வரர்‌ ஈ௨ரா206 1861 ௭), நே 16 றா௦ங௦௦911/௦0 ங்‌ 16 
0௦1௦1660 16 ட0௩ட்‌ 000 ௦74 |519861 1௦ தமா. 


**%%%%ஈ4%ஈ41157:302 அவன்‌ ராஜாவானபின்‌ அவன்‌ 
யெரொயபெயாமின்‌ விட்டாரையெல்லாம்‌ 
வெட்டிப்போட்டான்‌; யெரொபெயாழமுக்கு இருந்த 
சுவாசமுள்ளதொன்றையும்‌ அவன்‌ அழிக்காமல்‌ 
விடவில்லை. 

115]:312 1891088010 89188901) ள்‌ 
வவு்க்்றாவாலாதி பரா முலாுாக்்கறாாலாதத பா) வல களுக்கு 
யரா 15869! 89/99/1110 
99'189120(99'1881௨80//29119828௱௦3) 


பப வலர்‌ (0 பனாவ்லாரார/0பல2221/1/11) ௮118/௦9 
62 பரநுர்ப/ கம்ப. 


*****-15):312 14000 16 65% ௦7 16 9015 07 119090, 80 ௮1 127 
6 0/0, 86 1லுூ ஈ௦்‌ மார்ரா ரா 16 000 ௦7 16 ௦௦/0165 ௦74 116 
(பாஜ ௦ரீ [5ஈ9வ1? 


**:%%%ஈ8ஈஈ410)312 நாதாபின்‌ மற்ற வர்த்தமானங்களும்‌ 
அவன்‌ செய்தவை யாவும்‌ இஸ்ரவேல்‌ ராஜாக்களின்‌ 
நாளாகமப்‌ புஸ்தகத்தில்‌ அல்லவோ 
எழுதியிருக்கிறது. 

115]:322 8959௦ெபய//ய௱ 15186௮ 

193)98/2891/0//௦ (182)888817/8/129/8பெ9௨0/௮) 


0395118891 பரா (08851188வய//யரா) வ௮1'!(வோரல'/ ஙா) 
1990111188 பர்மா ஈொர்்ப௦'ஈள்‌ொயாக் லப. 


*****-15):322 கா்‌ 166 96 ஙா 0ஞ்ஙா 5980 889509 சரத 
௦1 151961 ௮ 16 09/5. 

சசசசச (15) 32. ஆசாவுக்கும்‌ இஸ்ரவேல்‌ 
ராஜாவாகிய பாஷாவுக்கும்‌ அவர்கள்‌ 
நாட்களிலெல்லாம்‌ யுத்தம்‌ நடந்துகொண்டிருந்தது. 
£4115):322 4௦00109810 ₹89/80991ர்‌/௦ (88/88 82௱௫/2/92)8882ஐ/௮) 
99599ய11 ரா௦௦'98௱ பாபா விஸ்வா (உருவா) 
பாரவி ப௱8௮௮8௨9/9) 
0395199(08881199), 158/6௮8௭4/நர றாவப௱ 1/58௦ெ169(-) 


193)98/89/((198])98/2891//89/80992) ாபக்ர்ட பபர்‌ ப) ஈ2௮91ப 
வப 89 0ப, 


*****-15):322 [ஈர 16 ரராட்று ௦0ரீ 59 [பாத ௦74 பொ 0628 
995119 116 500 ௦7 கர 14௦ ஈவிதா 0வ6ா ௮ 15186] ॥ஈ 11294, ர்வவாற்ு 
90 7௦ /6915. 


***1%1111ஈ415)33. யூதாவின்‌ ராஜாவாகிய ஆசாவின்‌ 
மூன்றாம்‌ வருஷத்திலே அகியாவின்‌ குமாரனாகிய 
பாஷா, இஸ்ரவேலனைத்தின்‌ மேலும்‌ திர்சாவிலே 
ராஜாவாகி இருபத்து நாலு வருஷம்‌ ஆண்டு, 


4115]:342 |உற்ற்ாாவாார ற௦ங 2/0 00௦1188008809172100 5ஞூப, 
9௦0 முவா௦்ஸுொொா) ஙசொந்ரியா, ஙா 186௦91ல10 
039892 05ஞ009 19 வெவாப/9 றவவெள்ாக்ாரிபரா ஈ80௮%௨௮. 


*****15):342 கா்‌ 06 0/0 வரி ரா 16 ஏதம்‌ ௦7 16 (080, 80 
ஙி ரா ந ங்ஸு 07 160009, 801 ர ௭ வாலா ௦ 
206 151861 1௦ 5॥/£. 


**:%22%44%15):342 கர்த்தரின்‌ பார்வைக்குப்‌ 
பொல்லாப்பானதைச்‌ செய்து, யெரொபெயாமின்‌ 
வழியிலும்‌, அவன்‌ இஸ்ரவேலைப்‌ 
பாவஞ்செய்யப்பண்ணின அவனுடைய பாவத்திலும்‌ 
நடந்தான்‌. 

11 1199)8௮//51 16] 

*****11 [ஐ 16] 

௯௮1 இராஜாக்கள்‌ 16) 


116]:12 0888179வப//(((08௨8௮ப1//ய) 
வ1ா௦917௨71291/510ப71௦9108॥2821௦1//47௦248௨72892210) [இராமா ாப்/ 
ஙெ 2 காரு 

பாவ்‌ யாரு ப௱8௮1௮8௨௯/9) 
4/61008ப1//யு6௦௦௫/ப//ப 6200 ய//ய]) பார்ஸ்‌ ய, வென: 


*** 7 -00):12 ராவா ராய்‌ 07 16 (0௩ட்‌ 6 1௦ /6ப 16 50 
௦4 (18ல்‌ 82915% 899549, 599/2, 


1887884160: பாஷாவுக்கு விரோதமாகக்‌ 
கர்த்தருடைய வார்த்தை ஆனானியின்‌ குமாரனாகிய 
யெகூவுக்கு உண்டாயிற்று, அவர்‌: 

4116]:22 ஈலா பாரார்‌ 1௦௦111 யாக்ப ஸ்ரார்‌, பால்‌ வா 


1௮2௮1௬2180] 8௨ள்/௮) 18வங லாவ 
112181ப2௮1291/௦ (11721/21/8௮08918/*1/ல/8//வா29ஐ9) பலார்ரர்ப/ர்ரி, ௦௦ 


9௦0வுணொர முனாஸ்‌) ஙசாருரிவாறாககொர்்ப, வா 
1௮ுா2/ர/௨(180ா8ந/௨]8௭8௨ு/௮) 188௧! 182 (181229) 
039/81த'1891(0889/20229 1991) ௨௮/11 

10808௭ ப 108210 ப௱801/((009%8௱ப 0௦௦/0 ய௱ழ௦01) 
389115'1810(8/௮௦'1810/8/2182௦'18]0) 

099892 15ஞ8009 1 ப16்‌'808000/10291(088௩8205 ௩௫00௦ ஈ "பர்‌! 800800/ 
1॥991/08288215 8009 1 'ஈபது'80800/194]), 

****7-110):22 [கொப்‌ 96 | ஐ91160 166 ௦பர்‌ ௦7 116 பெர, 80 
206 166 ஜாராா௦6 006 ஈடு 060016 [5186]; 810 1௦ப 89 ங்‌ ரா 
16 க்ஷ 07 /60008௱, 80 85% ௱806 ஈர 06௦016 151961 1௦ 5, 1௦ 
0௦௦16 6 1௦ தனா வாக நவா 55; 


வ நான்‌ உன்னைத்‌ தூளிலிருந்து 
உயர்த்தி, உன்னை என்‌ ஜனமாகிய 
இஸ்ரவேலின்மேல்‌ தலைவனாக 
வைத்திருக்கையில்‌, நீ யெரொபெயாமின்‌ வழியிலே 
நடந்து, என்‌ ஜனமாகிய இஸ்ரவேல்‌ தங்கள்‌ 
பாவங்களால்‌ எனக்குக்‌ கோபமுண்டாக்கும்படி 
அவர்களைப்‌ பாவஞ்செய்யப்பண்ணுகிறபடியினால்‌, 
4116]:22 1௦9, "8௨ 0895981(9895088வ4) ரா ௫9௨௫/ப௱ 
82 ங6ர்ர்சரா நாரா0ர0ுொற்யாா 92/4 க்ப00௦௦11ப, பா ப6ரர்ர்வ! 
69089141/10(1690௨94% 1) 


பாரா2வவ௮௫்‌/2((/ய௱8ங/வப௱8௮௮8௨௯9௯/9) 
942௦0௦) 61௭1000819 99//யங௨ா. 


*****-1106):22 68௭௦10, | மரி| ர்வ வவ 16 0௦91 ௦1 389509, 
90 16 ௦௫ ௦07 [1/6 1௦056; 80 ரி! றாவ 1 056 |॥66 16 
௦56 ௦7 460009 116 50 ௦7 11609. 


**:%ஈ%ஈ8ஈஈ41613. இதோ, நான்‌ பாஷாவின்‌ 
பின்னடியாரையும்‌ அவன்‌ விட்டாரின்‌ 


பின்னடியாரையும்‌ அழித்துப்போட்டு, உன்‌ விட்டை 
நேபாத்தின்‌ குமாரனாகிய யெரொபெயாமின்‌ 
விட்டைப்போல ஆக்குவேன்‌. 

116):42 088879வ4(09888வர7) லாக்்ளாரு/ ரஸா! 
5991/'18/20௦/1(5991'8௮௦//5892ி'8௮௮1) ஈஷா! ஈஸ்‌ / ௨௮௭/2 1) 
ராயா; ஙி 59910'1820௦/(588//'18/20௦//582218ங8௮])) 
99/94/2117 ப0(8218௭/௮்‌1பழ0/88293௮/211ப) 
02'88/2112'1(09'18/219 1/9) ராரராஈாய ற வா. 


****716):42 பிரா ரால்‌ பஸ்‌ ௦7 88௦48 1 16 ந 5௮1 116 0085 
694: 80 ராரா ர்ச்‌ பஞ்‌ ௦ரீ 6/6 [ர 16 16106 50௮! 16 01:16 ௦ரீ 16 
8 ஊர்‌. 


**%%:4:ஈ4ஈஈ416)௰. பாஷாவின்‌ சந்ததியிலே 
பட்டணத்தில்‌ சாகிறவனை நாய்கள்‌ தின்னும்‌; 
வெளியிலே சாகிறவனை ஆகாயத்துப்‌ பறவைகள்‌ 
தின்னும்‌ என்றார்‌. 

4116]:52 0888179வெ4(0885118வ47) கம்‌ 
வவுக்்றாவாலாதி பரா முலாுாக்வா2ாலாதத பா), வா 5ஒருக்ற்ஸ்்பற, 
9/81ப080/௨ ஙலஊுஷஞ்ப௱, 15186௮] 98/29/5148 
99'1891220(99'1881௨20//291189828௱௦0) 


பன்வாரி (0 பனாவ்லாரார/0பல2221/1/11) ௮118/௦9 
621 பர்ுராய/ல்ப. 


*** 7 00)0:52 00 நா்உாலர்‌ ௦07 116 9016 01 889549, 800 பிரசர்‌ 6 
010, 8௦ 16 ஈதர்‌, 86 ஸு ஈ௦்‌ பார்வ ॥ா 16 0001 ௦7 16 
௦௦/65 ௦7 16 //02 ௦71 [51987 


கக 15 பாஷாவின்‌ மற்ற 
வர்த்தமானங்களும்‌, அவன்‌ செய்ததும்‌, அவனுடைய 


வல்லமையும்‌, இஸ்ரவேல்‌ ராஜாக்களின்‌ நாளாகமப்‌ 
புஸ்தகத்தில்‌ அல்லவோ எழுதியிருக்கிறது. 


4116]:62 098517199(08958099) 18 011789/19'1௦9069 
ஈரர்ர்க்ரரண்கிொொர்்ய 1ர5௨௦ெர(-) 804/4 "1800911890; வலா 
பாவர்‌ ய௱8ண்நுவிய௱22198ஜு/௮) 65/99 88 
0111-12-11] ௫1:11:17] 121/1 


*****-1106):62 50 889819 461 நார 15 ரஸ்னா, 800 95 0பா/60 
ரராச2்‌: 8ம்‌ ப்‌ 16 500 ஈவதா60 [ர ஈ/5 51690. 


* 1887884167: பாஷா தன்‌ பிதாக்களோடே 
நித்திரையடைந்து திர்சாவில்‌ 
அடக்கம்பண்ணப்பட்டான்‌; அவன்‌ குமாரனாகிய ஏலா 
அவன்‌ ஸ்தானத்தில்‌ ராஜாவானான்‌. 


116):72 0898099(0895199) நாவா (64/11 ॥॥) 
5$வ/18ு/2௮1(5ஷூ4/2௮1/5ஸு;ங/9௮]) [உ்ார்ரவாப/(ெ 

1௦080௭ ப 1॥092///109௨௭௱ப' 09௮106), ஙா றங்‌ களு 
611990 ம௦1/8800௱(ர்குப௱, ஙா ௦0ம்‌) 
4661182121 பன்ர/000௦ர்1 றர ந்காபற, 

149119 '18100081/(142111௦'18100081/12129'181000891) 9888 வாப 
வெளாப/யெ௱ ஙா பே்ர்ப/வெறா 

1௦217௨2912 (ு1ா௦9178௱92119/ ௪1௦2178892) 88॥ர௨ஞ்ர்‌ா 
பாரா2வவ௮்‌/2((/ யர ப௱8௮1௮89௨9௯/9) 
4/61600(௩6௦௦//6200) பாபா 162/1 1/1்ரா2௮! |/உர்ார்வாப் 
ஙெ! இப பாஷ்‌ ப. 


*****-1106):72 காம்‌ ௮6௦ 0 16 ரவா ௦71 116 றா௦0ா6்‌ ப 16 50 
௦4 8ல்‌ ௨ ர6 00 ௦7 16 (0%ட்‌ 8288 8928119), 880 
விக்‌ 1/5 056, வேனா 1௦ 91146 வரி ர்‌ 6 ௦01 16 ஜார்‌ ௦7 
16 ட௦௩ம்‌, ॥ா றாத ராரா ர௦ வாதா வார்‌ 16 ஙா ௦0ரீ ரர்‌ 805, 
ற வாத || 16 0056 07 1610008௱; 80 0609ப56 6 [660 ஈரா. 


காவு. பாஷா தன்‌ கைகளின்‌ செய்கையால்‌ 
கர்த்தருக்குக்‌ கோபமுண்டாக்கி, அவர்‌ பார்வைக்குச்‌ 
செய்த எல்லாப்‌ பொல்லாப்பினிமித்தமும்‌, அவன்‌ 
யெரொயபெயாமின்‌ விட்டாரை 
வெட்டிப்போட்டதினிமித்தமும்‌, இவர்களைப்போல்‌ 
ஆவான்‌ என்று அவனுக்கும்‌ அவன்‌ விட்டுக்கும்‌ 
விரோதமாக ஆனானியின்‌ குமாரனாகிய யெகூ 
என்னும்‌ தீர்க்கதரிசியினால்‌ கர்த்தருடைய வார்த்தை 
பின்னும்‌ உண்டாயிற்று. 

4116]:82 4௦0௦198810 88/898889 9959௦1 

1 ப021/1/722' 881 ப21129'880) ஙலப24ர/1 6௮ 

0395189111 (0885108ய4) 
பா2௮ா2௮/ர/௦((/ய௱82ண்நுவிய௱229ஹ்/௭) 65/99 


151986916௮] 1/4582வ168(-) ₹89/8809910(89/88/821//98]98/99௫)) 
190 0ப பாபா 8195892088. 


****710):82 ர 16 ர்ஙவாடு வா்‌ ஜர்‌ ரா 07 59 பத ௦7 1ப024 
ஹா பி 116 50 ௦7 8898118 1௦ 612 006 [51861 ॥ஈ ரா28ர, 14௦ 
/6215. 


ஈச): யூதாவின்‌ ராஜாவான ஆசாவின்‌ 
இருபத்தாறாம்‌ வருஷத்திலே பாஷாவின்‌ 
குமாரனாகிய ஏலா இஸ்ரவேலின்மேல்‌ திர்சாவிலே 
ராஜாவாகி இரண்டு வருஷம்‌ அரசாண்டான்‌. 

116):92 ॥ாஸ்ா்வாதில '॥ிவாத2௦॥) 

029110 8௮1திய//ர (082110௨022 பெர) 

11௮191/௮௭7291/7/௦ (1218//௮1௨௫/௨/1௮/8/௨088்/௮) எரர்‌ வாபா வங 


௦௦27/2//88௭8 வெளாப/ய ஙரா௦௦வா௮/6 /வர்1்பழற2௦0்பெ0விாஈ(, வலா 
[15981 69(-) 8ஙர்ெர்ப காலா 


ப/4482'12//9218௭02௮/௬/௮ (ப///2212//88௨௭௨௮௱௫/௨/ய//22' 12/82180௮ 
9/8) 8159௦4 ங்‌ 1வள்ர்ரர்்ப ஙா 10 ஈய்ய/ (சர்ர்‌, 


*****-1106):9)_ கா்‌ 15 5ஊஙலார்‌ சிறார்‌, 0872 ௦7 ஈவர்‌ 15 ௦210௦75, 
0௦050160 ஜவா ஈாற, 86 6 ங்‌ ரா ரச்‌, பொத ஈர்ரா5விர்‌ பயா 
1 16 056 01 28 ரங்‌ ௦7 15 10056 | 11284. 


**::488ஈ1ஈஈ16):9) இரதங்களில்‌ பாதிபங்குக்குத்‌ 
தலைவனாகிய சிம்ரி என்னும்‌ அவன்‌ ஊழியக்காரன்‌ 
அவனுக்கு விரோகதமாய்க்‌ கட்டுப்பாடுபண்ணி, அவன்‌ 
திர்சாவிலே அவ்விடத்து அரமனை 
உக்கிராணக்காரனாகிய அர்சாவின்‌ விட்டிலே குடித்து 
வெறி கொண்டிருக்கையில்‌, 

4116):102 எ௱ர்‌ ப! றப/பாம்்ப(௦ப்பார்்ப/இயபாய), 4௦0188 
93)98/891/0//௦ (189)88/881/8/129]880/98ஐ0/௮) 89698 


1 ப021/1176921780 (1 ப24/16920880) பாபரி வெலாக! பள்‌[[[6 
௦ *ப0௦971ப, வலா எம்‌! (891888௮08௮. 


*****-116):102 கா்‌ சிரார்‌ வார்‌ ரா வாம்‌ ௦16 ராரா, 80 4160 ராறு, 
1 16 1கவாடு வாம்‌ வாம்‌ 68 0ரீ 459 [பரத ௦74 பச்‌), 80 
[6260 1 ஈர்‌ 54690. 


**7%2%%48*416):102 சிம்ரி உள்ளே புகுந்து, யூதாவின்‌ 
ராஜாவாகிய ஆசாவின்‌ இருபத்தேழாம்‌ வருஷத்தில்‌ 
அவனை வெட்டிக்‌ கொன்றுபோட்டு, அவன்‌ 
ஸ்தானத்தில்‌ ராஜாவானான்‌. 

16):11: ஙா 98/98/22/(98]988891//728/808821), 
$112/2258॥1௯1ா62!(5॥122289581௯01/ றவ) பிொக்80௦940ப, 
8 08951790வ1(0898178௦4) ங6்ர்சொஷ்வ/ொ பன்11000974188; 


2) 17210 
1 91172218/2௦//ப௱ (910821 ு/௦ரிபா21்‌2௦18/௮2ஐ1யா), 


217210] 
ஏ 2வ/0102௭/ய/ப௱ (ா௦2வாஷற்்ரிபா/ த்ய), 
பங! ஈ௦ஙாபபெொ 0ாபு 

9388௮1 ப௱ (॥9௫ஷ/ொ்ர்யா ர8ுர்கிிபாா), வா ஸ்ரர௦806௮ 
2114421711] 


*****-1106):112 கார்‌ ர்‌ ௨௫௦ 0955, வானா 6 0628 1௦ (வதா, 95 
5000 95 ॥€ 594 0 16 1406, 194 6 84 ௮| 116 056 ௦7 
995172: 16 ஊழ ஈரா ஈ௦்‌ ௦6 197 ற/55ளஞ்‌ர்‌ 8வொள்‌ 8 வ, ஈனா 
௦ரீ 8/6 [84௦1/6, ௦ ௦14 16 ரீர்வா0. 


*:5௪௪௪௪ஈஈ416):112 அவன்‌ ராஜாவாகி, 
சிங்காசனத்தின்மேல்‌ உட்கார்ந்தபோது, அவன்‌ 
பாஷாவின்‌ விட்டாரையெல்லாம்‌ வெட்டிப்போட்டான்‌; 
அவன்‌ இனத்தாரையாகிலும்‌, அவன்‌ 
சிநேகிதரையாகிலும்‌, சுவரில்‌ நீர்விடும்‌ ஒரு 
நாயையாகிலும்‌, அவன்‌ உயிரோடே வைக்கவில்லை. 


116):122 800800/69 089598 பரா(088508௨ய8), ஙா 
பாரா2ா2௮ர்‌/2((ய௱2ண்நுவிய௱22ா9ணஹ்) 6௦வெப௱, 
18௮124 1(181229'1) 66989 

வர்ல தில 2௮/௮ (பர/்‌2ாதஜ 11 029169/51///88௨௭22௮ 1 189/69) 
1519869110 168௨29107௦ (168ங௨௮ாொு/8/1/76௦௨௨௭8௨ள0/௮) 
ரம்ப! (080௨௱ப ॥02௮///00(1/௦௮௨௭௱ய0099/0//04) 5ஞு்க்்பற 
15969121௦0 580091 2%்பா98ா9 
391159'1ப024/2(8/௮௦1ப08/௨/ஙாஐ பக) ௨820 

0998/8௭1த௮ மாரா யா(08௦வதஜ ார௱நஉாயா), 
*****4416):122 ஈய 0/0 சிறார்‌ 0840 81 16 10056 07 89959, 


900001 2 1௦ 116 ௦0 ௦7 16 (0௩ம்‌, வார்ட்‌ 6 509/6 ள்‌ 
295119 ரோ வப 16 றா௦றாள்‌, 


**%%%%:4%ஈ416):122 அப்படியே பாஷாவும்‌, அவன்‌ 
குமாரனாகிய ஏலாவும்‌, தங்கள்‌ வீணான 
விக்கிரகங்களினாலே இஸ்ரவேலின்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தருக்குக்‌ கோபமுண்டாக்கிச்‌ செய்ததும்‌ 
இஸ்ரவேலைச்‌ செய்யப்பண்ணினதுமான 
அவர்களுடைய எல்லாப்‌ பாவங்களினிமித்தமும்‌, 
4116):132 |உாற்ாகா 

1661191021 ஸ்ிரங்/ (066/1 நுொ்ரு ௨16/0 ஸ்/௨௦ஜ/௭) 
4/61600ங1098146௦௦வ1291/7/6200ய19௮]|) 
0395088211 ப்‌ (0225178210 ரகப்‌) 5௦ந/ர்ாயாம்‌ 9 


9/48ப080ு/2 ஙநக, எரர்‌ 8௨584 (588808) 
பர 2121-1 பச பி யய/]0] 6] 1912187212] 

****7-110):122 80 ௮1 16 5/5 07 898819, 810 16 5 ௦4 ப194 
15 500, 0 ஙா 1ஞு எரா60, 80 நே யர்‌ ர்லு றா806 [596 1௦ 
ஏ, ॥ா ா௦௦/ யத 16 0௩ம்‌ 000 ௦7 151861 1௦ தனா வாக 1ல்‌ 
யொர்‌. 


*:%%4:%*416):13 கர்த்தர்‌ தீர்க்கதரிசியாகிய 
யெகூவினால்‌ பாஷாவைக்குறித்துச்‌ சொல்லியிருந்த 
அவருடைய வார்த்தையின்படியே, சிம்ரி பாஷாவின்‌ 
விட்டாரையெல்லாம்‌ அழித்துப்போட்டான்‌. 

4116):142 வா ள்‌ 
வவுிக்்றாவ2ாலாதி பரா முலாுாக்வா௦ொவாதத பா), வலா 5ஞுக்கவெ! 
யரா 1869! 89/89/1110 
99'189120(99'1881௨0//29119828௱௦) 


பபன்வலாாராரி(பபனாவ்லாரார/0பலகஜ21/1/11) ௮118௦9 
62 பரநுர்்ப/ கர்ப. 


*****-110):142 1408 1௨ ஜ்‌ ௦0ரீ 16 9015 ௦7 ப, 800 ௮ 194 6 
019, 86 1ஞஸூா ஈ௦ர்‌ ஙார்ர்வா ா ர்‌ா6 0004 ௦7 116 ௦10165 ௦7 16 
(பாஜ ௦ரீ [5ஈ9681? 


**:%%%78ஈ%416):14. ஏலாவின்‌ மற்ற வர்த்தமானங்களும்‌, 
அவன்‌ செய்தவை யாவும்‌ இஸ்ரவேல்‌ ராஜாக்களின்‌ 
நாளாகமப்‌ புஸ்தகத்தில்‌ அல்லவோ 
எழுதியிருக்கிறது. 

416):152 4௦00109281 ₹89/89௮1ஸ்‌/௦ (28/88 ங82௱௫/2/98)9882ஐ/௮) 
9958141471 ப௭ா1692079௨௱(1ப2101/762221188) பபா ஏரா 
1[/588வ169(-) 622பா2௦'| 99/8௦ெஷபாகந்22; /8ாலாதில |80லாத2 |) 
90000௦0217 பரப றவ ாப/(ய ராபி 
/10ன்ந்ய/யெ ஸம்ஸார வப) 
ள்‌்ரா92180(னா1ா8280/ள்‌18920) 

029 18 திஞ்ராயாம82112'1(029'18/௮/'தஜ்ுராயாம2211௦'1/029'18 
ஏரி வாதஹ்ராயாமாா௨2௮ |). 

*****4416):152 ர 16 ர்வு 800 5வேவார்‌ஈ நுலா ௦7 459 1/8த ௦7 


/ப௨ொ ௦ சிறார்‌ ஈவதா 5வவா 06 ॥ஈ 1122. கார்‌ 16 60016 ஙுன6 
யா௦ொழ60 82வள்‌ 0100ஸ்‌௦ா, வார்‌ 040260 1௦ 116 ராரா. 


***ஈஈ*14ஈ416)15- யூதாவின்‌ ராஜாவாகிய ஆசாவின்‌ 
இருபத்தேழாம்‌ வருஷத்திலே சிம்ரி திர்சாவிலே 
ஏழுநாள்‌ ராஜாவாயிருந்தான்‌; ஜனங்கள்‌ அப்பொழுது 
பெலிஸ்தருக்கு இருக்கிற கிபெத்தோனுக்கு எதிராகப்‌ 
பாளயமிறங்கியிருந்தார்கள்‌. 

116):162 ௭ொர்‌ /4ர்1்பழ0890 பல்‌ ா!, ₹89)8809/16 [மா ப0௦௦1419௦ 
வாற2வ/(ா0௨1721) ௨ாதி68(௮ாத2268) 
029'18/௮௭௱॥8127௦(082 1௬! வாததா8) த 1(|ா2த22௱]) 


166911900091/ப, 1518/69/28118 29 //62%178௨0௭69 991 /24க॥/6௮ 
090914/71/௮181218917/௮(080211717௮1/8//௨08௦௫/௨/080411172181/௨078ஜ்‌ 


9) ப௱ற்ு2! [ஙா ௦௮| 
193)98/89// 8891 '1(93)8882//88௨11௮ /82188829// 88௭29 |). 


*****-116):162 கா்‌ 16 060016 194 ௨6 வா௦ொழ60 1680 5997, 
சியார்‌ 24 00050160, 80 94 ௮15௦ 24 116 [ரத: ந்வானீ0ா6 ௮॥| 
[51961 ௱806€ றோர்‌, 16 08748 ௦74 116 ௦9, |பாத 06 [5196] 197 
09 1 16 ௦]. 


*:%%%848*16):162 சிம்ரி கட்டுப்பாடுபண்ணி, 
ராஜாவைக்‌ கொன்றுபோட்டான்‌ என்பதை அங்கே 
பாளயமிறங்கின ஜனங்கள்‌ கேட்டபோது, 
இஸ்ரவேலரெல்லாம்‌ அந்நாளிலேதானே 
பாளயத்திலே படைத்தலைவனாகிய உம்ரியை 
இஸ்ரவேல்மேல்‌ ராஜாவாக்கினார்கள்‌. 

116):172 800020ப1ப பராரட்ப௱ 880௦9069/00009 15196௮] 


9லபார்்ப௱ [றஸ்ர்ர்்௦வாரிர்பாரம்ப([மனாம்வொரியாம ய) பலாம்ப, 
[/598௮1(-) ராப்‌] ௦941921102'(002119211௦'1/0௦911981ஐ9 |). 


*****-1106):172 கார்‌ ரொ ஙளார்‌ பற ரா 01004௦, 800 ௮|| [51964] 
ங்‌ ரா, வாட்ர்லு 06516260 11224. 


நட. 0-1: அப்பொழுது உம்ரியும்‌ 
அவனோடேகூட இஸ்ரவேல்‌ அனைத்தும்‌ 
கிபெத்தோனிலிருந்து வந்து, திர்சாவை முற்றிக்கை 
போட்டார்கள்‌. 

116]:182 றாக மார்021121021௦0 ஏர்‌ (2'10800910ப, 88 
98)8817 ங66098/7/9 (6608909660 0/௮) ஈறி 


013/69914/11ப, 188 பச 98) 88ல்‌ 11261/00 பர்ாம்ா/, 
211/1: ௧111121211 


****7*-1106):182 ஙா ர்‌ ௦86 10 0955, வானா சிறார்‌ 58 12ம்‌ 16 
டங்க 19/6, 12ம்‌ 6 ங்வார்‌ ரார்‌௦ 116 091906 ௦7 16 [ஈத 0056, 
9௦ பராம்‌ 16 [பாத ௦056 பேனா ராரா வா ராடி, வாம்‌ 0160, 
**%%%%%4ஈஈ416):1- பட்டணம்‌ பிடிபட்டதைச்‌ சிம்ரி 
கண்டபோது, அவன்‌ ராஜாவின்‌ விடாகிய 
அரமனைக்குள்‌ பிரவேசித்து, தான்‌ இருக்கிற ராஜ 
அரமனையைத்‌ தீக்கொளுத்தி, அதிலே செத்தான்‌. 
4116):192 ஙா / வர்மா ற8ங (ய 001198008202179104 5ஞ்ப, 
9௦0 டுவஸுணா) ஙசொர்ரியறா ஙா 1518681910 

039892 05ஞூ800௨ 9 வலா றவ க்ார்ாபா ஈ80௨ொ12412௮, 
1911114௦08 வப 


02௦2 ரக்கா (02௦வலாத2 பார்ரா) 800௨0 
॥90௮4ஸ்ப. 


*****-1106):192 [0 15 5/5 ங்‌ 6 ௭60 ரர சொத வரி ॥ஈ 16 
திர்‌ 160௩, ர ஙல!வாத 1 ந்்௨ வ்ஸு 04 600௦8, 80 1ஈ [5 
ஏவா யார்‌ 6 ௦/0, 1௦ ரா2/6 [186 1௦ ஏ. 


**%%%%%41*4116):19) அவன்‌ கர்த்தரின்‌ பார்வைக்குப்‌ 
பொல்லாப்பானதைச்‌ செய்து, யெரொபெயாமின்‌ 
வழியிலும்‌ அவன்‌ இஸ்ரவேலைப்‌ 
பாவஞ்செய்யப்பண்ணின அவன்‌ பாவத்திலும்‌ 
நடந்ததினால்‌, கட்டிக்கொண்ட அவனுடைய 
பாவங்களினிமித்தம்‌ அப்படி நடந்தது. 

116):202 எஞ்சா றம்‌ 
வாந்தி பாரா முவுாமாறா82ாாத2த ப), வா றஉ௱௱ரா௮ 
98/81ப0810/௨ [6941ப00220ப௱ 158/6] 188/89//511 
99'1891220(99'188௨80//29119828௱௦) 


பன்வாரி (ப பனாவ்லாரார/0பல்‌2221/1/11) ௮118௦9 
62 பரநுர்ப/ கர்ப. 


****7*-110):202 1408 16௨ ள்‌ ௦ரீ 16 9015 ௦7 சிரா, 80 6/5 16960 
4 6 ஙா௦பதார்‌, ஈா6 நஞுூ ௦ வா்ர்வா ரா 16 0001 ௦7 16 
௦௦/6 ௦07 16 [மாத ௦71 [51961 


* 5441141620) சிம்ரியின்‌ மற்ற வர்த்தமானங்களும்‌, 
அவன்‌ பண்ணின அவனுடைய கட்டுப்பாடும்‌ 
இஸ்ரவேல்‌ ராஜாக்களின்‌ நாளாகமப்‌ புஸ்தகத்தில்‌ 
அல்லவோ எழுதியிருக்கிறது. 

116):212 800020ப1ப 151862] 1ாவாதி '|80வதத) ராகாரப்ப 
100930 (௩௮ப0023௮/0//௮2ப009௦/0) ஐர்ர்ர் ப, ந2௦7/ 
18௮॥21(|/81ாதஜ |) (வாக்கா 

ப 1 ட] யப வவட 1072] 

ராடு (1/2!) 128)88899//5, வேளா 

வடு ய்ய அய்ய ப விய ன பயி 
1/ாவாதில 1(|ாசாதது) பஸ்ல 

௦0௦ ரா2212'(0ரரற2்‌'ரா22௦/ 0022212911). 
*****4416):212 16 ங6ா€ 16 060016 ௦07 [57861 0144/1060 1£ர்‌௦ 14௦ 


02115: [வர ௦7 16 06௦016 1௦1101060 116॥ 16 500 ௦7 போகர்‌, 1௦ 
ராவி ஈரா வாத வாட்‌ ஈவர்‌ 1011௦060 ரர்‌. 


**சக௧௬௬ஈ)-(16) 215 அப்பொழுது இஸ்ரவேல்‌ ஜனங்கள்‌ 
இரண்டு வகுப்பாய்ப்‌ பிரிந்து, பாதி ஜனங்கள்‌ 
கீனாத்தின்‌ குமாரனாகிய திப்னியை ராஜாவாக்க, 
அவனைப்‌ பின்பற்றினார்கள்‌; பாதி ஜனங்கள்‌ 
உம்ரியைப்‌ பின்பற்றினார்கள்‌. 

116]:222 ொவப௱ (டீனா 

பா2வவ௮ஞ்‌/2(/ யர ப௱8௮௮8௨9௯/9) 

்ர்றாடு2/0 (1/0) ஜாரா 

18௭௮௭2 198/008௦11///1/ப௱(|௮ா8த229191008911//// பரா), ப௱ஸ்வழ 

01091 102 180வாதில (1808௮0229") 


0312117117 ப00௦2189115'1(091241/1/7ப00௦218௮௦ 1/91941ப00௦8182129'|) 
உ ர்ர்மார்‌1ா/மா) உர்‌ ப0௦லா2; பார்‌ 8195991108௮80. 


****₹-116):222 பர்‌ 16 06௦016 11791 1௦1100/60 ரொ றாவ!60 
ஜெல்‌ 116 06௦016 197 1௦01107060 116! 16 500 ௦7 போக்‌: 5௦ 110 
0160, 80௦ றோர்‌ £வதா6€0. 


**:%%41111416):22 ஆனாலும்‌ கீனாத்தின்‌ குமாரனாகிய 
திப்னியைப்‌ பின்பற்றின ஜனங்களைப்பார்க்கிலும்‌, 
உம்ரியைப்‌ பின்பற்றின ஜனங்கள்‌ 
பலத்துப்போனார்கள்‌; திப்னி செத்துப்போனான்‌; உம்ரி 
அரசாண்டான்‌. 

£116):232 4௦0௦109281 ₹89/8909௮1ஸ்‌/௦ (28/8882௫7/2/198)9882௦/௮) 
995947 ௱ாபழ௨1்‌10௦2188 ஙபாக்ம்ாரி்‌, பாரார்‌ 1எஙலறாவ| 
193)988/89/((198])8889///1289/8889), ராகாப்‌ ஙலாபகக 


99]/808910॥10௦ 11 88(1821/208௮௭॥0௨ொ 8௮); ஙா 
4598ய169(-) 991 பப8பஊை 819589 0ப, 


****710):222 ர 16 1 வொரி நு 07 59 82 ௦7 1ப0௮4 
0 ளோ *1௦ ஈவிதா ௦ல்‌ |8196), 14/46 36815: 50 16815 61தா60 
6 ரா ராசன்‌. 


**₹%11111416)23 யூதாவின்‌ ராஜாவாகிய ஆசாவின்‌ 
முப்பத்தோராம்‌ வருஷத்தில்‌, உம்ரி இஸ்ரவேல்மேல்‌ 
ராஜாவாகி, பன்னிரண்டு வருஷம்‌ 
ராஜ்யபாரம்பண்ணினான்‌; அவன்‌ திர்சாவிலே 
ஆறுவருஷம்‌ அரசாண்டு, 

4116):242 ஐாழப(0ா0ப) 5ல்‌ /வர்ரிராயாக் ப உடு றாவிஷ்வ। 


19'"0ப 18ம்‌ ப 6/0 பொதிந்து), வாக்க விஷ்வ! 
௦ாப ஜசர்ர்உால்்ம216 [0ர்‌4/, லாய ராவிஷ்ரா்ப்9 


8/8॥3௦ஷொர்பார்ச 5ர௨ப00ு/2 வ 0900/69 5922ொ11/9௮ 
மாயா றவு நானாக. 


*****-1106):242 கா்‌ 6 00௦பஜ்ம்‌ 16 ஈரி| உசா ௦1 5 வாள ரா 
14௦ 1915 ௦07 ஙா, 800 பரி ௦ 16 ஈரி, 80௦ 09/60 116 ௭6 
௦ 16 டு பார்‌ 6 பிர்‌, 8716 16 ரவா6 ௦4 5, ௦ ௦7 
116 ஈரி], 5/6. 


**7%2:411416)24- பின்பு சேமேரின்‌ கையிலிருந்து 
சமாரியா மலையை இரண்டு தாலந்து வெள்ளிக்கு 
வாங்கி, அந்த மலையின்மேல்‌ ஒரு பட்டணத்தைக்‌ 
கட்டி, அதற்கு மலையினுடைய எஜமானாயிருந்த 
சேமேருடைய பேரின்படியே சமாரியா என்னும்‌ 
பேரைத்‌ தரித்தான்‌. 


116]:252 பார்‌ [/அற்ாற்வாரார றங்‌ ற0011880088191479/௦ 5ஞுர்‌ப, 
1௮௮4 ௱யாார்பார்க 6882100821 பா 166808 ஈ80க்‌்ப, 


*****-1106):252 பர்‌ ரொர்‌ வா௦பதிம்‌ வாரி ரா ர ஞு ௦04 16 (00ம்‌, 
80 010 1/௦15€ 18 ௮ 124 ஙனா€ 06016 ஈர. 


சக்க்க்க்க்க்க்க்க 160255 உம்ரி கர்த்தரின்‌ பார்வைக்குப்‌ 
பொல்லாப்பானதைச்‌ செய்து, தனக்கு முன்னிருந்த 
எல்லாரைப்பார்க்கிலும்‌ கேடாய்‌ நடந்து, 


116]:262 ॥608111 (1௦௨0௨௦1411) 

பார2வ௮0்‌/2(( யர ப௱8௮1௮889௯/9) 
461௦0 6௦0௦ ஷு௨௱!) 58/519(691918/5929/8) ப2சந்ரிப௱, 
1519869110 168௨29107௦ (168ங௮ாொு/8/1/76௦௨௨௭8௨ஐ0/௮9) 
(வரந்காய/வெர் நாவாத (1௮1229) ௩௨6889 

வர்ல தி 89/29 (௩1 /௭்‌2த22'991/69 088௨௨௭௭222 '1891/68) 
௦0808௭ (1௦088௱) ௱௦௦்‌1பா0900/௮௨9/ 15186௮1210 

099892 015ஞ00௨ 9 வெலாப08ட/9 
099812 '॥1ப௱ (0898801229 '11ப௱) ஈம. 


*****-1106):262 [0 6 ங60 ரா ௮1 146 வஸு ௦0ரீ 160008 16 
500 ௦7 1/0, 800 16 ௭ ஙா ஈ௨ ரா806 [51861 10 ௮, 1௦ 
0௦ய௦16 16 0௩ 000 07 151861 1௦ 8026 மா நவா புலா!ர/25. 


**%:48:4ஈ16):26 நேபாத்தின்‌ குமாரனாகிய 
யெரொபெயாமின்‌ சகல வழியிலும்‌, இஸ்ரவேலின்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தருக்குத்‌ தங்கள்‌ வீணான 
விக்கிரகங்களாலே கோபம்‌ மூட்டும்படியாய்‌ 
இஸ்ரவேலைப்‌ பாவஞ்செய்யப்பண்ணின 
அவனுடைய பாவங்களிலும்‌ நடந்தான்‌. 

116]:272 பார்‌ களு வெற்பு ற்‌ 
வவு்க்்றாவொாாதி பாரா ஙுவுாக்ாவாாவொாலாத2யா), வெ 
199011/%172(12௦/ 12) பலவ ஷ்பற, 118/6] 198)/89// 148 
99'189120(99'1881௨80//29119828௱௦0) 


பன்வாரி (0பன்வ்லாரா!/0பல்‌2221/1/11) ௮118௦9 
621 பர்ுராய/ லப. 


*****-116):272 14000 16௨ 65% ௦7 16 8015 04 ளறொர்‌ வா்‌ 6 010, 
0 (5 ஈார்தார்‌ ராக்‌ 6 8060, 86 1ஸுூ ஈ௦்‌ பாரர்ர்ா ரா ர6 00016 
௦1 116 ொ௦/௦/66 ௦07 16 [ரத ௦74 [519817 


**7:%4:%41ஈ416):272 உம்ரி செய்த அவனுடைய மற்ற 
வர்த்தமானங்களும்‌, அவன்‌ காண்பித்த வல்லமையும்‌, 
இஸ்ரவேல்‌ ராஜாக்களின்‌ நாளாகமப்‌ புஸ்தகத்தில்‌ 
அல்லவோ எழுதியிருக்கிறது. 


4116]:285 பார்‌ ரவா ஐா12௮//5'10௦9069 ஈகாக்ரராஷண்சொொர்ா ப, 
59ொ௱2௮911/8௦0169 802/௨ 1800911980; வா 
பா2௮2௮0்‌/௦((/ யர ப௱8௮௮89௨௯/9) 
991/980(9918200/882890) ஙா எவொள்ாரா!! 881880880௮. 


*****-1106):282 5௦ னோர்‌ 60 மர்ரர்‌ ஈ16 ரீ2165, 800 ஙு 0பா/60 4 
5212: எ க ஈ/5 500 ஈவ[தா€0 1ஈ ஈ/5 514690. 


**%%%4%4:*416):25 உம்ரி தன்‌ பிதாக்களோடே 
நித்திரையடைந்து, சமாரியாவிலே 
அடக்கம்பண்ணப்பட்டான்‌; அவன்‌ குமாரனாகிய 
ஆகாப்‌ அவன்‌ ஸ்தானத்தில்‌ ராஜாவானான்‌. 
₹116):292 4௦௦1092810 89/80/991௦ (28/8882௫/2/98)9882ஐ/௮) 
9959௯ஊ47 பழம்‌ 6்1ொ பாபக்‌ ப௱ரஞ்ரா 
பா2வவஞ்‌/2((/ய௱8்ங/விப௱8௮௮8௨௦௯/9) 
991/980(9818200/882990) வரரா ௦௮| 
193)988/891((192)88889///29/88ய992), 5888௦௦! [வரவ] 


1 ப0211/ 21212) பாபா 
99]/808918109 1 ॥1088(19281/208௮௭॥ரா0௨ ॥' ஈா88ொ). 


*****-1106):292 ஙா ரா ர்்உர்ர்று வார்‌ வஜ்ர நுவா ௦4 59 1482 ௦7 
/ப8 068 &௭0 116 500 ௦7 ளரொர்‌ 1௦ ஈவிதா 06 |[8196: 880 க 
16 500 ௦7 ளரொர்‌ ஈ6€[தா€0 006 [1961 [ர 58௱லாரச ர்வவார்ர 80 14/௦ 
/6215. 

**₹%11111416)29% யூதாவின்‌ ராஜாவாகிய ஆசாவின்‌ 
முப்பத்தெட்டாம்‌ வருஷத்தில்‌ உம்ரியின்‌ 
குமாரனாகிய ஆகாப்‌ இஸ்ரவேலின்மேல்‌ ராஜாவாகி, 
சமாரியாவில்‌ இஸ்ரவேலின்மேல்‌ இருபத்திரண்டு 
வருஷம்‌ ராஜ்யபாரம்பண்ணினான்‌. 

4116]:302 பாஞ்சா 
21 0 யப வட 1072] 


991/980(9818200/882890), ராவய ராயா்பார்௨ 688௮100821 41ய௱ 
/க்வாரார று! (பற ற௦11/9800880947௭1/௦0 5ஞுரா2ொ. 


*****-1106):302 காம்‌ &௨௦ 16 5௦4 ரொ பர்‌ வார ஏதம்‌ ௦7 
1116 (0௩0 90௦ங6 9] 194 66 0606 ராரா. 


5444416302) உம்ரியின்‌ குமாரனாகிய ஆகாப்‌, 
தனக்கு முன்னிருந்த எல்லாரைப்பார்க்கிலும்‌ 
கர்த்தரின்‌ பார்வைக்குப்‌ பொல்லாப்பானதைச்‌ 
செய்தான்‌. 

116]:312 ௨0௨1162௦௨௦ 41) 

பாரா2ாவவ௮ஞ்‌/2(/ யற்ற 8௮௮9௨௯/9) 
9$௦0வுணொரா முன்வ) 08௦82 10888௮௭229 1॥) 
8080094/7ப வப (௦தான்வ்வுாரணறளா ஈட ரராளராந் 2௦0௦௮] 
388 56608௮ 98)98/291/0//2 (182]888/௮/128/8வ9௨ஜ/௮) 
6910991991 (691/108898/18/ 6211028298) [பாரமொள்ர! 
94695806919/(/625906919/) 

வங ்ஈரா்்பராவ!88௱௮/7௩௨1௨௭௱ற௦ொ்‌ ॥்ராராள்்ப றவ க்ர்ப2 
9ஐ௮௭௱௦ 1 'ர்்பா2|8௮), ஙா 0௦9 
0391991நு/பா(088798/8/ப௱/088288/8/ப௱) 56வரபார்ஈ்ப ஈர] 
0ொர்க்ப/ம ஈ0பெ, 


*****-1106):312 கா்‌ ம்‌ ௦6௨1௦ 0955, 95 ரீ ந 180 068 8 [தா்‌ 
த 1௦ ர 1௦ ஙி 1 16 55 ௦7 1600௦90 16 50 ௦74 11/08, 
12% 6 1௦0 1௦ ங1ரீ6 162606 16 08பதார்‌னா ௦ரீ ட109௮௦1 [ஈத ௦7 1௦ 
2100118115, 800 ஙவார்‌ வார்‌ 56௩60 89௮), 880 ங௦5ா/[0060 ரா. 


**%:4:8:4ஈ16):31) நேபாத்தின்‌ குமாரனாகிய 
யெரொபெயாமின்‌ பாவங்களில்‌ நடப்பது அவனுக்குக்‌ 
கொஞ்சக்காரியமென்று நினைத்தாற்போல்‌ அவன்‌ 
சீதோனியரின்‌ ராஜாவாகிய ஏத்பாகாலின்‌ குமாரத்தி 
யேசபேலை விவாகம்பண்ணினதுமல்லாமல்‌, அவன்‌ 
போய்‌ பாகாலையும்‌ சேவித்து அதைப்‌ 
பணிந்துகொண்டு, 


4116]:322 1880 59282௦116௮ [611109 
03919811(092129148/45882981/8) 10௦௦! 
0391981ப//0(089198/ப//யழ/892891ப// ற) 
03]10660911/7௦/(0911066091/1/21) 60பழற122ா. 


*****1106):322 கா்‌ 6 660 பழ 8 ௮148 10: 8951 8 116 0056 
௦ரீ 889), ங்‌ ர€ 20 பரிர்‌ ர 5௨/9. 


* 5441-4163 தான்‌ சமாரியாவிலே கட்டின 
பாகாலின்‌ கோவிலில்‌ பாகாலுக்குப்‌ பலிபீடத்தை 
எடுப்பித்தான்‌. 

£116):332 99/820(921290/892990) ௦ாப 

வரவில்‌ ௦200ந்ப௱ (ர்‌ ௭்ஸம்‌௦800ந்/பாா/ 114822117௦ 80091 
யா) பர்க்க, [ஙா 

168218910௦ (162௨௨08௮௮1) [கார்ர்காப//(ப16 

080௭ (1௦090௦8௱) பா029//0ப௱ற901/0ய 1வாலய ௱ாபாாராபாம்௮ 


1518/69110 98/89/518௨ 5ஞூகா2்வ/0021//வ/பரா 
ரிவர்‌ (ரின்‌ /811ஐ௨௱8௦/04) 5ஞுர்பஙவாம்‌82. 


*****-116):322 ஙா ௨௦0 ௱806 9 2௦/6; 800 ௧௭௦ 0/8 ௱௦€ 1௦ 
0௦ய௦16 16 0௩ம்‌ 000 07 151861 1௦ 8126 18 ௮ 16 [பாஜ ௦74 
[51961 197 66 06௦6௨ ற. 


*:%:%4%41ஈ416):33. ஆகாப்‌ ஒரு விக்கிரகத்தோப்பையும்‌ 
வைத்து, இஸ்ரவேலின்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்குக்‌ 
கோபம்‌ உண்டாக்கும்படிக்கு தனக்கு முன்னிருந்த 
இஸ்ரவேலின்‌ ராஜாக்களெல்லாம்‌ 
செய்தகைப்பார்க்கிலும்‌ அதிகமாய்ச்‌ செய்துவந்தான்‌. 
4116]:342 ஙா 880/1 ஐனார்ாவ(5 12௮) 

௦௦19819919 (௦019820990/8/௦௦189098ஐ௩1/௮) 6ஞ/62| 


ஊார6௦8௮॥4((21௦௦91// 120821) [கர்1ர2; /அராம்ாா ௦௦ 
1 ய யப வட 1072] 


94095பய223/21/4௦' 10 5௦ந/ராபார் ஙி ஜுர்ாறவ0/ன2, வெல எரா 
951102891911711210(2517182819117210) 
0௦80ப14'1800091/7ப(0௦80பர்‌!'1800211ப/0௦80பத'8000217ய), 
90181(௨188௭) ஊாப௱ 18 ௦௦19 /யறொஷ்பரா, ஈரா 
ு9958112'1281(782581119'191/2959129'18/) 2॥//180021/ப 
561:000(56110019/5620009) ரோபா 18 /18ு/வ/பரா2ாவாஷ்பாா 
5991:81100பர1920(5891191/600ப111881/5922810000பர்1821). 


*****-1106):342 [ர 15 089/5 01/0 4/4 16 ஸ்‌வ(%6 0ப॥|9 /வார0௦: 86 
1910 16 7௦பா0௦94௦ 166௦71 ॥ா க 86 ரி்ா்‌0௦ாா, 800 564 பழ 
16 291465 116607 ர [1/5 ௩௦யா265ர 500 562ப00, 900010102 1௦ 16 
ங்‌ ௦௨0௩ம்‌, மார்‌ 6 505/6 ரே /05ப9 16 50 ௦74 |॥பா. 


**:%4%787ஈ416)34. அவன்‌ நாட்களிலே பெத்தேல்‌ 
ஊரானாகிய ஈயேல்‌ எரிகோவைக்‌ கட்டினான்‌; கர்த்தர்‌ 
நூனின்‌ குமாரனாகிய யோசுவாவைக்கொண்டு 
சொல்லியிருந்த வார்த்தையின்படியே, அவன்‌ அதின்‌ 
அஸ்திபாரத்தைப்‌ போடுகிறபோது, அபிராம்‌ என்னும்‌ 
தன்‌ மூத்த குமாரனையும்‌, அதின்‌ வாசல்களை 
வைக்கிறபோது செகூப்‌ என்னும்‌ தன்‌ 
இளையகுமாரனையும்‌ சாகக்கொடுத்தான்‌. 

11 1199)8//௮1॥ 17] 

*****11 1 0ஜ 17] 

“31 இராஜாக்கள்‌ 171 


4117):12 [ட வவுர்ாார (வளி (வயி ॥ி6வ/ 129 111689) 
111501/2௮019௮1ஸ/௮ (11௫௮௫௨ நுவாஹு/ல) வ/99 
99/89091(991198192//88289009/) 1௦8/6: ௨ ங9௮///70800௨௨ வார்‌ ராம்‌ 
பாவதி ॥2௦ (பாயாத 162) றவாநருபரா றா2ச்ஷ்பற 
புுொரய/வ௱ு வாாப வலா 

1168219910 (162209௮9௮7 வ௨2௦ஐு/௮) ॥/கார்காய//ப 


ராயா (ராயா088௨/ஈயா88ஐ) ஈரி ஈவா பாப்‌ 
16வா2॥/60'10ப 5011ப1//'681(501பர॥'280/5௦1/பதிா) ஊாா9௮. 


*****17):12 காம்‌ பிட்ச்‌ நட மடி, ப்‌ 85 0 116 ா௨0178415 
௦ர 01690, 59/0 பார்‌௦ &490, 45 116 (0௩0 000 ௦74 | பள்‌, 
06706 ஙா | ௭80, 1166 9௮ ௦7 06 068/0 ௦ ரவ] 1656 
96215), பர்‌ 80001012 1௦ ராரா 1௦010. 


*சகஈசகஈஈஈ 1711. கீலேயாத்தின்‌ குடிகளிலே 
திஸ்பியனாகிய எலியா ஆகாபை நோக்கி: என்‌ 
வாக்கின்படியே அன்றி இந்த வருஷங்களிலே பனியும்‌ 
மழையும்‌ பெய்யாதிருக்கும்‌ என்று இஸ்ரவேலின்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தருக்கு முன்பாக நிற்கிற நான்‌ 
அவருடைய ஜீவனைக்கொண்டூ சொல்லுகிறேன்‌ 
என்றான்‌. 

4117]:22 நாழப(ா௦ப) [அரமபப ஙந வெளாப/பப 
புருஷ ய, வெள: 

*****-117):22 காம்‌ 1௨ யா்‌ ௦7 16 0௩ம்‌ 066 பார்‌ ரா, 5ஷாாத) 
வா). பின்பு கர்த்தருடைய வார்த்தை 
அவனுக்கு உண்டாயிற்று, அவர்‌: 

4117]:32 ஈ66 ரொம்‌ பா்ர்ர்ப | சோர்ார்/்/ல்‌ ॥௦௦///0 00997, 


9௦௦1791ப//(ப ரவாகஷ்ப//6்‌1ச 1686 99480 0௮டு/॥| 
௦'1//%ய/4(௦ ரப்பி. 


****7-117)32 ஜோ 166 8006), 800 1பாா 1166 6௨990), 800 106 
விர்‌ 0 16 0௦01 னார்‌, 12% 15 06706 101081. 


*%%%8%4ஈஈ 1713: நீ இவ்விடத்தை விட்டுக்‌ 
கீழ்த்திசையை நோக்கிப்‌ போய்‌, யோர்தானுக்கு 


நேராயிருக்கிற கேரீத்‌ ஆற்றண்டையில்‌ 
ஒளித்துக்கொண்டிரு. 

117]:42 வாரம்்க 894 நாகா |யரிழ0வவு; 81262(802269) 
பாவடி 0௦959///9, 


199/0 ப/வெ/யள்வாதஜ ॥ப/யய//௦ஜாதஜ ப//ய19) 
19119 180/1 பங ௨82. 


****7*-17):4: காம்‌ ம்‌ எல! 06, 194 1௦ப 591 பொர ௦7 116 0௦016; 
29 1 8௯6 ௦௦௱௱060 16 ஈ8வன5 1௦ 17660 166 11676. 
ஈய. அந்த ஆற்றின்‌ தண்ணீரைக்‌ 
குடிப்பாய்‌; அங்கே உன்னைப்‌ போஷிக்க, 
காகங்களுக்குக்‌ கட்டளையிடுவேன்‌ என்றார்‌. 

4117]:52 வா 0௦௭, 1ம்‌ உரப்‌ ங்க ஷர 200/69 


9௦௦18ப/(ப ரவாஷப///்‌1ச 168ா6ன்‌்‌ 9941808169 
1௮ிதிஞ்ராயாம8 (1௨0 த2ஹ்ுராயாம்ா82). 


*****-117)52 50 [6 ங்னாம்‌ 800 0/0 8000101012 பார்‌ 16 1௦010 ௦7 
16 0௩0: 1௦ 6 ங்ார்‌ 8ார்‌ பெவிர்‌ மோ 16 0௦014 சோனார்‌, நா்‌ 15 
061௦16 1௦108. 


ஈவா). அவன்‌ போய்‌, கர்த்தருடைய 
வார்த்தையின்படியே யோர்தானுக்கு நேராயிருக்கிற 
கேரீத்‌ ஆற்றண்டையிலே தங்கியிருந்தான்‌. 

117):62- 1௮ (2௦௮22 1688௨௭2291) ஙாப/ ப 

வரில விம்ா!! வடறவொப௱ ॥வ்்ன்டுய௱, 
5993/8॥12/2/9471/11(59௦௭௫/௮1த2228]9௩4॥) 800வொபரா ॥உய்ட்நுபற 


1௦" 0பஙவார்ாப; 199/1! 1 ப(ா்ஸ்ர்ா! யகர 16) 
211141: இ-1-1 841111: 2101-1171] அ. (| யய1 1 


*****-117):62 காம்‌ 16 ரவு 0௦பதிம்‌ ஈர 0690 80 ரி [ர 16 
ராத, 80௦ 0680 80 ரில ரா ர்6 வாராத; 80 16 801 ௦7 
116 01001. 


871817): காகங்கள்‌ அவனுக்கு 
விடியற்காலத்தில்‌ அப்பமும்‌ இறைச்சியும்‌, 
சாயங்காலத்தில்‌ அப்பமும்‌ இறைச்சியும்‌ 
கொண்டுவந்தது; தாகத்திற்கு அந்த ஆற்றின்‌ 
தண்ணீரைக்‌ குடித்தான்‌. 

4117]:7: 1லரிந்ார ராச2ா2॥ இஞு28080ட0/102௮, 


$॥190991ப//0பறறா0ப(5॥/8௮02௦ 1ப// பழட ப) வாக்க 82 
வ்‌ 100௦1 ப. 


***** 17): காம்‌ ம்‌ ௨௦ 0955 சரன்‌ 9 ங௱்ரி6, 12ம்‌ 16 0௦016 
0160 பற, 0608ப56€ 1166 180 66 ஈ௦ ஈவா ரா 16 80. 


கககக்க்ககக்க்க [1715 தேசத்தில்‌ மழை 
பெய்யாதபடியினால்‌, சிலநாளுக்குப்பின்பு அந்த ஆறு 
வற்றிப்போயிற்று. 


117]:82 800020பர1ப /உா்ர்வாப/ச பொக்வர வெவாப/(ப 
புருஷம்‌ ய, வெள: 


*****-17):852 காம்‌ 1௨ யா்‌ ௦7 16 0௩ம்‌ 0606 பார்‌ ரா, 5௭ாத) 
ரர). அப்பொழுது கர்த்தருடைய வார்த்தை 
அவனுக்கு உண்டாயிற்று, அவர்‌: 

4117]:92 ஈ66 சஊாபார்ப, 56610௦80ப1/4680பரி19 5991109217 ௦௦ப//பழ 
0௦97, 812069(812268) 1ா8ாஜிஞ்ராப(நாதராாய; பாலு 


0219214901 81த068(௮02268) ராப//6்‌12 ௦ பாகவி! 
19112 18041112௨0 ௨82. 


****7*-17):9_ கா166, தன்‌ 166 1௦ 7602ம்‌, ர்‌ 040261 1௦ 
21000, 8௮00 0(வொவி| 166: 02௦10, | 8/6 ௦0௦060 9 ஙர0௦ய 
ஙா நானா 1௦ 5பவா 166. 


ர 17) நீ எழுந்து, சீதோனுக்கடுத்த சாறிபாத்‌ 
ஊருக்குப்‌ போய்‌, அங்கே தங்கியிரு; உன்னைப்‌ 
பராமரிக்கும்படி அங்கே இருக்கிற ஒரு விதவைக்குக்‌ 
கட்டளையிட்டேன்‌ என்றார்‌. 

4117]:102 800800/69 ஙா €2ஈபார்்ப, 5991108௦41 பழ 0௦8088) 
[818151 இ௦]2177:ந॥1:11/11 2110 
௦/௱ப/:/92591ப//ய(௦4௱பா2/88591ப//0ய0/௦/௱ப28/8259/ப//0ய) ஙா 
வார்‌ 800910ப, 8121069(802268) ௦ப பார்வல்‌ நாராய (பர எ்புங்ரி்2தய) 
0௦ ப 44௦ பயா 821; ஙா வ௮வ/0 றவு ப1 100000111ப, ரா 


பிய ஸ்்லிார்ய (மதாய்றா 12166 0ப வர்க்கம்‌ ॥| 
வா! (ம'ரவ்பப வா. 


****7*-117):102 5௦0 [6 81056 80 வார்‌ 1௦ 7862. &ா௦்‌ ங்ற்வா 
6 ௦806 1௦ 16 2916 ௦07 16 0, 06௦10, 116 ஙர்0௦்‌ ஙா 25 
166 291612 ௦0ரீ 541015: 810 16 09160 1௦ 16, 800 59/0, 8ஸ்‌௦்‌ 
6, | மாஸஷூர்ா66, 8 144/6 நகர்‌ ர 8 ௩௨556), 12ம்‌ | ஷு ரொ 


17) 102 அப்படியே அவன்‌ எழுந்து, 
சாறிபாத்துக்குப்‌ போனான்‌; அந்தப்‌ பட்டணத்தின்‌ 
ஒலிமுகவாசலுக்கு அவன்‌ வந்தபோது, அங்கே ஒரு 
விதவை விறகு பொறுக்கிக்கொண்டிருந்தாள்‌; அவன்‌ 
அவளைப்‌ பார்த்துக்‌ கூப்பிட்டு, நான்‌ குடிக்கிறதற்குக்‌ 
கொஞ்சம்‌ தண்ணீர்‌ ஒரு பாத்திரத்தில்‌ எனக்குக்‌ 
கொண்டுவா என்றான்‌. 


4117]:112 1/0 0பஙொக (௮1 
0௦3101'180021ப(0௦91/'800917ப//0092'19000211ய) 88 82191 ॥௦910411 


:0000111ப, [0 தாய்ஊு 800றறொப௱ பா /வருரி வாவ /0 "10 பப29 
வா. 


*****17):112 காம்‌ 86 816 895 20102 1௦ ரஸ்‌ [ர்‌, 6 091160 1௦ 
6, 80 59/0), 8 ரத 6, | மாஜ 166, 8056] ௦0ரீ 0690 8 ரா 
௮0. 


வ வ7)112. கொண்டுவர அவள்‌ போகிறபோது 
அவன்‌ அவளை நோக்கிக்‌ கூப்பிட்டு, கொஞ்சம்‌ 
அப்பமும்‌ உன்‌ கையிலே எனக்குக்‌ கொண்டுவா 
என்றான்‌. 

1417]:122 காய 2": றொஷ்ரி! ய ஜய்றாகவபரா [விஷாகா 
௦2 உஞஷயாம ௮1/9௮), மார்பர்‌! ௦ப 80ஞ்/பற 

|| 8 ஈம பரா ப 16 வ௨ா2௮/0/௮(106 8௨௮8 ௨/1/72௨௨9௨ள/௮) 
யர] இ21211]1141 910] 

5011ப//'1820(5௦1பர்‌॥ ா68/5011பத।'62); 110௦09, ரொபரா லா 
(பராொவாப௱ 598]00/1*%ப௦[ 

561 ப00௦091௦ (56110 ப000819/521ப000929), 8121 ௨ 
2172111614 4110 

99/21/7117 20080 பர்ரி ப/2'241/02 1 0(9/21780080 ப்ர பார 212 160/8 
9/1 280090 பர பத 21021) 120 ரிய (ர்‌ வ்யுஙரி க2ய) 

0௦ 'ய/வ//்‌ா(0௦ “ப/ரர்‌ா/ 0௦ யென்‌) ௨291. 


*****-17):122 காம்‌ 6 59/0), 4516 (00௩ 11 000 (ங்‌, | 86 
0௦1 9 09/66, பபர்‌ வா ர்ளாளீப்‌ ராவ ர 90, 8081146௦01 
9 0ப56: 80), 68௦10, | 8௨ ஐர்‌்ஈளாாாத 11௦ 511016, நாகக்‌ | றர ஐ ॥ 
900 655 1 1௦0 ரா680 றர 50, 124 ஙு௨ராஸ ஊர்‌ ர்‌, 80 016. 


**%-4:4:4ஈ17):12 அதற்கு அவள்‌: பானையில்‌ ஒரு 
பிடிமாவும்‌ கலயத்தில்‌ கொஞ்சம்‌ எண்ணெயுமே 
அல்லாமல்‌, என்னிடத்தில்‌ ஒரு அடையும்‌ 
இல்லையென்று உம்முடைய தேவனாகிய 


கர்த்தருடைய ஜீவனைக்கொண்டூ சொல்லுகிறேன்‌; 
இதோ, நானும்‌ என்‌ குமாரனும்‌ சாப்பிட்டுச்‌ 
செத்துப்போக, அதை எனக்கும்‌ அவனுக்கும்‌ 
ஆயத்தப்படுத்துகிறதற்கு இரண்டூ விறகு 
பொறுக்குகிறேன்‌ என்றாள்‌. 

117]:132 800020ப1ப விடு 899/0 ஐ8ர்நப: 

03)/802080821169 (08/8008099169); ॥6€ 0௦9 பா பக ஷு/ரா090 
99/41 80080ப11ப; 88089/ப௱ றப 69 ௨ ப எர 


90ஷெவட வா! ஊா/ெொர்ா! 01 0பங99; ஜாழப(0ா௦ப) பாவிய பா 
(பாறாுா்ப்வெ௱ வால. 


****7*-17):12_ கா்‌ பிக 59/0 பார்‌ 6, வா ஈ௦்‌; 20 800 0௦ 95 
1௦ப 85% 59/0: பர்‌ ராவி ரா€ ர னா6௦ர்‌ 9 144/6 ௦/6 ரான்‌, வார்‌ ராத 
1 பார்டி றா6, 800 91 றாலி6 1௦ 166 80 10 1 50. 


கக்க [17]: ]13 அப்பொழுது எலியா அவளைப்‌ 
பார்த்து: பயப்படாதே; நீ போய்‌ உன்‌ வார்த்தையின்படி 
ஆயத்தப்படுத்து; ஆனாலும்‌ முதல்‌ அதிலே எனக்கு 
ஒரு சிறிய அடையைப்‌ பண்ணி என்னிடத்தில்‌ 
கொண்டுவா; பின்பு உனக்கும்‌ உன்‌ குமாரனுக்கும்‌ 
பண்ணலாம்‌. 

417):142 [எற்ற நாக்ாராரால ௱22்லர6 [சர்ர்‌ ஜ்ர்ப்பரா 
099 '12741ப௱ ற்‌ றா 5௮ம்‌ ப0௦வெல்்பரா 114) 
9185844118 உஷ்‌ /யாவார்ப0௦வள்பரா ॥॥/2/ ஊாாப (வலா 


1168218991 0/4/௦ (162௨௨08௮௮1 2வஙவா8ஜு/ல) [கங்கா 
5011ப//'891(501/பர॥'₹891/5௦1/பதி820) ௨82. 


****17):142 80 1ப5 59110 16 (0௩0 0௦00 ௦7 15196), 16 0 
௦ ராவ! 58 ௦1 ங2516, ரவா எவ 116 0ப56 ௦ரீ ௦14 19], பார்‌ 
116 ளெ 127 16 0௩டி 50ள்‌ ஈவா பா 16 மார்‌. 


***%81%47ஈ 17:12 கர்த்தர்‌ தேசத்தின்மேல்‌ மழையைக்‌ 
கட்டளையிடும்‌ நாள்மட்டும்‌ பானையின்‌ மா 
செலவழிந்துபோவதும்‌ இல்லை; கலசத்தின்‌ 
எண்ணெய்‌ குறைந்துபோவதும்‌ இல்லை என்று 
இஸ்ரவேலின்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ சொல்லுகிறார்‌ 
என்றான்‌. 

4117]:152 வங 0௦௭, விடுவ 500801 5ஞுர்‌29'|; வெலிய, ஙவாபறா, 


89 ங66்ர$ொய௱ 8॥ாலவா291(80168188௦'/81௨92௮ா௦௨௦௮1) 
599001((99115'1(5890011182111௦'|/582001(198129 1). 


***** 17:15” காம்‌ ௭௨ வ்வார்‌ வார்‌ 0/0 800082 1௦ 16 58/12 ௦7 
டவ: எர 56, 800 16, ஈட்‌ ஈ 6 0ப56, 0/0 697 ராவா 09/5. 


**%%%2%%%ஈ 01 7):152 அவள்‌ போய்‌, எலியாவின்‌ சொற்படி 
செய்தாள்‌; அவளும்‌, இவனும்‌, அவள்‌ வீட்டாரும்‌ 
அநேகநாள்‌ சாப்பிட்டார்கள்‌. 

117]:162 |/உர்ம்வா விறுகவெ/2104௦0'10ப 5௦09 ௨14 ஷு்ராாறவ0029), 
1212]: இய1212 

5618982417 ப0௦2/வ/ப௱ (518921 ப0௦2138ய௱/568௮221ப0௦329 


வப) 11/44; [அக்கார உல 
ப வ்ார்ய௦வெயறா [ப வார்ப௦ங்பாா ய வார்ய0௦வஊப௱) 1118/. 


****7*-117):162 கா்‌ 16 0ாவ ௦8 றவ! 25160 ௦, ரவ 6ா 010 
16 0056 07 ௦1 19], 800010102 1௦ 16 1௩௦010 ௦7 16 (0௩ம்‌, வார்‌ 
6 509/6 0 பி0/2. 


***:2%ஈ1ஈ17)16. கர்த்தர்‌ எலியாவைக்கொண்டு 
சொன்ன வார்த்தையின்படியே, பானையிலே மா 
செலவழிந்துபோகவும்‌ இல்லை; கலசத்தின்‌ 
எண்ணெய்‌ குறைந்துபோகவும்‌ இல்லை. 


117):17: ஙி //ல/2'|) ஈவர்‌ 80 ழப( 80௨1801000), 
ப 66்1ப//628/2௮1/ஸ்‌/௮ (௩6 611ப//௦ொட௦்ரு ௨/6 61 பொடு) 811௦ 
ஏா்ரா6ஷாா ராவிா(றண்வா/ ஜா) நங்கு நாசர்பாங்ாக; 
3ு80ப0/9 5பங9859௱ 0௦8 ய௱11ப௱(0௦8பரால![1பா/0௦82பரால!* பா) 
2171 ॥1(9-1/21ந1/) 11 

பொரி ப//00'1069(/௮ரந ப 062/1 ப/00'1069) 
பாக்ாாக்ப. 


*****-17):172 காம்‌ ர்‌ உர்‌ 0955 9716 1656 1, 197 16 
500 ௦7 116 1௦8, 1௨ ௱ளா655 ௦07 16 0056, 1வ| 5106: 800 15 
101655 125 50 5016, 1974 1606 96 ॥௦ மார [1 ராரா. 


ககர) 17. இவைகள்‌ நடந்தபின்பு, 
விட்டுக்காரியாகிய அந்த ஸ்திரீயின்‌ மகன்‌ 
வியாதியில்‌ விழுந்தான்‌; அவனுடைய சுவாசம்‌ 
போகுமட்டூம்‌ அவனுடைய வியாதி 
அதிகரித்துக்கொண்டே இருந்தது. 

117]:182 800020ப1ப 8௮1 வ௫ு2௦ெ௮1 109/06: 16வ/ப0810/9 
வாபா, வாவா பராவவெொாா வால வா வாளா 
ரரி வயா, ௨ ॥/வ௱கொளாவற்‌ 


5991(8009 ''138ய௱29 (5981800981 '18ய௱82/59828009'॥'1"8/ய௱98)? 
ஊார்கெொ்ொக்ார ஙலாங்்வா ௨891. 


****7*-17):182 கா்‌ 16 59/0 பார்‌௦ பி), 4/2 ர 6€ | 1௦ 0௦ யு 
166, 0 1௦ப ௱ ௦7 000? 97% 1௦ப ௦௦06 பாட்‌ ரா6*௦ 081 ஈர எ 
1௦ ாஊாணறா0ாா௦6), 800 1௦ 4ஸு ஈர 500? 


*ககக௬௬௩(177:1 இ அப்பொழுது அவள்‌ எலியாவை 
நோக்கி: தேவனுடைய மனுஷனே, எனக்கும்‌ 
உமக்கும்‌ என்ன? என்‌ அக்கிரமத்தை 
நினைக்கப்பண்ணவும்‌, என்‌ குமாரனைச்‌ 
சாகப்பண்ணவுமா? என்னிடத்தில்‌ வந்தீர்‌ என்றாள்‌. 


117]:192 கிய வா: பா (யற்‌ வாரி! 1௨௦ வாாப 
501, ஙா! 8௮! றகரந்ிர்ாயார்ப 60ெர்க்ற ய, 18 
1/வாதிஞ்ராப/்‌ச(ரவரதஹ்ர்ப//6்‌'2) றய 667169 வெலாகர 

௦1 0ப0௦ஸு, 1 /கர்ப றவ பல்ார்ரப: 


*****-17):192 கா்‌ 06 59/0 பார்‌ 6, பேரரு 50. காம்‌ 66 
1௦௦ யார்ரா ௦ம்‌ ௦ரீ 6 00500, 800 160 ர பற ரார்‌௦ 9 1௦7, 
ஙா 6 6 90006, 800 1வ/0 ஈர பற 6/5 ௦8 060. 
**:%%%ஈ47%17):19) அதற்கு அவன்‌: உன்‌ குமாரனை 
என்னிடத்தில்‌ தா என்று சொல்லி, அவனை அவள்‌ 
மடியிலிருந்து எடுத்து, தான்‌ தங்கியிருக்கிற 
மேல்விட்டிலே அவனைக்‌ கொண்டுபோய்‌, தன்‌ 
கட்டிலின்மேல்‌ வைத்து: 

117):20: ௨ 1628ா9௮/ஸ்/௪ (116௨8 ௫/௨/1768௨௨189ஐ௯/௮) 

/ரும் 8௦69, ஈரா ராவாதிஞ்ராப/((நவாதஹ்ர்ப//5) 1வொதிப்பர்ா1௮ 
ராச ங்ரவ்ரா ராவிவால/ா(ற்வாவிள்‌ 92௦/0) 

5991800911 24110221(592112009 211 1291/5892200௦'॥'ஈர229| 


) வெபர்‌ 1ய/ ர்ச்‌ பகாபஙர்ா1 6௦9 ஊாாப ॥/அர்ார்வாவ! 
1912144199] பிரர்ரட 


****7-117):202 ௦ 6 0160 பாம்‌ 16 (00ம்‌, 80 59/0), 0 (0ம்‌ 
ராரா 000, 851 1௦ப ௮9/5௦ 0௦பதர்‌ வரி பா 116 பரவ பாக்ர வாரா 
| 5010௦பார, நோ ஏஷுாராத 6 500? 


௪௪௪௪-1720) என்‌ தேவனாகிய கர்த்தாவே, நான்‌ 
தங்கியிருக்க இடங்கொடுத்த இந்த விதவையின்‌ 
மகனைச்‌ சாகப்பண்ணினதினால்‌ அவளுக்குத்‌ 
துக்கத்தை வருவித்தீரோ என்று கர்த்தரை நோக்கிக்‌ 
கூப்பிட்டு; 


117]:212 எம ற! நரா! 0௦ பர்‌ /பறழறப வெ/சயார்ரப; 
8 1682808௮1௦ (116௨௨088௮1 வலா) [காமமா ௨0169, 
ந றாஜ்‌ 8௦க்்பரா29 வெற்ப" 

யாரா ஙவ800௦்‌ றப (1 பாரா ங8002்‌்யறா) உப /வற்ாற்ற வால! 
௦9164 பரீரா ரவா ராக. 


*****-117):212 கா்‌ 06 எான்‌0060 ரர்ரா5விரீ படா 16 0௦ 166 
11, 800 01160 பாம்‌௦ 16 (0௩ம்‌, 8॥ா0்‌ 55/0), 0 (0௩ ஈர 000, | 
டு 166, ள்‌ 1415 ௦41015 50ப1 ௦௦06 |ார௦ ஈர 82௮. 


* 2444-4172) அந்தப்‌ பிள்ளையின்மேல்‌ 
மூன்றுதரம்‌ குப்புறவிழுந்து: என்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தாவே, இந்தப்‌ பிள்ளையின்‌ ஆத்துமா 
அவனுக்குள்‌ திரும்பிவரப்பண்ணும்‌ என்று கர்த்தரை 
நோக்கி விண்ணப்பம்பண்ணினான்‌. 

117]:22: (மரமா விறு ஊர்ர்கர்‌21/6 [02௦ர்‌1281) 


011 8ந/ர்ரயஷ்/ 8௦4 பறா99 வெள்ப! நாராய! (1 ரபா!) ஙவலாகாாஸ்ாய) 
2)1751/ இ 817497: 1 11:12 


*****-117):222 ஙா 16 0௩ம்‌ ஈவா 16 4௦0106 ௦7 11/94; 800 16 
50ப| ௦7 16 ௦/9 686 ரார்‌௦ ஈரா 82, 80ம்‌ 6 ஈவ1ப60. 
**%:%:4:4ஈ17):22 கர்த்தர்‌ எலியாவின்‌ சத்தத்தைக்‌ 
கேட்டார்‌; பிள்ளையினுடைய ஆத்துமா அவனுள்‌ 
திரும்பி வந்தது; அவன்‌ பிழைத்தான்‌. 

117]:222 8000217பரப வரு ஐ/'|8/௮1 60பெர்க்ப, றா ௦61 ாயாக்றப 
வால!6 (மாங்‌! [0 வ்ங்காம்்யு ஙா வனா 


19/௭4! 100பர்ர்ர் ப: றொ பா ஐ!!191 பரர்ா௦801/ப1/ 880 வார்ப 
1910107511] 


*****-117):222 ஙா பி 1௦04 16 ௦0/0, 80௦ 0௦பதார்‌ ஈரா 0௦000 
௦பர்‌ ௦1 16 806 ரார்‌௦ 16 ॥0ப56, 800 041/660 ஈரா பார்‌௦ (15 
ரான: 80 பிச்‌ 59/0, 566), று 50 /ஙள்‌ா. 


*௧௧௧௬%-%4117723 அப்பொழுது எலியா பிள்ளையை 
எடுத்து, மேல்விட்டிலிருந்து அவனைக்‌ கீழ்விட்டிற்குள்‌ 
கொண்டுவந்து, அவனை அவன்‌ தாயினிடத்தில்‌ 
கொடுத்து: பார்‌ உன்‌ பிள்ளை உயிரோடிருக்கிறான்‌ 
என்று சொன்னான்‌. 

4117]:242 800020ப1ப 8ார்௨ எரா66 விடல ॥௦௮//4: ஈனா 

16 விபஷு/ ற்பகாா வாபா, யாப்‌ பஷரி யாக்க்ப 


01 19/ய௱ /வற்ாற்ாலார ஙா பாற்‌ வார்யாா, 4/ராகவ! ॥0009740ப 
உக்பா வாவ]. 


****717):242 க்‌ 1௨ ஙா 59/0 1௦ பி, 11/௦ய நே ரா16 | 
ராகி டாள்‌ 1௦பர78உ௱ ௦07 000, 80 194 16 ௩௦00 ௦7 16 
[௦0௩ ரா ரந ௦ 16 பர்‌. 

அகச4(17):22. அப்பொழுது அந்த ஸ்திரீ 
எலியாவை நோக்கி: நீர்‌ தேவனுடைய மனுஷன்‌ 
என்றும்‌, உம்முடைய வாயிலிருந்து பிறக்கும்‌ 
கர்த்தரின்‌ வார்த்தை உண்மை என்றும்‌, இதினால்‌ 
இப்போது அறிந்திருக்கிறேன்‌ என்றாள்‌. 

11 1199)8௮//௮1॥ 18| 

*****11 [ஐ 18] 


ககக்கக்க க்கக்‌ | ர இராஜாக்கள்‌ 18| 


4118):12 8॥ாலவமா291(௨ா௨8891/0௨88௨௭9௮1) 58ா'ம, ௱்௦௦ாா 88௱ 
ப்பி வொ யப பட்ட எயிப ப) 

வரந வாப08்2 ஙா விஙுகவெப/(ய பாா0291/(ப'109௮911/09921) : 
16€ 003/ 99/(890ப1/ய(9811880ப!//ய/892890 பய) யாவர்‌ 

192 101(198101); ஈ8ா 169684 6| றா2284/2116 

19119 184/1 பங ௨82. 


*****-15):12 கா்‌ 1ம்‌ 061௦ 0955 91146 ராகா 0௭5, 194 16 
ங்‌ ௦16 (0௩ட்‌ 6 1௦ பி்‌ ॥ஈ 16 1ம்‌ று, 58/2, 00, 
ஏவ நாடுவர்‌ பார்‌ 80; 8ம்‌ | வரி! 5௦ ஈவர்‌ பா 116 வர்‌. 


[1 அநேகநாள்‌ சென்று, மூன்றாம்‌ 
வருஷமாகையில்‌, கர்த்தருடைய வார்த்தை 
எலியாவுக்கு உண்டாகி: நீ போய்‌ ஆகாபுக்கு 
உன்னைக்‌ காண்பி; நான்‌ தேசத்தின்மேல்‌ மழையைக்‌ 
கட்டளையிடுவேன்‌ என்றார்‌. 

118]:22 80002பரப வ1/99 

991980 பபர்‌ (291880ப//பர்‌/292980 பபர்‌) 1௭21 


199 101/8000818௮(122 11//80008182௮); நதாய்றொ௦வெனா॥| 
2721147515 [1/212)171[21- இ (9191111515) யார 


****718):22 0 பிக வார்‌ 1௦ 5 ரார்ராகவிர்‌ பார்‌ ௨0. 0 
16€ 1௩95 8 5016 186 [ர 5௭௮119. 

தகததககககக்ை்‌ ரா: அ அப்பொழுது எலியா ஆகாபுக்குத்‌ 
தன்னைக்‌ காண்பிக்கப்போனான்‌; பஞ்சமோவெனில்‌ 
சமாரியாவிலே கொடிதாயிருந்தது. 


118]:32 980808019௮! 89/6880(891990/882990) 8! 

41592110௦0 ப!6821809௮/ஸ்‌/௮(315821100ப1/0881௮௭0890/8/415821100ப//028௮ா8 
9/8) ௦0941/2912/(0021/2௦1) 8272100111; 
0081/11/29(00817/29) /உர்ார்்ாப/ய ஈரி (ர வய தய) 
ப ர்ய(0 ஷா ப) ॥809///11ஙகஸுயாமா8ொ. 


*****-18):22 காம்‌ ௭0 09160 0090/94, நர்ர்்‌ ங8 16 ஐ௦ங6ா0 
௦4 [1/5 0056. (1/௦ய/ 009019 16860 16 (08 தாலர்நு: 


**%71%4%411418)3.. ஆனபடியால்‌ ஆகாப்‌ அரமனை 
விசாரிப்புக்காரனாகிய ஒபதியாவை அழைப்பித்தான்‌; 


ஒபதியா கர்த்தருக்கு மிகவும்‌ பயந்து 
நடக்கிறவனாயிருந்தான்‌. 


118]:42 4/69680691(69590069)) [/அர்ந்காா 

1114-1111) “0021114411 1-1471159111417211/1-11444- 1121-14-12] 
5912/211//6/7800910ப(580223110/4/8002171ப), ௦0247௩/௮௮(௦௦91/29) 
1௦௦ [ப 

166/2 வள்‌ (12/42 /16ன!ொலா ௭2 81௦) 
5681/10ப, 8௮௮15 '191/((ஙலா224/ஙஐ 19410) (0/1) 
௱02்ப(ாம்‌ா்ய) ௭௱ழ௨ு்‌ப(2௭௱௦௨17ப) 

0621921/5 (062192112/06818928) ௦1/84 பஙளபார்ஈய, 

வ! ப/ய(வோரவய///ஙாஜ பய) வறறணவெப௱ 1/௦ 

10 0பெர்1 ய, ஙல!'|910(8214௦'1210/8/8௭ஐஐ 1910) 

02193௮1144 யங்‌. 


****718):42 80 1ம்‌ ஙூ26 50, வாவா 162606 பக்‌ ௦17 16 நா௦ா615 
௦4 16 (080, 194 010801/84 1௦06 80 ஈயாள்‌60 ௦0/65, 800 640 
ண 0 ரிரியு ரா ௨ 086, 80 160 16 வா்‌ 690 800 பர்மா.) 


ததகக்க்கக்கு ரர] 217 யேசபேல்‌ கர்த்தரின்‌ 


தீர்க்கதரிசிகளைச்‌ சங்கரிக்கிறபோது, ஒபதியா நூறு 
தீர்க்கதரிசிகளைச்‌ சேர்த்து, அவர்களைக்‌ கெபிக்கு 


ஐம்பது ஐம்பது பேராக ஒளித்துவைத்து, அவர்களுக்கு 
அப்பமும்‌ தண்ணீரும்‌ கொடுத்து, அவர்களைப்‌ 
பராமரித்துவந்தான்‌. 

118):52 98/820(98112890/892990) ௦0௨141/28/௮10(௦0௦21//௨௮௮10) 
டொ ப: ॥66 16959 ப 42 61189 

166௦01 ப1211௦ொர்்ிபாா(ா6ன௦௦1' ப 182 ப௱ா 66௦௦1 ப22' [109 
க்ரியா), 6199 

99 ப15 1101 பாா (89 பய 102411 பா/82' ப22'1௦ொர்ரிபரா) 0௦89; 
98௱ 59/49/9(59918/5929 18) 

ராராயி வா! நுய௱(௱ர்பர்வஷ்‌ வ ாந்ய/௱ராயதவ)௦வவாஜ நப 


ரா) 5989/8//000899((58819//:00988//59829/10008௮)), 
வங மாரியாமப்பாட ப்பட பயிடு எப்டி 
(921 ப17212'1நுியா8வப(1(20 பரவச 18ுய9௦வப//622ப12125 19 
நுயராவெய) பரர்௦௦06௮ 1688008914 பாா0௦01//60ப ரண றப 
9/0080ப௱99(81800980பா29/8280080பரா98) ஜாப றா ஊா89ொ. 


*****-18):52 காம்‌ க௭0 591/0 பார்‌ 008018, 66௦ [4௦ 16 180, 
பாம்‌ வ! 1௦யார்வா5 ௦0ரீ வலர்‌, 800 பார்‌௦ 911 0௦௦165: 680 னரபா6 ங6 
ராஷ்‌ ரிம்‌ 2855 1௦ 598/6 116 101565 900 ராய/ீ 946, 12ம்‌ 6 1056 
0௦% ௮1 16 06955. 


*சசஈஈஈ 1855 ஆகாப்‌ ஒபதியாவைப்‌ பார்த்து: நீ 
தேசத்திலிருக்கிற எல்லா நீரூற்றுகளிடத்திலும்‌, 
எல்லா ஆறுகளிடத்திலும்‌ போ; நாம்‌ சகல 
மிருகஜீவன்களையும்‌ சாகக்கொடாமல்‌, 
குதிரைகளையும்‌ கோவேறு கழுதைகளையுமாவது 
உயிரோடே காப்பாற்றும்படிக்கு நமக்குப்‌ புல்‌ 
அகப்படுமா என்று பார்‌ என்றான்‌. 

118]:62 800800/6௨௦ 1169594411721௦ 5பர்‌' 108210, சவற 
0௦1:பர1ப//00'10ப(081ப1/17ப/0/0௦0 10 ப//082யர்1ப//00 1௦0), 


991/980(9818200/9882990) ௦ப பு220நுப௱, ௦0947/௮௦(௦10911/98) 
69'07ப ௩௮2 நுபய௱ 008189112'(0௦81891191/008018௮1ஐ௦ 1). 


****718):62 50 1ஸு 01060 16 18 0 ள்‌ 1 1௦ 0255 
1௦பத்௦பர்‌ ர: ௨0 வார்‌ ௦0௨ வல நோ ரராகவ வார்‌ 0080/9 னார்‌ 
9௦16 ங்ஸு கோ ரார்றா5வர்‌. 


**1%ஈ%ஈ87ஈஈ418): அப்படியே தேசத்தைச்‌ 
சுற்றிப்பார்க்கும்படி, அதைப்‌ பகுத்துக்கொண்டு, ஆகாப்‌ 
ஒரு வழியாயும்‌, ஒபதியா வேறொரு வழியாயும்‌ 
போனார்கள்‌. 


4118):72 0084/1/29(00917/9௦) ஙசஞ்ரர| 
0௦81:பாழ௦917ப(0௦9பா௦91ப,/0092ய௱0௦9100), 610/௨9 வெப/(ப 
61009412௦௨; வலா ஙா! ராஜா ஜாப ர்க, 

ராயவாதியழறப 8(ராபர்‌வாதியழறப'8/௱பஹாதியழறப (8) பாசரயார்ய, ஈனா 
6 89'17088௭௭291/ரு/௦(89'108௮௭82%/௨/881108வே௨ா8௨ஸ/௨) வர 91/8/98 
வா'ஈப |[6ர்122்ய; 


****7*-18):72 காம்‌ 95 008018 ஙு [ர 16 வஸு, 0௦0, பி்‌ றன்‌ 
ரா: வாட்ட ஸு ரா, வாட்‌ரீவ ௦0 616 7806), 800 59/0, கார்‌ 11௦ப 
1ல்‌ ஈடு 1௦0 4/2 


1187. ஒபதியா வழியில்‌ போகும்போது, 
எலியா அவனுக்கு எதிர்ப்பட்டான்‌; அவன்‌ இவனை 
இன்னான்‌ என்று அறிந்து, முகங்குப்புற விழுந்து, நீர்‌ 
என்‌ ஆண்டவனாகிய எலியா அல்லவா என்று 
கேட்டதற்கு; 

4118]:82 வெ, ॥ஈலொக்8ா; ஈ6€ 009/, 17௦9, வெ/89 ஙாக்ர்ப// கவா 
வாம பா 88 0வ்ப/(ப்‌ 501 வார. 


****718):82 கா 6 8660 ர, | உ: ஐ0, 1வ 1 1010, 
டவ, 11/44 15 26. 


5௪௪௪௪44518): அவன்‌, நான்தான்‌; நீ போய்‌, இதோ, 
எலியா வந்திருக்கிறான்‌ என்று உன்‌ ஆண்டவனுக்குச்‌ 
சொல்‌ என்றான்‌. 

4118]:92 9௪1 வலா: 89/980(891920/8829௮௯௦) ஸாகர 


௦ 'ய0௦80பாழ0901//ய, ஈனா ப௱ாஸ்ா்ப 800௨ல்‌ வலா [சரூரி 
00 ப!00ப1/9 ஈொ வாக ற9௦வரா 5ஞராாலா. 


*** 7 18):9)_ ஙா 06 59/0, "4/4 ரு | ௭60, 194 1௦ப 
'ங்பெ/0651 வனா நந 5௨ஙாம்‌ ராம்‌ 16 80 ௦7 ௨0௦, 1௦ ஷாலி 


**%%4-:811ஈ18):9) அதற்கு அவன்‌: ஆகாப்‌ என்னைக்‌ 
கொன்றுபோடும்படிக்கு, நீர்‌ உமது அடியானை அவன்‌ 
கையில்‌ ஒப்புக்கொடுக்க நான்‌ என்ன பாவம்‌ 
செய்தேன்‌. 

4118]:102 பாளர்‌ நபர்‌ வா 9900௭ றப! 
॥பழ022179 )9940ந்பா 88ுரொபரா ॥॥21/ உப பாராய்‌ 
1168219910 (168௨௨09௮௨1 வ௮ா௦ஹு/௮) [கார்வர்‌ 
16வுா2॥/60'10ப 501ப//'22ா(5௦1பர்‌॥'628/5௦11பத2ா); ஈஷா 

|| 8 ஈம ஙள!'(வலார2/ 8௮12௦1) 50200௦81ப, ஙா ௭ார்9 


[9/ந்குபரா வம்ச /82ொடுந்யா ப௱றா216 (வாவர்‌ உஊாாப 
5941 நா ஙா 100(ஙாததி40 108௮). 


*****-18):102 85 16 0௩ம்‌ மு 000 ங்‌, 166 15 1௦ 94/௦0 ௦ 
0த00௱, ங்கா ஈடு 1௦ம்‌ ஈசல்‌ ஈ௦்‌ மர்‌ 1௦ 56616 166: 800 வலா 
ஞு 5910, (16 15 ஈ௦% 166; 16 1001 80 0944 ௦74 16 [020௦ 80 

94/௦, 1௭ ஞு 1௦யா0 166 ஈ௦ர்‌. 


**:%%ஈஈ87ஈஈ418):102 உம்மைத்‌ தேடும்படி என்‌ 
ஆண்டவன்‌ மனுஷரை அனுப்பாத ஜாதியும்‌ 
ராஜ்யமும்‌ இல்லை என்று உம்முடைய தேவனாகிய 
கர்த்தரின்‌ ஜீவனைக்கொண்டூ சொல்லுகிறேன்‌; நீர்‌ 
இல்லையென்று அவர்கள்‌ சொன்னபோது, அவன்‌ 
அந்த ராஜ்யத்தையும்‌ அந்த ஜாதியையும்‌ உம்மைக்‌ 
காணவில்லை என்று சத்தியம்‌ வாங்கிக்கொண்டான்‌. 
118]:112 [000940ப௱ ॥6€ 009, பா 99'110வொற்ப/(யெ, 1௦9, விட/9௦ 


வாக்ய வாம 5௦ வாாப ஈவா 
5011ப//'16869 (5௦1/பர॥'16662/5011பதி 669). 


*** 7 18):112 கா்‌ ௦ம்‌ 1௦ வலர்‌, 00, 16 *4நு 1௦0, 8௦10, 
1/௮ 15 66. 


**:%%4%41-18):11-. இப்போதும்‌ நீ போய்‌, உன்‌ 
ஆண்டவனுக்கு, இதோ, எலியா வந்திருக்கிறான்‌ 
என்று சொல்‌ என்று நீர்‌ சொல்லுகிறீரே. 

4118]:122 ஈ௨ா யா௱்‌ பார்ந்பற௦வவெப69 ௦பங69 19] 
(ரக்காய்‌ச 8ெவெட/ொவா பராச! 60பெர்ர்்ப, ஈகா 8/9௮944௦ 
1021! [ம ரப்ப0௦/821; 80002ப௩ப ர 
99/980108171/॥'1ப0(2918௦01021/1/4' 1 பற/88282101014॥' 1) ௦௮7 
வபா ஜாாறப(டரா0ப), வலா ப௱௱!6 (௨822!) வாகா 
௦ ப0090பங9௨ா69; ப௱ாகப 

900௮௮2917௦ (800/88௭௭௭௮%/௦/800௨௨௭8௨/௮) ஈல 
ஏ॥'பஙஸு்்பறபம2] 1அர்ராக்காப/(வெற ஷாக்‌ ப(0ஷாய) 
[180௮//4/6/18ங௮. 


*****-15):122 கா்‌ ர்‌ ளக! ௦௦06 10௦ 0955, 95 5000 95 | 8௱ 2006 
1௦ 166, நாசம்‌ 16 5ம்‌ ௦ரீ 116 (0%ட்‌ எவ! காரு 166 வாகன | 
யாமி ர்‌; ௨ம்‌ 5௦ ஙா | ௦௦006 0 1வ| ௧௭0, 800 ॥6 ௦௦1 
110 1166, [6 52 வஸு ௱6: பக்‌ | *நு 5ஙார்‌ ரா 16 0௩ம்‌ 100 
ராறு நெக்‌. 


**:%%ஈ4ஈஈஈ418):122 நான்‌ உம்மை விட்டுப்போனவுடனே 
ஒருவேளை கர்த்தருடைய ஆவியானவர்‌ உம்மை 
எடுத்து, நான்‌ அறியாத இடத்திற்குக்‌ 
கொண்டுபோவார்‌; அப்பொழுது நான்‌ 
ஆகாபிடத்திற்குப்‌ போய்‌ அறிவித்த பின்பு, அவன்‌ 
உம்மைக்‌ காணாவிட்டால்‌, என்னைக்‌ 
கொன்றுபோடுவானே; உமது அடியானாகிய நான்‌ 
சிறுவயதுமுதல்‌ கர்த்தருக்குப்‌ பயந்து நடக்கிறவன்‌. 
118]:132 /6952069162590691) /எரந்ாகா 

116611 121 வவால்௨ 211! /வா ஐ 949 


1௦1“ ப0080ப12'1200021/7ப(1ா ாய0௦80பர்‌!'80021ப/16௦0' ப0௦80பத'8000௦ 
2110011111 உ 4: 12111141:140161:1172 

166/2 ॥(1 2/௭ /* 6! ௭2 1॥) 
௦௦'ப69191 ௦வங0ப [660௫62 ௫ரி62) வ௱றவப(2௭௱0௨1ப) 
8௱ழாப(8ர௦21ப) 0688915(0681898/106219829) ௦11101 பங (ராப, 
வ! ப//ய(வொரவய///ஙாஜஐ பய) ஐறறணெப௱ 1 'ஈ௦ாபாா 
10௦01, ஜாொ2ாார்் பயமாக உபச 5ஞ1/(5ஞுர//5வூ2வ|) 
னா 99710வய//(ய சரபர்‌ 00800180௦௦? 

****7*418):132 14/85 [ர்‌ ௦4 1010 ஈறு 100 யாக்‌ | 010 6 /6260வ 
6 116 றா௦ஜான5 ௦07 16 (080, ௦ | ரட்‌ ஈபா்‌ா6்‌றாவா ௦4 
16 ட0௩ட்‌'$ றா௦றாள்‌5 0 ரிரீரு ர 8 0806), 80 160 1௨ வார்‌ 290 
90 ககன? 


**%%%4%4:*418):13) யேசபேல்‌ கர்த்தரின்‌ 
தீர்க்கதரிசிகளைக்‌ கொன்றுபோடுகிறபோது, நான்‌ 
கர்த்தருடைய தீர்க்கதரிசிகளில்‌ நூறுபேரை 
ஒவ்வொரு கெபியிலே ஜம்பது ஐம்பது பேராக 
ஒளித்துவைத்து, அவர்களுக்கு அப்பமும்‌ தண்ணீரும்‌ 
கொடுத்து, பராமரித்துவந்த என்னுடைய செய்கை என்‌ 
ஆண்டவனுக்கு அறிவிக்கப்படவில்லையோ? 

418):142 1000217பாரா ௨ 880808 வாக 

1௦ ஈப0080ப௱ழ900/9212 (00 ய0080ப௱ழ2010/888/160'ப0௦80ப௱றழ௦0] 


949928), 66: 1109, விடு ஙவாக்ராரப/்‌ கா வாாப 0௦9 பெப்‌ 
50) 8 ப 5011ப1/'68£69(501/பர்‌॥'166068/5011ப2த!6னா68) வா92. 


*****-15):142 காம்‌ ௦ 1௦ப 59/6, 00, 16|| 1நு 1௦0, 8010, 
1/௮ 15 ॥னா6: 80 16 5வ॥ ஸா ௱6. 


1801. இப்போதும்‌ என்‌ ஆண்டவன்‌ 
என்னைக்‌ கொன்றுபோடும்படியாக, நீர்‌: இதோ, 


எலியா வந்திருக்கிறான்‌ என்று போய்‌ அவனுக்குச்‌ 
சொல்‌ என்று சொல்லுகிறீரே என்றான்‌. 

4118]:152 கிய வடு: ராவி ரால்‌ வோப/(4்‌ப|6 

192 10100681(122' 10100) ஊாப 

5681௮/12'11(5881௦1௦'11/5 ௨௮/18) [உ்ர்வாய/(வெ 


ராயா (ராயா088௨/ஈயா882) ஈரி ஈவா ஙாப08்‌/ 
16 வா2॥/60'10ப 5011ப1//'68ா(5011பர்‌॥280/5௦//பதிா) வா. 


*****-15):152 ஙா பிக 59/0), 45 16 080 ௦7 ௦5 |, 
6௦6 ஙா | ள்ஸா0, | மரி| பாஷ்‌ எவ்‌ ஈவர்‌ பார்‌ ராரா 1௦ 04. 


*:%424%4ஈ18):152 அதற்கு எலியா: இன்றைக்கு 
என்னை அவனுக்குக்‌ காண்பிப்பேன்‌ என்று 
சேனைகளின்‌ கர்த்தருக்கு முன்பாக நிற்கிற நான்‌ 
அவருடைய ஜீவனைக்கொண்டுூ சொல்லுகிறேன்‌ 
என்றான்‌. 

118]:162 800020ப10ப ௦021//௮௮(௦0௦9171/௨9) 0௦௭, 

9919808100 (9911890910/9882920௨/0) ர்ரரபர்்ம ஙளாய/( 9௮! 


9 ங்ரபர்ரஸபொ69, 9916980(891920/982920) வருவல்‌ 
$94॥//462000௦122. 


****-118):162 50 009019 வார்‌ 1௦ ௱6ே்‌ 4490, வா்‌ 1010 “ரர: 
றொ கா னார்‌ 1௦ றார்‌ பிர்கா. 


*கக்ககககககஈ (1 87:16 அப்பொழுது ஒபதியா போய்‌, 
ஆகாபைச்‌ சந்தித்து அவனுக்கு அதை 
அறிவித்தவுடனே, ஆகாப்‌ எலியாவைச்‌ 
சந்திக்கப்போனான்‌. 

118):17: 98/620(921290/892990) வ/௨௦௦16 (8108000910, 
991/980(9818200/8828900) ௨8௦/4 09/04: 1518/6919/16 


181௮128009 1 'ய/4'வா((4௮ா2த00௦்‌ொா ஈபர்‌!'வ2/16௨1த222008' ரப 
ரவா) ஈ6ஸ௮/8ங9 வாக. 

****7*15):172 காம்‌ ம்‌ ௨௦ 0955, வரவா 4௨0 580 பிர), 1௭ 
26 59/0 பார்‌ ரா, கர்‌ 1௦ப 6 ரகர 1௦பி/ள்‌/ 51861? 


வ 8) 172. ஆகாப்‌ எலியாவைக்‌ கண்டபோது, 
ஆகாப்‌ அவனை நோக்கி: இஸ்ரவேலைக்‌ 
கலங்கப்பண்ணுகிறவன்‌ நீயல்லவா என்றான்‌. 
118]:182 கய வெ: 118௨௮1௮116 

1818௮12009 1 'ய/4'வா((4௮ாத2த00௦்‌ொாொ ஈபர்‌!'வ2/1621த222008' ரப 
திவா) ௦ 819; 1/வர்ாக்ாவாா 

(2911919114 19/(62419 191 121/169112'1812௦'191) ஙா்ர்ர்ப 

039199/5 1910(028788/9 1910/108829812ஐ'1810) நாற்‌ ரா22௮| 
ராயா பராபவ 1௮/00 (1218008/1/72280081) 
466ர்ர்சசபாா69 15186௮1916 

1818௮12009 '1ய/4'8214 (1481222008 ஈபள்ர "ஙா //6022200 
280 8/101 -1இர:117216- 2801 

*** 7 18):18 4௦ 6 வாங்‌ னா€0), | ர ஈ௦ர்‌ 1௦ ப0160 15196); 0பர்‌ 
1௦ய, 800 1௩ 18465 ௦ப56, | 19% 46௨ 86 105916 16 
௦௦௱ாறொவா!(6 ௦ரீ 6 (0௩0, 80 1௦ப 25 1௦1101/60 889110. 
கக [ஐ.1. அதற்கு அவன்‌: இஸ்ரவேலைக்‌ 
கலங்கப்பண்ணுகிறவன்‌ நான்‌ அல்ல; கர்த்தரின்‌ 
கட்டளைகளை விட்டு பாகால்களைப்‌ 
பின்பற்றினதினால்‌ நீரும்‌ உம்முடைய தகப்பன்‌ 
விட்டாருமே இஸ்ரவேலைக்‌ 
கலங்கப்பண்ணுகிறவர்கள்‌. 

4118]:192 1000940ப௱ || வஙல1/|6௦ 


1519/69181௮1118ுயறா, 082128111(022981/1/8228914) 
166/1 (112/0 /12௮(/4்‌21222'|) 


881௦௦18101 பழ0621910/ப௱ (॥281௦௦1'91100217ப062/ப௱), 
9469590691 /685902814) றவாட்ஈர்/ர6௦ 
59900010ப!!'8(5890010ப!'₹8/5980010பத!'8) 11௦ 800ப 

படு அரபிய 1 யய அய்ய்பியி 
1661121211 (1281001272 1/1 210௮11429 |) 
0881௦௦ 'ப062௨/ய௱ ஊகார! [0௦711114௦0 0பங2 890145911௮] 
ொபழடபற வாக. 


*****-18):192 14010 166706 5800, 810 த9106்‌ 1௦ 6 91 [596] 
பாம்‌ ௱௦பாம்‌ கோவ, 800 16 0௦0615 07 892] 1௦பா ஈபா்‌60 80 
ரரி, 800 116 றா௦0615 ௦07 116 தால 10பா பா0்‌60, ங௱்ர்ன்‌ ஊர்‌ 4 
/626061'5 19016. 


* 18:19) இப்போதும்‌ கர்மேல்‌ பர்வதத்திலே 
இஸ்ரவேலனைத்தையும்‌, பாகாலின்‌ தீர்க்கதரிசிகள்‌ 
நானூற்றைம்பதுபேரையும்‌, யேசபேலின்‌ பந்தியிலே 
சாப்பிடுகிற தோப்பு விக்கிரகத்தின்‌ தீர்க்கதரிசிகள்‌ 
நானூறுபேரையும்‌ என்னிடத்தில்‌ கூட்டிக்கொண்டுவர 
ஆட்களை அனுப்பும்‌ என்றான்‌. 

118]:20: 900804/69 891/6880(921129/892990): 118691 நபரா 
6|891102ா/பா 890/45121/ பறட, / உவ! வங்கக்‌ 
2111915114 


112610 210211115 1911261121 11௦ 21/1௨/0221 /29 1916) 
(000ஙுயா0901 5ஞுரா. 


****7-118):202 50 490 வார்‌ பார்‌௦ 91 116 பிலா ௦ரீ 151861), 80 
29176160 116 ஜா௦ழா6்‌5 1௦2616 பார்‌ ா௦யார்‌ சோராவி. 


**%%47181ஈஈ418)20)- அப்படியே ஆகாப்‌: இஸ்ரவேல்‌ 
புத்திரர்‌ எல்லாரிடத்திலும்‌ ஆட்களை அனுப்பி, 
கர்மேல்‌ பர்வதத்திலே அந்தத்‌ தீர்க்கதரிசிகளைக்‌ 
கூடிவரும்படி செய்தான்‌. 


118):21: 9000217ப1ப வ௫/82 581/519(591918/592818) 
1/லாந்2ா0ய௱ா ஙவார்்ப: ரவோதிம'(॥௦வாத2'|) ஊாக்்காள்ர்ப௱ 
190 ஈரர8்்ப/'1891( 1 9பர்‌2'193/////பத2'1981) [பார்ாரிார்‌ா! 
190800661!2'(॥3080066812'1//1808006னஐஐ'|); [உரமாக 
ஷங]! வெவ்‌ ஜாக்‌ பாதி (010௦1 யாத29 1); 
03916991(0981891/10892981) 1ஈஷஙற89வ! 88௦/0 

01091 "யாதி (00௦ யாத) ௨88, வாதி |8ாலாதஜ |) 
விவா ராபய்பாவ்பட்டு எ பவய் பய்ப வ பட்ட பயய்்ராய் வ பட்டு 
) வாயப்‌ ொார்பறா 5018ர11௮/. 


*****-18):212 கா பி்‌ ௦6 பார்‌௦ ௮1 16 6௦016, 800 59/0, 
1௦ம்‌ 1௦2 94 36 0ள்யோ 1௦ 01/௦5? [ரீ 116 (00 06 000, 
1௦1௦8 ராரா: பர்‌ ரீ 389), 18 101௦0 ராரா. கா்‌ 16 06௦06 
ொங்னோ€0 ஈரா ஈ௦்‌ 8 34010. 


**௧௧௧௬%-41187:215 அப்பொழுது எலியா சகல 
ஜனத்தண்டைக்கும்‌ வந்து: நீங்கள்‌ எந்தமட்டும்‌ 
இரண்டு நினைவுகளால்‌ குந்திக்குந்தி நடப்பீர்கள்‌; 
கர்த்தர்‌ தெய்வமானால்‌ அவரைப்‌ பின்பற்றுங்கள்‌; 
பாகால்‌ தெய்வமானால்‌ அவனைப்‌ பின்பற்றுங்கள்‌ 
என்றான்‌, ஜனங்கள்‌ பிரதியுத்தரமாக அவனுக்கு 
ஒன்றும்‌ சொல்லவில்லை. 

118]:222 8000217பரப வடு |ாவாதில 12/(|802௮த28121) 1௦௮/0: 
யய ய 

166/2 ॥(12 (வாள வ॥/* 6ல்‌ ௭2 1॥) 
ராஷோர்ராய/ வா ஈவா ஙா; ற02912911(098881॥/0882281/) 


166/2! 1௦9 (112/2 108/176ன/ 0240௮11429 '1௦9) 
1881௦௦1'8110210ப0691(1॥99௮0௦௦1'9110217ப0 62). 


*****-118):222 16 59/0 பிக பார்‌ 16 06௦016, |, வனா | ாடு, 
சோலா 8 றா௦06்‌ ௦7 16 0௩0; பர்‌ 829/'5 ஜா௦0ா6ர்‌5 86 1௦பா 
ஈயாள்‌60 வா்‌ ரிர்நு றா. 


*க௧௧௧௬%ஈ%4(187:23ஆ அப்பொழுது எலியா ஜனங்களை 
நோக்கி: கர்த்தரின்‌ தீர்க்கதரிசிகளில்‌ மீந்திருக்கிறவன்‌ 
நான்‌ ஒருவன்‌; பாகாலின்‌ தீர்க்கதரிசிகளோ 
நானூற்றைம்பதுபேர்‌. 

118]:23: 100084/ப௱ 190 ப (89191 19/62 112/2 1௮1/1629 18129 19/) 
வாதி ॥/ம்ார(௨ாத22' 10244) 1/௦ 'ஈய்பபகாகர்ர்பரா; ௦ப |699118/௮॥ 
3௦2119'(ஙலா/8௮2') நரம ப!60'0ப, 94௮1௦ 

5911 ப520117291210 (581/1 ப581182121//521/ப51282910) 
்யாாப்்ொர் ப, ரா யழ்பழ 0098099௱௮]| 

வரரா (ுர்ாண்பர்கரா றகர்‌ 2 ஹரா ௦௮]) 
11511208௮1 1(ங௮1/2//80வ௮114௮ '/௩2/062//808௨2129'); 8 


ராக்‌ 121121 80080/6௨ 5ஞுர்ப, ஈனா பறபற 00808௮] 
படு அபய பயப்பட ப அ ப] இட] / 2418 


*****-118):222 (ஞ்‌ 1 16606 த€ ப5 14/௦ 0ப!1௦005; 80 [ர்‌ 
1 000056 0௦06 0ப||1001 1௦ 1௨௱56ய65, 800 பேர்‌ ர [ர ற/6065, 
2 1ஸு 1௩ ௦0 8௦௦0, 80 நபர்‌ ஈ௦ ரிர6 பாரோ: 80 | ரி! 655 16 
௦16 ௦ப!௦0%4, 81 [8 4 ௦0 4/௦௦0, 880 ஐப்‌ ௦ 116 பா: 


1௩ 18):23. இப்போதும்‌ இரண்டு காளைகளை 
எங்களிடத்தில்‌ கொண்டுவரட்டும்‌; ஒரு காளையை 
அவர்கள்‌ தெரிந்துகொண்டு, அதைச்‌ சந்துசந்தாகத்‌ 
துண்டித்து, நெருப்புப்‌ போடாமல்‌ விறகுகளின்மேல்‌ 
வைக்கக்கடவர்கள்‌; நான்‌ மற்றக்‌ காளையை 
அப்படியே செய்து, நெருப்புப்‌ போடாமல்‌ 
விறகுகளின்மேல்‌ வைப்பேன்‌. 

118]:242 ஈத ॥௨ாதஹ |) பாதிவ(பயாத2௦") 16வ்வாப020/9 


ர௱௭்ந்ாவ/0்‌ 501116 000010 பாதி '(10000010பாதஜ'|); ர 
(ரக்்காய்சறாகொளக்ாவ/௦ 501116 10000010 பங; 800021பர்ப 


9/2! பர்்ர்காவஙப பபா நங்க ரநாஞஙறா வாக) 
941721 |வாகாதி61௮ப௱ (812221 6188யர) 4ப ஈல|8 
வரம்‌ ௨821 (வா9௮௮1/௨ா 88௭291). 


****718):242 &ா௦ 09116௨ ௦ 116 ௭6 07 40பா 2005, 800 | மர| 
௦8! ௦0 16 ॥௱6 ௦7 16 (0௩0: 80 116 000 19% ஈரான்‌ ரே 
6, [ஞ்‌ ரா 06 000. கா்‌ வ! 16 06௦016 8098/6160 80 5910, 1 [5 
ஙி! மா. 

**::%41211418):22) நீங்கள்‌ உங்கள்‌ தேவனுடைய 
நாமத்தைச்‌ சொல்லிக்‌ கூப்பிடுங்கள்‌; நான்‌ 
கர்த்தருடைய நாமத்தைச்‌ சொல்லிக்‌ கூப்பிடுவேன்‌; 
அப்பொழுது அக்கினியினால்‌ உத்தரவு அருளும்‌ 
தெய்வமே தெய்வம்‌ என்றான்‌; அதற்கு 
ஜனங்களெல்லாரும்‌ இது நல்ல வார்த்தை 
என்றார்கள்‌. 

£118]:252 9000211ப1ப 629 0291/0981 (092129147//882௨௮॥) 
166/1 1௮/16/2242 81) 
௦9/06: ஈவோதி'॥ா௨வாத2௱ |) 
206£9/1820910981(௨62818௨ா௭9௮//8169281881௭17291) 
ா6னத169( 1682291169) ௱பாக்ார்‌ ஈாப 1991804௮11 ந வார்்ப/௦'ஈ௦்ப 
911721 8ல்‌, ஈனா படட ப00௦80௦௦ொ௮1 பாதி (பாத |) 
129௮0 ப0௨/௨ ஈொக்க்21/௦ 5011 10௦0010பாத'(10000/0/பாத2 |) 
வா. 


****7*-118):252 ஙா பிக 59/0 பார்‌௦ 16 ஜா௦0ா615 ௦07 889), ௦௦56 
9௦ய ௦06 0ப।100% 1௦1 4/0ப56065, 800 0655 [4 ரி5ர்‌; 1௦0 6 816 
ரா; எட்‌ 681 ௦ 116 ஈண6 ௦7 40பா 2005, பர்‌ றபர்‌ ॥௦ 116 பாொ. 


ரகக 8.25) அப்பொழுது எலியா பாகாலின்‌ 
தீர்க்கதரிசிகளை நோக்கி: நீங்கள்‌ அநேகரானதால்‌ 
நீங்களே முந்தி ஒரு காளையைத்‌ தெரிந்துகொண்டு 


அதை ஆயத்தம்பண்ணி, நெருப்புப்போடாமல்‌ உங்கள்‌ 
தேவனுடைய நாமத்தைச்‌ சொல்லிக்‌ கூப்பிடுங்கள்‌ 
என்றான்‌. 

118]:26” தி "ப/ய/யலாததய//ய/9 [மய்ப// 00௦71 16921804௮1 
வல! (வலா /வெனாஜு |) பொதிய ஙொதது), எல்‌ ஷு்ர்ா்ாவா றா ஈர்‌: 
0391299169 (0891192169/10892991/69), ௨௫ ப/ப(வாதஜ பய) 
பர்ந்காஙப பபா ஊாப /ஒல2117௦080த2/(12௮/4417௦081த2) 
ராஸ்ர்ா்டுாளாள(பா ற29/2811(098129147/74088228141) ஈர ௮1௦ 
50111: 100௦001(192115'1(10௦௦001119214௦ 1//6000011182122'|); 88099/பரா ௦ாப 
591478ப௱ நரி, ராகபபர்ர் காய 1௦0 பறறவொபற 112. 
39119'(வலா 91/82) [610 
0311660911 1/1 ய(0211066021/1 1) ஸ்ராரா (வர்ரார்ரார்ப 
990182112'1(9801 08814௦ /890188௭ஐ 1). 

*****4118):262 கா 1ஞு 1001 16 0ய1100% வரர்‌ ஙு த்வா 1௨), 
90 ர*லு 065560 14, 800 09/60 ௦0 16 ஈா€ ௦74 8891 ரா௦௱ 
ராாராத வா பார்‌! ஈ௦௦, 5ஸாாத, 0 89௮, ரல ப5. பர்‌ 166 25 
௦ 4௦106) ॥௦ா 8 12 8660. &ா௦்‌ ர்ரஞு 68060 பழ 16 விரக 
ரர்‌ ங்க றாக0௨. 


**:%:8787ஈ418)126 தங்களுக்குக்‌ கொடுக்கப்பட்ட 
காளையை அவர்கள்‌ வாங்கி, அதை ஆயத்தம்பண்ணி: 
பாகாலே, எங்களுக்கு உத்தரவு அருளும்‌ என்று 
காலைதொடங்கி மத்தியானமட்டும்‌ பாகாலின்‌ 
நாமத்தைச்‌ சொல்லிக்‌ கூப்பிட்டார்கள்‌; ஆனாலும்‌ 
ஒரு சத்தமும்‌ பிறக்கவில்லை, மறுஉத்தரவு 
கொடுப்பாரும்‌ இல்லை. அவர்கள்‌ கட்டின 
பலிப்டத்திற்கு எதிரே குதித்து ஆடினார்கள்‌. 


1181:27” றஸ்க்ட௨ாவ6௦ ஜெரி வி/௨௦ 
389115'1910(8/௮௦'1810/8/2122'1810) ஐவ1/986௭0௨ொ்‌ £'ஈ!: பால்ர்‌9 
591017௮௭9௮/6 (00௦00/0பாதி'(10000010பாதஜல |); 8௩௮ 1168௨௨9௨௦9, 
வா நாரும்‌!!! பட; ௮124ப வபஙஸொப0022; ௮19ப 
013/9௮' 1௭0௦310022; ௮191ப 1௦௦02 08௮/ய௱(11௦௦02௨ா8௮ய) 
11௦௦12 யங2(11௦00த22பய98); ல்‌ சபெ ரட்‌ யரா 
வா. 


*****-118):272 ஙா ர ௦86௨ 10 0955 94 1௦௦0, 19% 1/8 ௱௦௦60 
1, 800 5910, நோ ௮1000: 1௦1 6 15 9 200; 61106 6 15 1௮/48, 
௦ 6 [5 றபா5பராத, 00 6 [5 [ர 9 /0பாஞு, 01 ற6ோ90ப/னர்பா6 6 

16 0ஸ்‌, 800 ஈயப்‌ 06 94/௮1/660. 


**%:::4:1ஈஈ118)727 மத்தியானவேளையிலே எலியா 
அவர்களைப்‌ பரியாசம்பண்ணி: உரத்த சத்தமாய்க்‌ 
கூப்பிடுங்கள்‌; அவன்‌ தேவனாமே, அவன்‌ 
தியானத்தில்‌ இருப்பான்‌; அல்லது 
அலுவலாயிருப்பான்‌; அல்லது 
பிரயாணம்போயிருப்பான்‌; அல்லது தூங்கினாலும்‌ 
தூங்குவான்‌; அவனை எழுப்பவேண்டியதாக்கும்‌ 
என்றான்‌. 

118]:282 ங௭1(வல௦'/8ங௮2') பாள்ரர்‌2524/17௨23/16 
1:0000111ப, 1வாதி (1௮1த222'1) 22௮/6 2 
18௮12 116௮(180229'11691) ஙல0ந்யராகர்்பாா 

ர்வ 1 ((ஸாார218ெய௱ 1122 '18/பா) 

661/9 பரா (66112'1899/பா// 66112௦ '189/ப௱) 

13௮12 1911/417௮1229 1814) 
16€ர/0௦011082112'1(1661/0௦11082111௦'1/1666ர//௦'1082129'|). 
*****-18):282 ஙா 1ஸுூ 01160 91௦00, 800 பேக்‌ 1௨5615 சர1னா 


வா்‌ ரள மார்‌ (ராங்ஷ 80௦ 180௦675, 141 16 601000 தப5160 ௦ம்‌ 
படா 1. 


**:%::7181ஈ418)282 அவர்கள்‌ உரத்தசத்தமாய்க்‌ 
கூப்பிட்டு, தங்கள்‌ வழக்கத்தின்படியே இரத்தம்‌ 
தங்கள்மேல்‌ வடியுமட்டும்‌ கத்திகளாலும்‌ 
ஈட்டிகளாலும்‌ தங்களைக்‌ கீறிக்கொண்டார்கள்‌. 


1181:295 றநா 81/ வா 80ரழப(5வா 800 ப), 
901//100௮1/(வா/00211) 5விபக்ர்்பரா 
68௭௨௭௱௦11921800(162௭8௱௦741891120/168221192280) 589 
5011௦ '10/பாராா2௮1 (5௦01114001 0/யாம2214௦'1/5௦0॥1//0௦ 10/7 பார்82129 
|); 8809வ/ப௱ 0ப 59444ுப௱ றா'2//வர்‌1௮/, ஈகாபபந்ர் வப 
:௦0பழ02ொபற ॥/9/, ॥/ வையா 1௪0. 


*****-118):292 ஙா ர ௦86 10 0955, வானா ௱ா/ப்‌0ஷு ௩25 0௨, 80 
ஞு ஜா௦0ா65160 பார்‌! 16 16 ௦ரீ 16 ௦11வ1த ௦7 16 வாராத 
5901171106, 194 166 ங26 ஈவன்‌ 4௦106, ॥௦்‌ எரு 1௦ 8ர9வள, ௦ 
ற 12ம்‌ ா6281060. 


**%:4:4:4ஈ41829% மத்தியானவேளை சென்றபின்பு, 
அந்திப்பலி செலுத்தும்‌ நேரமட்டாகச்‌ சன்னதம்‌ 
சொல்லிக்கொண்டிருந்தார்கள்‌; ஆனாலும்‌ ஒரு 
சத்தமும்‌ பிறக்கவில்லை, மறுஉத்தரவு கொடுப்பாரும்‌ 
இல்லை, கவனிப்பாரும்‌ இல்லை. 

118]:302 90002171ப1ப வட/89 58/519(598918/592818) 
1/ாவாதிவ 1 ங்யா(|8ாலாத2 நியா) ஈ௦௮04: 8 [௭7௨௮ 

யாதி ௩௮1பாத22'|) ௨2; 59/819(581௮18/582918) 

18௮121 ப௱(|ாசாதஜ பரா) 88 14% பவார்‌ 800910ப, 


11214211/2002119 (11721121//002119/18221162009118) [அம ௨ாப 02/9 
03]1066091411721(0௦110660211/1) யலா 56008ார1ப: 


*****-118):302 வா பி 59/0 பார்‌௦ ௮11 16 6௦016, ௦6 ஈவா 
பாம்‌றா6. &ா௦்‌ வ 116 6௦0/6 6006௨ ஈவா பாம்‌ ராரா. &ா௦்‌ 06 
[602160 16 148 ௦7 16 (0௩0 194 ஙு 0௦/0 000. 


44௧௬௧௬௪411 87:30 அப்பொழுது எலியா சகல 
ஜனங்களையும்‌ நோக்கி: என்‌ கிட்டே வாருங்கள்‌ 
என்றான்‌; சகல ஜனங்களும்‌ அவன்‌ கிட்டே 
வந்தபோது, தகர்க்கப்பட்ட கர்த்தருடைய பலிப்டத்தை 
அவன்‌ செப்பனிட்டு: 

4118]:312 பாவியே [ஐல ராப றா 

1 ப0211729105 (ய0091192112/1ப02108228) ஊா'ப 501/1, 
யய]: இச யய 1721] 8] பவல்‌ 

9499//090ப080/9 (199//0080ப00/௮) (யறா8ொ89௮! பாரா 


1௦84118021 ப0௦/௮(1௦1/20த229 108/௮) ॥//ரொர்ராற800/69, 
ரப (1121 ஊற்றம்‌ ப, 


*****-18):312 கா பிச்‌ 1௦04 1 வய6 40065, 90001011த 1௦ 16 
யாட ௦0116 14065 ௦7 116 50075 07 490௦0, பாம்‌௦ ஙா 16 ௦0 
௦4 16 [0௩0 086, 59ாத, [51896] 9வ| 66 1௩ ஈணறா6: 

ஈக 18):312 உனக்கு இஸ்ரவேல்‌ என்னும்‌ பேர்‌ 
இருப்பதாக என்று சொல்லி, கர்த்தருடைய 
வார்த்தையைப்பெற்ற யாக்கோபுடைய குமாரரால்‌ 
உண்டான கோத்திரங்களுடைய இலக்கத்தின்படியே, 
பன்னிரண்டு கற்களை எடுத்து, 

118]:322 எகா /2116'18௮/௨9 [உரக்கப்‌ ரொக்க பா ப 
௦ப 8106609171/௮//((0211066091/71216) 2ம்‌, 

03]1066091/117௨1௦4 (021106609171021௦0) 5பர்‌ பிபா ரகர 919///119 


19'10ப0201 பரக பாக்விெர்ம்2// 109 0ப ங999//5௮19 
8812121440 


*****-18):322 காம்‌ காரர்‌ 16 ௭௦0 6 0பரிழ 8 ௮118 ॥ஈ 16 
6 ௦7 16 (080: 8॥0்‌ 6 ௱௨ஐூஐட 89 வாள்‌ 90௦0பர்‌ 116 91148, 95 
26974 95 /௦ப|0 0௦79 1/௦ றா696பா66 07 5660. 


***11ஈ878ஈஈ18):32. அந்தக்‌ கற்களாலே கர்த்தருடைய 


நாமத்திற்கென்று ஒரு பலிப்டத்தைக்‌ கட்டி, 
பலிபீடத்தைச்‌ சுற்றிலும்‌ தானியம்‌ அளக்கிற 


இரண்டுபடி விதை விகைக்கத்தக்க இடமான ஒரு 
வாய்க்காலை உண்டாக்கி, 


118):322 பரிா௮ய/ (பர்‌ வப அங்ர்‌"82ப29 191) 80ப1/6, ப 

(92 187/௦ 
5911/ப58௮10291-40 (5811 ப58%்‌294௮97/58ரப5வா11992971) 

யார ளி ப பர்விய/ம ராரா (பர வ்பர்உாராறாவி க்ரஹ மாற) 
ங்கொ. 


****7*-118):322 கா்‌ 06 ஜபம்‌ 16 13௦௦0 [ர 006, 800 பேக்‌ 16 
ப!௦01 1 016065, 800 19/8 ஈசா ர6 ௦௦0, 800 59/0), [॥| ர்௦பா 
091615 நர வக்‌, 800 0௦பா 1 ௦ 16 பார்‌ 59007171௦6, 800 ௦0 16 
௦௦0. 


ககக ககக (1 ஒ1:335 விறகுகளை அடுக்கி, “ஒரு 
காளையைச்‌ சந்துசந்தாகத்‌ துண்டித்து 
விறகுகளின்மேல்‌ வைத்தான்‌. 


4118]:342 ஐராற8௨௦0ப வ: ா6னாத'॥6ாத2ஐ 1) ஈவி/ப/ய௱ 
1௮66 10 ்பயாம ப, 58௩880த௮ (58௩98௭228) 
112/8081/41ா2வபரா (௭்வால்வநரராரா வு / ஜால்ரா 
, எரா வய/ ராவய (ாராஎ்ப்உராராவப௱ கர்‌ா௨2ஜ மாவா) 

௦௦4 பாதில (௦௦1 பாதஹ'|) ௨82; மராழப(2ாப) ௨ 0௨ொ18ொயாா 
90009801/6௨9 ௦௦14'பாத/2'1(௦௦1'பாத2த29 |) ௨வா'82; 18'088ொ1088யாா 
௦௦11082119 '1(௦௦1' 78௮14௦ 1/௦௦1' 221291); 

9412 யறாடப(210௮' 1/0) ௱௦௦ 884 ப௱ 800800/69 
௦௦4 பாதி (௦௦1 பாதஜ'||) ௨98; ௱௦௦ா 8817818௱ப௱ 
௦௦11082119 '1(௦௦1'1789119'1/௦௦1' 028129). 


*****418):342 கார்‌ 16 56/0, 0௦ 1 116 560000 116. &80 1ஈலு 010 
4 16 560000 1/6. கா்‌ 6 55/0), 0௦ ம 16 10 116. ௦ 1ஸு 
010 4 1௨ 140 1/6. 

**:%%41411418):32. பிற்பாடு அவன்‌: நீங்கள்‌ நாலுகுடம்‌ 
தண்ணீர்‌ கொண்டுவந்து, சர்வாங்க 
தகனபலியின்மேலும்‌, விறகுகளின்மேலும்‌ 
ஊற்றுங்கள்‌ என்றான்‌; பின்பு இரண்டாந்தரமும்‌ 
அப்படியே ஊற்றுங்கள்‌ என்றான்‌; இரண்டாந்தரமும்‌ 
ஊற்றினார்கள்‌; அதற்குப்பின்பு மூன்றாந்தரமும்‌ 
அப்படியே ஊற்றுங்கள்‌ என்றான்‌; மூன்றாந்தரமும்‌ 
ஊற்றினார்கள்‌. 

4118):352 9800027பரப 1௨1௨௦ 


031106609411791௦0(02/106609411721௦0) 5பர்‌ பியா ௦80024; 
22) 1441-11-11 / மயி ா::1இவ!6] ] 1/1] 8 


*****-18):352உ ஙா 16 ங்‌ ஈவா ௭௦0 8000பர்‌ 16 91148; 800 6 
1160 116 1௦ 915௦ பர்க்‌ பர்கா. 


க 18)352. அப்பொழுது தண்ணீர்‌ பலிபீடத்தைச்‌ 
சுற்றிலும்‌ ஓடினது; வாய்க்காலையும்‌ தண்ணீரால்‌ 
நிரப்பினான்‌. 


118):362 எம்ார00வ!((2ொர1010211) 56பர்ார்்யா ஈமாகங்ாக்ா![69), 
166112௦10௦ (1162 /0ொவாஸ்ொ்டு ௨/1 2/2 ஷ்ஹ்௭) 
1௮௨ நாம்ப: 

990181 ொப/(ப௱(8801௮௭௯௨௱ப//0/(ப௱/880118ஐ௭௱ப//0ப௱) 
6€599//ப//ய௱ 48௮/0 ய//ய௱ ௮௮/௦ ய/4யா) 

168219910௦ (162௨௨09௮ந/௮/162ஙவா22ஜு/௮) [வார18௨௦169, 
1591691169 ஈனா ராவா வாபா, ஈ௨ா பாப ௦௦2242 
வாயா, ரவா ராம்ாவ [வாராதில்‌ 18௫/௭ ((/டாத22நுவி2௱) 


பப ஙர்ர்ந்க்ர்ாட20்‌॥ கஞ்‌ வாபா ராவி 
வர'181தி00௦2்‌ "ஈயா (௩11180228009 பா). 

*****-18):362 ஙா ர ௦86 1௦ 0955 94 116 1/6 ௦7 16 ௦07 வாத 
௦4 16 வாராத 59071741௦6, 197 ப 16 றா௦ற6்‌ 0806 ॥ 62, 800 
59/0, (000 00௦0 ௦1 408௭, |5990, 800 ௦7 15186), 16 114 06/௦ 
145 ஸ்‌ 1௦ப 8ம்‌ 000 1 15186), 800 194 | 8 1௩ 5ஊஙலார்‌, 
90 12ம்‌ | [36 0006 ௮/1 11656 *ரரஜ 4 14௩ 00. 
18136. அந்திப்பலி செலுத்தும்‌ நேரத்திலே, 
தீர்க்கதரிசியாகிய எலியா வந்து: ஆபிரகாமுக்கும்‌ 
ஈசாக்குக்கும்‌ யாக்கோபுக்கும்‌ தேவனாகிய கர்த்தாவே, 
இஸ்ரவேலிலே நீர்‌ தேவன்‌ என்றும்‌, நான்‌ 
உம்முடைய ஊழியக்காரன்‌ என்றும்‌, நான்‌ இந்தக்‌ 
காரியங்களையெல்லாம்‌ உம்முடைய 
வார்த்தையின்படி செய்தேன்‌ என்றும்‌ இன்றைக்கு 
விளங்கப்பண்ணும்‌. 

4118]:372 உர 8௦வ69, ரானா 

11682089௮1 0/7/௦ (162௨௨18௮௮1 2வவா82ஐு/௮) [நாகா வாயா, 
1128988166 1812 1(11௮0த29) பக்ஸ்‌ ராாபக0ட/யற 
ரயான்‌ வாபா ங்க /808தி 1(|2௮78௮1த2') 8எொர்/பறா0801/0/0, 
௦6 வர்ர யபாா, ஊாலரி6 [(ஊ்ர்ாயபா ௨22. 


*****-118):372 பிலா ௱6ி 0 08ம்‌, ரா ௱6ி, 19ம்‌ 1/6 6௦016 ராஸ 
யாகி ராக்‌ 1௦ப வர்‌ 16௨ (0௩ம்‌ 000, 30 191 11௦ப 854 1பாா€0 
வ்‌ ரர்‌ 0904 82௮. 


*:%%242%4ஈ 18) 372- கர்த்தாவே, நீர்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
என்றும்‌, தேவரீர்‌ தங்கள்‌ இருதயத்தை மறுபடியும்‌ 
திருப்பினீர்‌ என்றும்‌ இந்த ஜனங்கள்‌ அறியும்படிக்கு, 


என்னைக்‌ கேட்டருளும்‌, என்னைக்‌ கேட்டருளும்‌ 
என்றான்‌. 

118):382 9800027பரப: [அர்க்கம்‌ மார்ப வ//0॥ 
1180241822), 812௦0 598 ங8த(5௨ங9801229) 

11௮1480808 நபா (191௮08081௩ 0//ய௱/ 12௨௨௭௦௯௦௮௫ /யா), 

வர்ர ய/ வ ஷ்பாா ரி வ்ப்ல நயா) கர்‌ ஹஹ ந்யா), உ நய, 
ரா்்ரஷ்யா 20044 ப), பளு//(ல14யாம்க நலா ராஜ்ய 
21441 6] 1915177211 00 


*****-18):382 [8 16 ர்‌ா6 ௦ரீ 16 (08ம்‌ 1வி, 800 0005ப௱60்‌ 16 
பாரார்‌ 5907ர1௦6, 800 116 10௦௦0, 800 1116 140065, 800 16 பெர்‌, 80 
11060 பழ 1௨ ங்கா 12ர்‌ ௩௨ ர 16 ராவா. 


ர ய18)382. அப்பொழுது: கர்த்தரிடத்தில்‌ இருந்து 
அக்கினி இறங்கி, அந்தச்‌ சர்வாங்க தகனபலியையும்‌, 
விறகுகளையும்‌, கற்களையும்‌, மண்ணையும்‌ 
பட்சித்து, வாய்க்காலிலிருந்த தண்ணீரையும்‌ 
நக்கிப்போட்டது. 

1181:392 18தில 18 ய௱(|ாாதஜ 1வ88ய௱) லி 
12'108002ப, ஈப/வாதியழப'2(றபரவாதியழழய்‌ா8௨/௱பவாதிபழடப' (8) 


வ/சயார்்ப: /ா்ற்ானால ர்ஞஙற, [எற்ற ந்ஞஙறை 
வா்‌8௦19'(௨ா 8௮௮/2 88௭ஐ 1). 


****7*-18):392 கா்‌ ங்வா வ 16 06௦016 59 1ம்‌, நஞா ரீவி பார்ன்‌ 
19065: 8100 1ஞு 5910, 16 (0௩0, ஈ6 6 16 000; 16 (0௩ம்‌, 6 15 
[16 000. 


**1%:8787ஈ418):39% ஜனங்களெல்லாரும்‌ இதைக்‌ 
கண்டபோது, முகங்குப்புற விழுந்து: கர்த்தரே 
தெய்வம்‌, கர்த்தரே தெய்வம்‌ என்றார்கள்‌. 


118):402 8000211ப10ப வ௫/29 8215'12/(8ய21119'191//8/2௮129'18/) 1௦9106: 
1 6£தி'(॥6னத29) 098/9810(08288/10/882891/) 

166/2 ॥(1 (வாளா ॥/* 6! ொலா ௭2 ॥) 
௦ாபஙவாபரா 

11300100091:82109090///ய (118001000818211180801/6ப/1/8001000929971 
190901//ய) 8ஊ௮151910(3௮௮'1210/8/௮122'18]10) 

டியாத (0ரவ/்யாதத22') ௨9௮; 
389115'1910(8/௮௦'1810/8/212'8/0) ஐிள்பார்‌௨0024/ப, வி/99 

3௦115 '19॥/1(ஙா99////ங1ஐஐ 9110) [666269 166508 
994'802/ரி62 (001 0ப0௦ஷு/, 802069(802269) 

௮91145 191(8௮21௮ 191/8ஐ212/) எள்ர[00௦0௦11821. 


****7*-18):402 கா்‌ பி 59/0 பாம்‌௦ 1௨, 7௮/6 16 ௦65 ௦7 
991; [ச்‌ ஈ௦% ௦6 ௦7 18 650906. &ா0 1ல/ 1௦௦14 1: வா பி்‌ 
0௦பதார்‌ ளா 008 1௦ 16 00௦0 1664௦) 800 48 1 186. 


**%௧௧௧௧௬%%4(1 87:40 அப்பொழுது எலியா அவர்களை 
நோக்கி: நீங்கள்‌ பாகாலின்‌ தீர்க்கதரிசிகளில்‌ 
ஒருவனும்‌ தப்பிப்போகாதபடிக்கு அவர்களைப்‌ 
பிடியுங்கள்‌ என்றான்‌; அவர்களைப்‌ பிடித்தபோது, 
எலியா அவர்களைக்‌ கீழே கீசோன்‌ ஆற்றங்கரையிலே 
கொண்டுபோய்‌, அங்கே அவர்களை 
வெட்டிப்போட்டான்‌. 

4118):412 நாழப(ராாமம) வ/98 89/8802/(981182102//8829808]) 109/0: 
€€ 0௦8, 008)808088௭௭௱௦௮ 111 ப௱ (0௦8]80808௨௭௭௱௦ பா); 
டனப௱22௮ஞ்ர ராக்்ன்வ| 


1680180090 ப!0'210ப(166201680090பர॥' 21 ப,//6680120080பத'2ய) 
வா. 


*****-18):412 கார்‌ பிக்‌ 59/0 பாம்‌ 720, ஜே 166 பழ, 694 80 
06 ரா ர்னா€ 15 9 50யா0 ௦1 90 பா020௦6€ ௦7 21. 


கவட பின்பு எலியா ஆகாபை நோக்கி: நீர்‌ 
போம்‌, போஜனபானம்பண்ணும்‌; பெருமழையின்‌ 
இரைச்சல்‌ கேட்கப்படுகிறது என்றான்‌. 

118):422 98/620(9211890/892990) ௦௦8/8180880௭(௦௦9/818088௭௭) 
0௦ 1180008188; ஐாழப(ா்ப) வ (வாவ வங்‌ ப 
ப] அய்யப்ப அல்ப 1/2 


0௦்‌ொர்க்ரிய, நாவா ராயை (றபர்வா பதா) ராவா ஈபசாவாதி௮1॥ 
0909//யார்ார்ப, 


****7*-118):422 5௦ 80 நார்‌ பட 1௦ 624 800 1௦ 0/6. &ா௦்‌ பள்‌ 
ங்வார்‌ பழ 1௦ 16 100 ௦7 சோராவ; 80 16 095 ஈர௱5விர்‌ 0000 பழ 
16 60, 80 நபம்‌ 15 1906 0666 [16 1665, 


**::87181ஈஈ418):42 ஆகாப்‌ போஜனபானம்‌ 
பண்ணப்போனான்‌; பின்பு எலியா கர்மேல்‌ 
பர்வதத்தினுடைய சிகரத்தின்மேல்‌ ஏறி, தரையிலே 
பணிந்து, தன்‌ முகம்‌ தன்‌ முழங்காலில்‌ படக்குனிந்து, 
4118]:432 18 ௦௦24/2//88௭8021/ 109/6: 166 0௦9/0 

பக்ரா ப/ா290/0(9பரர்வு பர்வ ஷ/5ஊபம்‌ார்ாரர்ொபஹற 


990/0) ௨ 898; ஙா 00891/0 றலா1*ப, பா ॥|21 ௨88; 
€€ ராயா 692பர்‌காக 0௦௭/0 ற்‌ ௨9௮. 


*****-18):422 கா்‌ 59/0 1௦ [1/5 5ஊஙலார்‌, 60 பற ஈ௦ய, 1001 1௦1/810 
116 569. &ா0 6 பார்‌ பற, 800 1௦0/660, 800 59/0, 166 [5 ஈ௦்ாராத. 
ம்‌ 6 59/0), 6௦ 99 5வனா 1௨5. 


ர [த4. தன்‌ ஊழியக்காரனை நோக்கி: நீ 
போய்ச்‌ சமுத்திரமுகமாய்ப்‌ பார்‌ என்றான்‌; அவன்‌ 
போய்ப்‌ பார்த்து, ஒன்றும்‌ இல்லை என்றான்‌; நீ 
இன்னும்‌ ஏழுதரம்‌ போய்ப்‌ பார்‌ என்றான்‌. 


4118):442 சாலா ஙா: 11௦9, பர்மா ரியார்்ப ப 
ராவாப்பட/க யி1உாதிவ! எக்்வாவ/்‌ 511/9 
ராவை) 

௦2 பாப! ப(62யா௦பரர 2ாய/்பய௱௦பத'21ய) ௨82; 
90002[1பர்‌ப 8/8 "€€ 009, 991/98081(92118908//892890091/) 1௦9/6: 
22021 பாரார்‌ *202/5ஷூங280901/0ய ராஸ 2/0 0௦0171, 
ட௦ஷங/பெொா வாாப 50 ௨88. 


*****-18):442 கா்‌ 1ம்‌ ௦௨௨10 0955 94 116 வார்‌ 1/6, 197 6 
59/0, 84௦/0, 166 811561 8 1/6 0000 ௦பர்‌ ௦1 116 569, |॥/6ீ 9 
ராவா ஈலால்‌. &ா௦்‌ 6 59/0, 6 பழ, 59/ பாம்‌ 90, ோஒ0வா6 1மு 
௦2101, 800 26்‌ 166 008, 197 16 ஈவர்‌ 54௦0 1166 ௦. 


18:42. ஏழாந்தரம்‌ இவன்‌: இதோ, 
சமுத்திரத்திலிருந்து ஒரு மனுஷனுடைய 
உள்ளங்கை அத்தனைச்‌ சிறிய மேகம்‌ எழும்புகிறது 
என்றான்‌; அப்பொழுது அவன்‌ நீ போய்‌, ஆகாபை 
நோக்கி: மழை உம்மைத்‌ தடைசெய்யாதபடிக்கு 
இரதத்தைப்‌ பூட்டி, போய்விடும்‌ என்று சொல்‌ 
என்றான்‌. 

4118):452 காய 18915 (240௮ 1 '19812/81/௮ 118828) ஙா 
ரா வாத ராவய (றவுவதஜ ராபா ஜாத '122/ய௱) 


9941 08/ப௱ /சாபம்ர்்ப நனாயாக2021 பஷர்‌ ஈய) 
991/980(9818200/882990) ள்ளார்‌! 62 ௩65 8/62/ப//பழ 0௦8082. 


*****-18):452 கார்‌ ர்‌ ௨1௦ 955 ர 16 ராவா வ௱ரி6, நலம்‌ 16 
ரவா வ 01804 மாக்‌ ௦005 80 வரர்‌, 800 166 ௩95 8 தாவர 
21. காம்‌ ௨60 1006, 80 ங்வார்‌ 1௦ /626வு. 


**:%%%%45*18):452. அதற்குள்ளாக வானம்‌ 
மேகங்களினாலும்‌ காற்றினாலும்‌ கறுத்து பெருமழை 


உண்டாயிற்று; ஆகாப்‌ இரதத்தில்‌ ஏறி 
யெஸ்ரயேலுக்குப்‌ போனான்‌. 

118]:462 |/உரார்வாப்/க 1/1 விடுற ராயாக்்ஸ்‌ாராக௮, ஙா 
1 8216 14/00 ரப, நுகாஷு பய 


வாபா2்‌18912(ுபரா211821௦/ ஙா பரா2!18228) 
991980 ப//ப௱பா (981820 ப//ய௱பா/89ஜஐ9௦௯ப//பராயா) ௦8088. 


*****-118):462 கா்‌ 16 ரவா ௦8 16 (0௩ட்‌ ஙு ௦ ப1/90; 8௦ 6 
21060 பழ ஈ16 |௦405, 800 18 06706 4880 1௦ 1416 ஊார்‌ா8ா௦6 ௦7 
162168. 


**%:4:8:4ஈ418146. கர்த்தருடைய கை எலியாவின்மேல்‌ 
இருந்ததினால்‌, அவன்‌ தன்‌ அரையைக்‌ 
கட்டிக்கொண்டு, யெஸ்ரயேலுக்கு வருமட்டாக 
ஆகாபுக்குமுன்‌ ஓடினான்‌. 

11 1199)8//௮1॥ 19] 

5 ( வ 19] 

சககககக்கககக | 1 இராஜாக்கள்‌ 19| 


4119]:12 வ 5ஞுர9 6॥98வளிஷு்பற, ஙா 

1661910211 '1611880/ய௱ (1௨௨1242142 161188ஷுய௱ா/16ன!019 
1௮119129'16119818ந/யா) நகர்$ஸ/2ி1்‌221/69 60 ப0௦9119 5ஞுா॥ 
9௮ம்ஷ்யா, 921920 (98112900/922890) 

946959069/ப// (625906 /ப//0ய) எர்பரரார்்கா. 


*****-119):12 காம்‌ க௭0 1௦010 162606 91 1௪4 பிச்‌ 80 0006, 800 
ங்கி ரு 6௨ 180 ஏல ௮1 16 றா௦டா615 வாம்‌ 16 9400. 


**::4:8:1ஈஈ419)1 எலியா செய்த எல்லாவற்றையும்‌, 
அவன்‌ தீர்க்கதரிசிகளெல்லாரையும்‌ பட்டயத்தாலே 


கொன்றுபோட்ட செய்தி அனைத்தையும்‌, ஆகாப்‌ 
யேசபேலுக்கு அறிவித்தான்‌. 


119]:22 800020பரப /69580691(169590069]) விடுமா! 891 
9பழ!: 8௮15'॥|(8வ௮ொ௦ 11/8ங௩௮௭2ஐ 1) ௦௩௩௦ பங பஜ 

0192 ॥8ய//ய௦்‌ 5ஞூங800911217ப0091/9, ர 189191 ராவாக பா 
0199 ॥8ய//ய௦்‌ 59210 6800812௮), 

1॥6821105 1(11698௨௮111௦ 1/1) 8421௦ 

5912௮1 ௨ய௱(597/௮௨௭௮௨ய௱/58/௨௦த2௮யரா) கிய 
9்‌்ரா2௦/வப௱(244௨ல்வய௱//ஐறஹவெபரா) வவெ 
5ூ/2//6808௨211'((5ஞுூ2//68082௦'1/5ஞூங9//660வ212ஐ'|) ஊாாப 
5011905089]. 


****719):22 16 /6260வ 56ம்‌ 8 ௱௦6யத6 பாம்‌ பி, ஸாது, 
5௦ [6* 16 2005 0௦ 1௦ 6, 800016 91/60, ரீ! றல டீ ஈ௦்‌ 1 [6 
95 16 |[ரீ6 ௦1 ௦06 ௦01 1 0 1௦ ௱௦ா௦ய்‌ 80000 115 1106. 


தகததகககககை அ 25] அ அப்பொழுது யேசபேல்‌ 
எலியாவினிடத்தில்‌ ஆள்‌ அனுப்பி: அவர்களில்‌ 
ஒவ்வொருவனுடைய பிராணனுக்குச்‌ 
செய்யப்பட்டதுபோல, நான்‌ நாளை இந்நேரத்தில்‌ உன்‌ 
பிராணனுக்குச்‌ செய்யாதேபோனால்‌, தேவர்கள்‌ 
அதற்குச்‌ சரியாகவும்‌ அதற்கு அதிகமாகவும்‌ எனக்குச்‌ 
செய்யக்கடவர்கள்‌ என்று சொல்லச்சொன்னாள்‌. 
119]:32 வொப/யெே சர்ப ர வாரா வ0௦947ப சபார்்ப, 1 

0199 18916 192/9 40017990/910456841419 


டன 56080பப// (ஷன 56௨வெய//யழ) இப்‌வ00௦11ப00௦3, 18 
69/21//98௭8091/ 8தி69(8ாத269) ஈரிபக்ரக்ஙார்ந்கா. 


*****09]:32 நாம்‌ வரவா ௨ ய 1௮, 6 81056, 800 ங்வார்‌ 10 615 
176, 800 0806 1௦ 866609, ங்‌ 0௮0தன்‌்‌ 1௦ ப்‌), 800 14 
15 5ஊஙசாம்‌ (66. 


*ச்ச்க்ச்ச்ச்ச்ச்க:(191ஆ அவனுக்கு அது தெரிந்தபோது 
எழுந்து, தன்‌ பிராணனைக்‌ காக்க யூதாவைச்சேர்ந்த 
பெயெர்செபாவுக்குப்‌ புறப்பட்டுப்போய்‌, தன்‌ 
வேலைக்காரனை அங்கே நிறுத்திவிட்டான்‌. 

119]:42 வா ஙகாலார்வாஎ்ாம்ா! யாச நாறி 0௦9, 0ப 
5001910156 (0662 பிம்ப, 1 

59918/6910ப௱ (582186௨210 பா/58922௨89'0/பரா) ஊவா ப (மலா்‌: 


0௦௦1 ப (வர்க, 6 றக்பி] 60பர்ர் பபா; ஈகா 
னா ஜ118௮//9'12100821//4/ பரா ஈவா ௮18 வாாப 501, 


*****-19):42 பம்‌ ௨ ரார்ரா5விர்‌ வார்‌ 8 085 |௦பாாஞு 4ாக்‌௦ 16 
கரி, 800 ௦806௨ 80 594 0௦0ஙா8ாற பா 9 /பார்னோ 166: 80 6 
[60ப65160 1௦1 ஈர௱5வர்‌ 124 6 ௱தார்‌ 8/6; 810 55/0), [* 15 ௨ா௦பத்‌; 
௦, 0 ட0௩, 19/6 வர ஈட ॥ரீ6; ரா | ரொ றா௦்‌ 0ள்ர்சா ராவா ஈர 
1911765. 

**%:%:2:4ஈ19)1:%. அவன்‌ வனாந்தரத்தில்‌ ஒருநாள்‌ 
பிரயாணம்‌ போய்‌, ஒரு சூரைச்செடியின்‌ கீழ்‌ 
உட்கார்ந்து, தான்‌ சாகவேண்டும்‌ என்று கோரி: 
போதும்‌ கர்த்தாவே, என்‌ ஆத்துமாவை 
எடுத்துக்கொள்ளும்‌; நான்‌ என்‌ 
பிதாக்களைப்பார்க்கிலும்‌ நல்லவன்‌ அல்ல என்று 
சொல்லி, 

119]:52 ௦1ப 5001910115600ு/10/66 620 080பர1ப1/6௦0'0ப 


ஈர்க்க ராக; 800027ப1ப ௦ப 11௦௦1787 ஙா 
2111/6211ப00!: 62பார்ரயாம் ப 00880 றொழ2்‌ா'ம வாரா. 


*****-19):52 காம்‌ 96 16/8 ௮0 60% பாரோ 9 /பார்றனா 166, 
06௦10, 18 8 தவ! 10௦ப௦6€0 ரா, 80 55/0 பார்‌ ஈரா, கார56 80 
6௦. 


1955 ஒரு சூரைச்செடியின்கீழ்ப்‌ 
படுத்துக்கொண்டு நித்திரைபண்ணினான்‌; அப்பொழுது 
ஒரு தூதன்‌ அவனைத்‌ தட்டியெழுப்பி: எழுந்திருந்து 
போஜனம்பண்ணு என்றான்‌. 

4119]:62 வா பாசக பழ 08211/4180091ப, 1௦9, 920௮11 
5ப08009119 8080/ப௱, ௦ப 891441 2ா1!| 1௨ ரபா வலா 


1 ௮9/297174/ ராயாக்றஸ்‌்்ப; 800020பர்‌ப 82, இபநப! (வர்க்கப்‌ 
யா (11 பா!00) 080 பர்1ப।100'1108௮1. 


*** 19): ஙா 6 100160), 800, 08௦10, 166 95 8 09/06 
௦96 ௦ 16 00915, 800 39 0ப5€ ௦0ரீ ங்2ர்‌6்‌ 91 6/5 690. கா 6 
010 69% 800 ரப) 80 வ்‌ ரா 0௦0வா 82லா. 
**7%27%81%419):6) அவன்‌ விழித்துப்‌ பார்க்கிறபோது, 
இதோ, தழலில்‌ சுடப்பட்ட அடையும்‌, ஒரு 
பாத்திரத்தில்‌ தண்ணீரும்‌ அவன்‌ தலைமாட்டில்‌ 
இருந்தது; அப்பொழுது அவன்‌, புசித்துக்‌ குடித்துத்‌ 
திரும்பப்‌ படுத்துக்கொண்டான்‌. 

119]:72 (எற்ற வாபட/ 1௦௦1௮0 1பா௨ (1 யா8) 

1[9'0 08% ஙவார்்ப ஙா 1சர்ப்சபறற!: ஊபார்ராயாக் ப 
0௦9/8௮௭1௭0௦' "ப; ॥ா6€ வா "8வ/௦ா ரட்‌ ஜாஸு௦்‌ொ 

வ யர்‌௦௦19௱ (என பர௦௦18௱,/௫62பர்‌௦௦18) ௨92. 


*****-119):72 காம்‌ 16 தவ ௦8 16 (08 0006 8294 16 560000 
16, 800 1௦0௦60 ஈர, 800 55/0) கார566 80 ஊர; 060956 16 
1௦யொஞு 15 100 264 10 166. 

19). கர்த்தருடைய தூதன்‌ திரும்ப 
இரண்டாந்தரம்‌ வந்து அவனைத்‌ தட்டியெழுப்பி: 


எழுந்திருந்து போஜனம்பண்ணு; நீ பண்ணவேண்டிய 
பிரயாணம்‌ வெகுதூரம்‌ என்றான்‌. 

119]:82 800020பரப ஙா ஊாபார்ராயாம்ப இபராம் ப /பர்ராற்ாப, 
90180 0௦9]/8941/1॥ வர 2௮1(09/94%/12௮1) ॥8௦ொ்‌ 024 பா2௦'| 


118/ப02181(18/ப021௮31//8/ப08291) ௦21690(081690) ஊாப௱ 
1॥6வ்ப0்/ வங்்களர்ர்பரா ஈக ப0௦81282. 


****- 09): ஙா 6 810566, 800 0/0 694 8 பொ, வாட்‌ வார்‌ ரா 
16 ஸாவாஜ்‌ா்‌ ௦4 12% ராம்‌ 1௦ 090/5 800 1௦1 ஈரத்‌ பார்‌ (10620 
16 ரா௦பாம்‌ ௦1 000. 


*:%4௬௬௬௬௪௩4110]: அப்பொழுது அவன்‌ எழுந்திருந்து 
புசித்துக்‌ குடித்து, அந்தப்‌ போஜனத்தின்‌ பலத்தினால்‌ 
நாற்பதுநாள்‌ இரவுபகல்‌ ஓரேப்‌ என்னும்‌ தேவனுடைய 
பர்வதமட்டும்‌ நடந்துபோனான்‌. 

119]:92 8ஊாதி(8ாதத268) பா ப (60!) ந௦ஷு்‌ா 
1௮தியா2ொ(1180த22ா22); 111௦09, [அர்க்‌ ாபஷ்/க ஙா ௮ 


வப பாா02௮௦1//(ப'10௮2//ப'09221), வெ: விர/9௦69, 
1121068(1 2268) பாலய வாக /ஷஸ்ா வாக. 


*****-19):9)_ காம்‌ 6 006 ர்௩ன்‌ பாம்‌ 8 088/6, 800 100260 
11766; 800, 06௦010, 116 ௫௦0 01116 [000 ௭6 1௦ ற, 80 6 
5910 பார்‌௦ ஈா௱, "4424 0௦654 1௦ 66, பிச்‌? 


* 5484191795) அங்கே அவன்‌ ஒரு கெபிக்குள்‌ 
போய்த்‌ தங்கினான்‌; இதோ, கர்த்தருடைய வார்த்தை 
அவனுக்கு உண்டாகி, அவர்‌: எலியாவே, இங்கே 
உனக்கு என்ன காரியம்‌ என்றார்‌. 

119):102 921 ய வங: 5821 ॥1(5680௦1௦ 11/5௮ '[ஈ) 


1688209910 (162௨௨09௮௮1 6௮8௦7௮) 
வாமா ப//2௮/9 (அரம்‌ 8ப//௦ொவ ராம்‌ 8ப/69228) 


வய (மன்யுஹப) 

விலங்கை கலயாங்வா(0வல்7/ஙவ/ 2௦ வஷாயாகா வா); 
1529/6௮| மபர்‌ பராள்்ப பொற901/ ஙு 
11௮'|1ங1112௮112' (1௮ 'பரர்2ா2 1/௮ பார்காத); பராபவ 
03]1066081த'191(0211066081229'19/) 16/44, பா௱ப0/௮ 
1॥661/91021111/5 1910 (1168110௮11 1210/172௨1/210௮11125 1810) 
[உவர்ச 2211யயய[07272]] 

1௦“ ப0021192121(/0'₹ய0௦911891119 1/1 'ய0௦91182129'|); 182 
௦பங்வாறவொந்௭ா ற ோடுஷாாப/ பா; வா ஜாா9௦ொவாஜ்பற 
ங9த1(௩9௮022921) 
1॥680ப1!/'182115'(1690பர்‌॥ 82௦/1 280பத9௦௭ஐ௮1) ௨88. 


*****-119):102 கா்‌ 6 59/0, | ஈல/6€ 0668 பு6ரு 691005 1௦01 16 
0௩ 0௦0 ௦7 0545: 101 16 ௦4 ௦74 151861 18/6 101598 1 
௦0௦வனாலார்‌, 1௦ 0000 ர்ரா6 ௮485, 800 ஏ ரந றா௦டன்‌5 வார 
16 எங்‌00; 80 |, வனா | மாரு, ஊ ச; எாட்‌்ர்்ளு 5666 ஈடு 1ரீ6ி, 1௦ 
12/6 1ம்‌ வறை. 


**:%4%7%7%419):102 அதற்கு அவன்‌: சேனைகளின்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தருக்காக வெகு 
பக்திவைராக்கியமாயிருந்தேன்‌; இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ 
உமது உடன்படிக்கையைத்‌ தள்ளிவிட்டார்கள்‌; 
உம்முடைய பலிப்டங்களை இடித்து, உம்முடைய 
தீர்க்கதரிசிகளைப்‌ பட்டயத்தினால்‌ 
கொன்றுபோட்டார்கள்‌; நான்‌ ஒருவன்மாத்திரம்‌ 
மீதியாயிருக்கிறேன்‌; என்‌ பிராணனையும்‌ வாங்கத்‌ 
தேடுகிறார்கள்‌ என்றான்‌. 

119]:112 800020ப1ப வலா: ॥6€ ங6ிநு ஙவாம்ப [அ்ார்வாய/ 
ராயாட2௮/80(௱பா௦8880/7யா(088290) ஐங்‌! ஈர வா; 


90002[பரப, 147௦9, /எர்ம்ா /0ொம்்ப0௦2082; [அர்க்வாய/(வெ 
ராயாட2வ/0(௱பா௦8880//71ய (088290) 


021௩91௨௭02 1810(0௮ங்‌வ॥229 1910) ஐ!12///12்்ப௱ 

[ொராவி2 2/௮ ாறவவ/தஎ1) பெ/6்‌ லயா 
031917172(92191/718) ஐனாபாதி94்‌'ப பரவர்‌ ப; 8808௮/பரா 81௮1 
1991 1169 [கர்மா ாய/ (ரி; [களி ப்வறா 0௦௦௱1(0௦௦௱/) 
ொர்ய்ட்ர்‌ மாவ்ிஷா்‌்‌ ப; 0௦௦௱/(0௦௦௱/) ்ராட்ட்ந்ரிபயா ॥/4ற்ாற்ாகா 
பெரி ௭॥. 

*****-119):112 கா்‌ 6 59/0, 60 1௦074, 800 51800 பழ 116 ௱௦யார்‌ 
061௦16 16 0௩ம்‌. காஷ்‌ ன்‌, 116 0௩ட்‌ 095560 09, 800 8 தார்‌ 
0 எ4௦ாத பர்‌ ஈவார்‌ 16 ரா௦பார்கா5, 800 05/6 [ர 016௦66 16 
1௦0165 067016 16 (070; பர்‌ 16 (0௩0 ஙூ ௦ ரா 16௨ யரா: 80 
9116 16 காரார்‌ 8 ௨ர0பச/66; பர்‌ 16 0௩ வ ஈ௦்‌ ஈ 16 
௨ோம0ப௮/66: 


*%4௬௧௬௬௬%419]:115 அப்பொழுது அவர்‌: நீ வெளியே 
வந்து கர்த்தருக்கு முன்பாகப்‌ பர்வதத்தில்‌ நில்‌ 
என்றார்‌; அப்பொழுது, இதோ, கர்த்தர்‌ கடந்துபோனார்‌; 
கர்த்தருக்கு முன்பாகப்‌ பர்வதங்களைப்‌ பிளக்கிறதும்‌ 
கன்மலைகளை உடைக்கிறதுமான பலத்த 
பெருங்காற்று உண்டாயிற்று; ஆனாலும்‌ அந்தக்‌ 
காற்றிலே கர்த்தர்‌ இருக்கவில்லை; காற்றிற்குப்பின்‌ 
பூமி அதிர்ச்சி உண்டாயிற்று; பூமி அதிர்ச்சியிலும்‌ 
கர்த்தர்‌ இருக்கவில்லை. 

119]:122 0௦௦௱(9௦௦௱0॥) ்ராட்ன்ரியறிா வெர்‌ பாரு “ப; 


9//ொருரியா /வ்ாற்ரகா ராப/(வர்/க/; வர்பொரிழறார எராளாம்‌்9 
ராவிடுவ்ந்றை பாலிஷ்‌ ப. 


*****-19):122 கா்‌ எரா 16 ஊர 8 16; பபர்‌ 16 (0௩ம்‌ 
95 101 ர 16 116: 800 9112 116 ரி6 9 51||| 88௮! ௦106. 


**₹7%%411%419):122 பூமி அதிர்ச்சிக்குப்பின்‌ அக்கினி 
உண்டாயிற்று; அக்கினியிலும்‌ கர்த்தர்‌ 
இருக்கவில்லை; அக்கினிக்குப்பின்‌ அமர்ந்த 
மெல்லியசத்தம்‌ உண்டாயிற்று. 

4119]:132 2121 விடு 166ச7180081ப, 180 599'ஞ/ரா2! நலா 
ராய்ஸ்‌ வ/(ற பர்மா வ்௱ப2ர்‌12]1) ரா௦௦01//00'10ப ௩௨ பலார்‌ப, 
வருவர்‌) பகவ ஈரா. 8000௦2பர ப, [1109, 610/820/69, 

11 த068(102268) பாவிய ஊவா (ருண ாார்‌2(வாரரா௨/ வாதி 8) 
59104/780 வஙவாப/(ய பர்‌ ப. 

****7*-119):12_ கா்‌ ம்‌ ஙு 50) வானா பி்‌ ஈவா 14, நகர்‌ 6 
0060 15 1906 1 16 ௱ாகார்‌ி6, 800 வார்‌ ௦ெர்‌, ௨ாம்‌ 14000 [ஈ 16 


வார்தா ௦7 116 080/6. கா, 06௦10, 166 0806 9 340106 பாம்‌௦ 
ஈர, வார்‌ 5910), 14/27 0௦6 1௦ய ॥னா6, பி? 


**11%41ஈ1419):132 அதை எலியா கேட்டபோது, தன்‌ 
சால்வையினால்‌ தன்‌ முகத்தை மூடிக்கொண்டு 
வெளியே வந்து, கெபியின்‌ வாசலில்‌ நின்றான்‌. 
அப்பொழுது, இதோ, எலியாவே, இங்கே உனக்கு 
என்ன காரியம்‌ என்கிற சத்தம்‌ அவனுக்கு 
உண்டாயிற்று. 

119):142 ஸ்கிப்‌ வங: 582 '॥(58ா௮1௦11/5 ௨௮/2 1) 
168209910௦ (162௨௨09௮௫௮ 6வ௮82ஐ/௮) 

வார 2ப//2௮/5 (வர்மா 2ப//௦வ ராம்‌ 8ப/69228) 

வய (மன்பயு/்ஹப) 
௦வில்ங2௦்்ணைகலயாங்வா(0வல்/ஙவக௦்வவஷாயாகா வா); 
1529/6௮| பர்கா பராள்‌்்ப பொற901//ங்வா 
11௮'|1ங/112௮112' (12 ஙரர்2ா2 1/௮ பார்காத); பராபவ 
03]1066081த'191(0211066081229 191) 10/44, பாப 
1661/9102111/5 1910 (1168110௮71 110/1 /210௮111/29 1210) 


(உவர்ச 221யயய[07272]] 

1௦“ ப00211921121(/0 0௦91189119 '/160'ய0௦91182129'1), ஈ௨ 
௦பங்வாறஜொந்கா ற ோடுாப/்‌ வா; வா ஜரா8௦ொவாஜ்பற 
த 1(௩௮௮0த2221) 

11680ப1!/'182115'(1690பர்‌॥' 8211௦'1/1290பத9௦௭ஐ௮1) ௨88. 


*****-19):142 கா்‌ 06 59/0, | ஈவ/6€ 0688 புரு 691005 1௦01 16 
[௦௩6 000 ௦7 0515: 060956 16 ரவா ௦74 [5196] 8/6 10159108 
நு 0௦ஙவாலார்‌, 1௦ 0000 1/6 ௮7215, 800 ஏல 1 நா௦டா6்‌5 
க்ப்‌ நட ங்‌; 80 |, வனா | பாடு, 8 (ளி; 8ம்‌ ரலு 5 
176, 1௦ 1216 ம எெவஸு. 


**%:44:4ஈ19):14) அதற்கு அவன்‌: சேனைகளின்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தருக்காக வெகு 
பக்திவைராக்கியமாயிருந்தேன்‌; இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ 
உமது உடன்படிக்கையைத்‌ தள்ளிவிட்டார்கள்‌; 
உம்முடைய பலிப்டங்களை இடித்து, உம்முடைய 
தீர்க்கதரிசிகளைப்‌ பட்டயத்தினால்‌ 
கொன்றுபோட்டார்கள்‌, நான்‌ ஒருவன்மாத்திரம்‌ 
மீதியாயிருக்கிறேன்‌; என்‌ பிராணனையும்‌ வாங்கத்‌ 
தேடுகிறார்கள்‌ என்றான்‌. 

119]:152 800020ப1ப வாராக ஙவாவ/ றர ப: ரா 
1ாியவஙர்‌ா(-) ஙச்ஙுலு ஙலாலார்ா்காகர்ார பவம்‌ 

யா! 00031/(1/யா0100081/), 89591068/9/00(-) 56௦ 


193)98/89102 (88)88/8918/129/82ய/92828) 
9015169/10௦ ஈ'/(2016௨8௭௨௭௦௨ "11/81 ௨௱0௨ொூ॥ ஈ॥), 


*****-19):152உ ஙா 16 0௩ம்‌ 55/0 பாம்‌ ராரா, 060, ஈ€்பாா ௦ 1 
ங்ஸ 1௦ 16 கரி ௦01 டி8௱950ப5: 80 ஙா 11௦ப 0௦, 
9௦1 [152861 1௦ 06 //8த 0ய6 519: 


**%௧௬௧௬௬%4110]:1 55 அப்பொழுது கர்த்தர்‌ அவனைப்‌ 
பார்த்து: நீ தமஸ்குவின்‌ வழியாய்‌ வனாந்தரத்திற்குத்‌ 
திரும்பிப்போய்‌, ஆசகேலைச்‌ சீரியாவின்மேல்‌ 
ராஜாவாக அபிஷேகம்பண்ணி, 


1419):162 ஐாழப(0ா0ய) எஸ்ரா 
பாரவி 8௮௮8௨௯/9) 
/61000ங91(324௦0௦ங91//6200421) 150வ௦ரா6| 

193)98/89102 (188)88/8918/129/8290/92828) 

9015762/10௨ "1 '/(20160௨8௭௨௭௦௨ "11/81 ௨௱0௨ொூ ஈ॥), 
98068/69/0189 (99062௮௱68॥௦/98/82062௱6920198) ௦0௦1890988 
5990089111 [யா218ா2/ர்‌/2((ய௱8௮8௦ந்வபரா2ாா899ஐ/8) 
61159891/ பா எ௨ொகர்ார்‌ா6௮ 

116611 910211/2௮10 (1661121721 2ல௨/1/766//4்‌214/29 28) 
9015162/109 1 'ஈப(9௦1628௦'॥'1ய/8160௨8௱௦ொ்‌ ஈய). 


*****-119):162 கா்‌ ன்ப 16 50 ௦7 1|/ ள்‌! எர 1௦ப வாம்‌ 1௦ 
06 1/2 0௦வ6 [51961: 800 811௦ 16 500 ௦7 588௯ ௦7 
கிம்வ௱ாள்பக்‌ எலிக்‌ 1௦ய வார்‌ 1௦ 06 றா௦ழாள்‌ [ர 1 10௦0. 


**%%-%%%%ஈ19):162 பின்பு நிம்சியின்‌ குமாரனாகிய 
யெகூவை இஸ்ரவேலின்மேல்‌ ராஜாவாக 
அபிஷேகம்பண்ணி, ஆபேல்மேகொலா ஊரானான 
சாப்பாத்தின்‌ குமாரனாகிய எலிசாவை உன்‌ 
ஸ்தானத்திலே தீர்க்கதரிசியாக அபிஷேகம்பண்ணு. 
1191:172 வைவ்‌ 8வ210ப(58௱௦31002119291ப): 8959106911(- 
) ஐ்1ஸு்ார் ர 1ம்‌ 1௨0022! ௩6/0௦ (468௦௦//6200) 


1௦1 '“ப0080பய82; 461000ங10 142௦௦ங10//620௦வ71) இள்ர்ஷுார்ா! [வர 
18001088௮1 611599 10 'ப0௦80 82. 


*****-119):172 கா்‌ ர்‌ ள்ல! ௦௦06 1௦ 0955, 12% ஈர சர்‌ 650802்‌0 
116 584010 ௦ரீ (192961 8191 ஸ்ப ஏஷ: 8 ஈரா 12ம்‌ 650804 1௦ 
6 94/௦0 ௦7 ப வ 8168 44. 


19:17 சம்பவிப்பதாவது: ஆசகேலின்‌ 
பட்டயத்திற்குத்‌ தப்பினவனை யெகூ 
கொன்றுபோடுவான்‌; யெகூவின்‌ பட்டயத்திற்குத்‌ 
தப்பினவனை எலிசா கொன்றுபோடுவான்‌. 


119):18: ா2ய௱ 0291/99/ப//0(09998/ப///88288/ப//ய) 
ராயொதி்ார்ப//6்‌2(ராயொததவக்ர ப! 18) 
ராப2ாவாதி2வ/ஷுயா(ாபசாவாதி௨ 1 ந்யா/௱ப2ாவாதி ஐ ஷபா) 
5) 1121911௫10) 111191-1 12415) -1//118011 42 

991 18ு/யராப0 2௦ பஷ ஜியப்/௮ ௫௨௮2 நொயாப0்/௮) 
6921199410 629/4 1518691169 

ராடு 9௮14 (றல டு௨/ராஷனா ௨௦29) ஙல்ற்ராய/ வா ௨2௦. 


****09):18 ஸ்‌ | ரஸ [ளீ ரா 5வனா 1௦05௨0 [ர 15196, ௮॥| 
16 1666 வார்‌ ரவ ரா௦்‌ 000060 பார்‌௦ 8991, 800 வவர ரா௦ப்‌ 
வார்‌ ஈஸ்‌ ஈ௦்‌ [45560 ஈரா. 


****1%181ஈ410):182 ஆனாலும்‌ பாகாலுக்கு 
முடங்காதிருக்கிற முழங்கால்களையும்‌, அவனை 
முத்தஞ்செய்யாதிருக்கிற வாய்களையுமுடைய 
ஏழாயிரம்பேரை இஸ்ரவேலிலே மீதியாக 
வைத்திருக்கிறேன்‌ என்றார்‌. 

119]:192 800800/69 ர ஙா எார்ர்பற இபா8000911ப0008, 
றொரு ௨ 0௦0111 பசரபர்‌12 59800௦4118 
பார2௮2௮ர்‌/2((/ய௱8ண்நுவிய௱ற2298ஸ்/௮) 6158819716 
12022; ஙா ரவா லால்‌ 097414/4(//௦'ஈள்பாக்22; வி/9௮ 


வலா ராயா /ொ௱ள்ர்பா ற௦ஸு, ஙா! 18 5998நு/ல/0 
0௦0911891. 


*****4119):192 50 6 068160 16006, 800 10பா0 61159 146 50 
௦4 580427, ஙா௦ 26 றி௦வரரத வர்ர நங்‌ டு06 07 ௦) 067016 
றா, வால்‌ 6 யாக 16 நவவி: 8௦ 1/8 085560 நே ஈாற, வா்‌ 0894 
15 ௱ாங்‌ி6 பழ ரர. 

**%%%4%%19):19) அப்படியே அவன்‌ அவ்விடம்‌ 
விட்டுப்‌ புறப்பட்டுப்போய்‌, பன்னிரண்டு ஏர்‌ பூட்டி 
உழுத சாப்பாத்தின்‌ குமாரனாகிய எலிசாவைக்‌ 
கண்டான்‌; அவன்‌ பன்னிரண்டாம்‌ ஏரை 
ஓட்டிக்கொண்டிருந்தான்‌; எலியா அவன்‌ இருக்கும்‌ 
இடமட்டும்‌ போய்‌, அவன்மேல்‌ தன்‌ சால்வையைப்‌ 
போட்டான்‌. 

119):202 800027பர1ப 8 

ாா290ப/ 18/11 ப( 290 ப௦'184111ப,/ா380ப29 '18பர1ய), வருவா 
!'31628(0॥'81128/0!'18268) ௦904: ஈவா 

1121800818/பா (1௮1800௨1்/யா/182200ாஷ்/்பரா) ஊா ரஷ்பற 
ராபக்ர்க்ர்கதாகஞ்ு பக்ர்காவுப/00பரா, யற்ற பராவு 
ாாம்ா௦0ஙலா 890. லாய வலா: ற௦ஸுுா்‌ 


ர்யாா0ங2௦(1பாரா01129); ரா பாவ்‌ களுக்‌ ஈரா௮க் ப! 
வா'82. 


*****-119):202 கா்‌ 06 16116 0௦66), 80 [80 சரா ப்‌, 80 
5910, பஞ்‌. ரா6ி, | ஜா 166, [065 ரர 1846 வா்‌ ஈட றாவ, 80 
வா | ஙரி| ரீவி ர. காம்‌ 06 59/0 பார்‌ ரா, 60 0804 928/0: 1௦ 
ச்‌ ர | 0006 1௦ 166? 


*%௬4௧௬௬௪௩4119]:20 அப்பொழுது அவன்‌ 
மாடுகளைவிட்டு, எலியாவின்‌ பிறகே ஓடி: நான்‌ என்‌ 
தகப்பனையும்‌ என்‌ தாயையும்‌ முத்தஞ்செய்ய 
உத்தரவுகொடும்‌, அதற்குப்பின்‌ உம்மைப்‌ 


பின்தொடர்வேன்‌ என்றான்‌. அதற்கு அவன்‌: போய்த்‌ 
திரும்பிவா; நான்‌ உனக்குச்‌ செய்ததை 
நினைத்துக்கொள்‌ என்றான்‌. 

119]:212 800020ப1ப ஙா ஙா! பார்பி ற௦ஷு/, ௦9 
௨980 ப!'1910(62ா280ப௦'1810/68௱990ப29'1810) ஐ1/0111ப 
901171, வரா 

ரா2ெபர்‌(ப/ 1891(௱௮பர்‌1பா2'1921/81௭௱பர1ப2௦'1891) 
91 (வெலரகரர/ வலா) ரா வ்ன்ட்ர்வ்‌்‌ 5௮க்்ப 
181௮12 1 ப//ப/யாாததப//ய/) 1மய்ர்ரர்கா; 
3௦21159'(வலா்‌௦/82௮122'1) 598001(1801'0290ப, ஙா ஊ௱பார்‌ப, 
விடுபட ஜானா ப ஙவாப/(ய ௦௦270/௨2ா5ஞஷுஙாலா. 


*****-119):212 கா்‌ 6 ஈள்பாா60 0904 ரா௦ொ ர, 80 1௦01 9 401/6 
௦1 ௦6, 800 68 1௨, 80 0௦4160 1 வா ரிஷி வாக்‌ 106 
ன்ப ௦7 16 ௦), 800 296 பார்‌௦ 16 06௦016, 800 1லு 0/0 
6. 176 6 8056, 800 நாம்‌ சரீர பிக்‌, வாட்‌ றாள்‌ னா60 பாம்‌௦ 
ஈர்௱. 

*:%௬௬௧௬௬௪௩419]:215 அப்பொழுது அவன்‌ இவனை 
விட்டுப்‌ போய்‌, ஓர்‌ ஏர்மாடுகளைப்‌ பிடித்து அடித்து, 
ஏரின்‌ மரமுட்டுகளால்‌ அவைகளின்‌ இறைச்சியைச்‌ 
சமைத்து ஜனங்களுக்குக்‌ கொடுத்தான்‌; அவர்கள்‌ 
சாப்பிட்டபிற்பாடு, அவன்‌ எழுந்து, எலியாவுக்குப்‌ 
பின்சென்று அவனுக்கு ஊழியஞ்செய்தான்‌. 

|1 1199)8//51 20| 

*****11 [ஐ 20]| 

பத்க்கக்க்க்க்க்த்திட | இராஜாக்கள்‌ 20| 


120):12 5680௦ ॥98]/88898/7/௮(198]88/8௨047/௨/82]8௦88ஐ/௮) 
(1227111111 1111-11 இயக: 11001 11] 


001110100௦ ஸு, 588௦ல்‌ ரபர்‌ /10௦௦11ப ஸர்வ] 
ஏ/யந்நவா2்‌்்றரா22ா; 8/80௦8069/60009 ராபழற௦ர் ௮" ்ப 
[99)89//51 யாக ஸ்்யாவ!8௮, 

பர்ரி பாயா 'ப௱ யரர வத பரா) 

191௮1த 'ப௱(124லாத22 பரா) ॥ாபார்கப. 

****7-20):12 கா ௨090 16 [ரத ௦7 $ர19 294660 ௮11 15 
[05% 1௦த6ன்‌6: 800 1606 ஙனா6 ராறு வாட்‌ ரு ॥/0ஜ நார்‌ ராரா, 80 
01565, 880 ௦21௦75: 80௦ 6 நார்‌ பழ 80 065/6260 58௮19, 800 
ங்ொ€0 தளன்‌ 1. 


*:%%௪௪௪௪-ஈ20): சீரியாவின்‌ ராஜாவாகிய பெனாதாத்‌ 
தன்‌ சேனையையெல்லாம்‌ கூட்டிக்கொண்டுபோய்‌, 
சமாரியாவை முற்றிக்கைபோட்டு அதின்மேல்‌ 
யுத்தம்பண்ணினான்‌; அவனோடேகூட முப்பத்திரண்டு 
ராஜாக்கள்‌ இருந்ததுமல்லாமல்‌, குதிரைகளும்‌ 
இரதங்களும்‌ இருந்தது. 

£120):22 ஙா ஈவா! 1 வராண! ய ராஜாரா! 1 |) 
1519869111 188)89/291/0/௦ ((99]8988/8/128]9ப9௨ஐ/௮) 


99/9801081/1/॥/1(991192102171/4//292980102171/॥) 
9108910890 9101 '121(1820820 814719 191/148209௦0௦11/த௨ 124) வாபர்‌: 


****₹20):22 ௦ 6 56ார்‌ ரா665த65 1௦ ௨0 [த ௦ரீ 151964] 
1௦ 16 ந, 80 59/0 பார்‌ ஈரா, 1ப5 5914 8௨090, 


**%:4:4:4ஈ20)2௨ அவன்‌ நகரத்திற்குள்‌ இஸ்ரவேலின்‌ 
ராஜாவாகிய ஆகாபிடத்தில்‌ ஸ்தானாபதிகளை 
அனுப்பி: 

120]:32 பராபவ வலி நுயா பராப்ட2 0௦ராபரா ஊாப்டுசப; 
பாயு எரா பான்‌ பாா/ 16629 பரா) யாப்‌ 


பாரா28ப/("| 
$9௱௮1/710௮18ப//6/1382112'1பாா(6௱்ர் வாய்‌ ஙா விபா/5 


21417:181/1127:18:121712114482:117217- 29161 ய] 
ரோபிவ!( போப குவா2்‌/ஊோபயுவாஜ!|) லாப 
வா29108217 (0209212910) 5011ப1//'8௮ (5011பச்‌('*28௮1/5௦11பத! (82) 
வாம வாபா 50118015௦8. 


****₹020):22 [ஙு எங்‌ வாம்‌ டு 2010 15 ௱ாரா£6; 1 வாங்‌ 9160 80 
நு மாரியா, வா 16 த0001//654, 8௨ ௱ரா6. 


*1%₹%4:811420)32. உன்னுடைய வெள்ளியும்‌ 
உன்னுடைய பொன்னும்‌ என்னுடையது; உன்னுடைய 
ஸ்திரீகளும்‌ உன்னுடைய குமாரருக்குள்‌ 
சமர்த்தராயிருக்கிறவர்களும்‌ என்னுடையவர்கள்‌ 
என்று பெனாதாச்‌ சொல்லுகிறான்‌ என்று அவனுக்குச்‌ 
சொல்லச்சொன்னான்‌. 


4120]:42 1/எவல!ர (88)/89 எக்‌ 
விவ்ய்றாராபய்ாவ்பட்டு எ பவ பய்ப வ பட்ட பய ராயா பட்டு 2 
): [98]88/92/7/௮(198]98/820/௨/82]80889/௮) ௨ 99'108௨28069, 
புறப்‌ ங்ர்க்்ஷஞ்ராடவ0்ட/62, ரொபரா உவ பயாா0ா9 
4/்யரா 

பராபவ "1220 (பராப்/வ 211௮ '1788௭/ப௱௱ராப000/௮௮12ஐ (1119 
8) ஊாாப 501/81யழ0ாா2ா. 


****₹20):4” கார்‌ 16 1/ரத ௦0ரீ [51961 80946160 800 59/0, 1/44/ 100), 
0 [ாத, 8000101012 1௦ 114 ஸாது, | உ ராரா6, 800 ௮1 12ம்‌ | 806. 


**%:4:4:4ஈ20)௰. இஸ்ரவேலின்‌ ராஜா அதற்குப்‌ 
பிரதியுத்தரமாக: ராஜாவாகிய என்‌ ஆண்டவனே, 
உம்முடைய வார்த்தையின்படியே, நானும்‌ எனக்கு 
உண்டான யாவும்‌ உம்முடையவைகள்தான்‌ என்று 
சொல்லியனுப்பினான்‌. 


£1201:52 89 

5109219909101 '1(188082021/119 1/1788082091122'|) 

ரய றவய௱ (1 யா0 வயறு) பாம்ப: றனா9210891 (0௨19917821) 
5011ப//'217ப(5௦11பர॥ 20/5௦ பத்‌2ய) ஊவா 99], பா 

வவ நுஷ்யா, யா ற்ப, பா 

62 18662 நுயரா/ 6629 நய), பா 
(பாவ! நுய௱ (/ப௱றாவாவர்வநுய௱ யாத நயா) ஈ௦௦ 
வாய! [மப்பு ாஙெொ வாம யாவே 5௦டுாபழறாவால. 


****₹020):52 காம்‌ 1௨ ா666யாத66 0806 928), 800 59/0), 1ப5 
50696 88090, 5ஷுூராத, கிர்௦பத்‌ | ர 58ார்‌ பாம்‌௦ 1166, 
5ஊத, 1௦ப 91 வெங்னா றா6 1 ங்‌, 800 1ரு 2010, ார்‌ ரர 
ஙி, 80 நு பார்ல; 


**%:4:4:4ஈ20)52 அந்த ஸ்தானாபதிகள்‌ திரும்பவும்‌ 
வந்து: பெனாதாச்‌ சொல்லுகிறது என்னவென்றால்‌, 
உன்‌ வெள்ளியையும்‌, உன்‌ பொன்னையும்‌, உன்‌ 
ஸ்திரீகளையும்‌, உன்‌ குமாரர்களையும்‌ நீ எனக்குக்‌ 
கொடுக்கவேண்டும்‌ என்று உமக்குச்‌ 
சொல்லியனுப்பினேனே. 


120]:62 (பரா 8௨121 ராவார்‌ ௨ ௦௦21/௮//981819 
பரார்கொொர்ாரி காபழறபஙனா; 211 (வெலாரச/8௮1ஐ91) பா பலேர்ர்நொபரா 
பா ௦௦21/௮//28 
ு660ப!2'[ஜு/யரா (௩660 பர 1 8ு/யாரா/ 660 பத 18ுய௱) 5021ர்ய, மா 
ஏறி யா[410] 2 

பிருவவாவஙி (ராவா / நிரு 2ாவஙவவ2ஐ |) 
61|98வ97்‌'ஷந்/பரா வாதி 1(11௨1222'1) [2 ்ல!॥//2'॥ி) 
6€பெர்ர்ப(/00'10ப0௦8/82115 (60 பர1ப//00' 00௦882௮11௦ '1/ 20 பர்ர் ப! 
௦'10ப0௦8/88௭ஐ௮1|) ௨8௨ வாரபு 

50082112'(5௦082119 11/58 |). 


****₹020):62 14 | வரிழ வாம்‌ ஈர 56ஙர்‌5 பாம்‌ 166 1௦ ரா௦ா014/ 
9000ம்‌ 115 116, 80௦ 1ஈஞு 591 588௭௦ 1446 10056), 800 16 
௦565 01 1 58ங81்‌5; 80 11 ௭௮ 06, 19% வா௭்‌5௦வனா 15 
0625௮1 ॥ா 16 ஞுூஞ, நாலு எல மபந்‌ ம்‌ ரா 1 ரவா, வாட்ட 1 
9௮. 


20): ஆனாலும்‌ நாளை இந்நேரத்தில்‌ என்‌ 
ஊழியக்காரரை உன்னிடத்தில்‌ அனுப்புவேன்‌; 
அவர்கள்‌ உன்‌ விட்டையும்‌ உன்‌ ஊழியக்காரரின்‌ 
வீடுகளையும்‌ சோதித்து, உன்‌ கண்ணுக்குப்‌ 
பிரியமானவைகள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ தங்கள்‌ 
கைகளில்‌ எடுத்துக்கொண்டுபோவார்கள்‌ என்றார்‌ 
என்று சொன்னார்கள்‌. 

1201:72 80002/7பரப 158/௮ 199]99, 16959414 
ாா௦௦009180/61188 82௮9/10011/மப: ஙா ற௦19900பக்‌॥ 
11680ப1/'2(1680பர॥'12/17680பதி8) பர்ஸ்‌! 

வாக்க பட02ொபாதி (1 வாந பற2ொயாதத |); வா 

2 எயார்‌ வந்யா/ 6622 1நுிய௱), 
பா! ஜ்ய௱ா (யற்‌ வஷ்பா பராச நயா), வா 
வல நுற்யா, ௨ றரொஷ்பா (68045, லா வார்ம்‌! 891 
ொபழடாாா2002ப, ரா /௦0ப//௱ார்ரகா ஊாாப காப்ப 
ராவய ரிந்‌. 


*****020):72 ரானா ரா௨ ராத ௦7 [96] 091160 ௮|| 1416 61065 ௦ரீ 16 
|௮ா6ஷ்‌ 8800 59/0, 1481) | நாஷூ ர௦ப, 800 566 100 115 றா 5ல்‌ 
ரான்‌: ரா 6 வார்‌ பார்‌ ராரா ஈர ஙு, வா்‌ 100 ஈர பாரிய, 
900 ரொ ரர விங்‌, 80 ரொ ராறு 2010; 810 | 06/60 ஈரா ஈ௦்‌. 


***சசச7ஈ20)). அப்பொழுது இஸ்ரவேலின்‌ ராஜா, 
தேசத்தின்‌ மூப்பரையெல்லாம்‌ அழைப்பித்து: இவன்‌ 
பொல்லாப்புத்‌ தேடுகிற விதத்தைக்‌ 


கவனித்துப்பாருங்கள்‌; என்‌ ஸ்திரீகளையும்‌, என்‌ 
குமாரர்களையும்‌, என்‌ வெள்ளியையும்‌, என்‌ 
பொன்னையும்‌ கேட்க, இவன்‌ என்னிடத்தில்‌ ஆள்‌ 
அனுப்பினபோது, நான்‌ கொடுக்கமாட்டேன்‌ என்று 
இவனுக்கு மறுக்கவில்லையே என்றான்‌. 

£[20):82 9000211ப1ப 58/519(5911219/592918) ரா௦௦00ப௱ 
591919 (5911918/5928/8) 1812 11ப௱(|81த22வபரா) ஙா 


டொம்‌ ப: ர66்‌ ஙோபய/வெர்‌ 5வர்‌/௦ப/பற, வாபர்‌ 
$ஊ௱ை௱ளாரவைப௱ ௨௮0௦௨௦ ௨ாாா9211(ா8௮௮/2ா88௭ஐ௮1). 


****₹)20):82 8௦ ௮1 116 60616 80 ௮! 16 06௦06 5910 பார்‌௦ 
௱, 4/வாா ஈ௦்‌ பார்‌ ராரா, ௦ 0005வார்‌. 


4:44:20]: அப்பொழுது சகல மூப்பரும்‌ சகல 
ஜனங்களும்‌ அவனைப்‌ பார்த்து: நீர்‌ அவனுக்குச்‌ 
செவிகொடுக்கவும்‌, அவனுக்குச்‌ சம்மதிக்கவும்‌ 
வேண்டாம்‌ என்றார்கள்‌. 

120]:92 எவ ஙா 6894484710 ௨௦4௦11) 
51092199091019 '191(51782098081714௦'121//182729091129'191) ௭௦௮104: 
6 '(॥6னாத29') 188182291௦ (89]8ு8௮ர/௮/128]88வ௨ு/௮) வா 
99'0வரபய//(ய௦ 501 8ங௮'ஈ0்/்‌ப ரோவஙாா99|, ஈஷா றப்‌ ௮ங5௮] 
பப 80ட0ு/ொப/(ப்‌ 50நுாபறறரா2 நபரா 5ஞஙலா; [ஈம்‌ 
9 ஷண்/௦௦ 88 5ஙல/60௦0881ப ஊாரபு 
5011பாதி'(5௦11பாத2|) ஊரா; 


9108291890 91015 (5107820890 94014௦'1/4/788௨௭2890871712'1) ௦, ॥ஈங்ாக 
ரால்‌ ஈபா௦20/21 ஙாப/(ப௦்‌ 5௦ாா2௮19'1(500089௮௦1/5௦0188௮௭29'|). 


****₹20):9)_ //வானீ06 6 591/0 பார்‌ 116 ரா66$னாத66 ௦7 
டடா8080, 1வ! ஈர 100 16 [பாத அ 1௭ 1௦ப 01/04 580 1௦ 1௦ 
டு 56ஙளாம்‌ 84 16 ரி | வர 0௦: பபர்‌ 115 1 ரத | ராஸ ஈ௦்‌ 00௦. 
&ா௦்‌்ர்6௨ ௱ா66$$த65 06021760, 800 0௦பஜ்ர்‌ ஈரா 1௦0 82௮. 


**%:%4:4ஈ20):9) அதினால்‌ அவன்‌ பெனாதாத்தின்‌ 
ஸ்தானாபதிகளை நோக்கி: நீங்கள்‌ ராஜாவாகிய என்‌ 
ஆண்டவனுக்குச்‌ சொல்லவேண்டியது 
என்னவென்றால்‌, நீர்‌ முதல்விசை உமது 
அடியானுக்குச்‌ சொல்லியனுப்பின யாவும்‌ செய்வேன்‌; 
இந்தக்‌ காரியத்தையோ நான்‌ செய்யக்கூடாது என்று 
சொல்லுங்கள்‌ என்றான்‌; ஸ்தானாபதிகள்‌ போய்‌, இந்த 
மறுமொழியை அவனுக்குச்‌ சொன்னார்கள்‌. 

1201:102 800020ப10ப றவா2௮172891(0௨௭891891) வெளார்ெொொ்!| 99'| 
9பம!: ௨ா9/வற றா 5வப/2(5வபர்‌ர 28/51 பதி௮) 
18॥௮121(|ாாதஜ'|) விபர ரிய ப மரவ ப ங10/0 119 
593௮ 1௦௦1 ற௦௦பாவ2களாபா்ா2௮), 

168/21105 1(1168௮111௦ 1/1) 9421 
591ு/291/௨ய௱(69/௮௨௮௨ய௱/58/8௦த2௦௮பரா) காய 
9்‌்ரா2௦/வப௱ (2441 ௨2வய௱ா//தற வபர) வவெ 


50/2//6808211'1(5ஸூ2//68082௦'1/5ஞூங9//650வ212ஐ'|) ஊாாப 
5019015018. 


****₹20):102 கா்‌ ௨080 56ம்‌ பார்‌ ராரா, 80 59/0, 16 2005 
0௦ 50 பார்‌ ௱ா€ீ, 800 ௱ா௦ா€ 9150, [ரீ 116 பெர்‌ ௦ரீ 5829 591 
5பர11௦6 1௦1 18807ப!5 1௦ 91 116 6௦06 1194 1௦11௦0 6. 


*%௬௬௧௬௬%4(207:105 அப்பொழுது பெனாதாத்‌ 
அவனிடத்தில்‌ ஆள்‌ அனுப்பி: எனக்குப்‌ பின்‌ 
செல்லுகிற ஜனங்கள்‌ எல்லாரும்‌ கைக்கு ஒரு 
பிடியாவது வாரிக்கொள்ள சமாரியாவின்‌ தூள்‌ 
போதுமானதாயிருந்தால்‌, தேவர்கள்‌ அதற்குச்‌ 


சரியாகவும்‌ அதற்கு அதிகமாகவும்‌ எனக்குச்‌ 
செய்யக்கடவர்கள்‌ என்று சொல்லச்சொன்னான்‌. 
4120]:112 8421 1 ₹98]99 
விவ்ய்றாராபய்பாவ்பட்டு எவ பய வ பட்பெ பயய்்ராபய் வ பட்டு 
): ெயம்வா 1வாக்ார்ரய/ ஸ்லோ, வெபற்்வா யா்ாக்ர்ப 
0௦80ப12'₹8/21210008180 (0080 ப॥' 82௮7121000 8/80/0080ப2!'18ய202100௦ 
9190) 

னய 21082182119189108217ப(0௨ஈபா2/[082199112182118917ப//0௨பரா2[082 
9911219829811ப) ஊா'ப ஙலாப/(ய௦ 50௦1பாதி (5௦1/பாதஜ'|) ௨8௨. 


*****20):112 காம்‌ 16 [ரத ௦ரீ 151861] 809/660 80 591/0, 1வ| 
ர, டஞ்‌ ராம்‌ றா ர்‌ தானெ ௦ ஈர ர8ர௦55 00954 ராவர்‌ 95 6 
91 பர்ஸ்‌ ம ௦77. 


%௩௬௬௬௬௬௧௬௬௩௮(20]:115 அதற்கு இஸ்ரவேலின்‌ ராஜா 


பிரதியுத்தரமாக: ஆயுதம்‌ தரித்திருக்கிறவன்‌, ஆயுதம்‌ 
உரிந்து போடுகிறவனைப்போலப்‌ 
பெருமையாராட்டலாகாது என்று அவனுக்குச்‌ 
சொல்லுங்கள்‌ என்றான்‌. 

1201:122 ஐவ பா (0 ௨ா248441ப௱), ற௮்‌9 
99)89//511ப௱ 1௦௦0891812 1/69(10000828122 '॥69) 
பெொக்்யமய்ாய/ட்ரி, க்க ங்கா வக! (சர்ர்ப, நாலா 
[919748])1/:1:4:4:1218:18:1இ192]:4 30 
94/1௭ "பாதி '(ி1கா02்‌ொா'பாதஹ |) ௨88; 
90080/௨9 ஈவாஎார்ாராரால2 எஸ்ரா ௦/ 2 ௭ராறா6௮]|) 
59'1091/5ஞுு9 

ள்‌) யய) றிய (1 ப்பா] றிய ப்பய கட்‌ ரப] வ 
ஈரா |). 

****₹20):122 கார்‌ ர்‌ ௦86௨ 10 0955, வானா வா8090 1680 115 
655926, 95 16 25 ொொ/பராத, ॥6 80 16 [த ॥ஈ 16 றவெரி105, 


44 [6 59/0 பார்‌௦ 15 5ஊஙளார்‌5, 58 ர௦பா5ங: | ஷு. &ா0 1ஸு 
564 156/6 [ர ரொ ரல்‌ 116 00. 


**%₹%8:811420):122 பெனாதாத்தும்‌, மற்ற ராஜாக்களும்‌ 
கூடாரங்களிலே குடித்துக்கொண்டிருக்கையில்‌, இந்த 
வார்த்தையைக்‌ கேட்டு, தன்‌ ஊழியக்காரரை நோக்கி: 
ஆயத்தம்பண்ணுங்கள்‌ என்றான்‌; அப்படியே 
நகரத்தின்மேல்‌ சண்டைசெய்ய 
ஆயத்தம்பண்ணினார்கள்‌. 

1201:132 800020ப1ப ௦ப 116611/21021151 100 

93)98/891/07/௦ (182)888817/8/129/8ப9௨0/௮) 
991/980108171/॥//(2919210241/71/28292001/2ொ1/4) பலார்்ப: வார்‌ 
691891882௮09 /809//001191/1/8/௨18 [208999 1109), ॥98069 
காலா வாய ா66 உறுப்‌! பாரவி ஸல்‌ பா /வறூர 


000 ப!000ப0ற உப அற்றார்‌ 
5011ப//'891(501/பர॥'₹821/5௦11பதி820) ௨82. 


****₹20):122 கா, 08௦10, 166 0806 8 ௦06 பார்‌௦ &௨0 
(பாத ௦7 |[5ஈ96)) 58/த, 1ப5 591470 16 0௩, பி2ள்‌ 1௦ப 566 ௮|| 
5 தார்‌ ௱ாபி*/1ப06? 08௦10, | பரி! வெங்சா ர ரார்‌௦ 16 80 115 
09; 80௦ 1௦ப 89% 0௦ம்‌ 12ம்‌ | ஊ௱ா6 (0௩. 


**1111114(20):132 அப்பொழுது ஒரு தீர்க்கதரிசி 
இஸ்ரவேலின்‌ ராஜாவாகிய ஆகாபிடத்தில்‌ வந்து: 
அந்த ஏராளமான ஜனக்கூட்டத்தையெல்லாம்‌ 
கண்டாயா? இதோ, நானே கர்த்தர்‌ என்று நீ 
அறியும்படி இன்றைக்கு அதை உன்‌ கையில்‌ 
ஒப்புக்கொடுப்பேன்‌ என்று கர்த்தர்‌ சொல்லுகிறார்‌ 
என்றான்‌. 


120):142 நுொலி/00'10ப ஊாப 89/980(89819210/982990) (668ர188; 
கிய ஙா: 

2௮/89 1812 1ப0௦/2 (82189 '181229'1ப0௦ஞ/௨/௱92282'18௮1228'1ப09ந்‌ 
9) 8410௨2 ா(21/02/2்‌்ரர/21102112௦ 11) 

5682181210 10ப(568ங௭௮121/௦010ப/56882௮௭910/0௦0 100) உப 
வாந 501/ப!821(5011பர॥'221/5௦11பத880) ௨82; ராாடப(ா0ப) 
9/2, நு ்்ர்ல்‌ நு 1பஙைொாபபெொ வப 16சர்ர்ச்்க ய) 
வலா, ரோம வா. 

****₹020):142 காம்‌ ௨0 59/0) நோ வர்றா? கார்‌ 6 59/0, 1ப5 
59147 16 0௩, ஙா ௫ 16 4௦பாத றன ௦7 16 றாா௦னே ௦7 16 
ா௦ஙர065. 160 16 5910, 14/0௦ வ! ௦006 16 091416? கு 6 
8660, 1௦. 


***171%1:8120):1%. யாரைக்கொண்டு என்று ஆகாப்‌ 
கேட்டான்‌; அதற்கு அவன்‌: மாகாணங்களுடைய 
அதிபதிகளின்‌ சேவகரைக்கொண்டு என்று கர்த்தர்‌ 
சொல்லுகிறார்‌ என்றான்‌; பின்பு அவன்‌, யுத்தத்தை 
யார்‌ துவக்கவேண்டும்‌ என்று கேட்டதற்கு; அவன்‌, 
நீர்தான்‌ என்றான்‌. 

₹120):152 வா 

2௮/89 1802 1ப0௦்/2 (828௦181229 '1ப0௦ு/2/௱9228218௭1228'1ப09ந்‌ 
9) 8410௨ ா(2/02ர2்‌்ர/21102112௦ 11) 
568/218181(5688௮௮1௮41/5628ங2819/) ॥9//௱ழ௮1101082), 
389115'(வலா௦ 11/82) 1யா௦௦1' ப பழப்‌; 
38921159'1ப//றறாாழப(8ஙா2ப// பழட ப/8௮129 1ப//பறறாா0ய), 1518/௦௮| 
ப்ர 121291772௦ (0பந்‌ா1ா/2182114/௨/ 0 பர்ாரா12182ஐ7/௮) 
591919(5911918/5929/8) 1/8 ॥// பரா றொம்ப 
692080 ப 18108௮. 


****₹020):152 1௨ 6 ரஈாபாா06ா60 16 4௦யாத றானா ௦ 16 றராா௦65 
௦ர 16 ௦10065, 800 1ஞுூ ஙனா௨ ரய௦ ரயா்‌ொ60 800 ர்ந்த 14௦: 80 


9116 1 6 ஈபயா0660 ௮ 116 06௦016, வா ௮11 16 மரினா ௦7 
[5196], 06/2 5வூனா 1௦ப580. 


**:%%%7:87%4/20):152 அவன்‌ மாகாணங்களுடைய 
அதிபதிகளின்‌ சேவகரை இலக்கம்பார்த்தான்‌, 
அவர்கள்‌ இருநூற்று முப்பத்திரண்டுபேர்‌; 
அவர்களுக்குப்பின்பு, இஸ்ரவேல்‌ புத்திரராகிய சகல 
ஜனத்தின்‌ இலக்கமும்‌ பார்த்து ஏழாயிரம்பேர்‌ என்று 
கண்டான்‌. 

£120):16” ங௭11(வங2௦'/8ங௮2) ௱ாள்ர்௨௨03௮௦9 1 8ுரி6௨ 
61/69 இப'800211821102'1(0 200021188௦ 1/0 2002118812 |); 
0899189111 பா (0௨8917 8217111 பரா), பப 

பர்ர்வ/2௮10 (பர்ரவரு/2௦1௨/ப1வர/2௦29) ஙவார்‌ா௨ பழரச 10 
193)98//9'192/7/௮(198]98/19'1899௩/௮/198])892//9188்/௮) ௱ள்‌'(9 
[99)89//911யா), 1௦௦0881812 111(10௦0881802281॥) /பர்ரா்ர்ப 
வரி" 0ொபார்ா221 (பார ஈயார்‌ ஙி ப்‌பார்22ொ29 1) 


****₹20):162 கா்‌ ஞு வார்‌ ௦பர்‌ 94 1௦௦. பர்‌ 69080 195 
ெொொரிளாத ஈர்றா5விர்‌ ரொபாட ரா 16 றவெரி1௦5), 6 80 16 [ராஜ 16 
பார்ட்‌ வால்‌ 1௦ [ராஜ 12% ஈவ060 ஈரா. 


**%:%:4:4ஈ20):16. அவர்கள்‌ மத்தியானவேளையிலே 
வெளியே புறப்பட்டார்கள்‌; பெனாதாத்தும்‌, அவனுக்கு 
உதவியாக வந்த முப்பத்திரண்டு ராஜாக்களாகிய 
மற்ற ராஜாக்களும்‌, கூடாரங்களில்‌ குடித்து 
வெறிகொண்டைருந்தார்கள்‌. 

120):172 


8௮/88 1ப080/௦ (௫௮௦௮௦ 18௨௭த28'1ப08/௮/29282' 181229 பந்‌ 
9) 8410௨ ா(2/02ர2்‌்ர/211021712௦ 11) 


568/2181(568/21121/5682ா) ௱பா 

1121029190 (119'10288180/19' 108920) 
டப*200080ப14'800021/1ப(0ப'200080பர॥'₹200021/ப/00ய்‌200080பத'800091/7ப 
), இவ948917(0௨092179217) எப வாபா: 
$9ா௮11/பொரிராயாக் ப ராகாபவ றப'800211ப 
வாபஏ்‌'82115 1 (நாபர்ர2ஊ௱௮ங்ளாபதி8221) வாம வாய 
9ங்ரப்் ௨212 (வ்ரங்வ் 1/2 ஈரமா 2௦122'|). 


****7-20):172 காட்‌்ர்௨நு௦பொாத றான ௦ 16 றாாா௦௦6 ௦74 16 
0௦ய1065 புவார்‌ பெக்‌ ரி; 800 $ீவா8090 56ம்‌ ௦பர்‌, ௨ம்‌ 1ஸூ 1௦10 
றா, 5ஷுரரத, 786 86 ௱ஊ 00௦006 பர்‌ ௦4 58819. 
**%:4:8:4ஈ20)1%. மாகாணங்களுடைய அதிபதிகளின்‌ 
சேவகர்‌ முன்‌ தண்டாகப்‌ புறப்படுகிறபோது, 
பெனாதாத்‌ அனுப்பின மனுஷர்‌: சமாரியாவிலிருந்து 
மனுஷர்‌ புறப்பட்டு வருகிறார்கள்‌ என்று அவனுக்கு 
அறிவித்தார்கள்‌. 

120):18: 90002171ப10ப 88: 8௮15'1(வ௮ா௦'/8௮ஐ௦1) 
59௭௱99217088௯11/॥'1622120(58௱8௨॥78௮1௭1/॥' 162280 /58௱8௦170881௭1 
[/'1682220) மப'800911பங1்‌22/பா 8211 191(வ௮ா௦'121//8௮ஐ9 1௮] 
ஸ்ரரா௦206௮ ஐஞ்யாதி (0ரவ/்யாதஜு |); ஙா! (வலா /8௮2௦1) 
பியர்‌ 2) ரிய டாரய்பம பட ஏ பப்பிய்பரிபய்பய்‌ 1-4] வ] 


டப2000211பஙவா189/பய௱ 8211521(82௦181/88129121) ஸ்ரர்௦8069 
010ுொயாதி (0ர0்யாதஜ|) ௨8௮. 


****₹20):182 கா்‌ 06 59/0, ரஸ்னா ர்்ஞு 06 0௦016 ௦ம்‌ 1௦ 
06906, 19/66 1 ௮6; ௦ ங௱்ஸ்‌ர்னா ஸு 06 00006 ௦பர்‌ 10 ஙா, 
19166 1௨ 91146. 


*%௬௬௧௬௬%4(20]:1 அப்பொழுது அவன்‌: அவர்கள்‌ 
சமாதானத்திற்காகப்‌ புறப்பட்டுவந்தாலும்‌ அவர்களை 
உயிரோடே பிடியுங்கள்‌; அவர்கள்‌ யுத்தத்திற்காகப்‌ 


புறப்பட்டுவந்தாலும்‌ அவர்களை உயிரோடே 
பிடியுங்கள்‌ என்றான்‌. 

1201:192 

29/89 1812 1ப08/2 (8218௦ 181229 '1ப0௦ஷு/௨/௱9228218௮1229'1ப09ந்‌ 
9) 8410௨2 ா(2/02ர2்‌்ரார/211021712௦ 1) 

5694/21219209 (569/211818208/569/928௭8209) 
3ஊ௦2119'1ப௱(வாப௱ா/8வஐ பரா), வங (வேலர்‌ /8வ2ஐ |) 
பாரா ப2ாப/2'2 (பாப்ரி வ ஙொயதி்‌2) 1821ொபஙறை பற, 
யாப வயி மயா் ம்‌ அவ்பயபி்பய்யிந ட 
2111-1 191-11217 


****₹20):192 5௦ 1656 40௦பாத றா ௦ 16 ஜாராா௦ன ௦74 16 
0௦ய1065 0816 பெர்‌ ௦7 116 ரு, 800 16 வாரு பார்‌ 1௦01107060 
1. 


**%:%:4:ஈ20):19))- மாகாணங்களுடைய அதிபதிகளின்‌ 
சேவகரான அவர்களும்‌, அவர்கள்‌ பின்னே வருகிற 
இராணுவமும்‌, நகரத்திலிருந்து வெளியே வந்தபோது, 
£120):202 ங௭1'(8௮௦1/8௮2௦') வெனாவா 

13௮12 பய (1௮1222 ப//ய) 

ள்‌்ரா00 80/82! 191(ஸ்ரரா0020பர!' 89 191/ஸ்ரர0020பத!'8ப2128 
[௮1] ஙா! னொ ங்ள்‌1 ஜு |); 56வாநுகா 

ராய்ர்ாம்்‌ ௦201000878 '(ராய்ரார்‌்‌௦201000808211௦9 1/1 ரா1்‌௦20100௦ 
908281ஐ9'|); 1186௮8 8211521144 ங௮ா்‌ 21 /வஙாஐ 1௮11) 
யார (1 பாஸ்ந்ார2ொ௦ 1/1 பால்மா 22௭29 1); 56௨ 
93)98/291/0//௦ (182)88817/௨/129/8பே8௨ஸ/௮) 

0னா8918917(0 8729172917), [பர்ராஸஷ்ராறவ! ஊரன்‌ 519 
பரர2/6681080பாதி௦௦0947 1800/௦80100௦81821. 


****₹20):202 கா்‌ நஞஸு ஏங்‌ வரு ௦6 16 ராளா: 80 16 
லா ரி60; 80 15861 ஐபா5ப60 1: வா்‌ 88090 16 [பாத ௦7 
59/19 6508060 ௦0 88 0156 மாக 16 ॥௦6ணனா. 


7478120202 அவர்கள்‌ அவரவர்‌ தங்களுக்கு 
எதிர்ப்படுகிறவர்களை வெட்டினார்கள்‌; சீரியர்‌ 
முறிந்தோடிப்போனார்கள்‌; இஸ்ரவேலர்‌ அவர்களைத்‌ 
துரத்தினார்கள்‌; சீரியாவின்‌ ராஜாவாகிய பெனாதாத்‌, 


குதிரையின்மேல்‌ ஏறிச்‌ சில குதிரைவீரரோடுங்கூடத்‌ 
தப்பியோடிப்போனான்‌. 


120]:212 18/68! 98/89 0ப'800௦171ப, 

[ப்ராவ உய /வர்ார்வ்்கஜ்யுியர்ாரா [ஐ நயா) 

191802 18/ப௱ (2வது நியா) பரக 801441 ப, 56வங்/கார| 
ராவ!89(ற௱888/8298) 5812௮8॥(6812229818௭௱) 
ப'ர09215(ப'10988/ 109829) ஙா. 


****₹20):212 கா்‌ 16 [ரத 0ரீ [8861 வார்‌ ௦பர்‌, 810 5௦716 16 
01565 80 ௦21015, 800 ஏச 116 லாக வார்‌ 8௨ தார்‌ 8பதார்சா. 


௩௬௬௬௬௧௧௧௪௩:(20):215 இஸ்ரவேலின்‌ ராஜா புறப்பட்டு, 


குதிரைகளையும்‌ இரதங்களையும்‌ முறிய அடித்து, 
சீரியரில்‌ மகா சங்காரம்‌ உண்டாக வெட்டினான்‌. 


1201:222 நாழப(ிாப) 8ாந்க்‌ 16/41 [வலா 
[99/8 பார்ப்‌, ஙா ஈ௦௮/046: ஈனா ற௦ஷூ பாரா 
03190090ப11/11//௦'10ப(0௦180080ப11///00' 100), ஈனா 
ஷங % ய ராகாவா ப [லார படறவொபாா; 
ரா2்‌்ஈ்பங்கபவ2கி 162 566௦ 99/89 பராவ/ப 

1௦917௨2912 (1௦91892119, ௩1௦917878928) பங வா. 


****₹20):222 ஙா 16 றா௦0ான்‌ 686 1௦ 116 [ராத ௦74 15196], 800 
5910 பார்‌, 6, $வாஜிானா 15வர, ௨ றா, 80ம்‌ 566 வக்‌ 
11௦ப 00654: 1௦ 94 116 ஈ6ர்பா ௦01 16 நவா 16 [ராத ௦4 19 ஙர்‌| 
0௦016 பழ 8228ல்‌ 166. 


*:%%௪௪௪ஈ20)2 பின்பு அந்தத்‌ தீர்க்கதரிசி 
இஸ்ரவேலின்‌ ராஜாவினிடத்தில்‌ வந்து, அவனை 
நோக்கி: நீர்‌ போய்‌ உம்மைப்‌ பலப்படுத்திக்கொண்டு, 
நீர்‌ செய்யத்தக்கது இன்னதென்று கவனித்துப்பாரும்‌; 
மறுவருஷத்திலே சீரியாவின்‌ ராஜா உமக்கு 
விரோதமாக வருவான்‌ என்றான்‌. 

120]:232 56வஙு௦ரா 99)88/ப080/௮ ௦௦21/21/88197 வஙா2/0 
09101 ப: 82115 '1ப08/௮(வெலார9 1ப0௦/௮//8௩௮1ஐ'1ப0௦/௮) 

116211 (16௨/1 2ங்ாஜ |) 

ராவர்‌ (௮2112 /௱௮211/1722௨212௦'1), 21/418௮] 
391159'(ஙா1/8வ௮21) ஈண௱ல 
ராஒ9'160'1028145'(ற69 1100 1088௭௦1/6௦'1600'10821ஐ91); ஈ8௭௱ 
39115'108069(8/21112'1௦8069/8/2129'109068) 

372111] 19191 1/111/[[2:12:11/7:121 1211111112: இ (யய) நப இய [[ ப்ப 


900021 பரப 82112'18/(வ214௦'12//8௨௮122'181) றா௦16' ஙலப 
ஈர்்்ஸுா. 


****7-/20):222 கா 16 56ம்‌ ௦07 16 [ரத ௦7 19 59/0 பாம்‌௦ 
ற, ரன்‌ 2005 816 2005 04 16 ஈ॥15; 166706 1லு 1ங6ா6 
9௦26 180 ஙு பபர்‌ [எர ப6 ரிதார்‌ ஜொள்‌ நாளா ॥ா 16 றி, 80 
பாஜ ங€ 8191 06 ௦22 18 1. 


*:%4௪8120):23 சீரியாவின்‌ ராஜாவுடைய 
ஊழியக்காரர்‌ அவனைப்‌ பார்த்து: அவர்களுடைய 
தேவர்கள்‌ மலைத்தேவர்கள்‌, அதினால்‌ அவர்கள்‌ 
நம்மை மேற்கொண்டார்கள்‌; நாம்‌ அவர்களோடே 
சமபூமியிலே யுத்தம்பண்ணினால்‌ நல்லது; 
அப்பொழுது அவர்களை மேற்கொள்வது நிச்சயம்‌. 


£120):242 94௦1168512 (21௮ '16888/912'1165228) ஈரா 

$ஷூ/ங வாடப்‌ ரோஙா 99), க்க 188/89/15'1 ௦ெங௦பஙகா்பற 
18௮12 (1௮1229) எ வி்ர்ரியாக்்ப றா, 

வல! ப//ய (வலா ப/பற/8ங௨2 பற) 

0௦11189120 (091011981800/091/111892200) 

5691980911 '191(5662808909701௦'191/568092009412௦ 121) 62'080பற்ர்‌[/; 


****₹20):242 கா்‌ 0௦ 1415 ராத 72/6 16 [பாஜ அஙரு, வவறு 
ராவா ௦பர்‌ ௦ரீ 15 1806, 800 ஐபர்‌ 0801915 |ஈ 1 வா 10005: 


**7:%%47%%1420):24. அதற்காக நீர்‌ செய்யவேண்டியது 
என்னவென்றால்‌, இந்த ராஜாக்கள்‌ 
ஒவ்வொருவரையும்‌ தங்கள்‌ ஸ்தலத்திலிருந்து 
மாற்றி, அவர்களுக்குப்‌ பதிலாகச்‌ சேனாபதிகளை 
ஏற்படுத்தி; 

120]:252 ஈ66்‌ றா801/௮//6௦ பர்ரி 52/0௦ 587௭௦ 

21272 [872])721)116111/- [111214 

ப்ராவ புய (வர்ர ப/வெள்/ிவர்ரராவத ப/௦) 5916 
[ப்ராவ உய [வர்ர வந யராஜ நயா), 

191802 1ப//யள்‌ (லாத ப//ய௦) வரகு 
191௮1தில 'நுய௱ (121௮22 நபரா) ॥//௱ழறவரிந் பபா; 
010920 ப 59800௦0/162(59௱௨௭0௦௦௱௫4/62) ஈ௨௱ 
39115'1080ப(9ய/81119'1௦80ப/8/௮௭ஐ9'1௦80ய) ஏூபந்ார்்கறல்‌ாாஈ/, 
ஈர்‌ வங 9/(வலார219//ஙாஐ 21) ௱6்‌!60'1௦௮௱ 
வா 1(வா8௮௱81/2ா 821); ஙா ங௭1'(ங௮ா்‌21/8௨௮ஐ௦1) 
50'1166911ப 00801/6௦ 5ஞூர22. 


***₹7-/20):252 கா ஈப௱டன 166 8 எரு, ॥/6 16 எரு 14௭7 
117௦ப 251 1௦54, [10156 1௦ 0156, 800 0421107 10 048104: 810 1/6 
ரி! ரிதம்‌ உளான்‌ நாவா ரா ர்ா6 றில்‌), வாம்‌ 5பாஷு ங்‌௨ 5911 06 
40026 18 1. &ா௦்‌ 6 ॥ாா60 பாம்‌ ரவா ௦106), 880 0/0 
50. 


*:%%௪௪௪௪ஈ20)2% நீர்‌ மடியக்கொடுத்த சேனைக்குச்‌ 
சரியாய்ச்‌ சேனையையும்‌, அந்தக்‌ குதிரைகளுக்குச்‌ 
சரியாய்க்‌ குதிரைகளையும்‌, இரதங்களுக்குச்‌ சரியாய்‌ 
இரதங்களையும்‌ இலக்கம்பார்த்துக்கொள்ளும்‌; 
பிற்பாடு சமபூமியிலே நாம்‌ அவர்களோடு 
யுத்தம்பண்ணி, நிச்சயமாய்‌ அவர்களை 
மேற்கொள்வோம்‌ என்றார்கள்‌; அவன்‌ அவர்கள்‌ 
சொற்கேட்டு அப்படியே செய்தான்‌. 

1201:262 ௱ற௨ாபஙபலந1/62 ௨ா29172217(௨089147894) 56/84 


19/0 8111ப, 1518691090 ப நபராக "2 9800 6/4 ப//(ய 
பவி 


****₹)20):262 ஙா ர ௦806 10 0955 94 116 ஈ€்பார ௦7 16 468, 
194 680980 ஈபாராம௦ன€0 116 51/85, 800 ஙவார்‌ பழ 1௦ றாவ 1௦ 
1[தம்‌ தவக்‌ 15196. 


**1%:7:%81%4/20):26 மறுவருஷத்திலே பெனாதாத்‌ 
சீரியரை இலக்கம்பார்த்து, இஸ்ரவேலோடு 
யுத்தம்பண்ண ஆப்பெக்குக்கு வந்தான்‌. 

1201:27” (எவ நபம்ார்ாராபரா ॥ல//ரா ற22110/அ00௦11ப, 

16 வயு/௨ொவ/ 590௨௦74111 ப//00'10ப(58௱௦9111/1ய//௦ ஈ௦ப), 
391159'191(8ய2111௮'121/8௩2௮129'12/) ஸீரா றப'8009711ப, 
3௦௮119'1ப//0(வெ்கப//ய/ஙாஹஐ பய) ஸாரா ராப ஏர 

46 '18911ப!6 (/02115'18100091280 (14021௦ '18100021280/1102129 1810008120) 
029 1ஸு௱'81திா2௮15 (09218 காததா22௦'1/029118/௱॥'80த2 
89129); 16959 56வு/8௭8௮1 ஈர்ாக்ராயாகாால்‌ப. 


****71-/20):272 கா்‌ 16 பொரிொவா ௦7 [81861 ஙனாஉ ரபா0னா€0, 80 
ஙா 91 நாஷனார்‌, 800 ங்வார்‌ சவான்‌ நவா: வா்‌ 116 ௦ரிள்‌ொனா ௦74 


[51961 ௩௦60 06706 1 |॥/6ீ 14௦ 14416 ரி௦01 ௦7 1405) 0பர்‌ 16 
5195 111160 16 0௦பார்ரு. 

**%:%:4:4ஈ20):27. இஸ்ரவேல்‌ புத்திரரும்‌ இலக்கம்‌ 
பார்க்கப்பட்டு, தேவையானதைச்‌ 
சம்பாதித்துக்கொண்டு, அவர்களை எதிர்க்கப்‌ 
புறப்பட்டு, அவர்களுக்கு எதிரே இரண்டு சிறிய 
வெள்ளாட்டுக்‌ கிடைகளைப்போலப்‌ 
பாளயமிறங்கினார்கள்‌; தேசம்‌ சீரியரால்‌ 
நிறைந்திருந்தது. 

1201:282 800020ப1ப 168வ/ப080/ றாபி ௦பஙா ஙவா்‌ப, 
1519169110 199] ந8ர்ந்ப: [வார்சா 
02௦'|'|21/1/729//ய/௮ 11 (0818178214 11/09 1181178௮02 1) 
168808418௮, ராவ2ி'ரா(ராவவ்லா்ர//௱வ வ) 

12 889ஸு/ப//6821 வாய 568/8 5011ந/ரப///'௮0800ட/ரக௮, ஈ௨ 
11௮ 6889188௮19 /819/6007794/%ஷ்வ ௦ பா [வரு 
000ப!00பெர்1௨ா; 242! ॥8ொ கற்கக்‌ ாாப 

ா6னதி '॥6௦னத291) 817/6ன12'(9'46ன௨ 1/6 னஜ!) வாரப 
வா்ந2்‌ 501/ப4்‌821(5011பர்‌॥'281/5011பத88) ௨89. 
****₹20):282 ஙா 166 006 8உ௱ளா ௦74 000, 800 509/6 பார்‌௦ 
16 [பாத ௦7 151986], 800 59/0), 1ப5 444 16 080, 609056 16 
வா 96 59/0), 1௨0௩0 6 000 ௦07 146 45, ௦பர்‌ 6 15 ஈ௦்‌ 
000 ௦01 16 ௮/5, 16606 வரி! | வெிங்ளா ௮1 1/5 தால்‌ ராப((ப06 
11௦ 1௨ ரானா, வாரு ௭௦ ராக்‌ 11௨ (00ம்‌. 
*%௬4௧௬௬%%4(20):2 8 அப்பொழுது தேவனுடைய 
மனுஷன்‌ ஒருவன்‌ வந்து, இஸ்ரவேலின்‌ ராஜாவைப்‌ 
பார்த்து: கர்த்தர்‌ பள்ளத்தாக்குகளின்‌ தேவனாயிராமல்‌, 
மலைகளின்‌ தேவனாயிருக்கிறார்‌ என்று சீரியர்‌ 


சொல்லியிருக்கிறபடியினால்‌, நான்‌ இந்த ஏராளமான 
ஜனக்கூட்டத்தையெல்லாம்‌ உன்‌ கையில்‌ 
ஒப்புக்கொடுத்தேன்‌; அதினால்‌ நானே கர்த்தர்‌ என்று 
நீங்கள்‌ அறிவீர்கள்‌ என்று கர்த்தர்‌ சொல்லுகிறார்‌ 
என்றான்‌. 

£120):292 6௨92பா291918பர 8ங2!5(வலா2'/ ஙா |) 
ராயறைய9ஆ0(றபரொப்கா930/ஈபவவ௱ப2வஊண௦3ஆ) 

029 1ஐுாதிஞ்ராயாம82112'(089'18/௮/'தஜ்ுராயாம22111௦'1/029'18 
ஏர வொதஹ்ராயாமா22௮129 1); 62208 29 1 நுகர [விலாம்ப, 
15969] இபர்1/2 ௦168099116 566/2! |80 008 |/5௮/890/4 19 
ாா80௨௭1201117821102'1(18021228011/71/78௮௭0௮1/8021228011/1/788௭2௦' 
|. 

*****4120):292 &ஈ0 1ஷு ஜிார்‌்‌60 006 0867 8284௭ 116 ௦48 
5வூனா 0ஸு5. கா்‌ 50 1 ஙு, 12ம்‌ ரா 16 5ம்‌ 0 16 097716 


25 )01060: 880 16 சரிவா ௦7 15861 ஏவ ௦074 16 5/5 எ 
யா்‌60 1௦0580 1004 ர ௦06 09. 


***%%8177142072 ஏழுநாளளவும்‌ அவர்கள்‌ 
முகமுகமாய்ப்‌ பாளயமிறங்கியிருந்தார்கள்‌; ஏழாம்‌ 
நாளில்‌ யுத்தம்‌ கலந்து, இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ 
ஒரேநாளிலே சீரியரில்‌ லட்சம்‌ காலாட்களை 
மடங்கடித்தார்கள்‌. 

1201:302 
ராடு! (றட / ஊரு |) 
9900610211 ம! 1 | 

0801000318911:2'(0801000281891119 '1/௦80100௦08182129 1); 
9021068(8012269) ராடு ஷயாம9 


1 ப0211/ 62219௭14௭0 ப்ர 2218ஷொணறழவாராாரால)]) 
9/௮1த௮௱(௮௮8த22௨௱) (ரப ஙாசஈயாக்ாக்ப; 


டனா891891011 பா (0௨089147801411 பா) ௦80100091/ 
8 வரிப்‌ எடுப்ப படிப்‌ எங அய்ப்பய்பபய ராயு 
பயியாம்ப(0ய்யாம்ப/0ப2பாராய, யி 69 

02 யாதிா2ா(0யாததா22). 


****₹20):302 பர்‌ 16 6 ரி60 1௦ கழா, ॥ார்‌௦ 16 01; 800 
166 9 ஙி வ! பா நஙு வாம்‌ 5வா 1௦0580 ௦071 11௨ ௱உ 
12% ஙனா€ |6ர்‌. கார்‌ 868080 ரி60), 810 086 ரார்‌௦ 16 பரு, ॥ாம்‌௦ 
8 ஈனா பாணா. 


*::22:2227207:30) மீதியானவர்கள்‌ 
ஆப்பெக்பட்டணத்திற்குள்‌ ஓடிப்போனார்கள்‌; அங்கே 
மீதியாயிருந்த இருபத்தேழாயிரம்பேரின்மேல்‌ 
அலங்கம்‌ இடிந்து விழுந்தது; பெனாதாத்தும்‌ 
ஓடிப்போய்‌ நகரத்திற்குள்‌ புகுந்து, உள்ளறையிலே 
பதுங்கினான்‌. 


1201:312 800020ப1ப 88 ௦௦2111/21/892197 89! 1௦9106: 14௦9, 
159691 ௭51 ப 188]/99//511 1 ஷுவெப!!'19 189/89//51 வார்ப 
169111 1ப// ௦௦; ஈதி நாத |) 
1911ப19191(11211ப'121/17211ப22'121) ௨ஊத (௨229) 

919415 ॥1(8௮1௦ 11/81/2911) [எர 

ஷாய (ஷரிப்‌ யத) ௨ாத (னாத) 

1௮1919 1॥1(1௮191॥/1௮1/2/29 |) பர்‌ 'ஈப்ப, [வலா 

99/9 402441//॥/ ௦௦/௦8; ௦பங6291 பராராவ/ பரர்‌ா௦௨069 பச1/008௮21 
வாஈப 501, 


****71-/20):312 கா்‌ 15 5வஙலார்‌5 59/0 பார்‌ ரா, ன்‌௦0 ஈ௦ங்‌, 1/6 
86 ரவா 124 16 [ராஜ ௦7 16 0056 07 [51961 86 ராசாரரீப| 
(பாஜ: 16்‌ ப5, | நாஜு 166, மபர்‌ 5901001017 ௦0 ௦பா |௦15, 810 10065 
பா ௦பா 6905, 800 20 ௦0% 1௦ 1116 [பரத ௦74 |51961: 690ப/வார்பா6 
6 நரி| ௨ மரு [[76. 


**%%%841120):312 அப்பொழுது அவன்‌ ஊழியக்காரர்‌ 
அவனை நோக்கி: இதோ, இஸ்ரவேல்‌ வம்சத்து 
ராஜாக்கள்‌ தயவுள்ள ராஜாக்கள்‌ என்று 
கேட்டிருக்கிறோம்‌; நாங்கள்‌ இரட்டுகளை எங்கள்‌ 
அரைகளில்‌ கட்டி, கயிறுகளை எங்கள்‌ தலைகளில்‌ 
சுற்றிக்கொண்டு, இஸ்ரவேலின்‌ ராஜாவினிடத்தில்‌ 
போவோம்‌; ஒருவேளை உம்மை உயிரோடே 
வைப்பார்‌ என்று சொல்லி, 

£120):32: ஈச்வர வாதி (1௮1222) 81214 11(2௮1௮1௮ 1/212129 1) 
2111, [ஸாரி ாய/ கி வ (ஞா பர்வ ஸர்‌ யத 8114) 

118121 1(1781229) 1௮/24 (நலிவு ॥/ ஐ 4) 5பர்‌ர/6௦'10ப, 
159/6917 88]/8வொ/ளொக்ா!! பலார்்ப: வாச! பரரா௦௦0௦௮ ஙந்யரா உப 
பராஜ்்ப 800/8809௮1ஸ்‌/௮(8008௮௭௭௨௮/8/80/8௮08ஐ/௮8) 

னா 891891(072217291) 

படுவ ய றிய யி ம யா பய ப்றிய) ய) 20 
ரயி) வாா92141(வா88௮1/ ௨8௭291). எகா! வெ, 
ராயா ஙா பாாரா௦806௮9 ராப/ொ29), வேளா வா 
591009108181(58110917212/59208181281) ௨82. 


****₹20):322 50 1ஸு/ 2060 5901601017 ௦0 1வா |௦105, 880 நபர்‌ 
[௦065 ௦0 16/ஈ 16905, 800 086 1௦ 16 | 0த ௦7 15196], 800 5910, 
ரு 5ளஙகார்‌ 82090 594, | நறாஸு 166, [எ்‌ா€ /ங6ீ. கா்‌ 6 5510, 
[5 16 ரல்‌ ௮4/6? 6 15 ஈர 0௦6. 


**:%%%7:87%420)32. இரட்டைத்‌ தங்கள்‌ அரைகளில்‌ 
கட்டி, கயிறுகளைத்‌ தங்கள்‌ தலைகளில்‌ 
சுற்றிக்கொண்டு, இஸ்ரவேலின்‌ ராஜாவினிடத்தில்‌ 
வந்து: என்னை உயிரோடே வையும்‌ என்று உமது 
அடியானாகிய பெனாதாத்‌ விண்ணப்பம்பண்ணுகிறான்‌ 


என்றார்கள்‌. அதற்கு அவன்‌, இன்னும்‌ அவன்‌ 
உயிரோடே இருக்கிறானா, அவன்‌ என்‌ சகோதரன்‌ 
என்றான்‌. 

120]:33” ௮எம்ா௨உ௱ப$ாா ஈவா9௮16 [(வாரரரஈந்ப, வெ ஙா 
50191 பொல (014/1 ப: ப௱ச்்ப 
591091091812891/0/2(52911081081809211/8/59202117121808880/௮) 
டனா891891(08722172917) பகா 

வா9௮1 (வா 8௮௮1/2ா 82௭291); 8000211பரப வலா: 

ரதி '॥ா௨ாத22'|) 0௦08/, வெல! 

929111 ப1/00' ர ௦்ப்ஙொபாதி (92% ப//00'ர்ப்ஙொயாதத |) ௨82; 
0னா891891(07291728917) 8/0! பவார்‌ ௨0௦9ப, வலா 
12 க்கா! ஊர்‌ ரி '1088. 


****₹20):322 11/00 1௨ ௱ானா 010 தவார்டு 0056௩6 ஙற்ஸ்‌ா்னா ஒரு 
ரத ங௦ய/0 ௦௦06 ரா௦ ராரா, 80 0/0 ஈமு ௦94௦0 ர்‌: 8௦ 1ஸு 
5910, 11/ 0௦46 8௨90௭0. ஈனா 6 59/0, 0046, த ஈரா. 
ரர்‌ 3ளா8090 06 ர௦ரி/ 1௦ ரா; வார்‌ ॥6 090560 ஈரா 1௦ 0௦06 
படி ராம்‌ 16 0சா1௦. 

**%₹%%7%11420):33. அந்த மனுஷர்‌ நன்றாய்க்‌ கவனித்து, 
அவன்‌ வாயின்‌ சொல்லை உடனே பிடித்து: உமது 
சகோதரனாகிய பெனாதாத்‌ இருக்கிறான்‌ என்றார்கள்‌; 
அப்பொழுது அவன்‌: நீங்கள்‌ போய்‌, அவனை 
அழைத்துக்கொண்டுவாருங்கள்‌ என்றான்‌; பெனாதாத்‌ 
அவனிடத்தில்‌ வந்தபோது, அவனைத்‌ தன்‌ இரதத்தில்‌ 
ஏற்றிக்கொண்டான்‌. 

1201:342 800020ப1ப ஐவா2942894(0௨௭9௦109917) பவாவற றொம்ப: 
8 12/8008(112118008/1172280081) பராபர 


112180081921(18180021898/117822008௮18௮) (ஷர (01/17 
021121812௮ '191/17(02112' 1௨1229 19117) 1ராபராறவிய1ாபா0வ140) 


1௦01 யார்ரா (௦ யபரர்பி பயர்‌! 128/0 பங பத! '162); 
வா 12/8008(11218008/1172280081) 588987/௨௦வ1169 

5121 ப0௦89/9, ॥6னாப௱ 18251பய॥69(-) 

வன்‌ 1/5 15/(நனார2 19/60/2221) ப'ாா02௮//41/1௦௦0'11/88 ௨92. 
2 வள, ராம்‌ பொ0901/621 கஞு்ப ஈகா பாற! 
பங! (ொபழறங்ரபெபர' ா2வா/உாபழறங்/்பபெதி வா) ஊாாப 501/, 
9/80080ப பொழ901//510௦2' ஈர்‌ வால! 8ொபறறஙார182ொ. 
****₹20):342 காம்‌ ீவா௨080 59/0 பாம்‌௦ ஈர, 76 01/ஷ, மா்ர்ள்‌ 
ரர ரீஸ்்ன்‌ 100/4 1௦ 1 ரீல்‌, | நரி! ஈர்‌; 800 1௦ப 59௮14 
௮6 ஸா6615 10 166 ரா டி8ர950ப5, 95 ஈர 16 0806௨ 
59219. 18 59/0 கஅா௯, | வரி 580 166 அவரு பாம 1415 
௦௦வனாலார்‌. 5௦ 6௨ 906 9 0048௭௫ நார ராரா, வார்‌ 5ார்‌ ஈரா எவை. 


*:%44௧௬௬%%4(20]:345 அப்பொழுது பெனாதாத்‌ இவனைப்‌ 
பார்த்து: என்‌ தகப்பன்‌ உம்முடைய தகப்பனார்‌ 
கையிலே பிடித்த பட்டணங்களைத்‌ திரும்பக்‌ 
கொடுத்துவிடுகிறேன்‌; என்‌ தகப்பன்‌ சமாரியாவிலே 
செய்ததுபோல, நீரும்‌ தமஸ்குவிலே வீதிகளை 
உண்டாக்கிக்கொள்ளலாம்‌ என்றான்‌. அதற்கு அவன்‌, 
இந்த உடன்படிக்கை செய்து நான்‌ உம்மை 
அனுப்பிவிடுகிறேன்‌ என்று சொல்லி, அவனோடு 
உடன்படிக்கைபண்ணி அவனை அனுப்பிவிட்டான்‌. 
1201:352 800021ப10ப 

166/1 1 /ாவாள்்ர்* (வா ௭ 1) 
பர்வ! ௦ொயஙலா 1க்ாச்ரளொப்2 ஙெர்ர்வ்ர்ாட201 1 


1109217819 109104: €€ ஊச! 8001 ஊா82; வார ௱ாாப்வா 
98/8௮10088171110ப 901/1 88. 


****₹20):352 ஙா 8 067 றா ௦07 16 5005 ௦01 16 றா௦0615 
5910 பார்‌௦ 15 ஈவ/த0௦பா ॥ா 116 ஙா ௦7 16 (080, ௨ ௱6, | 
டு 166. &ா௦்‌ 16 ராலா ஈ6ீப560 1௦ 5௨ ராரா. 


*%%4௧௬௬௪%4(20]:355 அப்பொழுது தீர்க்கதரிசிகளின்‌ 
புத்திரரில்‌ ஒருவன்‌ கர்த்தருடைய வார்த்தையின்படி 
தன்‌ தோழனை நோக்கி: நீ என்னை அடி என்றான்‌; 
அந்த மனுஷன்‌ அவனைப்பார்த்து அடிக்கமாட்டேன்‌ 
என்றான்‌. 

1201:362 800020ப1ப ஙா ஙா] ற்ப: 66 [/வாார்‌்ொப02்/9 
59401721/4%7/ 1/6 /டீ2200200/9௨௱௦௨ 1008080800/2௮|, 14௦9, 1௦6 
காப இப800911பழ 0௦௦வெப062 ௦ப ஏ தா(ா2ஹ௨௱) 
பால மயா வாரா; 800900/௨௨ ஙா வேவல்‌ பாப 


டப'18002112/ப021069, ௦ப ஏதி (தஹ) ஙாலவி6 (உப 
௦0௦9712100. 


***₹120)36 18 59/0 € பார்‌௦ ரா, 8608ப56€ 11௦ 4851 ௦ 
௦௦ஞ/ு€0 16 ௩௦1௦6 ௦07 16 (0௩0, ௦௦0, 86 5000 95 10ப ௭1 
060160 ர ௱6ி, 81/00 581 “ஸு 1166. கா்‌ 85 5000 95 6 10/95 
06091160 ரா௦ ரர, 8/0 ர௦பா்‌ ஈரா, 8ம்‌ 4 ஈரா. 


*:%44%௬௬%%4(20]:36 அப்பொழுது அவன்‌ இவனைப்‌ 
பார்த்து: நீ கர்த்தருடைய சத்தத்திற்குக்‌ 
க்ழ்ப்படியாமற்போனபடியால்‌, இதோ, நீ 
என்னைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டுப்‌ போனவுடனே ஒரு 
சிங்கம்‌ உன்னைக்‌ கொல்லும்‌ என்றான்‌; அப்படியே 
இவன்‌ அவனை விட்டுப்‌ புறப்பட்டவுடனே, ஒரு 
சிங்கம்‌ இவனைக்‌ கண்டு கொன்றுபோட்டது. 


4120]:372 ராடார்‌ வா ங௨ாா0ாபஙவா216 /உரப்ப: ரோ! 80 வாராக; 
வார்‌ ௱ாவாபவவா, 8௮௮/6 
யாபா ா02912((/௭ுறப்‌ா0்வுறப்‌ 09229) 8011714/88. 


****71-120):372 ராவா 6 10௦யா0 வானா றா, 80 59/0, 5௱ர(6 றா6ி, 
| ஜாஷு 166. க&ா௦்‌ 1௨௱ாளா ௭௦ர்‌6 ராரா, 50 12ம்‌ ர எார் ரத 06 
'ங௦யா060 ரர. 


**%:%-:4:4ஈ20):37. அதின்பின்‌ அவன்‌ வேறொருவனைக்‌ 
கண்டு: என்னை அடி என்றான்‌; அந்த மனுஷன்‌, 
அவனைக்‌ காயமுண்டாக அடித்தான்‌. 

120]:382 800020ப1ப ௮ம்‌ 1661912151 ௦, நாலா 
ராயில்ார்ராாறாஅ(றபர்ஸார்ா்ரா றவு பதர) 
599௱0318/000911ப(599௱0௦121000911ப), ௩௨௨899 1 வ/லா9௮31/ 


92 1//1/62 189/89/ப1/2௮/51698])98/ப//022௦1/ 22/80 ப/00982919) 
9௦ர்ரயாங்ாொ. 


****₹20):382 5௦ 16 றா௦01161 06091160, 800 ௮1460 1௦ 16 [ராத 
1௨ ங்ஸு, 800 0/52ப1560 ஈர்றா5விர்‌ வார்‌ 88 பொ 15 1906. 


**1111114(20):38. அப்பொழுது அந்தத்‌ தீர்க்கதரிசி 
போய்‌, தன்‌ முகத்தின்மேல்‌ சாம்பலைப்போட்டு, 
வேஷமாறினவனாய்‌ வழியிலே ராஜாவுக்காகக்‌ 
காத்திருந்தான்‌. 

120]:392 (98/99 பெஙசசடுு 
வாப!4'800917ப(பாபர்‌!'20021/ப/௫2பத!'800241ய), ஙா 
99/98/91008911/4/ப!/6 (00௦011 ப: பாப 800/௨ ுபக்கக்ள்ார்‌ா॥| 
ரரர8009்‌ப, பங பரி௮//்‌(பரிப்க்ரிகஜி, ஊார்பெர்ர்ார! மாயஙவால!( 
௦ ரிபெங்வாம்்ப, ராகா வாபா ஐந்ராகாற௨ா்ஈப; ஙா 


1॥80010009199|, பா ஜரா8௦2ொவ வலா நா2௨ொபய//(ய 6608ஸொப/ெரறா, 
9/94ப ௦ய 188 ஙந ா6€ [00 பாரப்பா வாராக. 


****₹20):39_ ஙா 96 16 [பரத 095560 09/, 16 0160 பார்‌ 16 
பாத: வாம்‌ 6 5910, 1நூ 5ஊஙம்‌ வாம்‌ பெக்‌ ரார்‌௦ 16 ராரக4்‌ ௦7 16 
091116; 800, 68௦/0, ௨௱௭ 1பாா60 95/06, 80௦ ா௦பதார்‌ 8௱௮ பாம்‌௦ 
6, 800 59/0, 16660 116 ௱சா: ரீ ரூ வாறு றாவ 6 0௨ த) 
வா 5௮1 1௩ [/ரீ6 06 1௦0 [16 |[ரீ6) ௦ 61566 110 87911 ஷு 8 1௮ம்‌ 
௦ரீ 54/6. 


**7%2:%41%420):39. ராஜா அவ்வழியாய்‌ வருகிறபோது, 
இவன்‌ ராஜாவைப்பார்த்துக்‌ கூப்பிட்டு: உமது 
அடியான்‌ யுத்தத்தில்‌ நின்றபோது, ஒருவன்‌ விலகி, 
என்னிடத்தில்‌ ஒருவனைக்‌ கொண்டுவந்து, இந்த 
மனுஷனைப்‌ பத்திரம்பண்ணு; இவன்‌ தப்பிப்போனால்‌, 
உன்‌ பிராணன்‌ அவன்‌ பிராணனுக்கு ஈடாயிருக்கும்‌, 
அல்லது ஒரு தாலந்து வெள்ளியை நீ 
கொடுக்கவேண்டும்‌ என்றான்‌. 

“120):402 8௮௮(பரா பராச்்ப 800௫௨ ராஜிய தபா) 

திய (வாத) விபவ ஷப/(யப௱ழ௦ப, 8/2 0௦9௩ 


வா. 18691 89/89 வெல ற௨ொ1ர் ப: ॥6€ 509 
166001 0200/69 98/யா(98பரா/982ய) ௨82. 


****₹20):402 கா்‌ 86 1நு 5ஊஙம்‌ 25 0பஷூ 166 800 166, 06 
'ங95 2006. &ா0்‌ 16 [02 ௦0ரீ 15196] 59/0 பார்‌ ஈர, 5௦ 591 14 
பொளக்‌ 06; நிற விர்‌ 85% 0601060 10. 


**%₹%87%114/20):402 ஆனாலும்‌ உமது அடியான்‌ இங்கும்‌ 
அங்கும்‌ அலுவலாயிருக்கும்போது, அவன்‌ 
போய்விட்டான்‌ என்றான்‌. இஸ்ரவேலின்‌ ராஜா 
அவனைப்‌ பார்த்து: நீ சொன்ன தீர்ப்பின்படியே ஆகும்‌ 
என்றான்‌. 


1201:412 800020ப1ப 8 566/0 ராகளு்ா நாலா 

பா வபய்‌ எம வயப்பட்ட எயா அய்பிபட்ாய 
(ய) 590 வ9/14(58௨௭0௦௮1/9147) (ப பஙார்ரர2௮1, 1 

[99]/99 ஙா 

1661102141 (16/11/1021 42௮ |) பங 
வாப உர்ர்்ப/ 1௦2. 


****7-/20):412 கரு 6௨ 085160, 80 1001 16 856௦5 வஸு ர்ா௦ரா [5 


1906; 80 116 [பாத ௦7 [5186] 0150660 ஈர்௱ா 127 6 ௩86 ௦7 16 
0௦0165. 


*:44௬௬௬௬௬4(20]:415 அப்பொழுது அவன்‌ சீக்கிரமாய்த்‌ 
தன்‌ முகத்தின்மேலிருக்கும்‌ சாம்பலைத்‌ 
துடைத்துவிட்டதினால்‌, இஸ்ரவேலின்‌ ராஜா அவன்‌ 
தீர்க்கதரிசிகளில்‌ ஒருவன்‌ என்று அறிந்துகொண்டான்‌. 
“120):422 800027பர்‌ப ஙா வெல்‌ ௦௮/06: 
59121881911/॥'1ப(6022822ார!' ய) ஈவா ஈஙர்கா([ஈர9 
ராபா பா /வருர்ராயாம்்ப 
11300100091:பாழ201(10800100081ப௱ழ201/17200100082பா0201) 166 
வர்ர்்வ020டர்2!, பா றொ ஙா றாா92ொொப/ 
660991-ப/பரா(6609808௨ய௱/660892௦௨ப௱), பா 1 வலா 


1லாஸ்ாரார்‌ ப 626099/வபாா(6609888௨ப௱/6608807ய௱) ராய ராப 
[வாந2்‌ 501/ப/்‌821(5011பர்‌!'281/5011பஜது821) ௨88. 


****71-/20):422 கா்‌ 6 59/0 பார்‌ ற்ற, 7ப5 58110 16 (௦ம்‌, 
608056 10ப ॥851 ஸ்‌ 20 ௦பர்‌ ௦ரீ 1 800 8 ஙா | 
9000107460 1௦ பர்ர்‌6 0654ப௦1100, 11667016 1 [/ரீ6 எல! ஐ௦ 10 15 
176, 80 1 06௦016 1௦00 [15 06௦016. 


*%44௬%%4(20]:422 அப்பொழுது இவன்‌ அவனை 


நோக்கி: சங்காரத்திற்கு நான்‌ நியமித்த மனுஷனை 
உன்‌ கையிலிருந்து தப்பிப்போகும்படி நீ 


விட்டபடியினால்‌, உன்‌ பிராணன்‌ அவன்‌ பிராணனுக்கு 
ஈடாகவும்‌, உன்‌ ஜனம்‌ அவன்‌ ஜனத்திற்கு ஈடாகவும்‌ 
இருக்கும்‌ என்று கர்த்தர்‌ சொல்லுகிறார்‌ என்றான்‌. 
41201:432 242௦! 18/68 198/89 59/00 பரா பாராணவெப௱ஷக்‌ா நலா 


வள்‌! 1பழ 009180 (008180/10௦8280) ஐப'800911ப௦0॥ 58௱92114/988/ப/ ப 
பவய 1 


****₹4120):432 இா0்‌ 16 1/2 04 151961 வார்‌ 1௦ [46 10056 ரு 
900 0/50169560, 880 08016 1௦ 588119. 

**%:%4:4ஈ20):432 அதினால்‌ இஸ்ரவேலின்‌ ராஜா 
சலிப்பும்‌ விசனமுமாய்த்‌ தன்‌ விட்டிற்குப்‌ போகப்‌ 
புறப்பட்டுச்‌ சமாரியாவுக்கு வந்தான்‌. 

11 1199)8௮//51॥ 21] 

*****11 1 0ஜ 21] 

ககசகசச*) 1 இராஜாக்கள்‌ 21] 


121):12 ஙி பறற பவ ப//றழராாப/ ஙா), 
/6519/69180891//௮ 165189/62/808ந/௨௫ா3/6218980/௮) 
1990094/71/ப//ய(॥௮௦௦௦௦/4ப//ய) நுகாஸ/6211/629 58௮/௦ 
193)98/891/0//௦ (182)8/8817/8/129/8ப9௨0/௮) 
991/98011(9818901/892890/1) ஈண்‌ 8108! மாப 
[199009141௦ ராயார்கப. 


*****-21):12 காம்‌ ம்‌ 61௦ 0955 சர46ா 1666 1 ஜ, 1024 
1120௦%7 116 /6266]146 180 8 ஙரரஞுா0, பா்ர்ற்‌ ங2 ர 6266), 120 
0 16 0௮1906 ௦ரீ 720 [ரத ௦ரீ 5௨௮119. 


* 541421): இவைகளுக்குப்பின்பு, 
யெஸ்ரயேலனாகிய நாபோத்துக்கு யெஸ்ரயேலிலே 


சமாரியாவின்‌ ராஜாவாகிய ஆகாபின்‌ அரமனை 
அண்டையில்‌ ஒரு திராட்சத்தோட்டம்‌ இருந்தது. 
₹[21):22 982/820(821290/892990) 
18900810117098069(1920091711௦8068) 695: பா 1/8200491/1௦97414௨ 
வா 661 8பெர்ொர்ராப/ 4420801291, 94௨16 

6691௦112௦1 பரா0௨01/ ௮4/6 /00ப, 24்‌21/002ொ///ப௱ ஈ௮9 
/998009171/௦91121/1/21 எகா 

0911118912 (991/19812/091/18829) பாவர்‌ 18பஙவா; 91/24/ப 
[211411 இ.வாய 1 ய 114) ப த ந ப்பய் 11/1 

18 பங ௨2௦. 


****₹*21):22 காம்‌ &௭0 505/6 பார்‌௦ 1190௦44, நாத நேட ற மரு 
வ ரஞுா6்‌ி நாக்‌ | ஷ்‌ 86 ர 10 9 206 ௦7 ஈனா05, 0609ப56 14 [5 

ரஷா பார்‌௦ ஈர 10056: 810 | ஙரி| தங€ 166 10 1 8 னரா பரராஸுா0 
8 14; ௦, ரீம்‌ 6 2000 10 1166, | நரி! தங€ 166 16 ங்‌ ௦7 
ர்‌ு. 


1:57:41) ஆகாப்‌ நாபோத்தோடே பேசி: உன்‌ 
திராட்சத்தோட்டம்‌ என்‌ வீட்டிற்கு 
அடுத்திருக்கிறபடியால்‌, அதைக்‌ 
கீரைக்கொல்லையாக்கும்படி எனக்குக்‌ கொடு, 
அதைப்பார்க்கிலும்‌ நல்ல திராட்சத்தோட்டத்தை 
அதற்குப்‌ பதிலாக உனக்குத்‌ தருவேன்‌; அல்லது 
உனக்கு வேண்டுமானால்‌, அதின்‌ விலைக்கிரயமான 
பணத்தைத்‌ தருவேன்‌ என்றான்‌. 

£121):32 1880081( 890091) 99/6880௦/(98182102//89298081) 1௦9/0: 
ர 8 டிர2௮// ர வர்ரலார்ாளாஸ்ார21 பராய! (0092108090 


வாந ஊா௮!6 (8200821991 ((6820008219812/16880089189928) 
வா. 


****7*21)232 கா்‌ 1190௦1 55/0 10 க, 16 (0௩0 1௦/01 ௱ட6, 
12% | 510ய1/0 தங 16 ॥ார்வார்‌ா௦6 ௦0ரீ ராறு 194௨5 பார்‌௦ 11166. 


*1%:%%%418ஈ420)3. நாபோத்‌ ஆகாபை நோக்கி: நான்‌ என்‌ 
பிதாக்களின்‌ சுதந்தரத்தை உமக்குக்‌ கொடாதபடி 
கர்த்தர்‌ என்னைக்‌ காப்பாராக என்றான்‌. 

“121):42 100901 ஊா 01489//9 11 5பர்வார்்னாஸ்ம்௭ பாவ 
௦088 வார்பு 

4/6519/69180891//௮ ௫65189/62/808ந/௨௫ா3/62௨1980/௮) 
1890081(1999௦917) 1811௦98069 5009 

9111721291 (ப௮1/1216229/௫௨112//:282௮) 
991/980(9818200/8828900) 58100 பரா ஏாபரா2ஷ, 18 ஙா! [ப 


வக்ப்‌, 0௦8]180ொற௨ா ஈ௦ொல, நாலா சரா! ற80பெர்ம்ப, 1 
ராயர்‌ (ராபர்ஸார்ா வ றாபதார்ா வா) நாராய! 00 ஈயா. 


*****-21):4” காம்‌ க்‌ ௨ ரார்‌௦ [1/5 10056 680 800 
0150169560 060956 07 16 ௦0 நாள்‌ 1190௦4 16 /62ா661116 890 
500160 1௦ ஈ/௱: ர௦ா 6 80 59/0), | நரி! ஈ௦% ஐ/6ீ 166 16 

1 வர்ா௦6 ௦8 ஈறு ர்வ. கார்‌ 6 19/0 ராரா 0௦04 பற (6 060, 
90 *்பாா60்‌ ஒவர 6/6 7806) 800 8/௦ப10 694 1௦ 0690. 


**%%%4%45*421):. இப்படி என்‌ பிதாக்களின்‌ 
சுதந்தரத்தை உமக்குக்‌ கொடேன்‌ என்று 
யெஸ்ரயேலனாகிய நாபோத்‌ தன்னோடே சொன்ன 
வார்த்தைக்காக ஆகாப்‌ சலிப்பும்‌ சினமுமாய்‌, தன்‌ 
விட்டிற்கு வந்து, போஜனம்பண்ணாமல்‌, தன்‌ 
கட்டிலின்மேல்‌ படுத்து, தன்‌ முகத்தைத்‌ 
திருப்பிக்கொண்டிருந்தான்‌. 

“121]:52 8000211பரப ஙா 


ரா॥ாங்நு/ ஸ்ரார்‌) 3696906291(/6252069) 
92/02 பலார்்ப: ॥6ன்‌ 0039/௮1௭ற0௦்‌ ௯௦47802010, 


பப்லு றவற (00௨ஷப//612%்ப கோக வப வெலாகரி6 
1(6911910910ப, 


*****421):52 பீபர்‌ 6220௮ 16 வார6 086 1௦ /௱, 80 5610 பார்‌௦ 
ஈரா, று 5 ந்ஙு உரர்ரர்‌ 50 590, 194 11௦ப 694 ஈ௦ 016290? 
*%4௬௧௬௪%412 17:55 அப்பொழுது அவன்‌ மனைவியாகிய 
யேசபேல்‌ அவனிடத்தில்‌ வந்து: நீர்‌ 
போஜனம்பண்ணாதபடிக்கு, உம்முடைய மனம்‌ 
சலிப்பாயிருக்கிறது என்ன என்று அவனைக்‌ 
கேட்டதற்கு, 

4121]:62 வா 891810 றப: ரொ 

/6519/69180891//௮ ௫65189/62/808ந/௨௫ா௮/62௨9௨00/௮) 
189008111108069(19822091/710௦8068) 06969: பா 
1980094417௦91124/410௮1 வால புரிவர்‌ ஷுராசரெ/6 100ப; ௮1௭்்ப 
பாய 986௨2௮ 94௨'11பழ ற௨1192/5(091711889/021/11௮228) 
6969 1/8200121/11௦91712101/21 பாலர்‌ 1காயஙவா வாவா. 


212111 ய வா: பா ர்ர்ா22002401௦21121111121 பாப 
௦0 ப//௱௮௦1120 ஜாப 5௦820 வா'ா221. 


*****-21):62 கா்‌ 6 59/0 பார்‌ ஈன, 8609ப56 | 509/6 பாம்‌௦ 
1120௦7 16 /621661146, 800 59/0 பாம்‌ ரர, பேட றா€ீ ரு ஙரரஞஸுா0 
1௦: ௱ு௦ஜஷு; 0 656, 1ரீ ம ற6956 166, | மரி] தடீ 166 8௦6 
வஸு 10 14: 80௦ 06 809வ660) | வரி! ஈ௦்‌ தங€ 166 ஈர 
வரரஞுா0. 


1114181121): அவன்‌ அவளைப்‌ பார்த்து: நான்‌ 
யெஸ்ரயேலனாகிய நாபோத்தோடே பேசி: உன்‌ 
திராட்சத்தோட்டத்தை எனக்கு விலைக்கிரயமாய்க்‌ 
கொடு; அல்லது உனக்கு ராசியானால்‌ அதற்குப்‌ 
பதிலாக வேறே திராட்சத்தோட்டத்தை உனக்குத்‌ 


தருவேன்‌ என்றேன்‌. அதற்கு அவன்‌: என்‌ 
திராட்சத்தோட்டத்தை உமக்குக்‌ கொடுக்கமாட்டேன்‌ 
என்று சொன்னான்‌ என்றான்‌. 

“121]:72 8000211பரப வலா 
ராவாங்நு/ஸ்2(ராவாங்ந்ொடுவ/௱வா் பு) 369690691(/62520629) 
94221 109104: ஈனா [00094 ப 156௮] 

198)/80881௭1௦௮ 1 'ஈப//'8ய21(19214/20881௭0௦௦'ஈபர்‌!'391//80/20௮219 
ராடவொிாொா பதில) 91892? ஈனா €2ஈபார்்ப ௦8818௦ 

ராவண சல்ள்ருளரயா(றலாற/சய்ப்ங்கஷாாயா/ காண 2௪2௦ 
ஈ்ங்ுரபற); 

4/6519/62180891//௮ ௫6518/62/808ந/௨௫ா௮/62189௨0/௮) 
1890081141 089009441/1) 12௦0௦914717௦91191/11721 ர 
பய! /மய்பழறவா ப 50991. 


*****-21):72 காம்‌ 1620௮ 16 வரீ6 5/0 பாம்‌௦ ராரா, 0௦ 11௦ப ॥௦ுங 
20ங6£ 16 1020௦ ௦7 151861? 81156, 800 697 0690, 80 [எ 1/6 
ரர்‌ 0௨ ராவாறு: | மரி] தட 166 16 நர்ஸ்‌ ௦7 1190௦4 16 
/621661116. 


*%௬௬௧௧௬௪4(2 17:75 அப்பொழுது அவன்‌ மனைவியாகிய 
யேசபேல்‌ அவனை நோக்கி: நீர்‌ இப்போது 
இஸ்ரவேலின்மேல்‌ ராஜ்யபாரம்பண்ணுகிறவர்‌ 
அல்லவா? நீர்‌ எழுந்து போஜனம்பண்ணி 
மனமகிழ்ச்சியாயிரும்‌; யெஸ்ரயேலனாகிய 
நாபோத்தின்‌ திராட்சத்தோட்டத்தை நான்‌ உமக்குக்‌ 
கொடுப்பேன்‌ என்று சொன்னாள்‌. 

121):82 89" 98/9801(92818901/89289011) ஐஷ29௮] 

ராய வாதி 19/(ஈர்பம்வாதத 21) சபக்‌!) ஙா பர்மா! 


3௦4 1ப//யழ(வி2'!ப//0/ங2'ப//யற) 9௦211, 819 
ஈரயவாதி 19/(ரபம்‌வாதஜ 81) ॥8800914(189000917) ॥ாய/வற 


0௦14191245 8/௨1௦8069 [ப்ப 68 ௦௦00௦10941 பய 
6௦21102111 பபற ொயறறாா291. 


*** 721): 50 56 ஙா௦16 16166 1 க ஈணற6ி, 80 569160 
வ வா்‌ ரர்‌ 565, 800 5வார்‌ 16 161166 பார்‌௦ 116 60675 80 1௦ 
16 1௦0/6 19ம்‌ ஙனா6 ரா [5 நு, விரத பார்‌ 1420௦7. 


***47181ஈஈ4211” அவள்‌ ஆகாபின்‌ பெயரால்‌ 
நிருபங்களை எழுதி, அவன்‌ முத்திரையை 
அவைகளுக்குப்‌ போட்டு, அந்த நிருபங்களை நாபோத்‌ 
இருக்கும்‌ பட்டணத்தில்‌ அவனோடே குடியிருக்கிற 
மூப்பரிடத்துக்கும்‌ பெரியோரிடத்துக்கும்‌ 
அனுப்பினாள்‌. 

“121):92 எக்க றரபடவாதில ॥॥( ஈர்பம்வாத22॥) வல! ஊபர்ாரக்ப 
ஊாவளா 29: ஈ6ாதில 11 ாதஜ |) பவ2259॥(பம8/8௨5௨௱) வாாபு 
01295911/1/720080பர11, ॥22009171/21/(0820009171721) சால்க்‌ ராபா 
ஈரமற்ற", 

*****-21):9)_ காம்‌ 6 வா்‌ ரா ர6 1615, வராத, ௦094 9 
1954, 80 564 1490௦147 ௦ [ஜ்‌ ௭௦2 116 06௦16: 
**%:4:4:4ஈ2119) அந்த நிருபங்களில்‌ அவள்‌ எழுதினது 
என்னவென்றால்‌: நீங்கள்‌ உபவாசம்‌ என்று 
பிரசித்தப்படுத்தி, நாபோத்தை ஜனத்தின்‌ முன்‌ 
நிறுத்தி, 


4121):102 1வாஷ்பா 99/8விர்யாா 1௦௦941144௨ உப 
ரா! 599001501/ப!6'12(59800115011பர்‌॥'₹2/58800115011 பதி 9) 
௦1/2௮ 1(0வ௨ங௮௨'॥॥) ௱வ/5199/௬௦(௱௮// 18௫/௨ /'(82ஜ்/8) 
191" 0ப0621 ஙேப/(ய எராா92/(ளரா2௨/ள்‌18929) ஈர்பற்ரர்ார்‌, 
9221 ஙந 1/0 'ரப்பற௦ஷி ஙா 


5991:பாழ201/4(5988பா2010//5982யா0901//0ய) வகர 
1௮1/௨ ருயாதில 1 /உஙுயாதஹ|) உஊாாப ஊ2பர்‌ர821. 


****7-21):102 ௦ 56 14/௦ ராவா, 5005 0ரீ 6/9], 06௦6 ரார௱, 1௦ 
06 மாமா ஐச்‌ ஈர, 5மத, 11௦ப 01/04 085606 000 80 
16 [வாத காட்ர்வா காரு ராரா ௦பர்‌, 8ா0்‌ ௭௦6௨ ரா, நாக்‌ ரா௨௱ஸு 
016. 

**:%%%7:87%421):102 தேவனையும்‌ ராஜாவையும்‌ 
தூஷித்தாய்‌ என்று அவன்மேல்‌ சாட்சிசொல்லுகிற 
பேலியாளின்‌ மக்களாகிய இரண்டூபேரை அவனுக்கு 
எதிராக நிறுத்தி, அவனை வெளியே கொண்டுபோய்‌ 
அவன்‌ சாகும்படிக்கு அவனைக்‌ கல்லெறியுங்கள்‌ 
என்று எழுதினாள்‌. 

421):112 வா மக்ரமா |[யந்ர்்ப//61ச ரா௦௦002யற 
06ாு/௦21யா2௮/7/௨(0 8 /௦21ய௱82104/௨/0௨7௩/௦8பரா9ஸ்/) வலா 

02112 124/1 ப ராவாப5்‌2, /69590651/69590௦௮) 
1॥௮ாதில ப//ப (122 1ப//ய) எாயறறாா௨உ ௱படவாதிம ॥ஈர்பம்வாதஜ |) 
62[பரரி6 [ர்க ஷ்‌ யாங்ாவ02010/69 

5$ஷுாா9௮11 1(5ஸூ12௮௭1௮1/5ஞுர2௨2129'|). 


*****-021):112 காம்ந்உ௱னா ௦/6 ந, வார்‌ ௨066 80 16 
0௦015 ங௦ ஙனா௨ 16 2014ல்‌ 1 45 ந, 010 95 162606] 90 
னார்‌ பார்‌௦ 1, 80 96 1 ௨ பாரா ரா ரட்‌ [61௨5 வார்ட்‌ 56 
[180 58ர்‌ பார்‌௦ வா. 


*:%%4:%4ஈ21)112) அவன்‌ பட்டணத்திலே குடியிருக்கிற 
மூப்பரும்‌ பெரியோருமாகிய அவன்‌ பட்டணத்து 
மனுஷர்‌, யேசபேல்‌ தங்களுக்கு அனுப்பின 
நிருபங்களில்‌ எழுதிக்‌ கட்டளையிட்டிருந்தபடியே 
செய்தார்கள்‌. 


121):122 ங௭1!(ங௦1/38௮12௦') பறவங995௭(பமங8868) வாரப 
0195911/11720080பர111 ॥8900917121/(08900091411721) | 
ராயா ஈரிஈபம்ாற்ாராா2112 (ஈர பர்ர்ரா2ொ௦ஈர்‌ ஈபர்ார்ாராா2௮129 1). 


****7421):122 1ஈஸு 0௦01910608 725, 800 56* 1/90௦47 ௦ ரஜ 
॥ொ௦த 116 06௦16. 


*1*11%1:8121)12 அவர்கள்‌ உபவாசம்‌ என்று 
பிரசித்தப்படுத்தி நாபோத்தை ஜனத்தின்‌ முன்னே 
நிறுத்தினார்கள்‌. 

121]:132 800020ப1ப 22௮1 (02௮1/8௦110) 
ராவ/2'189/ர/௦(௱௮//2'89ந ௨௮/18 ஐ்/௮) ரப்பா பவார்ப, 
பய எரா (ஸிாராக2௨/21/89282) பளிொர்ப: 

990081 199௦௦91/) 1168வாுபற 98/98வநு/ய௱ 1௦௦911418௮ 
வாம ஸ்ரார்‌ ய ௱றபாழ/(றயா8௨௨௮௱பா08829) ஙா 
5990011 50ர2௮15'(5008௮௭௦'/5௦18212ஐ'); 

91172 யறாடப(2109' 1/0) ஙா 9182! ரப்‌ பவி 


6௦ '10ப0௦3/, ஙா 599/ய௱ழ08010/(5981ப௱ழ9010/ய/5892ய௱ழ201/0ய) 
வால! [அஉராரப, 


*** 21:12 கா்‌ 16௨ ரொஉாரா 154௦ றா, பாரிரொலா ௦8 6/௮), 
9௦ 59% 06016 றா: ாட்‌்ர்்உரானா ௦074 8வ௮| வாரா 66560 8௭ ஈர, 
வேவ 92ல்‌ 1190௦1, ॥ 16 நா66னோ௦€ 07 116 06௦016, 5ஷுாத, 

1120௦%7 010 950௨6 6000 30 116 |ாத. 1ஈனா 1லு ௦8160 ஈரா 
1௦ க்‌ ௦7 16 01, வா்‌ 40060 ற மார்‌ 4௦0ஷ, 194 6 01/60. 


44௧௧௧௬௬412 17:13 அப்பொழுது பேலியாளின்‌ 
மக்களாகிய இரண்டுபேர்‌ வந்து, அவனுக்கு எதிராக 
உட்கார்ந்து: நாபோத்‌ தேவனையும்‌ ராஜாவையும்‌ 
தூஷித்தான்‌ என்று ஜனத்திற்கு முன்பாக அவன்மேல்‌ 
சாட்சி சொன்னார்கள்‌; அதற்குப்பின்பு அவனைப்‌ 


பட்டணத்திற்கு வெளியே கொண்டுபோய்‌, அவன்‌ 
சாகும்படிக்கு அவனைக்‌ கல்லெறிந்து, 

121):142 ஐிாற8௦0/ப 4ு6959065/ப10பய 685902 8/ப/40ய), 

890081 ॥99௦௦91/) 4/6 ந்/பாஈம்ப 5ள்‌ார்௨ொ ப 
501%/௨1ய00192119 (5௦11 நாயறா2௮௦ 1/5௦1௩பறாா3௮1ஐ 1). 


***721):142 1 ந்ஸு 5ம்‌ 1௦ 462606), 5ஷாத, 1190௦4 [5 
51௦060, 800 15 0690. 


**1%₹18:81ஈ4/21):1 பிற்பாடு யேசபேலுக்கு, நாபோத்‌ 
கல்லெறியுண்டூ செத்தான்‌ என்று 
சொல்லியனுப்பினார்கள்‌. 

121]:152 188008941(08௮௦௦97) (|உங்பரப்ப்‌ 5ள்ார்்கவ] 
//695906891(/695900689|) (0621190021 ப, 891/688091(981189021/882920௮)) 
1௦9106: ஈஷா சாபார்ாராயாம்ாப, 

/6519/69180891//௮ ௫6518/62/808ந/௨௫ா3/6218௨0/௮) 
8900817(॥89௦917) பவ பரி2/ொஷுறா௮//6 (பரா 8௦ர்‌1ா 
வா*ப 5௦8 1/8800421/17௦911211/21௦0 504௮7 


60பர்1ப//00 பாரா; ॥22800914(189000917) ஸ்ரர௦80119/, வலா 
5ச1ப00௦8120 8991. 


*****-21):152உ காம்‌ ம ொ௨ர்‌ 0955, ஙா /6260வ 680 197 
112900௦117 195 510060, 800 14/95 0690, 121 462606] 59/0 1௦ ௮0, 
156, 19/6 0055659100 ௦07 16 பரரஞஷூ0 ௦ரீ 1120௦4 16 1621661116), 
வாரண 6௨ ா€ரப560 1௦ தங 166 70௦0 லு: 10 1190௦4 15 ஈ௦% ௮1146, 
பர்‌ 0690. 


**::4:8:4ஈ4217:15. நாபோத்‌ கல்லெறியுண்டுூ செத்ததை 
யேசபேல்‌ கேட்டபோது, ஆகாபை நோக்கி: நீர்‌ 
எழுந்திருந்து, யெஸ்ரயேலனாகிய நாபோத்‌ உமக்கு 
விலைக்கிரயமாய்க்‌ கொடுக்கமாட்டேன்‌ என்று 


சொன்ன திராட்சத்தோட்டத்தைச்‌ சொந்தமாய்‌ 
எடுத்துக்கொள்ளும்‌; நாபோத்‌ உயிரோடில்லை, அவன்‌ 
செத்துப்போனான்‌ என்றாள்‌. 

121]:16” 18800841(089௦௦91) 5ளர1ப00௦8910௮] 
991/980(9818200/882990) (66971800081/ப, ஙா 

/6519/62180891//௮ ௫65189/62/808ந/௨௫ா3/62௨1980/௮) 


1890081111 089009441/1) 12௦0094717௦91191711721௦ 
50173௱93/ 60பெர்ொர்்ப//௦ 1 1பாா0201 22பாந்ப0௦வ22. 


*****-21):162 கார்‌ ர்‌ ௨1௦ 0955, வானா 4௨0 ஈவா 124 
11209௦14 1௩85 0690, 12% ௨௦0 056 பழ 1௦ 20 008 1௦ 1116 பரராஸ/20 
௦ர 1190௦4 16 /6266116, 1௦ 19166 0055659100 ௦7 1. 

1 7ஈஈ21)16 நாபோத்‌ செத்துப்போனதை ஆகாப்‌ 
கேட்டபோது, அவன்‌ யெஸ்ரயேலனாகிய 
நாபோத்தின்‌ திராட்சத்தோட்டத்தைச்‌ சொந்தமாய்‌ 
எடுத்துக்கொள்ளும்படி எழுந்துபோனான்‌. 

121):172 | ம்ார் வாய ஜு ங்கா! 


11150/2௮18௮1ர்/௮ (1111௦ந௮ா2/௨/71/1/4%/௨ா8௨ஜு/௮) விொய/ ப 
புருஷ ய, வெள: 

*****-21):172 கா்‌ 16 ௫00 ௦7 116 (0௩டி 0806 1௦ 11/94 16 
110146, 5நாாத, 

*:%%-2%8ஈ2 11) கர்த்தருடைய வார்த்தை 
திஸ்பியனாகிய எலியாவுக்கு உண்டாயிற்று, அவர்‌: 
121]):182 ஈ6€ சபா ப, 9௨/வரய/ 46 ஙா 
93)98/2891/0//௦ (182)888817/௦/129/8பே9௨/௮) 

9919808100 (991188091/0/882890௨8/0) ராபா 0௦9; 110௦9, 


8௮ 1880094141 ॥9௮௦௦914%/4) 1/28009141/௦97191/7102100 
50%178௱93/ 60பெக்ர்ர்ப!46௦ "19 81தி8(81த2269) 0௦௭1 ப।/61891. 


****7421):182 கா/56), 20 0000 1௦ றார்‌ 790 [பாத ௦ரீ [5196), 
கார்ன்‌ 1 1 5ககா/க: 060௦10), 6 [6 [ர 16 ஙரரஞஷுா0 ௦7 1190௦7, 
ங்க 6 15 206 0084 1௦ 055655 10. 

**1114(21):18 நீ எழுந்து, சமாரியாவிலிருக்கிற 
இஸ்ரவேலின்‌ ராஜாவாகிய ஆகாபைச்‌ சந்திக்கும்படி 
போ; இதோ, அவன்‌ நாபோத்தின்‌ 
திராட்சத்தோட்டத்தைச்‌ சொந்தமாய்‌ எடுத்துக்கொள்ள 
அங்கே போயிருக்கிறான்‌. 

4121]:192 ஈ6€ வாவ ற்ரர் ப: 66 [01 வ/6ஞுர்்்்பற 
60பெர்்ர்்ப/46௦ சரப 118/௦ வப 1 
5011ப!6'921(501/பர॥'1821/5௦11பத! 821); ஆ! (ஈ8ஷ்வ'/ ரஷ |) 
1890081441 0௮90௦94411) ாஸ்ார்கர்வ்‌ ஈச எ வ/241/1169 
ரய வ்யய்மயப் மங வ்‌ மயல்‌ யய 


வாம [அறா 501ப1/'821(501/பர॥'₹821/501/பதி820) ஊா'ப 50) 
வா. 


*****21):192 கா்‌ 1௦ப எலி] 5069 பாம்‌ ஈரா, 5ஷாராராத, 1ப5 58110 
16 (05, பில்‌ 1௦ப 61/60), 800 81/5௦ 19/60 0055659100? கா 1௦ப 
519/1 506914 பாம்‌௦ ஈரா, 5ஷாாாத, 1ப5 5914 16 (05, | 16 01906 
66 0025 [101660 16 010௦0 ௦7 1480௦4/7 59|| 0௦85 |10% 1௩ 01௦0௦0, 
வேளா ர்ராராா6. 


**:%%4444-421):19) நீ அவனைப்‌ பார்த்து: நீ 
கொலைசெய்ததும்‌ எடுத்துக்கொண்டதும்‌ 
இல்லையோ என்று கர்த்தர்‌ சொல்லுகிறார்‌; நாய்கள்‌ 
நாபோத்தின்‌ இரத்தத்தை நக்கின ஸ்தலத்திலே 
உன்னுடைய இரத்தத்தையும்‌ நாய்கள்‌ நக்கும்‌ என்று 
கர்த்தர்‌ சொல்லுகிறார்‌ என்று சொல்‌ என்றார்‌. 


121):202 9000211ப1ப 991820(9811890/892990) ௨௭/௨4 1௦9106: 8 
0௦181தா2௮69 (081௨12ா௮165/0922/தா2169), காலி [2௦/1 8௦0/88 
வா. ஸாலாிய ஙா: 1உாப்பெட/ொொர்்லா; [எராக்்வா றவற 
0௦119800821947௮1௦0 5 ஈ6€ பராசர பார்‌ ப000௦7183. 


****₹21):202 காம்‌ ௭௨0 591/0 1௦ பி(/௮4, (185 1௦ப 1௦பா 6, 0 
ராரா வாவாரு? க்‌ 6 80660) | 8/6 1௦பா0்‌ 166: 060956 1௦ப 
95% 5010 1/5617 1௦ 8/௦ வ ॥ஈ 16 தார்‌ ௦7 16 0ம்‌. 


*:%4௬௧௬௬%%4(21]:20 அப்பொழுது ஆகாப்‌ எலியாவை 
நோக்கி: என்‌ பகைஞனே, என்னைக்‌ கண்டுபிடித்தாயா 
என்றான்‌. அதற்கு அவன்‌: கண்டுபிடித்தேன்‌; கர்த்தரின்‌ 
பார்வைக்குப்‌ பொல்லாப்பானதைச்‌ செய்ய நீ உன்னை 
விற்றுப்போட்டாய்‌. 

121]:212 ॥ஈ8௨ா பாவ ற௦19900ப ங28002''/, பா வாம்க்ர்பவ] 
920111 பழ0௦211ப, 891/6980ப!1(9211890ப//0ய/892990ப//ய) 5பஙகார 

ர 6ீ6ங/பெ௱ ௦ாய ரவ பாா( ஷரியா ஈதியா) 


1[99117802801/6ப 18/6௮!॥ 809102ர்்‌ஙுாற்பயரா ஙர்பபெறகர்ர்கவாற்யற 
592111 ப( 6௨22 ய), 


****₹21):212 8௦10, | மரி ராத வரி பா 166, 800 வ! 1௮166 
வ்ஸு ந்நு 0௦௫, ட்‌ வரி| பெர்‌ ஊர்‌ ரா கா்‌ ரா 12ம்‌ ஐஸ்‌ 
தவக்‌ 16 வி, வாட்‌ ராரா நாகர்‌ 15 உபர்‌ பற வா்‌ 16% [ர 15189), 


**:%%:8:1ஈ4211212 நான்‌ உன்மேல்‌ பொல்லாப்பு 
வரப்பண்ணி, உன்‌ சந்ததியை அழித்துப்போட்டு, 
ஆகாபுக்கு சுவரில்‌ நீர்விடும்‌ ஒரு நாயாகிலும்‌ 
இராதபடிக்கு இஸ்ரவேலில்‌ அடைபட்டவனையும்‌ 
விடுபட்டவனையும்‌ சங்கரித்து, 


121]:222 ஈ6€ வாவ! (௦௨0) பாா09௮/0/6, 1518069110 
039892 05ஞ00௨ொ ராரா, பராப்9 


| பபெொறவா்ம் வ யங்பாமாம21) ஈ6௦௨0௨4411 (16௦௦௨94711) 
பாரா2௮வவ௮0்‌/2(/ யாரு ப௱8௮௮89௨9௯/9) 

9$௦0வுணொரா முன்வ) 
பபெராறவ்ந்ப/வெ௱வயபொாகாம் பவ), 

9/௦ (வரநுவர்‌/உஹுவா) 
1 ன யப வட 1072] 
0395099ய10(08850814) |/பயப௱ாறவர்்ப/௱ற (யப்பா) 
3721111212 [9111151514 401/1] 9:11 020௫-1614 27:1:10 


****₹21):222 கார்‌ ரி ராவ ராரா6 0௦ப56 66 16 0056 ௦7 
1600௦9 16 50 ௦7 1/9, 80 |/6€ 16 0ப5€ ௦7 899819 16 
500 ௦7 &ர/௪4, 1௦ 16 றா௦ங௦0911/௦0 ந்னாவரக்‌ 1௦ 85% ா௦ங௦1660 
6 1௦ 8126, 800 ௱806€ [51961 1௦ எ. 


*::௭௭௭௭௭ஈ217:2 நீ எனக்குக்‌ கோபம்‌ உண்டாக்கி, 
இஸ்ரவேலைப்‌ பாவஞ்செய்யப்பண்ணினதினிமித்தம்‌, 
உன்னுடைய குடும்பத்தை நேபாத்தின்‌ குமாரனாகிய 
யெரொபெயாமின்‌ குடும்பத்துக்கும்‌, அகியாவின்‌ 
குமாரனாகிய பாஷாவின்‌ குடும்பத்துக்கும்‌ 
சமானமாக்குவேன்‌ என்றார்‌ என்று சொன்னான்‌. 
121]:23?” 469580 நயா (6௦5௨௮௦ ௮ஷ்ப௱) /யார்ஙார்ய/6 (அங்மக: 


193151௮832) நு6859068191(69590069181) நாஸா 
ராள்ாரி! 8ப/669 (ப்‌ 69/81ப268) 1ரராபரா. 


****₹21):222 ஙா ௦07 626061 915௦ 508/6 16 (080, ஊத 16 
0௦5 5911 69% 162606 ரே 16 வங ௦ரீ /6சா6வு. 


**111::::ஈஈ421123. யேசபேலையும்‌ குறித்துக்‌ கர்த்தர்‌: 
நாய்கள்‌ யேசபேலை யெஸ்ரயேலின்‌ மதில்‌ அருகே 
தின்னும்‌. 

£121):242 98/8801(92129011/8929௦011) வார்க்ாரந்ரி இ9ர12' றகர்‌! 
5991/'18/21௦/(5991/4'8௨1௦//589ஊ18ங8௮]) 


ர9ஆ1'1ய௱ ஈவ்‌ ய௱/ 8௫௨), எவிந்ரி6 
599101'138/81௦/(6899//'18/280௦1/589சஙல]) 
991994/21/17பழ0(௮8218௮/௮111பழ0/88293/211ப) 

0௦ 188/212'1ப௱ (0918௩917௮1 பரா/0௦'8ங௮122'ப௱) ராப ௨82. 


*****421)242 பாற ராக்‌ பன்‌ ௦4 ௭௨0 ॥ஈ 16 நறு 16 0085 8௮1 
69: 80 ராரா ராக்‌ விளா ॥ா 116 ரி 521 16 10015 ௦01 1116 2 ஊர. 
5744142102 ஆகாபின்‌ சந்ததியில்‌ பட்டணத்திலே 
சாகிறவனை நாய்களும்‌, வெளியிலே சாகிறவனை 
ஆகாயத்துப்‌ பறவைகளும்‌ தின்னும்‌ என்றார்‌. 

121):252 18 ௱வா்ங்விங்(ராவாங்ஙொரு வாங்கல) 
9469580691 /685900689) 1௦௦ '101/141௮0800/69, [வாந்வார வங /(பற 


0௦118990089919191/௦ 5௫9, நாச! பாக்‌ ப00௦9719 
991/98081000919 (8819810810009/9/98292081000819) ௦பஙப௱!॥|௰/(. 


*****-21):252 பர்‌ 166 26 ॥௦ொ6 1[॥66 பாம்‌௦ ௨0, வார்ன்‌ 0/0 561] 
றவர்‌ 1௦ 3௦16 வர்ல 1 16 எதா ௦7 16 0௩ம்‌, வார 
/6260வ 8/5 நரரீ6 எ்/ரா60 பற. 


**%:4:8:ஈஈ21125. தன்‌ மனைவியாகிய யேசபேல்‌ 
தூண்டிவிட்டபடியே, கர்த்தரின்‌ பார்வைக்குப்‌ 
பொல்லாப்பானதைச்‌ செய்ய, தன்னை விற்றுப்போட்ட 
ஆகாபைப்போல ஒருவனுமில்லை. 

121]:265 ஒரமா 1518வ6௮| நபம்ார்ாராகாப/( ராயாாரப 

1 யால்ர்ர்பரர்ர்ச வாடு 5ஞுர80200வ/௱, வா 
191௮/518818(2818௮/8818/18182ஜ9௮/8808) 

வர/ொலிாதி 2/0 ஙா /்‌௭்‌வாத29 1810/1//8ஐ௮௭229 1910) நாற்‌, 
ராவ!89(ற888/8298) 8பங2ப0093/ 19081 ப/6௦'10820. 
*****4121):262 80 16 010 6ரு 80௦௱41௨014/ ॥ஈ 1௦102 10015, 
9000101012 1௦ ௮1 1/ஜ5 95 010 16 &ர௦ர்‌க5, ஙா 16 (0௩ம்‌ ௦ள்‌ 
௦பர்‌ 9670௦6 16 ௦04 ௦74 |59வ. 


**%:%:2:4ஈ21726 கர்த்தர்‌ இஸ்ரவேல்‌ புத்திரருக்கு 
முன்னின்று துரத்திவிட்ட எமோரியர்‌ 
செய்தபடியெல்லாம்‌, அவன்‌ நரகலான 
விக்கிரகங்களைப்‌ பின்பற்றி, மகா அருவருப்பாய்‌ 
நடந்துகொண்டான்‌. 

₹121):27: 99/820(9212890/892990) [ஈர்‌ 

வு 1212'19/1(ங௮ர்ர் 21௦121 / ௮121221911) 6621180021, 
1௮ ங்ாரா8ாதி 181/4ஙிரவாதஜ 249 [ஈசொ்ரக்கய, நாலா 

372 18212]: [1181111017 இர்‌: ஜி 21912] 81111/101 1410 


ப3/995॥0௦ ॥'ஈ!/(ப3/9௦6॥ொ0௨ ॥'ஈ॥), 1௭162 0௨0்பர்ரர்ர ப்‌ 
1199218089 ஈர்‌ ப1/௦௦'1088. 


*****21):272 கார்‌ ர்‌ ௨? 0955, வரவா 4௨0 ஈவா 1056 
005, 12% 6 ஈவார்‌ 1/6 0௦47, 80 றபர்‌ 5901601017 ப௦ா 15 ரி, 
90 785160, 800 18 ॥ஈ 5901010410, 880 நாம்‌ 50714. 


***%:71811ஈ4217:27 ஆகாப்‌ இந்த வார்த்தைகளைக்‌ 
கேட்டபோது, தன்‌ வஸ்திரங்களைக்‌ கிழித்து, தன்‌ 
சரீரத்தின்மேல்‌ இரட்டைப்‌ போர்த்துக்கொண்டு, 
உபவாசம்பண்ணி, இரட்டிலே படுத்துத்‌ தாழ்மையாய்‌ 
நடந்துகொண்டான்‌. 

121]:282 800020ப1ப வாநர பட பர] 


11150/2௮19௮1ஸ்/௮ (11௩௮2௫௨711 %௨ா8௨ஜு/௮) விப 
புருஷம்‌ ய, வெள: 


****7421):282 8௦ 16௨ ௩00 ௦07 16 (0௩ம்‌ 06 1௦ பி 16 
110146, 5ஷாாத, 


***%%81171421)28. அப்பொழுது கர்த்தருடைய 
வார்த்தை திஸ்பியனாகிய எலியாவுக்கு 
உண்டாயிற்று, அவர்‌: 

121):292 99/920(9211890/892890) ௨9/0 

ராயா (ராயா/ரயா08௨ஐ௯40) 1௮ 
19921ம4/1//2%214 [2 '102௮/922 ஙா வாவ 

ராயா (ராயா பயா08௨2௯40) 1௮ 
1189211111 ப/2்‌'8080ட/12௮ (112921 1/பர்‌!"௮080்0/12௮1/178௦2ொர்ார்் பத்‌ 
9090004291), ஈ8௨ா ஙா 89044! வார்‌ 0௦1198004௮ 
919009 0'19௭௮, வலா [வயறு 890/1 எல்‌ வலா 
வாற! 8800௨ பயவா வா. 


***₹121):29_ 5666 110ப 000 க்‌ ஈயாாடிஞ்‌ா ஈார்ரா5விர்‌ 0606 
ரா? 0609ப56 86 ஈப௱டிஸ்‌ா்‌ ராவர்‌ னீ 6, | மரி| ஈ௦்‌ இரத 16 
வரார்‌ ஸு: பர்‌ ॥ா 15 500'5 0ஸூ5 ஙரி| | இர்ரத 16 வர்‌! பா 
15 10056. 


**%%47811ஈ421729% ஆகாப்‌ எனக்கு முன்பாகத்‌ தன்னைத்‌ 
தாழ்த்தினதைக்‌ கண்டாயா? அவன்‌ எனக்கு 
முன்பாகத்‌ தன்னைத்‌ தாழ்த்துகிறபடியினால்‌, நான்‌ 
அவன்‌ நாட்களில்‌ அந்தப்‌ பொல்லாப்பை 
வரப்பண்ணாமல்‌, அவன்‌ குமாரன்‌ நாட்களில்‌ அதை 
அவன்‌ விட்டின்மேல்‌ வரப்பண்ணுவேன்‌ என்றார்‌. 

| 1 1199) 22] 

ஈர்‌ (த 22 

*:1ஈ௯௯௦௮31 இராஜாக்கள்‌ 22) 


122):12 9வருாயவபர௱ா வாயா றா௦ா ரப நாபா 
ஏுபக்ார் கார ொரயாம்கப. 


****₹22):12 காம்‌ ஞு ௦0 ப60 166 நு6௨5 வாக்௦பக்‌ ங்கா 
06 51/2 80 [519 6. 

2:82 சீரியருக்கும்‌ இஸ்ரவேலருக்கும்‌ 
மூன்று வருஷம்‌ யுத்தமில்லாமலிருந்தது. 
122]:2” ௱௦ா 89 ங8ாப5ர்ா69 ௩௦௦10798௮1 


93)898/8910//2 (182)88/8817/8/129/80/98ஐ/௮) ௩௦09590891 1586௮4 
99/84/0211 ய ந௦ஷார்ப/(ப௱ாழ௦௦ ப, 


****₹)22):22 கார்‌ 1ம்‌௦ொ61௦ 0955 ॥ா 16 1ம்‌ ரு, 197 
1605178097 16 [ரத ௦7 பச்‌ ௦86 0௦848 1௦ 16 [பாத ௦7 |[519வ, 
**₹1%11111422)2. மூன்றாம்‌ வருஷத்திலே யூதாவின்‌ 
ராஜாவாகிய யோசபாத்‌ இஸ்ரவேலின்‌ 
ராஜாவினிடத்கதிற்குப்‌ போயிருக்கும்போது, 

“122):32 1869! ॥98)/89 நாவா 0௦20/2//698௭8121/ 1௦9606: 

161 ு௦ொக்ார/ ப 159 188௱௦௦௮47 ஈறொறப்்‌்்வா ஈய 

9/6! 192(௮' 612 '198/9'7%/6னஐ9'889)? ஈ௨௱ 49/04 566௫29 
[99]9ெ47 /ஷ்ரிராயார்்ப நாளி ப! 1௮), யராறகஷஞா்பழறொலா 
வா'ப 501, 


****₹22):22 கார்‌ 16 [பாத ௦4 [51861 59/0 பார்‌௦ [15 56ங8ார்‌5) [6௦ங 
ஏராள ளா ரா 016280 15 0௦பா5, 800 06 06 எ4॥|, 810 19/6 [ர்‌ ஈ௦ு்‌ 
௦பர்‌ ௦7 16௨ 80 ௦7 116 [பாத ௦74 $ 7/9? 


**%:4:4:4ஈ22]3. இஸ்ரவேலின்‌ ராஜா தன்‌ 
ஊழியக்காரரை நோக்கி: கீலேயாத்திலுள்ள ராமோத்‌ 
நம்முடையதென்று அறியீர்களா? நாம்‌ அதைச்‌ சீரியா 
ராஜாவின்‌ கையிலிருந்து பிடித்துக்கொள்ளாமல்‌, 
சும்மாயிருப்பானேன்‌ என்று சொல்லி, 


122):42 ௦958099111 1௦9/6: [664௭௦ ப 19 
9௦௯14 ாறவ! ஏும்ந்்வாறஉா 2௦ ௭ா௱௦8069160009 


வாப4'626ன89 (பாபச்‌!'16688//2பத!'6ன98) ஊாாப [66சர்‌182ொ. 
9408590991 1518௦௮ 98/82 109/6: ரகக ஈ6ன்‌, வாரப்‌ 
18॥௮121(|/12ாதஜ ||) பாப 1|ாவாதி1(|80ாதஜ |), உப 
பர்ரி வரரா வர்க வரரா) பாராராப0சட்/ 
வவ மாவி மயா மாயப்‌ அபி பிப்‌ 


****₹22):4: காம்‌ 6 59/0 பார்‌ /8௦9480௭7, 14/44 1௦ 2௦0 வார 
ரா€ 1௦ 091416 1௦ ஈ8ொ௦ாதி6202 &ா0ி 18௦5090172 5910 1௦ 16 [ராத 
௦7 [51₹96)) [8 8 1௦ப லார, ராறு 06௦016 95 114/ 06௦016, ஈர 01565 
95 1௩ 101565. 


**%:%:8:4ஈ22]%. யோசபாத்தை நோக்கி: 
கீலேயாத்திலுள்ள ராமோத்தின்மேல்‌ யுத்தம்பண்ண 
என்னோடேகூட வருகிறீரா என்று கேட்டான்‌. 
யோசபாத்‌ இஸ்ரவேலின்‌ ராஜாவை நோக்கி: 
நான்தான்‌ நீர்‌, என்னுடைய ஜனங்கள்‌ உம்முடைய 
ஜனங்கள்‌, என்னுடைய குதிரைகள்‌ உம்முடைய 
குதிரைகள்‌ என்றான்‌. 

122]:52 பராய 4095902917 18௦௮ ₹88]88பல/0 றர்ர் ப: 
/ரக்காய்ச ஙர்்க்ஷஞ்்‌ ராவி ஙாவொரராற்ப உரற்பரா வா. 


****₹022):52 கா்‌ 16௦5080121 59/0 பாம்‌௦ 16 [பாத ௦4 15186), 
டாடி, | ஜாஷு 166, 94 16 ௩00 ௦07 16 (080 1௦ 04. 


2215. பின்னும்‌ யோசபாத்‌ இஸ்ரவேலின்‌ 
ராஜாவைப்‌ பார்த்து: கர்த்தருடைய வார்த்தையை 
இன்றைக்கு விசாரித்து அறியும்‌ என்றான்‌. 

122]:6 80002பரப 1582௮! 199)89 699/0 ॥8௮௦௦ “ப 
1661121021 '191/(1221/21111௮ 21/1௨/0221 /29 1916) 


0001818015 ஞுரப: ஈவா [6 வ வுொர்ாரிபரி 18 18௦௦்்ர்்ராறா வ] 
ர்வ ॥8000916818829 (/பர்்ராவ௦்‌்ா "800081218898 நபர்‌ 


றால்‌ ர ॥800082918999), 
0௦31(919919811189(008111/98189198/009281992821198) வாாஈப 
2112124811 12)/21/129111 7212720121] 4இ (210-110 47 
391159'(வலா்‌௮/8212'1), 0௦8, 9891102821 89/84 [ஸ்ர 
000ப!100ப00991 ௨8ா89115'(6ா'8214௦'1/௨881ஐஐ'|). 


****₹)22):62௨ [னா 16 //80த ௦07 [5196] 291660 116 ஜா௦ழா6ர்‌5 
1௦261116, 9000பர்‌ 1௦ பா ஈபா்‌60 வா, 800 58/0 பாம்‌ 1, 5௮ | 
80 928/4 88௦1721690 1௦ 091116, ௦: 88] | 1௦68? &ா௦ லு 
5910, 60 பழ; 1௦1 116 (௦0 519 வெங்கா ம ॥ார்‌௦ 16 880 ௦7 16 
(பாத. 

***11%8811422):6) அப்பொழுது இஸ்ரவேலின்‌ ராஜா 
ஏறக்குறைய நானூறு தீர்க்கதரிசிகளைக்‌ 
கூடிவரச்செய்து: நான்‌ கீலேயாத்திலுள்ள 
ராமோத்தின்மேல்‌ யுத்தம்பண்ணப்போகலாமா, 
போகலாகாதா என்று அவர்களைக்‌ கேட்டதற்கு; 
அவர்கள்‌, போம்‌, ஆண்டவர்‌ ராஜாவின்‌ கையில்‌ 
ஒப்புக்கொடுப்பார்‌ என்றார்கள்‌. 

122]):75 நாழப(ாா௦ப) 4096809910: ரொ 159௮11 ப 

ம்‌ ரரி 182-111: 84 (110 ய) பர11 1:02 (72-88 நியம (71 

1௮115 '18/௮/௱௮(ங௮ு21॥89ு/௮1/88௱௮///௭ஐ 18/௮/வ) 

ப ியய12(617]11 இய 1112-11-21 இ- 


4482199101 ப௱ (9௮1881பய௱,௮௦2182ஊ1/பய௱) 11த068(11த268) ॥॥/8ு/2௨ வாரப 
669742. 


****7422):72 கா /6்‌௦58049ம 5910, 15 1466 ஈ௦% 66 9 ௦6 
௦4 116 (00 06/065, 1974 ங௨ ௱ர்தார்‌ வார ௦74 ரா? 


27. பின்பு யோசபாத்‌: நாம்‌ விசாரித்து 
அறிகிறதற்கு இவர்களையல்லாமல்‌ கர்த்தருடைய 


தீர்க்கதரிசி வேறே யாராகிலும்‌ இங்கே இல்லையா 
என்று கேட்டான்‌. 

122]:85 800020பரப 18/68 98/99, 1/09590894121 1௦௮/0: 
வற்றல்‌! பார்க்க ப 

ம்‌ ரி 182-110/1:84 [ய பர111-02 (17-88 பயர்‌ று பப 
பாரா2௮2௮ஞ்‌/2(/ யரா 8௮௮89௨௯/9) 

ரரி (ரார்ரவறு/௱/தவஷு2௮) வாபா ரராய௱ பயா ராபி) 
3௦௨௮/ப௱ ஈ௮ுா 88௦/0 0வ/1//1280(08௮1/428/082910/4122) 
ஊவா ஊரிய ரகா ப ஈலாறாந்2/(ர௨ராஷ்2ொவ/வாராரு/2௦2ு) 819, 
116 84/2916 ௨49 (116 ரோஷ்ு22868/16 ௨ 4/29 22/69) 
1166//242115௨08205௦1/ப/4/'ங (1661 /02்‌வ/5வ௨ா2தா5௦1பரர ஙா 
66//(ம்‌லா15022ா5௦1/பத்‌ ஙா) ௨82. 9௮ /ப 4085909890), 
99)89469, 9800901௦00 50118/62'1088௱ 89௮8. 

****₹4122):82 40 16 [பரத ௦7 [51961 5910 பார்‌௦ 184௦580௭்‌, 
ரர்‌ [ரர்‌ சாஉராகா, 14/௦4 ரா6 500 ௦74 [ஈாுக்‌, நோ வ 6 
ராஷ்‌ ஊாபெர்‌டீ ௦7 16 (080: பர்‌ | ரகர; 1௦ 16 0௦747 ஈ௦்‌ 
0ா௦01765/ 2000 000062 ௱ா6ி, பேக்‌ வரி, கார்‌ 6௦௨0௭7 55/0, டஞ்‌ 
071 16 1பாத 59/50. 


***1811122)5. அப்பொழுது இஸ்ரவேலின்‌ ராஜா, 
யோசபாத்தை நோக்கி: கர்த்தரிடத்தில்‌ விசாரித்து 
அறிகிறதற்கு இம்லாவின்‌ குமாரனாகிய மிகாயா 
என்னும்‌ இன்னும்‌ ஒருவன்‌ இருக்கிறான்‌; ஆனாலும்‌ 
நான்‌ அவனைப்‌ பகைக்கிறேன்‌; அவன்‌ 
என்னைக்குறித்து நன்மையாக அல்ல, தீமையாகவே 
தீர்க்கதரிசனஞ்சொல்லுகிறவன்‌ என்றான்‌. அதற்கு 
யோசபாத்‌, ராஜாவே, அப்படிச்‌ சொல்லவேண்டாம்‌ 
என்றான்‌. 


122]):92 800027பரப 158/௮ 199]99 

பிா2%/1/4 (ஸ்வா ॥/ஸ்‌ா2ா/ஜ |) பங! 10000111ப: 
1/௦ [வறாங்க யாரா21வா்௫ுவியா2௮2ா8ா92ஐ/௮) 
ராரிஷுவ வள்‌ (றர ௮/௮௦௧௮100/௱/த293/௮௦௮2100) 566/7 
9217914/%யங ௨88. 


****₹022):9) [னா 16 /ளாத ௦07 15196] 09160 80 0144௦6, 80 59/0, 
1951௨ னா 14/11/௦21௭ 16 50 ௦74 (ஈர. 

***711811122)5- அப்பொழுது இஸ்ரவேலின்‌ ராஜா 
பிரதானிகளில்‌ ஒருவனைக்‌ கூப்பிட்டு: இம்லாவின்‌ 
குமாரனாகிய மிகாயாவைச்‌ சீக்கிரமாய்‌ அழைத்துவா 
என்றான்‌. 

“122):102 158/9 192/8௦ெப௱, /00179வெொ 

93)98/291/0//2 (182)88/8217/௨/729/8ப98ஐ/௮) ௩௦95908911 பரா), 

22 141151: [8172121171 
௦1/௱ப/:8/9258/ப//0ய(௦1௱பர2/8959/ப//ய/௦/ப28/92581ப//0) 
௱ாபயாராாய/வர௱ ஙா விக்க ஈ2வ/வெராகா 

பிய்ய்பயா 1 வியப்ப 1 (யப்பப்பா 1 (வியப சய ய்யயபா[14 
௦022 180ூ/]), ஙா நாக்க 

$1॥த859॥1௯411॥/1( 1228958௯71 ॥|) 
பயிொர்ராரயாம்ா2215'(ப/ொர்ரராபார்2வ2/ப/ொர்ாராயாம82129' 
|); 59/68/8(58118/8/5829189) 

166/1 பா (1 /(ரவள்்வபார (லா ஹயா) 
3ஊ9119'1ப//(வ௮ா2ப//ய/ஙஐ 1ப//0ய) 

ராயா (ராயா6894//7பா0882௦௯40) 

1661124211 5௨ா82௭௦௦௱௦௮1 '(168//24௮115௨0௭௨2௨௭௦௦௱8௮௭௮1/1/2௦ 
14421141:101721/121 121191 211121217-2நரர 


****7-4/22):102 க 16 [ரத ௦4 1861 80 6௦54980427 16 [ளத 
௦4 ]ப08 59% 6904 ௦ 615 14௦6, ஈவொரத மபர்‌ ௦ 1வா 1௦00, ॥ா 9 
௦10 1806 [ர 16 ஊார்ா8ா௦6 ௦07 16 2946 ௦ரீ 582/9; 800 ௮1 1௦ 
0௦0615 0௦01165160 067௦6 1௨. 


**₹1%%117%422)102 இஸ்ரவேலின்‌ ராஜாவும்‌, யூதாவின்‌ 
ராஜாவாகிய யோசபாத்தும்‌, சமாரியாவின்‌ 
ஒலிமுகவாசலுக்கு முன்னிருக்கும்‌ விசாலத்திலே 
ராஜவஸ்திரம்‌ தரித்துக்கொண்டவர்களாய்‌, அவரவர்‌ 
தம்தம்‌ சிங்காசனத்தில்‌ உட்கார்ந்திருந்தார்கள்‌; சகல 
தீர்க்கதரிசிகளும்‌ அவர்களுக்கு முன்பாகத்‌ 
தீர்க்கதரிசனஞ்சொன்னார்கள்‌. 

122):112 [வார 
1421 ன ப்பட்‌ 2 ந1 1211417212 
ராலி 
பபப! 9/1 00 பர ப2 191/1 பறபற பத9 191) 
ப'ர0991/0/6, 24/'189/(ங௮218௮//4///2911891) ஈ6னா 56808௮! ரபர்‌! 


ரராரா௦௦/8௱9௮///10 0080பங6ன்‌ ப [ஒர்க்கா 
5011ப//'1891(501/பர॥'₹821/5௦1/பதி820) ௨82. 
****₹22):112 கா்‌ 7260610894 16 500 ௦7 ரோசா ரா06 ஈர 


௦5 ௦ ௦: 80 6 59/0), 1ப5 58147 16 (00%, ப்‌ 1666 8௮1 
1௦ப றய 16 515, பாம்‌॥ 11௦0 8௫6 ௦0005ப௱60 1௨. 


**:%%::%4%221:112 கேனானாவின்‌ குமாரனாகிய 
சிதேக்கியா தனக்கு இருப்புக்கொம்புகளை உண்டாக்கி, 
இவைகளால்‌ நீர்‌ சீரியரை முட்டி நிர்மூலமாக்கிப்‌ 
போடுவீர்‌ என்று கர்த்தர்‌ சொல்லுகிறார்‌ என்றான்‌. 
₹1[22):122 58/919(5981218/592918) 

166/0 பா (1௨! 2பார (வாபா) 
991 1584428917 (1591422197/15281/8௦2௦1) 162624216௨ 
5011, (6 ஷ்க்ாரிப'|9 188௱௦௯41/ப//பழ0௦, பாவே 


ஙெ யெ; அற்றன ஸ்கர்‌ 98/8௦ [அரு 000 ப1/000/பழ08 
னா'9௮1 (வா 8௮8/2 8௮௭291). 


****₹22):122 கார்‌ வ 16 ஜா௦ா6்‌5 0௦01165160 50, 584த, 6௦ பற 
1௦ 8௦2620, 800 ௦506: 100 16 0௩ம்‌ எல! ங்ளா ர ரார்‌௦ 
16 [ளாத'5 20. 


* ௪௪௪4-2212. சகல தீர்க்கதரிசிகளும்‌ அதற்கு 
இசைவாகத்‌ தீர்க்கதரிசனம்‌ சொல்லி, 
கீலேயாத்திலுள்ள ராமோத்துக்குப்போம்‌, உமக்கு 
வாய்க்கும்‌; கர்த்தர்‌ அதை ராஜாவின்‌ கையில்‌ 
ஒப்புக்கொடுப்பார்‌ என்றார்கள்‌. 

122):13” ஈரிவஷ௦வ!((௱/89௫/௮௦வ2//ர/கலஷு2வ/) 8202॥68000809 
9911 ப 0694!: 11௦9, 

166/2 பல (102௨//44வாவப0௨்௨/1 னர வா1 429 | 
ப்‌) ங௨ர்ர்ா21/5 (ஙந 211௦ ஙா 212௦1) 
69//99/0099/(6218/99//297//6928/29//994/) 198/88வெய//ப 
ரற்றநுலாாய/ கப; பாராராபபெற ஙர்க்ஷ்யாா 

௦௮11 '॥(வ௮ார௮'॥/8௮2'॥) பயா ஙா ஷ்/21000218 


1 ப//ய௱ாற20்‌ ஈவா (௨2௨/௨ ு/82220) 5௦/ப௱ 
வா. 


****₹22):122 காம்‌ 16 ௱௦6வாத6ா 19% 26 2006 1௦ 091 1441௦09144 
509166 பார்‌௦ ஈர, 5ஷராத 8௦0 10, 116 005 07 16 றா௦0615 
0601816 2000 பார்‌௦ 16 |ளாத நார்‌ ௦06 ராக்‌: [எ ரர 00, | நாஸு 
1166, 0€ [66 16 ௩௦00 0ரீ ௦06 ௦07 1௨௱, 800 50691 197 வார்ன்‌ 15 
2000. 


**:%2:%11%4/22):132 மிகாயாவை அழைக்கப்போன ஆள்‌ 
அவனுடன்‌ பேசி: இதோ, தீர்க்கதரிசிகளுடைய 
வார்த்தைகள்‌ ஏகவாக்காய்‌ ராஜாவுக்கு 
நன்மையாயிருக்கிறது; உம்முடைய வார்த்தையும்‌ 


அவர்களில்‌ ஒருவர்‌ வார்த்தையைப்போல 
இருக்கும்படி நன்மையாகச்‌ சொல்லும்‌ என்றான்‌. 
£122):142 ஸ்‌ா்காிய ரஷ (௱ரகஷ28/1த80/28): [எாா்ார்லா 
மார்ரா! 5௦வ/ஸ்்ஷ்/ 501/பஙலா வாரப /்ர் காப 
16வு2॥/60'110ப 5011ப//681(501பர॥₹280/5௦1/பதிா) வாாா9௮. 


****₹22):142 காம்‌ 1/1௦9/80 55/௦) 45 1௨ (0௩ம்‌ ஙள்ா, வர்கம்‌ 16 
[0ஈட்‌ 58147 பார்‌ 6, 19ம்‌ நரி| | 50651௨. 


**%%%4%4:%4221:14- அதற்கு மிகாயா: கர்த்தர்‌ 
என்னிடத்தில்‌ சொல்வதையே சொல்லுவேன்‌ என்று 
கர்த்தருடைய ஜீவனைக்கொண்டூ சொல்லுகிறேன்‌ 
என்றான்‌. 

122]:152 ஙா 98/88! பவாங்ாவ0௦944ப, ॥89)89 பவா 
11 ப: ற! 8/9௦629 (19 8/829168/7129௦/8௦469)) 

19௮௭12 (112291) 1௨ ௦க்ாப 19 8௦௦6௮] 
ஏா்ந்வா௦்‌ா' ॥800091/6818889 (/பர்்ராவ0௦்‌்ா"800081218898 பார்‌ 
றொ ॥8000082918899), 
0௦31:819819211189(0081181/981891098/009291/99282198) ப [66971881. 


9121 ஙா: "0௦9, பெ ஙு வெ௱; /அற்ார்ரகா எல! 
[99/84 1/௮ ௦00ப//000/பழ08” வா. 


****₹22):152 5௦ 6 0806 1௦ 116 [8 0த. கார்‌ 16 [பாத 59/0 பாம்‌௦ 
ற, 1சிர்ர்க்‌, எலி! ௩௨ 20 ல்‌ கா௦தி6௨0 1௦ 094416, ௦ 56௮| 
ங6 7௦00௨? காம்‌ 06 8ாங்னா60 ரர, 06, 800 றா௦506: 100 16 
[0ஈட்‌ எல! வங்ளா ர்‌ ரார்‌௦ 16 ரவா ௦7 16 [எாத. 


**%:44:4ஈ22):152 அவன்‌ ராஜாவினிடத்தில்‌ 
வந்தபோது, ராஜா அவனைப்‌ பார்த்து: மிகாயாவே, 
நாங்கள்‌ கீலேயாத்திலுள்ள ராமோத்தின்மேல்‌ 
யுத்தம்பண்ணப்போகலாமா, போகலாகாதா என்று 


கேட்டான்‌. அதற்கு அவன்‌: "போம்‌, உமக்கு வாய்க்கும்‌; 
கர்த்தர்‌ அதை ராஜாவின்‌ கையில்‌ ஒப்புக்கொடுப்பார்‌' 
என்றான்‌. 

“122]:16” 98/89 பெரா ற்ப: 66 [இாமர் வாபி 
ர்க்‌ பாஈாராஷ்்‌ வ॥/ொல ங௨ா௦ாஞ்பா ஸாக்‌ 


50199%78098010/0ய, ஈஸா ஸர்வா பரா 
99 9்ர்பெயர்‌ (வங ிா்பெற வாாப 5௦8௮. 


****7422):162 &௦ 16 1 ரத 55/0 பார்‌ ஈரா, 1௦0 றர ரா 
ஏ | ௮0/பா€ 166 124 1௦ 1௨ ௱€ ஈ௦ரத பர்‌ 12ம்‌ பார்‌ 15 
1 ப6 ர 1௨ ாக௱6 ௦7 16 0௩0? 


**:%%2:411422):16. ராஜா அவனைப்‌ பார்த்து: நீ 
கர்த்தருடைய நாமத்திலே உண்மையை அல்லாமல்‌ 
வேறொன்றையும்‌ என்னிடத்தில்‌ சொல்லாதபடிக்கு, 
நான்‌ எத்தனைதரம்‌ உன்னை 
ஆணையிடுவிக்கவேண்டும்‌ என்று சொன்னான்‌. 


1221):172 800020ப1ப வங: 1518/6௮81611881பரா றற ॥|89449 
990ப!5'1910008/8(980ப௦ 191000918/880ப29'181000919) 
ராவ2/2'॥/62(ராவவ/௨'॥6௨௱௮/2/2 11/68) 12 800௦0121172116 (2110௦௮; 
90002ப1ப [அர்ம்‌2: ஙா! ப/வெ(ஙவா்லவிய/யொங்லாஜ பய) 
6188 ॥|8]; வாவா 1 பன்‌ 

0721141515 119155 107:11 0/197191272] 
1பாா02//080821 1 (1யா02//0208௮14௮ /1//யா3//508௮௭ஐ9 |) 
வா உப 508௮. 


****₹)22):172 காம்‌ 06 59/0, | 594 ௮1 15196] 5091168160 பழ 16 
ஈரி|5, 85 51660 124 ஈு6௨ ஈ௦%்‌ 9 816060: 80 116 (0ஈட்‌ 5௮/0, 
16௨ ரஸ ௨ ௦ றக்‌: [எ 1 ஈர்பா வறு ௱லவார்‌௦ [6 10056 
11 6906. 


****11111722) 17) அப்பொழுது அவன்‌: 
இஸ்ரவேலரெல்லாரும்‌ மேய்ப்பன்‌ இல்லாத 
ஆடுகளைப்போல மலைகளிலே சிதறப்பட்டதைக்‌ 
கண்டேன்‌; அப்பொழுது கர்த்தர்‌: இவர்களுக்கு 
எஜமான்‌ இல்லை; அவரவர்‌ தம்தம்‌ விட்டிற்குச்‌ 
சமாதானத்தோடே திரும்பக்கடவர்கள்‌ என்றார்‌ என்று 
சொன்னான்‌. 


122]:182 800020ப1[ப 1518/6811 192]89 /09590891411721 1௦8/0: ஙா 
ரோவியவெர்ப்ர்ரடாாவாராஷ்ி௰(வா௱ஷ்வஊவாறஜஷ்/22ஜ9) ௨19, 
1166 84/2916 ௨49 (116 ராஜு 868/16 ௨ 4/29 22/69) 
1॥661/910211580௭௭௱ 5011ப//'8௮1(501பர॥'8ங8/5௦//பதிஙா) வஊாரப 
ர ப௱௱ரா௦8069 50118418௩௨ ௨88. 


****₹22):182 கார்‌ 16 [ரத ௦0ரீ [5186] 5910 பார்‌ /6௦8418014127, 0010 
| ௦ ரவ! 1166 124 16 ங௦ப/0 ஜா௦டா6ு ॥௦ 2000 000௦னத 6, 
பர்‌ வரி? 

*%4௬௧௧௧%4(22]:1 அப்பொழுது இஸ்ரவேலின்‌ ராஜா 
யோசபாத்தை நோக்கி: இவன்‌ என்னைக்குறித்து 
நன்மையாக அல்ல, தீமையாகவே தீர்க்கதரிசனம்‌ 
சொல்லுகிறவன்‌ என்று நான்‌ உம்மோடே 
சொல்லவில்லையா என்றான்‌. 

122]:192 800020ப1ப ஙா 5௦ா94ப: [வர்ர வாப02/9 

ஙெ 8/1 (௨பற; [உாக்்னா நாணறராப0/9 
1121285811 ா2!( 12298581௯1 ௦௮]) 

வ்‌ பாய ொொஸ்்ஷ்யா, நாகால வெள ஙா 


/ப02//ந்ியா ஙா 109பறவவ்ொக்ாிபரா ஈரிபிர்ஸ்்ஷ்பா 
21082. 


****₹22):192 கா்‌ 6 59/0, (188 1௦ப 16606 16 14௦10 ௦7 16 
[௦ஈ0: | 580 16 (0௩0 எய்த ௦ (6 1௦06), 800 ௮11 116 ௦5 ௦7 
ரவா எாளொாத கோரா 6 ரதம்‌ ஈவார்‌ வார்‌ ௦ ஈ(6 எ. 


*:%௬௬௧௬௪%4(22]:109 அப்பொழுது அவன்‌ சொன்னது: 
கர்த்தருடைய வார்த்தையைக்‌ கேளும்‌; கர்த்தர்‌ 
தம்முடைய சிங்காசனத்தின்மேல்‌ 
வீற்றிருக்கிறதையும்‌, பரமசேனையெல்லாம்‌ 
அவரிடம்‌ அவர்‌ வலதுபக்கத்திலும்‌ அவர்‌ 
இடதுபக்கத்திலும்‌ நிற்கிறதையும்‌ கண்டேன்‌. 
£122):202 9000211ப1ப [ாுர்‌2: 891880 (82118900/992990) ௦8, 
6 ு௦்க்ா/ ப 15 ௦9௯4 பர்சரபாா0201//40ய, வொப/பற 
0௦91172191 5ஞா'வஙா (ஞர்‌ வவா/5ஞுலிாவா) நா வாாப 


16691191172' 1, ௦பஙா [0080டபரா பங 80090ட/ப௱ 
50082112'(500821119'1/5௦188௭ஐ 1). 


****₹)22):202 கா்‌ 16 0௩ம்‌ 5/0, 14/8௦ 5௮|| ற6ா5ப906 ௮0, 
12% 6 ஷு 20 பழ 80 19|| 94 88ர௦ர4த]6902 கார்‌ ௦6 59/0 ௦ 
116 ராகாள்‌, 800 8௦46 59/0 ௦ 124 ராவா. 


***%%%1171422)20. அப்பொழுது கர்த்தர்‌: ஆகாப்‌ போய்‌, 
கீலேயாத்திலுள்ள ராமோத்தில்‌ விழும்படிக்கு, 
அவனுக்குப்‌ போதனை செய்கிறவன்‌ யார்‌ என்று 
கேட்டதற்கு, ஒருவன்‌ இப்படியும்‌ ஒருவன்‌ அப்படியும்‌ 
சொன்னார்கள்‌. 

122]):212 800020 ப1ப ௦ப 9874 மப'800911ப பார்ப, [வர்ர வப/4ப 


ராயா (ராயா088௨/யா88ஐ௨) ஈரா௱ஈப: ரொ வோய/(ெற 
0௦௦1178091 5ஞஙவோ சரப. 


****₹22):212 கா்‌ 166 086 1௦04 9 5ம்‌, வா்‌ 514000 (067016 
16 (0௩0௦, 80 59/0, | வரி 650906 ராரா. 


உகககககக** 22):215 அப்பொழுது ஒரு ஆவி புறப்பட்டு 
வந்து, கர்த்தருக்கு முன்பாக நின்று: நான்‌ அவனுக்குப்‌ 
போதனை செய்வேன்‌ என்றது. 


122]):222 ஜீரா! ஊாாப [/4ர்ாமசா 84௭16 (669188. 800020 பப 
211/1-9)-1-10 இ 16): ஊ:)1/21/10161:11772] 
1661102111 (1261 /02ொவாளி2/12௨//24வ1 92௦) விர 
விபர றர வெரு ராபா ஊா'ா2ரப. கொக வா: ரா 
ாப/ (ட 0௦9வாவ/5ஞுப 800901 18021800௦1 பங9ு; 0௦9 
90009801௦4 5ஞூ ௨8௮. 


****71-/22):222 நாட்1ா௨ [0ம்‌ 5/0 பாம்‌ ராறு, 4// வாவா? காம்‌ 6 
5910, | ரி! 20 1௦0, 80 1 ஙி! 06௨ நுராத உரம்‌ ॥ா 16 ரா௦பர்‌்‌ ௦7 
9॥ 45 ஜா௦065. &ர௦்‌ 16 59/0, 1௦ப 591] ற65ப906 ஈரா, 80 
ாவ8]| 91/50: 20 1௦1, 800 0௦ 50. 


**1%2:%8114/22):22 எதினால்‌ என்று கர்த்தர்‌ அதைக்‌ 
கேட்டார்‌. அப்பொழுது அது: நான்‌ போய்‌, அவனுடைய 
தீர்க்கதரிசிகள்‌ எல்லாரின்‌ வாயிலும்‌ பொய்யின்‌ 
ஆவியாய்‌ இருப்பேன்‌ என்றது. அதற்கு அவர்‌: நீ 
அவனுக்குப்‌ போதனைசெய்து அப்படி 
நடக்கப்பண்ணுவாய்‌; போய்‌ அப்படிச்‌ செய்‌ என்றார்‌. 
122]:235” 894௮8௮! /எர்ார்்கா நர வெரு ங்க பறற ப02/௮ 
166/1 18வ/ர்௨(166//(வா் வடு வவ! 12௦ "| 
980/9) ஙா! (ஙா //ங்ாஜு |) 818810080௮ ஙஷெரிபரா 


19119 1809111221; [வர்கா பராராவரி6 (பார்க்கப்‌ 
116842912௦ (16௱84/2219௦/176௨௭84/29290) 5௦82 ௨82. 


****₹)22):222 1100 1667016, 08௦10, 116 (0௩0 ஈக றப்‌ 8 ராத 


011 ॥ா 16 ௱௦பம்‌ர்‌ ௦7 வ 11666 1 ௦065), 8ம்‌ 16 0௩ம்‌ ஈஸ்‌ 
500160 வரி ௦௦0௦ளராத 166. 


**%::-:811ஈ4(22):23 ஆதலால்‌ கர்த்தர்‌ பொய்யின்‌ 
ஆவியை இந்த உம்முடைய தீர்க்கதரிசிகளாகிய 
இவர்கள்‌ எல்லாருடைய வாயிலும்‌ கட்டளையிட்டார்‌; 
கர்த்தர்‌ உம்மைக்‌ குறித்துத்‌ தமையாகச்‌ சொன்னார்‌ 
என்றான்‌. 

“122):242 8000217பரப 6088 
4 21॥ ன ப்பட்‌ 0 2 ந 1211 417212 
வகார, ஈரி (ராவ ௱/தஙுக௦219 [ராஸ்ார்ார்‌ 


90144, /ற்ார்காய்/ 88ெர்‌ வார்்ஙேசொரடு ரோசர்க்ம யாா௦8069 
0695ப௱ழ0201 பூலாக்ா்ப வா. 


****71-/22):242 பர்‌ 760144 16 500 ௦14 ரோசா ஙவார்‌ ஈவா, 
800 ௦76 14/௦9/2 ௦ 16 0666) 800 59/0), 0 வஸு பவார்‌ 16 
5ம்‌ ௦7 16 (0௩ம்‌ 100 ௱6 1௦ 50694 பாம்‌௦ 166? 


44௬௬௬௬௪422]: அப்பொழுது கேனானாவின்‌ 
குமாரனாகிய சிதேக்கியா கிட்டேவந்து, மிகாயாவைக்‌ 
கன்னத்தில்‌ அடித்து, கர்த்தருடைய ஆவி 
எந்தவழியாய்‌ என்னைவிட்டு உன்னோடே பேசும்படி 
வந்தது என்றான்‌. 

£[22):252 9211 ராரி்ஷு(௱/௨ஷ9௨//ன22௦/28): 1௦6 


௦11/1 ப//00 1118 ப்ரி றவ்்பாதியா(0்்பாதயா) 8ா891॥169 
911216 /௨௱0௨௮1(1௮2௨்‌௱௦௨௮) வாரா. 


***1122):25௨ ஙா 14108/84 58/0), 8௦10, 11௦ப எவ 566 [ா 121 
09, ஙா 1௦ப ௭9 20 [ர்‌ 8 ரான்‌ பானா 1௦ 106 1ர/5வ]்‌. 


*க்ச்க்ச்ச்ச்ச்க்க்‌:22) 205 அதற்கு மிகாயா: நீ 
ஒளித்துக்கொள்ள உள்ளறையிலே பதுங்கும்‌ 
அந்நாளிலே அதைக்‌ காண்பாய்‌ என்றான்‌. 


“122]:26” 800020ப1ப 1518/6911 98)89: 

ராரிஷுவ ௮10 (ராவ வ10//௱/தஸ/2வ2/0) ஐ/011410ப, 82௦10 
0௦119 "ரபர்‌ 1௮/9//௮72௦1/௬/௨(1௮18/வ௮7820/௨/17௮/8/௮18௨ஐ/௮) 
99॥௦9/041/ யரா, 92/2௦ 

பாவர்‌ யர ப௱8௮1௮899௯/9) 
94௦௦9௦௮081 யா ராாராயாவ(1ராராயா0வ/0) 1 'ர்ப0௦ஷு, 


****₹)22):262 ஙா 16 [ரத ௦0ரீ [596] 5910, 19/6 14/41/௦919, 80 
ரு ராரா 080 பார்‌ கரா 16 2௦60 0ரீ 116 1, 80 1௦ ௦954 
16 |[ரத'5 50; 


***₹%%%1122):26 அப்பொழுது இஸ்ரவேலின்‌ ராஜா: 
மிகாயாவைப்‌ பிடித்து, அவனைப்‌ பட்டணத்துத்‌ 
தலைவனாகிய ஆமோனிடத்கிற்கும்‌, ராஜாவின்‌ 
குமாரனாகிய யோவாசிடத்திற்கும்‌ திரும்பக்‌ 
கொண்டுபோய்‌, 


122]:275 ங்கா ஏ வ்்ட்வவிஷ்ரி62(-) எலா, ஈகா 
599911718821017௦8069 யரா ஊய௱, வாயவே /பப/ொ்ர்ாரா 
9009171/7/பரா 1 நாகாாாாஷ்பற 
59900102//00பா2/'!(59900109//000/பாத22911) வா ப 88189 5௦௦ 
வாய 501பாதில (501பயாதஜ'|) ௨8௨. 


****₹)22):272 காம்‌ 5, 1ப5 5814 16 [வாத பேர்‌ 1/6 ரீவி ரா 
16 1500, 80 1660 ரா வார்‌ 690 ௦ரீ சரீரி/01௦ா 80 வரர வல்லா 
௦ரீ 91104௦, பார்‌! | ௦௦06 [ர 06906. 


**:%:::::ஈ22)27. இவனைச்‌ சிறைச்சாலையிலே 
வைத்து, நான்‌ சமாதானத்தோடே வருமளவும்‌, 
இவனுக்கு இடுக்கத்தின்‌ அப்பத்தையும்‌ இடுக்கத்தின்‌ 
தண்ணீரையும்‌ சாப்பிடக்கொடுங்கள்‌ என்று ராஜா 
சொன்னார்‌ என்று சொல்லுங்கள்‌ என்றான்‌. 


£122):28: 900021ப10ப ஈஸ (ரார௨௦௨/9௮/1/ன2௨௦/98): ஈனா 
0721101515 11915 15 [07:11 1011971912] 

1பாராறஙவாயிர்‌ ஸ்ப பராமஙளா பா்‌! எாய/ாராபாராமங்காபத்‌ எாய 
பரவ, ॥/ஷராக்ாா வாலிப றவக்ாரி|21 உப 5011; 
1௮ாவசாத5129(1802௮22௦'169), ஈதி தத) வ88பரா (4௮/6 
691 பாத (1 6811யாதஹு) ௨82. 

****₹)22):28 ஙா 14109/94 56/0, ரீ 11௦ப ஈ€்பா ௦ ௮1 ॥ 06906, 
16 (0௩ம்‌ ஈஸ்‌ ஈ௦்‌ 50000 ரோ றாஉீ. கா்‌ 6 55/0), பலா, 0 
060016, வேரு ௦06 ௦74 4/0ப. 


*:44௬௧௬௬%4(22]:2 2 அப்பொழுது மிகாயா: நீர்‌ 
சமாதானத்தோடே திரும்பிவருகிறது உண்டானால்‌, 
கர்த்தர்‌ என்னைக்கொண்டு பேசினதில்லை என்று 
சொல்லி; ஜனங்களே, நீங்கள்‌ எல்லாரும்‌ இதைக்‌ 
கேளுங்கள்‌ என்றான்‌. 

122]):29% நாழப(0ிா௦ப) 15868 192]88பெயரா, 4௦019௦ 
193)98/2891/0/2 (192)98/824/௦/28/80வ98ஐ7/௮) 4095908910 பரா 


௦ ு௦க்ார/ப'15 88௱௦௦௮4/1ப//யழ 
0௦81189112'(0081881௦ 1/0௦801821ஐ9"). 


****722):292 5௦ 116 [பாத ௦ரீ [51861 800 /6௦8418042ம 16 [பாத ௦7 
பொ வார்‌ பழ ர்‌௦ ௨௦1 த்‌6௨0. 


* 44:12:29) பின்பு இஸ்ரவேலின்‌ ராஜாவும்‌, 
யூதாவின்‌ ராஜாவாகிய யோசபாத்தும்‌ 
கீலேயாத்திலுள்ள ராமோத்துக்குப்‌ போனார்கள்‌. 
“122]:30 1868! 92/89 /085908947121 10௮9/0/6/: ர 
ூ௦ணொ௱ுொர்‌ நுபக்ாங்ள்ம்‌ா!! ராகா 69510062; 1660௦8 99/81 


்்ந்ராயா வாரப்‌ 501, 18/68 188/8 ௩6௨ 4, 
பயர்‌ பிர்ய 1 


****₹)22):302 கா்‌ 16 [ரத 0ரீ [5961 5910 பார்‌ /6௦81180௭்‌, | 
ரி] 015தப/56 ஈர வர, வாம்‌ வார்சா ரார்‌௦ 16 097416; 0பர்‌ றபர்‌ 11௦ப ௦ 
[ரு 1௦00. கா்‌ 116 |ஸாத ௦ரீ 151861 01/5த2ப1560 ராவர்‌, வாட்‌ வார்‌ ராம்‌௦ 
16 094116. 


**%:4:4:4ஈ22130). இஸ்ரவேலின்‌ ராஜா யோசபாத்தை 
நோக்கி: நான்‌ வேஷம்மாறி யுத்தத்தில்‌ 
பிரவேசிப்பேன்‌; நீரோ ராஜவஸ்திரம்‌ தரித்திரும்‌ 
என்று சொல்லி, இஸ்ரவேலின்‌ ராஜா வேஷம்மாறி, 
யுத்தத்தில்‌ பிரவேசித்தான்‌. 

“122):312 56௫ 98/99 1ல//( ராப/ பிக 
191௮1தி 1 (2%௮1த2 1) பழகி ரப்ப 1வ/8/ாந/யற 
௦9/06: ஈதி ௨ாத2') எ ஸ2ா௦90பர றவாஙு81080ப௱ 
ஏப்ரல்‌ ரொ! 18/68 188/8 0பங80௦90471 8 
ஏபந்ர்்வாறலா் யாதி நுபந்ா்வாற்‌ொ' யாத!) வப 

19112 180111 யாம்ா22ொ. 


****7-22):312 பபர்‌ 16 [ரத ௦ரீ 51 ௦௦ர௱வா060 ஈ16 1 வா 
114௦ 0901815 12% 180 ஈப/6 னா 15 08/௦5, நாத, [தார்‌ ஈனா 
ங்‌ ஹாலி! ௦ தார்‌, 50/6 ௦0 வர்ர 1௨ [ராத ௦ரீ 15194. 


*:%%௪௪௪௪-ஈ22)31 சீரியாவின்‌ ராஜா தனக்கு இருக்கிற 
இரதங்களின்‌ முப்பத்திரண்டு தலைவரையும்‌ நோக்கி: 
நீங்கள்‌ சிறியவரோடும்‌ பெரியவரோடும்‌ 
யுத்தம்பண்ணாமல்‌ இஸ்ரவேலின்‌ ராஜா 
ஒருவனோடேமாத்திரம்‌ யுத்தம்பண்ணுங்கள்‌ என்று 
கட்டளையிட்டிருந்தான்‌. 

122]):32: 894௮/8௮ ராக்்லாதி 1 (124லாத229 1) 1௮8142 


4/0959099171102116 [6821 ஷநுர்‌(1622்ொ௱௱ஷ்ரி/1/622௱ஜருரி), ஙலாற்கா 
1519/69117 88/89 ப 5011 பக்ரா வாகா 9 வெள்ப/ெ 


69189120(168182120//62818928001) 
59ொடபஙாமா29௮15 (69 பஙவா122111௦ 1/5 பஙகார்‌82129 1); 
90002[பரப ௦959029917 (60௦//பால!(ர*82. 


****₹)22):322 நார்‌ ம்‌ ௨1௦ 0955, ஙா 16 08019105 ௦07 16 
02110715 59187 /௦81180௭, 127 1ஞுூ 59/0, 5பாவு 1* 15 16 [த ௦7 
[51961. கா்‌ 1ஞு ந்பாா60்‌ 95106 1௦ ரிதம்‌ ஜொல்‌ ஈரா: 80 
1605809ம ௦1/60 பபர்‌. 


**%::7818ஈ422132. ஆதலால்‌ இரதங்களின்‌ தலைவர்‌ 
யோசபாத்தைக்‌ காண்கையில்‌, இவன்தான்‌ 
இஸ்ரவேலின்‌ ராஜா என்று சொல்லி யுத்தம்பண்ண 
அவனுக்கு நேராகச்‌ சாய்ந்துவந்தார்கள்‌; அப்பொழுது 
யோசபாத்‌ கூக்குரலிட்டான்‌. 

“122]:335 ஙா (வலர (92/89 819 ராப 


191௮1தில 1 (12%௨ாத2 1) 1௮/8௭ 1/4 ப்ப்‌ வாய (ர்ப, 
ர்‌191100௦819211 1 (ப1௮4100௦878911௦ 1/61182100௦8182129'|). 
****₹)22):322 ஙா ம்‌ ௦௨1௦ 0955, ஙா 16 08019105 07 16 


0211015 606160 124 1 ௨ ஈ௦% 16 1/2 ௦0ரீ 15196), 12ம்‌ நல 
1பாாா€0 99014 ரா௦ா றய5பராத ராரா. 


* 44:22:33. இவன்‌ இஸ்ரவேலின்‌ ராஜா அல்ல 
என்று இரதங்களின்‌ தலைவர்‌ கண்டு அவனைவிட்டு, 
விலகிப்போனார்கள்‌. 

122]:342 ௦ாயஙவா ரராஷ்ெொலி பரி ராவின்‌ ர்‌ ஞு; சர்ப 
1519169110 189/8ெரப020/௮ [காரா 
59110ப!2'1ப// (58 பர்‌2'1ப//0ய 1/5 பத ப) இ்ர்2்‌ப; 
90002[பரப 82 18 59894ந/21/0 நல்ார்ப: ா66 1 ரப மால 


199 பங21 ப//680029) 1௦1 0ப0௦9; ௨9/16 /உஷுராழறன்‌1ரப 
வா. 


****71-/22):342 கார்‌ 8 07ல்‌ றா ரொம்‌ 8 000 94 8 பவார்பாட, 80 
5௦16 116 | ரத ௦ரீ [51961 0ஞ்‌ங6ோா 16 0415 ௦07 16 8655: 

வான 606€ 6 59/0 பார்‌௦ 116 6 ௦1 16 பலா, பா 1ரராா௨ வார, 
9௦ கொரு ௱6€ ௦ம்‌ ௦7 16 051; 1௦ | 8 ங/௦பா060. 
**%%%%%5ஈ22):3%2. ஒருவன்‌ நினையாமல்‌ வில்லை 
நாணேற்றி எய்தான்‌; அது இஸ்ரவேலின்‌ 
ராஜாவினுடைய கவசத்தின்‌ சந்துகளுக்குள்‌ பட்டது; 
அப்பொழுது அவன்‌ தன்‌ சாரதியைப்‌ பார்த்து: நீ 
திருப்பி என்னை இராணுவத்துக்கப்பால்‌ கொண்டுபோ; 
எனக்குக்‌ காயம்பட்டது என்றான்‌. 

“122):352 ஷ்ணா நுகர 

ய வல்பய யாரி ய்யய்ர்பா வரி அய்யா யானை ட்ப 90 
566ஙுப/ய ஸ்‌ரா2212(ஸ்‌122119/61/18829) எக்‌! 

ரர்ர்பக்ரக்ந்ங் வங்க (ரி ஈபக்ரர்ரங்லா்ர்௨௦ொர2 ஈர்‌ ஈபந்ரர்ரஙவ1ர் 2௦12௦ | 


): 59980299/941/1162(599/802298/941169) வலா ॥எார்்ப0௦வா௮; 
ப பவ்ய யய பய ய பயப்‌: இப்ப யப 


****₹22):352 ஙா 16 094116 10169560 191 08: 80௦ 16 [ராத 
ங95 5%9/60 பழ ர 15 021௦7 தவல்‌ 116 51/25), 810 01/60 94 
வா: 800 16 61000 [80 0பர்‌ ௦4 16 ங௦பா0 [ர௦ 16 ரா(௦்‌்‌ ௦7 16 
௦9110௦. 


த்தத்கக்கத்தத 2௮7 2:12) அன்றையதினம்‌ யுத்தம்‌ 
அதிகரித்தது; ராஜாவைச்‌ சீரியருக்கு எதிராக 
இரதத்தில்‌ நிறுத்திவைத்தார்கள்‌; சாயங்காலத்திலே 
அவன்‌ இறந்துபோனான்‌; காயத்தின்‌ இரத்தம்‌ 
இரதத்தின்‌ தட்டிலே வடிந்தது. 


1221:36 
0௦21 பர ப0௦௦21:பா0௦2117ப(0௦21 பர ப0௦8பரா0௦917ப//0௦2 பர்‌ ப0௦82பரா 


081ப) வங 11 ௭11௨௭! பரா, லாவா நாகவ 
1685911711 0௦9/5/881(0௦812/82/0௦8281/88) ாஈப 
199 பயம! 2215921800 ௦4191/ப. 


****₹22):362 ஙா 166 நார்‌ 8 0௦08௮14100 1௦பத௦பர்‌ 16 
௦9% 8100பர்‌ 116 த௦1 த 000ஙா ௦7 16 பா, 58த, ஙா ராவா 1௦ 15 
ஜ்‌, வாட்‌ வரூ௱றார்‌௦ 16 ௦ 0௦பாம்று. 


*:444௧௧௬%%4(22]:36 பொழுதுபோகும்போது அவரவர்‌ 
தம்தம்‌ பட்டணத்திற்கும்‌, அவரவர்‌ தம்தம்‌ 
தேசத்திற்கும்‌ போகலாம்‌ என்று இராணுவத்தில்‌ 
பறைசாற்றப்பட்டது. 

122]:37? 800800/69 99/88 எம்ப (1 8ாங்வா0 ப), 

32 11721218)7/21211/01 4481 இ (௭6/01/1621 8] எர: 1ர:1:1(21:)17:114/:7:1417212104772121170] 
909 /॥௦ொ்‌ ॥்ஈரா2212'(809//ொ௦்‌௱௱்ஈ3௦11௦'/80௮4/0௨்‌்॥௱்ஈரர212 
91). 

****₹22):372 50 16 [பாத 01/60), 800 85 0௦பதார்‌ 1௦ 5819) 
90 *ரஞு 0பா/€0 116 /ளராத ர 5/௪. 

**:%%%::7%422)37. அப்படியே ராஜா இறந்தபின்பு, 
சமாரியாவுக்குக்‌ கொண்டுவரப்பட்டான்‌; ராஜாவைச்‌ 
சமாரியாவில்‌ அடக்கம்பண்ணினார்கள்‌. 

“122]:385 ஈம்‌ ரா2க்க்்ஷ்யரா ஙப/ [வெக்க்்க்யற 
:211112121917212)17[ ஜி (நிய ய[[212 

(92 பப! ₹80091ப (169211 பபர்‌! 800910 ப/16920பயபத!'800211ய), 


(ரக்னா 50நராயார் 2 ஙொரக்ஷ்ராாற20/69, 
ரஷா ர௨ஷுஐ 1) வா ராகர்்ர்2ர்‌ ஈவ்‌. 


****₹)22):382 ஙா 006 15460 16 21௦7 ॥ா 16 0௦0௦) ௦7 
592119; 810 116 0025 [1060 பற 16 01000; 880 1ஞுூ ௩5460 6/5 
9௦பா; 900002 பார்‌ 16 ௩00 ௦07 116 (08ம்‌ வரார்‌ 6 505/6. 


*1%₹1874114/22)3௨. அந்த இரதத்தையும்‌ அவனுடைய 
கவசத்தையும்‌ சமாரியாவின்‌ குளத்திலே 
கழுவுகிறபோது, கர்த்தர்‌ சொல்லியிருந்த 
வார்த்தையின்படியே, நாய்கள்‌ அவன்‌ இரத்தத்தை 
நக்கினது. 

₹1[22):392 98/80! (828188௦10/88ஐ௯॥) ஈசு 
வவுிக்்றா2ாலாதி பரா முலாாக்வா2ாவாதத பா), வலா 5ஞுக்கவெள! 
யரா, ஙா ர்க ர்ர்வார்க காணார்‌ பலாலிொபற, வெ 
911102 611820 91419 180த 'ா(09412' 180229 '11) ௩லாவ82ொபரா 158/6௮| 
193)98//9'1॥ 18918218௦0 0891981௨௭௭௦0/189'188௨௱) 


பவார்‌ (0 பாவ்ல்ாரார/0பல2221/1/11) ௮118௦9 
621 பர்்ுராய/ ஸ்ப. 


****₹22):39_ 1100 16 65% ௦07 16 9015 0ரீ 44780, 800 ௮ 12% 6 
010, ஈட்‌ 16 1௦0 0056 ஙா 6௨906), 800 ௮! 16 07/65 124 
6 பிர்‌, கா ர்்ஞு ௦ வார்ர்வா ர 16 0001 ௦07 116 ௦066 ௦7 
6 [025 ௦ரீ 151981? 


**%7%%%41%422):39% ஆகாபின்‌ மற்ற வர்த்தமானங்களும்‌, 
அவன்‌ செய்தவை யாவும்‌, அவன்‌ கட்டின தந்த 
அரமனையின்‌ வரலாறும்‌, அவன்‌ கட்டின எல்லாப்‌ 
பட்டணங்களின்‌ வரலாறும்‌ இஸ்ரவேல்‌ ராஜாக்களின்‌ 
நாளாகமப்‌ புஸ்தகத்தில்‌ அல்லவோ 
எழுதியிருக்கிறது. 

₹[22):402 98/880(9211890/892990) 18 ற!(ா29//9'1௦8069 
விர்ிய்டறு ்ய பபப 


பாவஞ்‌ ப௱8௮௮8௨௯/9) 
919574/29 (81125/82/8286/98) 88 எவர்‌! ॥88/88ங௩8௭8௮80. 


****₹)22):402 5௦ 480 ஹெர்‌ மாக்‌ 15 ர2465; 800 ௦2197 ஈ/5 
500 6[தா60 1" 15 51680. 


**%7%%%41%422):402 ஆகாப்‌ தன்‌ பிதாக்களோடே 
நித்திரையடைந்தபின்‌, அவன்‌ குமாரனாகிய அகசியா 
அவன்‌ ஸ்தலத்தில்‌ ராஜாவானான்‌. 

122):412 89588 

12 4 21॥ 1 பப 02 இ(உ12] 212110) 
1519869110 188)892910்‌/௦ (189]888/8/128]9ப9௨ஐ/௮) 


991/98011(9818901/89289011) 18௮898 ங8ப5௦ரா! ௩௦௦178௨140 6௮| 
8212]0212)77212101212101 


****7/22):412 &ா௦ ௨௦54801197 116 500 ௦7 859 0628 1௦ வதா 
௦6 ப 1ஈ 16 ரீ௦பொர் நு ௦71 &90 [மாத ௦ரீ [519 61. 


* 1144784224. ஆசாவின்‌ குமாரனாகிய யோசபாத்‌ 
இஸ்ரவேலின்‌ ராஜாவாகிய ஆகாபின்‌ நாலாம்‌ 
வருஷத்தில்‌ யூதாவின்மேல்‌ ராஜாவானான்‌. 


122):422 /௦85909910 
93)98/89//'1800910ப((83182/891/'1800021/7ப/38]88/9221180021ப) 
ராபழட்ார்2ாக்்ப பஸு்யாம்ஈப, 
பர்ரி வார்ப(1 ப்ர வார் ய) ஙலாபவாறை ஊாப59௱ரி 
99]/808910॥10௨ 1 11 88(18281/208௮॥௱0௨ொ 8௮); ௮ஞ்ரா(-) 
பயறவ்ர்டுவஞட்(/ய௱ொல்ர்ர்நுொஙு விப்ர ஹச) 
9/1ப080/௨ 18 62 95ப089'1(95ப0௦911). 


****7-22):422 8௦57801724 ஙு ந1ார்ருர வாம்‌ ரிங௨ ந6௨5 0/0 வவ 
6 6628 1௦ “வதா; 800 6 ஈவ[தா6€0 1ஙிவாரு வாம்‌ ரிங௨ நு ரா 
/6ப5வ. கா்‌ (6 ரா௦்்னா'5 ரட்‌ 096 &2ப0கர்‌ 16 08 பத்ரா ௦7 
ஈரி. 


**:171%1:11422]42 யோசபாத்‌ ராஜாவாகிறபோது 
முப்பத்தைந்து வயதாயிருந்து, இருபத்தைந்து 


வருஷம்‌ எருசலேமில்‌ ராஜ்யபாரம்பண்ணினான்‌; 
சில்கியின்‌ குமாரத்தியாகிய அவனுடைய தாயின்‌ 
பேர்‌ அசுபாள்‌. 


122):422 ஙா ராவா 

1121800819910/௮ (1811280021891014/8/1/7222008082ஐ7/3) 88598 
921112 '11௨1188 (௩2219 '11/18௨௱//22/29 1/8) ஈரா; 
வெ 91194 ஙார்ந்ப ஙரிவ/வ௱௮(பரி௨்ஷாவ/கரிவணொ௮) 1 கர்லா 
2121218172114101 1-1 /0111/21-111211/- 14/11/7217] 
99/4/ப௱(8/ப௱/82விபரா) ௱6802॥1'(ரா620௮1௦'//122091ஐ |) 
1121211/2008031|/2/(1241௦1//800802॥91/1782211/680080வர௮॥); 
18॥௮121(|ாாதஜ"|) ॥ாஈய௱ 

ரா£90219'1॥௱6வ(ற620௮4௦' 1௩/20/21௦௮) 
பவ1]/11*பக் (0 வரப்‌) 
1100021216291114211789112'(1௦௦081292111/8110921௦'1/1/7௦௦108121699 
ஙா 2௦௭29 1). 


****₹4)22):422 காம்‌ 6௨ ங்‌ 1 110௨ ஙு 0ரீ 59 015 எனா; 
6 1யாா6€0்‌ ௦ 99106 1௦0 18, ௦த 197 ப்ரண ஙெ ர்தார்‌ ர 1௦ 

06/65 01 16 0௩0: ஈவா 6655 116 ஈரத்‌ 018065 16௨ ஈ௦ர்‌ 194 

98/24/1௦01 16 06௦016 017660 800 0பாார்‌ 106056 நுஞ்‌ 1 16 ஈரத்‌ 
012065. 


1574411422): அவன்‌ தன்‌ தகப்பனாகிய ஆசாவின்‌ 
வழிகளிலெல்லாம்‌ நடந்தான்‌; அவன்‌ அதை விட்டு 
விலகாமல்‌ கர்த்தரின்‌ பார்வைக்குச்‌ 
செம்மையானதைச்‌ செய்தான்‌; ஆகிலும்‌ மேடைகள்‌ 
தகர்க்கப்படவில்லை; ஜனங்கள்‌ இன்னும்‌ 
மேடைகளின்மேல்‌ பலியிட்டுத்‌ 
தூபங்காட்டிவந்தார்கள்‌. 


122):442 4௦85809914 158681 0 1988/8909069 
59௱991%78௨௭௭ஊ௭8௮/பா*2௮. 


****₹22):442 கா்‌ ௦8024 806 6906 நிர்‌ 16 [பாத ௦7 
[5196]. 


**%:4-:4:4ஈ22)42. யோசபாத்‌ இஸ்ரவேலின்‌ 
ராஜாவோடே சமாதானமாயிருந்தான்‌. 


122]):452 4௦95908418 ௮ம்‌ 9 
வாிந்வாாாவாதிவ பாமா 32ாாத22 பா), வ [சர்ச 
வ/ொஜற்ப௱ா, ஙா ஐ௨ா்ார௨ பநர வொபரா, 40011098/ப084/9 
193)98//9'1 18918218௦0 891981௨௭௦0/189'188௨௱) 

பப வாரார்‌ (பபனாவ்லாரார/0ப2221/1/11) ௮118௦9 

62 பர்ுராய/ ஸ்ப. 


****₹4)22):452 14000 16 65% ௦7 16 8015 07 1840598027, 800 815 
ரார்தார்‌ 1௭ 6 58860), 800 ௦00 6 ங்சா60), 86 1ஞு ஈ௦ர்‌ வார்ர்லா 
1 16 0001 ௦1 16 ௦00/0165 ௦7 16 [825 ௦ரீ ப? 
**%:4:4:4ஈ22)452 யோசபாத்தின்‌ மற்ற 
வர்த்தமானங்களும்‌, அவன்‌ காட்டிய வல்லமையும்‌, 
அவன்‌ பண்ணின யுத்தமும்‌, யூதாவுடைய 
ராஜாக்களின்‌ நாளாகமப்‌ புஸ்தகத்தில்‌ அல்லவோ 
எழுதியிருக்கிறது. 

£122):46” 18 1வ/800812௮91/ர௦(1218008092/௨/17828008088ள/௮) 
9959௦ ॥890159'॥॥ ஈர பார்நயார்க ஷு 

ப ரானா /2ஞ்யா வசா 16௨்ரரிராயார்றப 

94'1ப00௦218009' "1182 (94 'ய00௦211800௦'॥' 82/91 ப00092200௦ 1 
ஈரா). 


***1122):46,௨ காட்ர்உாாணாலார்‌ ௦ 16 500011, ஙா்ர்ள்‌ 
ாஊோலா6€0்‌ ரா 16 095 ௦74 16 ரீசன்‌ 59, 16 1௦01 ௦0ம்‌ ௦7 16 |8 0. 


5744142246 தன்‌ தகப்பனாகிய ஆசாவின்‌ 
நாட்களில்‌ மீதியாய்‌ விட்டிருந்த இலச்சையான 
புணர்ச்சிக்காரரையும்‌ அவன்‌ தேசத்திலிருந்து 
அற்றுப்போகப்பண்ணினான்‌. 

122):47: 800020ப1ப 6217௦4 88/89 ॥|/5/; நா௭ர282]89 ௦பஙா 
பாக்கா. 

****7/22):472 16௨ ஙூ ராசா ௦ ராத 1 டொ: 9 06பு ௨5 
(பாத. 

****1%11722) 47 அப்பொழுது ஏதோமில்‌ ராஜா 
இல்லை; பிரதிராஜா ஒருவன்‌ இருந்தான்‌. 

122):48௨” ற௦ாப/2912 (௦௦ப/628௨/0௦ப/(09828) ௦80066 ப// பழ 
0௦31:பா201(0081ப௱ழ901/0௦82ப௱901), ௩௦85808247 18150665 
(80091 191௦116200 ௮1௦'1910/168002/2௦ 19104) ஞு; 8809௮] 
3௦1(வ௮1௮'/8௮12') 0௦91வர12/(0௦8121/0௦92111௨/); 

3௦1 1(வ௮1௮'/8௮12') கர௦81/6620௨௮11169(65௩/௦8/6620 169) 
பொொக்்யு௦ஷரா2. 


****₹)22):482 /6௦8190112% ரா806 59/05 ௦4 1ல்‌ 1௦ 20 1௦ 
ர்‌ ர௦ா 2010: பர்‌ ஞூ வார்‌ ஈ௦ர்‌; 10 16 ௭/5 ஙனா6 0௦ 4 
ட210112606. 


**7:%4:%41%/22):482. பொன்னுக்காக ஓப்பீருக்குப்‌ 
போகும்படி, யோசபாத்‌ தர்ஷீஸ்‌ கப்பல்களைச்‌ 
செய்தான்‌; ஆனால்‌ அவைகள்‌ போகவில்லை; 
அவைகள்‌ எசியோன்கேபேரிலே உடைந்துபோயின. 


₹1[22):492 9000211ப1ப 99/8801(821189010/99ஐ௦௦॥) 
பாரவி 8௮௮ா89௨௦௯/8) 

91854/29 (81125/82//82851/98) 408590821/121 108104: 6 6919410928 
பாப ங6வ12//928181090பாத/000916 


1800௮10511 69 (80021௦ 11॥68/168009/2 111689) 
0௦81/211ப௱(0௦81911பா//0092௦11ய௱) வாா82; 94091 4095908970 
$ொ௱௮/ (வர ௪॥. 


****1-/22):49_ ஈவா 59/0 &/௨2194 16 50 ௦ரீ ௮90 பார்‌௦ 
160௦598027, பள்‌ ஈர 56ஙளாம்‌5 20 மாக் ரர வங்‌ 1 ஈ ரா6 805. 
பீபர்‌ /2௦58027 ௩௦ப10 ஈ௦0. 


*:%4௬௧௬௬%%4(22]:409 அப்பொழுது ஆகாபின்‌ குமாரனாகிய 
அகசியா யோசபாத்தை நோக்கி: என்‌ வேலைக்காரர்‌ 
உம்முடைய வேலைக்காரரோடுங்கூடக்‌ 
கப்பல்களிலே போகட்டும்‌ என்றான்‌; அதற்கு 
யோசபாத்‌ சம்மதிக்கவில்லை. 

122]):50” 4௦85909914 18 ஐ01189//5'1௦8069 ஈர்ஈக்ரரர8ுவொொர் ப, 
18861 ஈலிலா௭்‌ார62(௭வல்மா 62/82/116௮) நலா 
01111321/5'108069 809/௦ 1800911990; 8௮ 


ப ம 1॥ ட ப ட இ 1௪:21 
011751-1 21-11] ௫110212172] 


****₹)22):502 கா்‌ 6௦8024 5601 மார 16 ரவ, 80 25 
இபா/6€0 வக்ர ரர்‌ ரிஸ்்வா ॥ா 16 ஈறு ௦7 டிப்‌ ஈர ரவா: 80 
/60௦8 (6 500 ஈவ(தா60 [ர 15 51680. 


**:%%%787%422)50. யோசபாத்‌ தன்‌ பிதாக்களோடே 
நித்திரையடைந்து, தாவீதின்‌ நகரத்திலே தன்‌ 
பிதாக்களோடே அடக்கம்பண்ணப்பட்டான்‌; அவன்‌ 
குமாரனாகிய யோராம்‌ அவன்‌ ஸ்தானத்தில்‌ 
ராஜாவானான்‌. 


₹[22):512 98/20 (8௨1௨௦॥0/88௯௦॥) 
பாவர்‌ 8௮1௮8௨9௯/9) 
916954/89 (81125/௮8//8285/98) 4௦0198ய1 


193)98/2891/0//௦ (182)88880147/௨/128]8ப88ஐ/௮) ௩095908911 
021/1 29209௮௱ ங8ப524ம/69 5988102௦௮1 
[93)98/891((198])98291//782/89ய99ஜி), 18ங௦ ராவ 8'ஈ0ப 
பணை 808/208818௱௦௮ 1118௨8௮௨௭௭), 


****74/22):512 222 16 500 ௦8 ௨0 0628 1௦ (வதா ௦ங6ா 
[51961 1" 58/௪ 16 5வூவார்‌ோர்‌ா நலா ௦7 8௦50901497 [ஈத ௦7 
]ப024, 8ல்‌ ரவதா€0 13/௦ 3625 06 |[519ய1. 


*:%:%4%41%422)5ம. ஆகாபின்‌ குமாரனாகிய அகசியா 
யூதாவின்‌ ராஜாவாகிய யோசபாத்தின்‌ பதினேழாம்‌ 
வருஷத்திலே சமாரியாவில்‌ ராஜாவாகி, 
இஸ்ரவேலின்மேல்‌ இரண்டு வருஷம்‌ 
ராஜ்யபாரம்பண்ணி, 

122]):52: |(உராம்ாவாார 821/0 0௦11880088091721௦0 5ஞு்ப, நலா 
1131080028 (121180081/1/72280081) ஙசாந்ரிபரா, வா ஷா 
ஙசொஞ்ரியாா, 158/6919/0 9௦9205 ஞு/800௦ 19 


6908914101 (169094ந) (யாவ 46௦0 நுன௦்ஷராாா) 
நசொஞ்ரியாா ஈக0ொர்ப, 


****₹22):522 காம்‌ 6 0/0 வரி 16 ஏதம்‌ ௦7 16 (080, 80 
ஙல160 ர ர வ்ஸு ௦ரீ 15 19ல்‌, 8001 16 ஙுஷு ௦74 16 ௱௦6ா, 
8௦ 1 16 ஙஷு ௦74 460008 116 50 ௦7 112097, ஙா்‌௦ ரா906 15196] 
1௦ 5; 


* 5544554225 கர்த்தரின்‌ பார்வைக்குப்‌ 
பொல்லாப்பானதைச்‌ செய்து, தன்‌ தகப்பன்‌ 
வழியிலும்‌, தன்‌ தாயின்‌ வழியிலும்‌, இஸ்ரவேலைப்‌ 
பாவஞ்செய்யப்பண்ணின நேபாத்தின்‌ குமாரன்‌ 
யெரொயபெயாமின்‌ வழியிலும்‌ நடந்து, 


£[22):5322 ற89/98/9॥/0 (088188/௮/0/088298191௦) 56 ரர்‌ ப, ஙா 
0௦்‌ொரார் ப! 10 ப, 18 வழ (112120081/1782200௮) 

215) 1/197:] 21219]1/121- 1 ஜி16:)1/212111/ 

116821891௦ (162௨௨08௮௮1 வவா22ஜு/க) [கார்ர்காப//0ப16 
0808௭ ப'॥0821//0/080(1௦98௱ய07089// 02௮1). 


****7422):522 80 [6 56௩60 899), 880 பங்‌௦5[0060 ஈர, 80 
0௦ங௦1660 1௦ தன 16 0௩0 000 ௦74 |5196, 8900010/82 1௦ 91 194 
15 72416 180 0016. 


*1%ஈஈ%7ஈ22)53. பாகாலைச்‌ சேவித்து, அவனைப்‌ 
பணிந்துகொண்டு, தன்‌ தகப்பன்‌ செய்தபடியெல்லாம்‌ 
இஸ்ரவேலின்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்குக்‌ 
கோபமுண்டாக்கினான்‌. 


